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1  Diccionario  de  las  antigüedades  de  Navarra,  qiie 
doy  al  público,  xio  tiene  por  objeto  la  estéril  íiivestigacioii 
de  las  inscripciones  griegas  ni  romanas/ ni  de  las  lápidas 
j  medallas,  que  simplemente  designan  los  nombres  de  los 
monarcas  y  de  los  pueblos  que  ban  dejado  de  existir,  j 
cuya  memoria  cita  casi  del  todo  borrada  por  el  transa 
curso  de  los  tiempos.  Estudio  sería  éste  que  no  baria  isas 
que  reproducir  inútilmente  lo  que  ya  se  tiene  dicho 
antes  de  ahora,  sin  adelantar  un  paso  hada  la  verdad.  Y 
en  la  suposición  de  que  se  averiguase  si  la  antigua  Itii*- 
rísa,  nombrada  por  Ptolomeo,  es  San  Esteban  de  Lerin 
en  Baztan  ;  si  Bituris  corresponde  á  Lumbier,  si  Andelus 
.existid  cerca  de  Mendigorría,  si  Ervagia  es  el  actual  pnt* 
blo  de  Milagro,  si  Tarraga  corresponde  á  Larraga,  y  Mus- 
caria ^  á  Tudela»  nada  mas  lograríamos  sino  satisfacer 
una  vana  curiosidad  de  nombres  sin  utilidad  alguna  en 
el  conocimiento  de   las  cosas. 

La  historia  filosófica  del  genero  humano  debe  estu- 
diarse siguiendo  las  huellas  de  la  sociedad,  donde  lu- 
chando sin  cesar  el  interés  individual,  en  sus  estravíos, 
con  el  interés  de  todos,  se  ven  los  varios  resultados  de 
este  choque  eterno  de  los  hombres  entre  sí,  y  los  vicijM 
y  virtudes  que  producen  sus  necesidades  naturales  ó  fac- 
ticias. Pero  la  oscuridad  y  la  incertidumbre  de  la  histo- 
ria antigua,  hizo  decir  á  un  célebre  filósofo  moderno  que 
solo  debia  estudiarse  seriamente  desde  fin  del  siglo  15, 
en  que  la  invención  de  la  imprenta  comenzó  á. cambiar 
el  aspecto  de  la.  Europa.  Tal  era  la  desconfianza  que  te- 

1* 


i,v«    hisinrvuinrrts,  Ar.:*^  T^    -i"2i^  CiJsim      Tn  ísasiLn. 

.iit|    tiiMiipo  «íií  Zarifsu  f^  ^-  c^»inÍDB  ác  hd;  ac  rieins- 

síMi  riiilaa  h.'s    r'*ninf>  vr-irunf'.    \  se  esrrniese   fe   3ae-7 

la    liisPí^.T,    »r;;wn    'i^    ^í   ^  crnt*    BnmiLiíCraaín:    .o»   ar- 

rliivo».    D.    Motw'-»    *^->  ii:  tíLi  iSQ  2^aü:M  r  jilax   ¿    xn 

tM«i/r  /wrr/  rrcv/noM^    w  ¿T  EyjmTáa^  ¿ifc.  un*  sl  se  rae- 

ría    fff'i*?»"    ''"'''  "y**! ".^5»   irrrtiKítm  ,   pnr^ns  b   osBSi  na 

ifif»rf>rfif    •'♦''^  fTí'/wtv^r     íiri»!*    raiiHnzzcr»  Tinr   m  ríf s- 

>(/»«  *f#*  T-*'  *  •  *''*  **  tflifwAotí  t«>ti  «•rr.Tirrii»  ác"  jr-ricso  ir- 

•  «.^1  'í^/"***-  ^'■■' '  •   ^^  »"«•**•>  iif  rriTJí»  'flr  iTidire  rr^JEii.  por- 

.,    ¿.■..•»«     ¿f  I    li-r  *^%    :,  í»»  SIS  antit^as 

>  ■   I."»'*    *♦   *•'  ••••••*»''^  '^?   fr-ifs.t.ii*  flDí»^£r''as.    parri- 

.,   ..,.:..». -i  * -iv»»*  *•   fc-^ji-vi^  »n  ^ÍQCii2neafo& 

1,  r. »;  *"•'  *.».•.,!•    -"4Í.A   í.*    'Mío  líe   Q  (^nc  haii. 

t        ,.  v^.««.*       vv  ,v*    íí:*.      •;.'»*!   se    tíllli!.!     ea 

1  ,  •  f  . 

..  ,,    i,    ^  ..K   »s^«   ♦?.»•>'#*■«   :;^   fifver-^i*!    preseiitL»- 
\  ., .  I     ■<   i   *,i  .  ..*-*-»^^  I»  •.%    »!.»  «■^'íi'  «vfi   fn»*spi^  en   •7tte 
. . .'  M  ^^^     ».  4  . ' .  ♦ » ;   ?.  ^  V»  ■  •  lííw.-  s.'»"i  .:»  r,vv<úierae'on  en  in- 
\.     i    e!  S;tí '■•.-•    *•*>  •■<'^'*   3'-'-  ^-í*  •^•í  guerras  ▼    baiailas 


•fL^-s?    K 


-  •     ir  ■•.•^*  ». 


,,..• 


.     ' 


I. 

I 


i.n-» 


V 

prodigiosas,  piafando  casi  sienopre  con  exageración  los 
vicios  y  virtudes  de  los  monarcas,  j  dejando  en  silencio 
lo  relativo  á  las  costumbres  de  los  pueblos  y  de  su  es- 
tado social;  porque  solo  escribían  la  bisloria  de  los  re- 
yes, no  la  de  los  hombres.  Cuando  se  mezclan  mis  opi- 
niones particulares,  sobre  puntos  controvertibles,  lo  hago 
de  manera  que  el  lector  pueda  separarlas  y  sustituir  las 
^uyas,  si  quisiere;  pero  respetando  en  este  caso,  lo  que 
no  es  mió,  ni  está  bajo  el  dominio  de  la  incertidambre^ 
esto  es  ios  hechos. 

£n  lodo  lo  que  merece  mayor  consideración ,  he  co* 
piado  literalmente  los  documentos,  prefiriendo  los  fueros 
j  privilegios  de  los  pueblos,  materia,  en  mi  concepto,  la 
mas  fecunda  para  la  historia  filosófica  de  las  costumbres 
desde  el  siglo  once.'  Aunque  antes  de  este  tiempo  es 
muy  poco  lo  que  existe  en  los  archivos,  puede  traslu- 
cirse sin  embargo  mucho  de  lo  que  entonces  aconteció 
en  Navarra,  considerando  que  este  pais  debió  conservar, 
.mas  que  ningún  otro  de  la  Península,  sus  costumbres 
.primitivas  combinadas  con  los  efectos  de  la  dominación 
de  los  romanos;  pues  que  sus  sucesores  los  godos  y  los 
.árabes  nunca  llegaron  á  fijar  su  imperio  en  los  Pirineos 
de  una  manera  permanente,  si  se  excepltían  los  treinta 
últimos  años  del  reinado  de  los  primeros  que  acabó  con 
la  muerte  de  D.  Rodrigo.  Navarra  fue  entonces  uno  de  loy 
principales  baluartes,  desde  donde  comenzó  la  restauración 
de  España  contra  los  mahometanos,  y  desde  donde,  por. 
jssta  causa,  debieron  comunicarse  gran  parte  de  sus  eos* 
tumbres  al  resto  de  la  Península;  por  lo  que  la  historia 
de  ellas  debe  conducir  al  descubrimiento  del  origen  de 
muchas  de  las  que  después  se  conocieron  en  las  otras  prOi^ 
vincias,  aunque  mezcladas  con  las  que  habían  introdu^ 
cido  los  moros  durante  su  larga  dominación;  razones  quf 
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hacen  ¡nleresante  dicha  historia  para  todos  los  que,  mi- 
rando flldsdficámenle  los  hechos,  quieran  dedacir  conse- 
cuencias e:kacta^  acerca  de  las  causas,  vicisitudes  j  pro- 
gresos de  la  civilización  de  España  en  general. 

Son  parte  de  mi  ohra  los  personajes  que  tienen  al- 
guna relación  con  las  cosas,  motivo  por  el  cual  ocupan 
varios  artículo^  las  familias  principales  de  la  antigua  mo- 
íiarquía  de  Navarra.  Me  he  ocupado  también  en  decla- 
rar las  palabras  anticuadas,  afín  de  facilitar  la  inteligen- 
cia de  los  textos  y  dar  noticia  del  lenguaje  de  aquellos 
tiempos. 

*  Cada  artículo  contiene  una  relación  cronológica  de 
los  acontecimientos  que  resultan  de  los  archivos.  La  de 
los  reyes  comprende  todos  los  monarcas;  porque  me  ha 
parecido  mejor  unir  con  ellos  los  tiempos  para  que  el  lec- 
tor vea,  bajo  un  contesto  y  sin  interrupción,  lo  ocurride 
desdé  el  principio  hasta  el  fin  de  la  monarquía  de  Ka- 
'Varra.  Cosas  habrá  acaso  en  este  articulo  que  parezcan  de 
poco  aprecio;,  pero  yo  he  creido  encontrar,  algunas  ve- 
ces, en  los  hechos  mas  minuciosos,  ciertos  rasgos  del  ca- 
rácter de  los  perüonagés  y  de  las  habitudes  del  siglo. 

Ete  dedicado  á  cada  pueblo  separadamente  sus  respec- 
llvos   artículos  relativos  á  su  estado  civil,  gobierno    mu- 
nicipal,  coniribuciones  y  vicisitudes;  y  aunque   por  des- 
f rocía  los  materiales  no  han  correspondido,  en  esta  parle, 
mis\deseos  de  llenar  todos  los  vacíos,  el  lector  encon- 
trarí  en  lo  qué  se  d¡c*é  de  los  pueblos  y  valles  de  Aezcóa, 
^gúiíár,  Arguedqs,  Buründa  ,  Caparroso,  Carcastillo,  Cas- 
cante,  .Cáséda,  Corella,   Cortes,  Echarri-Aranaz,  Eslella, 
Jalees,'  Huarte-Aratjuil,  Laguardia,  Lana,  Larraga,  Lar- 
róún,  liosarcos,  Lumbier,  Mcndlgorría,  Miranda,  Mon- 
Teal,  Olile,  Pamplona,  Peralta,  Puente  ja  Reina,  Rada, 
oncal,  Roncesvalles,  Sangüesa,  Tafalla,  Torralba,  Tu- 
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déla,  Urroz,  Víana,  Villatuerta  y  otros  muchos,  hechos 
suficientes  jpnra  formar  un  verdadero  cuadro  hastdrko  CH 
vil  de  Navarra.  p^ 

En  la  misma  forma  se  es  plica  hi  historia  de  los  oou*^ 
cejos  y  gobiernos  municipales;  la    del   tribunal  llamado 
Carie ;   la   de  las  Cortes   ó  representación   nacional ;    los. 
feudos,  fuero  general  del  Reino,  forma  de  hacer  la  guerra 
en  su  artículo  correspondiente,  los  juicios  incluios  los  de 
batalla,    hierro  y  agua  caliente  y  candelas:  los   mayoraz- 
gos, las  monedad,  pesos  y  medidas «  precios  de  las  cosas 
y   del  oro  comparativamente  con  la   plata;  las  pechas  y 
contribuciones  6  patrimonio  de  los  nqooarcas:  la  estadís- 
tica general  en   los  artículos  comercio,  estadística  y  po- 
blación, y  finalmente  el  origen  y  estado  civil  de  las  cla- 
ses de  gentes  que  se  conocian  en  el  país,  esto  es,   Ago- 
tes, Esclavos,  Francos,  Hidalgos  en  la  palabra  Hidalguía; 
Judíos,  Moros,  Navarros,  Ruanos  y  Villanos. 

La  conexión  de  algunas  materias  con  dos  ó  mas  ar« 
tículos,  me. ha  obligado  alguna  vez  á  usar  de  repeticio- 
nes, para  evitar  citas  ó  referencias  embarazosas  y  perju- 
diciales á  la  claridad.  El  cslracto  de  los  documentos  que 
no.  se  copian,  lo  he  hecho  conservando  en  lo  posible  y 
muchas  veces  literalmente  su  propio  lenguaje;  en  lo  cual 
y  en  las  copias  que  se  insertan  en  la  obra ,  creo  hacer 
un  servicio  á  la  historia ,  ya  por  lo  que  contienen  ig- 
norado hasta  hoy,  y  ya  porque  de  esta  manera  podrá 
prolongarse  la  existencia  de  upos  escritos  que  el  tiempo 
nos  arrebata  cada  dia  por  el  descuido  con  que  se  miran, 
y  de  que  se  lamentará  la  posteridad,  así  como  al  presente 
lamentamos  el  descuido  de  nuestros  antepasados. 

En  todos  los  casos  cito  los  archivos,  cajones,  núme- 
ros, libros,  y  cartularios  donde  se  encuentran  los  docu- 
mentos, con  el  indicado  objeto  de  que  pueda  servir  esta 
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K  Sos  nombramientos  eran  aproba3oi  por  élrtj, 
ea  1355»  en  los  monasterios  de  su  patronato.  Can  S, 
£  A  j  5.  caj.  12,  n.  106.  Los  abades  se  titolabtn 
en  1379,  Juan  por  la  gracia  de  Dias¿  abad  dd  mo- 
nasierÍQ  de  Iráche:  caj.  41,  n.  1.  Los  abades  de  los 
monasterios  solían  concurrir  á  los  estudios  de  Francia* 
Ea  1393  el  téy  D.  Carlos  3.\  perdonó  al  abad  de 
Leípe  62  florines  de  la  ayuda  de  85  mil ,  en  atendeir 
4:  que  habia  propuesto  ir  brevemerU  a  oir  escíencia 
en  el  estudio  de  Toiosa.  Ca).  63,  n.  8.  £n  1594  el 
Papa  Clemente  T."",  dio  una  bula  para  que  se  diese 
posesioii  de  la  abadía  de  la  Oliva  á  Martin  de  Hadá^ 
estaba  vacante  por  renuncia  de  Alfonso  de  Navarra  (1). 
En  el  aff o  siguiente  lomó  la  posesión  diciendo  ser  doc«' 
tor  en* ambos  derechos  y  abad  comendatario,  y  jutS 
ser  obediente  y  fiel  á  los  mandamientos  de  la  Iglcoa, 
.  j.del  Sumo  Pontífice  y  sus  sucesores:  que  no  acoaJi** 
jaría  ni  consentirá  que  les  quitasen  la  vida ,  mutila* 
sen  ni  prendiesen,  ni  se  les  hiciese  ningún  agiavio: 
que  observaría  las  reglas  de  los  Santos  padres  J  las 
baria  observar:  que  perseguiría  á  los  bereges,  cismáii- 
eos  j  rebeldes  al  Papa :  que  asistiría  al  concilio ;  y  que 
no  vendelría .  ni  enagenaría  los  bienes  del  monaslb* 
rio:  caj.  i7&,  n.  12.  caj.  179,  n.  30.  En  el  misino 
ano,  el  emperador  Carlos  5.^,  daba  licencia  al  abad 
Fr.  Martin  de  Rada,  para  que  tuviese  por  coadjutor, 
en  la  administración  de  la  abadía,  á  otro  Fr.  Martia 

(i)  Era  tic  de  D.  Pedro  de  Navarra  mariscal  del  Reina  Así 
lo  decía  Carlos  5.^  en  iSaS,  y  encomendaba  al  duoue  de  Sesa, 
suplicase  á  Su  Santidad ,  que  mediante  á  que  D.  Alfonso  había 
resignado  la  abadía ,  espidiese  las  bulas  en  favor  de  |l|aitÍ9  d{ 
Rada.  Caji  i7¡^,  n«  3i| 
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:fe  fi  cofKedÍG.  Caj.  ü,  n.  13. 

9^KM'^  t*^    ^>s^''Ár  de  Af  Jd*- .  dado  por  el  ref  D. 

:t*    DMsrne    lítt  cJrsiMt»  de  Jferrio  ▼  de  Aism, 

•«Mt-  j^r  :ik7a»^.^s    z  IkAi  ?ui'lio— ,  amger  de 

jk-  NéBi>o«!    *'ác  T¿ri-5  Car.  3.£  129  t  130. 

m 

:ÉÍttMSSCJti'iCx>   Jt^^^c^^*^  ^-  v;ft!i«  oe  Terrí,   neríndad  de 
42MÍi^  %»*  "^    >^  >t'yi-o<^-"-si  e«  pane  al  trj  j  ea 
4^30  4H»<*  vMT  AmvMWW^  ;&  tcmea  a^vnl  cedié 

^  f««i«r«(aMMMr  ^mKAfmtftiiK  el  de  acodir  ñas 
»  a  :^Marr«u  ^Hf^sar  ««  aums  D.  Saacko  d  loerte. 
^•^im'iÜ'tiiri  1  Jtfiu»  p«rfe^  <{«Mr  se  Mdba  aha  ▼  kafi  en 
'l!^«i«r^A  safir^rwritav»  débales  ron  los  de  Sa- 
,«^¿K»  fd  térmioo^  de  Xaaaoau  Teofcaldo  1.*  en 
tg^.\  ii^yra  ev»iaff  contieoilafl^  hií»  {mdar  nn  pneUo 
^hMiii^Y"'  Cahíieiaovo  ^>  Cae^fciltoouiwo»  i  cuyos  pokbdores 
i^l^iviic^  ^  WrdwiM>  <t¥^  si>  cw«l«9A^)o.  Gir.  S,  t  974. 
\#Mi»  AKACOA.  $Ai»A/i.\Bu  Laft  Afca^tfTtrao  cedieron  al  rej 
^  gt«v0cha  de  prcvíei^ar  abaiJees  pora  evitar  b$  peligro* 
«^  cgaitieudas  4ue  solia»  oc^imr  entro  tos  Tednooi 
Viij,  i 37,  u.  3¡*. 
JUiyKH^  VueUo  de)  vaHe  do  la  Sokna  atierindad  de  E^ 
i^k,  donado  por  iK  SaucKo  e(  siKio  en  1177  i  la 
ilfijlicia  ó  ^kalkroi  de)  templo  de  Salomón.  Car.  j), 

g¡\Sí  PuoMa  Ue  )a  meriudad  de  Tndeh  donado 
r  «)  rcj  IX  CirtoA  t.*  cu  13(>l.  a  Mevtia  Enriiinaa 
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de  Lacarra,  para  dorante  su  vida:  caj.  90»  n.  60,  En 
4366  existían  en  Ablitas  19  vecinot  francos,  39  mo- 
ros j  6  hidalgos:  total  57.  Arch.  de  ComptoÉ,  Kb.  de 
faegos.  En  1368  el  mismo  rey  dio  todas  las  rentas 
de  Ablitas  y  Fontellas,  y  las  casas  y  viffa  de  Bona- 
maison  en^  la  forma  que  ¡as  tenia  D.  Mariin  Enriquei 
su  iAferez^  que  fué,  A  su  Cbambarlen  Mosen  Rodrigo 
de  Uriz:  caj.  93,  n.  90.  En  1405  el  rey  D.  Carlos  3/ 
áiá  el '  seSono  perpetuo  de  Ablitas  con  la  Almas- 
dra  y  Buenaniaison,  á  Martin  Enriques  de  Lacarra, 
mariscal  del  reino*,  para  él  y  sus  descendientes  dé  le-  * 
gítímo  matrimonio;  debiendo  volver  á  la  corona  á  (alta 
de  herederos:  caj.  99,  n.  7.  cue.  t.  984.  En  1440  el 
püebky  *de  Ablitas  tenia  1 0  vecinos  á  que  babian  que- 
dado reduddos  los  30  que  anteriormente  habitaban  en 
él:  dice  que  estos  pagaban  91  libras  por  bada  cuartel: 
caj.  144»  n.  99.  En  1454  el  rey  D.  Juan  9.*  conce- 
dió á  Ablitas  libertad  perpetua  de  pagar  cuarteles :  cue. 
f.  490.  Véase  lacarra.  mokt  dr  ret. 
ABLITAS.  ( D.  Ezmel )  Judío  rico  de  Tudela ,  hijo  dé 
D.  Juce.  En  1340  prestó,  sin  usura  alguna,  i  Sancho 
Soncbes  dé  Medrano^  seBor  de  Sartaguda,  y  á  otros 
caballeros  de  Navarra »  300  libras,  debiéndoselas  pa- 
gar para  la  fiesta  de  San  Juan ,  y  que  no  verifican- 
dolo  corriese  desde  entonces  el  rédito  de  5  por  6,  esto 
fs  el  90  por  ciento:  ea¡.  9  n.  98.  En  1341  prestó  tam- 
bién á  D.  Juan  Martines  de  Medra  no,  seffor  de  Sar- 
taguda;  399  libras  de  sanchetes:  caj.  9  n.  30.  En  el 
mismo  aSo,  Judas,  hijo  de  D.  Ezmel,  prestó  al  seiíor. 
de  Sártaguda  450  robos  de  grano:  caj.  9  n.  36.  En' 
el  mismo  affo,  D.  Ezmel,  prestó  á  dicho  seiibr  de  Abli- 
tas 190  libras  con  el  interés  del  90  por  ciento:  caj.  9. 
B,  39|  ]En  1349  habia  muerto  D.  Ezmel  :{^r  X^nq<« 
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de  Lacarra,  para  clorante  su  vida:  caj.  20,  n.  60,  En 
1366  existían  en  Ablítas  19  vecinos  francos,  33  mor- 
ros j  6  hidalgos:  total  57.  Arch.  de  Comptos,  lib.  de 
fuegos.  En  1368  el  mismo  rey  dio  todas  las  rentas 
de  Ablitas  y  Fonlellas,  y  las  casas  y  vina  de  Bona- 
maison  en-  la  forma  que  las  tenia  D.  Martin  Enrique'z 
su  alférez ,  que  fué,  á  su  Cbambarlen  Mosen  Rodrigo 
de  UrÍK:caj.33,  n.  SO.  En  1405  el  rey  D.  Carlos  3.* 
dio  el '  seSono  perpetuo  de  Ablitas  con  la  Almaz- 
dra  y  Buenamaison,  á  Martin  Enriquez  de  Lacarra, 
mariscal  del  reino*,  para  él  y  sus  descendientes  dé  le- 
gítimo matrimonio;  debiendo  volver  á  la  corona  á  falta 
de  herederos:  caj.  92,  n.  7.  cue.  t.  S84.  En  1440  el 
pueblo  de  Ablitas  tenia  1 0  vecinos  á  que  habian  que- 
dado reducidos  los  30  que.  anteriormente  habitaban  en 
él:  dice  que  estos  pagaban  SI  libras  por  trada  cuartel: 
caj.  144,  n.  93.  En  1454  el  rey  D.  Juan  %""  conce- 
dió á  Ablítas  libertad  perpetua  de  pagar  cuarteles :  cue. 
t.  490.  Véase  xacarba.  mont  be  ret. 
ABLITAS.  ( D.  Ezmel )  Judío  rico  de  Tudela ,  hijo  dé 
D.  Jnce.  En  1340  prestó,  sin  usura  alguna,  i  Sancho 
Sanches  dé  Mcdranoj  señor  de  Sartaguda,  y  á  otros 
caballeros  de  Navarra  ^  300  libras,  debiéndoselas  pa- 
gar para  la  fiesta  de  San  Juan,  y  qrte  no  verifican* 
dolo  corriese  desde  entonces  el  rédito  de  5  por  6,  esto 
fs  el  90  por  ciento:  ca}.  9  n.  98.  En  1341  prestó  tam- 
bién á  D.  Juan  Martines  de  Medrano,  seffor  de  Sar- 
taguda; 399  libras  de  sanchetes:  caj.  9  n.  30.  En  el 
mismo  aSo,  Judas,  hijo  de  D.  Ezmel,  prestó  al  seffor 
de  Sartaguda  450  robos  de  grano:  caj.  9  n.  36.  En; 
el  nii^mo  ai!o,  D.  Ezmel,  prestó  á  dicho  señor  de  Abli- 
tas 190  libras  con  el  interés  del  90  por  ciento:  caj.  9. 
B,  39|  ]En  1349  habia  muerto  D.  Ezmel:  P^r  yw^^ 
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gaiz  ie  Ursue  vecino  de  Tudela/  j  Ezmel  da  Ablítaf^ 
fueron  sus  cabezaleros:,  el  pr i (qero  hizo  cierfQ  conven 
nío  con  las  gentes  del  rey  (no  dice  la  cai^)  j  am- 
bos cabezaleros  se  oblig9ron  á  que  todos  -.  los  bienes  dt 
D.  Ezmel  difunto,  así. muebles  cocpo  dinero  coatanle^ 
tazasf,  copas»  picheres,  tailladore^,  escudillas  y  demás 
alhajas  de  oro  y  plata,  y  otras  cosas,  fuesen  entregadas 
por  inventario  á  las  persona^  á  quieneS'.jse  Us  man** 
dase.  El  judío  Ezmel ,  uno^  de  lo9  cabezaleros» ;  baso 
en  su  razón  el  jurameiíto  siguiente, = JTo  fx/n^Z/yuro 
,  en  esta  santa  ley ,  en  el  nombre  de,  Jsrajd,d;  Mendir* 
miento  de  Dios  e  del  seiñor  rey,  e.d^,  pQJf  mfzobispo 
de  Saris  (era  gobernador  del  reino)»  que;Íe.JbiAria  sa- 
ber todos  los  bienes  que  tenia  D.  E^wel,  a  la  bota  de 
su  muerte,  y  todos  los  que  le.  correspondían;  y  que 
guardaría  el*  acuerdo  hecho  .por  Per  Yeneguiz,.  con  el 
rey*  Funes,  hijo  de  D.^Eznie)  de  ^bl.itas»..  jiiró  taQh-. 
bien ,  sobre  el  libro  de  Moisés,  en  nombra  de  Dios  j 
de  Israel,  á  entendimiento  de;  Dios, .quf^,  vjtendría  en, 
secreto  y  no  revelaría  á  ninguno,  en  cuatro  ajKospii* 
sados',  el  acuerdo*  hecho  con  el  rey  por  Per  Y.eneguíc, 
de  Ursney  Ezmel,  nieto  de  Ji,  Ezmel  d.e.  Ablitas,  spu 
cabezaleros,  sobre  los  bienes  d^  dicho  D.  Ezn^el*  ca j,  9 
n..51.  En  el  mismo  ano  dio  comísíon,.,el  rey  4  Pierpt 
Medi,  .clérigo  de  la  reina,  para  recibir  .todas  l^ají  jdeti?. 
das  y  bienes  que  fueron  de ,  D.  Ezmel  de  Ablitas:  caj.  9 . 
n.  54.  Parece  que  la  causa  de  haberse  apoderado  6l 
rey,  de  los  bienes  del  judío  D,  Ezmel,  fué  ]s|  de  sav. 
deudor  al  real  patrimonio,  porque  en J 343  la  .reina. 
Dona  Juana  mandaba  continuar  la  cjqcucion  CQi^lra  lo» 
bienes  de  Ezmel  de  Ábh'tas  por  las  deudas  qi^e  tenía 
contra  sí  y  á  favor  de  la  Seinoría  (el  rey):  caj.  9.  n,  75. 
El  rey  de  Aragón  debía  á  la  herencia  de  D,    Ezmel 
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de  AUítas  60000  sueldos,  6  3000  libras  barcelonesas, 
las  cuales  fueron  admíiidas  por  dicho  rey,  en  1345, 
en  cuenta  del  dote  que  los  rejes  de  T^avarra  habían 
prometido  á  la  reina  Dona  María  su  hija,  nniger  de 
aquel:  caj.  9  n.  96,  98  ;  101. 

ABOGADOS.  ISo  podían  hacer  de  tales^  en  el  tribunal,  los 
señores  poderosos,  ni  los  clérigos  decretistas :  »Ricome 
•  sénior  de  caballeras,  nía  clérigo  decretísta.^  Los  abo- 
gados sé 'llamaban  razonadores  \  Véase  JUICIOS. 

ACEDO.  Pueblo  del  valle  de  la  Berrueza,  merindad   de 
Eslella.  Fué  condenado  por  sentencia  de  la  cámara  de^ 
G>mptos  7  del  Consejo,  en  1 534,  a  pagar  el  quinto  de 
los  puercos  que  pastaban  en  ios  montes  reales  de  Ur- 
basa,  Andía  y  Encía:  caj.    180  n.  35.  Véase  ASAUTA. 

ACEMBLAS.  Acemitas.  Caballerías  de  carga.  En  el  aiío 
1400  el  rey  D.  Carlos  3.^  queriendo  rele^mr  al  jhíMo 
dt  tan  grandes  cargas  de  carreo  ^  que  en  el  tiempo 
pasado  habían  sostenido,  ordenaba  que  ademas  de  los 
acembhroSj  que  entonces  habia  en  el  hostal  del  rey  y 
en  el  de  la  reina,  sé  pusiesen  catorce  continuamente^ 
pagados  por  mitad  al  burel  del  rey  y  al  de  la  reina: 
caí,  ^^  n.  39. 

ACOSTAMIENTOS.  Rentas  á  irida,  6  áyoluntad,  6  re- 
galos por  una  vez,  que  soba  dar  el  rey  en  remune- 
ración de  algunos  servicios.  En  1 360  decia  el  infante 
D.  Luis,  gobernador  ^1  reino,  que  en  atención  á  los 
buenos  y  agradables  servicios  de  Fernán  Ruiz  de  Ju- 
bera,  le  daba  de  dono,  y  acostamienio  en  cada  ano, 
dorante  la  voluntad  del  rey,  20  cahíces  de  trigo ,  me- 
dida de  Pamplona ,  sobre  la  pecha  del  concejo  de  Men- 
davia:  ca|  14  n.  S.  Por  el  mismo  tiempo  dio  dicho 
infante  500  escudos  de  oro,  de  dono  y  acostamienio, 
i  D.  Juan  Eernandez  de  Mestrosa,  consejero  del  rey  de 
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CaftUUdf  para  que  aconsejase  á  su  monarca  en  biéti  db 
las  cosas  de  Navarra:  caj.  12  n.  137  y  140.  En  1364 
^.  ref;  Q.  CárJos  ¡S/  conosdió  á.Juan  de  San  Martin^ 
ca}>aljei;o  I  5  (M) .  sueldpss  de  acosiamierUo  para  qne  pu* 
diera  mantener  su  esta4o j  y  estar  api^rejado  :  para  su 
servicio:  cajw  18  n.  S.  Los  acostamienlos  fueron  muy 
comunes  en    Navarra,   aun    después  de    la   unión   á 
Castilla  4^  cuyos  monarcas  concedían  rentas  yitalicias^  coa 
dicho  título,  en  remuneración- de  servicios  hecho&  á  la 
corona:  Véanse  los  libros  de  mercedes  del  archivo  de 
Cpmptos» 
AGOTADOS.  Llamávanse  así  los  navarros  que  habian  sido» 
desterrados,  6  huido  de  sus  pueblos^  por  algún  delito  ú 
por  no  satisfacer  alguna  pena  pecunaria.  En  1333,  coa 
motivo  de  las  grandes  discordias  ocurridas  en  Estella,  se 
estableció  que  los  homicidas  fugados  fuesen  acotados 
y  que  no  pudiesen  volver  á  Navarra  hasta  haber  pa* 
g^do  el  homicidio  ó  sufriijo  un  año  de  prisión.   Véaw 
£ST£LI.A«  También  se  llamaban  acotados  los  bandidos  ó 
malhechores,  por  cuyas  cabeftás  se  habia  señalado  cierto - 
preúiio.  En    136S   mandaba  el  rey  que  se  pagase  to- 
que en  i  ales  casos  es  usado,  é  acostumbrado ,  á  Gar^^ 
cía ^  Pérez  DacX,  escudero,  rmrino  de  las  montañas, 
por  dos  hombre^ :acoiaídos^\que  eiU  ha  muerto,  de  los^ 
quoqi^s  la  cabeza  del  uno  ha  traído  á  Pamplona,  et 
es^^nla.  torr  de  Galea:  caj.  15  n.  82  y  83.  En  1383 
mandaba  ^  el  rey  que^  se>  pagasen  SO  libras  á    Martin 
Lppez»  señor  joven  de.  Álzate,  por  haber  muerto,  con> 
sus  compañeros,  á  Pedro  Diaz  de  Carrasco,  natural  dt-» 
Cruipüzcoa ,  que  era  acotado,  de  las  *  hermandades ,  sn* 
tre  los  naturales  de  las  montanas  y  de  la  tierra  de 
Guipúzcoa;  CA].  47  n.  54.  Finalmente  se  decian  aco^ 
tetdos  aquellos  á  quienes,  por  no  obedecer  las  leyei^ 
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^aérales  6  mniiicipales,  se  les  prohibía  estar  en  el 
país:  los  que  faltaban  á  las  primeras  no  jpodian  en- 
trar en  el  reino  porque  eran  acotados  dd  rey:  los 
que  faltaban  á  las  segundas,  solo  eran  obligados  i  sa- 
lir de  los  términos  de  su  pudblo,  porque  eran  aet^a* 
dos  del  concejo  ó  de)  alcalde  j  los  jurados.  En  1361 
el  alcalde,  jurados,  y  concejo  de  Monreal,  repreisenta- 
ron  al  rej  que,  én  los  tiempos  pecados ,  sus  predece-' 
sores  é  ell^s,  habían  acostumbrado  que  cuando  acaescia 
que  algunas  gentes^  en  la  dicta  villa  ^  peleaban  t  i  lis 
sallia  la  iregoa,  que  el  alcalde  a  jurados  requerían,  d 
cada  una  de  las  partidas  que  diesen  iregoa  los  unos 
d  los  otros  ;  et  si  algunos  habia  rebelles »  non.  querien'^ 
do  dar  la  dicta  tregua ,  que  los  acotaban  de  ¡a  dicta 
villa  é  de  todos  sus  términos ,  fasta  que  Mesen  dado 
la  dicta  tregoa.  Proseguían  diciendo  que  algunos  no 
querían  obedecer,  j  pedían  el  remedio;  j  el  rey  man- 
dó que  Jos  acolasen  de  dicha  villa  j  sus  términos;  ti 
empues  del  dicto  acotamiento  los  prendáis  do  quiera 
que  los  fallar edes  en  vuestra  jurisdicción,  fuera  de 
tugar  sagrctdo,  et  presos  los  tengáis  en  buena  é  fir^ 
me  presión  f  fasta  tanto  que  hayan  dado  la  dieta 
tregoa:  caj.  12  n.  87.  Véase  BANrros.  ENCARTADOS. 

ADA  JA.  Lugar  despoblado,  que  existió  entre  Aezcoa  j 
Oroxbetelu.  Véase  ROT<CESyAi.LES.  Los  montes  de  Adaja 
fberon  dados  á  tríbuto  perpetuo  al  puebb  de  Gar- 
ralda.  Véase  oarralda. 

AD ARRETA.  Pueblo  que  existió  en  el  Talle  de  Sanies- 
teran  déla  Solana,  j  habiéndose  despoblado  se  agregó 
á  Urbiola  j  Villamajor.  Véase  VitLAMATOB. 

ADUANAS.  Véase  cx)MERCIO  :  tablas. 

ADULA  6  Dula.  Voz  de  regadío ,  conocida  en  Tudelá  y 
pmtblói   inmediatos.  Entendíase  por   ella  todo  aqncl 
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tiempo  en  que  las  aguas  de  ciertos  regadíos,  reptrtidAs 
ii  días  entre  diferentes  campos  6  heredades»  corrían  -au 
curso  hasta  que  todos  ellos  hubiesen  disfmtado,  toI- 
viendo  á  eomenzarlo  de  núeyo.  En  1514  Dona  Leo^ 
ñor  de  Aragón,  seflora  de  GSrtes,  vendió  á  Martin 
San  Román  una  parte  de  la  agua  de  la  fuente  de  San 
Miguel,  en  GSrtes,  en  h  adula  llamada  de  San  Mi- 
guel: caj.  168  n.  46.  Véase  el  Diccionario  de  Tudeb. 

ADULTERIO.  El  marido,  que  aorprendia  á  su  muger 
en  este  crimen,  podía  matar  á  los  dos  cómplices  sin 
pena  de  homicidio;  pero  debía  pagarlo  sí  solo  mataba 
al  hombre.  La  muger  -que  cometia  adulterio  perdia 
las  arras  j  el  u3ufructo  ó  viudedad:  fuero  de  Sobtarve 
de  Tudela:  art.  67  y  298.  Véase  hijos. 

\EZCOA.  Valle  de  la  merindad  de  Sangüesa.  En  1169, 
el  xej  D.  Sancho  el  sabio,  concedió  á  dicho  valle  pri- 
vilegio deque  ni  el  baile,  ni  el  merino,  tomasen  los 
ganados  de   sus  habitantes,   sino  pagándolos^;  j  que 
solo  fuesen   á  las  labores  del  castillo-  y  ruedas  (moli- 
nos) cuafido  estuvieren  dentro  de  la  tierra  y  que  es- 
tando fuera  no  acudie^n  á  ninguna  labor:  car.  1,  £ri39 
y  141.   Los  .habitantes  de    Aezcoa,  y  los  de  Salazar,, 
se  hicieron  la  guerra  en  tfempo  del  rey  D^  Teobál- 
do  I.""  Véase  salázar.  En  1229  D.  Sancho  el  fuerte;* 
dio  fueros  al  valle  de  Aezcoa  en   razón  á  lo  que  'de- 
bía pa^ar.de  pecha ,  y  por  los  montes  que  disfrutaban 
sus  habitantes,  con  quienes  se  convino  en  que  diesen 
anualmente  al  rey  4500  sueldos,  y  que  pagando  esto' 
y  los  homicidios  y  calonias;  ni  el  baile  ni  los  merinos 
pudieran  pedirles  otra  cosa :  que  ninguno  fuese  osado 
á  preader  á  hombre  de-  Aezcoa,  ni  sus  ganados,  en  los', 
caminos,  ni  en  los  senderos  del  rey,  ^sinofilese  fiadolr- 
ó  deudor,  {^iia  de  IQOO  sueldos  al  que  prendafe  en 
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goü'^:  caj.  94  n*  5.  Y  en  otra:  «d  qnotl  Iradába  coa 
n  la  agoa  de  la  Runa'^ : '  Véaae  Runa. 

AGONCILLO.  Lugar  comprado  por  la  ciudad  de  Vmna. 
Véase  VIANA. 

A60S.  Aos.  Señorío  del  Valle  de  Ilzarbe  merindad  de 
de  Pamplona.  En  1497  decía  el  rey  D.  Juan  de  La« 
brít  y  que  haciendo  largo  tiempo  que  el  lugar  de  Ao% 
perfenecíenre  al  real  patrimonio,  fue  despoblado,  por 
las  mortandades  j  guerras,  lo  donaba  con  todos  sus 
términos  i  Pedro  de  Sarria  su  consejero:  caj  166.  n.  37. 

AGOTES.  Gafos,  ó  Leprosos.  Raza  de  gentes  que  se  co- 
noce todavía  en  tierra  de  Baztan.  El  fuero  general  de 
Navarra  lib.  5,  tít  11,  cap.  5,  disponía,  que  si  infiín- 
zon  ó  villano  se  tornare  gafo,  (esto  es  se  hicieie  le- 
proso) no  fuese  admitido  con  los  otros  vecinos  en  la 
iglesia,  ni  en  otra  parte ,  sino  que  viviese  en  las  otras 
gaferías  y  que  dichos  vecinos  le  hiciesen  casa  fuera  de 
las  eras  del  pueblo ,  donde  lo  tuvieren  por  bien.  Esi€ 
gafo  mezquino  (prosigue  el  fuero),  que  non  puede  ayu» 
darse  con  lo  suyo  vaya  demandar  almosna  por  la  vi* 
Ha ,  é  demande  fuera  de  las  puertas  de  los  corrahs 
con  sus  tablas  (1)  é  no  haya  solaz  (que  no  jugase J 
con  los  niños  9  ni  con  los  homes  Jói^enes ,  cuando  anda 
por  la  villa  pidiendo  almosna  ;  é  los  vecinos  de  hs  vi" 
Ha  dci'iende  ( veden J ,  á  lures  cr cataras ,  non  vayan  ó 
su  casa  por  haber  solaz  con  eill.  Et  eill  non  dando 
solaz ,  si  daino  viniere,  el  gafo  non  tiene  tuerto  (no 
será  culpa  suya.)  En  1431  ,  el  rey  D.  Juan  S.^  dio 
varias  heredades  á   censo  perpetuo  con  la  condición» 

(i)  Quiere  decir,  al  parecer,  que  tuviesen  una  mesa  doode 
le  echasen  la  limosna  sin  acercarse  al  leproso,  ó  bien  que  Uct 
vas«B  una  tabla  en  la  mano  para  recibirla. 
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.^ entre  otras,  de  que  no  pudieran:  enagen^tse  Slioni^ 
bres  de  religión  y  lámpada  ^  aniversario,  calbaUero,  ín- 

.¿  ;íanzon,  leproso,  judío  ni  moro:  ciie.t.  40.6,  .   / 

En  el  año  1517,  los  agotes  de  N^yarra,,  aeudíe- 

.  .ron  al  Papa .  quejándose  die  que  los  rectores  (f  vieanes 
.de  las  iglesias  donde  vivían,  > no  usaban  >coa  eHosilas 

.  ^ceremonias  y  solemnidades, .en  )Í9  administración  de  Jos 

«  .sacramentos,  oblaciones  j  ea  recibir,  la  pait,  y  ^en- 
4os  de. la  iglesia,  qaejcon  lois  .ei ros >€risliaBas{( porque 
r&e  decía  que, sus  mayores  acudieron -á  nui  >c#nde-  ;D. 
Jlamon  de  vTolosa,  el rcual  hizo. cierta   •rebelión  á  Ifi 

,  .santa  iglesia .Tomaoa  -y  el  Santo  padre  les  separó,  de 
ella  hasta  su  benepfácíto;  .y. suplicaban  á 'Su. Santidad, 
«pues  que  no  habiendo  áncurrido  ellos  /en  lo  qu^  sus 
antecesores^  les  mandase<reintegrair  en  «todos  las  ,co^s« 
JEl  Papa   dio.  comisión  al  chantre,  previsor  j  urce- 

.  .diano  de  Santa  Gema  de  Pamplona,  para  qnc^se  in* 

.  .formasen  de  lo  dicho  y,  hallando  ^ser  verdad^ -restitu- 
¿yesen  Á  los  agotes  á  la  com«inic«6Íon  ^on  los  lernas 
«cristianos.  .La  solicitud  de  los  agotes  »futí  contrariada 
^por  Caxar  Arnaut.,  ai jiar  del  Consejo  real,  el  cual  es-* 
,.puso,  que  la  causa. de  su  separación  de')os  otros  cris* 

,  .líanos  no  fué  la  del  conde  D.  IVamon.  ^e  Tolosa,  y 
^poff  ser  .cismático^, .  sino  que  ocurrió  en  tiempo  del 
.profeta  JEIiseo  cuando  el  prínfipe  .Nahamar  fue'  á  ci>- 

.  .  rarse   de  la  lepra ,  -^  por  ^uartío  -ti  dicho  profeta .  h 
.-mandó  Jr  id  rio.  Jordán  jy  allí,  por  gracia  de  Dios 
^curó ,  el  príncipe  quiso  dar  dones  al  profeta ,  el  cudl 
.  como  santo  jvaron .no  Jos  quiso  recibir;  peroCiezi  crib- 
ado del  profeta,  ¡movido  de  codicia^   tomó  Jos  dones; 
por  lo  cual  fue'  maldecido  del  profeta  él  y  todos  sus 
descendientes,  que  son  los  agotes;  cuya   maldición  les- 
'había  durado  y  duraba.,  porque  por  las ^partes . Ínterin 
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gon'^:  cal  94  n.  5.  Y  en  otra:  »el  quool  lindaba  con 
nía  agoa  de  la  Runa'^ :  Véase  runa. 

AGONCILLéO.  Lugar  comprado  por  la  ciudad  de  Yiaiía. 
Véase  VIANA. 

A60S.  Aqs.  Señorío  del  Valle  de  Ilzarbe  merindad  de 
de  Pamplona.  En  1497  decía  el  rey  D.  Juan  de  La* 
brít ,  que  haciendo  largo  tiempo  que  el  lugar  de  Aoi^ 
perienecienre  al  real  patrimonio,  fue  despoblado,  por 
las  mortandades  y  guerras,  lo  doiiaba  con  todos  sus 
términos  á  Pedro  de  Sarria  su  consejero:  caj  166.  n.  37. 

AGOTES.  Gafos,  ó  Leprosos.  Raza  de  gentes  que  se  co- 
noce todavía  en  tierra  de  Baztan.  El  fuero  general  de 
Navarra  lib.  5,  tít  11,  cap.  5,  disponia,  que  sí  infan- 
zón 6  villano  se  tornare  gafo,  (esto  es  se  hicfese  le- 
proso) no  fuese  admitido  con  los  otros  vecinos  en  la 
iglesia,  ni  en  otra  parte ,  sino  que  viviese  en  las  otras 
gaferías  y  que  dichos  vecinos  le  hiciesen  casa  fuera  de 
Jas  eras  del  pueblo ,  donde  lo  tuvieren  por  bien.  Esi€ 
gafo  mezquino  (prosigue  el  fuero),  que  non  puede  ayu^ 
darse  con  lo  suyo  vaya  demandar  almosna  por  la  vi» 
lia  t  é  demande  fuera  de  las  puertas  de  los  corrales 
con  sus  tablas  (1)  é  no  haya  solaz  (que  tío  jugase J 
con  los  niños ,  ni  con  los  homes  Jói^nes ,  cuando  anda 
por  la  villa  pidiendo  almosna ;  é  los  vecinos  de  la  vig- 
ila defiende  (veden),  á  lures  creat Miras,  non  vayan  á 
su  casa  por  haber  solaz  con  eüL  Et  eül  non  dando 
stdaz,  si  daino  viniere,  el  gafo  non  tiene  tuerto  (no 
será  culpa  suya.J  En  1431 ,  el  rey  D.  Juan  2.^  dio 
varias  heredades  á  censo  perpetuo  con  la  condición, 

(i)  Quiere  decir,  al  parecer,  que  tuviesen  una  mesa  donde 
I<  echasen  la  limosna  sin  acercarse  al  leproso,  ó  bien  que  Ue? 
vasm  una  tabla  en  la  mano  para  recibirla. 
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'res  quedaron  leprosos  y  dañados^^  como  por  esperiencid 
parece.   En  esu  cuestiob  los.dgote^  se  acogieroa  á   las 
'Cortes  A^  ¡SavarFait  ijuíenes  recomendaron  su  solicitud 
.al  diantre  y  ^rcedianoide  Saqta.Gema:.caj.;179,  n.  46 
-j  .50.  .Po^teTionaaentelos  agotes  siguieron   en  la  des- 
agracia de.  s^r  .considerados,  como  de- una  rasa  proscripta 
jpar   la  sp<p^edad:  en  l^s  inforraácionos  de  limpieza   de 
.  sangre,  q<iie.  sjs.e^^ían  para  el  ejercicio  de  «ciertos  ofi* 
rc/oSy  deJbia,pcobar^,^ue  el  pretendiente  no  descendía 
de .  moro,  jadio^  r«í¿^¿  ni  peniteociado  por  la  inquisi- 
ción. En  la«  cortes  :^e  4.81 7  y  18,. se  :pw>cur(í  des- 
truir.ia   odiosidad  de-  los  agoten  cpn  ,nna  ley  >   prohi- 
ubiendo   el  uso  de  ese  nombre   y   concediéndoles  todos 
!los  derechos  que, tenían  los  demás  .vecinos  ide  Iosl  pue- 
iblos :  Jey  .69. 

Sobre,  el  ^origen  de  Jos  agotes. 

'En   primer  \  lugar  es  ^necesario  4ener  presente    que 

:cn  el  Bearne,  limítrofe  cpn  las  montanas  de   Navarra, 

r.habia  una  institución,  semejan  te  á  la  del  fuero  de  este 

crelno ,  en^cuanto.á  los  gafos  ó  leprosos,  á  quienes, -.se- 

^uu  Mr.  Faget  de.Baure^  en  sus    Ensayos   históricos 

sobre   el  .BeaFiie,.se  les   denominaba  cagots,   esto   es 

hipócritas  en  el  idioma  francés:  tenían  una  puerta  re- 

scrbada    para  entrar  en    la  iglesia,  una  pila   de    agua 

bendita    particular  .y  un  cementerio;  y  esto  mismo  se 

observaba  tamhien   con   los  agotes  de   Baztan. 

En  Francia  existían  2000  leproserías  ,ú  hospitales, 
para  esta  enfermedad,  en  , tiempo  de  .Luís  8,  '^^*^^ 
deió  en  su  testamento  un  legado  de  100  sueldos  á 
oada  leprosería,  y  llegaron  á  estar  tan  ^ien  servidas  que 
alguna;  gentes  .fingían  padecer  esa  enfermedad  por  di^ 
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'  frotiir  de  s\is  comodidacles ,  hasta  que  en  tiempo  de 
Felipe  ielsLuengo^  jra  fuese  porqué  deseaba  apropiarse 
de  las  riquezas^  t  de  esos' establecimientos,  ó  ya   pcfrque 

'  ;  realiiiente!  los  dgotes  abusaron ,  ó  cometieron  algútios 

-  éMfesos,  se  Íes  imputó  enormes  crfménes,  confiscó  el 
rey  ios;  bienes  de  las  leproserías  j  los  agotes  fueron 
dispersados,  como  los  judíos,  añadiendo  esta  nueva  odio- 
sidadr  á  "-la  ^qm  de  muy-  atítiguo  ténian  sobre  sí  por  la 
-creencia'  vulgar  de  que  Ik  lepr^  era  un  castigó  directo 

-  ^1*  niatK^deDlos  (1);  y  ahora  furf,  sin  duda,  cuan- 
"do  ^e  les  jdió  el  nuevo  nombre  de  cíagots'ó  hipócri- 
-'tas;  ^cori  telácion  á  lá  humildad  qué  demostraban 
■'^'etí  sus  acciones 'y  á  los  delitos  deque  fhéron  acusados. 

;£tr'  vétosimtt  que  entonces  fué  también  Cuando  los 
cagots  del  Bearne  se  estendieron  hasta  las  montanas 
de  Navarra ,  donde  con  una  pequeña  alteración  en  el 
sonido,  se  les  dio  vulgarmente  el  nombre  de  agotes, 
á  pe¿^r  de  qtie  el  fuero  usa  de  la  de  gafos  como  mas 
:'(^ulra  y  propia  del  lénguage  castellano;  sin  necesidad 
de  buscar  indagaciones  mas  remotas  en  que  algunos 
historiadores  se  han  entretenido  inútilmente  para 
-encontrar  el  origen  de  una  familia,  á  quien  su  pro- 
pia miseria  atrajo,  en  lugar  de  la  compasión,  el  abor- 
recimiento general  producido  por  las  preocupaciones 
dd  siglo.  Véase,  acerca  de  esto,  lo  que  ya  tengo  di- 
ebo  en  el  compendio  de  la  historia  de  Navara  pág.  161, 
AGRAÜIOKT.  (Flórístan  de)  Casó  con  Dona  Leonor  Fran- 
gcr,  -doncella  de  la  cambra  de  la  reina  Doiía  Blanca 
prio^era  muger  del  rey  D.  Juan  2.*  de  Aragón  y  Na- 
varra. La  reina  la  dio,  en  dote  en  1429,  toda  la  tierra 
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(i)    En  la  ley  antigua  estaban  separados  también  los  le|)ro-v 
sos;  pero  Tohiáa  á  la  comunicación  cuando  sanaban. 
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, .  blanca  de  los  reyes  en  .Cascante  con  todos  los  tributos, 
censos,  cuartos  quintos,  y  d^ipas  derechos»  par^  ba- 
cer  de  ello  á  su  libre  voluntad:  cue.  t.  339.  £1  rey 
D.Juan  dióá  Floristan  de  Agramont  y  á  su  bija  Vio- 
lante y  dq  DoSa  I^ieonor,  en  1454,  el  lugar,  y  cas- 
tillo de  iMpnteagudq,  con  todas  las  rentas  ordinarias 
de  dinero  y  pan.  Véase  ]ifOMT£AOtil>0.  Violante  de  Agra- 
monf ,  hija  de  FloJristaa  y  de  Dona  Leonor,  casd  con 
el  bastardo  Guillaumes  de  BeaumonL  Parece  que  esta 
familia  siguió  el  partido  del  príncipe  de  Viana;  pues 
consta  fueron  comprendidos  en  la  capitulación  de  paz 
entre  el  rey  y  el  príncipe  en  1460,  y  que  el! rey  D. 
Juan  debia  consignar,  á  virtud  de  ella,  SOO  florines 
de  oro  que  el  príncipe  ofreció  de  dote  á  GuiUaumes 
y  i  00  á  Doña  Leonor  Franger  y  á  su  hija  Violante, 
caj.  158,  n.  44.  Gn  1466  la  princesa  Doiía  Leonor, 
dio  á  Guillaumes  de  Beaumont,  y  á  Doña  Violante 
de  Ágramont  su  muger,  durante  sus  vidas,  toda  la 
pecha  ordinaria  de  la  aljama  de  los  judíos  de  Cascante, 
en  pago  de  los  S.OO  florines  de  dote  que.  se  les  de«» 
bia;  caj.  159,  n.  61,  Parece  que  Floristan  de  Agra- 
.mont  tuvo  un  hijo  llamado  Carlos,  señor  de  Bardos, 
del  cual  nació  Juana  de  Ágramont,  muger  de  Sancho 
de\Bergara,  á  quien  el  rey  D.  Juan  %^  y  la  princesa 
Doña  Leonor,  dieron  el  señorío  de  San  Adrfan.  Véa^e 

SA.N  ADRIÁN. 

AGRAMOMT.  (Mosen  Gracian).  Casó  con  Anglesa»  6 
Angle8ona|,  bija  ^de  Leonel  hermano  bastardo  del  rey 
Don  Carlos  S."":  Véase  ANGLESA.  Mosen  Gracian  de 
Ágramont  fué  agraciado  con  el .  señorío,  de  Beriain :. 
Veáse  beriain. 

ÁGRAMONT.  Casa  noble  de  Navarra  la  baja ,  con  caslt 
lio  y  señorío  de  su  nombre.  En  1203  Vibíanó,  sí* 
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flídr  de  Agráníoiit;  se  hizo  vasallo  délrejr  ÍD;  Sandio 
¿I  fueif te  de  Navarra ,  jurando  hacer  guerra  y  paíR,  Ví- 
biáno  •y'todó  su  Hnagé,  contra' tódois  los  hombres  del^ 
munild  que  el.  rey  les-inandáre,  bajo- pfcna- de  quedar 
-'  pof  traidores  y^  ijue  ¡nO'  pudieran  sa(varsé*eir  parte  al- 

•  ^^guna  del  úiundb,  ni -por-  sus  uianós  (l)^ni'  por  age- 

-  -tkÁs.   Qué  si  Vibiánb'  bíéíére'dáHO  á  alg^ho^  de  los  va-» 
salios  del  rey  de  Navarra,  dfebería' sometCfrsc  á  \o  que- 

-  fuere  de  ddrecllo  y  se*dec]a<*4ise  en  la  curié  ó  corte  del 
xxtismo  reyr  quien  por  su  part^  se  obligó  á    defender 
4  Vibiano- contra  todo  hombre  de^HítJiido,  y  este,  en 
senaUde  vasallage ,  puso  la  vandera  -  dét  rey  dé  Navarra 
en  el  castillo  de  Agramortt.  Viente  y  siete   caballeros 
franceses  juraron  con  Vibiano,  sobre  el  libt'O  y  la  cruZ| 
•que  obligarían  á'^sfe  al  cumplimiento^  del' pacto:  car»  1 
£   279  i    car.  3^  fc  23:  Eh.  ia3f  ArnaV  Guillen    de 
lAgramont,  señor  del  castillo  de  Agramont;  reconoció 
que  era  hombre  lige  del  rey  de  Navarra   en  la  forma/ 
que  sfi^ue.  If^  Heis  nomine*  Sep^h '  íúdcfs   itíjmillos  quL 
son  é  quistm  por  venir  qae  yo  D.Atnai  GuiUem  Da— 
gramúnt  so  h&rhbre  lige ,  '<»rUe  tod&s  ommes,  de  rmeo 
sejrnnor  D:  Thibah ,  par  la  gracia  de  Dios  rey  dé  Ifa- 
varrá  comde  pedázino  é^  de  Champaña^  é  de  Bria'y  r 

"  tUñgú,  (íeít\  ligerneni  ti  castieülo  Dagromqnt;  con  iodas 
siis  pertíneñcias^  ¿  viengo  de^  conoscida  é  de-  manifesiy 
qui  io,  é  todos  aqueillos  qai  serán  sennorés  del-aisiie'' 

•  lio'  Ikf gramúnt ,  p^r  vos  riuestM^ennor  D!  Thibai,  por- 
'  In  ^grcícia^ de  Dhs  rey  dd  Novar rcrl  épmr  todos:  aquei- 
■^'Miás  qi$i  tegnardn  ehpués  úósend  regho  de*  N¿9^á*&a 

•  uS^póriodo-  mestr&- rMndamiehto;  eles  msáéer,  qüe^si^ 


■A«*i 


^(•i)l.^  Salivarse  sigpríica  jasKGcarsQ;:  lo  cual  solía  hacerse  por« 
neqio  dé  uaduelo  sosten¡4o  por  un  pariente  ú  amigo  del  acii-^ 
sád&  á*Ió  cUál  alude  cuantío  áíi¿é  ni  pr>r  enanos  'a¿enasl.  • 
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por  a^niuru  vos  el  des^ant  diióD.ThihaUp  ó'  aquei-^ 
líos  qid  regnarán  enpues.  vos ,  oviertes  guerra  con  vues- 
tra vezindai,  io  eldevant  dito  D.  Arnalt  Guillem  Da- 
gramonl,  hcx.  qui  sea  sennor  del  casiiello  Dagrawont, 
debemos  ¿vos  /).  ThibaJi ,.  é  á  iodos  aqueillos  qui  em^ 
pues  vos  regnaran ,  d.  á  todo  {nuestro  mandamiento, 
vender  el  castieUa  Dagramoni  por  facer  del  casiiello 
guerra  ¿  paz^  á  vuestra  {nohwiatt  en  esta  cov^evencia, 
que  deritro  quarania  diás  finida  la¿  guerra ,.  el  casiie- 
llo Dngpamant^  de^f  seer  tendido,  d  qui  que  sea  sennor 
Hagramon^,.  con  cuanto  de  canduiio  de  garnimiento  ¿ 
bastido  d^*  todas  cosas ,  como?  será  recibido  ^  por  facen, 
dent  giierra  é  paz.  £¿t  si  io  el  dei;cm  dito  i)..  Arnalt 
Guillem  Dagramont  he  feito  homenage  de  manos  t  de 
boca  d  bona  fe'  senes  engajfnno  r  d  vos-  nuestro  sennor 
D.  Thibalt ,  rei  de  Nas^arra,  qiie  titnga  todas  las  con-^ 
venienzas  r  como  escripias  son  en  esta  carta,  e  si  non 
las  tenia-  que  sea  tal  traidor  que  no  me  pueda  salsear: 
por  mis  armas ^  ni  por  alienase,  et  iodo  sennor  Da* 
gramont  debe  tener ,.  é  catar  estas  convenienzas ,  á  to* 
do  reí  qui  regnará  en  Navarra  á  bona  fé  senes  en-- 
gaynno,  es  d  saber  qut.  quahjua-  hora  el  rey  d&  Na-^ 
varra  wiese  mester  el  casiiello  Dagramont,.  por  fer 
guerra,  io^  ó  qui  que  sea  sennor  Dagramont',  debemos 
tender  al  rei  de  Navarra ,  ó  á  su.  mandamiento,  el  cas* 
iiello  Dagrcunont ,  él  dando,  un  caballero  iarado  sobre 
su  ámma-r  á  qui  que  sea  sennor  Dagramont^  quel  rienda 
d  casiiello  Dagramont ,  como  escripio  es  en  esta  caria.. 
JEt  yoy  DJArnalt  Guillem  Dagramoni,  conviengo  d  bo* 
na  fé,  sanes  engaynno,  d  vos  nuestro  sennor  D.,  Thi- 
balt ,  rei  de  Nai;arra ,  que  io ,  ni  otro  por  mi,  ni  qui 
que  sea  sennor  Dagramoni,  non  devemos  fer  nin  cpn-^ 
sijitu'  mal  9  furto  ni  robería  nenguna  ^n  camino  nen— 

4- 
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guno ,  ni  en  logar  nenguno ,  que  sea  de  la  sennoria  del 
reí  de  Nai^rra,  si  non  fuesse  á  nuestro  enemigo  sabido, 
é  si  lo  ficiessemos  debemos  seer  en  la  merce  de  vos  ,  e 
daqueiÜ  qui  regnare  en  Navarra ,  del  castiello  Dagra- 
moni  et  de  todas  las  nuestras  otras  cosas;  pero  si  la 
roberia,  ho  el  mal  Jeito  y  non  fuesse  manifestó,  debe- 
mos jer  é  complir  dreito  como  mandare  la  Cort  del  rei 
de  Navarra,  Testirrmnias  son,  qui  esto  vidieron  é  odie- 
ron,  D.  García  Semenez  Doarriz ,  Aznar  Lopeiz  de 
Caparroso,  Guidon  de  Sotos  ^  Lamber t  de  Castellón, 
Johan  de  Molins ,  caberos,  Helias  David,  Girar t  de 
Melarons,  Leoynes  Francos,  Maestre  Robert  Deljin, 
abbat  Daybar ,  Herbert  prior  de  Caparroso  clérigos. 
A  mayor  firmeza,  de  todas  estas  cosas  ,  el  rei  de  Na- 
varra devandito ,  e  io  el  devandito  D,  Arnaít  Guillen 
Dagramont ,  pusiemos  nuestros  saiellos  en  esta  pre- 
sent  carta.  Esta  carta  fue  feita  en  anno  de  la  incarna-^ 
i  ion  de  nuestro  Sennor  mil  é  doscientos  e'  trienta  é  siet, 
€n  el  mes  de  Setembre  en  la  era  de  mil  CCLXXV, 
Cat.  3,  f.  241  y  276.  En  1266  Arnalt  señor,  de 
Agramont,  hizo  homenagc  al  rcj  D.  Teobaldó  2.*, 
por  el  castillo  de  Agramont,  reconociendo  que  lo  te- 
.nía  por  el  rey  y  que  haría  á  su  nombre  guerra  con- 
tra todos  los  hombres  del  mundo.  Confesaba  también 
que  muriendo  el  rey  de  Navarra,  ó  el  señor  de  Agra- 
mont, debia  este  d  su  sucesor  repetir  él  homenage 
denrro  de  30  dias:  que  todo  señor  de  Agramont  de- 
bía entregar  el  castillo  al  rey,  siempre  queso  lo  man- 
dare, para  hacer  guerra  ó  paü,  devolviéndoselo  den- 
tro- de  40  dias,  después  de  fenecida  la  guerra,  con 
los  aprestos  que  tenia  cuando  lo  entregó:  que  ningún 
seífot'  de  Agramont  pudiera  hacer,  ni  aconsejar,  se  hi- 
dle^d  liurto  ó  robo,  desde  dicho  castillo,  á  ningun^lu- 
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gar  del  seSforío  de  Navarra ,  sino  fuese  á  su  enemigo 
sabido:  que  si  el  mal  hecho  fuere  manifiesto v  el  señor 
de  Agramont  quedase »  asi  como  su  castillo ,  á  merced 
del  rey  de  Navarra,  y  no  siéndolo,  debería  estar  al 
juicio  y  derecho  de  su  corle:  caj.  4,  n.  24.  Car.  1, 
£281  y  283.  Seguidamente  á  este  faomenage  asignó 
el  rey  á  D.  Arnalt  diez  caberías,  guardando  lo  pac- 
tado en  el  homenage,.  y  haciéndole  servicio  como 
los  otros  ricoshombres  de  Navarra:  que  muerto  D. 
Arnalt  disfrutase  su  hijo  D.  Arnalt  Guillen  de  las 
mismas  diez  caberías,  observando  lo  pactado  coni  su 
padre;  y  que  después  todo  señor  de  Agramont  tuviese 
seis  caberías:  car.  1,  f.282.  Arnalt  Guillen  señor  de 
Agramont 5  y  de  Vidayxon,  nieto  del  precedente,  re- 
pitió el  homenage  de  su  abuelo  al  rey  D.  Felipe  3,^ 
en  1329,  incluyendo  también  el  castillo  de  Vidayxon 
y  dándole  el  rey  220  Jíbras  de  sanchetes,  sobre  el 
peagede  lioncesvalles,  durante  la  vida  de  Arnalt  y  la 
de  su  hijo  primogénito;  pero  anadia,  que  si  el  casti- 
llo de  Vidayxon  no  estuviese  en  el  reino  de  Navarra 
y  alguno  pusiere  mala  voz  (1)  cesase  lo  pactado  en 
razón  á  él:  caj.  9,  n.  53.  En  1342  Arnalt  Guillen, 
señor  de  Agramont  y  de  Vidayxon,  hizo  nuevamente 
homenage  á  dicho  rey  por  el.  castillo  de  Vidayxon, 
obligándose  á  entregarlo  cuando  se  le  pidiere  con  to- 
das sus  guarniciones  y  arms^düras ,  y  á  que   no  haría 


(i)  Mala  "VOZ ,  pleito,  lo  cual  indica  que  habia  alguna  cues- 
tión ó  se  temía  acerca  dé  la  pertenencia  del  pastillo  de  Vidayxon 
ó  Yidaxen  que  {>arece  haber  existido  en  la  parte  de  Francia,  ha- 
cia Bidacbe.  Consta  de  cierto  que  el  pueblo  de  Vidaxen  estaha 
situado  cerca  de  La  bastida  de  Clarenza,  porque  hubo  un  tiempo 
en  que  el  capellán  de  Yidaxen  decia  la  misa  en  Labastida.  Véase 
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-mudar  los  pendonciéllos  de  las  armas  del  rey  puestos 
•«obre   el  dicho  castillo;  el  cual,   como   también   el  de 
AgramoQt  y  ciertos  emolumentos.,  se  los  habia  quitado 
*€l  rey  por  escesos  que  Arna'lt ,  y  sus  compañeros,  ha- 
bian   cometido  en  ki  tierra  de  Uhrapuertos.,  asi   con- 
tra el  mismo  rey  como  conftra  su  jurisdícion  y  labra- 
adores,  y  sse  los  habia  vuelto  á  sú[ilica  del  conde  de  Fox: 
•caj.  9,    n.  52.  En  1385  ©.   Arnak   Arrememt  señor 
de  Agramont,  hijo  del  noble  Mo^a  Arnaílt  Arremont 
-señor   que  fué  del  castillo  de  Agramont ,   hizo  home- 
nage   al  rey  D.  Carlos  %.  por  dicha  castillo,  y  por   el 
■de   Vidaxen  6  Vidayxen,  de  servirle  cotrtra  todos   los 
•hembres  del  mundo-;  y  prestó  juramento,  paralo  cual 
Mt^puilló  (despojó^  de  su  capiroi  que  lanía  vestido 
'*de  la   doylla ,  el  'echó  *apaPle  él  dioho  capiroi ,  el  se 
puso  de  rodieiüas ,  'fincadas  en  tierra  xiríte  él  dicho  ^e- 
fior   rey^   el  puestas  sus  dos  manos  sobre  4a  cruz,   el 
los  sanios  ^evangelios  'de  nuestro  Señor  Jesucristo ,  ^ 
4$queillos  corporalmtrH   el  manualmeríl   tañendo,  juró 
-el  fizo  jura  de  tener  ^  facer  guardar  el  consenwr ,  #o- 
*das  el  cada  una  cosas  en  esta  carta  de  homenage  el 
artículos  'gobre  dichos -escritas, .^..^,.  Luego  en  seguient, 
el  dicho  sehtor  rey  de  Nasparra ,  en  seinal  de  seinorio 
7o  tomó  al  dicho  D.  jérnall,  por  las  dos  manos ,    ti 
aqueillas  puso  emtre   sus  des  manos  juntadas ;  el  asi 
puestas  recibió  -al  dicha  3.  Arnall  por  su  hombre  lige, 
diciendo:  el  Nos  rey  de  Nas^arra  sobrenombrado^  ansí 
rescebimos  de  vos  el  dicho  Mpsen  Arnall  el  sobredicho 
.hornenage  lige,  el  d  vos  por  nuestro  home  lige,    se^ 
gunt  que  dicho,  el  escripto  es  en  esta  presenl  caria,  salvo 
derecho  ageno ,   si  alguno  lo   ha  en  los  dichos  -cas^ 
Jiellos,    el  el  nuestro  en  todo. el  por  todo:  >el  sobrestá 
el  dicho  seinor  Dqgramont,  en  seinal  del  dicho  hcm$^ 
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-nage  ligt ,  al  dtcho  señor  rey  le  besó  la  mano,  et  di 
si,  por  mandamienio  4el  dicho  seinor  rey,  se  hilante 
en  pie:  caj.  60,  n.  4.  En  9  de  Julio  de  1398,  estan- 
do el  Tey  D.  Carlos   3.*^n  París,  le  préífto  homenage 
.Jutin,   señor  de  Agramont,  por  las  tierras  que  'here- 
'déba,  y  le  pertenecían  en  sucesión,  de  su  padre  Ar- 
nauh    Arremont  difunto,    obligándose  á   servirle   con 
•iodo  su  poder, -como  buen  vasallo  y  hombre  lige:  caj. 
76,   n.  30.  En   4  429  Mosen  Juan,   señor  de    Agra- 
mont y   de  Vidaxeu,  prestó  homenage  á  los  reyes   D. 
.Juan,  y  Doña  «Blanca,  ^or  los  castillos  de   Agramont 
7  Vídaxen ;  y   los  reyes  Je  confirmaron  la  asignación 
^que  tenia  de  220  libras  de  sanchetes:  caj.  104,  n.  22* 
En  Í434  Francés,  señor  de  Agramont,  Tiijo  de  Juan, 
\i\fjo   homenage  á  la  reina  Doña  Blanca,  como  sigue:; 
:   Yo  Fr emees  señor  de  Agramont ,  é  de  Vidaxen ,  fago 
omenage  lige ,  según  so z  tenido,  de  manos  et  de  boca, 
«  vos  mi  mui  reductable   seinora  reina  Doña   Blanca, 
^'eina  de  Newarra,  por  los  castiellos  de  Agramont ,  et 
de  Vídaxen  &.:cáj.   104,  n.  40.  Mosen  Roger  señor 
'de  Agramont,  casado  con   Leonor    'de    Bearn,  y   he- 
Tedero  de   Agr^nu)nt,   ora   acreedor  en    el   erario    de 
Kavarra  de  42000  íráncos'burdalcses,  que  el  príncipe 
•de  Viana   le  mandó  por  sus  agradables   seiwicios  para 
.  'dicho   matrimonio;   y  los* reyes  D.  Juan  de   Labrit  y. 
Doña  Catalina  1e  consignaron  en    1486,  para  la  satis-» 
faecion  de  aquella  cantidad  ,  la   alcabala  ó  veintena  de 
la  TÍHa  de'Labasfida  de  Olarenza  y  de  la  tierra  de  Oses, 
hasta  que  fuese  pagado:  cue.  t.  546.  Véase  XABASTIDA 

de  ClAREI^ZA. 

AGRAMONT  y  XUXA.  Casas  nobles  de  Navarra  la  bají^, 
que  se  hacían  la  guerra  en  1428  en  dos  bandos,  bajo 
Jm.  mismos  Jiombres:  á  los  de  Luxa  se  adhirieron  los 
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^cle  la  fanxilía  de  Lasaga,  y  á  los  de  Agramont  la  de 
€4]IM:);io^.  LaSi  ^i^irtcs  de  Navarra ,  y  el  rey ,  despacha* 
ron  ór^q^..|^ara  la  paz.  Determinó  luego  el  rey  pa- 
sar en  pef^f^Hia:  mandó  á  los  de  La^aga  y  Luxa  que 
se  previniesen  para  salir  á  recibirle  al  camino ,  así  co- 
mo los  de  Agramont  y  Caumon,  Al  vizconde  de  Bai- 
guer,  y  al  señor  de  Garro,  les  dio  orden  para  que 
DO  se  moviesen  en.  los  bandos ,  y  á  todos  los  demás  se- 
ñores de  la  tierra  sujetos  á  Navarra.  Mandó  después 
.  el  r^,,  que  comparecieisen  á  su  presencia  los  de  Agra- 
mQítíi  y  Lui:a  y  iVlosen  TristaQ^  de  Luxa.  Envió  tam- 
Jbfi^.  comisionados  para  exigir  treguas  ^  y  convocó  á  to- 
.  4oi?rá  la^  cortes:  caj.  126,  n.  71. 

ACíUILAR.  Pueblo  del  valle  de  su  nomBre^  mcrindad 
dj&  Estella.  El  rey  D*  Teóbaldo  %^  le  concedió  el  fuero 
dé;  Viana  en  1269  y  qué  tuviese  mercado  el  martes  de 
oada  semana:  caj.  2,  n.  1(>4,  car.  1,  f.  225.  En  1271 
lüotaridó  el  rey  D.  Enrique,  que  la  población  de  la  al- 
dea de  Rio  se  trasladase  á  Aguilar,  formando  un  solo 
pueblo  y  te'rmino:  caj  3^  n.  49.  En  1273  la  villa,   y 

.  pueblpí  de  Aguilar,  pertenecian  á  D.  Pedro  Sánchez 
de  Mpnteagut ,  señor  de  Cascante^  el  cual  las  donó  al 
itey'  Di  Enrique,  en  el  casO)  de  morir  sin  hijos,  y  que, 
aun  tefiiendolos^  no  las  pudieran  enagenar  á  otro  que 
2|l  VQfi  pop  quien  deberian  hacer  paz  y  guerra:  caj.  3,  n. 
5A,  Los:  vecinos  de  Aguilar  etran  libres  de  peage  en 
'todp.  el  veino,  por  estar,  aforados  al  fuero'  de  Yiana; 
^t)  etobai^a  los  peageros  db  Tüdelá  les  quisieron  exi- 
gir derechos,,  y  el  gobernador  de  Navarra  Alfonso  Ro- 
bray,  á  quien  se  quejaron  en  1302,  mandó  que  no 
se'  les  inquietase:  caj.  6^  n.  51.  En  1366  contaba  Agui- 
lar 36  vecinos,  entre  ellos  once; pobres:  arch.  de  G)mp- 
to3^;  lib,  de  fuegos.  En  1368  pagaba  al  re^  16   libras 
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con  {ííú]o:áe  fonsadéra^  de  coya  peclia  redimid  la  mi- 
tad dando  al  rey  120  libras j)or  una  Tez:  caj.  23,  n. 
35.  En  1373  D.  Carlos  2.^,  habiendo  visto  personal- 
mente los  lugares  de  la  frontera ,  en  tierra  de  Estelb, 
y  qne  la  yüla  de  Agnilar  era  fueriemeníe  despoblada 
de  gentes  y  conyenia  fortalecerla  de  cabás  (fiEisos),  y 
muros,  mandó  que  la  villa  de  Azuelo,  con  todos  sus 
términos,  se  uniese  á  la  primera  y  obedezcan  al  al- 
calde  é  oficiales  de  eilla  en  zarrazon  (cerramiento)  et 
enveíllas  (velas  ó  centinelas)  é  en  todas  las  otras  cosas 
cómo  aldea  debe  f€u:er  é  obedecer  á  villa  como  facen  t 
obedecen  las  aldeas  de  Víana^  Laguardia  ¿  San  f7- 
cente  á  sus  villas ,  gozando  la  villa  de  Azuelo  de'  los 
privilegios  de  la  de  Aguilar  y  ambas  en  común  de  io^ 
dos  sus  términos  t  pastos  &c.  y  dando  los  de  Aguilar 
á  los  de  Azuelo  sitios  para  edificar  casas.  Fué  confir- 
mado por  D.  Carlos  3.*  en  1392:  caj  63,  n.  13.  En 
1¿52  el  rey  D.  Juan  2.®,  en  consideración  á  la  fide- 
dad  de  la  villa  de  Aguilar,  y  de  aldea  de  Azuelo,  y 
á  que  por  conservar  aquella  habian  sido  robados,  pre- 
sos, rescatados  y  muertos  muchos  vecinos,  les  libertó, 
á  perpetuo,  de  toda  sisa  é  imposición  sobre  el  vino 
que  vendiesen,  tanto  por  mayor  como  por  menor,  á 
\os  est rangeros ó  del  reino,  en  la  forma  que  las  bue- 
nas -^Xhís  gozaban  de  esa  gracia :  caj.  190,  n.  51.  Agui- 
lar fué  uno  de  los  pueblos  que  el  rey  D.  Enrique  4.* 
de  Castilla  sometió  á  su  dominio  en  los  años  1463  á 
virtud  de  la  sentencia  compromisal  de  Luis  1 1  de 
Francia ;  pero  habiéndose  sus t raido  luego  del  poder 
de  Castilla ,  y  entregádose  á  D.  Juan  2.**  de  Navarra, 
éste,  en  recompensa  de  su  fidelidad,  le  concedió,  y 
á  su  nombre  la  princesa  Doiía  Leonor  en  1466,  li^ 
bertad  perpetjaa  de  fonsadera  y  del  censo  perpetuo  que 


• '  ipagaba  ipor.  er  monte  de  Lanz,  qué  era^   lo  primero 
too  sueldos,  y  65  el  censo:  eaj.  i59^  tu  63-  Véase 

BERIAIN. 

AGüINAGA*  Lugar  dé  señorío  del  valle  dé*  Arriásgoilí. 

*  Eo'  1466;  se  contaba  ya  como  despoblado*  Véase  egur- 
BIDÉ.  Hay  otra  Agjiiinagfi  en  el  -valle  de  GuJina. 
Véase;  allú. 

AIBARw  Fuebfo  de  la  meribdaá  dé  Sangüesa,  á  quién 
él  rey  D.  Carlos  2.**  libertó*  de  la  pecha  de  dos  suel- 
,  dos  anuales  que  pagaba  cada?  casa  en.  el  año-  1368. 
eue.  t;^  198.  En.  136&  tenia- Aibas  eon  Santa  Gilia, 
,97  vecinos,,  entre:  ellos  35  hidalgos:,  areh.  de  G>mp- 
tos  lib.  de  fuegos..  Ea  1397  D.  Carlos  3.**,  conside- 
itando  la.  lealtad,,  penas  y  trabajos,,  que  los  francos  de 

•  Aibar    sufrían  en  las  guerjzas  coa  Castilla  y  Aragón, 
.';hizo  nobles  á  todos  los  hombres»  y   mugieres  con  sus 

hijos  (fue  al  présenle  eran^  de  Ict  condician^  de  francos  y 
y  á  sus  sucesorea,  así  -.Qomo  ár  todos^  cuantos  vinieren 
á  vivir  á  dicho  pueblo:  que  tuviesen  un  alcalde  para 
euya  eleccioa  propusiesen^  aLre,y^.lo$  jurados  y  con^- 
cejo,  tises  personas  de  la^ villa:  que  si  ocurrieren  muer- 
tes, heridas,  ó*  pe1ea&^  entre  los  vecinos^  el  alcalde  y 
jurados  les  requiriesen  pava  dar  tregua  los  U]K)s  á.  los 
otros,  y  que  de  hecho- las  diesen^  y  que  pudiesen  en- 
trar libremente  vino f  de  la^  cosecha  del  pueblo,  á  Cas- 
tilla  y  Aragón.  El  rey  D-.  Juan  2."*  confirmó  este  pri- 
vilegio en  1428 :  eaj.  166,  n.  43¡- 

AIGUIERE.  Palabra  francesa..  Aguamanil.  El  rey  D. 
Carlos  2.^  eompró  en  el  año  1365  uno  de  oro  que 
pesaba  dos  marcos  y  medio:  costó  174  florines:  caj. 
20,  n.  40.. 

^INAL.  Anal.  En  1407  nombró  el  rey,  preboste  de  Es- 
tcUa,,  cuyo  oficio  era  antes  perpetuo  y  después  lo/hi* 
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hizo  ainal:  caj.  94*  n.  18. 

AIXADERO.  Véase  asadero. 

AIZPUIN.  Pueblo  del  valle  de  Gorü,  meríndad  de  Estella, 
cuyas  pechas  y  jurisdiclon  ,  baja  y  mediana ,  dio  el  rey 
D.  Juan  %""  en  1472  á  Juan  de  Bearín,  escudero  de 
Estella,  para  el  y  sus  herederos  de  legítimo  matrimo- 
nio; y  lo  confirmó  D.  FeriKiuda  el  católico  en  15f4: 
caj.  168  y  n.  38. 

AtZUAIN  6  AIZOAIN.  Pueblo  de  h  cendea  de  Anso»ÍD» 
meríndad  de  Pamplona.  En  1S05  DoSa  Narbona,  mu- 
ger  de  Martin  de  Sohiza,  lo  dio  en  cambio,  á  una  con 
el  de  Berrio»  al  rey  D.  Sancho  el  fuerte ,  por  el  de 
Abaiz  en  el  valle  de  Aibar:  car.  3,  f.  129  y  130* 
Véase  ABAlz. 

ALBALA  ó  Albara  y  Albarra.  Nombre  arábigo  equiva- 
lente al  de  d^jako  ó  meríndad ,  que  después  se  adop- 
tó ,  derivado  «  los  merinos  establecidos  en  los  pue-^ 
h\os  principales  de  Navarra  y  que  estaban  encargados, 
por  el  rey  9  de  perseguir  y  castigar  á  los  malhechores 
en  cada  distrita  Véase  MERINOS.  £1  nombre  de  Albala 
fué  particular  de  la  meríndad.  de  Tudela.  Hoy  solo  se 
entienden,  bajo  este  dictada^v^ios  pueblos  de  la  misma 
meríndad  que  forman  cierta  comunidad  de  riegos  con 
las  aguas  del  rio  Queiks.  Véase  CORELLA.  Albala  pudiera 
entenderse  también  por  los  pueblos  de  la  meríndad 
de  Tudela  comprendidos  en  su  carta  ó  privilegio  de 

.  Sobrarve;  y  en  este  mismo  sentido  los  que  por  otro 
privilegio  disfrutan  de  las  aguas  que  descienden  de 
Moncayo.  Últimamente  podría  significar  cualquiera  ór- 
den  ó  cédula  que  se  daba  por  el  gobernador,  ó  auto-* 
ridad  del  distrito;  por  que  en  el  privilegio  dado  á  Ca-^ 
banillasy  en  el  ano  1122,  decía  el  rey  D.  Alonso  el 
batallador ,  que  lo$  ^ecinos  da  ese  pueblo  i»o  pudieran 
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ser  embargados  con  ninguna  albara  de  Tudela.  Véase 
CABANILLAS.   Parece   que  se   llamaban  albarranos   los 

,  habitantes  de  los  pueblos  de  la  albara  de  Tudela :  » todo 
» pleito  que  sia  entre  ornes  estrainos  6  albarranos.^* 
Fuero  de  Sobrarve  de  Tudela  arl.  171,  »Si  algún 
»ome  albarrano,  ó  de  otro  logar,  tiene  tuerto  á  otro 

:  »bome  de  la  vila,  bien  lo  puede  prender-  por  fuero 
»su  falta  por  la  suya,  é  levarlo  debantla  justicia '^ 

,  art.  90.  «Fuero  es  que  qui  quiere  que  comprare  casas 
»ó  posesiones  otroas  qualesqiaiere  en  la  villa  de  Tüduela, 
»ó  en  qualquiere  otro  logar,  así  como  albarras^  et 
»  otros  logares  ad  aquel  fuere  ascusadas,  que  alli  do  tal 

.  » compra  sea  fecba  en  engayno,  é  dainó  de  furtar,  et 
»escusar  los  peagcs  de  la  Real  Magestad,  que  non  valga 
»nín  len  proveyte  tal  cosa,  si  por  ventura  él  non 
i»toviere  cassa  cntregamente  ávido  .^^|i|^Tecmo  é  en  la 
» manera  usadá/^  art.  320.  "^^^'^ 

iMJRáillRACIN.  (Pedro  Fernandez  de  Axagra,  señor  de) 

.    Mátrimoaiode  Inés,  hija  del  rey  D.  Téobaldo  1.**,  con 

.    Albar  Periz  hijo  de   Pedro.    Véase  INES; 

'ALBIASU  ó  ALBIAZU;  Puebbi  del  valle  de   Larraun, 

:    mexindad  de  PamplMf^  Véase  ERRAZQUIN. 

ALB[£ZTBlAS.  Albiestras  ó  Albiztras.  Lo  mismo  que 
albricias.  La  reina  Doña  Leonor  dio,  en  1404»  cierta 
cantidad  á  un  mensagero  de  la  reina  de  Ñapóles  por 
aÜHeztras  de  la  noticia  de  que  habia  parido  un  hijo: 
caj.  9f ,  n^  54.  £a  1410  la  misma  reina  mandaba 
gsatíficar  á  un  mensagero»  en  albisiras  de  la  noti- 
cia, que  le  trajo  del  nacimiento  del  hijo    del  alférez: 

-  caj.  97,  n.  46. 

ALCABALAS.  Véase  pechas. 

ALGAIT4  Almunia  6  aldea  de  la  merindad  ció  Todela.  Én 
1164  .Isabel  N.  y  sus  hijos,  vendieron  al  convento  de 
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Beruela  toda  la  lieredad  que  teman  en  la  alma  nía  de 
Alcaii  y  de  Bonamaison  por  43  maravedís  lupinos: 
car.  3,  f.  48.  Si  Alcait  y  Bonamaison,  eran  unos  mis- 
mos ,  términos  deben  estar  hoj  confundidos  con 
los  de  Ablitas  á  donde  pertenece  el  de  Bonamaison, 
cuyo  nombre  se  conserva  todavía.  El  privilegio  del 
fuero  de  Sobrar  ve  concedido  á  Tudela  en  1117  ha- 
bla de  las  almunias  de  Alcaii  y  Basaon,  y  este  úl- 
timo pudiera  ser  el  nombre,  mal  copiado,  de  Bona- 
maison, si  ya  no  se  le  dio  posteriormente  por  d  conde 
Roton  de  Alperche,  caballero  francés,  que  tuvo  el  se- 
ñorío de  Tudela;  pues  que  Bonamaison  es  lo  mismo 
que  buena  casa  en  aquel  idioma. 
ALCALDES.  Parece  que  solo  los  habia  en  los  pueblos 
libres  ó  privilegiados,  y  que  en  los  demás  eran  jueces 
los  señores,  lojj^merinos,  bailes  y  otros  funcionarios 
del  rey.  £1  4Hbde  Sobrarve  de  Tudela  dice,  que  el 
rey  debia  ponlü^&ticia  en  los  pueblos  y  que  los  que 
Ja  administrasen  fuesen  vecinos  de  ellos.  Qtié  los  al- 
caldes debian  elegirse  por  el  rey  de  tres^  vecinos  pro- 
puestos por  los  jurados  y  concejo.  (1)  Debia  celebrar, 
el  alcalde,  tres  dias  de  cor/  ^audiencia)  en  la  semana 
y  determinar  los  pleitos  oidá^las  razones  alegadas  por 
ambas  partes:  en  casos  muy  dudosos,  no  contenidos 
en  el  fuero,  debia  oir  también  á  los  jurados  ó  siete 
hombres  buenos  del  pueblo.  Las  sentencias  debian  ser 
aprobadas  por  el  seríor  ó  por  el  rey:  hecho  esto  nunca 
será  retornado  ni  rnHHíádo ,  que  si  ansi  no  fuese 
nunqua  se  acabaricm  fleito^:  *^v\.  8,  9,  10  y  137.  Es*- 
tas  «disposiciones  forales  «rañ,  sin  duda  j  anteriores  al 


(i)     También  había  pueblos  que  nombraban  libremente  á 
sus  alcaldes :  Véase  lana. 
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establecimiento  del  tribunal  llamando  Corle  6  cuando 
salo  se.  ocupaba  este  de  las  cuestiones  entre  los  nobles. 
Por  los  años  1364  habia  alcaldes  en  todas  bs  buenas 
villas  ó  pueblos  q«e  tenían  voto  en  cortes.  Habia  tam- 
bién alcaldes  mayores  de  mercado.,  distrito  ó  comarca, 
nombrados  por  rey:  el  -alcaldio  -del  mercado  Áe  Pam- 
.  piona  lo  compró  esta  ciudad  en  1 6 1 7 ,  dando  en  cam- 
bio al  rey  las  casas  del  consejo  y  cárceles  que  eran  pro- 
pias de  aquella:  ordenanzas  del  consejo  pág.  151; 
Véase  goncejg&  cobte.  juicios. 

ALCANDORA.  Camisa.  Dona  Juana,  hija  bastarda  de  Car- 
los 3.®^  recibid  en  1405  veinte  y  un  codos  de  tela  de 
lino,  de  orden  de  la  reina  para  bacer  alcandoras;  j 
en  el  recibo  que  dró  de  esa  tela,  decia  por  facer  ca^ 
misas:  caj.  92  ix.  20, 

ALDABA.   Lugar    despoblado  y  Agregado    i    Lacunza 
Véase  la^cunza.  :^'^l 

ALDACA.  Pecha  que  pagaban  los  moré^  de  Fontellas  á 
SVL  señor  >  y  se  reducia  á  la  espalda  de  cada  carnero : 

Véase/ FONTELIAS. 

ALDAITÜRRI.  Monte  propio  de  los  pueblos  de  Iriberri, 

.  Jrasceta  é  Idiuzqníta.  (1)  El  rey  D,  Sancho  el  fuerte 
Jes  despojó  de  él:  reclamaron  después  á  D.  Teobaldo 
2/,  quien  nombró  jueces  para  que  declarasen,  y  sen- 
tenciaron en  el  ano  1554  eu  favor  de  los  pueblos: 
xaj.  2,  n.  «9.  : 

ALDA Z.  Pueblo  del  valle  deLarraun:  Véase  £RRAZQUI!H. 

ALFÁCEZ,  alfaJfau  Véase  zafainoeias.    - 

AIiFA<2UE  6  ALFAQÜL  Oficio  conocido  entre  los  mo- 

:    ros:  lo  nombraba  el  rey.  Abdomelic  Alpelmi,   alfaque 

íde   los  moros  de  Tudela   tenia,  por  donación  de   los 


(i)    Irn>erri ,  Iracbeta  y  üzquita ,  ea  el  valle  de  Orba. 


ÁLF  W 

reyes,  el  alfaquinado  y  la  escribanía  délos  xnoros,  y^ 
no  pudieodo  desempeñarlas,  por  su  vejez ,  suplicó  em 
1350  al  rey  D.  Carlos  S.""  qne  le  diese  facultad  par» 
nombrar  por  teniente  á  (^cz  su  bijo;  y  el  rey  se  lo 
concedió:  caj.  13,  n.  92.  Moret  dice^  que  alfaqui  era 
lo  mismo  que  médico:  Anales  I.  2^  pag.  535* 

AXi¥EREZ.  £1  de  Navarra  tenia  de  renta  1 00  mesnadas 
que  eran  2000  libras.  En  1387  el  rey  D.  Cirios  3.* 
bízo  alférez  á  D.  CáHos  de  Beaumont  su  primo  (i% 
«1  cual  pro  que  usaria  del  oficio  fabor  ti  odio  puestas 
airas,  que  guardaria  la  bonra  del  rey  y  del  reino,  le 
defendería  contra  todos  y  guardaría  secreto:  caj.  55» 
n.  37. 

ALGORIOS.  Casas  6  graneros  donde  se  reco)ian  y  depo- 
sitaban los  granos  ó  frutos  de  las  pecbas  del  rey  en 
cada  pueblo.  En  1362  se  decia,  «>ct  trabado  en  los  o/- 
'Pgorios  quwHHÍcto  Peire  tenia  pan  de  lo  de  la  dic- 
ta receta^:  á^l 6,  n,  13.  En  1378  díó  el  rey  á  los  frai- 
Jes  predicadores  de  Sangüesa  »sus  algorios  clamados  la 
«bodega,  donde  se  solian  juntar  sus  rentas  de  dicba  yi- 
» lia ,   para  edificar  un  nuevo  convento.''  Véase  SAH- 

^SrüESA.. 

ALHAMA.  Rio  que  nace  en  Castilla  y  corre  después  por 
Jos  términos  d¡«  Filero^  Cíntruénigo  y  Corella  en  Na- 
varra., y  acaba  en  los  de  Alfaro  en  Castilla,  donde  se 
|unta  con  el  Ebro.  La  primera  noticia  del  repartimien- 
to de  sus  aguas  es  del  ano  11S5  en  que  D.  Alonso 
el  batallador  daba  á  les  pobladores  de  Aracicl  un  dia 
y   una  nocbe  de  riego,  en  cada  mes,  de  la  parte  de 


(i)    Esto  no  fué  sino  confirmación  ,  porque  ya  D.  Carlos  a.^ 
había  hecho  alférez  á  su  sobrino  Carlos  de  Beaumont  ea  liyg* 

yéase  BKAVJÜONT* 


so  ALI 

Ckitmáligo,  okro  día  y  noche  de  la  de  Corella,   dos 
dix5  j  'dos  .noches  de  la  de  Alfaro  y  otros  dos  de  la 
iét  Gastilioo  ó  Gistejon:  car.  3,  f.  S03.  Por  los   años 
J624  la  ciudad  de  Tudela  construyó  un  canal  de  re- 
gadío del  rio  Alhama  para  regar  sus  campos  con  las 
aguas,  sobradas  de  los  pueblos  que  tenian  el  derecho 
primitivo.  Véase  cor£LLA.  Diccionario  de  Tudela. 
Alíala,  Ó  aliara.  Comida   que  solia  darse  en   cele- 
bridad de   algún  contrato  de  venta  entre  los   contra- 
tantes y   testigos  que  concurrian:   en  1248  la   aliala 
que  se  dieron   Saya  Guillar,  y  María  Fortiz,  por    la 
venta  de  una  casa  en  Salvatierra,  se  compuso  de  pan, 
vino,  carne   de  puerco  y  gallinas  en  abundancia:   caj, 
2,  n.  62.  El  fuero  de  Tudela  dice,  que  el  comprador  de- 
i)ia  dar  á  la  aliara  de  treá  carnes  á  comer  á  los  ven- 
dedores,  si  fuere   la  venta  de  100  sui^ldos  arriba,    y 
«ino  de  cada  maravedí  un  dinero:  arti->217. 
ALJUP.    Aljibe.  £n  el   año  1351*  el    teniente    goberna- 
dor de  Navarra ,  Gil  García  de  Aniz,  mandaba  repa- 
•  rar  él  cantillo  de  la  Estaca  y  ^1  aljup ,  que  grant  tiem- 
po ha  (decia)  que  non  ba  tenido  a goa,  de  buena  cal-- 
zina  (cal)  et  de  teilla  et  de  bona  betumme:   caj.    13, 
«n.  163. 
\LMADRAC.  Colchón.   En    1392  se    pagaron  á   Juana^ 
•4   Mieldos  y  ocho  dineros  »por  lana  quí  eilla  compro 
«•et  pusi  en  un  almadrac  del  hostal  del  rey.'^  caj.  63 
n.  55. 
V.LMtftA]NT£S.  'Entre  otras  cosas  teoian  la  atribución  de 
hacer   emparanzas  j  ^ejecuciones.    En    1446    Martin 
Ochoa  almirante  de  Navascues,  Ustes^  Aspurg,  y  Cas- 
tillonnevo,,  juró  que  bien  y  Jealmente  regiría    y  ad- 
ministraría dicho  almiradío  y  haíría   verdaderas   rela- 
ciones emparanzas  y  ejecuciones ,  guardaría  los  dere- 
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clios  reales  y  tendría  secrera:  caj.  154,  ti.  6. 

ALMORABIT.  (D.  García)  Caballero  desnaturalizado  de 
Navarra  en  1277.  Véa««  ünciti. 

ALMUDI.  Casa  del  rey  en  Tudela  donde  se  debían  me- 
dir todos  los  granos,  que  se  llevaban  á  vender  de 
fuera,  con  las  medidas  áel  rey,  pagando  de  derechos 
medio  almud  por  robo/Parece  ser  un  establecimiento 
morisco,  así  cómo-  su  nombre.  El  almudí  viejo  exis- 
tía en  la  morería  de  Tudela  en  1389:  caj.  58,  n.  20. 
Habia  almudí  en  muchos  pueblos,  con  la  diferencia 
de  que  se  llamaba  chapitel,  en  todos  ellos,  escepto 
eñ  Tudela.  Ea  1403  el  rey  D.  Carlos  3.**  dio  á  su  fí- 
sico Juce  Orabuena  las  rentas,  provechos  y  emolu- 
mentos del  almudí  de  Tudela,  durante  su  vida:  caj. 
89  n.  12.  En  1438  el  recibidor  de  la  ribera  di<5  en 
arrendamiento  las  mesuras  del  almudí  de  Tudela  á  Ja- 
cobo  Baco  ju3|íf ,  por  cuatro  anos  y  200  libras  en  cada 
uno:  caj.  141,  ik  12;  En  1477  la  princesa  Doña  Leo- 
nor hizo  ordenanzas  para  el  gobierno  del  almudí  de 
Tudela.  Dccia ,  que  sobre  sus  rentas  habian  hecho,  los 
reyes  anteriores,  varias  fundaciones  de  aniversarios  per-* 
petuos  en  la  colegial  y  -  monasterio  de  San  Francisco  de 
Tudela,  las  cuales  bastaban  para  pagarlas  en.  tiempos 
de  paz,  y  aun  suplían  á  otras  cosas;  pero  que  des- 
pués de  la  guerra  se  habia  observado  que  defraudaban 
dichas  rentas ,  de  manera  que  no  alcanzaban  á  lascar- 
gas  y  no  podian  celebrarse  los  aniversarios,  en  gran- 
dísimo cargo  de  su  conciencia.  Por  lo  cual  establecida 
entre  otras  cosas,  que  todos  los  que  tragesen  trigo^  ce- 
bada, legumbres,  cañamones,  linaza,  sal  y  otros  gé- 
neros pertenecientes  á  las  mesuras,  y  pesos  del  almu- 
dí, las  presentasen  precisamente  en  la  casa  de  él,  donde 
se  pesasen  y  midiesen ,  pagando  los  derechos.  Que  si 
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aJgun  .  vecino' consintiese   descarigár   ó   vender   algnna 
'  cosa  de  las  referidas,  encubriendo   los    derechos,^  in- 
curriese en  la  pena  de  10  libras,  sabido  por  el  tribunal 
•    y  guarda  de  dicho  almudí  (1).  Que  por  cuanto   mu- 
'     choSy   para  libertarse  de  los  derechos,  solian  decir  que 
eran  deudores  á  los  vecinos  de  Tudela ,  j  llevaban  di- 
rectamente   los  generas   &%iis  casas   para    venderlos^ 
si  los  tales  deudores   los  trajesen^€uesen,   obligados  á 
llevarlos  al  almudí  y  pagjar  Io&  derechos  (2)^:  caj.  163^ 

■     n.  14i^ 

ALMUNIA.  Parece  ser  lo  mfsmo  que  aldea  d  pueblo  de 
poca  consideración.  Cuando  el  rey  D^  Alonso  el  bata-^ 
llador  concedió  á  Tudela  en  11  i7  el  fuero  de  So- 
brarve,  decia  que  sujetaba  al  mismo  fuero  las  almu- 
nías  de  Alcait,  Basaon,  Albefaget  &c.  Véase   tudeia. 

ALOCAF  ó  ALOCAZ»  Castillo  cerca  de  Murillas,  tomada 
en  empeño  por  el  rey  D.  Sancho  el  fuerte  en  ^214^ 
de  Pedro  Inigueíz  de  Araciel,  por  3000  maravedís  al- 
fonsis ,  bajo  la  condición  de  que^  no  rescatándolo  den- 
tro de  un  ano,  quedase  para  et  rey..  Ignórase  el  parage 
donde  existia  dicho  castillo:  car.  3,   f.  170* 

ALONSO  de  Aragón.  Duque  de  Villahermosa  señor  de 
Cortés,  hijo    natural    del    rey   D.  Juan    %^    de   Na- 

-  varra  y  Aragón.  En  1461  el  rey  su  padre  le  dio  to- 
dos los  bienes,  rentas,  casas  y  heredades  pertenecientes 

(i)  Habia  un  alcalde  para  este  solo  objeto,  el  cual  era  nom- 
brado por  el  recibidor  de  la  merindad,  como  encargado  del  rey. 
Este  alcalde  cesó  cuando  se  abolieron  las  jurisdiciones  señoriales;, 
|7ero  el  almudí,  que  habia  recaido  en  la  casa  de  los  coodes  del 
Montijo,  siguió  en  Tudela  hasta  el  restablecimiento  del  gobierno 
conslilucianal  eu  iSSy. 

(2)  Eran  exentos  de  derechos  los  granos  que  los  vecinos  de 
Tudela  traían  de  su  cuenta.  También  lo  eran  los  vecinos  de  Val- 
ti<;rra  y  oíros  pueblos  por  privilegios  particulares» 


al  condestable  D;  liUis  de  Beattiiront^^  j^á(D/«-J«Bnv1de' 
Beaumont  sú^  hermano,  en  ]o8  lcigaTes>  de  Lerih  ^SmiáB^ 
Mendavía ,  Dicasiiiló  ,•  AUo,.  Atronu^  -  QehoTÍV:^:  paltfeio; 
de  Asiáin  7  raatessqiiiertf  Aotr os ^  Bienes  de-Joi;  tefedidos 
*D¿  Luisi  y»  D.  Jtta¿y  que' :hat>íab  seguido  i  el  paiiiidaiidel 
príncipe  de  Yiaiía  :^'cue7 1.  501;  En  el  áñiD  siguiebtele 

-  dio  también- ersefiono^'-tll' Cortes  7Íy'¿a5écóRl*£& 

su  testamento  en  J^inares^  en  SI  de  Octubre  de\  4 485* 
'  I)isponia  éiH0epu)tiirs^ien  el  monasteKo  de  Santa*  .Má-**- 
ria  de  Poblefv  d<>nde  esniba-enterva^e)  re^  Du  Juan 
sú  padre.  f>ejfil>a^el-dácado- de  Yiilabé^osa  á  D.  Alón- 
.  so  de  Aragón- su  bijp  único  .varoní,  j  de  Dona  Lec^r 
,  dé  Aragón  ^wi^muger,  y 'también  la  juderw  dé  laAl- 
-/sáunia  [y^  la  villa*  de  I9  Miniana:  que  *  de  lo.  'que  [tenia* 
en*  Castilla "^  y^enla^TiUa  de  Cortes ,' se  diesen » ^ála:^- 
'  quesa  siimuger,  por  viudedad;:  4^ftO(X  libras  anuales; 
y  que  si  contragese  nuevo  matrimonio,  á  gusto  dé  los 
cabesaleros,'  se  la  diesen, i  4DO.dOO;  maravedís.  A  sd  bijait 
]>oña  M«ri^  á  Marinaj  y?  de^dirba^u  mugeri ,  imandó 

•  SOOO  flopines'  para^su  casáinienta  tMombró.  por  eafae- 
'  zaleros  al  rey  de  Castilla  su  bermano,  á  la  reina,  al  car- 
denal de  España  y  al  obispo  de  Sigfienza:  caj.  176ii.  )11¿. 

ALTA  JiJSTiaA;'Derecbd  qué  Ite  reyes  se  resékivabáit. 
cuando  concedían 'el  señorío  de' algún  pueblo  y  su'}u- 
yísdicídn.  La  alta  justicia  comprendía  toda- pena  corjpo^ 
rfi|l  y  también  las  pecuniarias  que  escediañ'de  GOsuel-* 
.  dos :  Yéase  GAPARHOSO.  ,  ; 

ALZORRIZ..  Pueblo   del  valle  de  Unciti,..inerindad   de 

•  Sangiksa^  Cedió  al ''rey,  en  1415,  el  derecho  del  pa- 
tronato  de  su  iglesia,  y  el  rey  lo  traspasó  al  monas-» 

í  terío  de  Roncésvalles  en*  1416:  caj.  137.n.  39; 
ALLO  ó  AILLO.   Pueblo  de  señorío  en  el  condado   dé  * 

-  JLerjn,   nacrinda^^^^S  £steUa,  jEn   1359  perteniesia^  ¿^ 


Joaa  .Ramtfeai  4ei  Arellano,  á  quien  lo  áió  el  rey  D. 
Carlos  3.^  ea  135á  coi^  la  pecha  de  67  sueldos  que 
aplia  pagar,  ca);  13,  n.  137,.cUie.  t.  194  En  4495  con- 
taba ei  paeblo  de  Alto. 81  vecinos:  Urc^  del  reino  aec- 
oion  de  guerra,  k^/  1,  carp«  S7.,£a^  15t  I  pagaba  de 
pecha  55  cahiccs  de  trigo  :.icue.  ^t.  Sd¿l\, 

ALLOZ.  Pueblo  de  la  Jiierii«|||d  de,  E«teUa ;  Véase  MU- 
.  ■  bhxo  del  yaixe  de  yerri.       ¿  . . 

AMESCUA.  6  A!d£SCOA  la  baja.  Vdlle  de  la  merindad 
de .  £sieUa.  Cowpónese.  de  los  pMblos  de  Artaza ,  Ur- 
ra^.  Gollano,  Baquedano,  Zíudaim,/  Bhruidano,,  San 
Martin  y  Ecala.  En  1466  la  ptinoesa  Doiía  Leonor, 
tOBsiderando  que  diebo  valle  era  fioaatefa  de  Castilla, 
/  y /qiteí  coaveaia  fomentar  M  población^  redujo  la  im* 
|K>¿¡en.  de  cuarteles,  que.  estaba  taaad%  ea  45  flori- 
Md  por  cada  uno,,  á  15  libras  6  dtes  florines:  caj. 
159  n.  7a 

A]ÜCUÍ  Puebla  del  \xaUe  de  E^  merindad  de  EsteUa. 
£a151'1  losi  reyes  B¿  Juan,  y  Dona.  Catalina ,.  dona- 
rtm  sms  pechas.  aJ  mariacal  B«  Fedro  de  Navarra :  cue. 
t.  537. 

íl^NDIAi.  Wase  MOfifüta 

A«iI»ftICAl]%  ó  ANDRIQUIAIN;  Caserío»  f  coto  re- 
dondo, dttl  valle  de  Elora  merindad  déi  Saoguesa.  En 
t4)0G  th  ref  D.  Carlos  S.""  lo  dtmó  m  Mosen  Sbre  Ar- 
iiatit^  de  Gapro ,  su:  maestre  hostal  ,^  ent  herencio  per^ 
petuo  par  é\  y  sus  sucesores. jde^  legítimof  matrimonio, 
coni  «odua  su^  téimtiíoosi  esceptnada  ioduí  manera  d¿  ju-' 
nsSikiom,  que  se  resessvó  el  rey  y  que  no  pudiera' ser 
trondidoi:  es^  1S3,  n.  7'. 

ANDOSB&LA.  Bueblo»  del  condados  áe  LsriiL,  merindad 
del  iMi.  Jim  iíUBi  CárlosiS^''  diá  Iki  pechas  de 
WlH>psMúj-  y  Ibs  hamicidioá,  á!  MaseniPierresvde  Pe- 
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ralta,  y  sos  sucesores^  á  perpetuo  en  cax^bio  de  BetT' 
binzana,  que  Mosen  Fierres  dio  al  rey:  caj.  190. 
n*  i.  En  1495  pertenecia  Andosilla  al  conde  de  Le- 
rín  y  tenia  66  vecinos  cristianos  ]r  11  jndíos:  estos 
pagaban  dos  florines  de  pecha  al  ano :  arch.  del  reino, 

-    sección  de  guerra,  leg.  1>  carp.  S7. 

ANGLESA  6  AnglÁona  dmNavarra :  hija  de  Leonel ,  ber- 
mano  bastardo  d|i:  rey  D.  Oírlos  3.^:  casó  en  1428 
con  Mosen  Grracian  de  Agramoht:  caj..  110,  n.  19: 
caj.  136  n.  5iL  La  reina  DoSa  Blanca  habki  de  eHosen 
en  su  testamento':  Véase  blai^gjL 

ANfZ.  Pueblo  del  valle  de  Ba2ian.En  1199  el  rey  D. 
Sancho  el  sabio  concedió  poi*  fuero  á  sus  habitantes,  que 
tn  cada  un  affo  le  diesen  de  pedia,  todos  juntos,  600 
sueldos  y  1 00  por  la  cena  y  que  no  pagasen  otra  co* 
sa,  ni  á  señor,  merino  ni  otra  persona,  escepto  ios 
homicidios  y  calonias:  car.  1,  £.  967,  caj.  9,  n.  115. 
En  1499  solo  contaba  8  vecinos  de  los  40  que  so- 
lia 'tener,  habiendo  desapsírecido  los  restantes  por  laa 
mbrUHidfldies ;  en  cuya  consideración'  el  rey  les  perdonó 
la  mitad  de  la  |ieciia  de  un  aSo  y  la  cuarta  parte  de 
los  cuarteles:  caj.   Idl,  n.  19'. 

AMTILLOSV,  Aniellon  ó  Dantellon  (Lo|ie  Martinez  de)'. 
Escmiefo^de  Ménteagudb,  en  cujia  clase  asistió  al  ju* 
ramento  de  la  tn&nta  DoUfa  Juana,  casada  con  Ds 
Juan  dé  Fox ,  en  las  cortes  de  Oh' te  de  i46dr«aj.  87| 
m^9*  Bn  14S0  HcidrigaAntillon  eva  clavero  (1)'del 
rey  IX  Gárfos  3i^€n  Sfsnux^agwJa:  caj;  189,  n.  9:  £a 
t444  Fermmd^^dtf  Aiíullim  y  Martin  de  AntiDoü 
bermaifoa^  y  baMmmeflr  t»  Montei^fudb.,  eran  bidalgoa 
y  tirtiéroa  at  ¡rajr  sm  «neldo  en  la  últsma^  gúevra^  Jvan 
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>><le  Antíllóñ^  .tambicn  hermano,  era  algaacil  j  xnacio 
.Odél  ;rey:p*  Juan  g.*^;  cajJ  151,  n.  17.  En  1451 
>  uJran  dé  Antillon  fué  enviado  por  el  riejr  D.  Joan  al 
c.iaocarro:  d^  6iHtfa«i^j;  ^156,  ni  @0.  ^n  AAl^   Lope 

.ácntSIÓQ'iefleudere,  Wecino  de  Cascante,. .fué  ^libertado 

de  cuarlelefi^,  y.  ayudas  r-eales., '  dorante  ^sü  ¥Ída  por 
-  'lÁ  princeJa  Dojna  Leonor,  ¿ñ  conaídjeration  já  sus  ser- 
r/:«^éíoa :  .cáj.  IGS^.n*  S9.  Gatalraaide  Antitlon  casó,  en 
:  ^^'1 508  jodñ iD^Bedro  ^Enriqáez  de  liacatrai  los  'reyes  sD. 
f  i'jJiíáb  y  Dona!  GatalMa  ^^la  dieron  padb|ífñda  dé  su  ma- 

ctrimonlo  1000  florines:  "caj;  467,  :a.^?h8.  En  .1513  D. 
.(f Fernando  el  icatóüco  mandaba  á  D»  AntohioEnrlqu^z» 

'.i8enor.?¿éiAblitas^  y^-^á  U.  Francisco  ^Beaumont,   señor 
r.^de  J^onteagúdo,.q^ér trabajasen  en  reconciliar  las  dos 

ffarailías  de  AntiUones,'y  Ákakks; /de «Gaseante,   cuyas 

,  tdiscordkis  habían  causado  muertes,  ej$oándalQs,*danos  .y 

.^désa^MsjegQ^l.pjufiblD.  Ar.cb«»4el.reinQ^  seedóñ  de  Es- 

•-«^-trav|Éga|lle& : ilegal -4,  «arp.  ^S.,  ; 

AWUÉ^  YaJle  4etla  ¿lerindad.jde  Pamplona.'lja -peéhn  de 

'isxisflaIiffadores^e::ifijó(eto  ^1307,  por  el  rey  D.  Luis, 
'j  .^U' :  nn  oabia;  de :  trigo  por  -cada  veinte ,  mandapdo  y-  al 
,;  ..l&ismo  tiempo,  que  la  medición,  la  hiciese  el  jaiayoral 
:  6  jurado ,' -ti .o^lro  )de  la  villa,  jurando  que.  lo  hatia  le-^. 
'  .álmenM# ry . que  el  baile  del  rey,  ai  los  merinos,  xio 
.<  frayesea'(no>midieseti)  ios  robos  ,^n rateiicion  4  lasque* 
T^jaft^dadas'fiorios  iabradores.de  que  le3 -tomaban  ma^ 
i  de:  lo^quedébianr:  caj.  5,  mldS»  car«  i  ,  f.  .39.. En 
-i .  Jl  ^'OSf  f  cada  casa  del  valle  ]pagabá,3.  sueldos :  cu^it.  -á95. 
!á!S[KSCAR;.Pudbb4^de  la  cendea  de  Ataaoaip  icompradp 
^"^fiof.él  ffeyjD,  Sancho  el  fuette,  i  una  con  el  de  Oteiza 
iimA  %  .misma  .«tendea,  rá  D.  Blasco  ArjtaLji  su  hijo  en 

^  ^Q-i21á.por..3S00  maravedís  alfonsis:  car*  3,  £ 

40.  Ocurrieran  defpnes^  *i|IgoBa«  diferenciáis  que  m 


-arreglaron,  entre  D.  Teobaldo  í.*  y  D:^Mro  Cornél 
en  1938,  sobre  los  clamos  (quejas)  que  esie  tenia   de 
su  ¿ío'(\)  el  rey  D.  Sancho,  por  cuanto  le  tenia  fár^ 
zádas   é  Oieiza  -y  Añezcar  ^jÉgs  cuales  d  tenia   en 
prendas  de  D. -Blasco.  Todos  eS^  eran  caballéros^ra-' 
*goneses  qne  poseian  pueblos  j  castillos  en  NaTárra: 
car.  3,  £  940.  En  1948  D.  Teobaldo  1.^  redftó  eOO 
maravedís  de^D.  Blasco  de  Alagon,  y'D.  Artal  su  bijo, 
á    ^|ie   eran  bblígadofs  sobre   la   compra  de   Oléiza  j 
Afiféscar,   bedw  por  D.  Sancho  el  fuerte  á  dícbos   ca- 
balleros: cawSí,  f.  ,1ft4- 
A^O.    Se    contaba   por  eras,   'en  xasi    todos  ios    docu- 
mentos, hasta  el  siglo  13rera  y  ano  comprendían   d 
'«mismo    periodo,  'Con   la  dífereb^ia  de  que  la   era   co?t 
'roénzaba   38  anos   antes  que    los   anos  de  Cristo.  -En 
1359  todavía, se  usaba  de  la  era  en  algunos  escritos: 
caj.  13,  n.  163.  Pero  cor  mas  freeuencia  ^por  ios  aSíos 
de  la  Encarnacjíon,  esto  es  desde  95  de  marzo;  y  por 
.'lipi!l.del  Nacimiento,  y  aun  desde    1.**  de  enero,   cuya 
/Wiedad   es  un  tropiezo  para  la  cronología.  Juan   de 
Robray, '  merino  de  la:Ribera,  presentó  una  cuenta  del 
•gafto    hecho  en  "una  >  espedicion  al  socorro  del    puel)lo 
de  Gorella,  contra  los  vecinos  de  Alfaro,- el  lunes  pri- 
mero antes  de  la  pasqua  de  Navidad   de  1355;   y  él 
infante  D.  Luís ,  gobernador  nde  Navarra ,  dio  la  orden 
para  que  se  pagase  en   Í5  de  enero  del  mismo  ano 
i|e  1355,  lo  cual  ptiieba  que  en  este  caso  se*contaba 
^i^aSíO'desde'95  de  diciembre^   1.®  de  enero:  caj.  12 
n.  66.  '£n  r1360  decit  el  mismo  infante, *con  fecha  de 
-  S  de  eneró  >  que  había   dado  en  estrenas    el  primero 
dia  del  año  30  libras  carlínes/ lo  cóal  persuade  que 

.(i)    EttoestiadeD.Teomdo* 
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^  $Ha  bobin  comenzado  por  aquellos  dias:  caj.  14 
ii«  i^Siqi  embargo  «n  el  mismo  ano'  hajr  una  cuenta  del 
;gasio  hecho  ^n  Olíle,  por  los  hijos  de  Pérez  Sarmiento^ 
d$$(U  ^/  vwUéiH^  dÜLdé  ínarzü  de  13S9  hasta  ti  seiseno 
4w  4^  tiMtyü  de  ISwtijy^  son  47  dias;  así  dice  el  testo, 
pfijb»ndacog^tnrídencia  que  secoatafaa-gl  ano  desde  85  de 
ipiairil;  porqnede  lo>  contrario  tesaltariaB  13  meses  y  1 6 
4ias:  taj.^  14i.n*.  79.  En  coatradicion  áestoise  Té  una 
<}rd«a  del  rey  ]>.  Carlos  SL^  dada  en  3  de  enero  de  1 36 1, 
en  ijuie.  oaan^aba  pagar  a  Juan  García  30  libras  de 
carlincs  prietos,  los  cuales  (dice)  Nos'^de  gracia  es- 
fmial  «r>  e^rencks,  el  primero  dia  dd  uino  de  este  pre- 
ste. B¥SA  de,  J^nero ,  bmyamos  dado  ei  oiorgado.  Se- 
gnví  estíb  'paffoce  q^iie  entonces  se  contó  el  año  desde 
i.^  4e  enero ;ca)*  i4«  n.  82.  Mosen  Martin  Enriquez 
afijar  de  l^iearra,  alférez  de  Navarra,  estuvo  de  em- 
bajador en  Castilla  desde  el  dmviingo  de  carnestúltas 
(carneslolendas)  ^  9!fie  poslrmenament  pasó  (hablaba  én 
^9  de:  mayo  ^  1 36S) ,  hasta  el  martes  2á  de  mayo  por 
todA.  d  dda.r  'oH/tk  sexagésimo  secundo,  que  retomó  de 
la  menwfferiék,,  i^ifiorines  por  dim.  A  su  continua- 
:  aUm  e$iá  la  caria  de  pago  eil  ^fue  sé.  especifica  q^e  se 
•-^Pf^  87  dias  ef»  k»  embajada,  por  donde  se  vé  que 
el  ano.  coicneiizalMi  en  marzo:  caj:  Í5,  n»  40.  En  S9 
d<^  mayo  de  %36i  el  rey  D.  Carlos  %""  concedió  120 
iibiwa'  4%¡  rentai,  al  seSon  de  Lusca ,  por  haberle  ser- 
*vída>  em.  la  cooqwiaiía  de  Logmnoy  y  dé  éste  docu- 
Inc^lo  sa:  djó  eopia<  aiitóntica  eil  %  de  marzo  del  mis- 
ÍD0.  aiov  lo  enal -prueba  tamfaiaii:  qum.  ^en  este  casóse 
omUái  dbsda:  S5>  da  «aarzo*:  ca^  93,  a.  14;  y  se  rati- 
ficaí  caiii  upKa  ótdea  dadat  par  el  mmno  rey,  en  1 0  de 
maxza  «^.  dicho  aSo  de  í3j68^  para  que  las  120  li- 
bras, asignadas  al  seüor  Sauta  en?  39  de  mayo,  se 
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pagaaen  sobre  los  emolumentos  del  puente  de  LogroSé* 
<^).  S3»  n.  17»  Se  ven  sur  embargo»  después  de  esto, 
varios  ejemplares  de  esirenas  dadas  por  D.  Cario»  9.^ 
en  1.*  de  enero  j  en  celebridad  de)  afiEó  nuevo:  eaj. 
33,  o.  5.  .Desde  1378  se  observa  ma#  firtcucnie- 
mente  k  cneniaí  dd*  afio  de  Gracia  6  dellfaciaiicfDt^: 
cue.  t.  198:  caj.  33,  n.  86.  £n  7  de  enero  dé''1381 
mandaba  el  rej  pagar  á  su  limosnero ,  por  la  limosna 
del  dia  de  Navidad ,  30  libras  j  por  la  del  primer  dia 
del  año  16  fibras  y  14  sueldos ,  lo  que  indica  que» 
siendo  distintos  el  dia  de  Navidad  y  el  primer  dia  del 
affo»  comenzaba  éste  eoF  1,^  enero:  caj*  43,  n.  2.  Eu 
una  ciiénla  dei  aiSo'  1 386  resuha  que  se  pagó  el  va- 
lor de  varias  alhajas  compradas^  por  el  rey  para  dar 
á  las  estrenas  á  la  fiesta  del  primero  dia  del  ayno  de 
frhnero  dia  de  jenero:  caj¿  52,  n.  50.  Contra  esto  sé> 
ven  mudias  cédulas  despachadas  por  el  rey  D.  Carlos 
3.  en  tMos  los  meses  del  año  1386  hasta  diciembre, 
j  qne  en  setiembre  de  éste-  mismo  ano  estuvo  en  Ba* 
yona  a  las  bodaa  de  su  hija  Doña  Juana  con  el  duque 
de  Bretaña;  y  ^n  embargo  di(%:  después ,/ que  dicho 
monarca  murió  én  t/-  de  enero  de  1386,  lo  cuaL 
prueba,  con  toda  evidencia  que  se  contaba  el  año  desde' 
manso:  caj.  60^  n.  6  y  7.  En  3  de  enero  de  1395» 
mandó  el  rey  D.  Carlos  3.?  recibir  en  cuenta  100 
florines  que  habia  dado  en  estrsenas  el  primer  dia  del 
afi^t:  caj.  78,  u.  1.  Ea'  1397  se  contaba  en  algunos 
doeiimentos  espresando  el  año  de  1a>  Natividad  ^^^  caj;  73, 
n.  94»  En  i 3 98  se  contaba  desde  35  de  marzo:  en 
Oliie  {dioe  el  testo)  empezaron  las  oyenzas  de  los  plei- 
ios^  martes  tercero  dio-,  empues  el  siguiené  domingo  de 
cuaresma  Sj"  dia  de  marzo  año  57 A  ata  el  viernes 
mrtt&s  dt  Ramas  SS^.""  dia  de  marzo  año^  ^S.-  gui/ise- 


:'  íron  alargados ,  que  'incluso  el  dia  que  comenzaron^  ¿'se 
'  alargaron,  ^minian  2S  dias.  Dice  después,  desde  el  oc- 
ia^ dia  de  Jenero97°  hasta  el  29  f  dia^  de  marzo  en 
.;  seguienir98.^  habiín'  continuado  cincuenta  dias-  en  las 
-'Cyenzas  de  la  Cort:'Qñy  76>  d^'  4*8.  En  Setiembre  de 
'^407  estdba-el  eonde  de  la  Marca  en^la^guerra  de  Gra- 
i  nada  f  en  iO-de  marzaúler mismo  aSo  se  hallaba  de 
i  Tuellá en*  Pamplona:  ca).  83,  n.  .9:  caj.  Í05,  n.  4.  En 
/  i,i428  en  la  posesión  del  castillo.de  Garayno,  dada<á 
•  Carlos  deBeaumont  alférez  del  reino,  se  espresa  la  fe- 
1  cha  de:  esta  manera:  á'27  deh  mes  J¿'  diciembre  in^ 

•  ir  ático .  del  ano  del  nascinuento  de  1428^:.  caj.  126,  n. 

-  75.  En  t434  dice  otro  documenlo;  anno  dMatii^itate 
domini  MCCCGXXXIIII ,  en  fin  de  XXIII,  viern(>s 
2S  dia  de  diciembre:  c^y  134^"'  20.. 

Al^ORBE.  Pueblo  del  valló  de  Ilzarbe  Jtoerindad  de  Pam- 
jplona.  En- 1379  pagaba; de  pecha  al  rey  .^  cahíces, 
un  robo,  dos  cuartales  y.dos  almudes  de  trigo,  33suel- 

-  dos  de  carlines*  blancos,  y  9-  gallinas;  todo  lo  cual  dio 
el  rey,  duraute  su.' voluntad  y.á.Peroch  de  Eusa  es- 
cudero:  caj..  40,  láftS  6.  ; 

AÓIZ.  villa   de  la^  merindad  d^  Aángüésa;  cuyo   señorío 
perteneciti  en  parte  á  Doña  Elvira.   En  1243   lo  *  po- 
seían   el  rey  D.    Teobaldo  •  y  la   iglesia   de    Panaplona, 
quienes  se  convinieron  en  que  les.  derechos,  que  res- 
pectivamente prctendian    tener   en  la   parte  de  dicha 
'  Dona  Elvira,  los  disfrutaseaten  común:  caj..  2^  n>  50, 
car.  2,  f.  57  :  car;  3,  f.  135.   En  1378   la  iglesia  de 
Aoiz  fué  incendiada*  por  los  castellanos  en  la -guerra  de 
'aquel  tiempo:  caj;  42,  n.  40  En  1394  el  concejo  de 
'  Aioz  solicilóque  se  uniesen  á  sus  términos  los  de  las 
villas   de  Guenduláin   y  Eguie  ó  Eguien   despobladas 

*  coa  ipotivgLde.Ia  gueria.aiueudrv  y  el  rey  D|  Cárlos^ 
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3/  convino  en  ello,  encargándose  los  hbridores  de 
paga»   5  cahíces  de  trigo  de  pecha  anual  por  ambos 
términos:  cae.  t.  S90:  caj.  |60,  n,   18.  En  1413  el 
mismo  rey  D.  Carlos  3.^  donó  la  villa  de  Aois,  con 
la  jnrisdicion  ba)a  y  mediana,  pechas,  homicidios,  me« 
dios  homicidios,  sisantenas,  y  directo  dominio  y  seS^ 
río^  á  sa  hijo  natural  Godofre,  con  varios  pueblos  del 
valle  de  Arce;  pero  todos  estos  bienes  se  adjudicaron 
Juego  al  deán  de  Tudela  D.  Sancho  •  Oteiía  en  pago  de 
•  '5Ó00  libitisque  Godofrele  debia;  y  el  deán  hizo  tras- 
paso de  su  adquidcion  á  Fr.  Martin  Martines  de  Olio* 
qui,  caballero  y  prior  de  la  orden  de   San  Juan  de 
Jerusalen:  cue.  t.  339.  En  142^4^  el  mismo  monarca 
concedió  á  los  habitantes  de  Aoiz,  en  atención  á  su 
constante  fidelidad,  y  especialmente  en  el  tiempo  de 
la  guerra,  en  que  se  defendieron  con  grande  esfuerzo 
de  los  enemigos,  que  fuesen  ingenuas  hombres  y  mu- 
geres  y  sus  descendientes  que  morasen  en  la  villa,  y 
viniesen  á  poblar ;  y  que  fuesen  reputados  por  infan- 
zones, hijosdalgo,  francos   y  quilos  de  toda  manera, 
de  sers;iiudf  real  é  imperial ^  como  los  oiros  infanzones  t 
fijosdalgo  del  regno.  El  rey  D.  Juan  2.^  confirmó  éste 
privilegio  en  1429    añadiendo,  que  los  30  cahíces  de 
trigo ,  que  pagaban   al  rey  en  cada  ano ,  fuese  á  ma- 
nera» de  cen$o,    y  que  para  ello  obligasen  los  fijos^' 
dalgo  nuepos  todas  sus  casas  y  bienes  ante  los  oidores 
de  Comptos:  cue.  t.  392,  caj.  128,  n.  37.  En  1440 
la  reina  Dona  blanca  vendió,  con  licencia  del  rey  D. 
Juan   su  marido,  el  censo  de  los  30  cahices  de   trigo 
de  la  villa  de  Aoiz  á  Miguel  García  de  Aoiz,  guarda 
del  príncipe  D.  Carlos ,  por  1000  florines  para  atender, 
á  urgentes  necesidades:  cue.  t.  443  y  476.  En  1479, 
á  1^  de  Setiembre,  después  de  30  años  i|e  guerra 
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yfciiMMBMlf  rt I,  kpriaDCS^Do- 
Jd  Kf  Ql  FnQc¡9Cx>  Febo^  atrajo 
qpe  se  firmó  en  Aioa.  Para 
de  este  aconiecúnraato  hiio  á 
TÜh,  cMi  wenftD  en  cortes,  j  á 
frmmcos»  y  cxailés  de  iúJa  manera 
^fmt  Imbiese  en  d  pueblo  un  almininie 
«^i^  i(^  &Mto««»  T  preeminencias  qae  los  otros:  que 
fciix»íi»  nwabiwi  alcalde  perpetuo  ji  anual,  según  los 
\»l»ftag  ywtesen ;  j  que  se  cdehrase  á  perpetuo  un 
m^B^attoi  ^n  el  primer  jueves  de  cada  mes:  -caj»  163, 
2K  44. 
M^i^  Véase  AVZJL. 

j^]l^2VBüO¿>&  Apardosi  ó  Apardués.  Pueblo  que  existió  cer« 
Qa  do^  Lumbicr.  En  el  ano  99  i  el  rey  D,  Sancbo  Gar- 
cía, y  su  mugcr  Doíía  Urraca,  donaron  al  monaste- 
xio  de  Leire  todas  las  posesiones  que  á.  m-  •■  be^mano 
Ik  Aamiro,  rey  que  se  titulaba  de  Viguera  y  había 
muerto  y  sido  enterrado  en  dicho  monasterio,  le  per- 
lenecian  en  la  villa  de  Apardosi,  viíias,  tiieirras,  aguas, 
selvas  &c.:  caj.  1,  n.  3. 
APELLIDO.  Llamamiento  general  de  guerra.  Habia  tam- 
bién apellidos  particulares  de  pueblo  á  pueblo,  prin- 
cipalmente en  los  fronterizos  á  otros  reinos,  que  fre- 
cuentemente se  hacian  la  guerra,  aunque  sus  monar- 
cas estuviesen  en  paz*  En  1401  D.  Carlos  3.^  per- 
donó las  ayudas  por  cuatro  aSos  al  pueblo  de  San  Vi- 
cente de  la  Sonsierra ,  por  la  peste  y  mortandad  que 
esperimentó  y  por  los  daüos  qué  recibian  sus  ha- 
bitantes á  causa  de  ser  situados  en  frontera  enire 
genies,  et  lugares  de  oiro  regno,  qui  les  corwiene  siullir, 
casi  de  cada  día  ad  apeillido:  caj.  86,  n.  13.  Véase 
GUEERA. 
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Apremios.  Los  que  te  U6»ban  en  la  exiedon  de  pe- 
chas y  contríbaciones ,  eran  tos  ie  femar  prendas  de 
los  deudores.  En  1377  mandaba  el  nj  D.  Cirios  3.* 
w  devolviesen,  i  la  aljama  de  los  judíos  de  Esielb,  las 
prendas  que  les  babian  exigido,  porque  no  pagaban  tOO 
sueldos  que  debían  de  parte  de  su  contingente  de  un 
préstamo  forzoso  que  se  impuso,  y  de  que  el  rey  les  re- 
lavé por  haber  sido  cargados  con  esceso:  caj.  33,  n«  64. 
£h  4401  mandaba  el  rey  que  se  vendiesen  y  espleita- 
sen  los  bienes  de  la  aljama  de  los  judíos  de  Pamplona 
é  Si  menester  fuese  por  presión  de  sus  personas  para 
el  cobro  de  las  pechas,  non  dándoles  adiamienio  al^^ 
guno ,  como  pecha  ordinaria  del  rey:  caj.  86,  n.  68^ 
ARACIEL.  Pueblo  que  existió  en  la  merindad  de  Tu-* 
delá,  entre  Corella  y  Alfaro.  En  1 125  el  rey  D.  Alonso 
el  batallador  le  concedió  el  fuero  de  Cornago  y  dere- 
cho al  regadío  del  rio  Alhama ,  esto  es  un  dia  y  una 
noche  al  mes  de  la  parte  de  Cintruénigo,  otro  dia  y  no- 
che de  la  de  Corella,  dos  dias  y  dos  noches  de  la  de 
Alfáró  y  otros  dos  de  la  de  Castejon,  y  que  tuviese 
sus  términos  como  en  tiempo  de  los  moros:  can  3, 
f.  203.  Araciel  pasó  luego  al  dominio  de  Castilla,  pues 
consta  que  eü  1 1 35  el  emperador  D.  Alonso  ,  y  su  mu* 
ger  Doña  Berengaria,  donaron  dicho  pueblo,  y  su  cas* 
'  tillo  y  términos,  á  Fortun  Garceis  por  sus  buenos  ser- 
vicios: car.  3,  f.  205.  Por  los  anos  1342  el  rey  D. 
Carlos  3.**  agi*egó  los  términos  de  Araciel  á  los  de  Co- 
rella; caj.  10,  n.  1.  En  1343  todavía  existía  el  cas- 
tillo de  Araciel,  siendo  su  castellano  ó  alcaide  Acena- 
rio  Rodriguez  de  Argaiz:  caj  1t) ,  n.  5.  En  1448  los 
términos  del  lugar  despoblado  de  Afaciel,  aunque  uni- 
dos á  los  de  Corella ,  pertenecían  al  rey ,  y  el  príncipe 
de  yiana  los  vendió  á  D.  Juan  de  Beaumont^  £it  rj^-n 
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zon  i  la  iglesia  de  Araciel  existe  una  memoria  ^n   et 
libro  llamado  del   Chantre ,  del  obispado  de  Tarazo- 
*^*  C0>  í^c  según  su  leagaage  se  escribió  en  el  si- 
glo 14,7  ^^^^  ^^^*  ^  iglesia  de  AracUl  es  de  hs  ca-- 
nonges  de  Tarazona,  et  la  preseniacíon  del  vicario  es 
de  los  canoñges^  ei  confirmólo  d  señor  obispo,  et  co^ 
mándale  la  cura  de  las  almas  ^  ei  visita  la  iglesia  y 
por  razón  de  la  visitación  há  media  procuración,  por 
^ue  la  iglesia  de  Bariellas  y  la  de  Araciel  pagan  una 
procuración,  y  en  las  diezmas  del  dicho  tugar  de  Araciel 
no  ha  el  señor  hispe  nenguna  cosa ;  pero  el  señor  hispe 
'  msigna  y  dá  las  sepulturas  en  la  dicha  iglesia,   ei, 
.  manda  dotar  ^aquelléi  suficientemeni.  Véase  corella. 
ARADRIEILLOS  ó  Adrieillos.  Ladrillos.  En  1405  la  rei- 
xia   Dona  Leonor  mandaba  pagar  el  gasto  de    poner 
esteras  de  junco,  al  uso  de  Aragón,  «n  los  cuartos  del 
rey  y  la  reina,  por  tirar . (quitar)  los  fríos  de  los  adri- 
tillos:  caj-  92,  n.  4. 
ARALAR.  Véase  montes* 

ARANAZ.  Una  de  las  cinco  villas  llamadas  de  la  mon- 
tana en  Baztan,  merindad  de  Pamplona.  Eii  1463  el 
rev  D.  Juan  %^  donó  perpetuamente  á  los  clérigos,  y 
legos  de  Aranáz,  los  doce  sueldos  prietos  que  paga- 
ban de  pecha  tasada^  y  los  tres  sueldos  y  nueve  dine- 
ros de  la  del  carnero,  en  consideración  á  sus  buenos 
.  y  agradables  servicios ,  y  particularmente  cuando  en  el 
aSo  1 463  la  reina  Dona  Juana  venia  de  las  visitas  del 
rey  cristianísimo  de  Francia  (2),  habiéndola  obsequia- 
do en  tanto  grado,  que  á  suplicación  suya  les  conce- 

I   ii  , ■ 

.  .      .  . 

(r{\  .  Arffaiz  cita  este  libro;  tomo  7  pág,  32o  y  323. 

(a)  Había  ido  á  negociar  acerca  de  la  transacción  que  se  tra- 
taba en  .las  difereneias  con  Castilla;  para  cuya  decisión  el  rey 
Llm  í  1  lialua  sido  nombrado  arbitro. 
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¿lia  esta  gracia:  toe.  t.  517. 

ARANGUREN.  Valle  de  la  merinclad  de  Sangüesa^  Ea 
1466  el  rej  D.  Jaan  9.^  redujo  la  pecha  de  éste  va^ 
lie  á  5  cahíces  de  trigo,  en  logar  de  las  18  libras  1 5. 
sueldos  prietos  que  pagaba  todo  él :  cue.  t.  508. 

ARANGUREN.  Pueblo  en  el  valle  de  su  nombre.  A 
sus  habitantes  y  á  los  de  llundain  del  mismo  valle,  j 
de  Iríberrí  en  el  de  Orba,(1)  concedió  el  rey  D.  San- 
cho el  fuerte  en  1308  que  le  pagasen  de  pecha  en 
cada  aSfo  170  cahices  de  trigo  y  300  sueldos  y  nada 
mas:  que  no  iuesen  á  trabajar  fuera  de  las  villas,  sino 
i  las  heredades  del  rey^  dándoles  pan  en  aquel  dia,  y 
que  ningún  merino  entrase  en  sus  ganados:  cart.  1^ 
£  178. 

ARAZURI.  Pueblo  de  la  cendea  de  Olza,  merindad  de 
Pamplona.  Fué  de  señorío  de  Lanzarot  obispo  de  la 
misma  ciudad^  hijo  natural  del  rey  D.  Carlos  3/  Véase 

LANZABOT. 

ARBEROA.  País  de  Navarra  la  baja  ó  francesa.  Sus  ha- 
bitantes estaban  en  guerra  con  los  de  Labastida  de 
<^arenza,  también  navarros,  acerca  del  disfrute  de  los 
términos  de  la  foresta  de  Garrareguia  y,  después  de 
varias  muertes  y  danos  hechos  de  una  y  otra  parte, 
el  gobernador  ¿e  Navarra,  Ponz  de  .Morentaina,  los 
atrajo  á  conciliación  en  San  Juan  de  Pie  del  Puerto 
en  el  ano  1321.  Asistieron  por  parte  de  los  de  Arbe- 
roa  los  parroquianos  de  San  Per  de  Aiherre,  los  de 
Isturiz,  los  de  San  Martin  de  Beloriz,  y  los  de  San 
Estévan  de  Arberoa;  y  por  parte  de  los  de  Labastida 
Bernarl   Arremont  de  Monjelos    Cozols:  alegaban   los 

(i)     Hay  otro  Iriberri  en  el  mismo  valle,  y  otro  en  el  de 
Alez ;  y  no  estamos  seguros  de  cual  de  ellos  habla  el  'privilegio. 
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de  Labastída,  que  la  foresta  de  Garraréguia  hs  habia 
sido  dada  por  razón  que  pobleisen  la  dicha  Labasiida: 
los  de  Arberoa  decían  que  la  dicha  foresta  como  quiere 
que  sea  del  rey  nuestro  seínor,  qué  eillos  habían  el  uso 
de  pacer  las  yerbas  ó  beber  las  aguas ,  ó  de  cortar  é 
facer  madera  é  leña  é  toda  cosa  que  menester  fuese 
para  sus  casa^^  y  que  asi  no  era  la  intención  del  rey 
de  dar  contra,  j  en  perjuicio  de  ellos,  la  foresta  á 
los  de  Labastida;  sobre  lo  cual,  después  de  vistos  va- 
rios documentos  que  presentaron  ambas  partes ,  se 
convinieron  en  que  á  los  de  Labastida  quedase  todo  el 
termino  que  el  Maestre  Beraart  de  Cap  de  Rej,  pro- 
curador del  rey  en  aquellas  tierras,  y  Gil  de  Estella  sar- 
gento de  armas,  amojonaron  de  orden  del  goberna- 
dor; pero  bajo  la  circunstancia  de  que  no  pudiesen 
vender  la  madera  cuadrada  ni  mástiles,  ni  vigas  (sú- 
mela dice,  que  parece  ser  sommier  palabra  francesa) 
ni  cortar  sino  para  sus  propios  usos,  ni  aun  para  esto 
en  la  parte  de  las  mugas  de  Arberoa  en  tanto  que, 
dentro  del  término  de  Labastida,  se  encontrase  madera: 
que  ambas  partes  disfrutasen  de  los  pastos  en  facería 
común  en  ainbos  términos,  de  sol  á  sol,  pagando  los 
daños  que  hicieren  en  los  panes  y  en  las  viñas  á  es- 
timación de  hombres  buenos,  puestos  por  las  dos 
partes ;  que  si  fueren  hallados  de  noche  pudieran  ma- 
lar dos  carneros  del  rebaño,  y  de  dia  haciendo  daño 
UQ  qarnero,  pagando  ademas  el  daño:  caj.  6 .  n.  9, 
15n  1379  el  rey  D;  Carlos  2'*,  en  consideración  á  los 
servicios  que  le  habia  hecho  Mesir  Bertrucat  de  La- 
brit  ó  Labret  en  la  guerra  contra  Castilla ,  para  lo  cual 
él  de  su-  buena  volutad  vino.  con.  todas. sus.  compañías 
del  casttlb  de  Bocafort  (1),  y  de  la  tferra  de  Arberoa, 

\i)    En  tierra  de  Arberoa. 
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.  le  ¿onó  las  rentas  ele  toda  ella,  diezmos,  derechos  y 
emolumentos  con  la  jarisdicion  mediana,  alta,  y  baja 

<,  á  perpetual  heredad  para  él  áos  herederos  j  socesoreí^ 
con.  el  derecho  de  poderla  vender  j  en;^nar  como 
cosa  áuya,  escepto  que  dicho  castillo  j  tierra  no  pu- 
dieran ser  vendidos  sino  á  persona  ó  personas  sujetas 
y  naturales  de  Navarra:  el  rey  se  reservó  también  la 
soberanía  con  todos  los  derechos  reales,  apeladones  y 
ayudas  estraordinarías  (1):  caj,  39,  n.  39:  caj.  49, 
n.  17.  En  1435  ciento  y  dies  casas  pecheras,  de  la 
tierra  de  Arberoa,  recurrieron  al  rey  diciendo  que  ha- 
bían usado  pagar  á  los  reyes  de  Navarra,  con  título 
de  censo  ó  pecha ,  6  sueldos  y  4  dineros  de  carlines 
prietos  cada  casa  eu  el  dia  de  San  Miguel  de  cada  año, 
y  .  ademas  algunas  de  ellas  gallinas ,  puercos  y  corde- 
deros.,  si  los  tenían ,  y  teniendo  puercos  y  corderos  un 
.  puerco,  y  un  cordero  :  que  también  pagaban  los  diez- 
mos de  las  parroquias  de  Aihcrre  y  de  Isturiz,  todo 
lo  cual  solian  arrendar  los  recibidores  por  240  libras; 
y  le  suplicaban  les  libertase  de  dichas  pechas  deján- 
doles en  la  clase  de  infanzones  hijosdalgo;  á  lo  cual 
accedió  el  rey  concediéndoles  entera  libertad  y  fran- 
queza y  que  gozasen  de  los  derechos  y  prerogativas 
que  los  otros  hijosdalgo  é  infanzones  de  la  tierra  y  de 
todo  el  reino:  caj.  104,  n.  42. 

ARBIZU.  Villa  del  valle  de  Araquil,  merindad  de  Pam- 
plona. En  1415  era  de  señorío  de  Dona  María  Fer- 
randiz  llamada  Oyan  Ederra,  quien  la  donó  á  Fer- 
rando de  Sarasa  su  sobrino,  hijo  de  Lope  Gil  de  Sa* 
rasa,  hospitalero  de  Santa  María  de  Pamplona,  y  de 
Gracia  de   Beunza,  con  todos  los  derechos,   palacios. 


(i)     Subsidios  ó  donativos. 
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seiñar  é padre:  caj.  157»  n.  4.  En  1466»  la'prínccaa 
DoHi  Leonor  donó  6  perpetuo  las  pechas,  y  rentas  rea-  '^ 
les  del  valle  de  Arce;  á  Cirios  de  Articda »  para  él,  sus 
hijos  j  sucesores  dé  legítimo  matrimonio:  ene.  tv  508. 
ARCHIVOS,  £1  de  la  cámara  de  Comptos  de  Navarra 
contiene  un*  número  considerable  de  documentos  ori* 
ginales  desde  el  siglo  \%,  colocados  en  800  cajones; 
pues  aunque  hay  algunos  anteriores  á  esa  época,  son 
copias,  muchas*  de  ellas^  viciadas  por  los  copiantes.  Há< 
Uanse  tamhien-  las  cuentas  del  patrimonio^-taal,  escri- 
tas en  pergamino  y  encuadernadas  en  498  vohimenes 
en  íbKo,  desde  el  affo  1365  hasta  el  siglo  17:  cinco 
tomos  de  lóss  tres  cartularios;  esto  er  el  de  D.  TeobaUo- 
(1),  eldeD.  Felipe  y  eldeFitero:  un  códice  del  fuero 
general  del  reinos  escrito  en  tiempo  del  rey  D.  Felipe 
3;*  y  deV  cual  procede  e)  que*  anda-  impreso:  algunos 
padrones  del  vecindario  de  Navarra  .desde  el  ailo  1 366, 
aunque  incompletos:  45  libros  en  ibiio  de  mercedes 
6  concesiones  realfcs,  desde  la  unión  con  Castilla  hasta 
la  estinción  del  tribunal  de  Comptos;  y  varios  lega- 
jos de  procesos.  Eii  1364  se  trasladaron  los  libros  de 
Comptos,  privilegios',  y  órdenes  de  los  tiempos  ante-* 
riores,  á-una»  casas  alquiladas  por  el  rey  D.  Carlos  ^.% 
porque  la  otra  donde  estaban  la*  donó  á^  su  hermano 
D.  Luis:  dice  que  dichos  libros  y  papeles  se  hallabau 
colocados  en  arcas  y  cajones :  caj.  18 ,  n.  7  3.  En  15 1 1 
mandó  el  rey  que  nadie  pudiese-  sacar  copias,  ni  ver 
\bs  docuojiéntos  del  archivo  de  Comptos  j  siú  espresa 
real-  orden:  caj.  177,  n.  26i  Garibay  asegtira  queeu 
el  incendio^^de'la  Navarrerta,   delaiío  1 2^7^7  ,  pasaron 


■*ini       \mmmmmm-mmmm^mA*a 


(i)  EL  cartulario  de  D.  Teobaldo  i.^,  que  consta  de  tres  tor*. 
mos,  se  recopiló  en  i^Zj  por  Pedro  Fernandez,  notario  del  coa- 
cejo  de  Tudela,  de  orden  de  dicho  rey.  Abales  tora.  %  p^g.  ]62{« 
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*él  si .  alffun  homme  de  fuiras  oUere  con  vot  nlgunjul' 

.  'Xio ,  non  pruebe  á  vas  smon  can  han  vuesira  vecina, 
.4jue  hayan  su  casa  et  su  'ieredai  en  la  villa,  et  can 
^otpo  de  fuera  ;  i  si  jura  abie^ies  d  dar  ó  á  prender, 
,ad  aquMcí  puerta  de  aquel  fama  de  Argüidas  la  vengan 

.  prender,  ei  par  .ningún  pleiia ,  que  -hayan  Jas  hambres 
.de  Arguedas  eanaira,  no  ayan  /orn/i.(1);  ei  nan  sal^ 
gades  coa  nengunas  hombres  á  medianedo  sino  d  .vues-^ 
Jra  pHlf^,  E^  da  a. vas,  hambres  de  Armmdas,  ter- 
-mino  mmre  vos  ei  Valiierra  de  aquel  aumn  de  entre 
ambos  hs  vaylles  de  val  de  Esiir^el  .ad  atjuella  iarr  de 
Jrescaks  (S),  é  ad  aquel  pablo  de  sobre  el.saia  del  YugOm 
£t  dó  á  vos  que  non  dedes  lezfa  .en  Jada  mi  iierra. 
Mi  mando  ,«  vos  que  non  jvayades  en  huesi  sino  con 

.  ,pan  de  tres  dias  a  Ui  campal.  ^Ei  do  á  vos  la  mea^ 

Jat  de  aquel  soia  de  Congostirui,  á  heredai  (3);  ei  en 

Ja  aira  meatat  dd  soia  que  pazcan  vuestros  ganados, 

et  fagadeS'hyerba,  .ei  iaylledes  leynna  seca  et  tamariz. 

£i  por  qui  meyllor  sea  poblada  la  dicha  villa  é  man^ 

.  do  á  vos^  pobladores  de  Arguedas,  que  el  infanzón 
pueda  comprar  de  los  labradores ,  et  ios  labradores  del 
Jnfcmzon:  ei  quiero  que  Jiaya  salido  cada  juno  dominio 
.éf  de  Seynor,:  et  mando  que  qucdquiere  labrador  de  Ar^ 
guedas ,  que  se  treba  .(4)  tener  cabayllo  é  armas ,  non 
f^8^  ni'lgf^  deudo  é  ^eynor:  et  mando  que  ningún 
poblador   de  Arguedas ,   no  encendiendo  por  sí  fuegOp 

•  '^^^  f^S^  ningún  deudo  ;  et  mando  por  colonia  de  cada 
ferida.,  sin  san^e,  que  peyie  S  sueldos;  ei  de  f crida 

Yi)  Torna :  apelación. 

.(a)  Mor«t  dice  tres  calles:  Anales  tom.  a,  pág.  i8o. 

'(3^) '  Hiffi^dat:  en  toda  propiedad. 

(4)  Tr.ei^.:  úe  Irobar. 
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casas,    casales,  biaertos,  eras   j '  hei^dades  que  tenía: 
caj.  115,  n.  36. 
ARCE.  Valle  de   la  meríndad  de  Sai^esa.  En  el   año 
1 4 1 3  él  rey  D.  Carlos  3'.^  dio  el  seSorío  perpetuo  he- 
reditiario  de  Arce,  sns  pechas,  homicidios,  sisanfenas 
yi  jurisdicion  b^jjst  j  mediana  de  los  pueblos  del  valle, 
á  su   hijo  natural  Godofre.  Nombra  los  pueblos,   que 
son  Lusarreta,  Arrieta,  Espoz,  Gurpegui,  Zazpe,  ]Sa« 
gore,    Artozqui,  Muniaiii,  Lacabe,  Oroz  y  Azparren. 
También  nombra  otros  que  ó  no  eran  de  ese  valle  d 
han  desaparecido,  y  son  Olortz,    Iriberri  (1),  Adaja, 
Garralda   (S),   Ochoa  y  Oray;  y  en  cambio  de  estos 
deja  de  hacer  mención  de  los  demás  pueblos  que  hoy 
pertenecen   á  dicho  valle.  Esta  donación  se  adjudica 
luego    al  Dean  de  Tudela  D.  Sancho  de   Oteiza ,    en 
pago  de  5000  libras  que  D.  Godoire  le  debía ;  y  des- 
pués ,   por  traspaso  del   deán ,  recayó  en   Fr.    Martin 
Martínez  de  Olloqui  caballero   y  prior  de  lá  orden  de 
San  Juan:  cue.  t.  332.  En  1453  el  príncipe  de  Viana 
dio  la  orden  de  caballería  y  las  pechas  de  los  lugares 
del    valle  de  Arce,    inclusas   las   llamadas  osteinto  y 
haturratu  (3),  á  su  consejevo  maestre  hostal  Juan  Mar- 
tiniz    de  Uriz,  sei¥or  del  palacio  de  Artieda,  por  qiit 
ti  rundió  (decía  el  príncipe)  su  deudo  debido  de  natu- 
raleza, é  por  libertar  nuestra  persona  ^  é  poner  en  li- 
bertad ^  quiso  poner  é  puso  la  persona  suya  en  raenas 
(rehenes)  por  Nos  en  la  preson,  donde  Nos,  en  núes- 
tra  persona ,  fincábamos  detenido  et  preso ,  en  la  pre-- 
son  é  cárcel  de  Zaragoza ,  por  el  seinor  rey  nuestro 


i 


i)     Oloriz  é  Iriberri  paedea  ser  los  del  valle  de  Orba. 
2)     Garralda  en  el  valle  de  Áezcoa. 

(3)     La  pecha  de  baturratu  se  esplica  en  el  Diccioaario  de  los 
fueros  y  leyes,  art.  Usufructo  not^  204. 
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uüiar  Y  padre:  caj.  157»  n.  4.  En  1466»  laprínccaa 
DoHi  Leonor  donó  6  perpetuo  las  pechas,  j  rentas  rea-       ^-^ 
les  del  valle  de  Arce,  á  Cirios  de  Artieda,  para  él,  sus 
hijos  y  sucesores  dé  legítimo  matrimonio:  ene.  tv  508. 
ARCHIVOS,  £1  de  la  cámara  de  Comptos  de   r^avarra 
contiene  un-  número  considerable  de  documentos  ori* 
ginales    desde  el  siglo  19,  colocados  en   SOO    cajones; 
pues  aunque  hay  algum»  anteriores  á  esa  época,  son 
copias,  muchas  de  ella»  yiciadas  por  los  copiantes.  Há- 
Uanse  tamhien-  las  cuentas  del  patrimonio' TCal,  eseri- 
tds  en  pergamino  y  encuadernadas  en  498  vohimenes 
en  folio,  desde  el  affo  1365  hasta  el  siglo   17:    cinco 
tomos  de  los  tres  cartularios;  esto  es^  el  de  D.  TeobaUo 
(1),  el  de  D;  Felipe  y  el- de  Fítero:  un  códice  del  fuero 
general  del  reino}  escrito  en  tiempo  del  rey  D.  Felipe 
3.*  y  del  cual  procede  el  que  anda  impreso:  algunos 
padrones  del  vecindario  de  Navarra  desde  el  ailo  1 366, 
aunque   incompletos:  45  libros  en  ibiio  de  mercedes 
6  concesiones  reates,  desde  la  unión  con  CastíHa  hasta 
la-  estinción  del  tribunal  de  Comptos ;  y  varios  lega- 
jos de  procesos.  £^  1 364  se  trasladaron  los  libros   de 
Comptos,  privilegios',  y  órdenes  de  los    tiempos  ante-* 
riores,  stuna»  casas  alquiladas  por  el  rey  D.  Carlos  ^.% 
porque  la  otra  donde  estaban  la*  donó    á^  su  hermano 
D.   Luis:  dice  que  dichos  libros  y  papeles  se  hallaban 
colocados  en  arcas  y  cajones :  caj.  1'8 ,  n.  7  3.  En  i5 1 1 
mandó  el  rey  que  nadie  pudiese  sacar  copias,  ni  ver 
\bs  documentos  del  archivo  de  Comptos,  síú  espresa 
real-  orden:  caj.  177,  n.  26i  i&aribay  asegura  que  en 
el  incendio^  déla  Navarrerta,   delaiío  12*7'7  ,  pasaron 


ñ^MM 


(i)  El  cartulario  de  D.  Teobaldo  i.^,  que  consta  de  tres  to-«. 
mo8,  se  recopiló  en  1^87  por  Pedro  Fernandez,  notario  del  con- 
cejo de  Tudela,  de  orden  de  dicho  rey.  Abales  tora.  %  pág.  i&if^. 
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cíoa  de  ellos  y  evitando  así  que  se  pierdan  para  la  pos- 
teridad ,  como  ha  sucedido  ja  en  algunos  y  sucede  cada 
dia  en  bs  archivos  á  influjo  del  tiempo.  Este  archivo  de 
G>niptos  fué  entregado  en  1836,  i  virtud  de  reales  tSr- 
denes,  á  la  Diputación  provincial»  ñiediante  la  extin- 
ción del  tribunal  de  Comptos:  Véase' C¿M ABA  BC  COMP- 
TOS.  £1  archivo  del  reino  ó  de  las  cortes,  arreglado  per 
jmi,  consta  de  pasados  de  500  Ic^gajos  en  folio,  divi- 
didos ea  carpetas  y  de  los  libros  de  actas  ét  las  cor- 
tes» 7  siís  diputaciones,  desde  principios  díel  siglo  16. 

'  G>n  tienen  principalmente,  los  legajos,  la  legislación  ori- 
ginal y  muchas  copias  de  documentos  de  otros  archi- 
vos. Antes  del  siglo  16  d  no  tuvieron  archivo  propio 

'  las  cortes  ó  han  desaparecido  los  escritos  de  aquellos 
tiempos. 

ARDÁIS  AZ.  Pueblo  del  valle  de  Egues,    meríndad  de 
Sangüesa.  £n  1467  la  princesa  Doña  Leonor  donó  á 
*  perpetuo,   las  pechas  de  la  villa  de  Ardanaz,  á    Oger 
de  Gurpide.:  cue.  t.  508.  Véase  £G¿bbide. 

AR£LLA1Ñ0.  Pueblo  del  valle  de  la  Sotana,  merindad 
de  Estella,  correspondiente  al  scfíorío  de  la  familia  de 
Ramírez  de  Arellano  en  el  siglo  1 1.  Véase  RAMIBEZ 
DE  AKELLAT^o.  En  1366  contaba  47  vecinos:  arch.  dé" 
Comptos  lib.  de  fuegos.  Las  pechas  de  este  pueblo,  por 
los  años  1511,  se  rcducian  á  Scahices,  un  robo  y  un 
cuartal  de  trigo:  cue.  t.  537. 

ARESO.  Pueblo  del  valle  de.Basabürua  menor,  merindad 

. .  de  Pamplona :  Véase  leiza. 

ARGUEDAS.  Pueblo  de  la.  menndad  de  Tudela.  En  el 
aüo  1092  el  rej  D.  Sancho  Ramirez  le  concedió  un 
un  privilegio  que  literalmente  es  como  sigue.  (1)  f^ 

(i)     El  original  está  en  latín,  escrito  en  pergaxnino,  ep  el  ar- 
cIhyo  de  Argüidas,  o.  74  del  primer  legajo.  La  copia  que  se  si- 

8* 


JM  éfm    lougm  g^  Amsim  Hmmnz^  par  la   gracia  Je 
JbMMc  ,r^  m  Jm  jmmmmwi ,  a  uaa  Jadas  ios  poUado^ 
«Qc    ffoíí    Miiiiffn  '■€  ifm,  ie  ay  addaai ,  tinierm  ad 
Jtomrní^    /MM0R.  frkaeraratní  dé  d  aos  qat  ayades 
4Mtoi(>  4ftMii>ÍM«0MK.  £f  dé  d  va$  en  ¿oda  la  Bardena-de 
jt^tg$miim .   «0»  fteaUa  ya  ruibo  hyerbadga,  la   caza 
^  madmuf  if^  iayUades  á  :musiras  buebos^  fii  íeynna 
mT  émfJiméiM  yerbas  á  vuestras  ganados.  Ei  que  poda- 
:4Ai^  «c^M&BT  (1^  €».la  dicha   Bardena  ho  á  vos  jdo^ 
^lii^«er  d»  los  hytrmos,  Ei  mando  que  en  vuestras  pre^ 
^"^mst  '^}  no  entredes ,  uno  sobre  piro ,  ata  el  cabo   de 
t^íi^  (itfnnoSs  Til  de  diez  aynnos  en  addant  que  labre-- 
^iífi.  (ffái  ante  pudiere  de  los  ditos  pobladores.  Et  si  por 
,Mmmiyra  prisientes  €ílgun  esíraino ,  giii  non  ^ea  poblar- 
émr  de  Arguedas ,  ^en  la  dita  Bardena  escaliaudo ,    ó 
tmyllando  madera  f  ó  faciendo  Jeynna  .4  carbón,  ó  al- 
zando 9  mando  que  peyie  á  vos  cada  j/no  60  sueldos. 
Et   de  aquestos  dineros  Yo  que  aya  la  welat ,  et   la 
otra  meiai,  con  las  espueyllas  (3)  délos  presos,  do  á 
vos  pobladores  de  ^rguedas.et  á. vuestros  vedaleros  (i): 


^i^^^»r.  ■  I  ^    I  ■■]»  yiw      »     fi  ii    ti     I     I    I»!    \m  f 


gneíué  romdnceada  sin  duda  en  él^iglo  iq,  según  sulenguage, 
T«en  los  primeros  tiempos  en.cjue  comemcóá  psurse  elcastellAno 
en  los  escritos. 

(i^    Escaliar:  roturar^ 

\i)  Présenes:  ocupación  de  fierras,  mediairtesu  cultivo;  pe- 
ro sin  adquirir  la  propiedad :  dejando  de  cultivar  diez  anos  se- 
guidos nodia  tonoisrlas  cualquiera  oftro  vecino.  Estas  tierras  se  Ila- 
mau  awaresy  estofes  tierras  blancas,  porque  solo  sirven  para  seqi- 
brar :  hov  se  pierde  la  posesión  en  el  trascurso  de  tres  anos. 

(3)     Esptteyllas:  los  instrumentos  del  delito,  «prendidos. 

f4)  l'^edaleros:  especie  de  guardas:  todavía  ae  llaman  vi-^ 
iateros  en  Argucdas  ciertos  empleados  de  campot» 


ÁR€Í  $3  ^ 

^él  si .  alffun  homme  Je  fuiras  otíere  con  vot  nlgunjui' 
xio  f    non  pruebe  á  vas  smon  con  han  vuesiro  vecínop 
.ijue  hayan  su  casa  ei  su  'hereda  i  en  la  villa ,  ei  con 
.otro  de  fuera ;  i  si  fura  obie^tes  á  dar  ó  á  prender, 
,ad  aquella  pueria  de  aquel  /orno  de  Arguedas  la  vengan 
prender  p  ei  por  .ningún  pleito ,  que  -hayan  los  hombres 
.de  Arguedas  eon.oiro,  no  ayan  iorna.(i);  ei  non  sal-- 
gades  can  mngunos  hombres  d  medianedo  sino  á  .vues-» 
Jra  /mmM^í.  £t  do  a. vos,  hombres  de  Armmdas,  ter^' 
.mino  Hmre  vos  ei  Valiierra  de  aquel  camtn  de  entre 
ambos  hs  vaylles  de  val  de  Estinyel  .ad  aquella  torr  de 
jtrescahs  (9),  é  ad  aquel  poUo  de  sobre  el. soto  del  Yugo. 
JEt  dó  á  vos  que  non  dedes  lezia  .  en  Joda  mi   tierra. 
JSi  mando  ^d  vos  gue  non  jvayades  en  huesi  sino  con 
,pan  de  tres  dias  á  tít  campal.  ^Ei  do  á  vos  la  mea^' 
Jai  de  aquel  soto  de  Congostina,  d  heredai  (3);  et  en 
Ja  oirá  mecUat  del  soto  que  petzcan  vuestros  ganados, 
ei  fagades.'hyerba,  ,&t  iaylledes  leynna  seca  ei  tamariz. 
£t  por  qufi,  meyllor  sea  poblada  la  dicha  villa  é  man- 
do á  vos^  pobladores  de  Arguedas,   que  el  infanzón 
pueda  comprar  de  los  labradores ,  ei  los  labradores  del 
Jnfcmzon:  ei  quiero  que  hc^a  salido  cada  jino  dominio 
ié  de  Seynor,:  et  mando  que  qucdquiere  labrador  de  Ar- 
guedas ,  que  se  treba  .(4)  tener  cabayllo  é  armas ,  non 
faga    ningún  deudo  d  ^eynor:  et  mando  que    ningún 
poblcuior   de  Arguedas ,   no  encendiendo  por  sí  fuegOp 
-non  faga  ningún  deudo  ;  ei  mando  por  colonia  de  cada 
f crida,  ^in  san^e ,  que  peyie  .5  sueldos ;  et  de  f crida 


'^'^^'^^'^•^mi^>mmmmmm^immm^mmmmmmmmim^''mm^mmm^im^!mmmmmmmmmmmmimmmmm 


X\)    Torna :  apelación. 

.(a)     Mor«t  dice  tres  calles  i  Anales  tom.  a,  pág.  i8o* 
i^) '  Heer^dat:  en  toda  propiedad. 
Tr.^a.:áe  Irobar, 
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dk  Im  wMa  sms  cosms  for  sm  hamicidH}, 
qmi  éksst  fianza  dd  Mmicidio:  et 
mkmdasen  al  homieUff^que  non 
tdgána  cosa  á  los  vtcitX^  -ée  Ar- 
M3t  ¡uro  por  mi  anana ,  é  de  las  otros  reyes 
^mpíKS  mjr,  á  los  pobladores  de  Arguedas^ 
■b  ^  msaiad  de  las  colonias  é  de  los  homicidios 
,^r€n  á  dar.  Signo  del  rey  D.  Sancho:  ffacta 
.^m^ik  iin  la  era  IliO  en  el  mes  de  Janero  en  el  cas- 
^^0^  ií^  Arguedas.  Regnani  nuestro  Seynnor  Xpo,  y  só 
jiy^iHi^  d$l  4foal  Vo  Sanch  Remirez  en  el  castieyllo  de 
1f^u0i/ds>  0t  en  Pamplona,  et  en  Aragón.  Pedro  filio 
iM^  tn  Sohrmrv^»  ei  en  Ribagorza,  et  en  Monieson. 
IWK^  obispa  en  Pamplona.  Otra  obispo  Pedro  en  Ara- 

Sspn.  Hemon  Dalmazra  en  Ribagorza.  Cante  *  Sanch 
icmi^'^z  0H  Ayuair  en  et  Xavier.  Otro  cante  Sanch, 
sV{»M  t^jíées'an  et  en  Legmin.  Lop  López  en  Uncastillo: 
M^%  féiéor  Gallin  Sanz  en  Sos  et  en  Arguedas.  Sant  JFbr- 
iHj^9éiwées  en  Huurt  et  en  Peralta.  Ya  Gallindo,  só 
imánJaniiíentü  demifetíorel  Rey  D.Sancha,  esta  carta 
PMHábi  e  de  mi  mano  est  signo  fiz :  signo  de  D.  Al- 
Ji^n:iif  rey  de  los  armgof^ese^  et  campte  de  Barcelona  X/í): 

•    •   ■     ■  — ^— ^— ^^— — M^i^— ^i»Mi^—i— ^^^i^^l^l^— ^ilM^B^— — fcM^— — —— i^i— 

(4)     C»U  es  la  (irma  qua  pufto  el  roy  D.  AIoitbo  A&  Araron 

iuaodú,  |iür  Imí  aSoé  1 17a,  invaili¿  d  Navarra  ytoofrCArguedas, 

^*uQÍ6fiilci  {{uariliciun  en  ette  pueblo:  entonce»»  {tara  téncrgratoa  á 

M«  k^biUule»,  lea  ctíuUrmó  aut  fueros  y  ao  gMHÚMMjpniia  ccre- 
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Signe  Je  D.  Sanch  rey  de  lasnmMrros:  caj.  1.  n.  11: 
caj.  165,  n.  46:  car.  1,  pág.  62. 

£n  11S7  el  rey  D.Alonso  el  batallador,  queriendo 
fomentar  la  población  de  Arguedas,  le  dio  el  térmi* 
no  de  la  Lima  de  los  Aquilarcs»  por  el  vertiente  de 
las  aguas ,  y  desde  USs  Aquiiares  basta  el  camino  de 
Tudela.  También  le  di6  el  Candebalo  con  el  Yugo, 
por  el  latiente  de  las  aguas,  basta  la  Lima:  caj.  165, 
n.  46.     s' '.  .  ■  .■ 

Efi^-l^t  Arguedas,  Vallierra  y  CadrcJÁt  l^icieron 
bermandad  para  defenderse  de  cuantos  bombres  les 
quisiesen  hacer  daíio  y  sobre  los  regadíos,  en  cuyo 
.particular  reunidos  los  doce  juntcros,  ó  diputados  de 
los  tres  pueblos,  sometieron  sus  diferencias  al  juicio  del 
alcalde  de  Funes,  quien  preguntado  cual  era  el  fuero 
de  las  aguas  por  amor  de  vedar  el  mal ,  dijo ,  que 
dicbo  fuero  era  que  cualquiera  hombre  de  Arguedas, 
6  de  Vallierra,  que  tra^pesase  el  riguo  (rio)  mayor, 
.  en  ¡os  días  sábados,  pechase  quince  sueldos;  é  per. 
quisquaduna  (cualesquiera)  oirá  foUadura  cinco  suel- 
dos en  madre  ó  fuera  de  madre ;  é  en  los  dias  sába- 
dos,  que  será  lagoa  de  Arguedas,  que  troben  el 
riguo  ansi  aguisado  que  de  lur  agoa  non  pierdan;  é 
si  por  aventura  en  alguna  heredai  ¿robaren  el  riguo 
afollado,  ond  lagoa  se  perdiese ,  el  seinor  de  la  here- 
dat  adobe  el  riguo  é  peche  cinco  sueldos:  car.  3,  f.  SI9 
y  259. 

En  1254  los  jueces  de  emparanzas,  d  de  agravios, 
nombrados  en  la  menor  edad  del  rey  D.  Teobaldo  2.% 


moüias  para  estas  confirmaciones,  que  la  de  poner  los  reyes  sus 
firmas  en  los  perfifaminos.   Lo  que  se  siffue  es ,  sin  duda,  de  D. 


Sancho  els^lao^ 


pueblo. 


'.         -;■ 
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c    iy-recramacionesilc  ]qs  paei>Ios,  acer- 
>  .  .-.isrtttttfn»    L-oineticios  por  D.   Sancho   el 
1.    '.lx»attRÍo   t/,   tleciararon  que  los  cabaile- 
-j^,  :t!tu£vm»  Je  Argncdas,    podían  gozar  de  la 

■.<*«<««  c^  L>ft«iiIor ,  deade  el  cabo  de  la  peña ,  y  Val- 
.otmo  ^aiieoudo)  dé  Tos  molares,  Hacía  el  pueblo  j 
.x^tor  -eiia  como  lo*  hacían  hasta-  que  ae  edificó  el  caá— 
¿ttio  ae  bVftadOr^  en  cuyo  tiempo  ef  re j  D.  Sancho 
c»    ierpairr  je   Ode  derecho:  caj.    165,   n.  4ifi» 

Hu  tSSti,  tema  Arguedas  )08  veciuoftr  arch.  de 
CouipiUQ^  I  ib.    de   luego:». 

tu  iJ>^  dectiT  el  rer  D-  Carlos  S".**,  que  los  ve- 
^M4Ki>  de  Vrguedás,  que  ea  tiempos  anteriores  com- 
(Hm^Au  o  I  fuegos,  habían-  quedado-  reducidos  i  50 
^>Hi^4o  los  cuales  :«  repartian  liis  ayudas:  que  posterior- 
tiicuic  lot»  malos  tiempos  habían  disminuido,  todarísL 
U\  |ki»blaiioii  ;t  30  vecinos:  en  cuya  consideración  j 
ou  la  de  lu^  ¿;;tstoy  (|ue  hicieron  los  labradores  en 
i-vaquÍMar.  v  y^uanlur  c^  castillo,  maudó-  que  solo  pa* 
^«4Mr*ii  |H>i-   .10  tW^u»:  cu¡.    iO,  u.  60. 

fctii  I  i.K>  el  ioiio'jo  de  Argucdas  hizo  un  cambio 
t>»u  1*1  ii\v  l>.  Ju.m  S.";  este  eeiltú  al  pueblo  el  tri- 
ImivB  |ior(K*(iu»  iTe  iicii- cidiices  de  triga  que  1^  P^*^* 
Ui .  >  (-1  |>uotiIu  roliiii|uió,  ó  traspasó,  al  rey  el  hor- 
i\K*  lio  lu  \ilí«i,  Ikí¡u  Idfr  condicione»  siguientes:  que 
IihU»..  I(s^  iiMiKAKt  t'ui'^ca  ubiigados  á  cocer  su  pan  en 
dM  liii  liiuiu».  |Ki^tiiiiUi  de  derechos  de  veinte  panes  uno 
>  *\  k^Mo  liw^Kiih*^  .xiuo  Negasen  'i  \^inte:  que  si  al- 
j^uu  Uaiua  liHiCj^e  cu  llamo  que  i^ese  de  los  hidal- 
¿^i*.4,  ii  do  i»iiv»  vualquicra  ,  pagase  de  multa  al  rey 
viiiüi  ^ui.ld(k4  V  «idciiiaM  los  derechos:  que  Ips  hijos- 
did^v»  «juíhI'Iívu  cu  la  liUntav)  que  teuiau  d««  hacer  hor- 
UUW4  v^^  4V4.4  s«4úa.x.  .w^uu  lubig  wls^  a^W»tliaiAB.%Jo^  fM^ 
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'  át  IOS  montes  de  Andía  y  otros.  Téase  .CmAUQUi:  MU- 

NAmHi^ 
ARIENZO.  Medida  de  tierras.  El  rey  D.  Teobaldo    1.^ 
•   díd  á-D;  García  Olit' cuatro  arienzós-  y  medio  de  ví3a 
en  cambio  de  otras:  car.  3,  f.  167.  También  se- en- 
tendía por  moneda  y  al  parecer  la^mi^nor  que  se  co^ 
nocía,  esto  es  lá  meaja.  Varios  doetMbentos^  hablando 
de  los  derechos  que  tenían  los '  fficaides  y  sayones  so- 
bre las  multas  (Véase  fechas  párrafo  iVbpMa), ^Idicen 
que  los  ^ppinieros  debían  percibir  las  novenas  y  los  ise- 
gundos  lósF  tfrüsnzo^  ó  arenzadgo ; '  y  como  dichas  mul- 
tas solían  estar  tasadas  ea'  sueldos,  dineros  y   meajas> 
me  hace  sospechar  que  estás  últimas  monedas  se  en- 
tendían   por  los  aríénzos  d^  los  sayones:  60  sueldos, 
€0  dineros  y  60  meajas  se  pagaba  por  la  multa  lla- 
mada sisaniéna,  y  en  otros  casos- 1D00  sueldos,  lOOO/ 
dineros  y  tOOO  meajas; 
AfllNZADA.  Medida'  de  vino.  Véase  Pésxjs  Y  miedidas» 
ARIZALETA;  Pueblo  del  valle  de  Yerri ,   merindad  de 
Estella.  Por  los  anos  1511  pagaba  de  pecha   30  suel- 
dos blancos  á  Sancho  de  Azcona,  á  quien  el  rey  se  la ' 
tenia  dada:  cue.  t.  537. 
AilMADüRAS.  Para   (abricarlás  hacia  venir,  er  infante ' 
t>. 'Luis,  obreros  de  Burdeos  en  el  ano  Í358:.caj.  13,' 
n.  11.  Se  aquí  el' coste  ^ue  tuvo  la  del   caballero  N. 
Arteendariz  en  1378.  Por  un  jupón  4  florines:  nna 
cota  de^acerO'SS:  el  jaque  S5:   las  agujetas   de   seda^ 
guarnecidas  de  pkrta ,' para  .el  jaque,  S  florines:  el  baci- 
nete  18  florines:  una  espada  de  Burdeos  '6  florines: 
lóial  77  florines:  caj.*  36,  n.  14. 
ABMAS.  No  podían  darse  en  prendías  de  ^préstamos :  D.^ 
Jiían  %^Já  prohibió  en  1 45 1 :  caj.  156;,  .n.  33.   En 
fá  mwaBmo^  el  príacipi»  D.  Carlos,  mandada  pagar 


:5S  ^kR^ 

Jas  mortandades,  qtie  habían  disminuido  su   Tecinda^ 
.rio  desde    90  individuos  á  65,  Y    el  rey,  en   consi^ 
.    deracion  á  esto,  mandó  que  solo  pagase  en  lo  sucesivo, 
\j  á  perpetuo ,  S;4  libras :  caj.  162,  n,  16. 

En  149  i  el  señorío  de  Árguedas  babia  recáido  en 
4tfartin  de  Peraiía,  hijo  kJ  ^ucosor  de  Mosen  Martin 
ff}  can<^iller.  £1  pueblo  le  puso  pleito  acerca  de  la  ju* 
■risdicion  j  del  alcaidío  y  báilío  ;  j  aunque  Peirdlla  re- 
v-nunci^ j^  derecho ,  el  rey  B*  Juan  de  Labrit  decla- 
<ró  qu€  ésta  renuncia  no  le  perjudicase,  -i|i  á  sus  he- 
rrederos,  sino  que  él  privilegio  de  donación  anterior 
«quedase  en  suiuer;Ba ,  como  si  tal  renuncia  no  se  hu- 
'biese  hecho:  caj.  165,  n.  44 •  Pero  en  3  de  Diciem^ 
'  bre  del  mismo  á&o  los  reyes  D/Juan  y  Dona  Catalina 
Agregaron  dicho  pueblo  al  patrimonio  real  para  siem- 
;|>re,  concediéndole  al  niismo  tiempo  él  'privilegio  de 
proponer  rtres  personas  para  alcalde.,  de  las  ^cuales  el 
^rey  eligiese  ^ina ,  y  que  ésta,  con  él  baile^  ejerciese  la 
TJurisdiciony  administrase  justicia  en  los  casos  que  ocur- 
riesen tocantes  á  los  oficios  de  alcalde  y  bailé:.caj.  J659 
,n.  46:  caj.   176,  n.  20. 

Todavia  en  1 54S  D.  Hernando  de  'Beaumont  y  Do- 
tía  Luisa  de  Peralta  sa  muger,  en  quienes  parece  re- 
cayeron los  derechos  de  Mosen  Martin.de  Peralta,  si- 
guieren pleito  contra  A  patvimoilial  del  .rey  acerca 
de  la  pertenencia  de  'las  penas  de  honiicidios  y  ^  fore- 
ras de  Arguedas^  y  se  declaró  en^vor  del  rey:  caj* 
1 81 ,  n.  9«  La  yilla  de  Argoedas  obtuvo .  la  gracia  de 
asiento  en  cortes  en  el  aüo  160B:  ar¿h.  de  Com]p.  lib» 
SO  de  mercedes  f.  79:  Véase  bARDEM.. 
ARGUI^AISO.  Pueblo  del  Talle  de  Guesálae  ^merindad 
de  Estella.  Siguió  pleito,  sentenciado  á  su  favor,  con^  * 
tra  el  patrimonial  del  rey  en  14S3,  sobr^  d  disfrute 
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3é  los  montes  de  Andía  y  otros.  Téase  cíirauqui:  mu- 
NAmBlr 
ARIENZO.  Medida  de  tierras.  El   rey  D.  Teobaldo    1.^ 
•   dio  á  Di  García  Olit' cuatro  arienzas^  y  medio  de  vSffa 
en  cambio-de  otras:  car.  3,  f.  167.  También  se-  en- 
tendía por  moneda  y  al  parecer  la  menor  que  se  co« 
nocía,  esto  ea  la  meaja.  Varios  docmnentos^  bablando 
de  lós  derechos  que  tenia ñ  los 'alcaldes  y  sayones  so* 
bre  Jas  multas  ^éase  fechas  párrafo  iVopcna),  !dicen 
que  los  primeros  debbn  percibir  las  novenas  y  los  se- 
gundos losr  árknzos  6  arensadgo ;  y  como  dichas  mul- 
tas solían  estar  tasadas  ea^  sueldos,  dineros  y    meajas> 
me  hace  sospechar  que  estas  últimas  monedas  se  en- 
tendiau    por  los  aríénzos  dé  los  sayones:  60  sueldos^ 
€0  dineros  y  60  meajas  se  pagaba  por  la  multn  lla-^ 
vDaA^L  sistmtína^  y  en  otros  casos- 1D00  sueldos,  lOOQ. 
dineros  y  1000  meajas; 
AfllNZAOA'.  Medida  de  vino.  Véase  Pfesos  Y  medidas. 
ARIZALETA.   Pueblo  del  ^^lle  de  Yerri,   mcrindad   de 
Estella.  Por  los  aSos  1511  pagaba  dé  pecha   30  suel- 
dos blancos  á  Sancho  de  Azcona,  á  quien  el  rey  se  la- 
tenia  dada:  cue.  t.  537. 
AilMADURAS;  Para   fabricarlas  hacia  venir ,  el  infante 
í>.  liuis,  olleros  de  Burdeos  en  el  ano  1358:  caj.  13,' 
n.  H.fle  aqui  el'costt  que  tuvo  la  del   caballero  N. 
Ai^Hetidariz  en  1378.  Por  un  jupón  4  florines:  nna 
cota  desacero* S3:  el  jaque  S5:   las  agujetas   de   seda- 
guarnecidas  de  pWta,'para.el  jaque,  %  florines:  el  baci- 
nete   16  florines:  una  espada  de  Burdeos  %  florines: 
tóiar  77  florines:  caj.  36,  n.  14. 
ABMAS.  No  podían  darse  en  prendas  de  ^préstamos :  Di 
Juan  2.*  Jo  prohibió  en  1451:  caj.  156,  .n.  33.   En 
.^  mísmá^^jffio^  el  príncipe' D.  (darlos,  mandada   pagar 

9* 


'   1    ,r«í-rrTri'  *tf<:  '^¿fc^l*^  juiírojeriifa  (fe  pbca  qpe  le- 
'\    -P.i    rt^nfte  "^  IM»  <fe  Sofií^  9i»  enlardo  de 
J  )c^    rH.^t^^   ^oiMia^  Id  pcobíZKiao  liid  wrj  IX  Juan 
Vi  tan-  •í^,->^   l^*^*^  soire  sro»:  caí..1S6^]i.  33. 
^iw\yf4\i¿iyV.lM/ip  BUttbIo  en  b  ?lvfmm  lianceaaél  cual, 
v\:l  Jq  lliMCi  tfitttta  CB  19'*0  d  parfictKkr  priTil^io, 
^I^I^mJa  poi^  i¿  rcf  D.  Teolafdo  S.%  de  no  contri- 
buí ujl  IH^ ^  rCavarfa  csm  aingiin  {icdido.  áíne  en 
Iqúí  ca«o^  <fe  idaí  i  nltnmar,  -casamiéota  de  h  primen 
Ihj^  (i^l  rejr  j  redención  de  la  persona  ó  ^  cuerpo  del 
umiuo   rejr ;  pero  qne  dieren  francage  cada  ano,  se- 
gún habían  acostumbrado:  car.  9,. 195,  ca^  7,  o.  71. 
ARMBNDARIZ.  Véase  AüX-     • 

ARMERÍA. -El  libro  aniigno  de  armetía /de ' las  casas  so- 
Jariegas  de  INavarra ,  lo  tomó  del  re j  de  armas  nn  vi- 
sitador llamado  el  Dr.  Jaarez  por  los  anos  1560.  Este 
Juárez  lo  regaló  después  ^1  Dr.  Frías  de  Albornoz  su 
amigo  9  quien  habiéndose  -embarcado  para  ia  Amé- 
rica naufrngó  en  1563  y  $e  perdió  dicho  libro  con 
otro  de  la  crói^ica  del  príncipe  de  Yiaha  (1):.caJ.  18S, 
n.  3 1 ,  Véase  PALACIOS  DE  CABO  DE  A]Ei>TEaí A 

ARRAIZ A.  Pueblo  del  valle.de  Echauri,  metindad  de 
Pamplona.  Los  reyes  D.  Jaán  S.^  y  Doiía  .Blanca,  do- 
naron las  pechas  de  Arraiza  á  Bertrán  de  Liacsirra  y^u 
muger,  y  después  de  es  tos.  recayeron,  en.  Lojpe  de  Di- 


( I )  En  el  archivo  del  reino ,  sección  de  ffMeza ,  existen  va- 
rios documentos  relativos  á  esto,  donde  se  v^q  reclamaciones 4e 
las  cortes,  á  resulta  de  la,  substracción  del  libro,  censuras  de  ex- 
comunión contra  el  que  lo  tuviere,  sino  16  presentaba  ,  .y  diU«- 
ffencias  qne  todavía  se  practicaban  en  f58o,  suponiendo  que  el 
ibro*  no  había  naufragado.  Después  se  formó  otro  con;  los  bor- 
radores que  existian  en  el  archivo  d«l.  reino* 


aur  6t 

«•f.aH ¡lio  mariscal  de  la  reina  de  Francia,  al  ciul  di- 
chos reyes,  confirmaron  la  donación  en  1437:  czy  129 

AIUIE.  Paeblo  del  valle  deExcabarte,  meriodad  de  Ptan- 
piona.  En  1406  pertenecia , .  con  lodos  sns  términos  J¡ 
pechas,  4- la  i^esia  da  Roncesvalles  y  iué  vendido,  con 

.  autoridad  re^l,.  á  Nicoiau  BIsnc  para  el  pago  de  cierta 
deuda,  á  una  con  el -lugar  ide  Orícain^  por  2000  li- 
bras fuertes:  cap, 93.,  B«  7.6«  .Véase.  SVBIZA. 

ARRIASGOiTL  Valle  de  la  merindad  de  SangUesa.  En 

.  4466  la  princesa  Dona  Leonor  donó  i  perpetuo «  lai 
pechas  de  este  valle,  la  rsozmerindad  y  las  rentas  or- 
dinarias de  Jos -lagares,  fMrd!M¿i5  en  él  (esto  es  despo- 
blados), .que  eran  Bidoeta,  Estraobi»  Aguinaga  y  Gar- 

.  bala,  á  D.  Juan  Gurbide  (1)  vicecanciller  de  Navarra: 
cae.  t.  508:  cáj.  159,  n.  50. 

AKRIETA.  Pueblo  del  valiere  Arce,  merindad  de  San- 
güesa. Véase  iSARAGUETA. 

ARROETA.  Lugar  que  .  existid  Jonlo  al  de  Najuriela, 
<en  «Ivalle  de  Unciti,   y  sus  términos  fueron  agrcga- 

:  dos  al  de  Najurieta  en  1494.  Véase  NAJUfilETA. 

ARRONIZ.  Pueblo  del  valle  de  Santestevan  de  la  Solana, 
merindad  de  Estella.  Tuvo -con  tienda  judicial  contra  D. 

.,Juan  Velaz  de  Medrano ,  reducida  i  que  este  impedia 
.con  la  fiíerza,  á  los  del  pueblo,  el  arrendar  ó  vender 

.  las  yerbas  de^us  términos,  y  moler. sus  granos  en  otro 

•  ; molino  que  el  de  Velaz: ^fundába$e  este  en  que,  según 

:-el  fuero  de  Navarra,  los  pueblos  no  podian  vender  sns 

rpastos.sin  voluntad  de  .lodos  Los  vecinos  que  tenian 


'(i)    De  estos  pueblos,  solo -se  conocen  boy  Bídoeta  y  Agui- 
naga. 


|iaHé  etí'  eltos,  y  •qUtt  en  caanto  al  sfolmo  se  habían^ 
-€én{édet*ádo  ioát>5  loi^  Vernos 'papd  >  no  ttxoler  en  el  suyo^ 
j   para   hacerle  daño  en  sns  cosas»  £1  gobernador  de 
I^á:h*á  lléilMitt  pr6tiun€4Ó  sentencia^^  arbitraría  >  «n  el 
.  *ffd    láíl^,   ett  feviWr  dd  pttefcto  en  ciwntoá  vender 
'  iás  ^^báli  y^^\ie  |)mdiesiefti  ir  4  molt^^sas  granos  á  cua- 
lés^uiera  rtiedás  (tnotriK)s),  y  qpa«r  no^^  fuesen   consite-^ 
silfos  4e-  ir  áliís  del  dichch'D}  Juan,   ef^qus  esié  les 
vuélvanlas  di¿z  yocho^ar^sérm^ksfagamal  ni 
iHllánia  por  tazendd  rencor,.^'  gae  aillos  á  eillla  trae-' 
'ten  t  iítlft^h  corno  buen  coneeilla  á  bon  vecino  ei- hon- 
f^ado  caballero:  cé].  9,  »•  26¿La'V¡fíaf^de  Arronía  fué 
andida  al  rey,  en  1343;  f|or'Ferran  Sánchez  de  Me- 
defaúo  y  sus  sobriiiois,  Eíjo*  y  níélós  de  D.  Juan  Mar- 
¥ine¿  de  Médrano,  seÍTforqufefúé  de  Sartdguda,  ai  go- 
bernador de   Navarra  D..  Felipe  arzobispo  de   Sanz  á' 
nombre   del  rey,  cjuién  anteríormente   habían  donado^ 
dicho  pueblo  al  referida  D^  Juan  >  por  sus  buenos  ser- 
Vicios:  la  cantidad  de  lar  venta  fué  48.500  sueldos  san- 
chetes.'elpüebk^' ayudó  á^la^  compra  con  300   libras, 
d   6000  sueldos,  y  en*  consideración  á  dio  se  acordd^ 
que  fuese  siempre  dé  la*  cambra  del'^rey  (realengo)  y 
qué  no  pudiera  ser  enagenado  de  íá  corona:  caj.  9,  n.. 
47,   64  y  65;  car.  i\  £  246.  En  i366,  tenía  Arro- 
níz  50  vednds:  arch.  de  G>mptos-  lib.  die  fiíegos.   En 
*379  el  rey  D:  Garlos  2.^  perdonó  é  la  villa  de  Ar- 
foniz  la  iliitad  de  lo  que  -le  córrespondia  de  la*  ayuda 
(donativo)  de  60000  florines^  y  qué  solo  pagase  308 
f(Üé  le    correspoiidiün  por  44  fuegos  á  7  'florines  cá^ 
da  uno,  en  consideración  á  que  en  lá  última  guerra 
con  Castilla   hábia   sido  destruida,  quemada  y    despo^- 
bl^a:  CQJ.  39,  n.  67.  En  1397  D.  Carlos  3,**  donó  á 
Moscn>  Carlos  de  Beaumont, ^ alférez ,  a  perpetual  ht*- 
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redkmgt  pna  ¿I  j  sos  hcirdcroi ,  loda  la  pecha  y  renta 
de  AiToois  con  el  baílio  de  la  vilb  j  bs  pechas  j  reo- 
US  que  fueron  de  D.  Juan  Remirez,  qoe  el  stinnar  rey 
ftso  comprar  de  sus  propias  dineros :  ene.  t.  956.  En 
f495   tenía  Arronis  8i  vecinos:  arch.  del  reino  sec* 
^cion  de  gn^ra:  le§.  i,  carp.  97.  En   15H  la  pecha 
-de  Arrooíz  era  900  cahíces  de  trigo  j  ademas ,    por 
las  heredades  del  rtj.,  dos  cahíces  y  dos   lohos:  dice 
qoe  las  cabraha  Di  Lois  de  Beaonxint:  ene.  t.  537. 
ARRUAZU.  ARRUGAZU,  Poeblo  del  nlle  de  AraqnU, 
meriodad  de  Bunplona.  En  1377  faé  confiscado   por 
d  wtj  á  IX  Rodrigo  de  Vriz,  á  cojo  señorío  perte- 
necía (véase  mn)  y  lo  díó  en  absoluto  dominio  á  Joan 
Ramirea  de  AreUano  el  joven:  caj.  33,  n.  98.  Véase 


ARRUIZ.  Pueblo  del  valle  de  Larraon.   Yáse  TtAkir- 


ARTAIZ.  Poeblo  del  valle  de  Vociti  merindad  de  San- 
güesa. Véase  onnoiz. 

ARTA  JOÑA.  Vina  de  h  meriodad  de  Otile.  En  1193 
el  rey  D.  Sancho  el  sabio  redujo  sos  pechas  á  mil  ma- 
ravedís buenos  y  de  peso  al  ano;  y  qoe  rada  vecino 
pagase  segno  sos  bienes,  muebles  y  raíces;  con  lo 
coal  les  híoo  libres  de  dar  á  ningún  señor,  ni  otra 
persona ,  cena ,  novena ,  carnaje  ni  cosa  alguna ,  es- 
ceplolos  homicidios  y  calonias:  que  no  hubiese  seSor, 
davero^  merino^  sayón  ni  prcslamero,  salvo  aquella  po- 
testad  que  luciere  la  vüla  por  mamo  del  rey :  cfue  esta 
potestad  no  pudiese  poner  clavero  en  el  pueblo:  que 
los  vecinos  no  fuesen  i  jaetndera  (bbor):  que  al 
ejtrrito  faese  uno  de  cada  casa  y  al  apellido  todos  loa 
que  pudieran  tomar  bs  armas:  car.  3,  £  9t9.  E»  1308 
A  rey  D.  Sancho  el  fuerte  redujo^  todavía,  la  pecha  de 
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G>mpfos,  decía  que  no  podía  hacerlo  á  causa  de  la 
prisión  en  que  habia  estado  largo  tiempo  (1)  y  por 
los  viages  que  de  presente  hacia  sobre  las  diferencias 
del  príncipe  con  su  padre :.caj.  157,  n.  41.  En  1466 
decía  la  princesa  Dona  Leonor,  hablando  de  Carlos  de 
Artieda,  *hijo  de  Juan  Martiníz  de  Uriz,  que  habia 
trabajado  en  la  pacificación  y  reposo  del  reino ,  por 
lo  cual  le  donó  á  perpetuo,  para  él  y  sus  sucesores 
de  legitimo  matrimonio,  las  pechas  y  rentas  ordina- 
rias que  pagaban  al  rey  los  vecinos  de  las  quince  vi- 
llas de  V^l  de  Salazar  y  las  de  Arce,  Aspurz  y  otros 
varios  pueblos:  caj*  161,  n.  9.  Véase    arce;  ASPüEz: 

SALAZAR. 

ARTILLERÍA.  Llamávase  así,  por  los  anos  de  1329,  lo 
perteneciente  á  toda  arma,  aunque' no  fuese  de  fuego, 
y  también  los  artefactos  ú  obras  mecánicas.  £1  señor 
del  castillo  de  Agramont,  haciendo  homenage  por  él 
al  rey  de  Navarra ,  decia  que  entregaria  el  castillo  con 

■\  todas  sus  guarniciones,  armaduras,  ariilierias  é  vitua- 
llas, todas  las  veces  que  fuese- requerido:  caj.  9,  n.  53. 
En    1355  el   infante  D.  Luis,  gobernador  de  Navarra, 
mandaba   guarnecer  los  castillos,   de  la  parle  de  Tu- 
dela,    con  ballestas,   aríilhrias  y    otras  armas  necesa- 
rias.  En    1360   decía  el    rey  D.  Carlos  2."*.   que,  ne- 
cesitando ile   la  fabricación    de  saetas  ,     habia    hecho 
venir  á  Miguel  Pérez  de   Badostain,  para  que  traba- 
jase en  la  dicha  artillería:  caj.  14,  n.  73.  En    1367 
el  moro  Leot  Audali  era  maestro  de  las  guarniciones 
de  aríHleria  -de  los  castillos  del  rey,  y   este  mandaba 
'que  coniinucfdament  fuese  á  ver  é  visitcír  las  ballestas 
de  sus  castiüos ,  é   que  las  reparase  de  lo  necesario: 

'^         ,.         •  ,  r  ■  , 

(i)    Sin  duda  pi&r  el  rey  D.  Juan. 
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of^dínaria  del  lugar  de  Artazcoz  á  Bertrán  de-Lacarra: 
cue.  t.  431  Recayó  después, : este  seíiorío,  en  García 
Arvizu  y  sucesivamente  en  Juan  de  Rada  ppi^losaffos 
1497  en  que,  el  rey  D.  Juan  de  Labril ,  confisca  *á 
Rada  todos  sus  bienes  y  los  dió  á  Ladrón  d^.Maukon 
con  el  pucbU  deArtazcoe:  caj.-166,.n.  39« 

ARTAZU.  Puebla  del  valle  de  Manerur  meríndad  de  Es- 
tella.  £n  11 9&  D.-  Sancha  el  fuerr»  fijó  sus  peckas, 
en  común  con-Muzquíi*,  Orendain  y.Zurindaín,  y.  les 
dió  fuero  para  que  no  les  exigiesen  otras^  Véase  lUJZ- 
QUlz.  £1  pueblo  de  Ariazu  fué. dado,  con  otros,  en* 
cambio  por  el  rey  D*  Teobaldo  l^"*  en  12S4  á  DoSa* 
Toda  Rodríguez,  la  cual  cedió  al  rey  la  vUla  y.  casti- 

'  Jlb  de  *•  Górtes.  Sin  •  embargo  consta  que  el  mismo  JDL 
Teobaldor  en«>1S36  concedió  á  los  collazos  de  Artazu 
qae'  no  pudieran  ser  enagenadosde  la  corona  real  y 
que  ningún  ricohombre,  ni  prestamero,  tuviese  en- 
trada eU'eUos,:  pagando  al  rey  su  pecha  y  derechos; 
y  'les  dió  facultad  para  n>udar  la  carrera  (camino), 
que  iba  'por  las  vinas,  llevándola  por  el  prado  aL  es-  - 
tremo  de  «Has:  car.  3,  £  273r- 

ART ElZ..  Véase  ORDom 

ARTESANO.  Lugar  despoblado.  Véase  ASFtJRZ, 

ARTIE]>A.  (Juan  Martin,  ó  Martinez,  de  Uriz,  señor  del  ^ 
palacio  de). .  Chambarlea  del   príncipe  de  Viana.  Fué 

-  armado  caballero^  en  -  Zaragoza-  en  ^  1 453  por  el  mismo 
príncipe,  quien  >le  dió  Jas-  pechas  de  W  lugares  del  valle 
de  Arce,  porque  estuvo  preso,  en  rehenes  del  príncipe, 

'  en  Zaragoza.'  El  príncipe  D.  Carlos  mandó  llevar  á 
efecto  dicha  gracia  en  12  dé  enero  de  1456  en 
Pamplona.  Entonces  Juan  Martin  de  Uríz  estaba  au- 
sente y  Carlos  de  Atieda  su  hijo,  á  quien  se  le  pedia 
ji^  presentación  de  la  gracia  original  por  la  cámaca  d^ 

.10 


«4  áht 

tWmfrtm^  á^íM  4|se  no  poda  Inoetlo  á  cam  de  la 
miáim  isn  ifue  húm.  taudo  hrgo  tiempo  (1)  j  por 
im  vinfei  <|fie  ée  preaue  kacb  sobre  hs  diferencias 
éé  principe  era  fli  pa^^^^  caí-  1^7,  o.  41.  En  1466 
áincii  k  pmotfa  Unta  Leonor,  bablando  de  Cirios  de 
Artittda^'li^»  4e  J«aa  Martinix  de  Uriz,  que  habia 
trahaíais  en  Sa  pacifitadon  y  reposo  del  reino,  por 
l#  cnall  le  Átmi  i  perpetuo,  para  él  j  sos  sucesores 
^  üegütaiiaid  nalrinooio,  las  pechas  j  rentas  ordina- 
rias i^Mt  ^í^¡Askn  al  rcT  los  vecinos  de  las  quince  tí- 
ihs  <ée  XM  <le  Salaxar  y  las  de  Arce,  Aspurz  y  otros 
^itiprili^  {«tUos:  caj.  161,  n.  9.  Véase    arce;  ASPuaz: 

!RW|})ft;|%ÍA.  Llamárase  así,  por  los  anos  de  13S9,  lo 
|MI^^WCÍ^nle  á  toda  arma,  aunque' no  fuese  de  fuego, 
y  tmnKíen  los  ariefactos  ü  obras  mecánicas.  El  señor 
wl  Calillo  de  Agramont,  haciendo  homenage  por  él 
lil  f^T  de  Na>nirra ,  decía  que  entregaría  el  castillo  con 
%^a  sus  guarniciones,  armaduras,  artiiierias  é  vítua- 
INia«  tmlíiii  las  reces  que  fuese  requerido:  caj.  9,  n.  53. 
^u    l35vS  el   infante  D,  Luis,  gobernador  de  Navarra, 
W^mlaba   guarnecer  los  castillos,   de  la  parle  de  Tu-: 
^^U,    con  ballestas,  ariíilerias  y   otras  armas  necesa- 
viw.  Kn    1360   decia  el   rey  D.  Carlos  2.^  que.,  ne- 
V^iando   de   la  fabricación    de  saetas ,    habia    hecho 
venir  á  Miguel  Perea  de   Badostain,  para  que  traba- 
¡¡«¿iü  en  la  dicha  ariilhría:  caj.  14,  ».  73.  En    1367 
el  nmro  Leot  Audali  era  maestro  de  las  guarniciones 
de  ariithria  -de  los  castillos  del  rey,  y   este  mandaba 
que  Ci^niinnadameni  fuese  á  ver  é  visitcír  las  ballestas 
de  sus  casíilhs ,  i  que  las  reparase  de  lo  necesario : 


'  )    Sin  duda  por  al  rey  D.  Juao. 
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raj.  22,  n.  13.  En  1369  mandaba  el  rey  p4gtr  746 
libras  gastadas  ron  los  armeros  que  el  iofaole  D.  Luís 
hizo  Teñir,  desde  Burdeos  á  Olite,  para  fabricar  ar- 
mas: caj.  25,  n.  21.  En  1il2  Semenó  Cbabanri,  ve- 
cino de  Estella ,  vendió  al  rey  D.  Carlos  3&^  una^  rue- 
das farineras  (molinos)  con  toda  la  ariilleria,  j  cosas 
necesarias  á  ellas,  en  el  rio  Egua:  caj.  100,  n«  35.  La 
artillería  de  fuego,  ó  cañones;  no  áe  uso  en  Navarra 
hasta  los  anos  1378:  en  este*  tiempo  mandaba  el  rey 
D.  Carlos  2."*  que  se  pagasen  á  la  villa  de  Olite  100 
florines  por  un  canon  de  los  tres  que  babia  mandado 
poner  para  guarnecer  dicho  puebfo:  cs).  35,  n.  29. 
También  mandaba  dar  á  la  villa  de  Falces  80  flori- 
nes para  comprar  ballestas  y  caiiones:  caj.  35,  n.  50. 
Que  no  se  precisase  á  la  villa  de  Losarcos  á  pagar 
los  cuarteles  que  debia  porque,  con  su  importe,  es- 

•  taba  encargada  de  poner  un  canon.  Que  se  entregasen 
70  florines  para  comprar  un  canon  y  colocarlo  en  el 
castillo  de  Caparroso:  74  florines  para  poner  otro 
en  Puente  la  Reina;  y  100  florines  para  otro  caSon 
que  deberia  colocarse  en  San  Vicente  de  la  Sonsierra: 
caj.  35,  n.  41,  ?7,  63  y  67.  La  pólvora  para  los  ca* 
fíones  se  traia  de  Bayona:  caj  36,  n.  22.  En  1379 
mandó  el  rey  que  se  pagasen  80  florines  por  un  ca- 
non que  compró  el  maestro  de  su  moneda  en  Pam- 
plona, echani  (que  cargaba)  frece  libras  de  piedra. 
Que  se  pagase  también  lo  gastado  en  hs  planchasr,  cu^ 
billas  y  ligament  para  el  caiñon  y  para  cuatro  caíío- 
nes  y  doce  plomadores  de  fierro  que  fizo  facer  en  Tu- 
déla.  Otro  canon  pequeño  costó  50  florines  echani  7, 
libras  de  piedra:  á  dos  canteros  se  les  pagó  por  labrar 

..  las  piedras,  ó  pelotas  para  los  cañones,  5  sueldos  y  6  di- 
neros por  dia  á  cada  uno:  se  ocuparon  3!S  dias  ^  la-i 


/"''        -irtft  nWw*    «^i  ^^-  Tí-  25Í.  Em  «I  ansao  aS 
fpmírr,'  v-^v-^^  ,Mar»»«ss  wmaflK  *  d  t  rm-ndi»  a 

-^•-^v.     'J^f'    WfMr>  para  araia  <lc  !b  cjümm^  de   on 
:   ^J  <^4ií  :í^;^hM^^' iüt  <DBÍnímt£ ^  pon  OMUiJUitiiUi  ásos 
'.^^'MÍéí!^  ^  oooigiraírao  tsámhiat  dos  qoiolales  de  símI- 
^4.«*K   /.  ua^  ^aiaitti ,  y  wrolu  y  medñ  de  anAe,  en 
lijltsOiiiiMd^  C9m  mhms  poíffos  de  cahmn  pM-a  la  gaami- 
ciau.  ii^  Vkiai|i3Mia  j  para  ios  cañones  del  castillo   de 
Mfor^i  La  TÜb  de  Eslella  hizo  fabricar  Tarios  cano- 
Ules,  pafffli  sa  defrasa  y  por  este  servicio ,  y  otros ,  la  li- 
berten el  rejr  de  peages,  lextas,  pontages,   pesos,  bar* 
rages^  y  barcagei.  Los  vecinos  de  Arta  jooa  hicieron  fa- 
bricar, 'tambicn,  dos  cañones,  que  costaron  130   flo- 
riQcs  cada  uno.  £1  rey  D.  Cirios  S.**,  en  considera- 
ción á  los  buenos  servicios  hechos  por  Perrin  de  Bor- 
deaus  maesiro  de  faeer  cainonts,  con  especialidad  en 
~la  gaerra  cpie' había  tenido  con  el  rey  de 'Castilla,  en 
la  cual  voluntariamente  vino  al  reino  desde  su   tienra 
por  servirle,  c  hizo  muchos  cañones  con  los  cuales  se  de- 
fendieron los  pueblos,  le  asignó  eii  i379,  23   cahices 
de  trigo  y  30 "libras  anuales,  por  el  tiempo  de  su  vo- 
luntad  para  que  se  queilase  en  el  reino  é   hidese  ca- 
ñones:   caj.  39,  n,  92,  36  y   37;  caj.    40,   n.    19  y 
46»  Cuando    Juan  de  Bearn,  capitán  deLorda,  tomo 
posesión  del  castillo  de  Caparroso  en  91  de  setiembre 
de   1386   consta   que  habia,  entre   otras    armas,   das 
.arcaces  (arcas)  plenos,  -.  el  uno  de  ariülería  gruesa  y  el 
otro  de    menuda:  una*ballesta  de  trueno  y  un   gran 
raríon:  caj,    53,   n,  6.  En  1393  el  rey  D.   Carlos  3.** 
envió    á  la  guarnición  de  Cherebourg,  en  Normandía, 
siete  caSones  y  un  costal  de  azufre  y  carbón,  tres  eos- 
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tales  de  salinüres,  i  77  ballestas,  y  arHlhriu  de  saetas^ 
cinco  arcaces,  180  ^veses,  cintos  para  armar  las  ba- 
llestas, dos   cargas  de  dardos  .j    otras  cosas:  caj.   66» 
n.    15.  En  1396  ^e.   fabricaba  .salitre  enTudda:  el 
'rey  mandó  pagar  ¿1   libras   19  sueldos   y   6  dineros 
por  18  docenas  y  7  Kbras  de  salnííré,  faecbo  en  Tu- 
'^ela,  para  enviar  al  castillo  de   Chercbourg:  caj.    7% 
I1.3.  «Ix)s  arcos  de  ballesta  solían  fabricarse  con  el  tejo 
que  se  criaba  en  los  mootes^de  Amescoa  y  Burnnda: 
.^<:a}.    71,  n.  43.  Parece  que.^1   príncipe   D.  Carlos  >de 
Viana   hizo  uso  de  Ja  artUiecía  de  caaipaua  en  1456» 
en  que  mandaba    pagar   el  >sebo  por  untar  las  carros 
^ut  llegaban  la,  artillería ^'ol  tiempo  que  .2VMt(deGÍa) 
.   salimos  sobre  los  campos:- cay  157,  o.  41* 
ARZOZ.  Lugar    del  *  valle -^de  Ezcabarle     merindad   de 
Pamplona.    En  A^M  «I  rey   D.  Teobaldo  I.**  lo  ditf, 
con  otros  pueblos,  en  cambio    á   Doña   Toda  .Rodrí- 
guez por  ia- villa  de  Cortes  y  su  castillo.  Véase  CÓBTES. 
ASADERO,    ó  AIXADERO.   El    simple  .jornalero  que 
trabajaba  con  su  azada :  llamábase  así ,  aunque  tuviese 
un  buey,  con  tal  que  no  llegase  á  yugo  entero;   en 
cuyo  caso  pagaba  pecba  entera,   y   media   si   era  asa^ 
dero  :con<un  buey ;  ^.^i/^   el   asadero  ifue   tuviese  un 
buey  peche  doce  dineros.  Véase  GULINA. 
!AcSARTA«  Pueblo  del  valle  de  la  Berrueza  merindad   de 
.  >£stélla«  Pagaba  sus  pechas  en  comunidad   con    Acedo 
y  ViUamera  (1)..En  1237  el  rey  D.  Teodaldo  1.^  las 
redujo  todas  á  800  sueldos,  ó  40  libras  al  a«ío,  conce- 
diendo al  mismo  tiempo  á  dichos  pueblos  que  no  pu- 
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(i)  Uno  de  los  testos  dice  Villanueva:  Moret  dudó  ya  acerca 
de  dio;  lo -cierto  es  que  ViUamera  no  existe;  y  sí  efeciiva- 
mente- existió  ,  sus  términos  se  confundirían,  con  los  de  AsarU 
y  Acedo. 


70  ASI 

diesen  ser  enagenados  de  la  corona, . sino  sieq^pre  rea- 
l^^S^y  7  ^f^  niogán  hombre,  prestamero ,  ni  me- 

.  Tino,  tuviese  poder  sobre  ellos ,  ni  los  pudiese  llevar 
á  labor  algona:  car.  1 ,  £  240.  En  1325  encabezaron 
de'imevoy  ios  tres  pueblos,  sus  pechas  con  el  re j  por 
35  libras  de  sanchetes:  hácese  mendon  de  que  dichas 
pechas  consistían  en  dinero ,  pan,  vino,  gallinas,  baca 
Ttjis  e   toda  otra  pecha  (dice)  que  han   acostumbrado 

-  pagar  por  menudo ,  salvo  homicidios  é  colonias ,  é  las 
otras  cosas  que  al  seinor  rey  deben  facer  como  á  sei- 

.  ñor  natural,  segunt  los  otros  labradores  realengos  del 
regno:  caj.  6,  n.  39,  car.  1,  f.  241.  En  1511  los  re- 
yes D.  Juan,  y  Doña  Catalina,  donaron  las  pechas  de 
Asarta  al  mariscal  D.  Pedro  de  Navarra.  Cuet.  t.  537. 

ASIAIN.  (Remír  Sanchiz  señor  de).  En  24  de  Agosto 
de  1379  mandaba  dar  el  rey  D.  Carlos  2.^,  á  Carlos 
de  BeaumoQt  su  alférez ,  58  libras  para  pagar  una 
pieza  de  paño  que  compró  para  facer  librea  á  sus 
compaineros  cuando  entraron  en  campo  (1)  el  seinor 
de  Camer  é  el  seinor  de  Asiain :  caj.  40  >  n.  29.  El 
señor  de  Camer  se  llamaba  Arnaut  de  Agramont:  caj. 
42,  n.  42.  En  5  de  setiembre  de  dicho  año  el  señor 
de  Asiain  se  había  rebelado  contra  el  rey,  quien  man- 
daba derribar  la  torre  del  pueblo  de  Asiain,  y  y>quese 
apagase  á  los  mazoneros  y  jornaleros  que  andaban  de 
»cada  día  á  minaré  derribar  dicha  torro:  caj«  40,  n. 
4 1 .  El  señor  de  Asiain  se  hizo  fuerte  con  sus  compa- 
ñeros en  la  torre  del  castillo  de  Tafalla.  Martin  Jime- 

(i)     E^to  es  cuando  se  batieron  en  desafio.  Moret  dice  que 
este  desafio  fué  entre  el  sefior  de  Asiain  y  Fillot  de  Agramont, 
hijo  de  Arnaut,  sobfe  paílabras  ofensivas  del  segundo  contra  el 
>rimet  o ;  pero  dice  también  que  no  llegaron  á  combatir  por  ha« 
crsc  interpuesto  algunos  caballeros  para  impedirlo. 
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nes  de  Arazubi  la  combatió  por  el  rey  j  la  tomó,  ha- 
ciendo presos  á  los  sublevados  que  fuero^  entregados 
al  rey.  Este  hizo  á  Jiménez  sargento  de  armas  por 
ese  servicio  en  SO  de  enero  de  dicho  ano  (1):  caj.  39^ 
n.  2;  y  el  señor  de  Asiain  fué  decapitado:  habia  sido 
acusado  (dice  el  iesXo)  de  grandes  ti  enormes  casos  de 
traición,  rebeliones ,  ei  crímenes  de  lesa  Ma gestad ,  que 
eil  habia  notoriament  perpetrado  contra  la  persona  del 
rey  y  contra  su  reino;  por  los  cuales  lo  fizo  restar  ei 
justiciar ,  faciéndolo  decapitar  en  la  villa  de  Ta falla  en 
ti  castillo  ó  torrr  ,  de  la  quoal  eil  era  alzado  contra 
él  rey.  Y  aSade  que  este  le  confiscó  los  bienes,  luga- 
res, rentas  y  collazos;  y  que  considerando  los  buenos 
y  agradables  servicios  que  Carlos  de  Beaumont ,  hijo 
del  iníante  D.  Luis  duque  de  Durazo ,  hermano  del 
rey ,  le  había  hecho  y  esperaba  le  baria ,  le  dio  los  pa- 
lacios de  Asiain  y  cualesquiera  otros  palacios,  casas, 
heredades  y  derechos  á  ellos  pertenecientes,  y  todo 
cuanto  el  señor  de  Asiain  tenia  en  todo  el  reino,-  á 
perpetuo  para  él  y  sus  sucesores:  cue.  t.  170.  En 
ii380  mandaba  el  rey  que  de  las  uvas  de  las  vinas, 
que  fueron  del  señor  de  Asiain,  se  diesen  30  cargas 
á  Doña  Juana  Enriquez  su.  muger:  caj.  42,  n.  37.  En 
el  mismo  año  mandó,  también  el  rey,  que  dejasen  co- 
jer  á  dicha  Doña  Juana  todos  los  frutos  de  las  pie- 
zas y  viñas  de  la  casa  de  Asiain ,  por  aquel  año ,  pues 
le  habia  hecho  gracia  de  ellos:  caj.  42  ,  n.  51. 

ASILO.  Véase  it^munidad. 

ASPURZ.  ASPUBG.  Pueblo  del  almiradio  de  Navascues 
merindad  de  Sangüesa.  En   1195  el  rey  D.  Sancho  el 

(i)     G)inénzaba  el  ano  el  aS  de  marzo  y  por  esto  resulta^  que 
enero  de  1 379  era  posterior  á  setiembre  del  mismo  ano. 
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Carlas  dé  Mauleon:  cue.  t.  &S7..Etx  1453  resulta  que  I>« 
JaaiL'.de  Beaumont  poseía  por  título  de  compra  el  &e-r 
norío  de  Atondo  y  que  lo  dio  en.  cambio ,  con  los  de 
.Orcpyen  j  Murco ,  á  su  hermano  el  condestable  D. 
hniSf  por  el  .de  Castejon  cerca  de  Tudela:  cue.  t.  487. 

AURTIZ.  Pueb)6  unido  al  de  [turen.  En  U60  el  rey 
D.  Juan  2.^  le  libertó  de  la  pecha  llamada  eyurdea.  j 
dé  .las  del  Sayón,;  concediéndole  que  solo  pagase  por 
todo  60  sueldos  al  ano:  caj.  168,  n.  74.  En  1631  el 
piteblo'tdeltureR  redimió  sus  pechas  y  las  del  barrio 
de'^urtiz:  Véase  itdren.* 

AUX  ;dé :  Armendariz.  Jaime  Oiaz  de  Aux,  escudero  ca^ 
^llerizo;  del   principé  de  Vía  na.  Compró  del  irey  IX 
Juan  3«Vpdr  los  íanos  144^  varias  casas,   pi^zs^  yU 
nías  y  otros  bienes  y  vecindades  que  antes  fueron. de. 
Machín  {1)  de  üriz,  de  quien  el  rey  las  adquirió  por. 
€aÁbÍ0,.encuya  Vemta  se  incluyó  la  jurisdicion  baja  y  me^ 
diáaa\de  Gadreí^áv  Véase  cadreita.  Jaime  Díaz  de  Aux 
Cftsfijdeapues  ¿dujQritdana  de  Armendaris,  dedpnde.re- 
sulíló  fue! sus  descendientes  focmarbn  de  lo$  dos  ^pQH/ 
Uídos  el  dé  jáux  de  Armendariz.  El  príncipe  de  Vi.i«fi. 
€^recid  en  dote  á  la  novia  SOO  florines  cuya  suma,  coa 
4fl0  florines  mas  que  su  marido  h^bía  prestado  al  Pr/n-. 
^pñy  le  debia  este  en  1449,  y  para  su  pagd  le  ven- 
dió dos  canales  de  muelas  en  los    molinos  que  el  rey 
tetliaen  Tudeia,  la  ana  llamada  el  Su$^no  de  Laba- 
2en»y  la  otra  el  Subsano  de  Ezvall:  cue.  i.  477.  Tam- 
l^en  donó  el  Piríncipe,  por  el  misoao  tiempo,  á.Gra-. 
dtfioa.  de.  Anoiendanz,  en  atencioná  lo^  buenos  ser- 
vidlos <|ue):faa&fti*hechoS  :1a  eot%de$d  de  Fox.,  1^   pes- 
quera :y  :hQcaks  del  rey  ttamados  k  Saraya  en  el  rio 

(i)    Machín^  lo  mismo  (jue  Martin. 
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Leonor  donó  las  rentas  reales:  de  Aspnrx  K  Cirios  de 
Ariieda ,  para  él  y  sus  sucesorea  de  legítimo  matriz 
monio:  cae.  t.  508. 

ASTIZ.  Pueblo  del  valle  de  I^rraun.  Véase   iBiAZQum. 

ASTRÓLOGO.  Lo  tenia  el  rey  D.  Carlos  3.**  en  1396 
y  se  llamaba  el  Maestre  Remar:  caj.    1^^  n.    15. 

ASURIZ.  Lugar  despoblado,  cuya  situación  se  ignora, 
donado  por  el  rey  D.  Carlos  3.*  en  1494  á  Martin 
de  Unzué,  escudero:  cue.   t.  378, 

ATÁRDAZ.  (Ogerot  de).  Escudero,  partidario  del  rey 
D.  Juan  S.^  contra  el  príiicrpe  de  Via  na  su  hijo/  Att* 
xüjado  de  nueve  compañeros  se  apoderó  del  castillo  ií%>  :* 
Mbnreal:  400  caballos,  y  600  infantes  del  príncipe^ 
afitidi0On  luego  desde.  Pamplona  con  el  objeto  dt  tie^ 
eobrarfov^ró  no  Jo  pudieron  conseguir,  aunque  ofrt^ 
¿ieroñ  á'Aüardaz  grandes  sumas  dé  dinero  para  qilé 
lo  entregase  acatando  (decia  el  rey)  la  iealdad  ¿  fide^ 
¡üiad  qué,  como  gentilhombre  fijodalgo,  era  tenido 
guardar.  Después  tomó  posesión  del  castillo,  á  nombre 
del  rey,  el  noble  Mosen  Rebolledo  su  camarero  ^na- 
yot*.  El  rey  en  recompensa  de  este  servicio  dio  en 
145S  (1)  i  Atardaz,  para  sí  y  sus  descendientes  de 
legítimo  matrimonio,  300  libras  de  renta  sobre  los 
molinos  de  Navascucs  y  las  pechas  de  Roncal  y  Sala- 
zar:  cue.  t.  499. 

ATONDO  ó  ATAONDO.  Pbeblo  de  la  cendea  de  Iza 
jQerihdad  de  Pamplona ,  cuyas  pechas  y  señorío  dio  el 
Tty  D.  Carlos  3.^  en  1413  á  su  hijo  natural  Godofre, 
mariscal  del  reino:  cue,  t.  332.  Véase  godofre.  En 
.1-441  la  reina  Dona  Blanca  dió  el  pueblo  de  Atondo, 
con  las  pechas,  á  Inés  Cía  ver  para  su  ca&amiento  con  ' 

(i)    Febrero  de  i45a  que,  según  como  se  contase,  es  el  affo 
de  1453.  "  ■'•■''' 
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AyañW,  en  1419,  la  pecha  de  Lízarraga  en  pago  de 
4000  libras  que  el  rey  ofreció  en  dote  á  su  muger: 
caj.  120,  n.  3.  (1). 

Carlos  de  Ajanz,  señor  de  Mendinuela,  hizo  prisio^ 
ñero  á  D.  Fernando  de  Rojas,  adelantado  mayor  de 
de  Castilla,  al  servicio  del  rey  D.  Juan  2.**  de  Navarra 
contra  el  príncipe  de  Viana  su  hijo,  y  lo  entregó  al 
mismo  reyj  en  1453,  bajo  la  condición  de  que  diese 
libertad  al  Príncipe,  preso  por  su  padre  en  Zaragoza, 
como  se  verificó.  £1  rey  D.  Juan  dio  ademas,  perpe- 
tuainente,  á  Carlos  de  Áyanz,  para  él  y  sus  suceso- 
res en  la  línea  masculina  de  la  casa  y  palacio  de  Men- 
dinuetá,  el  alcaidío  del  castillo  de  Leguiay  300  flo- 
rines de  renta  anual  sobre  el  herbaje  de  Erlanz,  én 
el  valle  de  Roncal,  y  sobre  las  rentas  de.  Zuazu:  caj. 
157,.n.  2:  caj.  190,  n.  52.  El  príncipe  de  Yiana  re- 
conocia  también  el  servicio  de  Carlos  de  Ayanz,  desde 
f^ápoles,  en  12  de  abril  de  1457.  Decia  que  estando 
detenido,  en/poder  de  su  padre  en  Zaragoza,  tratán- 
dose de  su  libertad,  dicho  Carlos  cedió  en  favor  de 
ella  la  persona  de  O.  Fernando  de  Hojas,  el  cual  en 
actos  de  guerra  fué  preso  por  Ayanz  y  era  prisionero 
suyo,  pudicndo  sacar  de  él  grandes  sumas  de  dinero 
«i  lo  quisiera  rescatar;  en  cuya  consideración  repetia 
el  Príncipe  la  gracia  que  su  padre  el  rey  le  habia  he* 
cho,  reservándose  la  superioridad  y  pleito  homenage: 
caj.  1S8,  n.  4.  Carlos  de  Ayanz  tuvo  por  hijo  á  Juan, 


■f-»»*»^— "•-■■■■■^F^i^"""— ■^■•■™i"^i"»»-"i>"«'í"»— "*""'»""""^^— •■•^'•¡••i» 


(i)  De  Eerrao  Marlinez  de  Ayanz  ,  bijo  de  Ferrando  el  cfaam- 
barlea ,  proceden  los  condes  de  X^uenduJain ,  segUD  la  geneolo- 
gía  que  existe  en  el  archivo  de  estos.  Ferrando  fué  uno  de  los 
caballeros  que  asistieron  á  Carlos  2.^  en  jbus  guerras  de  Francia, 
quitaron  la  vida  á  su  enemigo  el  condestable  'de  aquel  reino  y  lí- 
Derta4x>n  al  rey  de  la  pision^  según  documentos  de  dicho  archivo. 
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£bro  sobre  el  puente  de  Tüdela/para  ^,  ras  Ii^ds  y 
descendiente  procreados  en  legitioob  maflrimonio  t  ^cue. 
t.  477.  ' 

AUZA.  (Aoiza).  Pueblo  del  valle  de  Ulzama  merindad  de 
Pamplona.  Los  habitantes  de  Ausa  representaron  al 
rey  los  insultos  que  sufrían  de  los  otros  pueblos  del 
valle  por  causa  de  la  pecha  beraurdea ,  ó  eyurdea ,  dt 
manera  que  no  querían  casar  sus  hijos  con  loa  de  Auaa^ 
en  cuya  consideración  el  rey  D,  Carlos  3.*  les  lihertió 
de  ella  en  1418  reduciéndola  á  censo  de  10  sueldos 
cada  casa,  como  los  otros  pueblos  del  valle:  caj.  117, 
n.  33:  cue.  t.  345. 

AYALA.  CFerran  Periz).  Merino  mayor  de  Guipúacoa. 
Hizo  servicios  á  Navarra  en  el  concilio  de  Constancia, 
y  el  rey  D.  Carlos  3.^  le  di¿  las  pechas  y  bailib  de 
Legardéta  ,  Oteiza  y  Villatuerta ,  durante  su  vida.  Pos* 
teriormente,  por  nuevos  servidos  hechos  i  la  reina 
de  Sicilia  Doña  Blanca,  le  perpetuó  el  seSorio  de 
Villa  tuerta.  Véase  concilios:  villatdeta. 

AYANZ.  (Ferrando  de).  Sargcnt  de  armas,  á  quien  el 
rey  D.  Carlos  3.^dióá  perpetuo,  en  1365,  la  casa,  tér* 
minos  y  pechas  de  Mutiloa  la  baja :  cue.  t.  1 98.  Fer* 
rando  de  Ayanz  era  chambarlen  de  dicho  monarca  en 
en  1375 :  caj  30,  n.  7 ;  y  en  consideración  i  sus  ser- 
vicios ie  díp  h  villa  y  castillo  de  Galipienzo  con  todas 
las  pechas,  rentas  y  derechos,  bailío,  justicia  baja  y 
mediana,  homicidios  y  calonias,  perpetuamente  para 
¿i  y  sus  hijos  máselos  legítimos ,  procreados  de  su  cuer* 
po  y  á  sus  descendientes,  reteniendo  el  rey  la  alta 
justicia,  la  soberanidat  y  el  resori :  arch.  del  conde  de 
Guendulain. 

Ferran  Martínez  de  Ayanz  casó  con  Leonor  hija  de 
lieonel  hijo  bastardo  del  rey  D.  Carlos  2.''  Jcnia  este 

i1* 
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Á^mm,  en  1i19,  b  peclu  de  Lizarraga  en  pago  de 
4000  Ufaras  tfoe  d  nj  ofreció  en  dote  i  su  muger: 
€»).  190.  n.  3.  OX 

Carlos  de  Apas,  señor  de  Mendinuela,  hizo  prisio- 
nero í  D.  Fernando  de  Rojas,  adelaniado  mayor  de 
de  Caslilk,  al  servicio  del  rey  D.  Juan  S."  de  Navarra 
contra  e)  príndpe  de  Viana  su  bijo,  j  lo  entregó  al 
mismo  rey,  en  1{53,  faAJo  la  condición  de  que  diese 
libelad  al  Príncipe,  preso  por  su  padre  en  Zaragoza, 
como  se  Terífic<i.  £1  rey  O.  Juan  dio  ademas,  perpe- 
tuamente, i  Carlos  de  Ayanz,  para  él  y  sos  snceso- 
res  en  U  línea  masculina  de  la  casa  y  palacio  de  Men- 
dinuela, d  alcaidío  del  castillo  de  Leguiay  300  flo- 
riaes  de  renta  anual  sobre  el  berbaje  de  Erlanz,  en 
d  valle  de  Roncal,  j  sobre  las  reolas  de  Zuazu:  caj. 
157,  n.  2:  caj.  190,  n.  59.  El  prínnpede  Viana  re- 
conocía también  el  servicio  de  Carlos  de  Ayanx,  desde 
I4ápoleSt  en  19  de  abril  de  M57.  Decía  que  esiando 
detenido,  en  poder  de  su  padre  en  Zaragoza,  traién- 
dose de  su  libertad,  dicho  Carlos  cedió  en  favor  de 
ella  la  persona  de  D.  Fernando  de  Hojas,  el  cual  en 
actos  de  guorra  fue!  preso  por  Ayam  y  era  prisionero 
suyo,  piidirnilo  snrar  de  él  grandes  fumfls  de  dinero 
si  lo  quisiera  rcscalar;  en  coya  considcrarion  rcpeti>4 
el  Príncipe  la  gracia  que  su  padre  el  rey  le  había  hÉ*" 
cho,  reserva II lióse  la  saperioridad  y  pleito  homena^T 
caí.   158,  n.  4.  Carlos  de  Ayanz  (uve  por  hijo  á 

(i)     De  Formo  Marlinezde  Aynnt ,  hijo  de  Ferrando 
barl«n  ,  iín>cftáeii  los  condes  de  Gu«iMÍtilnin  ,  según  U; 
■•i«  míe  e^isle  en  el  archivo  de  esros.  Ferrando  fué  "' 
rjballeroa  que  aiislíeroa  i  Carlos  a."  en  sas  guerras 
miiuion  la  ^iJa  i  su  eoemigo  el  condeglable  de  aqt 
¿ortaron  al  »y  d«  la  priiion,  legundocuiueniosder 
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y  ambos  vivían  por  los  anos  1484  disfrutando  de   la 
renta  sobre  el  herbaje  de   Erlanz:  caj.  164,  n.  45. 

Francés  de  Ajanfi-  señor  del  palacio  de  Gnendnlain 
disputó   la  jurisdicion  del   pueblo  en    1540  j   se  de- 
claró ser  del  rey,  por  sentencia  del  consejo:  caj.  181|>  '• 
n.  1.  Véase  guendulain. 

AYUNTAMIENTOS.  Véase  concejos. 

AZADECA.  Parece  ser  una  pecha  que  se  pagaba  por  los 
moros  de  Corles  sobre  los  huebos  y  cabras:  dice  que 
por  la  ázadua  de  los  huebos  y  cabras  pagaba  cada 
casa  un  dinero  en  marzo:  no  tiene  fecha:  car.  3,  f.  219. 

AZAGRA.  Villa  del  condado  de  Lerin ,  en  la  merindad 
de  Eslella.  En  1403  el  rey  D.  Cárrlos  3.""  dio  la  pe- 
cha del  lugar  de  A  sagra  á  su  consejero  maestreho9tal 
Pedro  Martines  de  Peralta.  Decía  que  dicha  pecha 
era  25  libras  y  15  sueldos,  100  cahíces  de  trigo  y 
50  de  cebada  anuales:  caj.  89 ,  n.  13.  En  141 1  los 
vecinos  de  Azagra,  que  solían  ser  de  80  á  100,  ha- 
bían quedado  reducidos  á  30 ,  los  mas  de  ellos  viejos 
y  pobres,  por  los  daños  que  les  hacia  el  Ebro  en  sq% 
sotos  y  términos  ,  y  también  los  vecinos  de  los  pue- 
blos inmediatos  cortándoles  la  lena  y  pariéndoles  las 
yerbas  con  los  ganados.  Et  rey  les  perdonó,  en  con- 
sideración á  esto,  los  cuarteles  y  parte  de  la  pecha 
por  diez  mos:  caj.  98,  n.  47.  En  1430  el  castillo  de 
Azagra  fué  encargado  por  el  rey  al  pueblo  para  que 
\o  reparase  con  la  renta  de  la  primicia:  cue.  !•  537. 
£1  señorío  de  Azagra  pertenecía,  por  loa  años  1504f 
á  Doña  Isabel  de  Fox  viuda  del  condestable  Mosen 
Fierres  de  Peralta,  la  cual,  habiendo  muerto  por  este 
tiempo,  dejó  por  heredera  de  dicho  señorío  á  su  pri- 
ma la  reina  Doña  Catalina:  caj,  167,  n.  69.  En  15ff 
poseia  el  mismo  señorío  D.  Alonso  de  Peralta  conda 
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¿e  Sao  Estévan,  'aunque  perteneciente  al  conde  de 
JLerin  á  quien  los  reyea  habían  confiscado  sus  bienes 
aalerionuenle  y  dado  el  señorío  de  Azagra  á  Mosen 
Fierres  de  Peralta:  eñe.  t.  537. 

AZhJSZiL  Pueblo  del  ^alfe  de  Goni  merindad  de  Este- 
lia.  Obtuvo  privilegio  real  en  1331  para  el  disfrute 
perpetuo  de  las  tierras  y  corrales  de  que  estaba  en  po- 
sesión en  la  sierra  de  Sarvil  propia  del  rey,  y  facul- 
tad de  pacer  sus  ganados  mayores  y  menores,  y  sacar 
piedra  y  lena  menuda,  por  300  libras  de  sanchetes. 
£J  rey  se  reservó  el  derecbo  de.  vender  el  pasto,  losa 
y  lena  de  la  dicha  sierra  á  los  de  la  comarca:  caj.  7, 
n.  16:  car.  1,  t.  S63.  Véase  SAaviL.  La  villa  de  Azan- 
xa  fue  donada  por  el  rey  D.  Carlos  2.^  á  perpetuo, 
en  1385  á  Carlos  de  Beaumont  aUerez  de  Navarra  su 
sobrino,  bijo  del  infante  D.  Luis,  para  él  y  sus  suce- 
sores, con  todas  las  pecbas  y  derecbos  que  el  rey  per- 
cibia:  cue.  t.  194  y  3o1:  caj.  i9,  n.  28.  En  1495 
contaba  Azanza  quince  vecinos:  arcb.  del  reino  sec- 
ción de  guerra,  leg.  1 ,  carp.  27. 

AZCONA.  (Sancbo  de).  Agraciado  por  el  rey  con  la  pecha 
de  Arizaleta.  Véase  ARIZALETA. 

AZOFRA.  Pecha  que  pagaban  los  moros  de  Fontellas: 
Véase  font£xla& 

Azores.  Servíanse  de  ellos,  para  la  caza,  los  reyes  y  se- 
ñores^ .  por  lo  que  se  tenian  en  grande  estima.  En 
1 353  .el  gobernador  de  Navarra  mandó  pagar  á  Ocfaoa 
dé  Juancaraz,«y  Miguel  Sancl^z  de  Ursua,  por  un  azor 
que  encontraron  en  el  monte  de  Ibarrola,  lo  siguiente: 
por  guardar  el  nido  10  sueldos;  por  subir  al  árbol 
5  sueldos;  por  el  azor  1S  sueldos;  por  los  gastos  de 
traerle  3  sueldos:  total  30  sueldos:  caj.  i%  n.  9.'  En 
1361  compró  el  infante  J).  Luis,  gobernador  de  Na- 
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varra,  4  azores  primos  de  tres  üidladas  2  19  sueldot 
cada  uno;  ademas  pagó,  al  que  halló  y  guardó  los  ni* 
dos,  un  cahíz  de  trigo  por  cada  uno,  j  al  que  subió 
á  las  fayás  (hayas)  y  cogió  ,los  nidos  5  sueldos  por  cada 
uno:  ca).  i¿í,  n.  114- 

'AZUELO,  ó  FAZUELO.  Pueblo  del  valle  de  Aguilar,  me- 
ríndad  de  Estélla,  mandado  agregar  á  la  villa  de  Agui-' 
lar  por  el  rey  D.  Cirios  9.*  en  1373.  Véase  ÁGUILAB. 
En  1467  la  princesa  Dona  Leonor  libertó  a  perpetuo 
á  los  clérigos  y  legos  del  lugar^  ó  aldea  de  Azuelo,  de 
las  tres  libras  y  diez  sueldos  carlines  que  pagaban  de 
fonsadera  en  cada  aSo:  caj.  160,  n.  % 

AZUT.  Pueblo  antiguo  de  la  merindad  de  Tudela  que 
ya  fio  existe.  En  1SS3  D.  Iñigo  de  Oriz  dio  en  ar- 
ras^ áDonA  Inés  su  muger ,  toda  la  heredad  de  Azul. 
Véase  oaiz.  Parece  que  este  pueblo  estuvo  á  la  mar- 
gen del  Ebroi;  .porque,  en  1413  decia  el  rey  D.Car- 
los 3.^  que  su  hijo  Godofre  hacia  ciertas  oaoras  (1)  sobre 
el  río  Ebro  en  un  su  lugar  llamado  Azur:  caj.  103  n.  1. 

B 

BADOSTAIN.  Pueblo  del  vallé  de  Egües  merindad  de 
Sangüesa.  £1  rey  D.  Sancho  el  fuerte  concedió  á  los 
escancíanos  de  dicho  pueblo,  en  1S01 ,  que  no  tuvi^ 
sen  sobre  sí  ricohombre,  ni  caballero  ni  prestamero^ 
sino  á  solo  el  rey  y  á  su  merino,  dando  al  rey  30  cahicea 
de  trigo  de  petición  (pecha)  en  la  fiesta  de  Santa  María 
de  agosto,  y  que  pudieran  comprar  heredades  donde 
quisieren  no  siendo  de  villanos  reales:  car.    1,  f.  181. 

BAIGORRI.  Lugar  despoblado  con  un  palacio  en  el  coii- 
dado   de  Lerilt.  En  1234  estaba  habitado  con   título 

( f )     Norias. 
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merindades  de  las  bailías  de  Ix>nguidá  j  Arce  (dos 
valles)  á  Martin  García  de  Aoiz.  Véase  lEtostlEI- 
LLAS.  Los  bailes  dehian  prender  á  los  reos  de  hurtos^ 
robos,  muertes,  mutilaciones  de  miembros  y  otros 
que  tenían  pena  de  confiscación  de  bienes,  penas  ca- 
capitales  ó  mutilación  de  miembros:  eran  también  los 
ejecutores  de  las  sentencias  de  los  alcaldes  en  los  plei- 
tos civiles  y  de  sus  multas:  así  lo  declaró  el  rey  D. 
Carlos  S.^  en  cierta  cuestión ,  acerca  de  la  jurisdícioa 
de  la  villa  de  Carcastillo  con  el  monasterio  de  la  Oliva,' 
en  1351 :  caj.  1 1 ,  n.  75.  Véase  CAacASTiLLO.  Lo  mis- 
mo decía  cuando  á  los  de  Urroz  les  concedió  el  prín- 
cipe de  Viandi  en  1454*  facultad  para  nombrar  baile. 
Véase  URBOZ.  La  merindad  de  Estella  estava  dividida 
en  doce  bailles:  la  imposición  de  los  bailíos  se  arren- 
daba, y  en  1414  perdonó  el  rey  al  tributador  ó  ar- 
rendador de  esta  imposición  60  libras;  lo  cual  no 
puede  recaer  sobre  las  contribuciones  ó  pecbas  gene- 
rales del  pais,  siáo  sobre  los  derechos  de  los  bailes  6 
bailíos,  porque  en  aquel  caso  60  libras  sería  una  can- 
tidad insignificante:  de  que  se  deduce  que  bailíos  y 
valles  tenian  cierta  relación,  y  que  el  nombre  de  va- 
lle procedía,  según  queda  indicado ,  del  de  los  bailes 
ó  bailíos:  caj.  113,  n.  33.  Véase  yaúe. 

BAJIELLOS.  Bodegas.  En  .1481  el  duque  'de  ViRa^ 
^lermosa  vendió  el  castillo  y  villa  de  'GSrtes  con  sus 
términos  y  con  los  bajiellos  vinarios  é  olearios;  esto 
es  bodegas  de  vino  y  aceité.  Véase  cortes» 

BALAX  6  balai,  M  baláis  francés.  Rubí.  En  1398  el 
rey  D.  Carlos  3.  mandó  hacer  un  fermail  de  oro  para 
poner  un  gran  balax  que  había  comprado  para  ador- 
no del  collar  de  oro  que  el  rey  de  Francia  le  dio  en 
estrenas:  caj.  76,  ik  15^  Costó  el  rubí  2100  francos: 
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BAtGUER.  Viicondado  de  -  Francia  en  los  dominios  de 
de  lós  reyes  de  N)sivarra.  Los  reyes  D.  Felipe  el  ber- 
SBOsa,  y  Dona  Juana,. dieron  eo  feudo  la  mitad  de  d¡- 
eho  vkcondado  ár  D.  Bran ,  seSor  dé  Til>v  y*  ¿  DoSa 
Navarra  su  mugcr,  hija  dc^D.  Ramón  Guillen'-  seSor 
de  Caupen».  D;GuiUÉn'Lup  de  Tilí  escudero  (1),  pri- 
mogénito ^  de  D.'Branv  ^^^  b^mensge^en  6  de  mano 
de  13S8  (corresponde  al  Sd)  á  los  reyes  D.  Felipe 
3.% y  Dada*  Juana,  por*dicho  médíoxoiidadó,  y  la  casa 
llamada*  de*  OucoK»  ó  Aficos,  con   molinos,  vergeles, 

<     tierras,  rentas,   vasallos  &c^:  caj.  6,  n.  62¿  Juan-  de 
lÉchaoEf   vizconde   de  Baiguer,  sucesor  de  D.   Semea' 
García  su.  padre,  renovó  el  homcnage  en  1418  al  rey 
D.  Garlos  3.°:  caj.  1-17,  n.  12.  íor  los  años  1469  era 

-'•■  vizconde  *  de  •  Baíguier '  Moscn  Cbarles  de  Ecbans  me- 
rina mayor  de  Estella ,  á  quien^el  rey  D.  Juan  2.®  did  el 
séSprio  de  Yillátuerta,  y  después  sé  lo  quitó,'  al  parecer 
por  ser  del  partido  beaúmontés.  Véase  YiirATUEBTA. 

BAILÍOS. .  Uamábanse  así  los  pequeños  distritos  en  que 
sei  sobdívidian  a^unas^  meriñdadespar»  el  pago  de  Tos 

"  dérecbos  reales :  cada  uno  de  estos  distritos  tenia  su 
baile.  Rolde  de  las  cuentas  tomadas  por  Guilklmo  Le- 
soterd ,  tesorero  del  reino  de  los  granos  de  las  merina' 
dades  y  baüiós:  aSo  1344:ca|k  8,  n.  17.  Rolde  del 
recibo  de  los  dineros  de  las  merindades  y  báilíos:  año 
■  1341  :^caj».8,  n.  19.  El  nombre  'de  valles  puede  pro- 

•  ceder  delude  Kaüíos,  covao '  merindades  de  merinos. 
Rolde  de^  las  cuentas  tomadas'  por  Ouillelmo  Leso^ 
ierel   tesorero  del  reino  á  los' merinos  y   bailes  ^    año 

•  i3A1 :  caj.    8,  n.  16.  En    1378'dió  el  rey  las   soz- 

(í  J     Moret  dice  que  se  llamaban  escuderos  los  hijos  de  los 
caballeros  hasta  que  heredaban  la  casa  paterna:  anales  tom.  3| 

12 
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neriodades  de  las  bailías  de  Ijonguídá  y  Airee  (dos 
falles)  á* Martin  García  de  Aoiz.  Véase  lEtoSTlEl- 
LLAS.  Los  bailes  dehian  prender  á  los  reos  de  hurtos, 
robos,  muertes,  mutilaciones  de  miembros  y  otros 
que  tenían  pena  de  confiscación  de  bienes,  penas  ca- 
capitales  6  mutilación  de  miembros:  eran  también  los 
ejecutores  de  las  sentencias  de  los  alcaldes  en  los  plei- 
tos civiles  y  de  sus  multas:  así  lo  declaró  el  rey  D. 
Carlos  S.^  en  cierta  cuestión,  acerca  de  la  jurisdicioa 
de  la  villa  de  Carcastillo  con  el  monasterio  de  la  Oliva,* 
en  1351 :  caj.  1 1 ,  n.  75.  Véase  CAacASTiLLO.  Lo  mis- 
mo decia  cuando  á  los  de  Urroz  les  concedió  el  príxi* 
cipe  de  Viana,  en  1454«  facultad  para  nombrar  baile. 
Véase  URBOZ.  La  meriiidad  de  Estella  estava  dividida 
en  doce  baülesi  la  imposición  de  los  bailíos  se  arren- 
daba ,  y  en  1 4 1 4  perdonó  el  rey  al  tribu tador  ó  ar- 
rendador de  esta  imposición  60  libras;  lo  cual  no 
.  puede  recaer  sobre  las  contribuciones  ó  pechas  gene- 
rales del  pais,  siáo  sobre  los  derechos  de  los  bailes  6 
bailíos,  porque  en  aquel  caso  60  libras  sería  una  can- 
tidad insignificante:  de  que  sé  deduce  que  bailíos  y 
valles  tenian  cierta  relación,  y  que  el  nombre  de  va- 
lle procedia,  según  queda  indicado ,  del  de  los  bailes 
ó  bailíos:  caj.  113,  n.  33.  Véase  yaúe. 

BAJIELLO&  Bodegas.  En  .1481  el  duque  'de  Vilh- 
^lermosa  vendió  el  castillo  y  villa  de  l^órtes  con  sus 
términos  y  con  los  bajullos  vinarios  é  olearios;  esto 
es  bodegas  de  vino  y  aceite.  Véase  Cóbtes» 

BALAX  6  balai,  ce\  baláis  francés.  Rubí.  En  1398  el 
rey  D.  Carlos  3.  mandó  hacer  un  fermail  de  oro  para 
poner  un  gran  balax  que  habia  comprado  para  ador- 
no del  collar  de  oro  que  el  rey  de  Francia  le  dio  en 
estrenas:  caj.  76»  ik  15.  Costó  el  rubí  2100  francos: 
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caj.  76»  n.  9i.  En  el  mismo  aflfo  compró  el  rey  otro 
rubí  por  215  francos  para  hacer  un  sello  é  hiio  gra- 
I>ar  en   el  rubí  las  armas  reales:  caj.   76,  n.  96. 

BALDEROS.  Baldíos.  Llamaban  así  á  los  caballeros 
ociosos  y  vagamundos  6  que  corrían  el  pais  robando 
y  cometiendo  otras  estorsiones.  En  tiempo  de  D.  San- 
cho, el  fuerte  se.  hacia n  juntas  ó  hermandades  en  Ka- 
varra.  para  defenderse  de  los  poderosos  y  caballeros 
tialderos.  Véase  hcbmandades. 

BANITOS  6  BAN1D0&  Lo  mismo  que  bandidos.  El 
rey  D*  FeUpe  mandaba  en  1977  desde  Francia,  á  su 
gobernador  en  Navarra,  que  cogiese  á  todos  los  ia* 
nüos,  que  hallase  en  el  reino,  fuera  de  lugares  sagra- 
dos, y  ejecutase  en  ellos  las  sentencias  pronunciadas; 
como  también  contra  sus  factores  ó  encubridores:  car. 
4^  D.  Felipe  £  8.  Los  bandidos  se  llamaban  también 
acotados f  pero  se  diferenciaban  en  que  estos  podian, 
efl  ciertos  casos,  volver  á  sus  casas  satisfaciendo  la  pena 
ó  sometiéndose  al  cumplimiento  de  la  ley;  y  aquellos 
se  consideraban  ya  como  definitivamente  condenador 
á  muerte  ó  i  destierro  pepetuo.  Véase  acotados,  en- 
cartados. 

BAFTEO   ó  BATEO.    Bautizo.    En   1359    acudieron 
muitas  honestas  personas  al  hapieo  de  Juana ,  hija  del ' 
infante  D.  Luís  en  Olite:  caj.  13,  n.  160. 

BAQUEDAKO.  (Juan  Fernandez  de).  Escudero,  ve- 
cino de  Estella.  Siguió  el  partido  del  rey  D.  Juan. 
S.^  contra  su  hijo  el  príncipe  de  Viana:  defendió  con 
mucho  valor  la  fortaleza  de  Belmecher  y  ayudó  á  redu« 
cir  «á  varios  pueblos  á  la  obedieneia  del  rey,  quien 
le  dio  en  remuneración  de  sus  servicios,  en  1456,  el< 
molino  del  valle  de  Amescua,  y  sus  pechas  y  tributos 
y  los  del  valle  de  Arana ,  con  los  derechos  de  puertos^ 

i2* 
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qias  de. , 9yejp$  d^  Iqs^v.ecinps    de  Roncal,   Vidangoz» 
.  jGiarde,  XJf^ióqfti,  Isaba,  Ustarrozi  j  Ochagavía:  caj. 
j  -i^3f^;n.;  13^.  Éa  14f^  el  i'ey  D-  Carlos  3«^  deseando 
, , , I  prieipiai:  tos, grandes,  servicios  que  ejl  valle  de  Roncal 
hizo,  en  los  tiempos  antiguos,  en. defensa  de  la  tierra 
y  ensalzamiento  de  la  fé  católica,  según  aparecía  de 
sus  *  privilegios ,  le    concedió,  entre  otras  cosas,  que 
sus  habitantes  pudiesen  cortar  rama  verde  de  los   pi- 
nos de  1^,  .Bardena  pat'a  hacer  cabanas  y  corrales  para 
.sus  ganados,  sin  pena  alguna,  debiendo  pagar  en  cada 
un  año,  á   perpetuo,  al  rey  26  libras  y    JO    sueldos; 
pero  que  ésto  no  se  entendiese,  como  pecha  sino  como 
irÜHitOt  pues  que,  siendo  infanzones  ei  fijos  dalgo,  non 
compila  que  debiesen  pagar  la  dicha  suma  de  dineros 
por  peita  nin  cens.  Decia  también  que    los  roncaleses 
.tomaron  del  rey  á  tributo  perpetuo,  el  puerto,  mon- 
tes y:  yermo  llamado  Erlanz,  donde  se  solía  hacer   la 
junta  (1),  con  su  término  llamado  Arra,  que  tenia  de 
largo  dos  leguas  y  una  de  ancho,   pagando  en  cada 
^aíio   4S8  libras  7  sueldos  y  6   dineros:   cue.  t.  328. 
£n  -1443  el  príncipe  D.  Carlos  de  Viana  declaró  que 
..fJ  monasterio  de  la  Oliva,  y  los  vecinos  de  Carcastillo, 
^  Rada  y  Murillo  el  fruto,  podian  pacer  con  todos  sus 
ganados,,  granados  y  menudos,   las  yerbas  de  todo  el 
térn;iino  llamado  Plan  mayor  en  la  Bardena  en  los  me- 
'  &es  de  mayo,  junio,  julio,   agosto  y  la  mitad  de  se- 
liembire,   francamente  sin  pagar  derechos  algunos;    y 
q^e  de  allí,  adelante,  comenzando  desde  mitad  de  se- 


I- 

I    > 


(i)  Junta  ó  audiencia  que  anualmente  celebraban  en  la  Bar- 
dana Ibs  alcaídea  deTudela,  Roncal,  Arguedas  y  Caparroso, 
qué  éjerpiaá  la  jurisdicion :  véase  el  Diccionario  de  Tudela.  El 
tributa  por  lo  de  Erlanz  y  Arra  lo  redimió  Roncal  en  i644- 
\é9»e  RONCA. 


Ha  ét   moríerii  ó  sí'se  quimase  en  yuegó' que  par  si 
*mesmo fuese  prísop  ó  si  sequemare  Je  ngoa  eálient  por  oca-^ 
sian,  ó  si  home  se  matase  par  vcasion :  car.  f, 'fot  171* 
BARDBN'A.  Gran  terreno 'de  pasto,  leSa   y  'senibradío 
•en  la  meriñflad  'deTudifela/confínantecdn  \Üi  dc'San- 
'  gaüesn  y  OlUe  y  ton  Aragón.  'En  d  -afío  1099  el  rey 
*D.  5an¿ho    Bratnireí  concedió  ^1  puebto  Vle  'Argacída« 
ei  derecho  de  pasto  para  sus  ganados ,  Voturar ,   sem* 
Ibrarr,  hacer  leña  ycírbon,  ]rcortar  madera  cfn  la  Bar- 
dena:   car.  1,'T.  69:  caj.  i,  n.   11.  ^Véase  ARGUZDAS. 
En  i  117  D.  Alonso  el  batallador  concedió  *á  Tuflela 
-él  goce  de  las  Bardena-s.  Véase  tuoela.  En   1 399  *D. 
Felipe   3,^  concedió  al  monasterio  de   la  Oliva  la   la- 
«^cultad  de  cortnr-tina  carretada  de  leiía  seca  y  mentida 
'<:ada  día  en  la  Bardena;  pero  le  probibuS  que  cortase 
la  verde,  bajo  la  -pena  de  '^00  sueldos:  en   agradeci- 
miento de  esta  concesión  acordó  el   monasterio  cele- 
brar perpetuamente-una  misa  de  Espíritu  Santo  mien- 
^tras  viviesen  ios  reyes  D.  Felipe  y  Doria  Juatia,  y  Tde 
tequien  después  de  sus  vidas:  car.  2,  f.  139   y  998* 
'Esta  gracia  fué  ratificada  por  el  rey  f).  Cários  9.*  en 
H350:  caj.  31, -n.  58.  En  1358  el  pasto  de  la  Bar- 
-dena  se  disfrutaba  con  cabanas  de  vacas  y  ovejas,  y 
■parece   se  ajustaba 'antes  con  él  rey  el  tamo   que   ba- 
rbián  de  pagar  sus  dneuos.  *9)icese  *que  en  dicho   affo 
-babian  estado ^n'^ las  ÍSardenas  de  Arguedas ,  Pefíafflor 
y  Sanchoabarca ,  %  cabanas  de 'vacas :  que  37  cabáSas 
de  Roncal  y  Salazar  habian'tdo  al  pasto -de  las Landas 
de  Burdeos:  que  debían  venir  á  la  Bardena  á  compo» 
ner  él  erbazgo  (ajustar  su  precio)  antes  que  saliesen  del 
neino,  y  ^ue  el  merino  de  Sangüesa  debía  dar  cuenta 
de  los  emolumentos  á  la  .tesorería  delrey.  Resulta  tanx- 
jbien  que  estuvieron  en  la  Bardena  .diferentes  xaba- 


Roonl,    Vidangoz» 

^aaft«  Ctfwraa  y  Odugavía:  caj. 

r^ti  <i  sv  SL  Cirios  3w\  deseando 

d  Talle  de  Roncal 

•>ft  ^M  de  la  tierra 

íQ  je  ft  ié  caftdn,  agMii  aprecia  de 

ií    cnnBaa»^  cMrr  «tras  cosas,  que 

íiítínéMtí99i>^  Tmaieaem,  <i  m  !■  ivbi  imk,  de  los  pi- 

.oL  i4  uSiBro^oií  9sa  lw9er  rJiwiii  t  furrales  para 

4{iitaMi>>>  ^k»i  mift  ai^>siia^  JUae^db  p^ar  en  cada 

.wíl;^,  ;^   ^mr^T^^wr^  ^.  «rr  iK  Kfcni  t   10   sueldos; 

tr  ifuíi  as9^  -«r  ^  -MiKWiifiK  «esa*  piKÍm  síno  como 

^^^mtí^.  i*m»-  ^me^    .aouMir  wiMa«arr  «f  f/^  dalgo,  non 

:^^Mi^ik  «^   .wiWKrm  :M^iir  ia  4fe4«  jmní  de  dineros 

jMfeK  ShíSM  Mülbsn  5pK    Ws  foocaleses 
n?i«  a  .rrONttjkr  ycTfitlüfc»^  d  pütrlo,  mon- 
4^  *  "M^^T^r  iaMMÜir  lu^«tt.  hi>fe  se  wSa  bacer  la 
.icHtic  ^    f  «va  ;AL  Qit<t»«iir  iMMfo  JUn ,  q«e  tenia  de 
•aM$k/  Jvy  4c$«t»»^  }*  ^i^<i  i^  «kW«  pagrndo  en  cada 
.^io^    4:í(f  ibn^  "  ^UK^««w  }»  lí  «Kmtos:  ene.  t.  398. 
|í  *  í  kA^  ^  yr«eK^p<  l\  CurlkK  d«  Viana  declaró  que 
v¿  ttK^uodi^t'i»^  Jk  a  i>H(«.  Y  bsxwinos  de  Carcastillo, 
IW¿ft  ^  XA^rólv'  <t  Ihfclg»^  (íUliui  paiter  con  todos  sus 
^U4sli^ ..  ^>^¿KM^  f  iWMMMiJ«i$»  kis  yerbas  de  todo  cl 
^^  A^^i^ik^  li;uM^MÍk^  1^^  «MV^MT  «n  la  Bardena  en  los  me- 
v^  vtv  ^M>V't  j¡^mH>»  i^tí^»  «g^io  y  b  mitad  de  se- 
V#«M^Vl   kVüliHNmMH^I^  MU  Y^t  derechos  algunos;    y 
^M^^  ^  ^^K  iHM^m^,  VHMi^^unMudo  ücsde  milad  de  se- 


■^ti- 


y\\  U^v^H  á  4^vlimvk^M«^«l^^Alm9Ul«  in^ltibralxin  en  la  Bar- 
\«^  Vl^  ^Ív^)vk>A  ^^TmMü.  Qí^UPaK  ArguecUs  y  Coparroso, 
V':^^^VV^^  i^  i^^'i^^^'i^^^  Uiooionnrio  do  Tudela.  El 

'  *     r^  MOt  W  W  )ii'Uu4  y  Arr«  lo  reilimió  Houcal  en  i644- 
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tiembre  liasU  octubre ,  no  pnclíescn  entrav  en  diclitf 
tórminoni  en  parte  alguna  de  la  Bardena.  Qaé  lo»  ga- 
nados de  los  yecinoft.  de  Villafranca  pudiesen  \pacer  en 
la  misma  Bardeoa  desde  ese  pueblo  basta  la  catrera, ^e 
iba  de  Capar  roso  á  Santa  María  del  Yugo,  y  q«e  d 
procurador  patrimonial  pudiera  dar,  segan . bmim^ar'- 
biirio,  d  los  de  Mélida  algún  ianio  dé  mas  entradas 
en  las  dichas  Bárdenos.  D.  Juan  de  Labrit  coéfirmó 
ésto  en  1493:  caj.  176,  n.  91.  En  .1461  ér.\fef  D. 
Juan  %^  declaró  que  el  privilegio  del  fuero  de  So^ 
brarve,  dado  á  Tudela  por  D.  Alonso  el  batallador 
en  1117,  comprendia  el  goce  de  h  Bardena  sin  limi- 
tación alguna;  j  ademas  lo  ratíBcd,  y  concedió  de  nue- 
vo este  derecho  á  los  vecinos  de  dicha  dudad  y  sus 
descendientes  á  perpetuo.  Archivo  de  Tudela »  lib.  16, 
A.  15. 

En  1499  el  rey  D.  Juan  de  Labrtt,  i  resulfaa  de 
las  sangrientas  disensiones  ocurridas  entre  Tudela  y 
Roncal  sobre  el  goce  de  la  Bardena ,  dio  una  senten- 
cia declarando  la  forma  en  que  deberían  disfrutar  de 
el  los  pueblos  que  tenian  ese  derecho ,  y  es  como  si- 
gue. Z>.  ^uan  par  la  gracia  de  Dios ,  rey  de  Ifaforra^ 
duque  de  Nemours,  de  Candia,  de  Moni  £tanc,  dé 
Penafielf  conde  de  Foxs^  señor  de  Bearne ,  conde,  dé 
Begorra ,  de  BOagorza ,  de  Poniiebre ,  de  Peiregors, 
vizconde  de  Liniojes »  par  de  Francia ,  ¿eñor  de  la  ciW- 
dad  de  Balaguer ;  ei  Lona  Caiharina ,  por  la  wesma 
gracia ,  reina  propietaria  del  dicho  reino,  duquesa  dé 
los  dichos  ducados ,  condesa  é  señora  de  los  dichos 
condados  y  señoríos.  A  quarrios  las  presentes  verán,  sa^ 
hid:  facemos  saber,  como  Nos,  atendido e'  considerado 
que  sobre  el  pascer  de  los  ganados  de  nuestras  Bar-^ 
denos ,    han  obido  diferencias  en  tiempos  pasados ,  y 
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.se  causan  por  venir  los  dichos  ganados  á  la  Mardena 
-los   unos  antes  que  los  otros ,   á  pascer   las  yerbas  y 
,^qzar  aquellas  en  perjuicio  de  otros  que  posíreraméfdt 
acostumbran  venir,  por   beneficio  de  paz   é  concordia 
entre  las  dichas  partes,  mandamos  que,  de  aqüi  á  de- 
lante.,  ningunos  ganados,    granados  ni  menudos   de 
rénganos  de  Tudela,  ni  del  Val  de  Roncal.,  ni  de  los 
otros   lugares%   pretendientes  .tener  derecho  de  pasar 
en  las  dichas  JBardenas,  hayan  de  entrar  fasta   el 
dia  e'  fiesta,  dk  San  Miguel  de  setien^bre.:  .desprna  ^ue 
Jodiieren   estadio  xn  Jas  dichas  Bardenas  jd  jnúiemog 
hayan  de  salir  por  todo  el  mes  de  ,mayo   siguiente  é 
iUnte   cuando  les  placerd^  de  manera  que  después  de 
pasado  el  ^mes  de  mayo ,  fasta  .el  dicho  dia  de  jSom 
Miguel,  ningunos  ganados  granados  ni  mermdjos  peus^ 
.can  en  las  dichas  Bardenas ,  sino  á  su  risque  de  ser, 
^carnereados   por  .los  goardas   de  nuestro  painmonicAm 
í)tro  si  por  qi^anto  algunas  veces  coñtece  que  los  gá^ 
inados  no  se  pueden  detener  en  el  puerto  fasta  el  dim 
¡de  San  Miguel,  por  fortuna  del  tiempo.,  que  por  dar 
remedio  que  Jos  ganados  no  perezcan,  ante  hayan  iüm 
ffun  acogimienip,  guerefiws^  nos  place,  que  la  Goar^ 
deria  de  Sartchoabarca  quede  fueru  de  la  dicha  limír 
4acion,  y  que  los  dichos  de  Tudela  y  Val  de  Roncal  y^ 
los  otros  que  tienen  derecho  de  pascer.  en  la  dicha  .Bar^ 
dena  de  Sanchoabarca ,  con  el  Cascajo,  puedan  pásceTi 
4fUando  quieran.,  .e'  por  bien  ternan,  et  quando  algunos 
bajaren  del  puerto,   ansi  de   Tudela   como  de  la  Vd 
,de  Roncal  y  de  otras  partes  á  la  dicha  Guardería  de 
.Sanchoeíbarca.,   que  é  los  tales  ganados  les  sea   dada 
sainada  y  pasada  por  las   dichas  nuestras  Bardenas 
reales ,  d  bien   visto  de  ganaderos  que  por  Nos  serán 
^lombrados,  y  iiempo  cowenieníte  de  dos\.ó  tres  dias^ 
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dad  dt  Tudela^y  eso  mismo  los  otros  que  en  esio  son 

inieresados ,   y  sobre- ello  har^  seida  clamados »    tener 

pri^degios  ,    y  estar  en  uso  y  posesión  de  pascer   ios 

yerbas  y  beber  las  (9guas  de  las  dichas  nuestras  Betr^' 

deruiSri  rzates ,  con  ciertcís  limitaciones ,  ségunt  por  los 

dichos  privilegios  y  de  cada  uno  de*  elhs^  y  proceso, 

sobre  ello  fecho f  parece »  como  quiere  que  sobre  aquello 

hs  unos  á'  los  otrosy  hayan  puesto  alguw  impedimento, 

y  lo '  mismo  nuestro  •  procurador  patrimonial  y  goardés 

puestas  por  ál,    oameremnda.  los  ganados  de  los  que 

^pascian  en  la*  dicha  Bardena^  é  fuera-  echando  aque^^ 

líos:  vistos  hs  sobre  dichos  pri^egAs  y  capitulas  de 

fuero  y  otras  r cazones  y  testigos  pot  la»  dichas  par^ 

íes,   ante  Nos  en  nuestro,  real  consejó*  producidos ,.  y 

presentüdos  ;.  por  esta:  nuestra  presente,  sentencia  difi" 

niti^a,  sentenciamos,  declaramos  y  mandamos ,  los  di^ 

chas  vecinos. y  habitantes  de*  dicha  ciudad  nuestra  de 

Tudela»,  ydehr*  dicha  nuestra  Val  d^  Roncal,  que 

agora-  san  é  por  tiempo  serán,  estar  en  uso  y  pose-^ 

sin  de^  pascer  Ims. yerbas  y  beber  las  aguas  dc'las  dh- 

¿has  nuestras  Bardenas,  con  sus  ganados,  graneados 

y  menudos  :^  ansí  lo  declaramos  y  mandamos ,  hayan 

de  gozar  de  lizs  dichas  yerbas  y  aguas,   menos  de 

serles  puesto  empacho,  contrasto  ni  serles  fecho  carne^ 

reamiento  alguno,  por.  el  dichf^' procurador'  que  es,  ei 

será-,  ni* par  sus  guardas-,  vi  diputados  ni  por  otro 

alguno-,  reservando  á   Nos,   é  á  nuestro  patrimonial 

real,  el  derecha-  de  la  propiedad,  é  qualesquiera  otroS' 

derechos  ,d  Nos  ¿  á  nuestra  Corona:  real  perienecien^ 

tes ,  en  qualquiera  manera;  é  como  fasta aqui,  aque-- 

líos  se  han  acostumbrado  facer.  Por  evitar  los  incon^ 

venientes  y  males  que  a  causa  de  la  dicha  diferencia^ 

se  podian    seguir,,   de.    los   quales   la  mayor  parte- 


d  Im  Mardenu 
4Uas. ,   a  pmscar  las  ferbas  y 
<u  oátxu  ifmt  posirarcanaUt, 
inepdm  de  paz   é  amcardia 
mujnuaoHit  ijut^  de  eufui  á  de- 
^fmadtís   ni  aunudas   de 
m  del  f^al  de  Roncad ,  ni  de  los 
^záendienies  tener  derecha  de  poseer 
^  ^M,  memm  Mmrdenue,  hayan  de  entrar  fasta   el 
^¿¿a,  «  ^mm  A  San  Miguel  de  setientbre:   despuee  ^¡me 
^^¿ ,  r'¡^  aítmim  en  Uu  dichas  Bárdenos  el  imoierma^ 
j^\xxm\  Á  smiir  par  tmdn  d  mes  de  mayo   siguiente  á 
0f¿¿  whMíÁ  ks  placará ,  de   manera  que  después  de 
^n^múi  *d  mes  de  mayo ».  fasta  el  dicho  dia  de  JSan 
'gg¿t$ét0-  mngunm  ganados  granadas  ni  menudos  fpoz^ 
gfgft  .^  las  dichas  Mardenas »  ^'no  á  su  risqae  de  ser 
¿tfjém^ñímios  por    hs  gmardas   de  nuestro  pairunomaL 
^|f^  W  por  (planto  algunas  veces  eaniece  que  los  ga^ 
jgjmfcr  fto  se  pueden  detener  en  el  puerto  fasta  el  dim 
j^  ^^  Miguel,  por  fortuna  del  tiempo,  que  por  dar 
i^Ww  que  hs  ganados  no  perezcan,  ante  hayan  of-* 
^|i^  miogiinienio,  qmremosei  nos  place,  que  la  Goar^ 
i¡t*Í0  de  Sanchosiharca  qmde  fuera  de  la  dicha  limi^ 
tié^éMé .  y  que  los  dichos  de  Tudeta  y  Ved  de  Roncal  y 
é¡^  uíroe  que  tienen  derecho  de  poseer  em  la  dicha  Bar» 
ifpHU  de  Sanchaaharca ,  con  el  Casce^,  puedan  poseer 
quutníu  quieran,  é  por  kien  ttrnan,  ei  quando  algunos 
h$4juíéH  del  puerto»   ansi  de   Tuddte  como  de  la  Fei 
de  Honcal  y  de  otras  portes  a  la  dicha  Goarderia  de 
AféOihuaharco ,   que  á  los  tales  ganados  les  sea  dada 
chinada  y  puu§da  por  las   dichas  nuestros  Bárdenos 
fAukji ,  é  hien   visto  de  ganaderos  que  por  Nos  serán 
tkmkf^ékás  y  iitmpo  ean^etuenie  de  das  ó  tres  dias^ 
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4f  cmno  sera  devisado,  pom  las-  dicMos  ganaderos  (fue  es 
menester  para  que  el  ganado  pueda  llegar  á  la  dicha 
.  Goardería.  Oiro  sí  por  quanio  á  causa  de  la  goarde^- 
ría,  que    los  dichos  roncaieses  tienen  por  prii^iiegio,  se 
han  seguescido  las  muertes ,   daños ,  é  incom^enientes, 
é  otros^  muchos  males  entre  dios ,  é  los.  de  la  nuestra 
cuidad  de  Tiidela,  por  tos  desórdenes  y  excesos  come^ 
(¡idos  por  las  goardas  diputadas  y  puestas  por  los  di 
cilos^  ronccdáses  rpo»  tb  qual  en  les  dias  pensados  se  fizo 
provisión  centra  la  dicha  su- goardería »  f  en  derogación 
de  aquellof,  non  obstante  qaalquiere  cosa  en  contrario- 
jfechd,  queremos  é  nos  place ,  que  d  pridlegio  que   los 
dichos  roncaieses  tienen ,  quede  en  su  eficacia  y  valor, 
presentando*  sus  goardas  ,■  como  lo  han  acostumbrado, 
al  dicho  patrimonial^  ó  d  sus  diputados  en  los  tiem^ 
pos  que  han  acostumbrado  é  usado  aquellos  de  su  ofi* 
oio ',  aceptado  que  las  dichas  goardas^  que  ansi  serán 
puestas   de  los  dichos  roncaieses,    no  queremos  ni  es 
nuestra    delibercfcion,.    durante   nuestra  voluntad,    en 
nmgun  tiempo  j  puedan-  ser  goardas  contta  los  dichos 
de  Tudelcf,  ni  sus  ganados  ^  ni  puedan  carnerear  aquC' 
Uñs;  antes  por  esttr  nuestra  sentencia,-  declaramos  y 
pronunciamos   que  hayan  de  ser  goardas  contra    los 
dichos  de  Tudétet,  é  sus  ganados ,  durante  el  tiempo 
de- nuestra  dichet^  voluntad,  como  dicho  es,  seze  perso^ 
ñas  puestas  por  nuestro,  procurador  patrimonial'  de  los 
liigcfres  de  Caparrosa  y  Argutdas.  Otro  sí,  por  cuanto  en 
lús  carnereamientos  que  hasta  aquise  han  fecho,  haobido 
algún  desorden,,  carnereando  contra  lo  contenido  en  la' 
capitula  del  fuero ,  que  manda  que  no  pueda  ser   car^ 
neregdó,    sino  una  cabeza  de   dia ,  ¿dos  de   noches, 
mandamos'  que  lá  dicha  capitula  sea  guardada  tam-^ 
bkn  en   cuanto  á  esto ,  y  de  cada  rebaño  hayan  dei 
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carnerear  una  cabeza  de  ^dia,  ?  dos  de  noche,  re-  rio 
jnas.  Otro  sL^  pronunciamos  y  declaramos,  por  quanto 
JoS'^deda  dicha  Val  de  Roncal  han   demostrado  prwí- 
legios'  de  leinar .e\cazar  en  las  dichas  JB ordenas,  que 
ansi  hayan  dé  gozar  y  usar  en. ello  según , tenor    de 
sus  dichos  privilegios ,  quedando  d  Nos  ^é  nuestra  'íprC" 
heminencia  real  reservado  el  juedar  de  ¡a  caza  quando 
:nos   placerá.,    segunt  xn  las  .otras  parces  del  regno. 
Otro  si  por  mayor  firmeza  y. observancia  de  todas  las 
cosas  sobredichas  y  cada  una  dé  xllas,  ísentenciamos, 
pronunciamos  y  .mandamos^   que  cualesquiere  de  las 
partes,  sobrenombradas,  ió  de  Jas.  otras  que   pretienden 
fener  dreeho,  que  iá  esta  nueetra  ^ptésente  sentencia ,  € 
cosa  que  en  ella  sea  contenida  contravermin,  <en   todo 
ó  en  parte  .en  ,ningun  .tiempo,  iuego  que  él  iál  corUrct* 
vemmientü  serM  fecho  ^  cualquiera  contraviniente  ^pierda 
los . privilegios  ,  gracias  ¡y ^mercedes,, et  todo  qualquiera 
derecho  que  xnJas  dichas  JSardenas  nuestras  tengan* 
En  tesíinjfinío  de  lo  qual  habernos  mandado  dar   las 
presentes ,  firmadas  de  nuestros  nombres  y  .selladas  del 
sello  de  nuestra  Cbáocílle^^.  Dada  en  la  ciudad  nues-^ 
ira  de  Pamplona  já  diez  y  siete  dios  del  mas  de  no^ 
viembre^   año  mil  qua/rocieníos  y  jtoventa  y  nueves^ 
Joan:  Cat harina:  Por  £l  rey  é  por  la  reyna ,  en  con^ 
sejo,  preséntese  Or.  de  Jásu^  D.Mt^tinde  Urrutia:. 
presente  d  /prior  de  Unciai  ,  A  Ferncmdo  de  Maque?^ 
daño  ,  Maestre  Martin  de  Egiies ,  Peto  Gómez,  el  Li- 
cenciado de  Raxa ,  él  Bachiller  de  jSarria^  e   otros: 
Martin  de  Jaweguizar  protonotctrioi  c^y  J66,  n.   55. 
Arch.  del  ¡reÍBO ,  jscccion  de  montes,  leg^.  1,  carp.  4* 

En  15S3  .el.^ajle  de  RoneaU  á  quiea  se  le  que- 
maron los  privilegios,  ^que  conservaba  originales  en  la 
iglesia  di&  la  villa  de  Isaba,  acreditó  y  se  declaró,  por. 
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^sealeQciaft  de  Im  tríbaóales,  que  i  Viriad  de  dichos 
prÍ¥¡legK>6  j  fteSaladamenie  deuua  de  D.  TeobaMo  jl.% 
econfivmado  .por  «a    hermano  D.  EorMfiie  y    por  D* 
Felipe  1 . ,  los  ganados  de  los  chalabardaoos  (véale  chaUl-* 
sílRDANO^)  j  los  otros  foranos,  podían  pao^r  en  la  Bar- 
dana por  Val  de  Zius,  en  suso,  hasta  el   lérmíoo  de 
^al  de  Moscoso  por  Puy  Alfario  aLabreiíadero  del  con- 
igosto  de  Cabanillas;  y  que  los  vecinos  -de  Ttidéla  no 
*les  carnereasen  m  inipUliesen  este  goce.  También  se 
«declaró  que  los  Toncáleses  podían  nonJi>rar  30  guardas 
•jpara  los  ^pastos  y  pinos  de  la  Bardana:  caj.  1iá8|  n.  5. 
£n  él  mismo  aSo,  el  emperador  Carlos  5«^  4!onfir- 
'mó  Jos  privilegios  -de  los  roncaleses  y  entre  eUos   el 
^;goce  de  la  Bardena ,  espresando  la  facultad  que  nenian 
^e  nombrar  3í)  j^ardas  para  1as  yerbas.^  h'miles.,    pi- 
anos, madera,  caza  y  .demás  derechos  .hasta  las  mugas 
y  términos  propios  de  Argoedas^   Caparroso,  Bada» 
Méiida,  CarcasCillo,  Valtlerra^  Cadreita  y  Villafranca  : 
.^ue  dichos  .guardas  'dcbian  )urar  en  manos  «del  .patii- 
monial,  ó  de  su  sustituto,  <en  la  junta  que  en  cada  un 
aiio  se  celebraba  en  la  Bardena.,  obligándose  á  dar  al 
'rey  la  parte  que  le  correspondía  en  las  .muhas  de   las 
.contraveDciones  qoe  ocurrieren^  .que   si  concurriesen 
en   los  prendamientos  los  guardas  de  Boncal  con   los 
de  Arguedas,  y  castillo  de  Sanchoabarca ,  <lebiesen  par- 
tir ,á  medias  las  multas^  reservando  jsempre  lo  perte-* 
necieute   al  rey:  ^ue  pudiesen  ios  roncaleses  cortar 
onadera  para  hacer  cabanas  y  corrales  para  sus  .gana» 
dos,   dejando  él  pie  y  cima  de  los  pinos  verdes,  pero 
pudiendo  cortar  los  secos  para  el  fuego:  que  el  roy  se 
reservaba  la  facultad  de  vender ,  por  jnedio  de  su  pa- 
irimoniál  cuando  quisiere,  la  yerba  álos  ganaderos  de 
S^al  de  ;Salazar  ^in  limitación  de  4érminos ,  ^esceplo  á 
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k'v  to^  ^io    tuJeúi-  ó  de  ^  oim&  |MlUi»  q|ve   icnian 
a^^ii^aiChiy   cou  su*  g»oadrA.  oü  b»  |nttos  de  la  Bar* 
deua,  uo  por  eaoa<iyirieagi  115111  AmbAo  cpie  el  que 
*ouúu  auie»-  de  (»  conecsñoo  de  cslc  privürgio,   sino 
i(uo  esluvíesen  obligSNlio»  á  pagar  acpieUoft  misfiios  de- 
rechos que  aiHes^  pcKSvban ;  qae  en  el  goce  de  los  ron- 
caleses   se  cooipceadia  fambien  el  tísco  reservado  por 
loft  reyes  anfervores:  que  á  U  «obida  j  bajada   de   los< 
ganados,  por  tos  lermínofrdc  Javier   j  oíros    pneblos; 
pagasen  af|aello  que  era- de  costumbre,  escepio  en  el 
castillo  de  Sanchoabarca.  Arcb.  del  reino,  sección  de- 
fileros,  Icg.  %  carp.  25. 

£q  1536.  el' consejo^  dé  Navarra*  pronunció  senten* 
cía  declarando  que  kís  viccínos  de  Tudela  no  teniaI^ 
derecho  i  dislDrutar  de  los  p«i6los  del"' Goarden'o  de  San- 

cboabarra^   y    Cascajo-,    drsde  mayo    basta  setiembre, 

:ttu  eiübargo  de  lo  mandatlo  por  elrcj  en    1499.  Y. 

ll>  mirtilo  se  declaró  con  rrspcclo  i  los  pueblos  de  Ca-- 

baiiiilas  y  Fasiiííana:  caj.  1K0,  n.  55  j  56. 

£u  1830  obtuvo  pnVilrgio  de  goce  en  la  Bardena« 

hi  ciudad  de  CorrlU:  ji  en  el  mi&mo  ano  y  en  el  de- 

1884,  se  confirmnron  á    unos  los  derechos  y  pnVile- 

j{ios  que  ya  tenían  adquiridos  y  se  concedieron  á  otros. 

%lo  luiovo:  eonsta  que  dieron  por  ello  lo  siguiente:. 

i¡mi<M ..  •  •  •   1000  ducados. 

VNuluV'ni.i.  .  :  • 700  ducados. 

MmivíII;! ;  •  •. .  •     400  ducados. 

Motíitrt '•  .  9  .  ;  3300  reales. 

n\\Mi\\ .  .  •  .  5000  reales  (1). 


^t~ 


\  \ )    \\.s\\\<é\  |Hi|{<ib«  todavía  tu  1644  un  censo  ó  tributo  per?- 


«  •  -•'  ■  • 


8AI^  9S; 

4  .•  •  •  •  •  6000  reale& 

Tudela.    .  *.......  .8000  dúcadofl^ 

Arch.  de  Comptoa,  l¡k  94 ,  28  y  29  de  Mercedes. 
£n   1688  declaró   él  rey  en  la  ley,  8  lik  1,  ifu 
.:23  de  la  NoTÍsima  Recopilación,  qae  laa  Bardenaa  ni- 
.  3es  debían  quedar  en  la  misma  forma  y  manera  qne 
irbabian  cstádé  basta  entonces,  sin  qne  en  tiempo   al- 
guno  pudiera ;  hacerse  novedad*  Véaae  él  Dícoionarío 
»de  los  fueros  f  leyes  arf.  bardenas  :  MONTES. 

Ea  ÍG9S  las  Tillas  de  Peralta  y  Funes»  obtuvieron 
>el  priviJegto  de  gozar  en  la  BHrdena  por  1 000  duca* 
fdós  j  ia  Villa  de  Falces  por  otros  i  000 :  aTch«  de  Comp- 
:to&,  lih.  31  de  Mercedes. 

£n  A  705  cedió  ^1  ref  el  goce  perpcftuo  de  la  Bar- 
sdena,  por  daoe*  mil  pesos,  á  ios  pueblos  de  Argue- 
<das,  Bunuel^  «Calmnlllaa,  Cadreita,  Caparroso,  Core- 
óla, Carcast ¡tío, Cortes,  Falces,  Funes.,  Fustiñana,  Mar» 
^lla,  Mélída,  Milagro,  la  Oli^va,  Peratra,  Roncal,  Sa» 
lazar,  San  tacara,  yákierra;  Viltafraínca  y  T-udda,  obli* 
fgándose  la  real  persona ,  por  miedio  -de  mn  contrato,  á 
ino  admitirá  -otros  pueblos  ni  particulares  i  dicfao  goce. 
£1  documento  que.kí  ciudad '^e  Tudela  •conserva  en 
su  archivo,  acerca -fie 'esto,  es  como  sigue^ 

j»D.  Fel¡[i.e  por  la  gracia  de  Dios.,  Rey  de  Castilla, 
<ide  Navarra ,  de  lieoñ ,  >de  Aragón^  ^e  las  dos  Sic^t 
lias,  de  Jérosalea.,  de  Granada,  de  TEoIedo^  *de  Va* 
^lencia,  de.  Gahcia,  ^  Mallorca.,  de  Sevilla,  de  Cerde« 
iia,  de  Córdoba.,  de  Córcega,  de  Murcia,  -de -Jaen^ 
de  los  Algarbetit,  de  Algeciras.,  de  üíbraUár,  de  kul 
Islas  .de  Canarias,  de/las  Indias  ^onen tales  y  -occiden^ 


?petuo  de  4.  ducados  anuales  perla  rama  y  «visco  de  la  'BardenA 
3)ero  lo  redimió  de^puea :  véase  RONCAXt. 


IhIm,  ftlat  y  tierra  firme  dd  Mar  Oteainor,  Arch'ídií— 
Me  de  Austria,  Diu|iie  de    BorgoSa^  de    Brabante 
y  MiiiQ ,  Coade  dt  Aapurg,  de  Flandea,  Tirol,   Ro- 
.mIIoq  y  Barcttena,  Sea»de  Vficaya  y  dé  Molkia,  &c 
fk>r'eiiaiil6  pM"  ^pane  dé'ws  et^  m^Basterió.  «al  dé  la 
0^^     h^  ciudades  di^  Tudéla-t  j*  CcMreHai  Talles  de 
Moacal  f  Salaiar,  villas- d^*  Aurgoedasr»  ¥alfiérra  ,.Fas- 
tiaiM»  Csbíanillas»  Corles,  Bimnel^V.  Gadmt»v    Miia- 
gro>    Villafrancav   Marcillas.  FüDes,.  Pérarihh,  Falces, 
Oiparroso,  SaQla>Car»v  MiJlídSry  GaroaisiiUav  en  el  mi: 
feino  de  Navarr»;  me  ha- sido  hedía*  velácian'  que  el> 
lürques  de  Solera  Virej^  j  Capí lan  Genera)  de  él,  en. 
TÍrtud  de  la  comisión  que  se  le  di¿  para  beneficiar  gra* 
eiaS)  ccMii  *  qne  ocurrir  4  las  asistencias  dé  las  urgencias, 
presentes,  |Kir  W conlinuadon.  de* gastes  que  se  han: 
ofrecido  y  ofrecen^  por  despacho^  de  *ipe¡bte-  y.  seis  de< 
marfto  pasado  de  este  ano,  os  concedió  el'gore  de  las. 
Bardéivis   reales^  desdicho  mi  reino  dé  Naramr  per^ 
Mttiamente,  con^te^calidad  de  que  sea^  pr^Tativo  de 
^;<os  las  dichas  ceoMinidades ,  y  que*  no*  se  ceomnicará 
ai  dari<  en  adelantepor  *  mí  ¿  otra  comunidad',  ni  per- 
aona  particular,  toóu  otras  calidades-  y  condiciones  en* 
el  dicho  diív'ipaeho- declaradas,  por  haber  ofrecido  ser-^ 
virme  con » doce  mü  reales  dé  ár odio,-  escudos  de.  piala;: 
todo  ello  c»  la*fi>raie  queden  ejdieho: despacho  se  es- 
presa; cuyo  contenido: ¿6^ el^qtie'signe.  D.  Cuis  Fran- 
cisee^de  Benahídés  y  Aragón ,  Marques  de  Solera,  con- 
de del^  Risco;  gentilhombre  de  la  cámara  de  Su  Ma-- 
gustad;  Virej  y  Capiian*  General  de  este  reino  de  Na* 
Tarra,  susr  fronteras  y  comarcas  &c.  Por  cuanto    Su 
^lagesiad  (qiM^Dios  guarde)^  respecto  dé  las  ocasiones^ 
y  urgencias  con  que  a|  presente  se  halla,  de  acudir  á. 
ht  defensa  de.  sus  reinos,  y  g^os  precisos  é   iaeiCttr- 
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.^blés  dé  su  real  servicio ,  ha  sido  servido  de  darme 
.sus  reales  poderes  para  beneficiar- algunas  gracias  en 
este  reioo^  por  una  su  real  cédula  del  tenor  siguiente. 
£1  Rej:,la«  Reina  Gobernadora.  Ma^rques  de  Solera 
Pariente, .mi  Vivey  y  Capitán  General^ de)  mi,  reino 
.de  ISavatr».  Halla ndose.mt  real  Hacienda  con  la  falla 
.4e^  medios  y  estrechen  que  es  notorio,  por  la  precisa 
continuación,  d^  gastas  que  se  han  ofrecido -y  ofrecen, 
y^ifendoanescusable.ocurrir.d^la  asisteueia  de  las  ur- 
g^n^aa^. présenles  por  ukIosJos  medios^ que  puedan 
.conducirif^ra-algttna'parte-de  desabogo,*,  por  -  decreto 
jsei^Iado  de  mi  Real  mano -de  treints^  de  setiemlure 
prdxiiiia  pasado ). he  venido*  en^  daros  comisiou  para 
jel  bene^o  de  ^algunas  gracias  con  que  acudir  á  lo  re* 
ÍArjldoi^..:€Ha' la  forma  que  ló-  tuvieron  los  mis  vireyes 
«duques  de  Bornaumbila,  marqiJiQS^ de  Valero,  y  el  de 
•Sati  Vicente^  vuestras  antecesores,  y  en  suvconformi* 
<df|d;  os^jvando  «que  por  el  medio  que  juagáredes  mas 
xronyeBjiente  á  nú  Aeal  servicio,  bagáis  notoria  esta  n)i 
resolución ,  jr  admitiréis*  losi  memoriales  que  os  dieren 
por  cualésqiMora  *  comunidades  ^  y  personas  pa  rliculares 
de  ese  reino  y^,  oon  inspjcccion  de*  ellos;  cencédereis 
las;  gracias,  quq  os  ocurrieren»  según  Ip-  que  se 
practíta  en*  ese  dicho  reino,  no  bailando  en  ellas  in^ 
cenvenieater  ni^perj^icioy  p^ra  que  lo  que  da  ellas 
procediere  se  aplique  árlás;.  urgencias  presentes;  te-* 
siéndose  por  cuenta-aparte ^y dándomela rvos  délo  que 
de  ella  proeediere  para  cl  e(ecto>  referido.  Y  mando  á 
los  del  dicho  mi  consejo 'de  la  •  Cámara  -  que  luegp-,  que 
se 'presentaren  ^nte  ellos  cualesquier  graciasí^  que,  be- 
nefícKH^es,  rubricadas,  de  vuestra  rúbrica  y  seSal  of-^' 
dínaria ,  siai:Olro  requisito ,  y  siendo  de  las  que  se 
jffactican  en /esevxeino,  y  no  hallando  en  ellas,  jncoiw 
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'Teniente,  üi  perjuicio ^  den.j  libreo^  para  él  eampU- 
.xnienlo  de  ellas,  los. títuW,  facultades,  provisionevcé- 
.dulas   y  deau^^ despachos  que 'fueren  .necesarios  pai^ 
7  su  apKobation  j  cumplimieata  '¥  «si  mismo  .mando  al 
^Regepte  y  k>sdél  mi. Consejo. de  ete  reino  jgu^.  Sien- 
do presentadasante /ellos  «^HiAlesqliiera-cedálfts^j  des^ 
.pachos  dados. en  ^pr<íbaéion  y  .'tais^aiaéión  ijé  Jo  que 
..vos  dobriredes  jsn    ese  reino,  en  mrtufl  ^  fésfa  tíí 
X  coniision ,  4leii   para  su  ^bse^f^^uicia  >  las  jusdbreoanas  «y; 
^despachos  quc^ convengan  parA  su^NaK^Po^reumpIíoáient^t 
:  éxk  enÉíbargo  dp  emil^squieea  ^  leyes  *j  ^^gíQ^ticsis^  ifue^ 
yT06  j  d^ecl^^s,  -¿sos  «j  eosjanibi^  especiales  ^  i-geñó- 
.*Tailes,:hecbas  en/c^Svles  del  dtébo^rtíno  d  tfoera^  ellaa^ 
-f  cuales^páief.-^pítulos  "de  visita  de.éjí,  jfádtn  cnat- 
.quier  cosa  qué^baj»  6  piíedá  'lwber>tíi  cdntrario.J  ;tódó 
?!o  xuaV,  para  ^n  .4!uanto  4  esto-ioea,  j  ipQ/t  #esia  -v^t; 
..^dispe^iso :  y- )o  ¿abrogo  y  tderoge,  ciaso  *y  aniílo»  y  doy^ 
por  ningttno  ^  lie  ningún  valor  m  .itfecti^ ,  gnejandé 
v^<n  ,^U ifnejt^^ v^^igor  para  ea  'lo  lieinas  adémale;  qu6 
así  es  lili  ^étensiihada  .'Voluntad.  f^bá.i^  Madrid  já 
.«sveiQte'y  stís  dé  ocj^ubte  de  mil  seta^ieivtos  y  dos.t=rYé 
lá  Réina.±Sí^^mándado'¿e  S.  V*,  B.  Francisco  Niqpl^ 
ide  Castro.  Y  Ruándose  aobreeájeisadala^jr^feiádá^cé- 
/dula  de  S.  M.  ^por  el  real  Consejo  de  estéVjr^no  desde 
el  día  nueve  de  nofiíMattbi^'dél  alio  pasado. "dé  mil  a»¿ 
^teciietitos  y  dos  én  la  forma  ^y  cómo,  sé  há  practicadil^ 
en  semejantes  ea¡|0^,  y  enterado  .^e  <9loV';la8  vComünU 
.*dades  rg^atíitited ,  en  '"las  -ordenas  ^^re^íles  «de  éste  dkba 
.cteiuo,  me  han  presentado  él  aiiBin<M^l  del  4eiior  s^- 
^^gttienté.  JE|[Cmo«  Sr.  £1  mon^stei^io  .real  ^deia  Otivat 
bs  ciudades  de  ^Tudcla  y  Cprella,  valles  de  Roncal  :Jf^ 
Maidr,.vtllaé  de  Arguedas,  Valtierra,  Fustiffana,  Ga-^ 
;bámUa^,  <:^iéíl,  BqStel,  Gadreiui,  Milagro,  YiUlfranca; 


IHmfla i .  Funes ,   Peralta;  Faléeit  Cápartoso,  Santa- 
cara »  Mélidá  y  Carcastillo,  goiante^  eo  las  Bardenaa*^ 
jrealep.  dicen.  Que  V.  J5.  fué  servida  dm  liunaj  á  d¡^ 
diiif  ccwfiinídádes,  y*  proponerles  -  discnrríésep   algún 
arbitrio  •  para   Socorrer  ér  la^  I^sona  Real    dé  S«  M. , 
respe(í;ttf.  dé  los  misieKoa  gastos  y^empeSos   en>^ve  se 
ltsiUaba;.:y;  complieado  coi^  el  €elo^*mooio  al  servicio  de 
ISl  |tf<y  ohpdeeiéndo  t^  qw^-V.  E.  se.  servía^  de  pro* 
ppnetiei^,  se  jnnfiroB»varias>veceaf»  yidéapnarde  mn- 
filian  conferencias , .  y<  di&cultádés  qne  se  oftecíéron ,  por« 
-éátímo  conrii^roBi.  todas  lis-didnséoonnidades  y  svs 
pddbtr  ^bieoles^^ensir  nombre,'  ev servir fr  S*.  M.  con* 
im^  auT' pesos,, porqne  Si  Bit: -se -sirva -dé  bacetles'la> 
gra(^^q¿€(  en  adelanté  perpetnamen  te  na  bari  gra« 
cin  .^  goce  dé  dícbas  Bardenas  reales,  á' ninguna^co*» 
s^nidfid.  ni-persana-particnlar,  siño^que  baya  deqne* 
4iriiqi|Bl:' privativamente  paradlas  veinte  y^dos  conm* 
nidadbi  q«e  l^iyrla  gozan,.y  que  V*  K  se  báde  fer«¿ 
i^p  de  IMer^  faecb^^'esta^  gracia  de  Ü"  Persona  Real  de 
$•  M.'.y'dé.8ti":.ooiisejo^¿  la  Cámara;  sin  que  se  pa- 
gcien  ¿Usoecbbs  di^medía  annata ,  y  en  dándpse  sobipe- 
car m  á  q)1Íi  por  ^eKGottsep  Teal  ^  este  reino ,  y  con- 
cfdifíodose  tpermiao.  por  e3te  .Consejo  para  que  las  co- 
munidades que ;  mcesííáren  dé  éi ,'  puédate  temar  á- 
censo-solNPe'SiispfopióSfrcxuasy  espedientes,  las  can- 
tidades qiie^  .lea-  tocare  pagar ,    conforme    al  arrfsgla- 
nMepto  querjestá  becbo^.cuya'^copia  ó  traslado"  vi  con< 
eBte  meásoríaK.  entregarán  i  Y.  E.  los-  dícbbs  nueve^ 
mirrealei  de$  ocbo :  suplican  á  V.  E.  se  sirya  de  dis- 
ponerlo aaj^  como  lo  esperan  de  su  gran  celó  al  ser-^^ 
vicio  dé  Sí  M.  (^ue  Dios  guarde),  y^  también  dé   uti-  - 
lidad   de  Ids-  naturales  de  esté  reina' Y   aleodiendo  á^ 
í^u^representacion  ^  y  aKiáfórme  que  sobre  eUá  ipe  biW^ 


^Ireal  C(Hise|o  ele  este  reino,  eA  yéinte  j- ires  ^e  íÍmtiI 
del  aoo  iptéxvmo  pasado  de  mñ  setecientos -j-caarro, 
refiriéodooie  aa  éí  podía  frcaioar  troo  S.  M.  esta  gra- 
cia eo  qtte  no  se  kaüaba  perjoicío,  antes  bien  mani- 
fiesta-conTen^cia  á^n  real  serrícío,  di  cuenta  a  S.  Bff. 
^i|iie  se  smié  de  resolver  adelantasen  las  referidas  co- 
•inanidades  el  servicio  de  los  nnei^é -sífl-pesas  hasta  doce 
mil,  j  habiéndolo  ofireóído  así^s  ^x>nmmdade$  referi- 
das lo  represente,  asimismo,  á  S.  iL^ne.se  sirvid>ad« 
miiir  el  iervicio  de'los  doce  mil  reales  de  á  -oeho,    y; 
conceder  .la-referida  gracia,  como  se  pedia  por  hs  di- 
chas comunidades,,  por  decreto  de  once  de  febrero  de 
este  .presente  ano.  Y  nsanSo^e  la  ÉK^nltad  ^ue  me 
está  concedida  por  los  reales  poderes  a^i. insertos,  he 
tenido  pori>¡en  de  .admitir  en  su  rea)  nonfbce  dscr- 
TÍdo  :de  los  "doce  mil. reates  <de  á.ocho,  y  bacet^.^gra-*^ 
cia  j  merced  á  las  bichas  conronidades^^^él  goce  ét  las' 
referidas  Bardenas  reales  perpetuamente, ^ y ^cen -la  ca^ 
Ijdad   de   que^iu)  comunicará  S.  M.  el  referido  ^oce, 
ni  le  dacá  ^n  adelante  Jí  otra  comunidad  ^dí    persona 
particular,  habiendo  de. quedar  privativamente   para 
las  veinte  y -dos  comunidades,  quezal,  presente  lo  tie-* 
nen,  confirmando  y.  aprobando  es|a*<gracia  &  M.  coa* 
sa  real  despacho «  sin  que  las  dichas  comunidades  pa* 
guen  med¡a..annata,>concediéndosd0s,  asimismo,  pata 
la  paga  de  este  servido,  ^rmisos  por  «este^eal  Q>n-* ' 
sejo,  donde  se^dará  k  sobrecarta  nde  este  despacho,  por 
convenir  .así  al  j*eal  servicio;  para  lo  cual  mandé  des-> 
pachar  la  presente  firmada  de  mi:  mano  ^  sellada  con 
el  sello  de  mis  armas,  y  refrendada  del  infrascrito  se* 
cretario  de  S.  M.  y  mió,  en  Pamplona  á  veinte  y  seis 
días  del  mes  de  marzo  de  mil  setecientos  y  cinco  anos.xsi 
£1  marques  de  SoIera.;=;:SupI¡cándome  que  en  su  coa-*  ^ 


BAR  :i(yf 

tormidtfd  sea  servido  de  haceros  merced  de  aprobar  j^ 
tronfimíar  el  referido  despacho  en  la  forma  que  wt 
:aGOstambra  y  ser' ha  hecho  con  otros,  (ó  como  la  mi 
iaQterced'^fuése).ir  hxibíéndose*  tisto  en  el  m¡  consejo  de 
*Ia  Cámara,  en  primero  tle  abril  deteste  año,  lo  he  te-* 
.Tiido  por  bien -^  y  por'la   presente,  de. mi  mota  pro-^ 
ipio,  cSeria* ciencia^  poderío  real  absoluto, 'de  que  en 
«esta  parte  -quiero  usar  j  uso  como  rey  y  teffornatu* 
i  ral ,  no  téconocieñte  superior  en  b  temporíil ,  •  cumtr 
plíéndose  por  vuestra  parte  ton  ia  satisfacción  de  los 
«dichos  doce  Iml- reales  de  i  ocho  escudos  de  plata  con 
«que  me  serv»/ los  tonales  se  han  de  entregar  á  tSrden 
^y  dtsp6Sfcioa*did  dicho  «marques  de   Solera,  mi  virey 
*y  capitán 'general  de  di^ho  miréino^de'?<avarra,  part^ 
r4}ue  se.  xóaVi^Han  en  los 'fines  y  efectos- que -sean    de* 
mí  real  ser^cio,  conforme' la  orden  que  para  ello  la- 
tiere porbíén  dedarle,  apruebo  y -confirmo  él  dicho 
^'despaichoy/arr  iba  ^incorporado,  que  «n  «virtud  de  los  di** 
^ehos  poderes  reales  os  dio  él  drcho  ^marques  deSolern^^ 
^en  todo  y  por:  todo,  según  y  de  la  manera  que  en  él 
.<  se  eon  tiene,  especifica  y -declara,  sin  escepluar.ni  re- 
^servar  cosa  alguna;  y  aseguro  y  prometo  por  mi  üé  y 
..pákbra   real  por  mí,- y  los  reyes  mrs -sucesores,   que 
•  .ahora   y  en^^lódo -tiempo  lo  referido  >  -íj  cada  cosa  y 
parte  de  ello,  se  f^ardará  «cumplirá  y  ejecutará  á  vos 
'^l  dicho  monasterio  de  ia  'Oliva, -y  demás  ciudades, 
.valles  -y  filias,^ arriba* -espresadas,  y  la   dicha   gracia  y 
merced  será  irrevocaUe-^como  contrato  hecho  entre  mi 
'j  vos ,  y  os  será  .firme  y  estable  y  valedera  perpetua-^ ' 
emente  para  ahora  y  para -siempre  jamás,  sin  que  por 
los  mis  vireyes,  regentes,   y  los  dehmi  Consejo,  al- 
caldes deia  Corte  mayor,   oidores  de  ^la  ^cámara  de 
.Compios,  y  los  que  adelante  los^sucedieren  en  los  di- 


fübqft  ciWOfli  y  pláxa»^  ^ha»  ni  en  tiémpa >a^iio^$  se*- 
^í^  ,pil^<^  ajlttr9JP,,iiu)avar;ni  ir^ni  veoir.  coalra  ello,% 
l)¿  lo  qaatenido'  ea  el  ^bq^  di56padbi€^...{ipcque<  ■  mi  ,in^ 
ItJDck^  ^  y .  deKberada  ^  Tolimtad  ^ » ei-^  ^e  2a>Uéh como^ 
m  tva^ladó,  signada  dé  eseriEana^pú^btüíoif ^  ea^^maaeraa 
qi)e  ha^  fé^fj  srá;.embarg;o.«dé*t0dáJa7>^e  bíaya  d ' 
pjtieda  haber  en  contrairip^^ ^  Itfrve'sbpnm^  J5  déUda '^ 
€Jepi|€¡on,  .7  se  observe:  j'  g^at^déeii-^loda^sii^/teiior  y^ 

4  catorce  dé  Abl^íl  dé  mil  saiecíentosi  y.cÍBtco.==;Yo  ei¿ 
Rey.=;;;El  "dAq w^  de  Móiitf^Ufínow'  ]pll  puarqoes  d¿  Cfistrí- 
]]2>,  Df  4Víat«o  >  dé  -  BÍGasül&^.  Yp^^P^v.  IVíjif^ 
de  Castigo  y  Gálfi^a^  secretario  del  "Itepimestvo  seríor,\ 
l^- bice  escribir  po9  sa.¿iiuiadadó»^.Il^pBiÍlsadaVj^^  - 

doAfí  liacarra.  JPop  caofiíU^^no^yei^:  JF^rnaado^déLa-^^ 
Qirra; .  Rég^ira^y-  sí^IIb^,  diK;iei4O0^^W]peiíiflrry'do*:.rea — 
1^  plata.  PaiiiploQsr.  Taiika».  y^.  cuau^  dé  Abril  >de  mitl 
cü^tedeol^   y^  cinea^Ciítnplásajld  q|ie  &VM- .(P^os.^ 
^Ifk»ré^)ji^  sicviój  ma^darpor  e&U^i^x^<;^ular$oWa^ . 

9Sacra^^Mágesi«d.'Et;fi^cj^dé  y/M:4ice  que  Ja 'per- 
sea /real  4ia  ^espedido  M  ^é^fxW*qimrCoa  esta  pres^nta^ , 
QDqfir:P)attda  loíir  pfM;tadó  co^r j^  {ilustre  ¥iiestrp«  Yisorey : 
Idi  iHl^bW  ÍQteresad(>s€fB:eI"go^edé  I^Pardeoas  rea-- 
l^f  yp^^^ue  s\irta  siii  debjdp:  ^ü^tp,  suplica  á  Y.  M.. 
ii|a«id^  d^sp^cbftr « ^r#car la^ ;  det ^Uaf » .  y  pidaL  justician : 

»  Efi  Wfpptóna'  iBUt  QsNOkspJQ  iwi  ja  -  «airada  vifírrups  .¿  * 
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llélda .«««sHi  petición *y*lieclui! relación  de  la* cédala  reÜ 

dpoa  ella  prea^tade  \  (cuya  copia  «•  la  préiuaertf) ,  ^I 

jCotM^fírtiA  «láfidtf  ^despachar  aóbrecaHa  d^  eHa,  para 

J4^e.*6é>^nflDpla^«€oa  sa  aer  ytcaor;  j  deudor  por. 

.  amo  4i  oéI  9  preaaixlea  4ot  -aeSorea  D.  -Pedro  Anionfe 

MedvAiio  BcbMft ,  ^rc||eme :  «D.  Losa  de  Agucrre  j  ÜMh 

#«^:  to»  Gaajiar  de  MoriHo  y  Eéhalaa:  I>.  Fraociacode 

/ApeiMgttiy\y:1D.  ^Sic^o  'de  •  Albear  del'tODS^:  *9iiati 

;4e  AjerHi;-y  Aíbira^  aecreiario.*Por?Craalado.ÍiMU(i  dé 

jAyer»  .f-Jbriiiiili.'accreíana 

■  _  .     « 

««^"^o-fa^tudad 'do  Pamplona, '4  loa^^ 
^  fsKo '  de  raH  aefemntoa  yf  dnoa-,  <  por  ^eúioioiiio  éa 
j&ii  él  OMribano  *j  'teatigoa  ^infraacpítoa ,  el  .-MÍior  B. 
'Mig^l  do  Attécoa ,  «vecí no^e  dicha  'cñidad ,  j  pagador 
St  eafl!  preifiSio ,  di)0  qQe<coiDO<tahy»en  wiad  de  dr« 
•dea^pue  «Üefli^^SM  Escmo.  Sr.  .marqnea  dé  Solera  vi» 
«rey  y  capitán  general  de  eate  reino,  ooooce  >y  «confiera 
^ber^  recibido  de  -manoa  y  ped^  de  José  tFernandra 
vde  Mendibil  (prorarador  de  las  ^ondiraGiaa  «reates  <pi»v 
)y  en  nombra  dé  iavcindad  de  Thaddav  ^  ^omi  T  '^^ 
^*dad  de  niil  oefaoiuemoa  seseMa  y,  amárrales  nkUL  ocbo^ 
^  cineo  reallés  y  doco  maravedís,  ^por^tanlos  ^pío  \t 
^n  'tocado  pagara  didia^cin^d,  t^movi  ooma  de  ha 
;lgoaaméB  en  las  Bárdenos  reales»  en  los  doce<jnit  realea 
^át!  á^  ocho  qne  bichos  gosantes  ofrecieron  de  donativo 
A  &  M.  (que3>ios  guarde;)  por  'Ja  oioeva  gracia  do 
^<jue  no  se  admitirá  en  él  goce  de  dichas  Bardenas 
«reales  á /ñiqguna  comunidad  ni  particular  demás  de 
^las  que  boy  tienen  goxo;  y  de  la  real  entrega  de  di- 
.oha  ramidad  4ne.ae  -híio  «a^réales^4e  ií  odbo  7  do  4 


^^  mrfcirii^  wMft  5  «mettie  ea  esle  retñoy  ¿ój  té 
^  ^  ^^^  ««^:r«WM;  t  teniéndoie.  por  comento^  j 
i»»irt^ií>.  íi^^MÍ*  wttüiwl,  otoi^t^  qitflaiDieíaa  7 
»  H^MMí  ^  yct  ^  ^A  ^'  €iTOP  dé  dioha  ciudad  y^'de! 

»^i|  llTi  I  Vi"'  ""^"  ^  aÍii>MMlil»¡U  tfiMk.é>hHjfyar;#^Ti>  que' 

^|Hii»K-  ><»>^  ^  gistsfr  f.  JÁntoá.  :Y»  asíJo-;;elorgD  «iendo  ^ 
^lÜlíllMt  Ik  BeAr<»  Felipe^  de.  AUteooaxap^Uaii  reat  en 
4  ^mAmI  ae  «ta.  cíodadki  );^IL  Jiósé  Al. 

<J|^Vii  iMTOFdoffia  j  pag^ocide  4a.^aFtUlerí»>  d^  este 
wH<iíi|i6«  j.  firmaron  k>s  sí^iéiues  yen.  fó  de  elló^yo  > 
^  dicKo  .escribano:  .Migoet  Aldecoac  D.  Fedr&  Felipe  - 
^ 'Aldecoa:   ante  mí,. Pedro  >deUrros^ ^escribano.  £x 
'fs^^A  dicho .^eserílHiito  <€k>jF  £e  <ju»\  ente  traskdo  con-- 
Áevda  Jb¿eo}<7:fielimiil;Ci^  coiLelerigiaalliiie^en*^  por 
jil>der .  qQcéa ;.  en  x:n]rc>^lest¡Aoa]a^/^^flér]fl^  firmé*  <om^  - 
•sóstumbro«^£ik  lestiioBonid  de  Verdad ¿-P^'^O'^^^'Urra, . 
eficribano;^v£a  >Ja  ^  tíedujrift.Hle>U  gente -d^-r guerra  de  - 
este  rreina  dé  Navarra  quedsi^Jiecfao  ces^oi  ,el  r.pagador 
fií^íMiguel  •  dei^r  Aldecóai  .^« Joa^  mil  ochocieBios-.  y  se* 
nebia  7'^ seis «^t reales  do  áocboy  cinco  «eales.y-decema- 
Miiredis*,  ;  jQon4énHl6%en^e3ta,<:2^rJ!a>de  pogor   Pamplona 
lU*  supra:-Dt  Jjaaa  A^IOnio  idé  rKfeRizoli.  £q.  la  aconta- 
^ria  deiWget^ede-^fi^ii^/da'^eiHjerejno  de  Navarra, 
i|üe^  ihecho  x^argo  el  :pagadoF  Dw  Miguel  ^e  Aldecoa 
d<  ld$  mil  ochocieotol^  7  «eseata^^y  jjeisrreales#de  á  «ocho, 
^c;oi  re^le^  y  djQcie  marayedís  contenidos  en  «esta-  cart»  ^^ 
4e'  pogü.  Pamplona,  nt.supr^^i  JO.  José  .Francisca,  da- 
SCíab^lza.^  yalanzaM^  -: 

;  •  .  Ssííciáhu. 


. » / 


.    3»  Sacra  Mágestad.  José  Fernandez^  de  Méndíbtl,  pre*t 
curador  4s  iaxiuded  deprudela,  diee»  que  comacenstak 


ios 

ife  la  carta  depago^  qae  presenta,  otorgada  por  D.  Mt^ 
guel  de  Aldecoa,  pagador  de  este  presidio,  j  tomada* 
fli'  razoa  en  los  oficios  de  vedor  j  contador,  ha  pagado- 
dicha-  ciudad  la  cantidad  de  mil  ochocientos  sesenta  y 
seis  reales  de-  á  oCfao,  y  cinco  reales  j  doce  maravedís^ 
que  le  han  tocado,  cómo  qqo  die  los  goxantes  en  bs 
Bardenas  reales,  tu  los  doce  mil  reales  de  á  ocho  coa 
qae  todos  los.  gozantes  en  dichas  Bardenas  han  ser- 
yido  á)  la  persona  atal  de  V».  M*.^  por  ht  gracia  de  que 
no  se  admitirá  en  el  goce  de  dichas  Bardenas  á  niiH* 
gana  otra-  cóméaidad  hí  particular.  SopKca*  á  Y.  M. 
niañdé  se  haga  auto  de  sa  presen lacion ,  y  V^^f  ^^^ 
insereron  de*  ella,  se  le  de  copia  de  dicha  cédala  y  su 
sobrecarta,  y  se  lé  vuelva  también  retenida  copia  de 
dtcha  cartarde  pago,  y  pide  justicia.  José  Fernandea 
de:  MendibiK. 

En*  FampFoha  en  Consejo,  en  Fa  entradla,  martes  á 
catorce  de  julio  de  mil  setecientos  y  cinco,  leída  esta 
petición ,  y  hecha  relaciona  de  la  curta  de  pago  coa  ella; 
presentada,  otorgada  por  Di  Miguel  de  Aldecoa  ,  pa^ 
gadbr  de  lá  gente  de  guerra  de  esta  ciudad,  á  los  tres' 
del  presente  mes  y  ario,  por  testimonio  de  Pedro  de 
Urroz,  escribano  real,  por  la  cual  consta  haber  cum- 
plido en  pagar  la  ciudad  deTudela,  suplicante,  mil 
ochocientos  sesenta  y  seis  reales  dé  á  ocho ,  cinco  rea- 
les y  doce  maravedís  que  le  han  tocado  por  su  parte, 
de  los  doce  mil  reales  de  á  ocho  con  que  dicha  ciu-' 
dad ,  y  demás  comunidades  gozantes  en  las  Bardenas 
reales  han  servido  á  S.  M.  por  la  gracia  referida  en 
dicha  petición,  el  Consejo  real  mandó  que  yo  el  se- 
cretario  infrascrito  dé  á  dicha  ciudad  de  Tirela,  su-^ 
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-í  ;sM¿»>»^  .vJflM  rudL  Mhfttaria  dd  real  Gomeja,  y 
.H»j^.^^^^iiii^^«iit  á<»  '«•  premaertoB)  paní  en  giuidi 
^  -^*i»>,^  r>-r^v  «k  ^i^  ikracfaa;  y  ^espackar  por  auto 
A  141^^  (>«fíM:u4fli^  Im^  aeMsa  IX  Ln  de  Agvem  y 
l^>4^  U  Qi^»  ^'^^^«J  ^-  SeiMttdiw  de  Era»  del 
^Vttvrjji^i'  J«aa  <1^  Ayena  y  Arbím,  secretario:  por 
ffAftbila»  Joaade  Ayerra  y  Arbiza,  aecretarioL^  Arcb- 
d^  TiMleta.,  líb.  9,  lu  45:  fih.  JO^  n.  31.  Tase  d 
JQlQciouario  de  Tadela. 

£a  1 799  el  patrísonial  dd  rey  ptdiiS'  proridencia 
á  la  cáinaní  de  CompkM  contra  yarios  Terinos  de  Ta* 
déla,  que  habiaa  «construido  corrales  en  la  Bardena,  y 
el  tribunal  mandó  que  te  recibiese  información ;  sobre 
lo  cual  dichos  vecinos  reclamaron  á  la  Diputación  del 
reino,  aunque  sin  resultado  (1):  arcb.  del  reino  sec- 
ción de  Montes  y  jBardeoas  Jeg.  2.^,  carp.  13. 
SARIAIN.  Caserío,  con4ítulo  de  lugar,  del  valle  de  Orba 
merindad  de  Olitc.  En  1435  poseia  el  kigar  de  Ba- 


^■^ 


(j)    Esto  es,  sin  resultado  favorafble;  porque  la  cámara  de 

Comptos  mandó  derruir  los  nuevos  corrales  coostruidos ,  aun-^ 

j^ue  véneta ndo  los  aoliguos.  No  sabemos  en  que  se  fundó  ese 

tribunal  |)ara  una  providencia  opuesta  á  la  facultad  que  en   la 

l)ág«  o3  se  espresa  de  que  los  rencaleses  puedan  cortar  madera 

para  nacer  callanas  y  corrales  para  sus  ganadas  á  pesar  de 

que  el  goce  de  aquellos  no  se  consideraba  entonces  tan  absoluto 

como  el  de  Tudela.,  y  otros  pueblos ,  según  se  infiere  de  lo  que 

se  dice  en  la  pág.  g4:  ademas  era  contraria  al  fomento  de  la 

agricultura  y  ganadera,  porque  les  quitaba  los  auxilios  necesarios 

en  aquellos  des|K>blados.  Pero  el  tribunal  de  Comptos  manifestó 

siempre  .uqa  tendencia  á  disponer  arbitra riamen te  del  goce  de  la 

Barcena  con  el  pretexto  de  que  la  propiedad   era  del  rey :  este 

jniismo  pretexto  servia  también  para  atribuirse  la  facultad  legis* 

laliva  de  alterar  la  forma  de  dicho  goce  ,  dispensaudo  lo  estable- 

»  para  utilidad  de  los  pueblos  y  exigiéndoles  contribuciones 
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mío,  con  toda  sa  pecha  y  rentas,  Juan  de  RomUiíl 
doncel  que  había  sido  del  rey  D.  Cárbs  3.*,  y  los  Veft* 
díó  á  Bertrán  de  Labe^  y  Elvira  de  Peralta  sú  mu- 
ger:  cue.  t.  &S5.  El  rey  D.  Juan  2.*  Iiabia  puesto  al- 
gún, impedimento  al  señorío  de  Ba ría rn  en  dicho  tiem 
po;  pero  lo  retiró  dedarandá-  que  Labes  y  su  nugcr 
lo  debían  disfVutar  perpetuamente:  eaj.  1S7,.  o.  S9. 
BARILLAS.  Pueblo  dé  li  merindad  de  Tvdelai  D.  Pe^ 
dro  .Sánchez  dé  Bar  illa»,  f  sa  muger  Doffa^  Urraoi 
GJI,.  lo  vendieron  j  con  su  castillo  y  términos,  al  ref 
Dtf  Sancho  el  fuerte  en  el  ano  iS25  por  3400  mará» 
vtedb'alfimsís  d¿  buen  oro  y  pesot  car.3  £  26.  En  1333 
I>.'  Pedffo,  obispa' *de  Tarazona,  compró  el  pueblo  y  cas« 
ttllo'íde  Bárillas,  cóu: licencia  del  rey  Di  Carlos  1.**,  bajp 
la  condición  dé'  que  no  se  amortizase  pasando  i  manos- 
eclesiásticas^ '  El' mismo  obispo  los  donó  en  el  stño  ti* 
guientéicon^todos  sus  términos  y  derechos,  á  D.  Juan 
Berez.  de  San  Juan>  canónigo  de  Tarazona*,  por  los 
grandes  servicios  hechos  á  él  y  á  íá^  iglesia  ,  con  las 
condiciones  siguientes ,  entre  otras:  que  dicho  canónigo 
y  sus  sucesores  dejasen  la  villa  y  castillo  á  un  here- 
dero lego  i  el  cual  debería  casar  con  muger  oriunda 
de  Navarras  que  todos  los  poseedores  serían  obligados 
X  Jas  cosas  á  que  el  obispo  estava  también  obligado 
hacia  Io¿  reyes  de  Navarra:  que  dichos  poseedores  pa- 
gasen perpetuamente,  en  cada  año,  500    sueldos  de 


por  estas  d¡8|)eiisas:  también  aamentaba  las  multas  con  el  objeto 
de  enriquecer  el  fisco  que  el  mismo  tribunal  administraba  ,  y  asi 
siguió  bástala  época  constitucional  del  ano  1820;  en  que^  abolida* 
lá  cámara  de  Complos,  se  reunieron  los  pueblos  en  una  juntar^ 
por  medio  de  comisionados,  y  formaron  ordenanzas  para  disfru- 
tar de  la  propiedad  del  goce  j  y  en  j856  se  aprobaron  por  la  Dis- 
putación proYÍnciaU 
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Ijpccí6n7^,yí,«€gaií3f4"»íuese   durante   li  vofüniad'  dé^  ' 
idfh^bo'Fey  ;^pero.  ü0Xi;  la -condición-  de  ai^sar  tres  me- 
ases antes   dé    cesar. ^.  ^\h\  dafn(}^»  ^ho  conducto^' 
jppra.ruti^am  á  l0¡9^  ha][)ítan(es;  de  Bstj^^niti  que  «sintie^* ' 
sen.  en  INavarra^  par^  mis  persottaa-jr  bienes.'  Los  de 
^^jonai se  obligaron-)  por  su  parte,  á  g^rdac'  ei'  ca- 
mino >  y  deJEenderlaeon  todo  su  podeJ^7  á-na  ayudar 
álos  enemigos  dd  Feino^dé^NaTarrar,.  salve  la   fidell-— 
4ad  alreydelnglaterr»:  ea^.  a^f.  333:. En  1^48  el 
mer,  los;  jurados /y.  conceja  de  Bayona ,  fecihieroa  en 
su.  gUiar^^  y  .encomienda  al  rey  D.  Xeobaldó^de  Tía- 
valora,  .y.  á  su  compañía^  con  todaí  sus  eosa^,  según-: 
se  .espresa  en  el  documento  <{ue  s\g\ie.z=!Conascida  eosa^' 
sea-  á  tódés   aqueitlos  qui  esta  cartas  verán,^é  odrán^r 
gue^  jNg^  el  mayóte  a  los  jurados  y  ^é  él^  comunah  cón^ 
ceillo  de  Bayona  y  recebimos  en  nuesita  guarda ,  ¿  er^ 
nuestra  comierHla^,    á-  D:  Thihált,  pm-  la  gracia    der 
DiQíS,-,  noble  rey  de. Ifasu^rra,  de   6ampaynna,   e'*  da* 
Bria,  cu^nde  P^tdacin  é  iodaswcompayna  can  toda» 
lures  €C^as.'  S4  p&ra^entúr^í  ek  de\?aní  dito.  D^  Thiball,- 
rey  de  Navarra^  quisiere  ó  quisiese  entrar  alguna  ve^ 
gadaen  Bayona  por  passada,  ó  passare  por   logar  ' 
ailli.  ade^red&r ,  ó  poir  mar  ó  por  tierra ,  e&l  o  su  com-  -   ' 
payna^  que:  m.  esiiendá  4  ^  jiúestro^  poder  ,■   queremos  e' 
prometemos  en  buena.  fe\  sen   mal  engayno,  que*  él  e'^ 
toda  su  cowpctyna-passen  sál\Hfs  ;.e  sesgaros ,  Con  todas  ' 
lUres  cosas.  Otro  si  recebimos  en  nuestra  guarda,  ¿  en 
imesiM'Caafiifindj^^'tdido^  slis omest é-  siüs  gentes,,  .conia- :  ' 
das  lares  cosofi  pcm  iisdas  su9u  mercadurías ,,  que  vur-- 
y  fifi'  4i  i  vientan .  tpdos  pn»'  *  la  villa  <<f¿  '  Bayona  ,■  ó  por 
aiHi ^id^rredoK  qiijp>¿ ^pirt onezca  d  nuestra  poder,  e'  que- 
vtndfOi^  4  comprefi .  toda  manera  de  mercaduría  pa^- 
gfmda  €Qstuvííbfe^i.si.pw.M9^  debieren.  E^  sL\ 
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BASOliLAZ.  Jjuptr  despoblado,  eoiice3ido  por  el  tetjL 
Jutn  ^.^,  á  Juan  de  Uriz  en    1432 «  y  agregado^ 
'Lambier  en  1497«  Véase  xumbier. 
SASTÁRDÍA.  Eslava  recibida,  en  los  tiempos  dd  reyD. 
Carlos  2 A  sin  ningon  género  de  ifrenta.  Los  nismos 
bastardos  ponian  eia  sus  afirmas  esta  cirrvrnsiancia :  tai     -jj^ 
«e  vé  en  4883  firmar:  Leonel ,  -hijo  baniari  del  cmét 
'jD.  Alonso. *Qa\.  45,  n.   17.  i^  -reina   DoKa   Leonor, 
«Duger  de  D.  Garlos  3f,  mondaba   pagar  en  140^  el       ' 
ipañb  para  yeslirá  GoA^ve  ^  Jijo  basiaff  {'decia')  de  mi 
-dicho  seinor  (el  rey),  é  á  Trísían  é  Machín  tmsietrHs 
del  Alferhf  é  de  Afosen  Fierres  de  Peral  i  a  ,  que  son 
tnsemble  al  estudio  de  Paniplona  :  caj.  89, -o.  29  :  caj. 

9l,n.  44. 
SASTIDA.   Gasa  fuerte  6   torreón  de   campaffa:  véase 

ECHAB&I-ABANAZ. 

SATAILLA  ó  «ATALLA.  Juicio  que  ee  i^elebraba  i   k 
suerte  de  una  pelea,  entre  dos  hon]A>rea,  á  la  de  la  du«  . 
ración  de  dos  candelas  ardiendo,  Óü  la   prue%a   de  si 
él  acusado  se  quemaba    tomando   «n    hierro    caliente 
eon  la  mano ,  ó  metiéndola  -en  -agua  hirviendo  :  'véase 

JUICIOS. 

SAUT.  Baül.  En  1407  mandalia    ét  rey  D.  Garlos   3/   ^ 
que  se  pagase  el  loguero  (alquiler)  de  dos  bestias  que 
trajeron  dos  bautes  llenos  de  ropa  :  caj.  94,  n.  7. 

BAYART.  Bayo.  Un  corsier  bayart ,  nu  «rocin  bajart  &c! 
caj.  94,  n.  53  y  67. 

SAYONA.  Giodad  de  Francia.  Acerca  de  su  fuero:  véase 
s^y  JUAN  DE  PIE  DEL  PUEiiTO.  En  1 304  el  rej  O.  Sancho 
el  fuerte  recibió  bajo  su  protección  á  los  burguenses 
de  Bayona ,  y  á  sus  cosas ,  permitiénddles  que  transi- 
tasen libremente  por  todo  su  reino ,  salvos  y  seguros^ 
pagándole  los 'derechos  acostumbrados:  que  esta 
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mal.tngan:^  aúirt  si,  réciberá  en  nué^a  comana^  ^mt 
wustrjEk  enparanssa.^  tols  sos  hamís  ¿  las  gtns  ab  toy^ 
fy^  lors<  saasús  ¿  ab  totas  lors  mercaderJes ,  ana  €  bien 
per  Ja  rvile  de  JSayone  e  per  iiqui  et^iron  ^  qfii  sie  de 
nasite  foder,  e  qui  benien  é  compren,  tata  manera  de 
nurcaderJe^,  pagan  las  cestumes  que  den^rin.  É  si  por 
ofeniure  Oi^m.  de  desmanar  aquesi  dcamndii  enconben-- 
V  iimieni^  é  per  mandament  de-  nosli^A  sey^nar^  lo  rey 
IXanglai^r£f,  &  per  nos  meáis,  que  ag .  ffssern.  saber 
d  bona  fee,  sens  maul  engayn,  á  le  demndiíe  rey  na 
de,  Navarra  é  á  son,fil  é  á  lovs  genisL  ¿  si  per  avenr 
ture  eds  medis ,  á^aucus  aultes  lors  homis^,  erem  en  Ba^ 
yane  ó.aiieun  log.  or  nosíro.  poder  sestenos  que  hayan 
XL  dies  de  termino  despuys  que  eus  ag  aurim  feit 
saber  de  ysir  saubs  é  segur s  de  nosirts  aptriinencesy 
abí  totas  lors  cauzas :.  e  sl  per  aventure  auguns  deu-n- 
lors  homis  non  saben  aquest  desmán:,,  que  Nos  aur.un 
feit  bien  per  mar ,  o  per  terre ,  en  Baypne.  ó  en  log.  ó  ^ 
nosire  poder  sestenos  nos  quels  ag  fessem  labeds  sa^ 
ber^  e' despuys^  que- ag'  sqberin  que,  hayan  XL  dies 
de^passi'  per  medische  gaise^  quomes  desús  parí  devizatk 
É  per  que  aqueds,  devandits  conbentes  enirament  sian 
tinguds:,  é  f^prads  eschedes,  tot  corrompiment,  haben 
seierad  q{iesie  preseni-  carte  dóu.  seied  de  nostra  co- 
muna. Acium  Bayone  XIII  Ks  sebtemb.  anno  Dmh, 
MX^.L.  tercio:,  cslt.  3,.  pág^  2.83i. 
BAZTAIN.  Valle  de  ia  merindatl  de  Pamplona,  compuesto 
de  los  pueblos  de  Maya,  vill»  separada  (1).^  Almandoz> 

(4)     SeUámaa  viWdi^  separadas  y^cixxá^áes  exentas^  aquellaa 
que,  aunque  comprendidas  en  un  distrito  ó  merindad ,  reciben 
lás  ó'rdi&nes'  que  sé   circulan,  por  et  condúetó  inmediato  de  las 
autoridades  $ui)er¡ores ,  y  no  por  el  del  ajuntaniiento  de  Ia^ca'^> 
lieza  delipartído.ó  meríodad.. 


BA  Y  m  f 

;por  aventura  a^inüse  que  obiésemos  á  coniramandm 
•^ia  dei^arU  diia  con^nünsa,  por*  mandamiento  de  nue^ 
firo  seynor  el  rey  Bangiaierra ,  que  lo  ficiesemoe  á  so-^ 
iber  á  buena  fé^  sen  mal  engayno,  al  devané  dito  rey 
de  Navarra  é  é  sus,  geníes ;  e  si  por  aventura  alguno 
.'d  algunos  ommes  d^  rey  de  Navarra  fuessen  tn  Ba- 
yona^  ó  en  logar  que  se  estienda  a  nuejfiro  poder, 
que  ayan  quarenta  dias  de  espetcio ,  pues  que  lis  fuere 
jeito  á  saber  9  de  issir  salvos  é  seguros  de  nuestra  co* 
.marca  con  todéfs  lures  cosas ;  e  si  por  aventura  alguno 
.ó  algunos  onwnes  del  rey  de  Navarra  ^  non  sabiendo 
,tl  vedamiento  que  Nos  Jeito  abríamos  ^  viniessen  de 
daillen  mar  ó  dáquent  mar  tn  £ayana ,  9Ó  a  logar 
que  se  esiienda  é  nuestro  poder »  Nos  qne  ge  lo  fa^ 
^gamos  saber,  e  pues  que  lo  sopieren  que  aya  quarenta 
.dias  de  espacio  por  se  issir  de  nuestro  poder,  salvos 
té  seguros  los  cuerpos  -é  los  áberes  á  qualque  partida 
quisieren  ir.  É  par  que  todas  estas  dtvandiias  conve^ 
rnienzas,  sean  firmes  e'  estables ,  seyellamos  esta  carta 
con  nuestro  seiello  penditnt.  Actum  apud  XJrdacium  in 
vigilia  omnium  Samítorum:  anno  domini  M.CC.XIj.VIII: 
car.  3,  pág,  279.  Cn  12S3  Tecibieron  también  i  k 
^eina  Doña  Mai^ríta  en  la  forma  8Ígi^nte.= X/n^ 
gude  causa  sia,,  á  tót^  aqueds  qui  esta  carta  verán 
é  audirán ,  q^ie  Nos  lo  jnmyre  eus  jurad s  ,  en  comu^ 
Jiau  conseil  de  Bayone ,  reciben  en  nuestra  guarda,  en 
nuestra  comuna  le  noNe  dame  ne  Ufar  garita  ^  por  la 
gracia  de  Dieu  reyna  de  Navarra ,  de  ^ampayna  t 
de  Bria ,  condessa  Palazina ,  et  á  Th,  son  fil,  é  to^ 
das  lors  compaynas ,  ab  totas  lors  cauzas ,  si  par 
aventure  voten  entrar  per  passada  en  nostre  viele  de 
Bayone,  ó  passar  per  aucun  log.  dentorn^  p^r  mar 
é  por  terranij  con  nostre  poder  sesten  d  bona  fee  sen 
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mal.tngan:aútrt  si,  recibera  m  nUeiJira  comana,  émr 
^tWtstrjEL  mp0ranssa.y  iots  sos  hamis  é  las  gens  ab  toy 
4as  larsi  fioasm  t  ab  totas  lors  mercaderdes ,  ana  é  bien 
per  Ja  rVÜe  (fe  -Bayone  e  per  i^ui  e^iron ,.  ^i  sie  de 
nasire  poder,  e  qui  benien  é  compren,  iota  manera  de 
mercaderJe  s.  pag^n  las  cosiumes  que  den^rin.  É  si  por 
oferUure  aeem.  de  desmanar  aquesi  deíiandii  enconben-- 
i^  iimieni,^  é  per  mandament  de  nosli^e  seygnor-  lo  rey 
JD(anglaierr¿\.  6  per  ikps  meáis,  que  ag .  Jessem  saber 
4Í  bona  fee ,  sens  maul  engayn ,  á  le  demndiie  reyna 
de,  Navarra  e'  á  son,  fil  é  á  Iots  genisL  é  si  per  aven- 
iure  eds.  medis ,  Ámicus  auttes  lors  homis^  eren^  en  Bar 
yoné  á.aiseuin  log.  or  nostro.  poder  sestenos  que  hayan 
XL  dies  de  iérmino  despuys  que  eus  ag  aurim  feii 
saber  de  ysir  saubs  e  segur s  de,  nosires  apertinences^ 
ab:  totas  lors  ccmzas ;.  é  sl  per  aventure  auguns  deu-n 
lóFs  homis  non  saben  aquest  desmán^,  que  Nos  aurun 
feit  bien  per  mar ,  ó  per  ierre,  en  Baygneó  en  log.  ó^ 
nosíre  poder  sestenos  nos  quels  ag  fessem  labeds  sa^ 
ber,  é  despuys^  qut' erg'  sqberin  que  hayan  XL  dies 
de^passi  per  medische  guise^  quomes  dtsus  part  devizaik 
É  per  qué  aqueds;  devandits  conbentes  entrament  sian 
tinguds:,  é  gjáar'ads  esched4s.  toL  corrompiment-,  haben 
seierad  q(deste  present- carte  dóuseied  de  nostra  co^ 
muña,  Actum  Bayone  XIII  Ks  sebtémh.  anno  Dmh, 
M.CC.L.  tercia:,  car.  3 ,.  jriig»  2.83k. 
BAZTAIN.  Valle  de  ia  meripcUd  de  Famplena,  compuesto 
de  los  pueblo&de  Maya,  vilU  separada  (-1).^  Almandoz> 

(i)     Sellamaa  villas  ^^/^ar^i^tz^  y. ciudades  exentas,  aquellas 
que,  aunque  comprendidas  en  un  distrito  ó  merindad ,  reciben 
las  ordénes  que  sé   circulan,  por  et  conducto  inmediato  de  las 
autoridades  superiores ,  y  no  por  el  del  ayuntamiento  de  la^ca'^^ 
beza  del. partido  ó  merindad.. 
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Arraycw,  Aipilcucia,  Bermcia,  Ciga, 
Hlizondo,  Eltietca,  Erraxu,  G»riAÍu,  Irurila ,  Lecaroz 
J  Oronoz.  Coa  error  Itcino*^! ¡cho  antes  que  rl  podilode 
Aranaz..  eslava  cn  Bazlnn.  Kn  1.i40  se  dcclarú ,  en 
pleito  cmiiradicioria  de  fhXc  vnllc  ron  «I  pntriinoinnl 
del  rey,  que  lodos  sn«  vecino»  habíUiKca  y  aioradorea 
eran,  hijosdalgo:  Kh,-!^  du  imM-(«de&',  f,  i88 
BEARIN.  Pueblo  en  ct  valle  de  Ycrrinierímlad  de  Es- 
tella.  Diípnlii  con  e(  de  Líurra,  la  propiedad  dcJ  1^ 
mino  Hain-ido  Rrgfíc;.co  fuyo  asunto  eVtcj  D.  Sm)- 
clio  ct  íábÍD',.di.-spue&  de  liabcr  toaitsionado  pira  la 
averiguaaion  del  cvno  al  abad  de  Irarlie  y  al  prior  del 
hospilaJ  de  JecuaalcD^.  declaró  pertenecer  i.BeArÍu:  car. 
3-,  £  199. 

U?í>   ^üan  de).  Agrartailo  por  el  rcr  nm  l.is  pe> 

»]F  ¡uriadUioB  del  pueblo  de  Air^pun.  Vi¡a»e  MlsXfH. 

BAiíí.  Pueblo  drl  valledc  Oltp,  ,mCTÍndaddePiiin- 

.  Fornuba  un,  caMctTJo  j  una  rectoría  con  Egui- 

1  cn^  U08.  V«É»»-.i:MLOft. 

'ÍI7.    I   r  iM-  ■      *■■■     !,  ,,  |,{^  del  rey  D.  Cario»  3.'. 

lie  mari^   de    l>Íüü    nnun- 

.1-,    r|ue   venia    el    rey,  qoc 

,   á  l'atnplonk^á  (oteniDÍxar 

'1  ronde  de  ta  Marca:  caj, 

'  lupo  decía  el  rey  4  la  reina, 

:  i.'in  ncceearias  grandes /irr;- 

■  neia  de.  tllai  y  tjtie  pagaM€ 

>nis  casas  habrán  tvmada  á 

'.En  dirbo  aQo  le  firmaba 

'■!    dt  Ka*arro   tí  confesa   dt 

Se  hiio  la    Loda    el  día   de 

I    l.'iOC  en  Pan>pIona,  donde 

88,j^^^üJ  rey    doto  4 
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^)  tija  en  60.000  friaincós ;  nñySi ,  "n.  Í%  Dofia  Bea- 

4m4touFÍó  eri  13ide  dicíemáre  de  1407:  ca^  105, 
'  'H^'  J.  £á  el  pnístDO  aríró  d  ccuade  ée  k  Macea,  ftie  á 
i  ia   gaerrái  de  Granada  contri  k>s  «kmpos;  acoavp^Bíá' 

aronle  tiiaphbs  calxiUéfos  aiirarrosr  xü j. '  B3 ,  n.'  13.  Val- 
'  vü  de  Ja  esp^icioA  en  dtciem^e  de  1406 ,  f  ré^ld 

8  esclavos  Á  jsxl  megpo  «I  rey  H»  Carlos  X^:  ^j.  =  174, 

íí.  SÍ8.  Véaise  «scLAVOS. 
"  '  Bu   1410  '^via  Di^fiia  Leomr  de  Bérbon  aaefa.del 

t>irjr  D.  Cátlbfi  3'.''  ^ 'hija  dd  conde  de  k  Afeéca  y  de 

•  ÍZMIa  Beatriz:  üaj.  -97,  n.  liO.  En    1493  D.  Jaqnes 
'  rey  de  tTb^la  ^  de  Jer^isalen  y  de  £icíKa^  ^^ndédela 

•  Marca,  pr^i)€fiia%  Injo  |ataidemo,  «Irey  0.  Cárlosde 
Na'varra,  que  no  consentiría  qne  su  nie^a  DoíSa*  Leonor, 
lyija  de  D.  Jaques.,  tratase  ó  fómÁse  amirínM^nié  Mfia 

.  Ipenwna  alguna,  sin  npiiciQ  y  espiFeao  consentimiento  de 

ra  aJhNielo:  «caj.  421,  n.  1^.  Secrió  Dofia  Leonor  ea 

i^dúipaftia  de  sa  «buelo  Imsta  él 'dito  Í4i33;  en  que  fué  á 

vivir  con  su  padre :  pata  el  m9^  jyídió  prestados  su 

'^abuelo  SOOO  florines: «a j.  429,  n.  9  y  $8. 

B£AUBET.  {Juan).  Abandonó  su  «asa  y  bienes  por  ir. 
al  castillo  de  G^jart^  donde  estava  ^eso  el  rey  D« 
Carlos  2.**.  f  procurar  au  Kbertad.  En  4359  el  rey, 
.  «n  remuneración  de  sus  servicios,  le  seSEaló  una  renta 
apñufal  de  2j0  líbicas ,  y  le  dio  tina  msbl  para  vinr:  ca j. 
14,  n.   124. 

BEAUMOINT.  D.  Luis,  IniaMe  de  Navarra  ,  conde  dé 
Bcaumont  ó  de  Bdlemont ,  doq<ie  de  Duraeo.  Fué 
bijo  3.°  de  los  reyes  D.  Felipe  3.**  y  Doña  Juana,  y 
casó  con  Juana  princesa  de  Durazo,  bija  del  rey  de 
Sicilia.  Gobernó  el  reino  en  ,a«sencia  de  du  hermano 
el  rey  D.  Carlos  9."*  En  este  tíefnpo  los  labradores  de 
Fakes  se  sublevaron  contra  el  infante  gobernador  ea 
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.$358 f  y  á  duras  pena»  pudo  substraerse  de  la 
líe  los  amotinados  ,  con  el  auxilio  dé  Mariía  de' La* 
guardia  ^  á  quien  gratificó  con  20  eakiees  de  irígo, 
porque  al  tiempo  qme  hs  labradores  de  Ftdées  (  de^ia 
d  infante}»  fcieran  la  enAasión  á  Nos ,  en  musirá 
persona  ,  ei  se  levantaxmn  coniru  Nos  ^  des^onoeisndose 
á  la  seinoría  fá  la  minoridad  SoberanaJ^r  f^os  guio  é 
mtostrá  camino  de  salir  de  ent^e  las  gentes  de  la  dicta 
viüat  qeu  contra  Ufas  venían  con  armase ezy  13,  n.l4. 
Era.mnj  a6ciooado  ¿  1»  caza  :  en  1358^  nandaba  jil 
xedbidor  ide.  SmgSesa  que  pagase  i  Jeme»  MMMlez 
»de  Leóz  3  cafaices  de  trígorpor  el  gastos  de  dav  da  co- 
mer 4Jéa  jperros  que  solian  catem  dé  neéieeÉp&rd^^ 
irhmr  si  4riar  las  dietas  perros-.  eaj«  Í%^  n.  Í%f,  Téáia 
.sa:  kaUucioO' «Sr  fampiona  en  las  casas  que,  segua 
fa?éee^  eran  del  vey  en  el  barrio  de  8.  €ii*egorio  r  ca j- 
.i4 ,  'n«.  8.  El  infimle  disfrutaba  «na  lienili  de  4000  flo<- 
víaes ,  asonada  pov  el'  tef  para  eue  gastos  en  1 362: 
tiy  Í5^n«.29..  Para  la  guerra  caotva  Aragón,  en 
i363  ^lle?pó  él' infinite'  Di.  iiuis  41  níorbs  elegidos  ep- 
tre  las^  4a  Ttíekv  Et  ín&nle  ixké  bec&o  pnisionero,  y 
el  rey  H.  CáMe^^^  sm  hermano,,  biso  prender ,  con 
este  nwciiro ,  á  io^os  los  tta^gíneras  ó  apiereaderes  de 
Aragón  y  sos  hi^s  que  estaba»  «n  Naiwrra;  y  lo  mis- 
\mo  bicienon  ios  aragetMaes  con  los  navarros  usando 
de  icpoiesaliás:  caj.  17  ,  n.  75:  c4  87 ,  n.^  69.  <M>tuvo 
el  infante  D.  Luis  daco  balas  del  Papa  en  Aviilón^ 
la  una  Je  absolucioii  de  pena  y  culpa  ,  la  otra  para 
elegir  conlesor  ,  ia  tercera  de  comnutacion  de  %otos, 
hi  cuarta  para  ah*  m>iVa  sn^íi^s  del  dia,  y  ia  quinfa  para 
a¿r  los  oficios  eci  lugaries  entredidios:  coscaron  las  cinco 
iailas  Sa  iWinefi:  caj.  14  ,  n.  130.  En  1364,  ^1  rey 
B^  Caldos  nombró  á  &»  bermano  D,  Luis  pW  ^itcy  ó 

i  6* 


1í18  BEA 

«/  Mar(á  Jemeniz  de  Mrocoillo  ( 1 )  et  nietos  £i'  unii^er^ 
,  sai  heredera,  de  Juan  Jemeniz  de  Airoxülo,  señor  de- 
^dlc0laien  su  abuelo,,  de  qafen  foepon  la  villa  el  ca«— 
;  fiUo  de  Casteillód  ^  c<Ki  sus  penUsei  perienenciasy  para* 
.é\f  .sus  beióderos  é  sucesores  á  perpetual  heredad :  cue* 
m  fi73:  caj.,  87,  n^  36:  wase  <2askj09:  PtElTO  ho- 
BRNAJE*.  Este  Carlos  murió ,.  según  parece  9íú  sucesión^ 
^n   Í4Q%  ea  que  resulta  que  D».Luis^  hijo  tambiea^ 
del  alfe#eft.p.iCál}loa^  se  ^es^'a  da  lulo  par  su   her— 
nabo:  cdjé.  1Q8vn¿  3.  Tuyo   también,.  D»   Cái4os  et 
alférez»  ^na   hija  liamadá-  Clara ^^  que  casó  con  Juan» 
-de  Ezpeleta^»  hijo.;de.Be»MPíin  ea  i445:  cuent;.  tv467:: 
^trtí  hija  I  llamada  Margarita  ,  que  easó  coa  Carlos  de- 
ISáhaüIbL,  hijo  de'  Juan  cambarle»    de  Carlos  3»^:   caj¡. 
.  12Sv  n^  46..0lra  kijáy  Udimada  Catalina ,  casó  en  1437^ 
;  eon  IX  luán  de  Ijar  menor  ^  caballero^  aragonés:  tié^se^ 
.  i^Afi.  0<l^a  hija  Ikimada  también  Catalina,  de  quien  tíaa> 
.  mención:  la  reina-  Dona  Bfánca>  muger  de  D.  Juan  2.%« 
.  ten, su  «estáinentb' :  ^éase  blai^cAv  Y  finalmente  ,   una» 
.  hija  bastarda ,.  llamada  Isabel:  caj.   84,   n.   11.  TaYa> 
también  por   hijo ,.  ademas  de   Luis     eondestablé,    p 
priiner  coudé  de  Lerin ,:  á  D.  Juan ,  prior  de  S.  Juaos 
é^  Jerusalen:  caj.  108 ,.  n.  3  j  10..  Y  por  hijo  natu- 
ral á  Tpistan>  el  t!val,  en  el  ¿ino  4 4^4  ,.  estava  en   et? 
,  tetudio  de  Pamplona  coa  Godofre  ^.  hijo  también  na- 
tural de  IX  Cétlos  3;"^  y  coa  Machín,  6  MaMih,   que- 
lo   era  de  Mosen>  Pierres  de:  Peralta  Eo  1413  era^ 
,  Tristau;  prioE  dé  Aitajona  ^  eaj,.  89  ,  n..  S2 ;    caj.  9%. 


^i}r  La  butorta  no  baoemenoiQu  de  este  mstrtmoDio;  dice- 
que  el  alférez  D.  Carlos  estuvo  casado  oon  Ana  de  Curten ,  de  la: 
baja  ^Nsvkrra ,  de  qtiien  tavo  por  hijos  á  IX  Luis,  D.  luán  y  Do<- 
B^c  Catalina.  Anales  tom.  4.*^>  E%*  ^  ^Sr 


ipuesias  airas  ,  '¿  que  la  honra  •  de  dicto  señor  rey  é  de 
•  SU  regno^  e  swheredat ,  goardaria  para  el  (xmiruio^ 
^s  f  e  ijue  su  frooecko  haría  en  iodo  e'  por  iodo  que  él 
/podría  é  sabría  9  é  las  cosas  que  dício  seínor  rey  le 
Idígese,  en  porídai  ó  secreio,  las   ícndría   bien  ¿  fid^- 
.meni:  caj.  40,  n.  16.   En  1391,  el  rey  'D.  Garios d."" 
^hizo  fíooíioaibre  de  Navarra  á  su  itmado  alférez  Masen 
^Cárhs  de  sBeaumoniy  á  'iaks  honores^  noblezas ,  privi^ 
ilegi^Sy  usos  e  cosiumbreSf  como  habían  msetdo  losoiros 
*rícoshombres ^  j  por  Taeon  de  -sm  Tjeohombria ,  le  ditf  . 
fél  castillo  de  San  M^nriin  de  *Umc,/con  '^todas^las  ren- 
:ist8  de  ks'TÍlhs  de  &in  Msfrim  y  -Be1re,  así  ten    di- 
«ero  como  en > frutos,  durante  su  ' vida,  escepto  la  pe- 
ocha  de  ios  judíos:  caj.  60,  vn.  >1S.  En  1393  di<$  el  rey 
A  Garlos  de  Beaumont,  pafa  él  y  sus  sucesores  ,   4os 
^palacios,  plazas  y  jardines  que  tenia, en  la  Navarrería 
«sde  Pamplona  y  calle  de  Sania  Catalina,  6  Anglentiaa, 
junto  Á  la  4>enéla  ?('1 )  tde  iiáeia  San  Agustin:  caj.  69/ 
/n.  19.  Garlos  de  Beaumont  estuvo tle  embajador,  por 
<«u  primo  el  rey  D.  Gárlos.*3.^  dos  veces  en  Inglaterra: 
cue.  t.  275  7  446.  Murió  en  1432  ó  1433,   porque 
^en   d  primer  ano  se  ven  :{írmas  >de   él,  y  en  el   se- 
-gundo  se   nombra  ya  D.  Luis  ^e  Beaumont  6U  hijo 
fCondesiablt  y  poseedor  de  los  dones  que  .solía  4ener  su 
padre:  caj.    131,  n.    51:  caj.    132,  n.   33-:   caj.   133^ 
fi.  3.  Tuvo  otro  hijo  Uamado  Carlos  'de  Beaumont,  del 
cual  sc'decia^n  i402  i\\x^  tra  fijo  legiiímo  e'  natural 
aÓc  afosen  Charles  de   Seaumoni  alftríz   de  Nasparrap 

•(♦)  Benela:  hoy  se  dice  helena,  con  cuyo  nombre  se  distin- 
guen en  Pamplona.  las  pequeñas  calles  que  atraviesan  las  Jjrin- 
¿cipales. 
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fes  (1)';  pues  consta  eme  ambos; se  dieron  én  relieiiess 
del  tratado  hecho  eñ Zaragoza  en  1453,  entre  el  rey 
D.  Juan  %^  y  el'psíncípede  Viana.  Véase  reyes.. 
S.  Juan  de    Beaumont ,  prior  de  Saa   Juan   de    Je— 
rasalen,  canciller  del  príncipe  de  V?íana-  y  sn  Lugar- 
teniente jgenéraír  Fué    hip  del;  al&reai  D^   Carlos,  de 
Beaumont.  En  1 432. ,  era  D^.  Juaiü'  aya   del  príncipe  • 
dé  Viana  D.  Carlos:  caj.  133,.  m.  I.JPo»  los  anos  5442: 

.  el  rey  D.  Juan,  2.**'  le  .dio  las  pechas  del  lugar ^  de  Tíe- 

.  bas,^cbñ  las(  sisan ténas^.,  calonias»  y  dénxas*^.  derechos^ 
reales.:  cue.  t.  452.  En  1445  era  cancBloB  del  rey,,át 
quien  le  compró  por  8Q  florines  la<  pecha*^  dé  80  ca- 
híces, de  trigo  y  ótrar^tainta  de.  echada^,  que  pagaban ^ 
les  labradores  dé-Cascanle  anua}«Eiente,.Jar  lézla  de  la&. 
tabiast  de   la-  earnlceria:' del    mismavpueblo  que   eva^ 

'  35  sueldos,  el  emolumente  del  baílío,.  eKciianto^ 
áe  lóSw  carneramientos  y- los  censos  dé  unas^ca^aa.  Gq^< 
el   ano  siguiente  le  dojE^  el  rey.  et  casiillo  de  Casieajate* 

'  y^  el  horno  y  nK)I1ño- que  tenia  en  ese-  pueblo >  pafft^- 
hacer  de. ello ásu^ voluntad; .cue.  t;  4&9«  En  1 446  le  di6^ 
también^  el  señorío  «de  Milagro,  oon<i  su  castillo,.,  rentas  > 
y  jurisdidon  baja  y%  mediana:  cue.  t.  477..Én    144^7 
el  príncipe  de  Viana^le  donó  los  lugares  dé  Santacara:' 
y*  Murillá^eLfruto ,  con  los  sotosdél  rey  en   este  úl- 
timo y  en  Metida,  umcahiz.  de:  trigo  que  los  vecinos^ 
de  Murillo  pagaban  con  título  dé  lagunage  y  todas  las  ^ 
demás  pechas  ,  así.-cómo'la  jurisdicción  baja  y  mediana 
de  dichos»  dos    lugares  ,  FeserVándese  el  Príncipe  el- 
mero  imperio^  y.  el .  resorL  y  alta  justicia.  Decía  el  Prín- 
cipe, que  esta  gracia  la  hacia  en   consideración   á  lo&.'t 

(«)    Da  historia  dice^  que  este  Cálalos  fué.  arcediano  de  Tabliu 
de.  Pamplona. . 
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n.  S:  caj.  .109,  n.  72. 

D.  Luis  de  Beaomont ,    primer  conde  de  Lerin, 
condestable  de  Navarra  ,  cabeza  del  bando   Beaumon- 
4es  ,   hijo   del  alférez    D.    Carlos.   Casó  en  1495  con 
Juana  de  NaTarra,  hija  natural  del  rey  D.  Cirios  3.^ 
quien  la  dio  para  esle  mairimonio  los  pueblos  de  Es- 
lava j  Sada^  y  la  hizo  condesa  de  Lerin ,  agregándole 
este  pueblo  y  los  de  Sesma  y  Círauqui :  •ene.,  t.  381 
7  438.  En  1433  se  titulaba  D.  Luis  ^Mndestable  dd 
Teino :  caj.   133^  n.  1.  En  las  disensiones  del  rey  D« 
Juan  9.^  Gon  el  príncipe  D.  Carlos  de  Víana  su  hijo, 
»el  condestalile  D.  Luis  de  Beaumont  «e  mantuvo   al 
principio  por  «I  rey,  «I  mismo  tiempo  que  D.    Luis 
«de  Beaumont  menor  de  días,  su  hijo  y  sucesor,  go- 
i>crnaba  en  Pamptoña  por  el  Principe   y  se  titulaba 
ÍMgar  tenieníe  y  capitán  gentral  en  Navarra ,  á  quien 
^1  rey  le  seoue«Ptraba  los  bienes   en    1450:  caj.    1S6, 
«.  41 ,  15,  40,  50  y  60.  En  1461 ,  ya  D.   Luis  de 
Seaumont   el  padre  Jeguia,  lambien,   el   partido   de4 
f)rincipe  de  Viana,  y  el  rey  D.  Juan  le  secuestró  los 
Siienes  y  los  dio  á  su  Ujo  natural  D.  Alonso  de  Ara- 
>gon:  cue.  t.  501.  Murió  D.  Luis,  primer  condestable, 
^n  Madrid  pM  los  afios  1464  (1).  En  razón  á  esto 
'decía  el  rey  B.  Joan  S.'^^n  1474,  hablando  dd  pri- 
aner  conde  de  Lerin :  » que  en  Madrid ,  acabó  sus  in- 
»fames  días  como  traidor  y  rebelde^  fechóse  vasallo  del 
»rey  D.  Enrique.....^  ArcIL  del  reino^  sección  de  guerra, 
Jeg.  i.\  carp.  6.  D.  Luis,  primer  conde  de  Lerin,  tuvo, 
ademas  de  su  sucesor  D.  Luis^  otro  hijo  llamado  Car- 


(i)     Los  anales  siguen  este  cómputo  ,  aunque  no  se  apoya 
en  documentos:   tom.   4?   V^g*   S8S. 


^  ^'J^^t*^     .>;í.<>  os>a4U  c|M  amh».  se  dieron  en  rAtnes^ 
Je'  vV.^Oív,^  WiiQ  eu  aragottcn  1453,  entre  cl  rey 


l\  '.''^♦Jl^í  V  y  el  psíncípeiic  Vbnai.  Yease  beyes. 
Mk  «Wa  ue    Beauíuool ,  prior  de  Sea   Juan   de    Je— 
tVMÍcu^  caucilier  del  príocipe  de  Yími»  y  sn  Lugar- 
tcaieute  geoeralr  Fué    bip  del   alférez  D^  Carlos  de 
B^utnooL  £q  iá3Sj  era  D.-Juai^ayo   del  príndpe 
dé  Viana  D.  Cirios:  caj.  133,  n..  1»f  of  los  aüos  1442: 
el  rey  D.  luan.S.^  le  díó  las  pechas  del  Ivgar  de  Tie- 
has,. coa  la& sisanlenas- ,   caloBias  y  déioas^. derechos- 
reales:  cae.  t.  453.  £a  1445  era  cancíUeB  del  rey,.át 
quien  le  compró  por  80  florines  b«  pecha^  de  80  ca- 
híces  de  trigo   y  otra:*  tanta  de.  cehada^.  que   pagaban 
los  labradores  de-Cascante  anoalipente,.  la*  lézta  de  las 
tablas,  de  ^k- carnicería- det   añsma*  pueblo  que   era^ 
35    sueldos,    el    emolumento    del    bailío,.  eK cuarto^ 
de   los  carneratnientos  y.  los  censos  dé  unas*,  casas,  fin- 
el  aiío  siguiente  le  doné  el  rey.  el  castillo  de  Cascaote- 
yv  el  horno  y  moKño- que  tenia  en  ese-  pueblo >  para- 
hacer  de.ello ásu. voluntad; .cue.  U  4&9«  Eu -1446  le  did  • 
también. el  senorH>  de  Milagro,  oon^ su  castillo,.. ventas- 
y  jurisdidon  baja  y^  mediana:  cae.  t;  47.7..£a    1447 
el  príncipe  de  Viana^le  donó  los  lugares  de  Santacava* 
y- Murillo  eL  fruto ,  con  los  sotos  del  rey  en  este  úl- 
timo y  en  Mélida,  unrcahiz.  de  trigo  que  los  vecinos- 
de  Murillo  pagaban  con  título  de  lagunage  y  todas  las - 
demás  pechas  ,  así- como -la  jurisdicción  baja  y  mediana 
de  dichos  %  dos    lugares  ,  reservándose    el  Príncipe^  el- 
mero  imperio^  y.  elresorL-  y  alta  justicia.  Decia  el  Prín- 
dpe ,  que  esta  gracia  la  hacia  en   consideración   á  los.-; 

(t)    La  hisloria  dice,  que  este  Carlos  faé.  arcedla  no  de  Tabla^ 
da  Pamplona. . 
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Inxenos  serncios  que  D.  Juaa  Labia  prestado  en  '/es  m- 
nida  que  de  presené  el  rey  dá  Castieilla  ha  fecho  é  ia 
frontera  de  t%te  rtgno;  por  la  ijuoal  razoñ  ha  eont;^ 
nída  manieMF  grani  copia  de  gentes  darmas  á  eeAair- 
lio,  et  á  pie,  en  los.  logares  de  Cascanie  et  Milagro, 
por  defensión  de  aqueillos  e  de  los  logares  de  la  co^ 
marca,  espendiendo  grandemeni  de  lo  suya,  mitra  de 
las  otras  espensas  / getsios  grandísimos,  qme  ha  fe^ 
cho  en  la  ci»§dai  de  Tudela,  esponiéndost  á  grandes 
peligros':^ cui^ , L  473:  caj.  154,  n»  23.  Eni  i44&>  ÍD« 
Juan  de  Beauaiqat^  CMDpt($>al  príncipe  de  Viaúa*,  sa 
sobrino  r  h  TiUa  j  castiUo  de  Corella  coo  focbia  ame 
rentas^  derechos,  h^micicUos  j  oiedios  faofuicidios^  cuair- 
los,  quietos,  fercins,'  y  diezmos  j  tributos,  de  los  hm^ 
jíkos  V  f  el  kogar  despoblado^  de  Araciel ,  que  estava  icoa* 
liguQv  poi*  6000  libráis  dé  carlíues  prietos:  cue.  t.  Al 6. 
£n  1453  poseía  D;  Juaa,  con  título  de  compra  ,  el 
sefforío  de  Ouoojen,*  Marco  j  Atondo ,  cuyos  pueblos 
díó  en  canibíoy  »  su  bermano,  el  condestable  D.  Luis^ 
por  el  de  CástepO'  cerca  de  Tudeta:  eue.  K  487.  D« 
Juan  de  Béaumont  siguió  el  partidor  del  príncipe  de 
yiana  contra  su  padre  el  rey  IX  Juan  2.  y  gobernó 
desde  Pamplona  k  parte  dcF  reino  que  le  obedecia*. 
Parece  que  en  i453  bizo  alguna  espedicion  á  Francia 
donde  fué  prisionero»  y  rescatado,,  porque  hay  una 
cuent»  de  ese  tiempo  del  cuartel  sin  gracias ,  otorgado 
al  Príncipe  en  Pamplona  en  el  mes  de  agosto,  para 
pagar  el  ranzón  (rescate)  que  D.  Juan  de  Béaumont 
prior  de  San  Juan  y  canciller  del  reino,,  debia  en 
Francia:  caj.  184,  n.  5.  En  1461  el  rey  D.  Juan  le 
confiscó  lodos  los  bienes  y  los  dio  á  su  hijo  natural  D*. 
Alpnso  de  Aragón :  ve'ase  ABAGON.  La  historia  dice 
^ue  eu  1464  D»  Juan  de  Béaumont,  se  sometió  aL 
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j%f  9k  'ímmt  %\  jr  dtow  «a  gnSm  j  mttiincBOD  de 
JbWM^  (tX  ?^  <¥^  w«S  en  .1487  (S^  Bobo  otro  H 
IHítiii  «jil'  liMMWit  menor,  que  todavk  maiidaba  la 
MM%  4ift  fwdJo  Imimioatés»  en  ^iea^ikl  «j  D. 

Hl  Irffett  de  Beamnoat,  seguid» coade ^Ijerin «  j 
miídifitible  de  KaTam,  1iÍ|Ol  dd  prineto^  j  semino 
4t  JDl  Jim  el  canciHer.£Q  li.7i  decia  el«ey  IK  Joaa 
JL"^  q«e  en  i47i  liabía  aoipendid»  de  la.  coadestaUia 
.dd  imna  íH.  Luis  de  Beauimoot»  f^mpm  aafo  halua 
«ido  ¿Tinada  por  k  mi»  Dnfia  Bhiwa^^3jr  debiendo 
^Mr  por  los  dos,«gna  In  acordado  y  fosado  en  cortes 
d  «¡empo^de  la  coconacioñ  ée  ombos , .mondándole 
jpKsnatar  mejar  rlitulo  ^ntria  der«RHifti  JSm^f  qae 
^  Jo  contrario  sma  desp^MÍo  A^^Udm  ^candeHaUío; 
^pem   qoe  no  solo  no  lo  kahia  kadlo^  aiño  ^^^  He^ 
kando  adelante  sns  malas  Jádsmíjf^lrmidm^is.somúgpios^ 
at  kabia  aiaado  con  muclios  pnahlps  :f  eslava  horiaiido 
la  ^erra.d  wf  j  lialiki  dwribado  el  trastulo  de  Auto 
jaragaote  con  OístiHa;  por  lo  cnal  le  daspapha  deiodcf 
ans  Uenes^  y  señoríos  en  Navarra^  y  se  los  dabn  con 
la  condestablía  a  Mosen  Fierres  de  Peralta^  á  q^nien 
J2.  había  hecho  sa  condestable.  La  princesa  BoSa  Leo-» 
ñor  confirmó  esto  en  i  47  5:  arch.  éA  «no.:  seodon 
de  gaerra.  D.  Luis  de  Beaamonf ,  SB§nndn  conde  do 
lierín,  mató  á  D.  Felipe  de  Navarra  asariscal  del» reino 
en  1 480 :  véase  tedro  ve,  Tfá¿VA9ttA.  Fné  odiado,  del 
reino  j  desposeído  de  sus  estados  en  d  aSo  1 507,  can 
^ayo  motivo-  un  Biio  de  iK  Luis  •  Ñamado  Dl  Padro^ 


[ 


r)     Anales,  tom.   4-9    V^S:   ^^« 
ü)     Ibid.   tom-  5,   pág,  6o. 
(3)    Esto  es  cuando  Ja  dio  al  prÍBMr  conde  de  Leñik 
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Kizo  algonaír  correrías  j  robos  dé  ganados  en  IfaMicMi 
eaj.  158  tu.  1.  Morió/D.  Luis  de  Bcaumonl  2:^.  ooodb 
de  Leria  en  el  aSo  '1508,  segnñ  la  historia  (1)^  de- 
jando por  heredero  de  sus  estados  i  otro  D«  Iaus  su 
hijo  (2> 

D.  Luisde  Beamnont,  tercer  conde  de  Leria^  taé 
restituido  en  sos  estados  por  el  rey  B*.  Femando  el 
católico  en  i6i3 ,.  f  ademas  le  señaló  nna*  pensión  de 
de  291  ^ducados  anudes  sc^Mre  el  condadoide  Nola..£n 
15 13  décitf*  e)  ibiana*  rey »  qne  hu  confiseécíon  .hecha* 
por  los  reyes  B.  ^Joan  y  Doña*  CatalÜMiv  ^n*  fes  Uenes 
dé  'I>.  Lnsy  era  'nula  por*  no^  haber  precedido  !*•  dispósi- 
déu  de  los  fneros»  m  el  orden  de  jostkur :  Arclu  del 
Meino  y  smxüm  dá^gmetra^.  ky  f,-  cmrpi.  €&.  Este  D. 
Lnis'hiio'  e«L  lésfamenio  en  laicas»- de  Nnestfa  SeSora 
de  Lefg»rdar,.ÍGetc«^de  Mendavia  ,  en  t6  •  de  enero  de 

'  1*530-,  Bottubnmdo* pelr  heireder^  á otro D.Lttis^  ooano' 
conde  dé  Lerín,  de  quien  parece  haber,  sido -hija  Ddñá 
Bnanda  de  Beanmont',.  que  casó   en '>1'564'  con-D« 

'  Diego^é  Toledo /■  hijo. eegumdó*  dé*  B.  Fernando  Al-* 
bara&  de  Toledo  i.  dtaqoe  de  Alba:  este  dio  i  sn  hí|o^ 

'  para  el  inairuBoi»b:,,£O.QO0  dbcados.  D.  Diegb  fiíndd 

*  un  maiyoracgo;  cuyos  {loseedones  deberían  llevar  el  ape* 
JKdo  de  Beanmont'  y  las  armas  de  esta  iamilia  :  caj. 
i80n.iij>:caj.  i88,.m9¿ 


Cf)    Abué^  toai/$:/p¿g.    iSbr  Estuvo  casado  con   DoSá 
Leonor 'de    Aragón,  hija  natural  del  rey  D.  Joan  a.^,"  tom. 

^2)    Tuvo  otro- hijo  llamado  Fernando  :  una  , hija  llamad^* 
Dona   Catalina  ,   que  se  duda  si   casó  con  el  infante  D.  ¡JAÍme 
de  F.ox :   otra  hija   Dona   Juana  ,   que  casó   cop   D.  Juan  de 
Mendoza  y  un  bijo  natural  llamado  D.  Juan  ;  -  Anales ,  tom. 


'B¡giíSXBÁé&.  Sm.  ^tigcm:  véase  ooncaEJOS. 

B£|N2A*LABA¥II^  Vilh  dd  yMe  de  Basalniítia  ne- 
«or^  oieruidMl  de  Pamplomi.  P^rece^  aegon  sa  non- 
Im.  y  k  sepMndoa  de  Labaycn  coo  que  ae  escribía 
mii^pMuaieote ,  que  eraa  dos  pueblos  distintos ,  y  que 
bobo  agregado»  de  téramo& 
J93  el  ref  D.  Sancho  el  .sabio  «enald  k  pecha 
que  debiaa  pagar  los  poeblos  de  Erasun,  Saldía^ 
Beuiaa  j  Labayen  :  véase  e&amjn.  £a  1^31  él  rey  D. 
Alan  '3.^  fibemó  -á  fierpetuo  a  los  habitantes  de  B^inza» 
Labayen,  fiaMías  j  Erasun^  todos  comprendidos  en 
dUcbo  TaUe^  de  las  pecbÍM  de  eyurdea,  qfíiaita  y  la  de 
■oinco  suddás  por  cada  casa  ^  así  .  cooao  de  berbáticos 
i(peelía  de  yerbas},  y  tributos  peinóos  de  hostolizaj^ 
que  debían  én  cada  ano^  oonvirtiéodolas  itodas  en  censo 

:  perpetuo  de  80  libras  anuales:  'CXie.  t.  404.  £u  1450, 

(  eeditó.éste  púdolo  al  rey  d  pstfrouMo  dejsu  iglesia:  caj. 

.  07.,:«.  32.-.:- 

BOBJEo  Vaia  déla  inerlodad  de  OHte.  Et  rey  ».  Girloi 

'%^  cfa'ifUó  en  .fihidb  perpetuo,  por  los  affos   1378,  á 

. ^¿ger  TÍzcoude  de:Gástelbon:.eu^  4.'  170.  Las  rentas 

de'Beíre  fueron  dadas  por  D«  Carlos  3.^  en  1391   al 

dferez  D.  Carlos  de  B^m^ut^  duntnle  sm  vida:  véase 

.BXAunoNar. 

En  1456  y  1457,  él  rey  D.  Juan  S/'dió  el  se6iK 
río  absolulp  de  Beire,  y  San  Martín,  a  Bernart  de 
Ezpeleta  caballerizo  mayor  q^e  fué  del  .prjÍAcipe  de 
Yiana;  y  la  princesa  Dona  Leonor  lo  confirmó  en  1475, 
pero  escluyendo  la  jurisdícion;  porque  los  pu€á>Ios  se 
o]pusierpu   cHcie;ido  que  era  ^ontramero:  tvAse  EZPEr 

LEJA- 
En  1511  el  pueblo  de  Beire  formaba  comunidad 

con  el  de  San  Martin  para  el  pago  de  pechas :  á  Beire 
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le  correspondían  ios  quintas  partes  ^  j  tres  al  de  Saa 
Martin  :  caj.  4Z7^  n.  97. 

BEIRE^  ó  BAIRE  del  bicvre  francés.  Piel  de  nutria, 
de  qwe  firecnenlemeate  osaban  los  rejes  en  sos  tragea 
por  los  aSos  1360.  En  1363  doscientos  ochenta  j¡ 
tres  vientres  de  beires  menudos ,  para  la  condesa  de 
¥ox\  costaron  21  libras  ;  ae  paganon  también  dos  for- 
radunis  de  {grandes  beires  para  la  Doajmojsella  (don- 
celia  ó  dama)  de  la  Señora  reina »  y  5  forraduras  de 
esqmiroles  para  5  mugeres  de  la  cámara  de  la  reina; 
costaron  45  aneldos:  caj.  17^  n.  87. 

BELBER.  Coto  redondo  señorial  de  la  merindad  de  Tn- 
•dela ,  situado  á  b  .  <>rilbi  izquierda  del  Ebro ,  confi- 
nante con  CabaAÜUk  En  1508  pertenecia  á  la  reina 
Doffa  Catajina,  como  beredera  de  sa  prima  Dona  Isa- 
1^1  de  l*ox  muger^  qme  fué,  del  condestable  Mosen 
Kernes  de  Peralta^  j  murió  por  los  affos  1504  :  caj. 
167,  n.  £2. 

BENA VENTE,  {Duque  de).  Estava  en  Tudcla  en  el  mes 
de  febrero  de  1411.  El  rey  D.  Carlos  3.''  bizo  que 
Mosen  Pterres  de  Peralta  fuese  á  toda  priesa^  con  gran 
número  de  gentes  de  á  pie  j  i  caballo ,  para  Aacsr 
venir  vers  Nos  (decía)  al  duque  Ae  Benai^enie  por  al" 
gunas  causas  é  raaones.  El  duque  fué  puesto  en  el 
castillo  de  Tafalla*  Ei  rey  mandó  que  para  él,  un  page» 
y  los  que  le  guardaban^  le  diesen  30  sueldos  diarios 
en  la  cuaresma  ,  y  después 28  sueldos  y  6  dineros:  caj. 
98,  n.  17  y  31.  En  1412  el  duque  de  Benavente  ba- 
bia  sido  trasladado  al  ca54Íllo  de  Monreal:  caj.  100,  n. 
109.  En  1414  D.  Carlos  3.^  convino  con  el  rey  D. 
Juan  de  Castilla  en  la  entrega  de  la  persona  de  D.  Fa-i 
dríqíjfce,  duque  que  solía  ser  de  Bena^enU,  en  manos  de 
ciertos  jurados  nombradas  por  ellos ,  y  por  el  rey  de 
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AMig^n>  p^tm  que  sentenciasen  só£re  áíis  débate^;  pércv) 
que  en  caso  que  los  jueces/sentenciasen.Iaf entrega  del 
,'  cluque  al  roy.  deCasiüla,  nos  cónsentiiiaeldeAragoi^ 
•  '  jqué  fáese  mu^dada  nijastioiada  púbUcamenit :  t» j.  .113,. 
;  A^  3^.  La'^ntrega  del  duque  ¿e  .hizo  en .  Cortes  en  4 
de  agoftto  dé  ÍAiAf  por  D.  Martin  de  Laearra^.  me- 
rino de  la. Ribera:  caj,  i05  f.n»  1^  eaj.  1-131.,  ;iu  49:: 
iraj.  190,91.  3r/Mosen   Sierres^  de  Beralla-  estuvo  de* 
ojtfbajadoF  enQisti}la'|K>r  el  rey  delSavarra  ácercdde- 
:  dicho  negocio :  el  rey  hizo- que  se  le  diesen  piara  elló> 
5000  florines,  yadema&787  marc6s;.de  plala'<,caj;1 13,, 
n.  65  y  9i  (1>, 
BEOULEGÜI.  Baronía  creada  por  el^  rey  ífe  Carlos  3;'' en^ 
439 1  ,  en  que  hiza  barón  &*  Ju|ft'  de  Bearn  (2\  capi- 
tán de  Lorda-,  al  quoal  el  seynor  rey;,  ha  creado  barón-, 
ó  tales  honores  ,  notíezas  y.  usos ,  ¿  pritfüegios  f  xjue  hám 
e'  deben  haber  los  otros  barones  deLreffn¿,.j^\edi6poV' 
su   baronía  las   pechas,   y   rentaa  d&  Ja- parroquia  de* 
Beorlegui  (  Navarra  francesa  )v,.  de  Olaberri  -  abajo  ^ .  totía' 
lodos  los  hombres,  homicidios ,.  medios-  fiomieidios  y. 
calonias,.y  la^' justicia  baja^  y  medfan^r,  para  él  y^  susn 
herederos,  máselos,  legítimos^  procread6s.  dé  *sn  genoüla,. 
á  perpetual  hereáúi^  sal^  la  sobenmeídad  eresoriquo^^' 
debermejerper»  el  castellan^de  Sao  iusaoró  lá  Corle  de ! 


(i)     El  duque  de  Bétiav^nto era  hctrmano  bastardo  de  la  treioa^ 
Do&a  Leonor ,  y  no  es  estranb  se  tocasen  todos  los  mj^dios  para-i 
libei^tarle  de  la  persecución  qdé  sufría  de  parte  del  rey  dé  Casti-» 
Ha,  á  «causa,  según  se  decia^  de  iMber  intentado  coronarse  por  rey^. 
de Jieon.  Al  fm  £oé «aijtfégado  álUe  GasliUa. y  líiiirió en íiftaprw 

SÍQU.  '      : 

(a}  Los  anales  dé  Navarra  diceu  que  el  apellido  es  Bearin  &• 
pesar  de  que  algunos  le  llaman  Bearn,  el  cual  he  preferido  yo^* 
por  ser  mas  conforme,  con  los  escrilos*. 
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Navarra.  También  se  reservó  el  rcj  la  peeh«  de  los  ju- 
díos, y  líMS  ayudas  et  otras  rti?tnidas  txtraardinariasm 
ir  dicho  barón  prestó  homenage ,  en  manos  del    rejf 
^e  ser  leal  y  fiel:  caj.  6,  n.  13.  En    f393   dicho  rejr 
confirmó,  ea  él  dia  de  su  coronación ,  y  concedió  de 
nueyo  b:  baronía  de  Beorlegui  á  Mosen  Joan  de  Beam 
rsa  chambarlen,^  perpetuamente  j  ademas   dio    fran- 
4{ueza,  á  los  habitantes  de  aquella,  de  todas  las   ayu- 
das, y  hechas  esfraord  ¡nanas  que  el  reino  1e  otorgase^ 
icomeuzando  esta  esencipn  por  los  65.000  florines  que 
.«e  le.haUau  concedido  para  su  viage  á    Francia:  ca|. 
&9 ,  n.  31.  En  1412  Mosen  3uan  de  Bearn  ^  "barón 
fde  Beorlegni,  hizo  homcnage  al  rey  D.  Carlos  3.%  czy 
ÜOl ,  n.  6L  Juan  diK  Beam  casó  con  Juana,  liija  bas- 
tarda de  Carlos  %%  y  de  Catalina  de£sparza  en  4397: 
<Áy  88 ,  n.  2i :  caj.  97 ,  n.   S7 :   véase  juéj«A.    Antes 
•fie  la  creación  de  la  baronía  de  Beorlegui ,  el  Tey  IX 
Carlos  S.^  bahía  concedido  varias  gracias  i  Juan    de 
Searn  capitán  de  Lorda  (1^.  En  1380  le  dio   el  se- 
ñorío de  Kfurílio  el  fruto  ;  pero  habiéndolo  concedido 
•después  á  Ramonet  de  Sont ,  en  i  386 ,  recompensó  ¿ 
Searn  con  el  castillo  de  Reccrfort  en  lierra  de   Arbe- 
Toa  y  los.  molinos  dé  San  Juan  :  ca}.    53  ,    n.  7.    Eu 
4386  le  dio  también  1000  florines  de  Aragón  anua« 
les,  sobre  la^  pechas  y  rentas  ordinarias  de  Caparroso, 
y  la  guarda  del  castiflo  de  esie  pueblo  hasta    que    él 
'rey  le  pagase  4  0.000  florines  que  Bearn  le  hábia  pres- 
tado: caj.  53,  n.  J  ,  6  ,  7  y  9.  Tuvo  Juan  de  Bearn 


(i)  No  hay  seguridad  de  si  este  Bearn  era  el  barca  de  Beor- 
legui casado  con  Juana,  bija  de  Carlos  2.^,  porque  en  i4o6  exis- 
tían dos  de  un  mismo  nombre  y  apellido ,  y  uno  de  los  testos 
dice  que  Juana,  hermana  del  rey  Carlos  3.^,  era  muger  de  Mosen 
Juan,  hijo  del  capitán  de  Lorda:  caj.  88 ,  n  21. 
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mn  hijo  nacido  ^  al  parecer  ,  del  matrímonro  con  Do£&* 
.  Juana «  porque  en  15  de  abril  de  1385  el  rey  D.  Gar- 
los 2.^  asistid  á  ¡os  baleos  (bautizo)^  dil  hiJo'  del  ca^ 
püan  dé'  Lorda  en  San  Juan ,  el  cual  se  Uaoió  Simón 
y  el  rey  le  hizo,  ktego  de  nacer ,^  ricohojOB'br^  de  Na- 
varra, j  ie  asignó  300'  libras  de  carlínes  prietos  sobre 
d  peage  de  San  Juan ,  bajo  la  condición^  de  servir  al 
■xef  de  Navarra  contra  iodos  personas  éfue  podrían  vi- 
v¿f  et  morírr  escepioil  rey  de  Inglaiervef  r.  caj.  49*,. 
n^  91  :  caj*  54  n.  6&:  caj.  60,  n,  3^  Tan^bien  tuve 
otro  hijo  llamado  Juan,  hermano  dte  Simón  :  caíj.  93v 
m^^l  ;.  pera  n^i-  del*  uno>  nr  del'  otra  se  hace  mención 
después  del  año  14iO\  lo  cual  persuade  que  nraríeroa 
jóvenes ,  y  se  ratifica  con  que  habiendo  muerto  ya  ea 
i  4 1 8  Juan  de  [Bearn  ,  el  rey  IX  Carlos  3^^;  dió  la  ba^ 
ronía  de  Bcorlegui  á  Doña  Blancsb  sit  sobrina ,  hija 
(dice)  de  dicho  Juan  y  de  Dona  Juaii»  s¿  muger,  y 
á-  sus  descendientes  máseles  de  legi-limo»  matrimodio^ 
con  la  alta,,  baja  y  mediana  jurisdiceioa,.  excepto  la 
soberaneidad  resoríe^  y  las  rebenidas  estraordinarias 
y  la  pecha  de  los  judíos ,.  debiendo  sus  poseedores  ha- 
cer homenage  á  los  tcyes  de  paz  y  guerra-,  y  que  Dona- 
Blanca  no  pudiera  casar  sin  licencia  y  consentimienta 
del  rey:  ene.  t.  3'5i:  caj.  MI  ^  n.  ti.  Está  Doiía 
Blanca  casó-  con  B.  H>uga  de  Cardona  ea  1  i&l :  caj. 
110,  n.  2  :  véase  CARD0NA> 
BERAIZ.  Pueblo  del  valle  de  Olaibar  meríndad  de  Pam- 
plona^ En  12-01  el  rey  D.  Sancho  el  fuerte,  reduja 
las  pechas  anuales' de  Beraiz  á  6  sueldos  y  6  robos  de 
.  avena  cada  casa,  y  dos  sueldos  por  la  cena^  y  que  cada 
cuatro  viudas  pagasen  como  un  peeheco:.  car.  1,  f.  33. 
Las  pechas  dé  Beraiz  fueron  dadas  por  el  rey  D.  Juaa 
SJ*  en  1461 ,  á  Juan  Periz  de  Yeraiz:  véase  yebaiz*. 
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íRBINZANA.  Villa  de  la  merindad  de  Olite.  Parece  «fue 
esle  pueblo  no  existía  cuando  el  rey  D.  García  el  de 
Nágera,  en  el  affo  1053,  (1)  dio  de  limosna  auna  con 
la  reina  D<MÍa  Estefanía  por  sus  almasi  j  las  de  sus.  par 
dres,  al  monasterio  de  Santa  lyiaría  de  dicho  pueblo  de 
'Dágera,  otro  monasterio  llamado  de  Santa:  María  de 
Berjbinzana,  en  los  términos  de  Larraga!,  cuyos  babir 
%antes  y  monasterio,  dice,  tenian  derecho  común  de 
paMos,  aiq  hacer  mención  alguna  de  la  .población  de 
Beií^iñsáoa;  á  qué  ae  agrega  que,  á  últimos  del  siglo 
4*5; ^todavía  se  consideraba  ese  pueblo  con&o  una  aldc^ 
ide^  ¿arraga  ,  según  se  dirá  después.  En  1220  se  baUa 
y»  de  ¡Berbiniana  como  pueblo  perteneciente  al  mo«- 
Aasterió  ó  iglesia  de  Santa  María  de  Nágera^  quieo  la 
did  en  empeño  por  20  anos  al  rey  D.  Sancho  el  fuí^tf 
te,  con  todos  sus  derechos,  por  400  cahíces,  de  pan: 
car.  3.,  £>  tdO.  £n  1225  ilicho  rey  deyolvió  el  pue- 
Uo'á  Sama  María  de  Náger^  diciendo,  que  lo  resti* 
-tuía  fOT'^^guardar  su  alma.  Pero  en  el  mismo  acto  el 
prior  y  convento  de  Santa  María  cedieron  al  rey  dichp 
pueblo,  durante  su  vida,  pagando  diez  meallas  mear 
tmudinas  al  añoal  ikionasterio ,  con.  titulo  de  ceqso: 
-car.  2,  fol  227:  cart.  3,  fol.  166  y  173.  En  1274 
«xístía  en  Berbínsana  .todavía  el  monasterio,  do* 
-pendiente  de  el  de  Santa  María  de  riágera;  pues 
resulta  que  leí  prior.de  éste  se  quejó  al  rey  D.  En- 
rique sobre  que  al  de  Berbinzana  se  le  quebran<- 
lában  sus  privilegios,  exigiéndole  cosas  ¡que  no  der 
dar:  á  su  virtud    mandó  el  rey  examinar  el  ne- 


(i)  Este  documeDto,  que  existe  en  el  cart.  a,,  pág.  i58, 
tiene  señalada  la  era  de  .  i  o64  ;  pero  es  error  del  copiante, 
y  Moret  lo  corrigió  ya  en  sus  Investigaciones,  pág.  6oo. 
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godo  j  dwl«r¿  q^t  oonrcspoiidui  al  monisferio  b  no- 
T«iiá  dt  U  cria  de  corderos,   puercos,  pollos,  ansa* 
roMaj  Jé  tedia  otn  ganado  de  Berbinsana;  que  los 
JmaitMm,  y  calooias,  eran  b  mitad  del  rey  y  la  otra 
■aailad  del  aaoiiasterio:  que  ninguno  poicase  en  el  rio 
Alga  sin  folantad  del  prior,  en  todo  el  lármino  del 
iM^msicrio,  l»a}o  la  pena  de  50  aneldos  sancheles  para 
el  rey  y  otros  50  para  el  monasterio;  y  que  d  alcilde 
de  Berbinsana  fuese  perpetuo,  nombrado  por  d  rey, 
de  tres  hombres  del  mismo  puebla  que  eligiese  el 
prior:  caj.  3,  n.  75t  En  íiiA  la  villa  de  Berbinsana 
era  de  Mosen  Fierres  de  Peralta,  quien  la  ditf  al  rey 
en  cambio  por  la  de  Andotilla,  i etci  séndosa  todavía 
Mosen  Fierres,  en  Berbinsana,  el  mdino,  palactos  y 
bcredades  que  tenía  en  ella  (1):  cue»t.  388:  cay»  190» 
H.  1.  En  1 41 G,  considerando  el  rey  IX  Cirios  3«*  que 
por  causa  d^  las  mortandades  (9)  se  babia  despoblada 
del  todo  Berbimana  y.  que  esteva  situada  en  ptragt 
conveniente,  á  donde  el  rey  soUa  ir  á  divertirse  mn^ 
cbas  veces,  tanto  en  la  caza  como  en  otras  aunera% 
y  queriendo  ayudar  á  su  repoblación,  perdona  á  sus 
habitantes  toda  la  pecba  ordinaria  por  espacia  de  85 
aSos:  decía  que  esta  pecba  consistia  en  50.  cabices  de 
trigo  y  50  de  cebada :  igualmente  les  petdontf  las  ayuí- 
daá  dutante  el  mismo  tiempo,  no  babiendo  guerra,  j 
fos  acarreos  de  lena,  paja ,  trigo  y  cebada,  y  ku  U^ 
bañó  de  dar  acemibs  para  las  ropas  y  coms  del  rqr, 
con  la  condición  de  que  bioesen  lo  qnt  maniaio  hs 
Uría  en  Ato  ^kras  ó  UificÍM  4fM  hia$se  d  rey  tn  JU 

(i)  Hosen  Fierras  de  Peralta  babia  comprado  la  villa  de 
Berbinfcste  ta  i4o4  de  Juan  Jordán  de  Usie,  leSor  de  Launar : 
aroh.  del  Uiar^psé  de  Faket  cu  MsjrsUla* 

(a)    Ffesít. 
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chó  lúgmr;  j  qae,  cuándo  el  rey  estuviere  eu  ¿I ,  acar- 
reaaeii  h  leSa  para  su  fenrício,  j  al  lieaipo  de  partir 
k  dieiea  acémilas  para  sus  ropas :  caj.  1 1 S ,  n.  69. 
En  1457,  d  príncipe  de  Yiana  D.  Carlos ,  donó  «1 
pueblo  de  Berbinfiína  i  DoSa  María  de  Armendarii, 
durante  su  vida,  con  la  jurísdicion  baja  y  mediawi 
j  el  palacio  y  casa  que  el  mismo  Príncipe  tenia  un 
dicbo  pu^lo :  véase  caulob  rnteam  m  tiaua.  En 
ti  495  se  consideraba  i  Berbinuina  como  una  aldea  de 
Lamilla,  en  «uja  unión  pagaba  sos  pechas  al  conde  de 
Lerin:  areb.  del  reino^  sección  de  guerra,  leg.  1,  carp.  97* 

Escréíurm  ée  ia  éevolyehn  de  JBtrbinzana,  á  Santm 

Muría  ée  Nágera.  año  19»S. 

En  nomine  de  Dios.  Conoszuda  cosa  sia  á   los  que 
son ,  é  serán,  que  io  D.  Sancho,  por  la  grada  de  Dioi 
rej  de  Navarra ,  guardando  mi  alma ,  desso  la  villa  de 
Berbíniaña-á  Santa  María  de  Naiara,  cuya  es,  fueras 
OOCC/cáfices  de  pan,  de  los  cuales  pleitearon  XO  ^ 
labradores  con  mió  linage  los  CC  cahices,  é  conmigo 
los  otros  900  cabices,  é  sin  los  términos  que  tienen 
de  mias  villas ;  la  cual  villa  yo  tenia  encartada  de  Ma^* 
tin  de  Torrabienlo  inonge  de  Sancta  María  de  Ni^ 
iara,  é  de  Martín  Abbat,  con  otorgamiento  de  D.  Gui 
prior  de  Naiara.  Et  yo  D.  J.  prior  de  Naiara ,  é  ca- 
marero de  toda  EspaSa,  de  la  orden  de........  con  otor^» 

gamiento,é  voluntad,  del  convent  de  Santa  María  de 
Naiara,  damos  é  otorgamos  á  vos  D.  S.,  por  la  gracia 


( 1 )  Pleitearon ,  ajustaron ,  convinieron ,  -eocabesarott  y  es  Jo 
qut  significa :  por  eso  solían  llamarse  estas  pechas  pechoJ  plei^ 
teadas. 

18* 
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¿^  Dios  reí  de  Navtm,  aquella  villa  devant  diía  dé 

bíaaana  coa  todas  aos  perlenenciaa,  é  con  todos  8o$  derci- 

toi,  é  la  villa  de  Ohoro  (1)  con  las  salinas,  ohi  todas  sos 

peHeoencies^  écod  todos  sos  dereito^  que  vos  tangades 

esiaa  viUa^  devant  ditas,  en  voesta  vida  sin  con  timaría,  é  sin 

laiiguni  mala  Vos,  pol*  tal  ^Idto  que  vos  ni  las  vendades 

«i  ks  enpéSédes,  ni  las  en  alienedes^  .de  la  casa  de  N^iara; 

4 por  encens que dede$ cadaino  áSanta  María df  ISaiará 

X  nséillas  meamudinas  en  el<  mes ,  de  agosta  É  d^pa^s 

de    Vuestros  días  que    fioquc^  eslaff    villm  qi|itaa..é 

Jibres  mn  toala  vo^  de  nuil  ooome,  con  so$  perteneu^ 

cias,  i  Sancta  María  de  Naiara,  fueras  ent  los  sobres- 

^plos  CCOC  cafices  de  pan  que  Jbi  ^bpa,  4  p{n  los 

términos  de.  miaa  villas.  £  io  .D.  S,r  ppi"   la  gracia  de 

Dios  rei  de  Navrrra,  otorgo  esta  carta ,  asi  como  dita 

'es;  é  si  por  aventura  ninguno  quisifs  crebantar  esta 

cArta  •,  6  for^^irla  apres  mios  dias ;  que  se¡a  maldito  i 

descomudgado  é  peí  te  en  coto  i  Sancta  María  de  Nar 

iara  mil  marquos  de  plata :  é  otrosí  ^  ningún  omme^ 

de  parte   del  prior,  ó  del  conyent,  quebrantare  esta 

carta,  peite  al  rei  otros  mil  marcos  de  plata.  É   por 

esta  carta,  que  sea  mas  firme  io  rei  D.  S.  mand^  meter 

mi  seiello,  é  D,  Joan  prior  de  Na  iara  el  s|io,  et  el 

camarero   el  suo^  el  el  convento  de  Naiara   el  suo. 

£  por  otorgamiento  de  empleito  D.  J.,  prior  de  Na^ 

iara,   aduso  (adujo)  carta  con  otorgamiento  del  coo^ 

vent  é  seiellada  con  so  sieillo:  é  de  esto  son  testimor 

oias  D.  J.  prior  de  Naiara ,  é  camarero ,  é  D.  P.  Goch» 

salves  monffe  de  Naiara  é  de  Carrion,  é  D.  Semeno 

prior  de  San  Gorge,  é  D.  Pedro  Sánchez  de  Bariellas, 

é  D.  Pedro  Semenez  de  Valtíerra ,  é  D.  Guillem  Bal* 


ita 


(i)  Habla,  según  parece,  de  Oro  que  boy  es  término  redondi^ 
del  duque  de  Granaoa  en  el  valle  de  Quesalaz :  véase  oro.    . 
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¿ayin ,  é  Martm  Abbat,  é  Sant  de  k  Pueat,  %Mánitt 
Sanz.de  Via  ha  ^  é  Domingo:  Sancho  v  ^  D*  Semtno  el 
£ilcónero,  é  Sancho  de  Barasoen  Forlón,  é  Richfrt, 
aóbrino  d^I  camarero.  Eata  caria  fue:  leíta  viernes:  XI 
díe  de  )áUi,.sub  era  M.CC  LXIil.  .    .    .  .' 

BERDUGO^  :Par«fce  que  csle  oficio  te  estableció  en  Nar 
varra  á  imil  ación  de  Francia,  cboío  ae  colige  de  au 
nombre  borréis  eú  4388.  Decía  jel  rey:  como.parií/á^ 
f€r  las.  justícims  f,  dmqueiUos  ifu¿  imerezean  ser  jusákia^ 
dos.  9  sea  nescesarh.un  borrel  tn  nuestro  regno^  que  se^ 
güezca  la  nuestra  coré  ^  et  vaya  á  las  wllas  et  loga^ 
res  do  iattes  Justicias  se  abran  de  facer  ^  oido  el  test  ir 
manió  de  Juan  dé  E si  ella,  eill  ser  idóneo  éi  suficieni 
para  esto ,  lestablimos  por  borret  de  imestro  .  regno, 
par  facer  las  justicias  que  Nos  maúdarenws,  -é  los.  jusos, 
ai  oficio  de  borrel  pertenescientesp  epn  la  pensión  d^  dees 
libras  carlines  et  .cinco  eahices  de  trigo  al  ayno. ::  caj. 
57,  D.  Ti, 

BEBGARA.  (jSancho  de).  Hijo  de  Mosen  Pierrea,  aeSor 
jde  San  Adrián  :•  véase  sAN  ADBIAII 

BERIAIN.  BEHERIAIIS.  Pueblo  de  la  ccndea  de  Galaf« 
merindad  de  Pamplona.  En  1S73  el  rey  D.  Enrique 
tomo  dicho  pueblo  de  D.  Pedro  Sanchei  de  Montear 
gudo,  señor  de  Cascante,  en  cambio-  de  la  tvilla  y 
lorre  de  Dicastíllo,  Ja  de  Aspurs,  cerca  de  Navascues^ 
y  la  de  Bigüezal  cerca  de  Castillonueyo ,  con  la  con* 
dicion  de  que  .Sánchez  no.  pndiera  enagenar  dichas  vi* 
ilas  á  níngono  sino  al  rey  ,  á  quien  6  á  sus  sucesor 
ves  deberían  volver  si  Sánchez  muriese  si n^^  hijos  6  hi» 
jas  de  legítimo  matrimonio  :  caj*  3  ,  n>  66.  £q  i28t 
Jerin  de  Amplepuis ,  gobernador  de  ^avanip ,  á  nomr 
bre  de  la  reina  Doüa .  Juaiiá  ,  reclamó  dichos  "pwbloa 
y  el  de  Aguilar,  á  Juan^y^Milia  Sanchiz,  hijos  de  í)^ 
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ftdré^ndhwfle  Vontcigñdo  j de Doffii EIú de Tray- 
•ael,  alagandd  h  reversión  pactada  ron  el  rey  D.  Kn- 
JÍ) nc ;  fiero .  dios  lo  icsiitieron  ,  fondados  en  su  mitmo 
ooni«nD,  por  aer  U¡o*  j  berederot  de  la  padre :  sin 
embargo  cooTinieroa  loego  en  ceder  i  la  reina  el  de- 
redio  de  Dicailillo  j  de  Aguilar  por  Axpnrs,  Bigüe- 
sal ,  MaiSem  6  Mainem  j  Gnrp^ui ,  t^igándoM 
adema*  i  hacer  guerra  j  pax  por  U  reina.  Hay  dot 
Jocanwntoa,  nao  e«  el  convenio  con  el  gobernador, 
7  otrp  la  aprobación  de  la  reina  :  en  el  primero  «t 
baUa  de  )■  villa,  y  torre  de  Pitillas,  como  reservadas 
a'  los  herederos  de  Sancbes ,  y  nada  se  dice  de  Maneru, 
y  «n  ^  aegnodo'sc  snaiiiuye  á  Mailem  en  lagar  de 
Pnilbsr  c^}.  á,  n.  35  y  36.  En  1384,  el  rey  D.  Cir- 
ios S.','  perdonó  i  los  hbradores  de  la  aldea  de  Be- 
riaín  pane  de  la  pecha,  que  dice  era  133  cabíces 
4c  trigo,  35  de  ordÍD,  -35  de  avena  y  36  gallinas, 
porque  habla  sido  destruida  ,  y  quemada  por  los  cas- 
laBmor.-enlaithimá  govrra:ca).  55,  n.  73.  Eii  1393, 
el  rey  O.  Carlos  3.*,  perdonó  también  á  tos  labradores 
á»  Heríjiia  Á!^  cahircs  il«  irí^o  y  luda  la  perita  do 
avena,  y  16  gallinas,  cu  atención  i  sil  |M>lirviiit]  ca|. 
49  ,  n.  16.  En  1  i  16,  el  niUmo  rey  díO  wii  mnibio  el 


pueblo  do  Bcrínin  á  la  rolradtej 
piona  .  con  todas  Is.  ban4itf||fl 

e1  lugar  de  Ñaxorírir' 
tronato,  coIIswm,  ro' 

|Mton(:orrk(d«i>int. 

^Hkilríboiuii  j  Mv* 
^bMliubiila,  por 

»m/m\\ .  y  «1  pi- 

-^iP-Arí-m-fa  y  E** 

rutafji  ijuc  pLTtRn' 
ama  rjimbío, 

nacido  i  l>oii' 

..■v,on 
*■•  .Vmi  i.t'rní, 

«onaitüi'..    . 
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el  lugar  ¿e-  Naxturieta ,  y  lot  otros  bienes  dados  et 
csoibío  del  logar  de  Beriaia;  j  entonces  h  cofradía  c^ 
dio  este  seSorío  de  Beriaia  i  Mesen  Gradan  de  AgrsH 
nonc,  sdfor  do  OUaiWa ,  á  perpetoo;  ene.»  t.  4574- < 

BERiUS.  Ia  nva  de  qne  ae  eitiafa  :el  agraa  t  procedo 
del  francés  verjas.  Los  reyes  de  Navarra  useVan  ninr 
cho  de  esta  bekidké'Bb  1367  se!  cooij^roii  IQcacgaaíI 
deierüss  para  la  peovúson  del  hostal  do  h  feikia'á  lA 
dineros  la  capneria:  ca^  92»  n.  63. 

BERMEILLO.  Beraefo ,  hablando  do  vino.  Sn  14t9,  el 
rey  Q.  Carlos  3,*,  mandó  pagar  13  ctrapitos  do  vino 
bermeHlo  para  ol  dia  co  qne  el  Mariscal «  su  hijo  haí^ 
urdoi  y  Mosén  Joan  de  Kapoleta  t  fneréo  hechos  cav 
baUerosr.caj.  101  ,  n.  95. 

BEaRIO.  Poobb  de  la  cendeo  de  Ansoain ,  merindjid 
de  .Pamplona^  Haif  doá  de  orto  nombro  qno  so  dislinr 
{gáen  con  los  adjelifos  do  Pkmo  y  Sumo.  En  MOS  «I 
pnebto  idé  Berrio:  pertenecía  á  Dofia  Narbona*  mngat 
de  ManÍQ  deiSnbica^  la  cnal  lo  ditf  en  cambio ,  ánna 
coa  el  de  Aianain, .aL  roy  D.  Sancho  el  foerlo  por.. el 
de  AbaU  en  el  valle  do  Aibar:  car.  3  ,  folioa  139  f 
130. 

BERRUEZA.  Vallé  do  Navarra,  el  cual  y  los  de  Sga, 
y  Lana ,  solicitaron  hacer  nna  población  en  nn>  pvege 
llamado  San  Cristóbal  de!  k  Bcrraeaa,  para  ponerse  á 
cobierto  de  las  tncnrsiones  y  aulcis  qbe  sufrían  de  los 
easteUaoos,  cnya  frontera  acdo  distaba  media  legua  da 
los  valles.  Esteban  Borret,  maestrescuela,  de  Piteva^ 
y  Guicbar  de  Marzi,  enviados  iá  < Navarra  por.  el  rey  '^ 
Tk  Felipe  para  la  reformación  del  réiño  en  .131 7  v  orr 
cedieron  á  ello  concediendo  á  los  nuevos  poUadores 
el  fuero  de  Viana  y  otras  cosas;- caj.  5,  n.  79.  EH' 
ISii  resulta  que  los,  moünos,  y  casa  de  Sen  .Gristor 


^^t  y  p* 
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fiMKplofW.  lEfi  1365  «d  iny  Bi  t}Érlo« 
vitKHTr  »hne  bf  reAtaá  ir  ^nolsinemof  qoe  feníiai 
IkMMfeí  ^  noMe  ^iW\i  MwriDék  .^  BiMltt; 
iiuilii»  f  90  enfíiüw  ét  áWnw  en  eada'aSé  ^rpe- 
^'  piifi  i¿(  y  áBi'iiicetores^'eD  ^ocHisMlerickm 
4(  l«»*a9#l4iMo#  Mitirf  MotLAcjüe  ^lentitilianlieciios  y  i  b 
c(iur  le  ftditliihict  paro  poblar  Ifc-  villa  AiBiEehtrrt:  cae. 
%¿H9^  <Hw««)ii  lühi  g^acmy  en  1373^  üiMrá  ftlartw 
Kov  di{CAM<)ift  ii  Mbviné  ckl  pi«(BiDed«n4é:i%at.  ^ 
ti  dóAcefo  do  ..BeraMc  wmfNxS  te  Hlfr^de  hi 
ro»  de  Míg vél  JíoicniK  de  -  Echateeu ;  tel  Jugaran* 
O)ide»pobbd9  de  Eg^OEoée/^on  'todos  ins'tór^ 
pto^BOOi  flotinei';  .peitr'io^'Jhizo  mu  Jicencia  idel 
Xe^r  tqM  <lec¡9  'tener  cienói-  dérecbos,  j  mand^  *  qne 
de  los  800  florines  se  entregasen  al  mismo  rey  -400 
^;.<]fueel  wnoejó  de  Bernete^retonócíése»  ademas,  una 
IHChlijperpetuaf  de '6  snddosv  lo  eualae  verificó:  caj. 
41€'';  41J  |58.  ifO^i^iednoárdeBérdeéetoé^  ia  pe- 

eW'Áen*  f  630,*'dandd>al  patrimonio  oréal  410  ducados 
'4li  filajTi  doUet  aikk^de  Cemptoa,  lih..34  de  mecce* 

B&TELU. -Piieblen^Ut vallede iArais;  meriadadíde  Vim^ 
piona,  fin  45(^7»  los! réycaB.  Juan,  j  Dona  OÜtafina^ 
le  UbíéHMon  de  les  pechas  tcbocie)ales  y  personales,  y  de 
lea  llamadas  gallórdimia  *y  de  'Jos  derechos  de  eyurdea, 
«|iie  títr4e  dtit  piMrqoa-^'ntei  ono^  y  de  4oda  aervi- 


. » 1 
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tud  real  j  personal  que  fijodalgo  del  rey  non  debe  ni 
es  tenido  facer.   Fernando  el  católico  confirmó  esla 
gracia  en  1514:  caj.  168,  n.  44. 
BEUNZA.  Puebb  del  valle  de  Aiez,  merindad  de  Pam- 
plona: véase  JUABBE. 

BEZQUIZ.  Pueblo  del  valle  de  Orba ,  merindad  de  Olite. 
Ganó  pleito  al  de  Iriberri,  sobre  pasto  de  yerbas:  véase 
IRIBE&RI.  Fné  del  señorío  de  Ferrando  de  Oloríi  por 
los  añ'os  1479:  véase  oloriz. 

BIBLIA.  De  ella  tenia  el  infante  D.  Luis  gobernador  de 
Navarra,  en  1361»  dos  ejemplares,  uno  major  que 
el  otro,  adquiridos  de  la  herencia  de  D.  Lucas  Lefe- 
bre  merino  que  fué  de  Estella,  los  cuales  dio  á  guar- 
dar, como  es  al  maestre  Pedro  de  Ujué,  su  confesor, 
el  ejemplar  mas  chico,  y  á  Sancho  de  Uriz,  sargento 
de  armas,  el  mayor,  hasta  que  viniendo  el  rey  á  su 
reino  determínase  lo  que  fuere  su  voluntad:  caj.  14» 
n.  135. 

BIDOETA  6  BIORRETA.  Caserío  en  el  valle  de  Arrias- 
goiti.  En  1466  se  contaba  ya  entre  los  despoblados: 
véase  eg^^rbide. 

BIERLAS  ó. BIRLAS.  Pueblo  de  Aragón  inmediato  i 
Tarazona.  Perteneció  i  Navarra  hasta  fin  del  siglo  1  i. 
£1  rey  D.  García  Ramirez  donó  la  villa  y  castillo  de 
Bierlas,  en  1147,  á  D.  Portales  y  á  su  muger  Doffa 
Ozenda,  y  á  sus  hijos,  con  todos  sus  términos  con  la 
condición  de  que  no  hiciesen  guerra  contra  el  rey  ni 
su  generación,  pero  que  el  rey  la  pudiese  hacer,  des- 
de dicho  castillo,  á  todo  enemigo  suyo:  car.  3 ,  f .  76. 
En  1254  el  rey  D,  Teobaldo  2.*^  convino  en  dar  el 
castillo  de  Bierlas  á  D.  García  Romeo,  pagando  éste 
3000  maravedís  de  buen  oro:  car.  1,  f.  116.  En  1359 
¿eci^  el  infante  D.  Luis ,  gobernador  de  JNavarra^  que 
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.CiÍm.  r^iabü-ja»  mayoyce*.  por  raaoa  de  li  Cncrra  qpe 
ii«^  eau»  CailUta  y  Anqgpa,  por  lo  mi  anidiw  h»- 
bóault^  habúui  ido'á  vivir  á  otras  pvt»;  y.  para 
mediac  esio,  laandalia  á  Joaa  Ptriz  de  Zídial 
dero^  V^  diese  á  triboto,  á  qoimo  ó  coarto,  las  he* 
r«iiades.del  rey  eodidio  pueblo,  á  persooas  oalnrales 
de  el  ó  dei  reían,  que  qoísiesen  venir  á  perfilar:- caí j. 
f  ^,  o.  U0U  £1  ley  J).  Cirloa  2.'  babia  donado  d  hi- 
gar   de  Bíerlaa  á  sa  cbambaiien   Mosen  Rodrigo  de 
Vm  dorante  so  írída;  pero  habiendo  cónfisrado  des- 
poes  los  bienes  i  este  caballero,  vendió  d  i^  el  poe- 
blo  de  Bierlas  por  sos  necesidades:  no  dice  á  qoien: 
CMf,  33,  n.  20.  En  i393  el  rey  D.  Carlas  3.*  recobró 
d  castillo  y  logar  de  Bierlas,  pagando  por  éí    1600 
florines:  caj.  67,  n.  37«  Y  en  el  mismo  aSo  los  dond^ 
i  perpetno,  á  Mosen  Martín  de  Lacarra,  mariscal  de 
Navarra:  ene.  t.  220:  véase  ijLGAmnA. 
BIGÚEZAL.  ViozaL   Puebb.del  valle  Romanzado   me* 
riodad   de   Sangüesa^  En   1195  el  rey  B.   Sancho  d 
fiíerte  redujo  sus  pechas  á  4  sueldos  anuales  cada  ve- 
cino: que  las  mugeres  viudas,  que  no  tuviesen  labra- 
dores en  sus  casas,  pechasen  doce  dineros :  quelos'que, 
teniendo  heredades  en  Bigfiezal,  habitasen  en  pueblo 
realengo  >  pagasen  la  mitad  de  la  pecha  en  cada  pue- 
blo ,  j  no  habitando  en  pueblo  realengo  pagasen  toda 
la  pecha  en  Bigiiezal:  que  cada  casa  pagase,  ademas, 
dos  robos  de  avena  del  robo  viejo  y  las  viudas  medio, 
y  todo  el  pueblo  junto  quince  sueldos  por  cena  al  ano: 
car/1,  f.  168.  En  1273  el  rey  D.  Enrique  did,  entre 
otros  pueblos  y  el  de  Bigttezal  á  D.  Pedro  Sánchez  de 
Monteagudo,  sejíor  de  Cateante,  en  cambio  del  de 
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Beriain :  Téasé  BIÚAIN.  En  1331  el  rej  D.  Felipe  3.* 
conBrmd  i  Bigüezal  los  fueros  que  le  did  D.  Sancho 
el  fuerte:  car.  1.»  f.  168. 

fe 

BIURRÜN.  .Pueblo  del  valle  de  Ilzarbe  merindad  de 
Pamplona:  véase  SUBIZA. 

BLMSGA  DE  INAVAURA.  Baronesa  de  Beorlegoí ,  hija 
de  Dona  Juana,  que  lo  fue  de  D.  Carlos  9.^  j  de 
Juao  de  Bearn.  Casó  con  D.  Hugo  de  Cardona:  ¿1 
rey  la  dio  en  dofe  16.000  florines:  caj.  104r  ^  39: 
véase  beobleOUI:  cabdona. 

BLANCA.  Reina  de  Sicilia  y  después  de  Navarra.  Fvé 
hija  del  rey  D.  Carlos  S.""  y  de  la  reina  Doíia  Leonor. 
Casd  en  1403  con  D.  Martin  rey  de  Sicilia ,  diiqne 
de  Atenas  y  de  Neopalia ,  hijo  de  D.  Martin  rey  de 
Aragón.; H izóse  el  matrimonio  en  Catanea  en  21  de 
mayo  de  dicho  aíio  por  Mosen  Leonel  de  Navarra  y 
Diego  de  Baquedano  apoderados  de  Doña  Blanca  para 
ello;  los  cuales  decian  que  entregaban,  al  rey  D.  Mar* 
iín/el  cuerpo  de  Dona  Blanca  por  leal  muger^  y  ts^, 
posa  verdadera  9  por  palabras  de  presente  y  que  reci*^ 
bian  á  aquel  por  leal  marido  y  es[)oso:  este  decia  que 
donaba  su  cuerpo  á  la  Reina  y  á  Mosen  Leonel ,  y  Diego 
Baquedano ,  como  á  sus  apoderados ,  según  la  ordena- 
don  dé  la  Iglesia  de  Dios :  caj.  73 ,  n.  30.  En  febrero 
del  mismo '^ño(l),  d  poco  antes,  fué  llevada  > DeSa 
Blanca  á  Sicilia  acompañada  por  Ogerol  de  Var.  Su 
madre  Doña  Leonor  la  regaló  una  silla  y  un  freno  de 
plata  que  pesaban  40  marcos  de  ese  metal ,  y  Do£ía 
Blanca  dio  el  mismo  regalo  eu  Sicilia  á  dicho  Caba-* 
llero.   Llegado  éste  á  Navarra  pre&entó   esas'alhajasjá 

(i)     Comenzaba  el  ano  en  marzo,  y  |k>r  eso  resultó  que  vé^' 
mes  de  febrero  era  posterior  al  de  mayo :  véase  ano 
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'^^r-  A'íi'»"'  itiduítAia^*  i»  mmmséc  Im  Rama, 
/Z^i.  ééllu.  «r»  ia:.  hahát^ifuñim  manar  $m  su  so- 
tai  tí  tuJurntatl.  T  la  -te»"*  «mnaMoanJo  que  d  Rej 

¿w»>  empUff^'  ^  ***""*  >^  »,  7  dúJ  al  caballero  eu 
wj'iffurw?"*^  '^'^  :|))RÍius:  caj.  92 ,  n.  8.  En  4  de  abril 
>    4/fO:-;  >■  -^  ^-  Q*^  3'*  debía  al  de  Sicilia,  D. 
'HMytfn  -^>-^QQ:  ffisines  parte  del  dote  de  DoSa  KiftHa; 
_  w»M<i>»\  k^  esta  cantidad  le  tenia  entreoídas  varias 
«1^'^  e^tttf^  fas  cuales  habia  UQ  grueso  díamaiite,  ua 
.,^4^  b»UiS'(ni]N}  cuadrado  j  otro  largo  figura  de  haba: 
..^Igia  9^  Gvlos  que  debiendo  haber  entregada  dicha 
cantidad  en  d  dia  de  San  Juan  último  no  lo  pudo 
hacer   por  urgenciaft  que  le  sobrevinieron,  y  que  el 
rej^   dft  ^terllía  le  habia  prolongado  hasta  Navidad  de 
14Q4.:  que  queriendo  corresponder  á  esta  corUsÍ0  to- 
mó 9  censo  sobre  dichas  joyas  1S.100  florines  á  ra-r 
I4M  O»  13.000  al  millar  (1),  cuya  cantidad  habla  re?- 
c;UHdQ  ya  ti  rey  de  Sicilia  de  Tomas  Casino  mercader, 
y  Francés  Barzalon ,  vecinos  de  Valencia ,  á  quienes  D, 
QárloiS  se  obligó  á  pagar  el  rédito  del  censo  ^  bajo  ju-f 
ramento,  en  palabra  de  Rey ,  y  que  de  lo  contrario 
el  de  Sicilia  pudiese  vender  las  joyas  para  reintegrarse 
áú  capital  y  réditos;  y  lo  mismo  en  el  caso  de  no  {la*^ 
gar  el  resto  del  dote  en  otras  dos  iguales   cantidades 
para  el  dia  señalado:  caj.  90 >  n.  1.  Importaba  el  ré- 
dito  dol  censo,  de  los  13.100  florines,  930.  Para  la 
segunda  cantidad  que  dieron  los  prestamistas,  al  rey 
de  Sicilia,  salió  fiador  del  rey  de  Navarra  el   concejo 


^^^^mm^K^^^^^a^m^^mmm^^^^^^^^^^m^m^mm^m^^a^^t^immmm^^^i^m^l^l^l^am^^m^^^^mm^f^mm^mm^m^mm^a^^^m^^^^^^^^^^  ^m^^^  -.         .-      - .. 

(i)    Lo  mismo  que  de  i3  uc^o  ó  el  7  Vi  por  oieoto,  coa  corta 
iierencia. 


diferencia. 
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9e  ÓKtei  obligándose  sos  individuos  comOi  pariicala- 
res:  caj.  90,  n.  %  El  dote  total  ofrecido  fué  100000. 
florines  de  Aragón,  pagados,  los  40000  para  el  dia 
de  San  Jaan  inmediato  á  la  celebración  del  matrimo- 
nio,  y  los  60000  restantes  en  cuatro  anos  á  15000 
en  cada  uno,  para  lo  cual  obligó  D.  Carlos  los  casti- 
llos j  pueblos  de  Arguedas,  San  tacara ,  Murillo  el  fruto 
Y  Galípienzo:  caj.  90,  n.  8.  En  18  de  setiembre  de 
•1 409 ,  estava  ya  viuda  Dona  Blanca  y  daba  poder  i 
sus  padres  D.  Carlos  y  Dona  Leonor ,  desde  Catanea 
en  Siciha ,  para  tomar  posesión  de  las  ciudades  y  cas- 
tillos de  Teruel ,  Tarazona ,  Jaca  y  Cervera  con  sus 
aldeas ,  asignadas  para  su  cámara ,  por  el  rey  de  Ara- 
gón ,  cuando  aquella  casó  con  el  de  Sicilia  hijo  de  este, 
y  para  permutar  dichas  posesiones  con  el  mismo  rey 
de  Aragón  por  otras  cosas:  caj.  90,  n.  33.  En  diciem- 
bre de  1410  la  reina  Doffa  Leonor  enviava  á  Sicilia 
á  Beltran  señor  de  Beria ,  y  á  Diego  de  Baquedano, 
para  que  hiciesen  compaiíía  y  consolasen  á  su  hija 
Blanca  que  esiasHX  en  esiraino  reino  é  entre  gentes  es^ 
traíñas f  é  non  tenia  quien  la  consolase:  caj.  97,  n, 
43.  En  1414  se  trataba  de  la  venida  de  la  reina  Do* 
¡ia  Blanca  á  Navarra  y  las  cortes  otorgaron  cuatro  cuar- 
teles  para  los  gastos:  caj.  113,  n.  67.  Mosen  Fierres 
de  Peralta ,  y  Juan  de  Asiain ,  fueron  los  comisiona- 
dos encargados  de  acompaSíarla  en  el  viage.  En  13 
de  abril  de  1415  estavan  ambos  en  Barcelona,  donde 
fletaron  una  nave  llamada  San  Pedro,  y  su  maestro,  6 
patrón.  Ferrando  de  Ben  vecino  de  Noya.  Convinieron 
con  este  en  que  él,  con  30  personas  mareantes  (ma- 
rineros) en  la  nave,  pasarán  (dice  el  testo)  á  Mosen 
P ierres  t  compañía  ^  é  gent  que  eillos  querrán  poner, 
en  eilla,  é  los  legarán  en  el  regno  de  Cicilia,  élos  des* 


''^'  au   ,m  ¡4*  ".iidai  dB  ¿artera*-   *  a 

^^  ,^^     j/^  .#  inatstro  sera  pronío  para 

^^Mfjm.  --*•  ^  ^^^i^" '   ^  "*  prítiter  la   na^e 

P      '    /^«Bííp*»****'*'  ^^*^  *JÍ£^os  Piares  c  Juan  darán 

^LLtm  ^     "^«  -^  ^^  dicta  na^t  67 S  florines ;  ca j. 

^      n    >    >-í   ■  "  ^e  mayo  sígaíenle  fletaroo  en  Sí- 

•/•     w«»    i«^«í  sJ^i^  ^  Teuida  de  la  Reina  á  Barcelo- 

^     ^     ^4^,  u.  6.  En  1^1  G  suplicaba  Dona  Blanca 

«^   4«,  jMre,  que  pacs  la  ordenanza  de  Dios  ha^ 

^    «gkUU  *^ue  la  primogenilura  del  regno  hubiese  caido 

^.  é^la  ( I ) ,  la  hiciese  tanta  gracia  que  eilla ,.-  como 

^^.iki4¿¿nita9  fuese  jurada  por  los  tres  Estados  del 

.^iiv-  Y  el  rey  convocó  cortes  para  ello  en  OHte  se- 

^^i^ilo  el  día  28  de  octubre:  caj.  116,  n.  15.  En  S3 

.^e  uuayo  de  1419  el  infante  D.  Juan  de  Aragón,  se- 

utH*  de  Lara ,  dio  poder  á  Diego  Martínez  de   Sando- 

i>ttl,  üdetantado  mayor  de  Castilla,  para  que  á  su  nom- 

bi'C   conlragcse   matrimonio  con   Doña  Blanca,  reina 

vjuija  de  Sicilia,  bija  primogénita  de  D.  Carlos  de  Na« 

varra,    Al  mismo  tiempo  daba  el  infante   otro  poder 

para  recibir  la  firma  del  dote,  y  juramento  del  rey  D. 

Carlos  I  de  que.no  tenia   firmado  matrimonio,  ni    lo 

livuiaría  en  toda  su  vida,  con  muger  alguna  durante 

el  du  el  infante  con  Doiía  Blanca,  ni  aunque  se  di* 

!^gj\ieso,    «i  quedasen  bijos  de  ¿1:  qué  no  babiá   Icgi- 

tiaiailo,  ni  legitimaria  ninguno  dé  sus  bijos,  y  que 

havia  luTüdora,  á  Dona  Blanca,  del  xeino  de  Navarra 

y    del  ducado  de  Nemours:  caj.  104,  n.  14.  Otorga- 


(i)    Habla  muerto  su  bcrinana  Dona  Juana,  que  era  la  pri- 
luoifénita. 
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ronse  las  capitulaciones  matrimoniales»  bajo  dichas  con- 
diciones Y  otras,  en  Olite  á  5  de  diciembre  de  dicho 
afio.   En  razón  al  derecho  de  la  corona   se  insertó  el 
artículo  que  sigue  =i&/  por   razón   que  Nos  el   dicho 
infante  D.  Johan ,  placiendo  ú  Dios ,  por  causa  é  por 
razón  del  detecho  de  la  reina  Doña  Blanca  wi  muger, 
ssperamos  venir,  como  esirangero,  á  la  sucesión  é  lie* 
rendo  del  dicho  regno  de  Navarra ,  é  del  dicho  ducado 
de  Nemoux ;  juramos »  conm  dicho  es »  que  si  falleciese 
la  dicha  reina  Doña  Blanca  mi  muger  sen  deyxar  de 
Nos  criatura  ó  cricUuras ,  descendientes  deilla ,  en  le^ 
gítimo  mcUrimonio^   que  en  el  dicho  caso  Nos  deyxa^ 
pernos  ^  é  desennpararemos  realmente  é  de  fecho,  el  di^ 
cho  regno  de  Naí^arra ,  et  el  dicho  ducado  de  Nemoux 
¿  iodos  las  villas »  casiillos  é  fortalezas ,  é  derechos  de 
aqueillos  f  á  aqueill  ó  aqueilla  á  quien  el  dicho  señar 
rey  de  Navarra  habrá  declcwado  por  su  iestamerUo^.... 
£1  rey  D.  Juan  prometió  de  dote  á  su  hija  Doña  Blanca 
4^0. 113  florines,  6  sueldos  y  8  dineros  del  curio  de 
Aragón,  parte   en  dinero,  parte  en  créditos  sobre   el 
rey  de   Aragón,  y  parte  en   pueblos   y   castillos:  caj. 
104,  n.  15.  £1  Papa  Martino  5.^  dispensó,  en  el  mis- 
mo año,  los  grados  segundo,  tercero  y  cuarto  de  con<- 
«anguínidad  para  este  matrimonio:   caj.    104,  n.    16, 
.Verificáronse  las  bodas  en   Pamplona,    en  el  año  ñ- 
guiente ,  con  asistencia  del  conde  de  Fox.  La  reina  Do- 
na Blanca   ofreció  en   ellas,  á  Santa  María    de   Ujué» 
una  corona  de  oro  guarnecida  de  perlas,  z^ifiros  y  otras 
piedras  preciosas:  caj.  120.  n.  9.  En  el  mismo  año  D» 
Juan 9  y    Doña   Blanca,    convinieron    en    que    si    los 
30000    florines  del  dote  de    esta ,  que   consistían   en 
créditos  contra  el  rey  de   Aragón ,   no  se  cobraban  no 
fuese  obligado  D.  Juan  á  pagar  á    Doña  Blanca   sino 
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-39000  florines  de  los  60000  prometidos  por  él.  Que 
debiendo  dar  D.  Juan,  para  alimentos  de  Do3a  Blanca, 
iiOOO  florines  anuales  con  la  condición  de  que  todo 
cuanto  le  asignase  el  rey  de  Castilla ,  á  cuya  corte  pen- 
saban pasar,  fuese  para  el  mismo  D.  Juan,  sin  em- 
bargo, queriendo  este  manifestar  el  cariffo  que  tenia 
á  su  esposa,  y  conociendo  que  los  14000  florines  no 
serian  bastantes  para  sns  gastos,  la  cedia  todo  cuanto 
dicho  rey  de  Castilla  le  diese ;  pero  que  si  esta  dádiba 
fuese  superior  á  lo  que  habia  dado  hasta  entonces  á  sus 
^rientes,  y  otras  personas ,  en  las  gracias  y  mercedes 
qué  las  hacía  enire  año  y  al  partir  de  un  lugar  á  otro, 
como  átostumbraba  hacer  por  los  grandes  gastos  en 
andar  continuamente  con  él,  en  tal  caso  pudiera  dis- 
poner D.  Juan  de  la  tal  pensión  á  su  voluntad:  caj; 
118,  n.  7§. 

En  1422  vino  á  Navarra  la  infanta  Dona  Blanca, 
con  su  hijo  el  príncipe  de  Viana:  véase  reyes. 

En  S8  de  agosto  de  1424,  hizo  la  infanta  un  viage 
á  Castilla  llevando  al  Príncipe  en  su  compañía  hasta 
Haro:  este  viage  se  hizo  como  sigue:  28  de  agosto: 
en  este  dia  salieron  de  Olite  y  fueron .  á  Berbinzana, 
llevados  en  andas:  se  ocuparon  24  hombres  á  tres 
sueldos  cada  uno:  por  et  gasto  de  estos  hombres  19 
sueldos:  llevaron  9  muías  con  el  equipage:  gasto  de 
ellas  á  dos  sueldos:  8  mozos  cuidaban  las  muías  á  2 
sueldos  y  6  dineros  cada  uno.  Martes  29  de  agosto 
fueron  de  Berbinzana  á  Lerin:  miércoles  á  Sesma, 
llevando  las  andas  24  hombres:  en  estos  dos  dias  se 
pagó  á  los  hombres  á  5  sueldos,  pero  no  se  les  hizo  el 
gasto.  Jueves  de  Sesma  á  Viana;  no  pudiendo  sopor- 
tar el  trabajo  los  24  hombres,  Moscn  Fierres  de  Pe- 
ralta tomó  4  mas  en  Elizagorria  á  5  sueldos,  yíérnes 
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filgaron  (déscanéaron)  en  Víaaa.  Sábailo  con  35  biMn« 
hnB  de-Viniui  i  Laguardia,.  donde  deicaj^saron   hasta* 
d^  miércoles.  £1  jueves.  7  de  seiieoibre  i  Smi  Vicente^ 
coa  3& hombres* por  cKom)  liemp^.  YWnie^.i.Haro.- 
Stice  después.',  qve- el  manes- i2  de  setiembre  partió 
el  Pxiociper.derHaro^á  Oii te i.pov  k.  misma  ruta»,  j 

-  que  llegó-el'  mirtes-^  18 : . ca^  136^b;  t(K  IX-JuaD-  j* 
Doiffa« Blanca*  comenaaroo «  ir^ reinar,  en  Navarra '  ^f^ 
muerte  de  D^  Garlos  3.*  en^  1435  <•  véase 'aEJris.I>off a  < 
Blanca  hiaa^su  tesCamaniO'eQ  17  de  febrero^dé  lil39. 
Disponía  que  se  enterrase  enSanta  María  «de  Ujué(J}^. 
con  dt.tvage  j  ropa&  de  su  coronación :  que  se  *  hieie<-" 

.  sen  treí  lámparas  da  plata*^  dé  á-cuatro  marcea »^ para* 

.  que  alumbrasen-  eo  el -altar  mayor  de  dicha   iglesia^ 
dia  y.  nocbbzqua^ se  celebrasen  mil  misas  en  lasigle» 
aias  de  todo  er reino:  que  el  priorato  de  San   Fedro* 
de  Aibar  se  n'uiese  al  de  Santa- María*  da  Ujuéi^de*- 
l^ba  por^ bercdel-o  universahá :  su* hijo  el •  ppncipe  D. 
Gárlos.^y- á*suA>  déacendfentea. dá '  legíúóio  luatrimoniot  • 
prefiriendo^* los^  varones  a  las- hembras:   que  ■  atuaque  * 
el  Príncipe  *  podia-^ .  segun^  derecho, :  titularse  rey   de ' 
Navarra  y  duquft  de  Nemours  >despues  de  la  muerte 
de  su  madre,. lé -rogaba' encareeidamente.  que  no  to-^ 

.  mase  esos  títulos- singla  bene venencia  'y*  bendicion-de* 
su  padre.' A  falla  del' Príncipe  llamaba  por  heredera  á- 
la  infaota  '  Dona 'Blanca^  y  sua  déscendiientes<  y  á-  fillta - 
de  éstaJl:  Dona  Leonor- y  los  suyos:  que  durante  la* 
menor' edad  del- Príncipe  fuese  tutor  el  rey  su'  padre^ 
administrando  el  reino  y  el  ducado  de  Nemours.  De* 
jaba  al  rey^D.  Juan  sunftirido  i 40000' florines:  al  Prín- 


(í)    Los  anales  dicen  que  se  ignora  donde  se  enterró:  tom.  4 
pág.46áy. 
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*'«iée  b  MVOBÍi  9é'oro  guarnecida  fie  piedras  y  perlas: 
'  á  Maríft  ée  Peraha  3000  ftmoes  para  «á  casamimiro 
eatk:  ivMt'ót  ¡Mimz  qae  ae  pagasea  i  «n  ihoriDaiia  Da- 
>^  Sa'^aiitf,  condesa  de-  LtArin,  los  i  0000  florines  que 
*Mí  ipadM  le  mandó  cnaAdó'tfsó  con  el ^eoodelPlaiile  D. 
Lttis  -de  BeKambilt:!  á  Calalida  fieanmont',' -  bermana 
'  dd  ^condestable^  300  florines  para  'ayuda '  de  «a  ^casa- 
•  Kiiedto:  á  Dona   Blanca  de  Arelbno^  faiji   de  DoSm, 
Teresa  condesa  de  GApies,  SOO  Horiiies:  qae  ae  pa- 
gasen oíros  500  qne  se  debían  á  Sofia  Anglen,  lÉu- 
.ger  de  Mosen  Gradan  de  AgrauHHif^  por  sá  dote,  y 
SHM  i  Mosen  Gradan :  á  If  osen  Bertrán  de  Eapeleta» 
tminde  de  VaMerro,  800  florines:  foe  ai  Mosen  Pier- 
MS^áe  Peralta,  y  Mosen  Pierres  €l  jdvcn  aa  bijo,  mo- 
tiesMi   dn  bija  legitimo  ^nm,  irdlfiesea  bi  villa   de 
]kralta  y  la  Planiénb  de  Gaparroao,  qme  les  baUa  dado, 
i  la  corona  real  Conchiia  perdonando  i  D.  GodoGre 
aa  bermano  y  mandando  al  príncipe  1>.  Carlos  qne 
lo  perdonase  también,  siempre  qne  miiese  á   pedir- 
srlo,  y  que  en  recompensa  dd  condado  de  CSrtes  le 
4iese  el  do  Monfert  en  el  dncado  de  Nemoars  6  cerca 
ée  él:  ra).    161«  n.  4«  La  bísloria  dice  que   murió   k 
opeina   Doáía  Blanca  en  1.*  de  abril  de   i  443*   Anales 
de  Navarra,  u  4,  pág.  469. 

Símü  de  Í4$  firnm  de  queMsaba  ia  nina  DoSia  Blanca. 


C^WC^CK 


BLANCA.  Hija  de  los  reyes  D.  Juan  %""  y  Dona  Blanca. 


BLA  MT 

CiaiS^cDn  DJ  Enrique,,  príncipe  de:  AstvCl-ias  y,  ea.1440^ 
(l)tíca|.  147r  n*  V:  vuase  K^Tfis. 
BLASMO-  Qáerelki y  acasacion.  Ni  muller  casada r  qu€' 
fiurt^  falataia  (8):¿  conceiilo,  non  é^  tenida,  d^émhar 
send  sind  sU^maridoí  É  si  p»  weniwaide]  g^iM.lffue 
eilla  non  se  puida  saldar  r.  d0  at/tíeil  IMsmo^i  ¡w^en 
sahar  sus  parientes.  ^YntVQ' áe  Sobravyty,SífíUt'i&6UÓ 
si  paeder.  ai  ídanmni  - rendarr  el  ladranitc^n/ri  /tínéctV.  ei 
'ser  áé'iiodq^  eii  bfasoñ-  quita  f  ¡^eX  ,pm  fUMtJí 


t . 

av  ••    «  la  ^V  ^ 

•  :     •  I-I 


ibid.  wrtí^'iQ/v-.  ■►  í  ■•     i-»  I 


BOSLETAS.  EvíRas.  En  t369  ei  ref  D.  C¿ir\QS%\: 
áó  pagar  el  coste  dé  dorar  tres  «pavea  de  ¿ócUtaa' ^Mf' 

-  iSUB'"aapafoaV-6aj«-.15'^}-át  76J.-' ■■  .j.'  'í 
BOMBARDERO.  Artillero.  Fierres  Ducret;  por  siüiflier-' 

Uncios  én  4ós;sitÍoa  dei  Aiiaiti^kArauíra  y  'Abján«>A; foé 
nombrado  bmaiardera \  ^por  el  ley-  mr- 1462  i  caj;  i 59» 

-  ii.»9*      "  ■  ■'     ■     ■•       !■  .    •      ■  '.M  .  .     .  •/   :  K: 
BONA.  Hija  del  ref  D^  Gárlor  9."^  M«»id  eú  Í38%t   el- 

rey  sa  padre  imndd' pagara  el  imparte  de!  9  c<)doa  de 
de  brúñela, i compradoa-: para iána-0»pa/?or  nuestro  dieta 
fijo  (D.  Carlos)  á'fer-  eldueUoíd^tia  .mutítí^de,  nuestra 
jfí/tf  iíonfl :eay.  47,  m  90.:  .  :     :•     ? 

BONAMAISON.  Térmióv  de  lá  villa  de  Ablita^ ,  .teeriH- 
dad  de  Tudela.'Sob^IaderíbacioQ^de  su  nomlNre:  yéase  '■ 
ALCAIT^  Per ténecía  enr  4932  af  monasterio  de  Bemela, 
quien  lo  vendid  a(  rey  D.^  Sancha  ¿1  ^fuerte ,  con  tar- 


(í)  SehabraB  becho  los  esponsales  en'  1487  :  Anales  toiooír 
4  .   Págr   445. 

(^),  El  texto  dice  blasfema  ; .  pero  6s  error  de  *lá  escritora* 
Este  articuló  ciñiere  decir  que  nin|pina  mugeriKxüas^.r  obli- 
gada á  responder  en  juicio  sin  su  marido.,  ó  bien  que  éste 
debía  responder  por  elld  ,  y  sacarla  á  salvo  en  los  juieiós 
do.  bataUa .  q^e^  las  magprcs  no  podian  sopcíMan        ■ 


ui^>  V  üuo»  ¿  de  «efaaiü., ^^Be  faógkñ.de  Todch. 
di^¿» . rttúfair •  por  el  éiamo ^iwilmgittcyiria  evade 
JD^na^mgisQP 9  -y  dos menfiedís  paia  San  Pbdi»  de. Jeca: 
cajB^  3, X  *6».  EaAíOS.íaé  donado, «con  ^  .«lonó 
do  AUilitf »  por  elrej  D.  Carlos 3/  d narinal Mosea 
Martia  Sartfooa  «de  *Lacam :  .^éase  t-a#?a«w^ 
BOMvOftA.  (Doqoe  de>  Manifiesto  ^oe  dié  en  d  aSo 
1417  en  Frapria  contra  el  jpartido  die.Qtleans  j  Ac- 


■IMIREU  Véase  nsmuDOO* 

BeRR0II4iAS.  ó  borroíjlos.  Cerrojos,  alíase  MMMáár 

BDEKAFÉ.  Orílen  de  «cibállerfa  Modada  por  d  nf  D. 

Cirloi  '3/  de  Nairarra :  véase  CABAunu». 
'SOLAS*  f(o  podían  ponerse  en  éjeeoéion  ^en  'NaTanra.lm 
'  ^qtie  primero  fneiep  presentadas  j  JOKMlíoadas  .en  d 
'  eotiMJo  del  rey^.  1^  cabildo  ,de  Tndela  <qniso^  sin  em- 
bargo de  esto  I  poner  eaéjecoéíon  nnadmlaen  que  el 
pipe  nombrara  por  deaa  de  aqaella  iglesia  á  oin  es- 
trangeroy  contra  la  volnnlad  de  Jpsxejes'B.  Joan  de 
J^brít    j  DoSa  Catalina  en  d   aSó   1<96,   qnien^i 
ainenasároa   d   cabildo,   con  las  temporalidades,    si 
cnmplia  labnia  antes  de  ser  .examinada.  Aicb.  de    la 
catedr^rl  de  Tndela  :<€aj.  43,  n.  4  y  Sí 
BJÜJ^ÜEU  BUKOL.  Villa  de  la  meriñdad  deTadela.En 
.1913  pertenecía,,  ,cop  su  ^castillo^ü  I>onavQria  y  sos 
hijos  Idigo  y  Eximino  (Jímeno,   Semen    á  JSimeno) 
Orii ,  quienes  -la  dieron  en  empeSo  d  rey  S.  'Sancho 
d  fuerte ,  ton  todas  sus  pertenencias  por  9000   mor 
ravetiuos  alfonsis  de  bficn  oro ,  peso  y  cono  :  car.   3t 
f.  6.  En  1^20  D.  £%\u^iQQ  de  Oria  vendió  dcastiUo 


3üfi  ^49 

•y  Tilla  de'Builfael,  con  todos  íhj  montei  y  periencti^ 
.*<ias.,  i  dicho  rey  por  los  9000 -maravedís  ó  moraw^- 
«tinos,  dados  ea  émpaSo/^  3000*sBeIdos:de   sandhe* 
4«s:<can  3v  fisL.S  y  365.  £n  ti 280  D.  Martín  Ye- 
itiegBÍs'3e  ?OrÍB.*,)seSor*de  BaSuel ,  confesaba. que ^  ae- 
•gam-anligiios' privilegios  concedidos  por  sns  antooeso- 
rras  ál  'eancejo  de  eie  pueblo,  -tenia  .este  ejidos  pro- 
liios •  desde .d  camino  de  Cortes.,   qne  iba  á  .TnddSp 
rbasta  BaSud ,  ^y  desde  .él  camino  qne  iba  de   Tavale 
tá   TudeU   basta  «él  Ebro,    prometiendo  qne    eslava 
(pronto  4  ayaflar  al  concejo  i  defender  estos  derecbos: 
cáj.  i,  n.  78:  car.  1  ,  £  64.  En  1317  el  rey  IXFe» 
lípe  dio  comisión  desde  Pmrié  ;ú  Sdadin  ^  Anglenra, 
^bernador  de  fiavarra,  *para  qne  con.vn  diputado  del 
Tey  de  Aragón  aareglase  las.düerencMS  ipie  babia  en* 
4re  Bttíuel  y  Tanate,  sobre  términos  y «géaa, -de  qne 
.ise  siguieron  muertes  y  estragos  entre  ambos  -pueblos: 
^caj.  7,  n.  89.  En  1366  había  en  Bunnel   dies  veci- 
nos francos  y  siete  jiidalgos  :  arcb.  -de  Comptos .,   lib. 
de  fuegos.  En  4413  el  rey  D.  Garlos  S;""  donó  el  pue- 
blo de  Bunuel,  con  todos  sus  devecbos  perpeiuamentep 
i  su 'hijo  bastarde  Giodofre  para  él  y  sus  sucesores  de 
.legítimo  joaairimoriio:  véase  godofbe.  En  1439  el  rey 
D.  #oan  S.*  dio  á  hicondesa  de  Cortes.,  Dona  Teresa 
Ramírez  de  Arellano,  el  lugar  de  BuSuel  y  térniino 
del  Espartal  con  la  jurisdíclon  baja  y  mediana.  Decia 
que  él  ^rey  D.  'Gátios  3:^  su  suegro ,  bahía  donado  di<« 
cbo  lugar  á  la  referida  eondesa   para    su   matrimonio 
con  Mosen  •^Godofre ,  'Conde  de  GSrtes ,  bijo  de   aquek 
que  D.  Juan  se  lo  .había  quitado  por  algunos    delitos 
xometidos ;  y    que    ahora  ,  por  los  servicios  de  DpBa 
Teresa  ,  se  lo  daba  para  ella  y  sus  descendientes:  arch* 
del  Jleino ,  .sección  de  .Nobleza ,  Jeg.  j  ,  carp.  4. 
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BUBDEOS.  Véase  XAMDM.' 

B(JB£L.  La  oficíoa^dc  conubilldad  de  Mjt  gtsKn  deTpa' 
-  ttcio  del  rejr  :*  la-nómina'  de  Jo*  einpleadoi-maDteDÍdos. 
.-en  Palari6;..jA  umbien  la  mesa  qne  ietná  para.diclia. 
'■'Ofioiifi.iBB.'.li^^fl,  Insndaba'él  rej  qué-'se  pusiesen  1^. 
-•aoemilMy  ademas  dei las  ique  haSSx  jpvra  el.  iervieio  del 
'HWfsaaÁi^ifWf-ip  de  la-^rein»,  fugadas  por<| mitad  Ü  burel' 
.  ÜMl'iiiéyy'de  la  reina  i.eaj.  85  ,  d.^  3£,.Eii'  una  coenta 
'  4*1  i't'o  4404  6e;dícfl:  n  Prímo '  l^?  eodót  de- tela' mar^ 
i->4e^  'pUeslM  dejos,  clpaino  ¿ur«I.;.  ilem  por-  18  co— 
«do»  de  painO'Vtffdede  T^rfaa  deque  fud  ficlio  cfJi-- 
éh(/¿urW  á  cobrlret  ¿orador /'íCaj..9H.  nJ^   áA.^  En-. 
'\i'áSQ  decía:  el'ii^incípe.de.-Yi«]a':  «mi    limosnero  D. 
'  i'Martin,  BiCónr)eÍo9  8ca<contfdo.eii'mi  bartl  á^  gages.dc 
Mía  sueldos  por  dia.'»*Caf.  45&,^»w°  39, 
BUHGUI.    Pnebl»  del    valle   de  IloDcáT,.  meríiidad    de 
SáQgüesav  El  rey  Di  TeobaHo'  i.^'^endíó  &  sus  '.Teci'- 
nos  ,  en  el  aiio- 1!^4'8  >  ot  liiolino  que  tenia  en  ese  lu- 
gar para  siempre,  por  50. cafeicesde  trigoal  aülo,  obli- 
•  gándose  el  rey  á  tío  hacer  oIto  looJíno  ,.  salvo    el    de- 
recho del  roí/ero  (1),  caj.  2,  n.  &6.    Consta,  i 
largo,  cjne  en  1480:  el  rey  lénia  molinos  en  Bv 
y  fueron  ^donados:  á  Lopiz  de  ■  Burgui ,    aüas  Na- 
quien  los   vendió  después   at'Concojp.  del  puch' 
fiOO  florines!  c«e.  i;  508*    ■ 
BOBGUILLO  ó  BUBGUIELLO.  Fnehlóqae  t 
tre  Piídramillera  y.  Sorlads.  En    13i37    el   ; 
Burguillóiera  del  sefiorfo  de  Di.  Forinnio-  . 
de  quien  se  rescató,  comprando  los  dereruoi 
fbr,  y  se  bÍiO  realengo  en  uaion  con  el  pmtu 

(i.)     Rid'éro;   puede   eulenJeme  por  elmolÍDi 
por  aiguii  darecbo  que  el  r«y  cobmw-sobf»  U> 


lackí:  Tí^se  SOELABA.  Habiéndoie  despoblado  despuei^ 

dos  oidores  de  G>tiiplO!S,  dieron  á  tributo  por  diexaSot 

iél  lagar  :de  BurgiiiUo  y   sus  ténbÍQos  al  «conceja  de 

^rladia^eii  137^,  por  39  Itbras  j  IX)  sueldos-  anoft- 

lés :  tkvi.  1 ,  .f.  937.  Posleriormenté   lo  duS  el  r^.  á 

censo  perpetuo  á  ?iicolas  de  Giábarn  ^  recibidor  do- 

.  Eatella»  por  5  cahíces  de  trigo  anuales;  j  ob   1436 

jE>.  Juan  2*  libertó  á  ChaObarrí  déi  paga  deeste  censo, 

por  sus  buenos  aeitricios ':  cue.  t.  4i^8.   En  i  498    el 

'«ej  D.  Juan  de  Labrit  díé  el  lugar  despoblado  de  Bar- 

•  g;ttillo  al. concejo  de  Píedrannllera  por  5  cahíces  de4rigo 

de  pecha  perpetua :  -caj  4  66 ,  ti.  46. 

BURULLEROS  ó  BURRULLEROS.  Tejedores  de  paSos. 
Xios  de  Tudela  hicieron  ordenanzas  en  i  321,  espresando, 
entre  otras  cosas,  laS'vetasque  dciierian  tener  kMÍ tejidos, 
fueron  aprobadas  por  el  gobernador  de  Navarra  á 
solicitud  de  los  burulleros  de  Pamplona :  «caj.  6,  n»  5« 

SURUNDA.  Valle  de  la  merindad  de  Pamplona.  El  írej 
ID.  Sancho  el  Xuerte  dió  en  1 2.08  A  los  hombres  de 
Sur^inda  y  á  los  que  vinieren  i  poblar  allí,  el  fuero 
de  Laguardia  :  que  cada  casa  pagase  dos  sueldos  de  pe- 
xhaal  ano,  y  nada  mas,  ni  hiciesen  facenderas  (labores): 
que  si  alguno  fuese  acusado  de  hurto  jurando  el  acu- 
-sado  con  6  hombres  buenos  que  no  lo  cometió  >  fuese 
afasucho:  que  ningan  sayon^  ni  merino^  entrase  en 
sus  casas  para  tomarles  |nada  por  fuerza ,  y  que  si  en- 
trase fuese  muerto  y  solo  pagasen  por  el  homicidio 
tres  meajas^  que  no  tuviesen  fuero  malo  de  sayonia, 
abunda  ,  manería  ni  vereda^  sino  que  fuesen  francos; 
y  que  si  sobre  esto  .algún  seíiíor ,  merino  6  sayón  les 
quisiese  hacer  fuerza ,  fuesen  muertos  y  no  pagasen 
homicidio :  que  si  algún  poblador  hiciese  molino  pa-- 
gase  en  él  primer  ano  al  rey  100  sueldos  y  no  mas: 


.^^mm^éoi  ^émN¡mérii  parte  -donde . hdhirei»^jerma$:  labra- 
¿fáBit\j  paciesen  i  stis  i  ga«Krdós:.que   toinaseo  W-^  agoas 
íÁftmfL'wegBírlhka^fpmfais^  y  .hacor^mblínos^  déndepotlie- 
-isea;  faalbfflaa:  (qiae/  sii  Yñi¡esfe"ínfaiizdiir4L  i^iUatno^e  &tera- 
r>  árrpedirléá  (jukSo  .*les;<respbndiesen ,  é  hicieren  dérecÜb^ 
^  'ea  Já'  |>uerta  de  la  iglesü»,  y  que  no  tuviesen   fuero 
'dé'bátalli»»  de  hierro  ni  ¡de  agua  caliente :  cart.   1^  £. 
.  fiO.  Habiendo    sido  incenlááda ;  láiig^iácr  dé  *  Alsásua,. , 
:  adonde  .estáira  el  áFcbivoi:del  .valle  de<BuruBda^,  pov  Joa^ 
'dé  Sdlvaliesra^^dé  Alavií'VvS^   perdfiá. '  «Uch» »  pritilgisf  y 
cdiTey  Di!: Felipe -Sv®,, con  vista   déí' de  Lagnavdia' lo » 
renovó  al  valle  ea)  1336  ,7   lo  confirmó-  Dv.  Garlos  - 
.  flr.^.  en  Ja75:  caj.  20,  n.  94:,carU.  «^.  fól*  24.  Ka. 
.i1462  el  réjrlX  Juan  2J^  donó  4%  IianAarot^ señora  dé 
.  <}i6rdia¿  por.jsus/sert^ibio»,  ;todAa  bis  rentas  derecho»  jv 
>  emoittuaémosn  deLipeagi^  delreysen  la  tierrsKde  Bu- 
.  xunda;,  que?  düé  *pedría.«ascenderi  .54  Jibras,  ,yilá  pe- 
ákdL.g^Uardirfi^'ó^^gallirdüa  ó^ góíUúrdirua^.. que  paga* 
r  láa  los  dé  dkíha»^  tiierray  con  lá  .  jiirisdicio«' baja;  y  me- 
r^  ¡diana,  para  él  j  sus  desceodítentes .  légíiimosMcue.  tw* 
505  y  517.  En  1498  el  rey  D.  Juaa  de  Labrit  per- 
donó, paüa.siempre,  al' valle  :de  Bucunda  la  pecha  lla-^ 
mada  GaiUurdiruek  qijie  dice  era  2  sueldos  y   6.  diae' 
•  ros:  <^a).  166íin..  49;. 
BUSTALIZ^A  ó.  BUSTALIGIA.  Terrena  deipareadó  para 
^pasto  de^bu^yies.  Esplícanáe  sus  circunstanciasen  el  dic-* 
r  cronarid  de  los  fueros:  art^ .pastos: ñola;  10. . 
BUSTO.  Rebano  de(  vacas ^.cuyo  núcnero  no  podiá  esee-^ 
der  de  .80^.  csrbezasu  Asi  ^se  esplica  en«  una  represen- 
tacion  hecha  ;a]  rey  en*  el  ano   18^0  por  el  monaste- 
rio de  Roncesvallesj  en  un  pleito  del  valle  de  Béztau 
'  contra  el  de  Err^  isobce  la  propiedad  del  terreno  Ik- 
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ÍBABA.LLE&ÍA :  TÍ£aso  eABALLEEOSf. 

jBABALLEROS.'  Esta   palabra   tenia  vs^rias.  acópciónoa^ 
-  yá  :con  rdácion  a  los  .simples  soldados  ú  bombres  qi^e 
.xóilitabán  á  caballo,  ya-  rcspeeto^  de  los-  nobles  armados 
cabalkros  por<  el  rey  y  por-  los  *  ricosfaombres,  y  ya 
fiaaknente  por  lo»  que  profesaba  a  algunas  de  las  órde-- 
Bes;  dé  caballería'.  Los  caballeros  ocupaban  el  segundo-- 
rango  ei»  la  nobleza,. como  so  vé  en  las  reuniones  de* 
cdrties  donde  ae  nómbrafn  por  esté*' orden  •  -  RtcoshotoM 
bres  ^  caballeros ,  ¿infanzones.  En  el  ano  13^5  el  rey- 
D.  Oírlos  S."*  hizo  caballero  á  Pedrx>  Martinez  de  Uriz 
y- o  tros,,  a/  quoal  con  oíros  (dicey.en  semble   habernos 
Yecko . cabaíUero^  Y  di4>á-Uriz.6&  libras  de  carlines,  en' 
cada  un  aSo,  sobre  el  almiradíade  .Lumbier  y  pecba^de 
Artájo,  debiendo  estar  aparejada  de  armas  y.caballo:  caj. 

'  SO,  n.'  &S.^  En  el^  mismo  ana  hizo  caballero,  y  .ricohombre 
á^D/ Júan->Mártine&  46  Zuardia  y  le  dio  120  libtas  al 
ano  por  6  c^íballerías,  debiendo  estar  aparejadode  armas 
y;  caballo:  caj.  SO^n.^  67 ^También  hizo  caballero  á  D. 
García  Ramírez  de  Asiafn ,  asignándole  60  libras  de 
carlines  por  tres  caballerías  sobre  las  pechas  de  varios 
pueblds,  con  la  obligación  de  estar  aparejad¿>*de  ca- 
ballo y.  armasr€ajb.20i  ni  68.  En=  1389  Mosen  Fer--^ 
rando  de  Ayanz  se  hizo  'un  manto  el  opolenda  de  eS'* 
carlaia  bermeilla  para  cl  dia  en  que  se  hiciese  cabá- 
li&ro.  El  rey  compró  3X)  codos  de  dicha  tela,  .los*1<0 
p|ira  una  hopalanda  parad,  y  dio  los  20  restantes  á 
perrando-para  la  suya.  Al  mismo  tiempo   regaló  52 

'        ^  21/' 
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codo*  de  ida  de  n^  de  Tpre  de  la  grani  sueri  (1)  al 
TOConde  de  Saignery  á  Martin  de  Aibar,   Gascón  de 
Urrox»  Pere  Arnaut  de  Garro,  y  Joan  de   Domezain 
fora  focar  cinco  manías  luengos  para  el  dia  desu  ca- 
ballería: esty  58,  n.  96.  Niegan  ricohombre,  ni  caba- 
llero, pedia  hacer  caballero  á  hijo  de    villano,  bajo  la 
pena  de  quedar  reducido  á  esta  dase  el  mismo  caba- 
llero. Fnero  general  lib.  3,  tít  «4,  cap.  5.  Nopodia  ha-r 
cerse  ningún  caballero  en  el  dia  de  la    prodamarion 
del  rey:  ibid  lib.  1,  cap.  1>  Parece  que d  rey  D.  Carlos 
3.*  instituyó  en  1391  una  áráea  de  caballería  llamada 
del  Callar   de  Buenafé;  pues  que  ea.  este  ano  man* 
daba  pagar  á  Ifartin  de  AUv  mcsradero  » tres  painos 
trojes  de  bristo^  los  quoahs  (detia)  Nos  habernos  dado 
j»á  nuestros  caballeros  dd  6e^ox  de  nuestro  eoíUar  de 
T^Buenafe',    que    costan,  uno  con  otro,  á  SO  florines 
pieza/'  Caj*  61  n.  54.  Greó  también  otra  orden  lla<- 
mada  éA  Ldrier  tlanco.  Sn  dicho  aoo  de  1391  man- 
dó pagar  14  maitfos  de  seda»  que  Nos  (decía)  habernos 
9»  dados  á  nuestros  eabaüleros  del  orden  que  Nos  habe«- 
nmos  fecho  dd  Lehriet  tlanco.*^  Caj.  61  n.  59.  Los  ca- 
balleros del  orden  dd  Lebrd  llevaban  por  divisa  un 
lebrel  de  oro,  colgado  de  una  cadena  dd  mismo  me- 
tal ó  de  plata:  caj.  61 ,  n.  73.  £1  rey  regalaba  los  co- 
llares á  los  que  hacia  cabaUeros:- los  eslabones    de  los 
collares,  ó  cadenas,  soKan 'tener  la  forma  de  boia^   de 
castaño:  caj.  63,  n.  58  y  62.  En    1393  regaló  dicho 
monarca  56  collares  de  plata  de  su  divisa,  coq  hojas 
de  cajstano,  Cmi  divisa  de  la  fuffla  decia  el  téy)  á  los 
escuderos  y  hombres  xle  armas  que  enviaba   á  Chere- 
bourg:  estos  collares  costaron  254   florines:  caj.  69 

( I )    De  primera  calidad. 
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IL  44  7  50.  También  daba  el  rey  D.  Cario»  3.°  coUa- 
res  de  sa  divisa  á  las  damas.  £n  1396  los  dkS  á  la 
hija  de  DoSa  Urraca  aya  de  las  infantas,  á  h  muger 
de  Mosen  Martin  de  Lacarra  mariscal,  á  la  de  Mo- 
sen  Rodrigo  de  Esparza  y  á  la  del  séflor  de  Hukí- 
dan:  ca).  71,  n.  SS  y  38.  £n  1413  mandaba  pagar 
dicho  rey  una  pieza  de  paBo  de  braneta  para  yesiir 
á  Sancho  de  Echaoz  seSor  de  Arizmeadi,  al  4fúéai 
líos  le  ddfemos  facer  brevemtnt  cmbaillero  de  la  orden 
dé  San  Juan;  ei  asi  bien  á  Mosen  Juan  Eshauz  su 
hefmano.  También  mandaba  pagar  la  espada ,  su  guar- 
nición, y  ciñas  espuelas  doradas,  para  dicho  Ecbáiiz: 
caj.  i03 ,  n«  24.  Esta  iSrden  de  caballería  de  San  Joan 
la  'Üid  el  rey  D.  Carlos  3.^  precedido  el  consentimiento 
del  maestre  de  Rodas:  ibid.  Los  caballeros  q«e  des- 
honraban sn  dignidad  robando,  matando,  ó  de  otra 
manera,  debian  ser  depuestos:  para  ello  se  les  hacia 
ceSir  la  espada  á  presencia  del  señor  de  la  tierra ,  el 
cual  preigna  (1)  ^/  cuchiello  con  el  quoal ,  de  la  par  i 
de  zaga  sobre  las  renes  (ríñones),  talle  la  correa  de 
la  espada  de  manera  que  caiga  en  tierra;  é  ansí  que 
fue  ante  cabaíllero,  por  sU  locura  iea  dainado  é  de^ 
puesto  por  jamas.  Filero  general :  lib.  5,  tít.  ü,  cap. 
1.  Fuero  de   Sobrarve  de   Tudela:   art.    322.   véase 

GUERRA. 

CABANELLAS,  Puebte  de  la  merindad  de  Tudela.  El  rey 
D.  Alonso  el  batallador  concedió  á  Cabanillas,  en  la 
era  1162  ó  aiio  11S4,  el  fuero  de  Comago  á  todos 
los  que  vinisteis  á  poblar  el  territorio  de  Cabanillas 
(decia  el  rey)  (2)  os  concedo  los  mismos  fueros  otor-» 

(i)     Preigna:  tome,  coja. 

(2)    Indica  que,  al  tiempo  déla  conquista  sobre  los  moros, 

fué  despoblado  Gahanilias  y  repoMado  despues*^ 

Q4  m 
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gados  ií, las  apersonas  á  quienes  fue  cedido  él  puedo -de 
Cornado  (1);  y  que  posejesen.,  como. sujo,  todo. el 
término  de  CabañiUas  j<\  que  se  t^m^reskáiá,  desde 
encima  de  Tudela  hasta  aquelk  tilla ,  j  desde  ésta 
luiftta  la  AlfoBdíga  jamo  á  Fastin'ana :  que  no  pudie- 
ran   ser  .eiiJ>ai'gados  en.  ello  con  jainguna  albara  de 

\  Tndela^  y  que  si  alguna  des  hacia  violencia ,  ó  injus- 
ticia, pagase  100D  sueldos  «1  .rey  (2).  £1  pueblo  de 
Cahanillas  fué  dayiado  por  el  rey  J).  García  Bamirez, 
en  4 14S,  idiho9pital.de  Jerusalen  con  «tiados  sus  tér- 
minos^ pastos ^y  aguas:  car.  S,  f.  1i7.  £n  i 366  te^ 
aia  Gáhanillas  ¿8  vecinos,,  esto  es. 49  ^hidalgos  y  6 
firancos:  arcb.  de  Comptos ,  Jib.  de  fuegos.  H  -soto  lla- 
mado de  GabaníUas  fué  dooado  por.  el  rey  D.  darlos 

,3.^  en  J413  ii  su  hijo  n^ittujal.Crodofre:  idéase  GODOEaE^ 

Wuerq  de  Cábanifla^^    * 

In  nomine  Domiñi  nostri  Jesoa^isti.  Ego  Aldefon- 
sus  Dei  gracia  rex  fació  hanc  cartam  de  donativo  vo^ 
bis  tutos  popula  tores  -qiii  -venistis  populare  in  illa  po- 
pulatione  de  CabaníUas.  Placuit  mihi  líberti  animo  et 
spontanea  vdluntate ,  jet  pro  emore  quod  ibi  finqueti^» 
et  populetís  cum  bcmo  corde  concedo  etconBrmo  vo^ 
bis  ut  habeatis  in  totas  vestras  faciendas  tales  foros» 
qjiales  fuerunt  dati  et  conq^i  ad  illes  ad  quos  data 
fuit  Cornago.  jj^t  quod   habesitis  toto  neutro   ^término 


I  i'      '■      I      I  I     I.."  I     i  I. 


(i)  Lo  mismo  se  ínfíere.de  lo  que  dice  de  Cornago  en-  aque- 
llas palabras" /ai  personas  d  qkienes  fué  cedido  el  pueblo. 

(2)  Este  fuero  no  existe  en  el  archivo;  pero  está  copiado  por 
Zuíun^ivar  en  su  Ensayo  sobre  la  legislación  de  Navarra,  tpm» 
a 9  pág.  97  sej[un  se,i|i^rtaráal  fiQ.de.este  artículo. 
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.«ícut  pertinet  ad  Cabanillas,  de  illo  congosto  4int.es{ 

de  jusso  Tud^  nsque  ad  Cabanillas,  el  de  GahamUM 

nsque  ^ad  iUam  Alfondegam   qira  est   justa  Fostiflla- 

na.  £t  qoodulla  alvara  de    Tudelk  non  faciat  «vobis 

de  embargo  de  .qnaQtnm   ibi  est.  bermo  et  populato 

<cum  suis  montíbus  et;su¡s  aqais.  El  qoi  iirobia  fiecerit 

.torta  vel  contrarítin^,  .peeret  9)ihi  reí   posteritali  ipeK 

:iDnie«>l¡dois.  Et  maiidQ  quod  boc  donativuin  babestis 

et  poísidealia  ilium  salvurn^et  cflecorutn,  el  francnm,  ai- 

;<!ut  supetius^aoriptumesl,  vos  el  filii  ^^esirí  et  omnis 

7posterj|a6«vestra,.aalva.mea  fidelilale  olonm  meapois- 

.:4eríiaie  per  Mcula  cunta:   amen.  Facta  carta  era.  mi- 

milésima  centesima   sexagésima  secunda  in    mense   fe- 

kbroario  ia  villa  quat,  dicitur  3o4t  regnanteme  Dei  gra- 

.  lia  in  4.i»gon  et  in  Cabella  sivi  m  Pampil^nai  et  ín 

:Superaxv¡ ,  et  in  Ripaeurza:  episcopua  Stefanua  iaOsca: 

episcopus    Petrus  in    Zaragoza:  episcppus  Sancius  in 

/Pampílona :  alíus  episcopus  Sancius  ín   Naxera.  Sénior 

.vFerrand  Garceíz  ín  Nazera.  SeinorXidpe  fiarcciz  in  Ala- 

/gon.  Atórela  in  jVicla.  Seinor  Eneco  Semenones  in  .Ga- 

latayube.  Seinor  Ferran  Lopiz  in  Soria. 

CAB AÍNAS.  Lugar  despobbdo   j  agregado   á  Lumbíer: 

.  ;véase  Iumbier. 
CABOS  de  línagQ.  :Xi0  flüsmo  que  primogénitos  6  cabe- 
sAs  de  las  casas  noblea:  ;vease  palacios  de  cabo    de 

.  AEMERÍA. 

CABDAL.CAPDAL  6  CAUDAL.  Grande ,  principal.  De- 
ociase  de  los  rios  caudalosos  y  de  los  pueblos  de   mo- 
ncho vecindario.  Establimos  é  mandamos ,  por  fuero  de 
Aragón,   que  todas   las   éiudades  pobladas  ad  aquesí 
fuero  y    é  las  villas  cabdales,  que  >ayfin   cada  un  ano 
en  la   nueslra   lezía  mayor,   el  tonceyllo'  de   aqueilla 
ciudai  ó  villa  cabdal,  mil  sueldos ;  é  esio  por  agracia  t 


'-'poi^  'énnor  ifoe  puedan  venir  4  ííós  (í)  rf  cor  i  qualque 
<  yUmi  ktielios  (2)  /yert.  Fuero  de  Sohrarre ,  ar t.    i  3  L 
-  fití  tuatítb  -  ^  lo^  rio6  caudalosos  scJía  decirse  también 
agua  tabdal:  rio  capdal:  »todo  orne  qué  ficiere   mo- 
llino en  Tío ' capdal ,   así  como  Aragón,  6  £bro,   ó 
»Cinga,  6  Segre,  Runna,  6  TaSo  (3),  6  Duero  ó  oíros 
yp^Ú\fes  ríos  capdahs.^  art.  Í36  y  222» 
CADÁVERES.  Podían  embargarse  por  deudas.  Ki  t40f 
Gtíillen  Arnal  de  Ruiperis  embargó  el  cuerpo  muerto 
deliuis  deUndiano,  vecino  de  Pamplona,  impidiendo 
*  qñe  se  le  diese  sepultura  hasta  qtte  se  te  pagasen  76 
"  florines  ^que  el  difunto  le  débia ;  pero  el  rey,  para  im- 
'  pedir  la  infección  (i),  mandó  que  se  le  enterrase :  en- 
totumes el  acreedor'  pídíó  al  rey  que  le  pagase   y  éste 
m^ndd  á  un  portero  qué  ejecutase  los  bienes  de)  di- 
ftinto  y  *  ^tis£atc¡esé  con  elW  la  deuda,  como  se  verí* 
fic6:  caj.  89,  ñ.  99* 
CADREITA.  Puébb  de  la  merindad  de  Tudela.  Por  los 
anos  tSfS,  tenían  el  señorío  de  Cadreita  Juan  y  Gil 
de  Vidáúrre  padre  é  hijo,  quienes  lo  dieron  en  cam- 
bio, al  rey  !>.   Sancho  el  fue*le,  por  los  pueblos  de 
Subiza,  Biumín,  .Arre  y  Arruazu:  car,   1,  f.   ItO: 
car.  3,  £  8  y  t3í  :  véase  sUBlZA.  En    1221,'  el  con- 
'  cejo  de   Cadreita   hizo  hermandad  con  tos  de  Argue- 
das,  y  Vahierra,  contra  stts  enemigos  y  sobre  los  re- 
gadíos: véase  ARGUEnAS.  l^n  1235  tenia  el  señorío  de 
Cadreita ,  y  su  castillo ,  Í>.  Rodrigo  arzobispo  de  To- 
ledo, quien  prestó  homenage,  al  rey  de  Navarra,  de 


(i)  Al  Rey. 

(2)  Huebosi  necesario.  . 

(O  El  rio  Tajo. 

(4)  Habla  entonces  peste  en  Pámpíona. 
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hacer  b  guerra  á  quien  le  matidáre:  espresábase  que 
dicho  señorío  era  i  vida  y  que,  en  muriendo  el  ar- 
zobispo, debía  volver  al  Rey:  caj.  2,  n.  19.  £a  13$6 
tenía  Cadreíta  39  recinos  crisuanos  y  moros,  y  16  ju- 
dalgos:  total  55;  arch.  de  Comptos,  libro  de  faegos..]Sa 
1372  la  reina  DoSía  Juana,  muger  de  D.  Carlos  2.%  lí- 
ber td  á  perpetuo^  de  todas  las  pechas,  á  los  babit|ii)v-  > 
tes  cristianos  y  moros  de  Cadreita ,  con  la   obligación 
de  que,  de  las  200  cahizadas  de  tierra   que  t^ía  el 
rey,   sembrasen  para  ¿1,  en  cada  aiio,  las   100  cahí- 
.  zadas,  barbechando  las  otras  100:  cué.  t,  194*  £1  rejr 
adquirid  después  en  Cadreita  varias  casas,  piezas,  vi- 
nas y  otros  bienes  y  vecindades ,  que  fuer<Hi  de  Ma- 
.  chin  de  Uriz,  en  cambio  de  otros  que  le  dio  el  rey 
en   la  merindad  de  Pamplona;  y  en   1¿46  el   mismo 
rey  la*s  había  vendido,  con  la  jurisdiciou  baja   y  me- 
diana de  Cadreíta,  á  Jaime  Diaz  de  Aux  escuderp  ,  ca- 
ballerizo del  inrmcipe  de  Viana  (1 ):  cue.  t.  473 :  véase 
AUX  DE  ARMENDÁEiz.  £n  1504  era  seBor  de  Cadreita 
Jaime  Diez  de  Armendariz,  el  cual  tenia  sus  hijos  al 
servicio  del  rey  de  Aragón.  D.  Alonso  de  Aragón  arzo- 
bispo de  Zaragoza,  y' capitán  general  de   aquel  reino, 
escribía  una  carta  á  Jaime  Diez,  en  27   de.setil^mbce 
de  dicho  ano,  que  decia  así.  Magnífico. y  bien  amado 
nuesiro.  Por  cuanto  ahora,    para  ocho  del  mes  que 
viene,   se  ha  de  facer  paga  á  la  gente  deste  reino, 
de  medio  sueldo  par  dos  meses ;  por  ende  será  bien  que 
enviéis  persona  para  recibir    lo  que  cupiere    á  vueS" 
tros  hijos  del  dicho  sueldo;  el  cual  se  dará  por  ellos 

(i)  Esta  venta  debió  hacerse,  sin  duda",  con  anuencia  del 
Príncipe,  porque,  en  1428,  el  rey  D.  Carlos  3.®  su  abuelo  le 
kabia  donado  el  castillo  y  villa  de  Cadreita:  caj.  laa,  n.  5.   . 


A     t  tlp  A^'f^nt.    ^i  om  intEsm  w  wmBgcri  um  perdona. 


hff  n-    ^^.'-     '''•*  ^  •"***   ^"^  ríi^iwws  nos  okius 

^fTfffgx^^rz.^  '•'  '  **  •^^^'^"— "^^  ÍSÓ4^  á  vmtsira  honra: 
-f      #/^í-'    M     ira^^m^    Sfmmi  suniafi^.  Ardí,  dd 

.^v^te^iniK.  ^«^é^  «icspoblaá»  cnire  los  términos  ¿e  3^ 
^^   ?  ¿Sioe»»  7   cuya  pertencncú  díspoufaan  est«s 

C ALAÜOftRA.  Ciiukd  dé  Gutíllá.  Fué  tíbdá  por  el  rej . 
(le  ^>avarra  D.^  Sancho  el  sabio  eu  el  año   1163.   £Ú- 
uu  documenlo  de  b  era  1201  se  lee:  ei»  d  año  cuan- 
do el  ny  D.  Sancho  taló  á  Calahorra  (1)  caj:  1,  n.  8, , 
le?,  a.  ^ 

<1\LCH£TA$.  £ugar  despoblado  de  la  iBcrmddd'de  Tíl- 
dela.  Por  los  anos   19Ü0  (9)  Lope  Aznarez,  hijo  de 
Auiar  de  Rada;  vendió  á  D.  Muza  hijo  do  D.  Yucep 
hermano  ^dc  *' Aboazan «  las  casnsy  piezas  y  viíiafs  que  le  - 
perieueciafi  en  Culchctas  ó  Calcetas,  .por  parle:  de  Lop  - 
Araeiz  s»  almi'lo  I  )h>p  700  maravedís  lupinos^  espide- - 
saudo  que  \i%  oira  mitad  dé  lar^  litrcdad ,  «jug  fué  -de  su 
abuelo,  \ú  tcmia  Migucrdc  Leoz:  car.  3,  £  2^61.  £a 
1364   hab¡éiMÍoso   impuesto  cicrla  coulribucion  á -los 
¡MicbloSi  eseeptuando  las  buenasi  villas  det .  reino ,  y  los  • 
lugares   parroquianos  dev  ellas,   el  pueblo  de  Calchetas 
alegó  esta  cscepcion  como  correspondiente  á  Tudela,  y 
prohJ  t|uo  nunca   habia  ^  pagado-  contcibucion  a^una 


(i)  Nada  dlco  In  historia  de  este  acontecimiento,  sino  que 
O.  Sjiuoiio  ul  «¿1)10  entró  eu  Castilla  por  los  anos  i  i6o  y  recou** 
«|UuuS  lu«  liiVTnA  i|iio  antes  hablan  pertenecido  á  Navarra. 

(•>)    Mü  lioiic  füuhu  este  documento. 
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inno  junumente  con  el  concejo  de  esa  ciudad;  caj.  18, 
n.  S¿.  > 

CALZORIO.  'Cakado.  En  1440  el  rey  D.  Juan  man- 
daba pagar  el  nodrizage,  Testuarío  j  calzorio  de  Jva- 
nicot  Trobat  (1).  Caj.  144,  n.  16. 

C  Amara  de  COM PTOS.  Tribunal  de  cuentas  6  de  bacien* 
da  de  Navarra.  Se  estableció,  de  una  manera  regular,  por 
eíreyD.  Carlos  i.""  en  18  de  febrero  de  ti  364  (1365). 
Hasta  entonces,  las  cuentas  del  patrimonio' real,  se  ha- 
.  bian .  recibido  por  comisiones  consultivas  sin  autoridad 
jaiich\.feniis  dé  Compios,  oidores  de  Compios,  maes^ 
iros  de  Conipios  ó  de  finanzas;  pero  ahora  dispuso  el 
re]r  que   bubiese  4  oidores  j  2  clérigos,  en  la  forma 
que  sigue:  nD.  Carlos,  por  la  gracia  de  Dios,  rey  de 
^Navarra,  conté  de  Evreus:  facemos  saber  á  todos,  que 
Nos,  deseando  el  buen  gobernamiento  de  nuestro  rtg- 
no,  et  esquivar  el  mal,  et  las  inconveniencias,  que  de 
malregimient  pueden  avenir,  por  especial,  queriendo 
proveer .  et  ordenar  sobre  el  fecho  dé  la  audición  de 
los    conloa   de  las  rentas,  et  revenidas  del  regno,   el 
seroblablemente  de  las  mesiones  et  espensas   que  en 
aqueitt  son  fechas,  et  se  facen  por  Nos,  et  el   estado 
del  regno ;  ca  Nos  sabemos  que ,  por  no  entender  bien 
dilígentment,  grandes  *  dainos  et  muchas  inconvenien- 
cias se   pueden  segueeer  á    Nos,  et   al  dicho  nuestro 
regno ,  et  se  nos  han  seguido  alguno,  por  esto ,  que  en 
el  tiempo  pasado  no  ha  seido  bien  entendido,  et  son 
en  cara  muchos  et  diversos  comtos  á  oir  por  las  ocu- 
paciones, et  grandes  aferes,  (negocios)  que  han  wál^o 


(i)    Era  un  ex[)¿sito  que  recogió  la  reina  enTudela  j  lo  biSO 
Imulizar,  v  le  llamaba  Trobaí ,  trohado  ó  balladoi 
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en  dicho  regno,  con  buena  deliberación^  et  pleno  con* 
ceillo,  avernos  ordenado  que,  cuatro  hombres   bonos, 
et  suficientes,  sean  á  perpetuo  que  sean  maestros  oidores 
generales  de  nuestros  comtos,  et  con  dos  clérigos  coú 
ellos  por  el  fecho  sobredidio.  ítem  habemos  ordenado, 
et  ordenamos,  que  los  dichos  maestros  hayan  poder  de 
oir  todos  los  eomptos  del  tiempo  pasado,  present  et  avC' 
hidero,  ét  aqueillos  veer,  examinar,  corregir,  decía- 
rar¿  difluir  et  determinar ;  et  á  facer  esto  les  habernos 
dado  et  damos  pleno  poder  por  las  presentes.  ítem, 
porque  las  dichas  declaraciones,  definiciones ,  et  deter-* 
-' minaciooes,  de  los  dichos  eorntos^  €t  las  sumas  da-*» 
.jqueillos  hayan  mayor  efecto,  habemos  ordenado,    et 
^ordenamos,  que  por  la  mano  del  notario  qui  para  los 
dichos  eomptos  se  ha  ordenado,  las  sumas,  defiínicib*- 
vtes ,  et  determinaciones  daqueillos,  sean  escripias.  liém 
^Nos  place  «et  queremos,  que  hayan  poder  deconstrin* 
ner  (obligar)  y  facer  clamar,  por  ante  eillos,  todos  re^ 
eibldores  del  dicho  regrio,  el  tesorero  et  otras  cuales^ 
quier  personas,  de  cualquiere  estado  6  condición   qiie 
'  «sean,^  que  por  Nos  han  recibido  cosa  alguna,  ó  espen^ 
dido  ordinariament  6  estraordinariament ,'  de  las  di* 
*chas  rentas ,  revenidas  et-  otros  provechos  et  emolm- 
i.np^ntos,  éi  qué  de  ésto  fiícer  se  «on  eútremeiidos    en 
id  «tiempo  pasado;  et  que '-de  aquí  adeb'nt  los  reciban: 
ei  ^  son  finados  (muertos)  se  render  eomtos,  lures 
:  herederos  é  aqueillos  que  habrán  causa  deillos,  á  render 
«jeomtó  de'  ló  que  rec%ido  et  éspendido  end  habrán, 
'porque^  podamos  ser  pagados  de  toda  aqueiUo  en  que 
eillos  nos  serán  tenidos  por  fin  de  compto.  ítem  eillos 
habrán  poder  dé  saber  et  enqüerir,  de  los  derechos 
•^er  píos  habemqfi  et.  que  á  Nos  pertenecen,  en  nuestro 
i^egnó,  de  l^tti^franqucMs  et  derecho»  de  nuestras  he^» 
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redadcs.  El  si  algunos  cnd  faiilnn  á  Nos  cstraviadoá  6 
tirados  por  malicia ,  por  negligencia ,  ignorancii  *  6 
otrament,  non  debidamcnt,  de  los  retratar  el  retor- 
nar á  Nos,  et  consireinnir  á  esto  los  detenidores  da- 
queillos.  £t  si  eillos  faillan  otros  que  end  se  han  pér- 
.  didos,  ó  tornados  á  non  valer,  por  de  felia  6  ñff|^i- 

-  gencia  de  los  bien  sostenir  en  estado;  ó  de  los  dar  á 
tributar  ó  otramenf,  de  losfacelr  fotíér^tm  é^todó^ 'fa- 
ciéndolos iacer  reparar,  dando  et  tHbntanddde  nuevo, 
6  otrktMfit,  por  la  n>ejor  manera  que  fater  se  po<lrá, 
tvi  eillos  bien  visto  serfi,  et  por  el  probeilo  nuieétro. 
ítem  si  otras  composiciones  6  finanzas  son  á  facer  en 
nuestro  régno  por  malefitos,  por  crímenes,  por  -gra- 
ciai,  remisiones  ó  por  otra  causa ,  cualquiere  que  eillos 

-  sea.  Nos  queremos,  que  eillos  sepan  et  conseilkn.  ítem 
nos  place ,  et  queremos ,  que  los  dichos  maestros ,  por 
f<Qcho  de  los  dichos  comptos ,  pueden  mandar  ejecutar 
et'  compeler  á  nuestros  porteros ,  ó  otros  oficiales  rea- 

'  les ,  como  bono  les  senaillará ,  et  dar  lures  letras  sei- 
Iladas  de  lures  seillos,  et  que  daqucillos  sean  obedecidos 
por  los  oficiales,  et  subditos  cualesquiere  de  nuestro 
regno,  en  todas  las  cosas  tocantes  á  los  dichos   comp- 

^  tos,  et  á  los  casos  dependientes  deillos.  ítem  sobre 
todas  cosstSi  tocantes  fecho  del  compto,  eillos  pue<» 
dan  escribir,  et  mandar  de  nuestras  partes,  á   todos 

-  los  oficiales  et  subditos  de  nuestro  regno,  et  que  por 
los  dichos  oficiales,  et  subditos,  sea  obedecido  á  eillos 
et  á  lures  mandamientos,  así  como  sí  por  Nos  mis* 
mo  fuesen  fechos.  Et  en  caso  que  alguna  desobedien-^ 
cía  será  fecha  á  los  dichos  maestros,  et  á  los  cometi- 

J. dps  ¿t  diputados  por  eillos,  ni  á  lares  mandamieñtos,i 
nos  place  et  queremos,  que  las  desobediencias,  et 
aqueillos  que  las  abrán  fechas,  eillos  los  puedan  puin^ 

^2* 
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ii¡r«  el  castigar  y  segant  aqueilk»  qae  eillos  verán  que 
•tri  á  facer  de  raaon,  et  el  caso  lo  requiera ,  sin  aten^ 
der.  otro  mandamiento  de  Nos  sobre  esto.  ítem  les  da- 
mos poder  ^  et  autoridad ,  de  fiícer  generalment  todas 
cosas  que  bonos,  verdaderos,  leales  et  fieles  maestros 
generales  4  oidores  deeomptos,  pueden  et  deben  facer, 
et  que  á  oficio  de  comptos  perteneee  6  puede  perte^^ 
necer;  et  en  testimonio  desto  mandamos  poner  núes* 
.tro  seillo  pendient  en  las  pipesentes.  Pat  en  Pamplona 
á  diez  y  ocho  dias  de  febrero  auno  Domiuni  mile-» 
.  simo  CCCLX  cuarto.  Por  el  Seqor  Risj  en  su  grand 
.  .cooseillo,  do  eran  presentes  Lobispo  de  Cabhorra,  Mo» 
.   sen  Martin,   Mosen   I^odrigo,  Labbat  de  Falces,   et 
.    Martin   Miguel  de  Ainnues:  Juan  de  I«eo2'^:  caj.  18, 
n,  1 2  y  1 3.  £a  el  mismo  di%  los  maestros  de  Cbmp-^ 
tos,  ya  nombrados,  alquilaron  una  casa  en  la  calle  ma^ 
yor  de  la  Navarreríá  para  sus  juntas:,  caj.  18,  n.  14^ 
(1)  ]^n    1383   mando  dkbo  rey  qae  García  Jeminia^ 
'  de    Saillinas ;   notario   que   había    concurrido    mucho 
tiempo  como  tal  su  d  fecho  de  la  imdician  de  los  di^ 
chas  nuesiros  comptos ,  con  las  otras  gentes  de  la  dial  a 
cámara  ordenados  et  deputados  á  esto,  asistiese  á  ella 
como  uno  de  las  dichas  gentes  et  queremos  (prosigue) 
que  de  aqui  adelant  sea  clamado  á  todos  los  conseiljos 
et  secretos  de  los  dictos  nuestros  comptos;  y  que   tu--* 
viese  de  salario  ocho  sueldos  por  cada  dia ,  y  1 0   li« 
br^s   par^  rppa  por  aQo:  caj.  47,  n.   63.  E^n  el   aSo 

4 

(i)  La  casa  donde  aptua) mente  está  el  archiro  de  Comptos,  y 
senria  para  el  tribnnal ,  fué  comprada  por  et  emperador  Cárlo$ 
5.^  en  i5a4  y  destinada  á  ese  objeto  y  al  de  la  fábrica  de  mQr 
neda :  vésse  Mpm^A. 
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iiOO  el  rey  D.  Carlos  3/"^  insiitiiytf  el  oficio  de  pa« 
trímonial»  ó  fiscal  de  la  cámara  de  G^mptos,  nombrando 
por  lal  i  Peire  de  Villava  para  adminisirar,  visitar p 
demandar  9  recobrar  ei  poner  en  debido  esiado  iodo  el 
fecho  de  nuestro  patrimonio  ^  ei  por  inquirir  ^  ei  infor^ 
maree  plenerament ,  por  todas  las  vias  ei  maneras  que 
sabrán  de  la  eklminisiracion ,  faltas  ei  cosas  non  de^ 
hidas  que  han  fuho,  facen  ó  f aran  nuestros  oficiales, 
de  iodo  el  regno^  con  sus  oficios ,  como  sargentos,  soz^ 
marinos ,  bailes ,  prebostes ,  justicias ,  almirantes ,  por^ 
teros,   notarios  ei  otros  semblantes  oficiales;  et  recibir 
et  oir,  las  quereillas  que  contra  sillos  serán  dadas,  et 
daqueíllas  arrestar ,  fiadurar  ó  meterlos  en  presión; £t 
si  algunas  condenaciones  se  ficieren  civilmeni ,  sobre  los 
iaUs  presos  ó  arrestados  ó  por  fecho  del  dicto  patria 
monio,  ó  por  otras  comisiones  que  A  eill  serán  dadas, 
facer  recepta  daqueíllas  et  render  cwnpto  en  la  cambra 
de  nuestros  Qmptos:  cey  85,  n.  29.  En  1437  man* 
4aiia  el  rey  D,  Jq^an  SA   á  loa  oidores  de  Coinptós, 
que  todas  las  querellas  y  debates  que  han  ei  habrán 
los  ferroncs  y  señores  6  tenedores  de  las  Terrerías  del 
reino,   y  sus  braceros  y  servidores  entre  sí  nnos  con 
otros,  las  hiciesen  venir  ante  ellos,  los  oyesen  soma- 
riamenle  e/  d^  plano  vosotros  i  solamente,  et  non  otros 
juges  algunos  de  nuestro  regno  (les  decia  el  rey),  se-^ 
gurU  que  ata  aqui  habedes  fecho ,   et  ha  seido  usado 
M  acostumbrado,  e'  sabida  la  verdad,  sentenciasen  di-» 
chos  debates,  y  qué  %j¡í^  sentencias  fuesen  llevadas  á 
ejecución  como  si  por  Nos  (proseguía)  ó  por  la  nues^ 
ira  Cort ,  fuesen   dadas   é  pronunciadas :   caj.    4  iO« 
n.     5.  En    S  446    el   rey  dio  una  iSrden  para   qne; 
siempre  que  llegase  pescado  de  venta  a  Pamplona,  ea 
toncase,  antes  de  venderlo ,  lo  que  necesitasen  loscon^ 


i 
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itejei'osi'y  oMores  de  •G>tápÍos,  por  i^uanio  están  en 
[mtetsíta  cctmbra  .oyendo  loa  ^compios f  que   se  runden 
lie.  eilhs\  por  naesirvsi  4^ci¿les  ;>'et  qucmdo  viene   el 
\*^pése¡lMdé.\fresco)rW^e\''qM  losigpiesen,  era  mndtdo  ei 
-fincaian  sm  él:  c»),  454,  n.  1(h  En  1477    d^ciá    lel 
rey  D.  Juan  2.^  que  sin  embargo  de  que  en  la  pri- 
mera fundacioa  de  la  cámara  de  Complos  se  establo- 
.  'cí¿  ^uev.fiola  hubiese  cuatro  oidores  y  dos  notarios,  por 

-  ínstigácKm  de  alguno»  se  'habían  aumentado  hasta  seis 

-  oidores.pervtrtiendoel  <5rdeñ;  y  iiiandó  que'en  ^ade* 
.  Jante  'se  observase  y vnó  se  proveyesen  las  vacantes  de 

los^  dos  quevobravan:  capi6t,-n«  16.  £n  i490  e! 
"^  \rey  D.  Jffim.de'  L»brít  mando  que  los  pleifds  tocante» 
.  kl  real  patrimonio  Ase^V€tltflasen,  precisamente,  en  la 

-  cámara  de  Compios  y*  no  en  el  tribunal  llamado  Carien 
caj..  165;  .u.v34.  ^En  1 496 se^vpei^ba  délas  sentencia» 
de.ia  cámara 'de  Compios  al  Consejo:  caj  i66^  n.  39» 
En:  tSHi  naandtí  elrey^qoe  las  apélanonesde  bs  sen* 

.  leociis-  dél  frrbündl  de  Comptos  foesétir  al  Consejo  y 
no  ¿  h  Garle  por  no  ''ser_  inferior  la  Cámara  -  á  la 
Córtez  caj.  177^  ».'S6.  En  i 833  mandó  eí  rey  que 
'  no  se  proveyesen  jas>  plazas*  que  fuesen  vacando  del 
-^  tribunal  dofCoitiptoé'hasia  que  por  sí  mismo  se  extin- 
guiese: atch.'del  reino,  secdon  de  cámara  de  Cora p- 

-  ios,:  leg.  único,  carp;  23.  Otra  real  orden   de   6   de 

•  inarz9  de  f  836.  suprimid  dicho  tribuna}^  aunque  no 

•  Itabia'  llegada  el  caso  de  &ltdr  sv»  ministros:  el  archivo 
se^fentré^cS'é  la  Diputación  proviiicial;  íbid. 

¡AMINO&  liOB  dé  carretas  de  Pamplona  áSan  Sehas- 

,  tián  sé  proyectaron  en.  f  406:  caj.  93,  n.  22;En  1414 

dbcia  tet-  reyi  D.  Cavíos  3/^  que  'las  Cortes  acordaron 

•  que  i^itBrtoá  caminos '  kiyán  á  «er  apareillados  ct  prcs« 
»udos  cota  Itts  parles  de  San  Sebastian  et  Fontarrabía, 
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upor  los  quoales  las  earrUas  puedan  pasar  et  carrear^ 
» quoalesquiere  mercaderías,  enta  la  mar,  et  de  la  mar 
»enta  nuestro  regno,  donde.  Dios  queriendo,  se  puode 
«seguir  grant  utilidal  el  provecho  i  todo  nuestro regnoc 
.  nel  por  quoanto  esto  non  se  puede  facer  sen  grandes 
» espiensas,  et  misiones,  ha  seido  acordado,  por  los  dic«- 
» tos  tres  Estados,  que  inedio  quoarler  baya  ser  et  sea 
M otorgado  et  psgado  luego  prontamenl/'  Caj,  11 3,. n. 
?•  Sobre  los  caminos  modernos:  véase  este  artículo  en 
él  Diccionario  dé  las  leyes. 

CA.MPIX.  Nombre  ^ue:se  daba  á  los  hijos  que  nacían 
de  dos  casados  en  adulterio:  véase  HUOS. 

CANCELLER.  Persona  encargada  de  los  sellos  del  rey. 
Fue  nombrado  |ior  tal  en  1396  Mosen  Francés  de 
Yillaespcsa  ^octol*  «n  decretos,  á  los  homares  é  pro- 
vechos acostumbrados:  caj.  60,11*  44« 

CANDELAS.  Juicio  que  «se  celebrava  remitiéndolo  á  h 
matyor  duración  de  una  de  dos  candelas  que  se  .en- 
cendían por  ambos  litigantes:  véase  juicios. 

CANFRANa  Pueblo  de  Aragón.  Es  á.Campifranch, 
ó  Campofranco,  de  q»e  se- hace  mención  en  dos  cé- 
dulas originales  detrey*  D.  Pedro  de  aquel  reino,  de 
43  de  junio  de  t3dd-.y  octubre  de  1344,  en  que, 
tratando  de .  ásc^uvar  Ih.  «aignacion  hecha  para  gastos 
4e  la  reíila  Dona  María  sQ.  muger,  hija  del  rey  de 
Navarra ,  sobre  et  peage.  'de  Campifrancb  y  las  rentas 
del  mercado  de  Viescas,  y.  de  la  ciudad  de  Jaca,  pro- 
metía descargar  esi^s  hipotecas  de  otras  asignaciones 
concedidas  sobre  ellas:  caj.  9,  n.  76:  caj.  31,  n.  44. 

CAÑAR.  Ingenio  de  pescar  en  los  ríos:  véase  PESCA. 

CAP  ARROSO.  Pueblo  de  !a  meríndad   de  Olite.  El  rey 
D.  Pedro  Sánchez  concedió  ingenuidad  perpetua  álos^ 
habitantes  de  Caparrotso  en  1103  y  que    no  pagaseu 
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ift  TI  ".wrrrf:  lae  ^  ns^ma  itinere  a  hombre 
te  «.^oBmae  -^«ttoae  'ÚO  ^imruq»  ^  m  te  matase  500: 
n»  4  s¿SQa  lúi  *'v>  Huaro»  a  rmrntaaen  rumancto  S 
uaa  7aaiia,  ;irr»  *  ^au  ^iartta.  nn»  '^  *>lite  7  ío 
■ntiiB!»  •^pafT'jMi:  lue  .Huiiesea  lacer  "Boirnas  libre- 
aeiiie  fue  2  eroa  ~ee»e  a  :nrtau  íes  ieñor*  ijae 
:»  .i2i*«€i»e>    -u  mmio    10  Htxneseft  tasKiecta^.  ▼  \as 

r-i»^.!3a»  Tviio  7«?»  .kt».  itie  oo  ^atiesen  1  buoie  sao 
¿i  uiJVftftiao  .'.Hf  \ttt  ^  e  n?*v-ñi»¿  raí.  \  1.  ^  Pirere  ^ae 
•^»  X  ^iOitea  -t  jaianauor  -epro  ie  imirt»  a  Ca- 
"«««'«JM».  -eé&«  :tiMiA;iiQ<  (-A»»'  .uTraviom  ie  Cauamno 
-*  «ta  ^•^«tuo»'  J  r^í^^ificaír  r?i  ca»mJ^  ''  a»  íorrw,  pa- 
^' ^>  :m>  .MitÉj»  -f^»,  "»»  '»  «*  mÍMíí»  y  «orre 
^«  -  •  uc  >^%«M*  .-.rfiitriMMl»  :e  ircfio  ca:íliilo:  w  se 
.<«.aru     V*     >.    :t'»é»>ew.'   .-h    JJ^:   :»it  '     n.  ití : car. 

.    .    ^if.    ^u     .-o.»  ..  -e«   l>.  uiurn»  i*  3»t^w  a  Juan 

iftWiWiáril-   r-    ^    t    ttSa  liie  vii>fc<rtt»a,  como  !.is  w- 
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dalgos  y  77  labradores:  caj.  35,  n.  63.  En  14Í4  el 
rey  D.  Carlos  3.^  donó  á  su  hijo  bastardo  Codeare, 
para  él  y  sus  herederos  á  perpetuo,  50  cahíces  de  trigo, 
mesura  real,  en  la  pecha  de  Caparroso  con  el  directo 
dominio  y  señorío  de  todas  las  casas,  bienes ,  térmi- 
nos, montes  y  pastos:  cue.  L  332.  En  14S0  el  rio 
Aragón  derribó  dos  arcos  del  puente  de  Caparroso  (dos 

-  pledes  é  dos  arquadas):  para  su  reparación,  se  impuso 
«  un  derecho  de  portazga  -sobre.  Itfs.qüe  'transitaban 
>    hastaí  cierto  término ; '  y  ademas  las'  Corles  acordarx>n 

UTÍ  donativo  de  750  Hbras:  caj.  119,  n.  4.  En  1436 
el  réy>  D.  Juan  S.^,  considerando  la  gran  diminución 
de  -gentes^  que  esperímentaba  Caparroso  y.  que  los  ve- 
cino»' que  habían  quedado  ñopodian  .pagar  la  pecha , 
á  fin  de  que  no  se  despoblase,  les  perdonó  á  perpetuo 

-  '60  cahices  de  pan  meiíadenco.  por  año  :y  ademas  30 
cahíces  de  trigo  y  19  libras  .y  5  sueldos  de.  la  pecha 
ordinaria  que  pagaban  al  abad  y  convento  de  la  Oliva: ' 
cue.  t.  4^8.  £n  1447  el* principe  de: Vianaenagenó 
torios  los  bienes  y  derechos  del*  rey  en  Caparroso^  con 
la  jurisdicion  baja  y  mediana,  á  favor  de  D.  Juan  de 
Cardona  por  8100  florines:  véase  GAEDONA.  En  1451 
el  rey  D.  Juan  S^.*  aplicó  lá  villa:  én  Caparroso  ala  co- 
rona real  y  Ja  b¡£0(  realenga,  á  perpetuo ,  mandando 
que  ^'amás  piidíera.  ser  apartada  ,  dividida  ni  separada 
(1):  eaj.  156,  n.  38.  En  5  de  noviembre  de  147S ,  la 

^ \ — !s \ \ 

(i)  No  se  dice  cómo,  él  pueblo  de  Caparroso,  vino  al  domiBio 
del  rey  habiendo  sido  enagenado  cuatro  anos  antes ;  pero  todo 
esto  puede  esplicarse  sabiendo  que  el  comprador  era^  partidario  < 
del  príncipe  de  Yiana  y  que  las  confiscaciones  que ,.  de  continuó- 
se hacían  entre  los  dos  bandos,  que  en  la  guerra  civil  de  aque- 
llos tiempos  afligian  á  Navarra,  ocasionaban,  ah^raciones  fre- 
cuentes y  violentas.  Esta  misma  fué^  sia  d«ida,  J^<,^u8fi^ deque 
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princesa  Dona  Leonor  agregó  de  nuevo  la  villa  de  Ga« 
parroso  á:  la  corona  real ,   mandando  que  jamas  pu* 
diera  ser  enagcnada  de  ella ;  cuya  resolución  babia  to« 
'  mado'de  acuerdo  con  las  Cortes  que*    por  punió  ge- 
-    nerftiy  habían  resuello  que  todas  bs  fortalezas  y  luga- 
res  que  eslavan,  en  poder  de   los   rebeldes  (I)*  y  se 
fuesen  conquistando,  se  aplicasen  á  la  corona  para  evi- 
tar inconvenientes  (S)i  En  el  mismo  d ¡a  5  de  .noviem«* 
bre  de    1473,  la  princesa  Dona -Leonor,  queriendo 
recompensar  á  Caparrosa  de  lo: qué  babia  padecido  coa 
los  rebeldes,  y  de  lo  que  haUan   trabajado^ sus >  babi- 
tantes  para  reducirse  al  servicio  del  rey,  les  concedió 
que  pudiesen  tomar  perpetuamente,  en  la  Bardena,  car- 
boa,  lena  y  madera ,.  así  para  los  corrales  de  los  fp-» 
nados  como   para   eualesquiera  otros  usos,   sin   pagar 
cosa  alguna:  caj;  16S,'  o.  37.  Sóbrela  Plaaieilla  deCa^ 
parroso:  véase  BLANCA,  reina. 
CAPITÁN  GENERAL.  Título  que  comeucd  á  Usarse  ea 
'  Navarra  por   los  anos  1440«  En  .1^45  lo  ^ra,  de  las 
fronteras  de  Guipúzcoa,  Mosea  Leonel  de.  Garro:  caj» 
151 ,  n.  50. 
CARGAR :  CARACAR.  Pueblo  de  la  nierindad  de  £s^ 
tella,   en  el  condado  de  Leriii..£ti:   1320   el  rey   D. 
Sancho  el  fuerte  lo  recibió  én  empeño',  coa  ana  cue- 
bas,   montes  y  todos  sus  derechos,,  dé  D.  Pedro  Diax 
hijo  de  D.  Diaga  López,  y  de  Dona  Toda,  por  35000 
sueldos   de  sanchctes,  bajo  la  condición  de  que  no  lo 
pudies6  desempeñar  hasta  pasados  tres  aoos  y  que  si 


•í^i»— — "«i^i*- 


la  Égregac¡DQ«  qtífe  ahora  acordó  el  rey,  no  tuviese  efecto,  eoaio 
se*  verá  luego. 

(i)  *  Las ' beaumouteses. 

(a)  Bi(a'úUiflaa--«gregaGten  fu¿  confirmada  por  D.  Joan  dft 
LabriteB  f486«<^j.  i6a  >  n.  3&  . 


llegado  este  tiempo,  y  avisado  por  el  rey,  no  lo  hiciese 
quedase  radicada  en  e&tc  la  propiedad :  car.  3 ,  f.  1 6. 
¿n  1S92  el  mismo  D.  Pedro  üiaz  vendió  al  rey  áí¿ 
cha  propiedad  por  35000  áuoldos:  car.  3,  f.  17.  El 
pueblo  de  Carear  fué  deairuido  en  lar- gwierra  delCa- 
varra  contra  Castilla  por  los' años  1Si7(7.-'£l  réf-fi, 
Felipe  de  Francia,  y  Na  varra,!  mandaba  i  su  gobertaa- 
dor  que  se  compadeciese  de  loa  habitantes  .sobre' las 
pechaa  que  debían  y  no  podían  pagar  por  dicha'^lrailsa: 
tíir.  dé  D.Felipe,  f.  10.  En  139ií  las  pechasdéíOtr- 
car 'eran  70  libras  y  iO  sueldos  y  70  cahíces  de  trig»  y 
30  de  cebada:  caj.  67,  n.  15. .En  1414  el  rey  D. 
Cárloa  3.^  donó,  en  sefiorfo  perpetuo  hereditario v  el 
pueblo  de  Carear,  sus  pechas,  homicidios  y  jürisdircion 
bajá  y  mediana  á  su  hijo  n&tural'Godofpe !  cue.'l.  339. 
La  reina  Dona  Blanca  lo  dio  después  á  MaWa'de  Pe- 
ralta, su  doncella,  cuando  casó  <;on  Mosen  Juan  seflíor^ 
de  Luxa,  en  pago  de  3000  florines  que  la  señaló  de 
dote.  £1  señor  de  Luxa,  necesitando  dinero,  pidió  li- 
cencia en  14^7  al  príncipe  D.  Carlos  para  vender *^fel 
señorío  de  Carear  y  en  cfcecto  lo  verificó  á  Mosen 
Jban  de  Monreal  por  1800  florines:  caj.  154,  n. '39. 
En'1470  había  vuelto  al  rey,  y  D.  Juan  2.*  lo  dortó 
á  Mosen  Pedro  Baca  á  perpetuo:  cue.  t.  507.  En 
1495  contaba  Carear  53  vecinos:  arch.  del  Reino,  sec- 
cion  de  guerra,  leg.  1.*",  carp.  27.  En  1511  la  pecha 
de  Carear  era  30  cahices'de  trigo  y  ademas  40  por  d 
censo  perpetuo  de  las  heredades  de  los  labradores  (O*' 
Pertenecia  ya  entonces  al  condado  deXierin^pueá  dice 


I  (• 


(i)  También  pagaba  ,  por  los  anos  1495  al  seiíór ,  por  otra 
pecha  llamada  amparo  ^  700  maravedís :  arch.  del  Reine,  sección 
de  guerra  leg.  i  .^  carp.  27. 
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qne  dicha  pecbá  correspondía  al  condestable  D,  Luis 
de  Beaumonty  señor  del  rondado:  cue.  t.  537:  (1) 
CARGASTILLO:  CARACASTILLO.  Pueblo  de  la  me- 
rindad  de  Tudela.  D.  Alonso  el  batallador  concedió  á 
'•los  pobladores  de  Garcasiillo,  y  á  los  qne  viniesen  á 
jpoUar  de . huevo  este  lagar.  (S)^  que. fuesen  ingenuos 
de  toda  deuda:  que  tuviesen  los  usos  j  fueros  de  Me* 
dinaceli:  que  pudfesen  cultivar  todo  cuanto  alcanzaba 
desde!  Uis  magu illas  basta  el  Podio  rotundo  j  desde  el 
Pddio>  rotundo  hasta  las  penas  de  la  Vigía,  5fS  desde  hs 
penas   de   la  Vígfla  hasta  la  Rúa  longa,  'jr  : desde  la 
.  Raa  «longa  hasta  el  Podio,  pinoso^. ;jr  de  la  otra  parte 
desde   Valzamilladav-asi  ciomo  vuelve  la  agua ,   hasta 
la  I  mi  tad  I  de .  aquél  •  vadle :  que  no  respond  iesen  á  fiinii* 
.  guñ  juieio'  sillo  éa  la  puerta  de  su  pueblo:  que  si  al- 
-^úndJos  préndase fue^a  dé  su  término»  6  hiciese  agra« 
iVÍo<,   pagase  500  sueldos  al  rej  ó  al  señor  de  Carcas* 
filio:   que* no  pagasen  montazgo  ni  portaa^o  en  níar> 
-guna  tierra;  qiielos  )udíos  que  poblasen  en  Carcastillo 
;  tUMiciseii  /  las.  -misn^as  penas  que  los  otros  pobladores : 
.  que  ^la  i  tercera  parte  de  los  caballeros  de  Carcastillo 
.fjaesen  á;  fdnaddo  :(3)  con  el  rey  d  con  el  señor:  que  los 
peones  solo  fuesen  á  fonsado:  cuahda  el  rey  estuviese 
cercado  y  entonces  con-  pai^  de  trc^  dia^  Í4)f   y   q'ic 


"¡Tf 


T^ 


(i)  Aunque  ea  ese  tiemqo él  cpnde  de  Lerin  eslava  desposei-r 
do  de  loque  tenia  en  Navarra»  el  rey  de  Castilla^  su  favorece^ 
dbr,  se  hania  sustituido  en  sus  derechos  y  iogrado^úautralizar  los 
efectos  del   secuestro. 

(2)  No  tiene  fecha  este  documento. 

(3)  Aqui  fonsado  significa  guerra  y  no  labor  de  castillo,  y  ca* 
baUeros-€o|dado8  que  servia b  á  caballo. 

(4)  fia^adb  es¿e  término  debía  mantenerlos  el  rey,  ó  podiaiik 
volverse  á  sus.casas. 
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fuesen  ubres  de  manería:  caj.  1,  n.  13. 

De  los  fueros  de  Medíaaceli  citados  en  este  privilegio 
hay  una  copia  simple,  j  sin  numerar,  en  el  archivo  de 
Comptos  caj.  1.°  Comienza  diciendo  en  latín:  nEn  el 
M nombre  de  Nuestro  Señor  Jesucristo:  esta  es  la  carta 
>»  hecha  por  el  concejo  de  M cdinacelí  sobre  sus  fueros ,  j 
M  costumbres,  con  beneplácito  del  rey  D.  Alonso.  Y  sí- 
y^gue  diciendo,  enire  otras a^as:  quiea  i  hombre  mt- 
Mtare  pague  60  sueldos,  la  tercera  parte  para  el  rej, 
M  la  tercera  para  la  parte  querellante  y  la  tercera  para 
>»los  alcaldes:  sino  pudiere  pagar  pongan  su  cuerpo  en 

.» prisión  en  .mano  del  juez  hasta  tres  dias  y  ai  to- 
>»daFÍa  no  pagare  entréguenlo  al  querellante  fmelan^ 
»lo  en  mano  del  reneuroso,  ei   non  lo   lisie    nin    lo 

•  órnate:  si  el  se  moriere  mi/era  (1)>l.  Los  '  fiadores 
I» debían  satisfacer  en  todo  á  los.  principales  obligados. 
» Quien  muger  forzare  muera  por  ella  Quien  hiriere 
*» con  puno  pague  1 0  mencalea. al .  querellante  y  60 
.  A  sueldos  á  los  alcaldes  y  Alt  hiciese  livores  (cardenales) 
>»  tásense  y  pagúelas  no  debiendo  ^e^eder  dé  37  meii<- 
>»  cales  y  niedio,  la  octava  parte  para  el  rey.  Las  calo- 
»nías  del  rey,  en  hurto,  son  iguales  al  valor  de  lo  hur- 
Ntado.  Quien  empujare  á  otro  con  ira  haciéndole  caer 
»en  tierra,  pague  .10  menéales  al  quejoso  y  60  sueldos 
^á  los  alcaldes;;  sino  ^ayeje  pague  3  mencale^.  Quiea 
» rompiere  á  otro  el  -vestido  pague  su  iralor  y  5  meni- 
» dales.  Quien  escupiere  á  otro  á  la  cara  psigne  .10 
»mencales  al  agraviado,  y  60  sueldos  á  los  alcaldes. 
)» Quien  hiriere  á  otro  con  palo  ó  con  piedr^i,  haciendo 
i^cardeno  sin  livores,   pague  40  mencales,  y  60  suel- 

(t)    Podía  dejar  de  darle  de  cojner  y  todo  menos  matarlo  ni 

lisiarlo. 
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»dos  á  los  alcaldes  y  ademas  un  mencal  por  cada  pul- 

,  >gádá  de  cárdeno^  Quien  fuere  convencido  de  hurlo, 
)» pagúelo  doblado  al  querellanie,  y  al  señor  cuanto 
» valiere  el  hurto,  y  60  sueldos  á  los  alcaldes.  Si  fuere 
» aprehendido  con  el  hurto  debe  pagar  la  dobla  al  que- 
nrellante  y  ademas  sea  ajusticiado.  Quien  digere  á 
»á  otro  cornudo,  gafo,  ó  fudedunculo,  ó  á  mnger 
»puta,  ó  gafa,  pague   un  maravedí  de  á  3    mencales 

.  »y  medio.  Quien  mudare  de  vecindad  ó  se  ¡ausentare, 
«dejando  encargada  su  heredad  á  otro,  hágalo  jsaber 
jval  concejo  en  la  víspera  del  sábado  ó  en  la  misa  del 

•  M  dcMningo  dieiendo,  deja  mi  heredat  á  esie  mió  pa^ 
» rienl  en  comienda :  hecho  esto  tendrá  su  heredad  se* 
»gura  á  cualquiera  tiempo  que  volviese;  pero  no  ha- 
•  déndolo,  si  después  el  tenedor  de  la  heredad  pro- 
»bare  que  la  tiene  año  y  dia,  no  debe  responder  de 
SI  de  ella.  Quien  reclamare  deuda  pagada;  peche  5  suel- 
Mtdos.  Quien  por  desaventura^  matare  á  su  hijot  nope^ 
»chc  nada.  Nadie  lome  prendas  á  otro  sino  después 
»de  la  misa  hasta  tercia;  si  pasada  esta  hora. lo  hiciere, 
» pague  5  sueldos»  Quien  encontrare  ganado  cerca  de 
»su  viña,'  á  distancia,  de  un  tiro  de  piedra,  (^una 
vk piedra  echaderaj  degüelle  el  carnero.  Por  perro  que 

.«entrare  en  viñas,  eü  tiempo  de  uvas,  es  la  mulla  un 
*»  mencal.  Por  razón  de  daño  no  pueda  matarse  car- 
uñero  ' con  cencerro,  ni  morueco,  ni  cordero  pascual 
wm  puerco.  Habiendo  cameros  no  se  maten  las  obejas. 

.» Manceba  que  se  fuere  con  otro,  sin  voluntad  de  sus 
» parientes,  sea  desheredada  y  el  que  la  llevare  sea  ene- 
«miga  declarado  exeai  por  enemigo  (i).  Cuando  Uega-^ 


(i)    Podian  perseguirlo  los  parientes  hasta  matarlo. 
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>»ren  t:alMiIleros(1)  á  Medina  no  sean  alojados  cu  casa 
>>dc  Ti'una ,  ni  de  huérfana.  En  los  apellidos  de  guerra, 
3* de  pueblo  á  pueblo,  en  que  ocurrieren  muertes,  no 
»pi(ia  el  señor  los  homicidios  sino  hubiere  parte  que* 
n  reliante  que  sea  pariente  mas  cercano  del  muerto» 
"El  concejo  debe  p^gar  el  valor  de  los  caballos  que 
>»sus  vecinos  perdieren  en  apellido.  Quien  casa  agena 
» forzare,  échenle  la  su  ja  en  tierra:  sino  tuviere  etíM 
apague  el  doble  del  valor  de  la  del  querellante:  amo 
» tuviere  con  que  pagar  póngasele  en  prisión  hasta 
wtres  dias  j  sino  pagare  no  coma  nf  beba  ata  qu€ 
v* muera.  Quien  fuere  demandado,  para  dar  6ador, 
s»de  salvo  conducto,  debe  darlo  de  valor  de  90D  ma* 
iiravedís  ó  bien  dar  fiadores  de  i  100  maravedís: 
» esta  fianza  debe  ser  firmada  por  escrito  el  lunes,  en 
nel  concejo,  y  de  otra  manera  no  sea  vál¡da¿  Si 
»el  demandado  no  diere  la  fianza  sea  declarado  por 
%  ladrón  encartado.  Todos  los  encanados  deben  aer  ea- 
ucritos;  y  quien  los  matare  6  dañare  no  debe  pena. 
3» Todo  aquel  que  fuere  preso  por  hurto,  sea  llevado 
j»al  concejo  sin  matarle  ni  dañarle,  bajo  la  pena  de 
1»  homicidio  y  ser  declarado  por  enemigo.  Quien  ma- 
Mtáre  á  oiro  pueda  ser  desafiado  por  el  pariente  mea 
» cercano:  el  desafío  debe  hacerse  ante  el  concejo  con 
i> pregón:  hecho  el  desafío  noh  sea  úiob  enemigo  de 
Vi  los  oíros  parienies  (9).  A  quien  muriere  sin  hijos 
9>herédeide   sus  parientes.   Qai  su  moro   ó   su  mora 


(i)     Soldados. 

(a)    E«to  es  que  no  pueda  ser  desafiado  ni  perseguido  por 
los  otros  parientes* 


476  CAR 

''    »íornaré  ¿  cristiano  herede  su  señor,  si  filos  non  obi'e- 
.re.(1). 

£1  pueblo  de  Carcaslillo  fué  aforado  por  D.  Sancho 
el  fuerte,  concediendo  á  sus  habitantes  que  fuesen  U~ 
' 'bre«  lí   ingenuos;  pero    esle  documento  está   gastado, 
inclusa  la  fecha:  car.  1,£   67. 
.,En  1351  pertenecía  Carcastillo  al  señorío  del    mo- 
■■  nasterío  de  -lá  Oliva,    á  quien  lo  concedió  el    rej   D. 
':  Sancho  el  sabio  en  el  año  1163  (S)  y  lo  con6rnió  el 
firey  Felipe  de  Francia  en  1311,  car.  2,  f.  134  y  138. 
' -Sóbrela '-júrisdicitHi  ocnrrieron  dudas  y  disputas  :  el 
"  T9J-   D,'-Cárli^  %"    declard  que  al  rey  penenccia  la 
-'•lta<{(ikticM, 'á'cuya' virtud  pondría  baile  que  prendiese 
' '¿  los  malhridióres  de  hurtos,  muertes,  mutilaciones  de 
miembroi  y.'ñtros  cseesos  que  mereciesen  a>n6scacíon 
I  de<  bfeoes,  penasí  capitales  ó  mutilación  de  miembros, 
'  cuyo  conocimiento  pertenecía  al  rey:  que  en  caso  de  con- 
fiscación de  bienes- los-  muebles  fuesen  para  el  rey,  y  las 
.'  heredades  para  el  monasterio:  que  cuando  el  delito  de 
"im  presos,  hechos  por  el  baile  del  rey,  fuese,  á  juicio 
^  'de  este  ó  de:  as  gobernador,  de  aquellos  que  solo  me- 
•reciesen   pena  de  homicidio  ó  medio  bomicidio,  se  cn- 
'  4regaMa>  al  baHe:  del  monasterio  para  que  cobrase  estas  - 
I  penas  ó  multas:  quede  las  quince  libras  que,  con  lúuli 
íi^de  cena,  p.-igah»n  los  habíianics  al  rey,  solo  fuesen  p-i 
íéste,  en  lo    sucesivo,    16  sueldos,  y  tas  tí    übras  j 
'.sueldos  restantes  para  el  monasterio:  que  este  clij 

(i)    Parece   que   quiere  decir  qoe    al  moro  etcla< 
cristiana,    dcbia   heredar  su   dueño  á  falta  de  liijos. 

(a)    Un  año    anles  ,   esio  es  en     1162,    hi-:o  igual^ 
el  rey    1).  Aloasp  de  Aragón   conde   de    Barcelona;  1< 
díca  que  CÜrdáMíIlo  perteneció   algua   tiempo   á  la 
de  Aragón :  caj.  i,  o.  3o.        ' 
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alcalde  á  quien  quisiere  para  oir  y  juzgar  los  pleitos 
civiles  y  7  que  tuviese  baile  que  ejecutase  las  sentencias 
de  los  alcaldes:  caj.  11,  n.  75.  En  1371  se  declaró  se* 
gunda  vez,  por  el  rey,  lo  mismo:  caj.  S7,  n.  4. 

CÁRCELES.  Las  de  Pamplona  fueron  de  la  ciudad ,  quien 
las  cedió  al  rey,  con  la  casa  del  tribunal,  en  cambio 
de  la  alcaldía  del  mercado:  véase  alcaldes. 

CARDONA.  (Vizconde  de).  En  1368  til  rey  a  Carlos 
2.^,  le  donó  las  villas  y  castillos  de  Lodólsa'  é  Ibi^itu 
para  él  y  sus  sucesores:  caj.  23,  n.  26.  D.  Hugo  de 
Cardona  casó- con  Doria  Blanca,  hija  de  Juan  de  Be- 
ame  barón  de  Beorlegni ,  y  de  Dona  Juana  hermana 
bastarda  del  rey    ü.  Carlos  3.°  Se  lee,  que   en  27  de 

'  marzo  de  14^7  llegó  á  Pamplona  D.  Hugo  de  Car-' 
dona,-  esposo  de  Dona  Blanca ^  fija  de  Madama  Juana 
de  Navarra  f  de  vers  la  dicta  seinora  reina:  ella  dic^' 
ia  seinora  reina  mandó  delibrar  al  dicto  D.  Hugo,  et 
sus  gentes ,  lo  que  necesario  seria  para  su  pro\?ision. 
Domingo  1 8  de  mayo,  en  Pamplona:  este  dia  oyó 
bendición  f  et  fizo  boda,  D.  Hugo  de  Cardona  con  Doña 
Blanca ,  ^ja  de  Doña  Juana  de  Navarra  ;  et  la  dicta 
seinora  reina  fezo  toda  la  despensa  (el  gaslo)  por  la 
yantar  et  zena;  et  fueron  en  seda  el  Príncipe  et  la 
infanta  Doña  Blanca,  Dama  Juana,  el  obispo  de 
Pamplona,  et  el  dicto  D,  Hugo  con  otros  prelados, 
dueinas ,  donceiUas ,  cabailleros  et  escuderos,  et  otras 
muchas  gentes  de  pstctdo ,  500  personas.  Era  D.  Hu- 
go hijo  del  conde  de  Cardona  caballero  aragonés :  el 
rey  ofreció  en  dote  á  Dona  Blanca  16000  florines: 
caj.  104,  n.  39;  caj.  110,  n.  2:  caj.  125  n.  41:  caj. 
127,  n.  4.=D.  Juan  de  Cardona,  hijo  de  D.  Hugo  y 
de  Doria  Blanca.  El  príncipe  de  Viajia  le  vendió  en 
1447  todo  el  derecho,  rentas  y  provechos  |)üe  ten^ 

24 


178  CAR 

/  éú  CaparrosOí  con  la  baja  j  méáiaiia  justicia ,   penas 
,    CiJonias   foreras,  (1)  baílíos,.  sisan  tenas  ^  homicidios   y 
•    m^ios  homicidios^  esceptuada  la  alta  justicia;  con  la 
facultad  de  poderlo  vender^  cambiar  y  enagena^r^á  toda 
su    voluntad,  por  precio:  de  8160   floritiies  que  s.e  le 
debian.  cooio  á  hielo  y  heredero  de  Ma^ajotia  Juana  su 
abuela;   cue.  t.  473.  En:  1450  todavia.  estay^  ^insa- 
,   tisfacer  el  dote  de  Dona  Blanca  ,  para  lo  .cual  el   rey 
i  D«  Juan  %%  á  súplica  de  la  reina^  asignó  á  P.  Juan 
..  de  Cardona  algunos  pueblos  en  Aragón:  caj.  1 55,  n.  S3. 
CARLOS.   Hijo  primero  varón  del  rey  D.  Carlos   3.**  de 
.  Navarra ,  y  de  la  reina  Dona  Leonor.  Murió  de  corta 
'.edad  en  el  castillo  de  Estella  en  agosto  de  .14Q2  y   y 
sé  enterró  en  Pamplona  en  la  sepultura  de   su  visa- 
:  huelo  D,  Felipe  3.**:  caj.  87,    n.  57:  caj.  93»  n.  3. 
CARLOS.  Príncipe  de  Viana,  hijo  del  rey  D.  ^uan  2.**  de 
Aragón  y  Navarra  y  de  la  reina   Dona  Blanca.    Nació 
en  Olmedo  en-SS  de  mayo  de  1421.   El  rey  D.  Car- 
Jos  3.^  su  abuelo  dio  4000  florines»  en  albricias  de  su 
nacimiento,  á  Rui  Díaz  de  Mendoza  guarda  mayor  del 
infante  D.  Juan  de  Castilla,   padre  del  principe,  que 
vino    á  Navarra    con  la  noticia  de  dicho  nacimiento: 
caj.  121,  n.  53:  caj.  135,  n.  25.  Crióse  el  Príncipe  en 
la  corte  de  su  abuelo  á  donde  lo  trajo  su  madre  Dona 
/Blanca  en  el  mes  de  junio  de  1422:  caj.  121,  n.  17 

y  27.  .      ^    ^ 

En  1423  creó  D.  Carlos  3.®  el  principado  de  Viana 
para  su  nieto  y  le  dio  al  mismo  tiempo  el  señorío  de 
Coirella ,  Cintruénigo ,  Peralta  y  Cadreifa  en  la  forma 
que  sigue:  Carlas,  por  la  gracia  de^Dio^  rey  deNa^ 
varra,  duque  de  Nemoux :  á  todos  los.  presentas ,  y  ad-- 


(i)     Calordas  foreras.  Penas  establecidas  en  el  fuero. 


CAft  t79 

venif ,  que  las  presentes   letras  verán  ^  salud.  Como  el 

.  linage  humano  sea  inclinado ,  y  apetezca ,  que  los  hont" 

brts  deban  deseiar  pensar  en  el  ensalzamiento  del   es- 

iado  y  honor  de  los  hijos ,  y  descendientes  de  ellos ,  y 

.    poner  y  exaltar  aquellos  en  acreceniamiento  y  supere^ 

.   anineneia  de  dignidad  y  honra ,  y  por  gracia,  y  ben^ 

iiician  de  nuestro  Señor  Dios,   nuestros  muy    caros  y 

•^^fíwy  amados  hijos  el  infante  D.  Juan  de  Aragor^   y 

j:-l^reirkú^  Doña  Blanca,  nuestra  prünogéoüa  y  herede^ 

,  rd  ^  hayan  habido  entre  ellos   al  infante   Z>.    Carlos, 

;r  h^r>-hijo  tmestro  muy    caro  y  muy   amado  nieto,  ha^ 

<6fn^s   saber,  que   Nos  por  el  paternal  amor,  afición 

.   y- bienquerencia ,   que   habemos^  y    haber   debemos   al 

..diph^   infante  D.  Carlos  nuestro  nieto,  queriendo  po* 

mtr^onstituir ,  y  ensalzar  en  honor  y  dignidad ,  H-^ 

g{(n  somos ,  tenidos  y  lo  debemos    hacer ,  movidos  por 

las  causas ,  y  razones  sobredichas  ,  y  otras ,  que  lu^n^ 

gas  serán  de  exprimir ,  y   declarar ,  de  nuestra  cierta 

sciencia,  y  movimiento  ^proprio ,  gracia  especial,  y  au^ 

ioridadrealj  al  dicho  infante  D.  Carlos  halemos  dado 

y  damasi,  por  las  presentes,  en  dono  y  gracia  especial, 

las  villas  y  castillos  y  lugares  que  se  siguen. 

Primo,  nuestra  villa  y  castillo  de  Viana  con  sus 
aldeas.  ítem  nuestra  imilla  y  castillo  de  la  Guardia 
don  su^  aldeas^  ítem  nuestra  villa  y  castillo  de  Sanct 
VÍ€en(^  con  sus  aldeas.  ítem  nuestra  villa  y  castillo  de 
Bernedo  con  sus  aldeas.  ítem  nuestra  ir'Ula  de  jiguüar 
con  sus  aldeas.  ítem  nuestra  villa  de  üxenevilla  con 
sus  aldeas.  ítem  nuestra  villa  de  la  Población  con 
sus  aldeas.  ítem  nuestra  villa  de  Sanct  Pedro,  y 
"^  de  Cabredo ,  con  sus  aldeas  y  todas  nuestras  imillas, 
y  lugares ,  que  habernos  en  la  Val  de  Campezo ;  y  assí 
bien  nuestros,  castillos  d^    Marañon,  Toro,  Ferrera  y 
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Buradon\  y  habernos  erigido  y  erigimos,  por  las  pre^ 
senies,  nombre  y  título  de  Principado  sobre  las  dichas 
villas  y  lugares,  y  le  habernos  dado,  y  damos  título 
y  honor  de  Príñctpé ;'  y  queremos^  y  ordenamos j  por  €s- 
f as  présenles,  que  de  aijUi  adelante  se  intituh'y  nom- 
bre Príncipe  de  Vlana ,  y  todas  las  dichas  villas,  eas^ 
tillos,  y-  lugares ,  hayan  de  ser  y  sean  del  dicho- Pti^ 
cipado,  y  de  su  pertenencia.  ítem  ultra  ^  ^h'éidho  in^ 
fante  nuestro  nieto  ^  Ultra  las  vÜlasdh  CoreUé  yCin^ 
truenigú,  que  le '  dimos  antes  de  ahora,  háhétfHis  dado, 
y  damos  por  Itrs  precintes,  eñ  héreneio perpetuo,  nuestra 
imilla  de  Peralta  y  Cadreita  con  sus    castillos;  y  que^ 
remos  que  de  aqui  adelante  él  se  haya  de  nombrar  se^ 
ñor  de  las  dichas  villas  ^de  Cor  ella  y  Peralta.  Y  todas 
nuestras  dichas  villas ,  castillos',  y   lugares,  hábemos 
dado  y  dantos ,  por  las  presentes ,  al  dicho  infante  D. 
Carlos  nuestro  nieto,  €on   todos    sus    vasallos,    que  en 
ellos  son^  y  serán ,^  para   que  Iqs    tmga ,    possida,  y 
espleite  y  defienda,  cómo. cosas  suyas  propriás. 

Toda  vez  por  cuanto,  según  fuero,'  y  costumbre  del 

dicho  reino  dé  Navarra,   aquel    es  indivisible,  y  non 

se  puede  partir  ,  por  esto ,  el  dicho  infante  ,  non  podrá 

dar  en  caso  alguno,  vender,  y  alieríar,  empeynar ,  y 

y  dividir  ^  ni  distrayer ,  en  ninguna  manera ,  las  dichas 

villas  y  castillos,  y   lugares   en  todo  i  ni  en  partida, 

en  tiempo  alguno  en  alguna  manera  ¡   antes  aquellas 

quedarán  íntegramente ,  é perpetualmente ,  á  la  corona 

de  Navarra.   Y  assi  mandamos  á  nuestro  tesorero ,   y 

procuradores  ^  fiscal  y  patrimonial ,  y  qualesquiere  nues^ 

•  tros oficiales ,  que  las  presentes  verán,  que  al  dicho in^ 

fante  D.  Carlos ,  ó  á  su  procurador  por  él,  pongan  en 

posséssion.  de  las  dichas  villas,   castillos,  y  lugares, 

y   h  de:¡^eh^  sufran,  y  consientan  possidir^  y  tener 


aquellos ,  como  cosas  suyas  proprias  ;  car  assi  lo  que-* 
remos ,  y  nos  place.  En  iesiimonio  de  esto  Nos  hahe-^ 
mos  fecho  sellar  las  presentes"  en  pendiente  dt  nutsiro 
gran  sello  de  chancillería  con  lazo  de  sédaV.eii  cera 
verde.  Dada  en  Tudela  en  veinte  de  Jenero  V  áynno 
del  nacimiento  de  nuestro  Señor  mil  y  quatrociéfdos  y 
y  veinte  y  tres.  Por  el  Rey:  Martin  de  San  Martin, 
secretario:  caj.  122,  n.  5.  .: ' 

En  1426  el  rey  D.  Juan  2.**  dond  á  suhijodip^n- 
cipe  D.  Cirios,  para  sí  y  sus  sucesores,  los.pueblos  de 
Medina  del  Campo,  Peñafícl,  Olmedo,  Cuellar,  Alba 
de  Tormes,  Mayorga,  Víllalon,  Castroxeriz , !  l^redes 
de  Navar,  Ck)lmenar,  Belorado,  Haro,  Briones  y  Ce- 
rezo con  sus  aldeas  y  castillos,  y  todo  lo  .demás  que 
tenia  el  rey  en  Castilla :  caj.  104,  n.  22..    ; 

El  príncipe  de  Viana  recibia.  del  erario  real  para 
sus  gastos,  en  1436,  14000  libras  anuale3:  caj.  139, 
n.  1.  Su  servidumbre,  jse  componía  de  lo5  oficios  si- 
guientes: .         ' 

Mastre  bosta!.    " 

Secretario  refrendarip^ 

Doncele3. 

Ayo, 

Amo. 

Escuderos» 

Efic«dero8  de  bonon  • 

Escudero  de  escuderia. 

Escuderos  de  frutería,  panadería  j  ooqiia* 

Escudero  trincbante. 

Clérigos  y  ebanfres  de  la  capilla. 

Clérigos  de  frutería,  botellería  y  gnardaropa; 

Limosnero. 

Haestrescuebu 
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'    Confesor. 

-  Ghambarfen  ó  Cañiarlctigü* 

V    Cambrero  de  la  cambra  de  las  armas. 

\  Gaballemos. 
i  ^Trinchantes^ 

Médica 

Círajano. 

Ujieres  de  sala. 

•  •  .PqricKps.*  •      '     • 

^Heraldos* 
'•'■Bbri^erb.    -^ 
ballesteros. 

-  Halconera. 

Espensero. 

•  Maestro  de  esgrima. 
Arcberos.  . 

-^•Echanzon,  Cbanzon  ó  Copero. 
Scmador  de  arpa  6  Yuglar. 

Era  mvLj  aficionado  á  poseer  animales  estranos  ,m£o- 
mo  papagayos,  girafas,  leones/ ciervos,  osos,  came- 
llos &c.:  caj.  155,  n.  19. 

En  1439  casó  el  príncipe  de  Viana  con  Ana  (1)de 
eleves,  hija  del  duque  de  Cleves  y  sobrina  del  duque 
de  Borgona  Felipe  el  bueno.  La  Princesa  fué  traída 
á  Navarra  por  Bilbao:  D.  Juan /de  Beasimont,  canci- 
ller del  reino,  salió  á  recibirla:  ISO.  caballerías,  con 
60  hombres',  fueron,  enviados  por  él  Príncipe  des- 
de Olite  para  el  servicio  de  la  Princesa.  £1  Priñ* 
cipe  la  recibió  en  Esíétla.  Sé  hicieron  dos  palios  de 
oro   paraí  el  Príncipe  y  la  Princesa.  Celebráronse' ks 

(i)    Algoaos  documentos   dicen  Agnes  ó  laes.     ' 
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P  bodas  en  OH  re  en  ^0  de  setiembre.  Hubo  jastas  ptrt 
las  cuales  se  hicieron  diez  docenas  de  lanzas.  Ambos 

.   Príncipes  fueron  conducidos,  bajo  un  palio  con  doce 

.    varas ,  á  la  iglesia.  Halláronse  en  la  £esta  moros  y  mo* 

.    ras  juglares  Je  J9  ti  va:  caj.  1^3,  n.39,  41  f  ^4  y  47. 

.  £n  30  de  mayo  de  1443  el  Príncipe  celebró  su 
cumple  aííos  del  dia  anterior  en  Olite.  Tuvo  sala,  6 
corle,  y  á  la  noche  cena.  Fueron  convidados  la  Prin- 
cesa ,  el  arzobispo  de  Tiro  (Pérez  de  Veraiz),  el  con- 

,  destable  D.  Juan  de  Ijar,  Mosen  Bernart  de  Ezpekta, 

.  Mosen  Charles  de  Echauz,  Mosen  Juan  de  Ezpeleta, 
Mosen  Sancho  de  Echauz,  Doña  Catalina  de  Beau* 
moiir,  el  alcalde  y  jurados  de  Olite  y  otros:  caj.  148, 
n.  25. 

En  el  mismo  ano  el  Príncipe  tuvo  sala  con  motivo 

.  de  hdbcrsc  dado  el  grado  de  doctoren  teología  al  Con- 
fesor de  la  Princesa.  Se  hallaron  en  ella  el  arzobispo 
de  Tiro,  el  prior  de  Ronzas  (1),  el  deán  de  Tndela^ 
dos  doctores  y  maestros  de  teología  y  otros  muchos 
prelados,  y  D.  Juan  de  Cardona,  Mosen  Beliran  de 
Ezpelcta,  Mosen  Pierres  de  Peralta,  Mosen  Martin  de 
Peralta,  Mosen  Bernart  de  Ezpeleta  y  otros:  dice  el 
texto:    es/e  día  fue  dado  el  nombre  ei  la  honor ^   el 

.  dignidad  de  doctor  ^  al  confesor  de  la  seinora  Frin^ 
cesa  i  presentes  los  dictos  doctores ,  ei  maestros  en  teo^ 
logia p  que  vinieron  de  Aragón  por  la  dicta  causa: 
gastaron  16  carneros,  11  cahritos,  10  lechones,  9 
becerras,  120  gallinas,  3  pemiles,  15  libras  de  to* 
ciño  gordo,  azúcar  libra  y  media,  8  libras  de  almen- 

,  dras,una  libra  de  canela,  una  onza  de  azafrán,  6  co- 
nejos y  10  gazapos:  caj.  148,  n.  25. 


•«pi 


(1)  Boncesvalles» 
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-).:•  En    1444  asistió  el  príncipe  de  Yiana  á  las  bodas 
'  dt  su  secretario  Martin  dé  Muro  y  convidó  á  los  oído- 
-  'res  de- Goniptos  para  que-  asistiesen,  como  sigue :  Gen- 
'Íes  de  eúmpios,  bien  amados  nuestros:   creyemos  que 
habredes  oido  como  el  amado  fiel  secreiario ,  é  refren- 
dario nuesiro  Martin  de  Muru,  entiende  facer  bodas  al 
^/umceno   dia    empues^  pascua  de  resurrección ;    á    las 
quoahs  bodas  para  facerle   honor ,    Nos  placiendo    á 
Dios  p  entendemos  ir  ;  et  por  quoanio  el  es  fijo  et  natural 
desa  ciudat ,  entiende  ser  honrado  de  vosotros  en  sus 
bodas  mas  que  de  otros  del  regno ;  et  sobrestá  Nos  ha- 
bernos dado  cargo  al  tesorero  que  Vos  fable  de  nuestra 
■■    intención  cuerea  de    lo  sobredicho  ^  rogándomeos   que  lo 
creades  et  aquello  f a gades,  segunt  de   vosotros  confia- 
mos: caj.  151  ,  n.  39. 

Solía  el  Príiic¡|)e  divertirse  dando  bailes  á  los  caba- 
lleros: en  1440  el  rey,  su  padre,  mandaba  pagar  el 
gasto  de  doce  torchas  (hachas)  para  alumbrar  en  una 
danza  que  fizo  el  Princep,  nuestro  mi  caro  fijo  (decia 
el  rey),  co»  ciertos  cabailleros  é  gentiles  hombres  en 
presencia  de  Nos,  la  Reina  £  de  Juan  Mon  Sénior ;  ca j. 
144,  n.  9. 

La  princesa  de  Viana  murió,  sin  sucesión,  en  6  de 
abril  de  1448.  La  reina  Dona  Blanca,  madre  del  Prín- 
•  cipe,  babia  muerK>  tarmbien  en  1442  y  el  rey  su  pa- 
dre había  tomado  por  segunda  muger  á  Doua  Juana 
Enriqucz,  hija  de  D.  Fadrique  almirante  de  Castilla. 
Según  la  capitulación  matrimonial,  y  toda  razón,  de- 
bió D.  Juan  haber  dejado  entonces,  y  aun  desde  la 
muerie  de  Doria  Blanca,  el  cetro  de  Navarra  á  su  hijo 
D.  Carlos  como  propietario  de  él;  pero  se  resistió 
constantemente;  y  en  esta  cuestión  los  navarros  se  di- 
vidieron, los  unos  en  favor  del  Rey   y  los  otros  en 
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el  de  el  Principe,  quien,  ducúlidodl  (in  i  sosiener  sus 
derechos  se  puso  eo  guerra  abierta  con  su  padre  (1)  7 
comeniaroQ  las  parc¡«il¡dadcs  de  agranioiiicscs  j  bciu- 
moDleses,  (Mrlidanos  los  primeros  del  lley  ,  j  los  se* 
gundos  .del  Príocipe.  £s(a  guerra  civil  110  se  acabó  J^asta 
la  reunioü-de  Navarra  con  Cabrilla,  á  pesar  de  que  el 
Príndpe  sucumbió  á  su  desgracia,  y  fué  víciiuia;de  la 
ambición   dfi  su  madrasta  :  vdasc  reyes. 

Tuvo  el  Principe  sus  amores  con  una  dama  llama- 
da Brrianda  (3).  Eo  13  de  enero  de  1456  ipandaba 
pagar  cierta  cantidad  por  obras  hecba&  <^  la  xrasa  del 
príoK.de  Larraga  en  dó  era  lo  jada  (decia)  la  amada 
nuestra.  Brianda  :  caj.  157,  n.  41.  También  los  tuvo 
oon -Dona  María  de  Armendariz,  que  parece  pertene- 
cía á  una  familia  distinguida  ,  pues  en  10  de  julio  de 
1 453,  estando  el  Príncipe  en  Pamplona,  le  prestó  Doria 
María  500Q  florines  y  recibió  en  prendas  los  lugares 
del  Pueyo  y  Bcrbínzana,  con  sus  pechas  y  jurisdi- 
cion,  y  los  molinos  de   Ar tajona:  caj.  157,  n.  3. 

£a  S7  de  mayo  de  1457,  estando  el  Príncipe  en 
Ñapóles,  decia  que  considerando  lo  que  debia  á  la 
bien  amada  nuestra  Doña  María  de  Armendariz,  reS" 
pecio  del  fruito  et  genftr ación  (fue  habernos  daqueiUa, 
es  á  saber  la  Ínclita,  ei  bien  amada  fija  nuestra ,  Do^ 
Ha  4na  de  Navarra,  j  quele  habia  prestado  ella. 5000 


(i)  El  orden ,  que  nos  hemos  propuesto  seguir  exige  que  los 
acontecimientos  de  la  guerra  del  prínci|>e  de  Viana  con  su  pa-* 
dre  se  incluyan  en  cl  artículo  reyes,  á^donde  remitimos  al  lector. 

(2)  La  historia  dice  que  se  llamaba  Brianda  Vaca  y  que  tuvo 
de  ella  un  hijo  llamado  D.  Feli[)e,  arzobispo  efeclo  de  Palermo, 
de  cuya  dignidad  renunció;  y  murió  en  Baeza,  en  la  guerra  con-* 
tra  los  moros  ,  al  servicio  de  su  tio  Fernando  el  caiwico» 

S5 
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'^  fllorines,  no  teniendo  con  que  pagárselos  cdmodamento, 
''   lá  . concedía  por  manera  dé  seffuridad ,  durante  su  vida, 
loís  fugares  del  Pueyo  j  Berbínzana  con  la  jurisdicion 
bab   y  mediana,  y  los  molinos  de  Artajona,   para   su 
niatrimonio  con  el  secretario  del  Príncipe  D.  Francisco 
(1)  Balbastro,  dando  á  este  la  alcaidía  del  castillo  del 
Pueyo:  caj.  158,  n.  7.  En  1459,  en  Siracusa,  dio  el 
Príncipe    á  D.  Francisco  de  Balbastro ,   y  su  muger 
'  Doffa    María,    el  palacio  y  casa   dé  Berbinzaoa  para 
•  «líos  y  sus  sucesores.  Decia  el  Príncipe  que  dMbos  pa- 
hrctb  y '¿asa  se  los  babia  dado  el  rey  D.  Carlos  su  abuelo 
"^ra   su  placer,  con  la  prerogativa  de    que   ningún 
oficial    real  pudiese  entrar  en   dicho  palacio  á  pren* 
'  der  á    ninguna  persona,  escepto  por  crimen   de  lesa 
-  magestad,  y  con  todas  aquellas  prerogal ivas  que  tenian 
los^  otros  palacios   de  caballeros,    y  gentiles   hombres 
solariegos  del  reino,  y  con  el  iñcjor  asiento  en  la  iglc- 
"  sia:  caj.  158,  n.  19. 

Murió  el  Príncipe  en  1461  :  ademas  de  la  crónica 
que  escribió  de  los  reyes  de  Navarra,  y  de  la  traduc- 
ción déla  Ética  de  Aristóteles,  tenia  meditado  el  plan 
de  una  obra  de  tnoral  universal.  A  este  efecto  escri- 
bió una  carta  exortando  á  todos  los  letrados  de  Es- 
pafía  para  que  se  ocupasen  en  ello.  Esta  carta  se  diri- 
gió después,  en  1480,  por  Fernando  Bolea  y  Galloz^ 
mayordomo  y  consejero  que  fué  del  príncipe  D.  Car- 
los, á  los  reyes  de  Aragón,  Castilla  y  "Portugal,  y  á 
:  los  sabios  dé  España.  Hállase  un  ejemplar  manuscrito, 
de  aquel  tiempo,  en  la  biblioteca  real  de  Madrid,  cuya 


(i)    En  otra  parte  se  llama  D,  Juan. 


CAR  19f 

rtgimitnto  de  la  propia  facienda,  viniéramos,  por  ór^ 
den  y  al  universal  regimiento  de  la  cosa  pública,  en  el 
ijuoal  estás  tres  partes  de  la  ethica  iconómica^  é  po^ 
lítica  consisten.  Dende  pasáramos  á  decir  las  tres  par^ 
tes  de  toda  ciudat ,  que  son  la  casa  de  vecirulqt,  é  ciuf 
dat  é  regno,  é  ques  lo  que  les  pertenesce,  e  como  es  la 
ciudat  ó  regrho  de  tres  condiciones  de  gentes^  poblada, 
es  á  saber  de  sacerdotes  que  el  divino  sencido  winis^ 
tren,  caballeros  que  la  república  defiendan  e  otros  ar^ 
tésanos  e  labradores  que  tracten  las  cosas  al  sostenga 
miento  de  la  cosa  pública  figcesarias.  É  declaráramos, 
^{fue  cosa  es  regno,  é  como  es  en  tres  regimientos  par^ 
i  ido  y  uno  real,  otro  preminencial  e  otro  popular.  Des-^ 
pues  especificadamente  declaráramos  el  eclesiástico  es-* 
todo  é  iodo  lo  que  á  aquel  pertenesce.  Dende  trcíctára^ 
mos  del  estado  militar  de  las  insignias  é  pertirutces. 
costumbres  é  obras ,  así  en  tiempos  de  paz  como  de 
guerra,  É  finalmente  declaráramos  el  estado  artesano 
t  las  particularidades  de  aquel,  é  como  deben  estas  tres 
condiciones  de  gentes  entre  si  compenir :  así  bien,  espe^ 
cificadamtnte ,  declaráramos  el  regimiento  real  quoanto 
á  lo  que  á  la  persona  peal  ses guarda ,  á  las  insignias 
é  cirimonias  é  al  regimiento ;  é  por  consiguiente ,  dc" 
claráramos  el  preminencial  regimiento ,  é  lo  que  á  las 
personas  sesguarda,  4  las  insignias  é  al  regimiento 
suyo ,  segund  la  dii?ersidat  de  los  oficios.  E  en  concia^- 
sion  dijieramos  del  regimiento  popular,  é  de  lo  que^  d 
las  personas  sesguarda^  á  las  insignias  é  regimiento 
dellas.  E  concluyéramos  la  política ,  faciendo  repiloga*. 
€Ígn  de  todo  el  proceso  pasado ,  todo  lo  contenido  en  el 
quoal  es  necesario ,  así  para  la  buena  disposición  de 
los  omhres  como  paral  bien  unii^ersal  de  aquellas  co^ 
sas  que  por  los  ombres  son  regidas  e  gobernadas»  Mas 


>^íuéií$^\t^ida ^par  conl'emplM  ¿^miu  otra  4k  perpetua 
»  éktada ,-» lastolta$  diurnas  r-^'nmy^pmriadas^  de  nmsira 
V  muiar^Bt^  manifiesimménH^  púedm^é  nosotras  facerse  noto* 
-"^itAi^  ^ 'J!H»r  \€onsigii£mie\'P0ifiicip9bUs'en  lof  ^prntUs  el 
*\'%kih^siiahetano'f  é  lahwitítífm  héalib^^^  •.  mrdkder amenté 
'^*^c&ksisién.  Después  de  la  ífOóolJéf,^  y ^ds^&ssi pactes  que 
•M  aquella  aéotgua  é  confiésase  ^en- los  wíélisos,  forma 
yf'i(f'- üñaprüne  aqueUn^ra  ieqlogal^^virtyt  .qm\€speranxa 

.jM^'^Ucmai  la  qaoal^iespef^a^el'ahanMami^^^h'^*  frá  de 

^SHfuellas^  e&sai  que  ia  \f¿  h  efihenikt.  y-^demesesira;  >  ¿ 
*^^:^kícd>'ikMnos'de>  decir ,  deá$m\ñtiai\^  ibdas  loé  eirewlMan^ 
^'^ékfs  que  le  pertenesceh  ¿el  vicheé  error ,  á  eUm  que 
»yor  desperación  es  contraria;  pasando  del  proceso, 
'y^desta  virtui  desperanza,  viniéramos  á  caer  en  eltrac^ 

^'^^iadp  de  la  carülai ,  donde  todas  las  Imenás  obras,  e 
-^ijct^tumbres ,  toman  fundemento  "é  raiz.  Las  quoajes 
'•otras,  ¿  a^tumbres,  tienden  ¿acatan  al  fin  (psc  la 
^  €Sperün¿a  les  dicta,  é  conduce ;'é  dijiéramos  las  par ^ 
"'iíescdestá  caridát  e  amar  que,  para  Dfosi  pata  Nos, 
x>^.;paira  el  próginm,  acatan;  para  Dios  par  ii  render 
-^^  debido  conocimiento^  é  causar  para  Nos  algún  mé^ 
..'rito:  para  Nos  par  la  conserpacioh  i  ameiafamiento  de 
\^ nuestro   ser,    é  parala prógüno  pw   sen?ar   el  orden 

^  ^'^' condición  de  nuestra  sociable  ¿humana  vida,  la 
"^'qaaal:  éon'  el'  uso  ¿piática  - desta  caridai ,  amor  ¿ 
."'^ámítiéiay  éntrelos  rdciañaies  se  acostumbra.  É  por 
-'-íwmgúiente  tractáramosde  sus  vicios  contrarios,  los 
i'  q^ioales  todas^esias  cosissx,  dichas,  destruyen  ó  destor^ 
;hanj^¿  por  distinguir  las  otras  virtudesy^¿  costum^ 
'•'i^es  buenas ,  procédtétmhos  d  la  virtut '^^udencia  ¿ 

^^^^r/íSr' virtudes  quk  d   la  pérte,  intelectual pertenescen, 

.como  s¡m  la  solercia,  JqgudeiC,  lasfúcia,  el  arte,   la 

esciencia,  h  ^stiduría^  la  perquisición.  Ja  opinión,  4 
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conseyo  y  seni encía;  las  quoales  virtudes  guian  é  vi* 
gen  iodos  los  ocios  humanos  é  informan  é  dan  nott^ 
cia  de  la  verdai  daquellos  :  é  dende  pasáramos  á  la 
viriut  de  iusliciaf  la  quoal  en  muchas  maneras  ^  é  par-^ 
Íes,  se  puede  considerar  ¿facer;  é  por  consiguiente  sus 
cordrarios ,  que  son  la  iniuria.  é  iniusticia ,  ca  la  unm 
'  parte  desía  iusticia  consiste  en  la  ordenanza  de  las 
>.  leyes  civiles ,  otra  en  la  iconómica ,  é  Gira  en  el  propio 
vivir  é  coni?ersar  con  los  otros  hombres  es  otra  humana 
que  requiere  las  cosas  que  á  nuestra  natura  razonable^ 

-  mente perienescen.  Hai  otra,  iusticia  sobre  la  legal 9  Ui 
^  quoal  con  algunos  medios  ó  espedientes  ^  sinon  á  l0€n^ 

iera  iusticia  á  lo  menos  4  alguna  parte  daquella  r£^ 
.  fere  sus  sentencias:  otra  en  el  comodar  los  propios 
.   con  los  ágenos  bienes :  otra  en  la  corrección  de  los  hih 

manos    errores;  é  aquí  ent repusiéramos    la  clemencia 

por  moderar  el  rigor,,  que  á  las  veces  $  por  los  reyes 

é  poderosos  hombres,  se  suele  usar :  hd  otra  yustiaa 
:  en  la  distribución  de  los  beneficios  ó  mercedes  á  la 
.   quoal  ayuntáramos  la  virttif  de  franqueza  ,  cuyo  ver'» 

dadero  orden  ^  del  dfi  la  distributii?a  yusticia ,  non  le- 
r  Jos  se  aparta;  e  luego ,  por  orden,  viniéramos  á  trac^ 

tar  de  las  virtudes  que  acatan,  é  toman  fundamento, 
.  en  la  parte  irascibit  del  hombre  j^  la  quoal  del  ánimo 
;  procede,  como  son  el  efifusrzo,  la  grandeza  de  ánimo, 

la  mansedumbre,  el  afakilídai ,  la  graciosidat ,  l^n^er*^ 
;  dad,  la  vergüenza  é  boñdai  é  de  sus  vicios  contrarióse 
'   Después  tractáramos  daquellas  virtudes  que  á  la  parte 

-  concupiscilie  pertenescen ,  es  á  saber  á  nuestro  querer 

-  y  deseo,  t'  son  la  temper/incia ,    la  magnificencia,    el 
comedimiento,  la  constancia  ,  la  continencia  é  casi  id  ai; 

i  e  por  que  la  mayor  parte  desifts  virtudes  é  todas  filias 
se  vizgan^  e'  proceden  de  la  voluntaj,  dijscorrieramos 
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las  diferencias  é  partes  daquella ;  eso  mesmo  del  pía-- 
'  ceP  é  dolor ,  delectación  ¿  tristeza ;  por  que  estos  son  los 
que  afirman  ó  niegan-  toda  la  fuerza  ó  estimación,  de 
los  actos  humanos,  E  también  tractaramos  de  la  elec^ 
cion,  consentimiento  é  perseitCtancia,  los  quoales  han 
grande  eficacia  é  valor  para  bien  ser  iuzgadas  é  co^ 
noscidas  las  dichas  humanas  operaciones.  É  daqui  pa^ 
>sáramos  á  declarar  como  no  son  en  Nos  las  virtudes 
~  por  natura,  e  la  necesidat  que  es  daquellas  ser,  é  como 
■  á  los  ombres  enseniadas;  é  como  la  dii^inal  gracia  es, 
'  para  el  ombre  ser  bien-  instruido^  necesaria,  É  repar^ 
aerarnos  los  dones  del  Spiritu  Santo,  según  que  á  cada 
una  de  las  siete  principales  virtudes  pertenescen.  É 
dende  viniéramos  á  nos  determinar  en  el  fin  de  la 
biena^enturaffza  que  es  propio  e  necesario  fin  del  ombre» 
E  dijieramos  en  que  consiste  la  humana  Jelicidat ;  e 
tractaramos  de  la  fruiccion  de  aquella,  e'  también  del 
mérito ,  é  divinal  gracia ,  t  de  la  gloria ,  é  paraiso,  é 
de  la  visión  de  Dios  donde  todos  los  bienes  terminara 
e  fuelgan,  É  asi,  la  ethica  concluida,  á  la  iconómica, 
ó  familiar  regimiento,  pasáramos  é  tractaramos  del 
matrimonio,  é  lei  conyugal,  é  de  todas  las  partes  ne- 
cesarias á  ellos  é  Cumplideras  par  entrel  marido  e  la 
muger.  Así  bien  de  la  lei  paterna,  é  de  sus  partes,  é 
de  todo  lo  que  á  la  crianza,  doctrina  é  vida  de  los 
fijos  pertenesce.  Otro  si  de  la  lei  imperativa  que  es  en^ 
irel  sénior  é  el  siervo ;  et  tractaramos  de  lo  que  á  cada 
uno  d ellos  ses guarda  facer,  é  concluyéramos,  la  ico^ 
nómica ,  en  la  fabricación  de  la  casa,  t  en  el  regi-- 
miento  daquella  é  de  todos  los  otros  parikulares  bie- 
nes,  posesiones  é  faciendo,  É  dando  fin  a  la  icono-* 
mica  principiáramos  la  política,  donde  mostrada  la 
necesidat  de  las  buenas  costumbres,  t  del  particular. 


-\ 
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regimitnto  de  la  propia  facunda  ^  vinUramos,  por  ór^ 
den 9  al  universal  regimiento  de  la  cosa  pública,  en  el 
ijuoal  estás  tres  partes  de  la  ethica  iconómica^  é  po* 
lítica  consisten.  Dende  pasáramos  á  duir  las  tres  par^ 
tes  de  toda  eiudat ,  que  son  la  casa  de  vecindqf,  é  ciu* 
dcU  é  regno ,  é  ques  lo  que  les  pertenesce ,  t  como  es  ¡a 
ciudat  ó  regno  de  tres  condiciones  de  gentes  poblada, 
es  á  saber  de  sacerdotes  que  el  divino  sencido  winis-^ 
tren  9  caballeros  que  la  república  defiendan  é  otros  ar^ 
tésanos  t  labradores  que  tracten  las  cosas  al  sosteni^ 
miento  de  la  cosa  pública  ffgcesarias.  É  declaráramos^ 
^ifue  cosa  es  regno,  e  como  es  en  tres  regimientos  par-- 
i  ido,  uno  real,  otro  preminencial  e  otro  popular.  DeS'^ 
pues  especificadamente  declaráramos  el  eclesiástico  eS" 
tado  é  todo  lo  que  á  aquel  pertenesce.  Dende  trcu^tára^- 
mas  del  estado  militar  de  las  insignias  t  pertinaces. 
costumbres  é  obras ,  así  en  tiempi)S  de  paz  como  de 
guerra.  E  finalmente  declaráramos  el  estado  artesano 
é  las  particularidades  de  aquel,  é  como  deben  estas  tres 
condiciones  de  gentes  entre  si  convenir :  así  bien ,  espC'^ 
cificadamtnte ,  declaráramos  el  regimiento  real  quoanto 
á  lo  que  á  la  persona  peal  sesguarda ,  á  las  insignias 
é  cirimonias  é  al  regimiento ;  e  por  consiguiente ,  ífc- 
clararámos  el  preminencial  regimiento ,  é  lo  que  á  las 
personas  sesguarda,  á  las  insignias  é  al  regimitnto 
suyo ,  segund  la  dis^ersidat  de  los  oficios.  E  en  concia^ 
sion  dij ¿eramos  del  regimiento  popular,  é  de  lo  que^  d 
las  personas  sesguarda.^  á  las  insignias  t  regimitnto 
dellas.  E  concluyéramos  la  política ,  faciendo  repilogO'. 
don  de  todo  el  proceso  pasado ,  todo  lo  contenido  en  ei 
mioal  es  necesario,  así  para  la  buena  disposición  de 
los  ombres  como  paral  bien  unii^ersal  de  aquellas  co* 
sas  que  por  los  ombres  son  regidas  e  gobernadas»  Mas 
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^éHsiJerado  él  amsacio  de  nuesiras  espiriim «  é  persona, 
m  la  traducción  de  las  Ethicás»  deUkermmmt  quedar  de 
tomar  un  tan  esusÍ90  nuevo  treéajo.  Par  tínde  é  por 
gue  nuestra  imaginación ,  que  hueim  nos  pareseió,  non 
H  del  todo  perdiese ,  ddSberajmos  jauría  presente  epis-- 
tola  con  la  0pioat,  á  todos  los  nalunies  letrados  de 
nuestra  Spaniat  exortamos  é  requerimos  que  ó  la  obra 
Jd'*presente  tractado,  con  sus  claras  inteligencias  é 
sMdurías ,  den  obra  en  la  exsecuckm  daqt^.  Lo  quoal 
por  nuestro  relicto  Nos ,  é  todos  los  otros  por  su  doc^ 
trina ,  muí  mucho  agrgff  amemos. 


Simü  de  la  firma  de  que  usAa  d  principe  de  Fiana, 
sacado  de  documentos  originales. 


^RNESTULTAS.  En  el  sígb  catorce  era  lo  mismo  que 
Carnestolendas.  ^^Mosen  Martin  Enriqoex  estnTO  de 
ji  embajador  en  Casiüla  desde  el  domingo  de  carnes^ 
vt tullas,  que  postrimerament  pasó,  (hablaba  en  39 
nde  majo  de  136S)  hasta  el  martes  S4  de  mayo.'' 
Véase  aSo. 

CASCANTE.  Ciudad  de  la  meríndad  de  Tíldela  ^  com- 
prendida en  el  fuero  de  Sobrarve.  Fué  pueblo  de  con-> 
sideración  en  tiempo  de  los  romanos ,  en  que  era  uno 
de  los  municipios ,  y  donde  se  acunaba  moneda  como  lo 
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maniBesran  las  que  todavía  existen;  be  aquí   ona  dd 
tiempo  del  emperador  Tiberio. 


Posleriormenic  las  gonrras  sucesiras  proJuícron 
sin  duda  la  decadencia  de  dicho  pueblo  ,  que  vino  i 
ser  de  seíiorío  feudal.  Por  los  anos  1§56  (1)  per- 
tenecía á  D.  Sancho  Fernandiz  de  Monleagut  j  í 
Dor'ia  Mayor  Pcriz  de  Agoncülo  sa  muger.  Ambos 
libertaron  al  concejo  de  los  crislianos  de  Cascante,  de 
la  pecha  de  labores  y  facendera  y  de  dar  ropas,  esca- 
dillas,  vasos,  manteles,  talladores  (cochillos),  caldcpo, 
caldera  ni  oirás  cosas  que  debían  llevar  at  señor  por 
fiesta  de  Nadal  (Navidad),  y  de  ir  á  trabajar  á  sus  viñas 
en  el  líempode  las  uvas;  todo  con  la  condición  de  que 
le  diesen  al  ario  130  cahíces  de  trigo:  caj.  69,  n.  71. 
En  1S73  tenía  el  señorío  de  Cascante  D.  Pedro  Sán- 
chez de  Monteagut,  quien  lo  donó  al  rey  D.  Enrique 
en  el  caso  de  morir  sin  híjo  varón:  caj.  3,  n.  56: 
car,  i,  í.  117.  Juan  y  Milia  Sanchi»,  hijos  de  D.  Pe-- 
dro ,   confirmaron  la  donación  de  su  padre  á  la  reina 


(i)  Este  documento  esiá  tan  mal  tratado  ,  que  no  se 
puede  leer  la  fecha  ;  pero  D.  Sancho  Fernandiz  de  Mon- 
teagut ,   TÍvia  por  los   años    ia56.  Anales  ;  tom.   3,  pág.  »yo. 
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Ihat  Jaonm  en    1281   por  3000  ISiraft  de  torneset 
fBC  recíbteroa  de  la  reina ,  i  í|b¡cii  también  cedieroa 
k  Tilia  de  Agailar:  caj.  d,  n.  38:  car.  1,  £  117.  véase 
BEBIAISL  En  1364  el  rej  IX  Cirios  9.^  considerando 
los  males  que  sofiria  el  poebls  de  Cascante  defendién- 
dose contra  los  comarcanos^  j  driraiMlo  ^«e  foese  me* 
jpr  poblado,  luso  exentos  i  sss  labílaBles  de  peage» 
lesla  j  de  toda  otra   carga  j  serridambrey  asi  como 
los  francos  de  Todela  di:ifnitaban  de  h  misma  gra* 
cía:  que  todo  hombre  ó  moger  malbecbor  (sako  traidor 
juzgado ,  ó  tos  que  hicieren  monopolios  contra  los  reyes 
j  los  que  hubieren  incurrido  en  crimen  de  lesa  magestad, 
o  bubiessn  hecho  falsa   moneda}  de  Cftstitta»  Aragón, 
Kavarra  j  de  caalqaiera  otra  parte ,  que  nuieseu  á  vivir 
-¿  Cascante,  fuesen  salvos  j  se^ros  en  lodo  el  reino; 
j    que  por  ningún  delito,  esceplo  los  espresados,  pu- 
diesen ser  presos:  caj.  i8,  n.  1 18.  £o  1366  tenia  Cas- 
cante   94  vecinos  cristianos,  moros  j  judíos,  j   8  hi- 
•  dalgos:  arcb.  de  Comptos,  Itb.  de  fuegos.  En  1378   D. 
,  Carlos  S.^,  en  consideración  á  los  servicios  que  le  había 
-hecho  j  le  hacia  Roger  Bernsrt  (1)  de  Fox,  vizconde 
de  Castelboa  señor  de  ^vayUes  ó  ^loallcs,  le  dio  á  per- 
petuo ,  para  él  y  sus  herederos,  las  villas  de  Cascante 
,J  San  Martin  de  Unx,  con  sus  casi  ¡Dos  j  todos  los  de- 
•rcchos,  provechos  j  emolumentos ,   pechas  ,    censos   y 
rentas    pertenecientes  al  rey /con    la   mediana  y  baja 
justicia,  en  satisfacción  del  castillo  y  villa   de  Larraga 
que  antes  tenia  dicho  vizconde  por  el  rey,  y  se  babia 
perdido  en  la  guerra  de  aquel  tiempo,  reservándose  el 
rey  el  rtsort  tt  las  pechas  et  jurisdicciones  dé  los  ju' 
dios  t  y  los  oíros  derechos  reales  y  ayudas  esiraordi^ 

(i)    Mateo  lo  nombran  los  Anales:  tom,  4  %  P%'  ^'4» 
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narias ;  pero  con  la  condición  de  qac  sí ,  á  falt.i  ide 
heredero  legitinio  del  vizconde,  los  dichos  casiíHos  y 
villas  debiesen  recaer  en  el  conde  de  Fox  ,  corno  mas 
cercano  heredero  de  aquel,  volviesen  á  la  corona ,  que- 
dando escluido  el  G)nde  :  que  dichos   castillos  j   villas  . 

,  no  pudieran  ser  enagenados  á  persona  estraña  del  re^ 
no,  y  que  el  Vizconde  fuese  hombre  lige  del  rey  de 
Navarra;  sobre  lo  cual  hizo  homcnagé  de -servirle,  te- 
ner en  su  obediencia  ios  dichos  castillos  y  villas  y  ha- 
cer paz  y  guerra  con  ellos  por  el  rey ,  así  como  sos 
herederos:  cue.  f.  164:  caj.  36,  n.  55.  En  1394  el 
rey  D.  Carlos  3.°  dio  las  pochas,  rentas,  provechos  y. 
eroólumenros  que  tenia  en  Cascante,  á  Juan  Hurlado 
de  Mendoza  ,  mayordomo  del  rey  de    Castilla  por  sus 

^  grandes  servicios  ,  y  Hurtado  se  hizo  por  ello  hombre 
lige  del  rey  de  Navarra ,  y  Juró  servirle  bien  y  leal- 
mente  contra  todos,  csceptuando  el  rey  de  Castilla: 
caj.  70  ,  n.  35.  En  1445  el  rey  D.  Juan  2."  vendid 
á  su  canciller  D.  Juan  de  Beaumoni  80  robos  de 
trigo  y  otro  tanto  de  cebada  que  pagaban  de  pecha  al 
rey  los  labradores  de  Cascante  ,  la  lezla  de  las  tablas 
de  la  carnicería  de  ese  pueblo  que  era  35  sueldos,  el 
emolumento  del  bailío  y  el  cuarto  de  los  carneramien* 
Xqs^  con  los  censos  de  unas  casas,  todo  por  800  flori- 
nes: cue.  t.  469.  En  1446  donó  el  mismo  rey  á  dj- 
cbo  D.  Juan  de  Bcaumont  el  castillo  de  Cascante  y 
el  homo  y  molino  que  tenia  el  rey  en  aquella  villa, 
con  todas  las  rentas  y  emolumentos  para  disponer  de 
ello  á  toda  su  voluntad:  ibid.  En  1452  el  rey  D. 
Juan  dio  a  D.  Diego  Gómez  de  Sandoval  conde  de 
Castro  y  de  Denia  ,  su  mayordomo  mayor,  la  villa  de 

, Cascante  con  todos  sus  tc'rminos,  montes,  jurisdicción 
mediana  y  baja  ,  pechas  de  cristianos,  judíos  y  moros, 

26* 
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la  renta  df.I  horno,  homicidios,  medios  homicidios,  si- 
santenas  j  todos  los  vasallos  vecinos  j  moradores,  hasta 
que  recobrase  su  condado  y  tierras  que  tenia  en  Cas- 
tilla (1),  volviendo,  en  este  caso,  la  villa  de  Cascante, 
á  la  corona :  caj.  156 ,  n.  5á.  En  145á  el  rey  D.  Juan 
libertó  á  perpetuo  de  cuarteles  á  los  clérigos,  jurados, 
conc^p  ^  fiijosdalgo  y   labradores  de  la  villa   de  Cas- 
cante: cue.  t.  490,  En  1471  el  mismo  rey  reformó  á 
perpetuo  los  cuarteles  que  pagaba  Cnscante,  reducién- 
dolos de  54  libras,  á  S7  por  cada' cuartel ,  en  consi- 
deración á  que  de  150  vecinos,  que^  antes  tenia,   ha- 
bian  quedado  reducidos  á  65,  y  los  mas  de  ellos   tan 
pobres  que  no  tenian  de  qué  vivir:  caj.    164,  n.  t5. 
CÁSEDA.  Pueblo  de  la  mcrindad  de  Sangüesa.  En  1139 
(S)    D.  Alonso  el  batallador  concedió  fueros  á  Cáseda. 
Que  sus  habitantes  tuviesen  los  fueros  de  Daroca  y  So* 
ria  y  aun    mejores.   Que  fuesen  ingenuos  ellos  y  toda 
su    posteridad.    Que    no  pagasen  jamas  la  novena  que 
acostumbraban  dar  al  rey:  que  los  que  viniesen  á  vivir 
en  Cáseda  fuesen  igualmente  libres,  ellos  y  sus  h^reda^ 
des,'  donde  quiera  que  las  tuviesen.  Que  quien  hiciere 
algún  daño  á  vecino  de  Cáseda  pagase  duplicado  valor 
y   1000  sueldos  al  rey.  Que  cualquiera  fiador,  ú  homi- 
cida,  que  se  refugiase  en  Cáseda  fuese  libre  y  si  alguno 
le  inquietare  pagase  1000  sueldos  al  rey  y  el  duplo  á 
los   vecinos.  Que  si  algún  habitante  de  Cáseda  pidiere 
justicia,  ó  fiador  en  otro  pueblo  contra  algún    vecino 
de    éste,    y   no  se  le    concediere,    exigiese    prendas 
y  las  llevase  á  Cáseda,  tomando  de  ellas  30  sueldos i>> 


(i)  I/>s  tenia  secuestrados  el  rey  de  Castilla  [K>r  la  guerra 
contra  Navarra  ,  á  quien   servia  el  conde  de  Castro. 

(a)  Este  documento  tiene  la  fecha  gastada ;  {^ero  Moret  dic» 
que  correspondo  al  aSo  1129  ,  tom.  a  ,  pág.  3o6. 
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assaiura;  {^)  J%  dando  fiiador  al  aenor  ¡de  Ciaeda  ele 
las  prendas,  acudiese  á  la  puerta  de  la  viUa  á  pedir  jva« 
I  ¡cía  con  dos  testigos  cristianos:  que  hecho  esto,  el  deu- 
dor forastero,  debería  enviar,. antes  de  tres  días; «pren- 
das de  doble  valor  á  Cáseda ,  y  que  no  haciéndolo  per« 
diese  Lis  embargadas  j  no  fuese  oído  jamas.  Que  si  un 
vecino  de  Cáseda  matare  á  oiro,  d  á  cualquiera  foraa- 
tero,  pagase  30  sueldos  con  arreglo  al  fuero  de  Soria; 
pero  si  el  forastero  matase  al  de  Cáseda  debería  pagar 
1000  sueldos,'  la  mitad  para  el  rey  y  la  otra  mitad  para 
los  parientes  del  muerto.  Que  si  un  forastero  deman** 
dase  por  deudas  á  un  vecino  de  Cáseda,  acreditando 
^  su  derecho,  se  le  hiciese  justicia  y  no  acreditando  se  es- 
tuviese al  juramento  del  acusado.  Que  los  vecinos  de 
Cáseda  no  fuesen  al  fonsado  en  los  primeros  siete  aSíos, 
pasados  los  cuales  turnarían  por  tercias  parles,  pagando 
el  caballero  (^)  que  faltase  dos  sueldos  y  el  peón  un 
sueldo.  Que  los  vecinos  de  Cáseda ,  que  hirieren  cabal- 
gadas en  tierra  de  moros  y  cogiesen  ropa  ó  armas,  no 
pagasen  la  quinta  del  fosado,  á  no  ser  que  las  ropas  <$ 
armas  tuviesen  oro  ó  plata.  Que  de  los  cautivos  que  b¿» 
hicieren  diesen  la  quinta  parte  al  rey;  pero  si  el  can* 
tivo  fuere  algún  monarca ,  deber ia  ser  para  el  rey.  Que 
no  pagasen  azaria  (3).  Que  ningún  vecino  de  Cáseda 

(i)  No  sabemos  lo  que  quiere  decir  tomando  3o  sueldos 
in  assatara  ,  solo  si  que  ia  asadura  ,  era  cierta  contribución 
que  se  pagaba  sobre  el  ganado  c  acaso  según  este  fuero  sé 
exigia  ahora  con  título  de  multa  al  dueño  de  las  prendas  del 
pueblo   que  no   hacia  justicia   al  vecino  de   Cáseda. 

(a)  Caballero  ,  se  eo<liende  aqui  por  ios  hombres  que  mi" 
litabau  á  caballo. 

(3)  Azaria  ,  especie  de  pecha  que  se  ignora  ¿  no  ser 
que  haya  error  en  la  escritura  habieudo  escrito  azaria  ^sm. 
lugar  de  azadtea* 
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?i}púdíes0  ser  •merírio,  y'  ^e  si  lo  hacia  pagase  1000 
pfSUtlilM  y  ktfiínalittón.  Que  nó  pagasctn  portazgo  en  m'ii- 
i/guñ  ,paHeiv>]>i  ielga cuido  tMáéieo-  ó  coolribucion  de 
.'.-jethsMbií^jaa  «&  el ; ganado  de  algnii  cslrano  permanc- 
'  Cicaá  ¿na  á  'hmis  fioehes,  eb  los  tármihos  de  Cáseda ,  pa- 
gase por  cada  rebano  un  carnero  j  un  cordero;  j  de 
cada   30  yacas  una,  la  mirad  para  el  rey  y  la  otra  mi- 
:  iad^ba  el  concejo.  Si  algún  habitante  hiciere  fuerza  á 
<  ifptgtr^  agetia,  y  esta  lo  probase  con  dos  vecinos,  de- 
lieria:. «pagar  300  sueldos  ,  la  mirad  para  el  rey  y  la  ohra 
-  .mitad- para  el  concejo ;  no  pudiéndolo  probar   debería 
el    abosado,  furar  con  doce  hombres  que  no  era   ver-» 
dad.   Qae   los  moros  y  judíos  que  se  avecindasen   en* 
Cáseda   disfrutasen  los  fueros  de  Soria  y  Daroca.  Que 
en  casa' de  caballero  de  Cáseda  no  entrase  snyon  n¡  es- 
tuviese su  puerta  sellada  (1).  Que  los  vecinos  de   Cá- 
seda  que   fuesen    fiadores,  y    murfescn  ó  cayesen    en 
cautiverio,  no  tuvieran  ninguna  reponsabilidad.  Que  los 
pobladores   de  Cáseda  fuesen  infanzones   y  todos  sus 
descendientes.  Que  cualquiera  de  ellos  que  socorriese 
6  salvare  un  castillo  del  rey,  lo  tuviese  siempre  para 
sí.  Que  los  términos  de  Cáseda  fuesen  hasta  el  estremo 
de  Carcasiillo.  Que  sus  habitantes  disfrutasen  sus  mon- 
'les  en   toda  lacircunferencía   cuanto  pudiesen  andar 
en  un  dia ;  y  que  los  vecinos  que  tuviesen  alguna  riña 


{i)  Cabaliero .;  aquí  [)»rece  significar  el  vecino  que  estava 
dispuesto  coa  caballo  para  la  guerra*  Los  Sayones  eran  una 
especie  de  alg^uactles  encargadbs  áe  exijir  las  pechas  y  ser- 
vidúinbros  {lerk^oales  :  ellos  avisaban  en  las  casas  de  los  vi«> 
llanos  para  que  fuesen  á  trabajar  á  las  heredades  del  rey  ó 
del  señor.  Las  puertas  de  los  villanos'  ó  pecheros  estarían 
acaso  marcadas  ó  señaladas  para  distinguirlas  de  las  de  loa 
hombres  libres  y  á  eso  alude  »   sin  duda,  este  párrafo. 
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.  6  pelea  en  concejo,  6  en  la  lealle,   iu>  UeTasen  arana 
pena  de  5  sueldos  pana  el  concejo:  car.  1,  f.  163;. 

El  concejo   de    Cáseda,  cedió  el  patronato  de  an 
iglesia  en  1263  al  rey  D.  fcobaldo  2.^  car.  %  £:949. 
En  1366  lenlaGáseda  10<1  vecinos^  e^tre  dios  3 
hidalgos:  drch.^dé'  Gomplos,  lib*  de  •fuegos**  > 

En  1^13  consta  que  pagaba  Gíseda' por  e}  solo  de 
Ribas  30  cahíces  de  irigo  y  6  robos  por .  cambrages: 
por  pecha  perpetua  225  cahíces  de  trigo  j  por'  cam- 
bragcs  11  cahices  j  1  robo  de  cebada,  ppe«t|is  en 
Sangüesa,  ySO'iíbras  de  carliues  blancos  de  cena;  pero 
que  siendo  hijosdalgo  ,  é  infanzones  sus  habitantei^ 
habia  mandado  el  rey  que  dichas  pechaa  sé  redujesefii 
á  dinero  al  valor  de  5  sueldos  el  robo  de:i?ebada:y  i  O 
el  de  trigo,  y  las  20  libras  de  carltnes  bjb^cóa  iqlb^ifoe- 
sen  de  la  moneda  corriente  (1),  á  hiyaTirtfld  el  .re- 
cibidor de  la  mcrindad,  en  nombre  deltey^'di^  á  tri* 
bulo  perpetuo  á  Giseda  todo  lo  que  formaba  las  pe- 
chas, esto  es  el  molino  sobre  el  rio  Aragón, '  di  soto 
llamado  de  Ribas  y  dos  montes  llahQados  Santa  Ag'Uoda, 
y  los  Cubillares,  por  299  libras  y  5  sueldos  anuales 
perpetuamente:  caj.   104,  n.  á. 

£n  1431  el  rey  Di  Juan  2."^  donó  el  castillo  de 
Cáseda,  y  sus  pertenencias  á  Martin  Martines:  decía 
el  rey  que  dicho  castillo  estava  caido  y  no  tenia  falsa 
puerta,  ni  salida  por  donde  meter  socorro  en  tiempo 
de  necesidad,  anies  es  situado  (anadia)  en  medió  del 
cortijo  del  lugar  9  por  lo  cual  es  de,  poco  provecho  para 
el  tiempo  de  guerra;  y  lo  dio  á  perpetuo  á  Martines 
para  él  y  sus  sucesores ,  hijos  de  sus  hijos ,  en  legíti- 


(i)    Esto  es  carlines  negros  ,    que   vahan    la    4*^   parte 

menos. 


^3010  ^^^..  " 

'}^'9ÉiO  tnatriníono,  ron  la.^onttícion  de  que  hiciesen  ho- 

meiláge  y  jutamenro  de  fidelidad  al  rej,  y  con  la  de 
'    i^üe  <l6  repiarasen:   al  misino  -  4  ienipo  le  hizo  dohacioa 
^  idilíbíílío  de  dicho  logar:  cue.  K  404. 
'■    '•f''ltoi^'il4€3^^dood'^nüevameTrte?eI  rey  Ikí  Juan  lodo 

el  tr¡but(f;vó{<iensx>v<][ue  la  villa  dé^Cáseda  le  pagaba, 
^'^cOn   e)  ca'srillo' y  lugar ,   á  Mosen  Lope  de  Vega    por 

lós-  señalados;  servicios  que  le  habia  hecho >  para,  él   y 

N^us  sucesores  procreados  en  legítimo  matrimonio :  cue. 

»'•*!. ■•4l9^."i   •■   ■  ■ 

*••*'  '  BiV  ♦4^8  el  mismo'  rey,  considértedo  los   buenos 

*  7  agradables  servicios  que  el  alcalde  jurados,    clérigos 
'  y  )6gtld  de  la  villq  de'(^seda  habían  hecho  á  los  reyes^ 
''tesjie^/airiienle  ó    D.  Carlos  su  suegro  y  padre  y  á   él: 
-qii&'fcabinn'^stado  mucho  de  sus  bienes  al  liempo  de 

*  l£is'gue]^l*aS''que'*habia  habido;  teniendo  á  sus  espensas 
'■'-gaamicíon  dé   gente  de  armas  y  de  pie;  y  que    por 

esto  lefs  era  deudor  de  4000  florines,  ademas  de  otros 
'^ ^servicios    y  gastos   que   hicieron   cuando  el  rey  había 
•puél^tb  fiitio^'á  Jav  villa  de  Aybar  que  costaba  rebelada, 
les'  pferdond'^' per  peino  las  324  libras  y  5  sueldos  que 
pagaban  cada  año  de  censo,  ó  tríbulo,  sobre  los  mon- 
'  tes  Ifámados  de  Patita  Águeda  y  Sanzor,  ó  de  los  Cu- 
bilares ,  sobre  el  molino  y  sobre   el  soto    llamado    de 

*  Ribas ,    alejando    á   los   iKecinos  de  Cáseda  en  absoluta 
franqueza  sin  cargo  alguno  dé  censo,  tributo   ni  otro 

'  deber.  Almismo  tiempo  la  hizo  buena  villa  con  asiento 

^  en  cortes,  aforándola  al  fuero  de  Daroca,  y  á  sus  ha- 

^  hitantes  ruanos,  inmunes  y  exentos  de  ioda  manera  de 

■  serviitud.>hes  libertó  también  de  la  imposición  del  vino 

que  habían  acostumbrado  pagar  cuando  se  lo  otorga-- 

ban  las  cortes:  que  tuviese  el  pueblo  un  mercado  los 

miércoles  de  cada  semana ,  y  alcalde  anual :  caj.  161^ 


i .- 
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n.  12:  cue.  t.  508.  Las  324  libras  y  5  sueldos,  perdo- 
nados por  el  rey,  pertenecían  entonces  i,,  pór.idctfia- 
cion  anterior  de  este,  á  Fernando  de  Alvarada  fioce- 
sor,  sin  duda,  de  Lope  de  Vega,  y  la  villa  de  Cá6^a 
le  recompensó  cediéndole  el  molino  con  el  derecho' de 
cortar  leña  en  los  solos  y  montes  y  dándole  de  iorncts 
900  libras  porque  el  molino  (decia)^r»  poca  ri¿é¡m^ 
pensa:   caj.  160,  n.  42.  .  i       . '«''f^i 

En  1476  la  princesa  Dona  Leonor  dond.á  Gcarcía 
Romeo,  vecino  de  Giscda,  el  bailío  de.  la •  misma  ^Ha, 
que  solia  valer  30  sueldos:  cue.  t.  508,í".  •        >-ii.  . 

£1  pueblo  de  Gáseda  se  sometió  al  du<^«tc  de<Alba, 
general  de  Fernando  el  católico,  en  24  de  agosto  de 
1512  en  Pamplona  por  medio  de  apoderados  ^  y  el 
Duque  prometió,  por  su  parte  al  pueblo,*  la  iobóér- 
vancia  de  sus  privilegios  ,  usos  y-  costumbres  , ; y  que 
jamas  seria  enagenado  de  la  corona  deNavairra':  caj. 
.182,  n.  109. 

'  '        ■  ..  -  » 

Fueros  de  Cáseda  que  s^  men€Íonan  en  este  ariícuJíK 

I 

In  nomine  Sánete  et  individué  Trinitátís,  P&trís, 
et  Filii  ct  Spirítus  Sancti.  £gO:  AJdefbnsus  Dei  grália 
Aragonensium  et  Pampilonetísiam  rexy  dono  ét  cora- 
cedo  vobis  vicínbs  de  Cáseda  tales  foros  quales  .babent 
íllos  popula  (ores  de  Daroca  et  de  Soria  et  adbuc  me- 
Horas  y  et  fació  vos'  ingenuos  et  totam  vestram  posté- 
.  ritatem  de  iüa  novena  ,  quam  solebatis  miht  pariare» 
ni  amplius  non  pectetís,  nec  vos,  «ec  filK  vestri  per 
sécula  cuneta.  Qtii  venerit  ád  Cáseda  populare  ,  non 
det  novena ,  et  sedeat  ingenuo  ibi ,  et  sua  hereditate 
franca  ubicumque  habuerit  eam.  Si  perdiderit  aliquis 
homo  de  suo  babere .  vel  sua  heredi  tate ,  vel  uUa  Qau^ 
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^ÉBt  «L  31mm  ¿optcxy  ct  míHe  solidos  ad  re- 
lEfc  3¿  4riiiiarié  habere  vd  foerit  fidñtor  de   ulia 
«fe   WüBni  ad   Cáseda ,  sedeal  solutos ,  et  noa 
^BipiíL  Sl  ftwríl  koiDÍcida    et  fiecerit    injuriam, 
mk  Cáosdií,  el  sead  sol  atas ,  et   non  peitei  al¡- 
Cnafaraaiqae  malam  fecerit  non  respondeat  pro 
tt^  «I  «B»  homine,  et  si  reqoisierít  iliam,  peitet  mille 
m&im  ^  regem,  et  daplet  illos  pignos  ad  tícíoos.  Si 
laiH»  de  Caseda  hnboerit  raneara  de  homine  de  alia 
idJtjgl  ^nssierít  fidiator  ín  soo  concilio  de  directo ,  et 
■oa^olaerii  ci  direclam^  faceré ,  pignoret  et  leTet  illa 
•  pignoiat  ad  Cáseda,  et  prendat  de  iHa  triginta    solidos 
io  assuora,  et  mitat  sao  seniore  in  Cáseda  fiidiator 
snper  saos  p^nos,  et  ^rouat  ^  medianeto  ad  illa  porta 
de  Cáseda  íHo  habece  fpus  damandavit.  Ule   homo  de 
Cáseda   firmet   cam  doos   cristbnos,  et  ille  homo  de 
fiíras  miíat  sao  havcre  io  antea ,  tcI  p^nos  qoae   va- 
leant  doplam  ttiM|ue  ad  tertiam  diem ,  et  si  non  po- 
toerit  millere  illo  itvere  in  antea  Tel  in  presente  cadat 
de  sao  judicio  per  lioc,  et  non  reqptiral  anqaam  alí- 
qofd;  Iloitio  do  Cáseda  si  acciderii  hominem  de  (oras, 
peitet  iriglnla  solidos  ad  foro  de  Soria :  si  occiderit  suo 
▼icino,  peitet  trigints  solidos.  Homo  de  foras  extra  neo 
si  occiderit  hominem  i  de  Cáseda  ,    peitet  .mille  solidos^ 
ad  regem  medios,  et  alios  medios  ad  saos  párenles;  si 
homo  de  alia  térra  demandaverit  illam   jodiciam    ad 
hominem  de  Cáseda,  et  fuerít  manifestum  hené,  etsi 
non  jjunst  in  illo  in  Caseda,  qu»  non  debet  ad   illam 
alíquÁd,    ei  üelinqu^t  cum,  ct  non  habeat  illum  judí^ 
cíum   cam   eo.  Viciaos  de  Cáseda  non  vadant  ad  fon^ 
sato  usque  ad  septem  annos ,  de  septem  annis  en  suso 
ftoiaat  st  tres  partes ,  et  illo  cavaíllero  que  non  fuerít 
1  ibusita»  peiiot  in  anno  dúos  sólidos,  et  pedon  uno 
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sólido.  Cavalcatores  de  Gáseda  quifueril  iu  terrat^ao- 
ros  de  ropas  el  de  armas  non  dent  quintar /si  non  Ibe- 
ril  labórala  de  auro  vel  argento.  De  captivo  ai^'lberit 
rex  vadat  ad  regcm,  de  alio  captivo  sua  qninik:  Vici* 
nos  de  Cáseda,  si  fueril  in  fonsado  cum  regie  Telcnm 
suó  seniore ,  non  dent  nisi  una  quinta,  tíecdent;  an« 
ria.  Vícino  de  Cáseda.non  sedeat  merino,  et  's'i  sei  fe* 
cerit  merino  peilet  mille  solidos  ad  conci)ium^  el  iocci* 
dant  iUum.  Vicínos  de  Cáseda  non  dent  portaticoín  fnllo 
loco.Ganato  de  Cáseda  non  dent  herbáticor  ganatoA  alia 
Ierra,  si  jacuerit  de  una  norte  in  antea  ín  'téroHnode 
Casedá  de  uno  gvege  det^ofio  carnero  et  uno  cordero^ 
de  iriginta  vacasuna  mcdia'adregem,  media  aidí^on* 
ciliutD.  'Si  aliquis  homo  fuérií  visto  ad  fiília  aliena  tel 
ad^molierem^  et  >pbtuerii  icuiii  düOf<;VÍcinó¿)  fihnaire 
eúm  peilet  frecen tois sólidos,  tocidiósodregemí  mtdioff 
:  isid  mulierem,  el  si  non  pótuerít  firmáis  eom,  )iirel 
cum  duodccím  homines  qucid  non  fuit  verum;  viano 
ád  suo  vicino',  si  huebuerit  suspecta  de  furto,  dequin* 
qué  sólidos  in  jusoí,.'{juret.  Sí  faabuerit  suspecta  prova* 
tamente  deliminet  sé  per  litem.  Mauri^  judei  et  cliris- 
tiani,  qui  fuerint  populatores  in  Cáseda »  habeant  foros 
sicut  illos  de  Soria  et  de  Daroca,  et  in  casa  de  caba- 
llero de  Cáseda  non  intren  sayone;  et  sua  porta  non 
sit  sigilita;  et  illo  ganato  de  Cáseda  qu»  presierint 
maufi  vel  guerreros,  ei  fueri  caballo,  vel  alia  bestia 
quadrupeda ,  pro  illo  caballo  de  suo  senióre  V  solidos» 
pro  alia  bestia  uno  solido,  et  si  revelaverit  peitet  da- 
plato.  In  término  de' Cáseda  ubi  fueri t  fídansa  de  ullo 
babere,  et  fucrit  mortus  vel  captivus,  non!- sedeat  re- 
quisitus.  Qui  fuerint  in  Cáseda  populatores  sedean!  in* 
fanzones,  et  suos  filios,  et  suós  pareiites,  i^  omnis 
generatio  sua.  Homo  de  Cáseda  si  potuerii' oásteilum 

27  ♦ 
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■ifwimr  ad  saWelateni  de  rege  liabeat  sempcr  emn. 

■cdianetos  dono  ad  ittai  porta  de  Ciseda  cam  totas 
:  goifes  et  ciun  tolos  homincs^  lUo  sénior,  qae  fuerit  de 

Ciseda  de  uno  frncto  in  antea  liabeat  sna  p«lea  et 
"  ano '  padleare.  Homincs  de  Cáseda   hafaean    términum 

-  nsqne  ad  coogustam  de  Cartas tellam  beremo  et  popa- 

-  hto.  Términos  de  montes  in  totas  partes  liabeat  Cá- 
>eda  a()  uno  die  de  andalura,  et  qui  pgnoraTerít  peí-* 

c'fet  :sexagíntai  solidos  ad  regem.  Popohtores  de  Cáseda 
rÜ  lurint  acalxados  de V.  solidos,  peitetit  per  illosnno 
V  amm  de  trigo  et  nho  ¡arrobo  da  ordio.  Yicino  cnm 
/jnb  ricino  in  ooncilio » «aot  in  quintana,  si  habnerít 
-.slla'bazalaiion  babea t  nUá  arma  enm  se,  et  si  babue* 
i'.vit  peiteti  Vi  solidos  ad  *  coñciiinm.  Qni  ista  carta  yo* 
línerijí  disrnmpofQi!  habeat  maosionem  pnm  Datam  et 
>  Abiromr  et.  eiim  Jíúída  iraditóré  fai  inferno  bie  et  in 
i  perpeliuHn.*s$3  Signam  AMe&nsi f  regis.  Facía  carta,  in 
<,niense' septembrisiin'  iulb*  Fraga,  regdante  me  Dei 
'•^'ratia'rexi  ini  Aragone  ?et¡ in  Pam'pilona,!  sive  in  Rí- 
-paoii^za  ert  ín  Superarfot.<  epíso^p^s  Sanción  in  Pam- 

-  pilona:'  episcópus'  Amáldasi  in  Oscbá  :  episcopus 
Cruíllermus  ia  Roda:  episcopus  Saniíus  in  Pvágera : 
Petras  Tizón  in  Stella ,  Castam  in  Biel,  Caisar  in  Ná- 
gera,  Forlianí  López  in  fSotiV,  Lop  Lápiz  in  Ríela, 
García' 'Ram¡re¿  in  Monzón,  Forturi  Arnarez  iñ   Ber- 

.  langa  ,  Více  cpmito  Centole  in  Cesamugustd.=Signum 
Regís  f  Raniiniri :  laudó  ct  confirmó  hanc  cartam  sicut 
supcrius  scriptiim  est.=3Ego  Micael  scriplor  sub  jusio^ 
íic  Domini  mci' Regís  hanc  cartam  scripsi,  et  de  manu 
mea  hocf  feci.=5Sígnum  +  Regis  Garsie.=  Ego  Petrus 
dé  Sos  capellanus  ct  ^íscriba  Regís  de  manu  mea  hocf 
fccl  S&giinm  f  Regís:  Santií.  EgÓ  Sanclius  Dei  gralia 
I^ámpilonehsis  Rcx  banc  c^irtám  laudo  et  concedo  si* 
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cut  isupcrius  scríptum  cst. 
CASTEJON.  CASTELLÓN  ó  CASTEILLON.  Despobla- 
do señorial  de  la  mcrindad  de  Tudela ,  á  la  orilla  de^ 
recha  del  Ebro.  En  1S2S  Bartolomé  Jiménez  de  Ra- 
da, señor  de  Rada,  disputaba  el  señorío  de  Castejon 
al  rey  D.  Sancho  el  fuerie ;  pero  al  fin  renunció  y 
reconoció  que  era  del  rey:  véase  RADA.  En  1244  te- 
nia dicho  señorío  Guillolmo  Pérez  de  Castejon,  quien 
hizo  homenagé  al  rey  D.  Teobaldo  1.°  reconociendo 
por  sí  y  sus  herederos,  que  debemos  (decía)  é  somos 
tenidos  de  facer  sen  icio  cada  uno  con  nuestros  cuerpos, 
et  con  otro  cabayllero  con  nosco  en  semble,  á  vos  el 
dicto  D.  Thibali  et  ad  aqueyllos  que  empues  vos  reg- 
naren  en  Nai^arra  como  uno  de  los  ricoshomes ,  qui  ho- 
ñor  terram  en  Navarra,  son  tenidos  de  facer  servicio 
leyalmeni  á  iodo  rey  de  Navarra:  car.  3,  f.  143,  Por 
los  años  13^4  tenían  el  señorío  de  Castejon,  D.  Mar- 
tin  Gil  de  Atrosiello  ó  Atroxillo  y  su  muger.  Los  re* 
yes  D.  Felipe  3.°  y  Doña  Juana  se  habían  apoderado 
de  la  herencia  del  judío  D.  Ezmel  de  Ablitas  á  quien 
D.  Martin  era  deudor  de  cierta  cantidad:  por  esto,  y 
porque  no  habia  prestado  el  homenage  debido  al  rej, 
embargó  este  dicho  señorío  que  vino  á  radicarse  luego 
pn  la  coroq^,  mediante  cesión  del  propietario,  por  la 
cantidad  de  2200  libras  que  le  dio  la  reina  Doffa 
Juana.  Juan  Jemeniz  de  Urrea,  caballero  aragonés 
$eñor  de  Alcalaten,  y  María  Jemeniz  de  Atrosieillo  (1)^ 
pretendieron  después  el  derecho  á  dicho  señorío  y. el 
rey  D.  Carlos  %^  se  le3  cedió  en  1351  pagando  1000 

(i)     Juan    Jemeniz,    y  María  Jemeniz  de   Atrosieillo,    fue- 
ron   sin  duda   el    abuelo   y     madre    de   Carlos  de    Beaumont    , 
hijo  del   alférez  D.  Carlos,  como  se    verá   luego,  y   se  prueba 
en    el  articulo    Beaumont. 
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libras  j  con  la  condición  de  hacer  homenáge  de  pas  y 

y.  üfoerra  contra  todos  los   príncipes  del  mundo,    salvo 

-..  cam/tn  el  rey.  <de  Aragón.  También  les  dio  D.  Cirios 

.jtl  yooton  que  eKiiim  sobre  el  £bro  )anto  al  castillo 

jÜc  Castejoa:  caj.  i  1 ,  n.  65.  En  1360,  ,en  la  guerra 

•  €ntre  GaslíUa  j  Aragón ,  los  castellanos,  con  eV  pre- 
testo  de  que  el  castillo  de  Castejon  lo  tenia  un  ara- 
gonés, intentaron  combatirlo:  el  infante  D.Luis,  go* 
¿ernador  de  JNaTarra,  requirió  entonta  á  Juan  Jeiñe- 
Biz.  de  Urréa,para  que  lo  guardase  poniendo  uo  al* 
caide  navarro;  pero  no  habiéndolo  hecho,  el  infante 
nombró  por  tal  alcaide  á  Pedro  Martinez  de  Urniza, 
con  todos  Io&  derechos  y  emolumentos  pertenecientes 
al  rey  y.  el  pontón  ó  barca  sobre  el  Ebro,  escepto  la 

'  pecha  de  los  labradores  a  quienes  se  les  perdonó^  en 
atención  á  los  daños  que  recibieron  délos  castellanos: 

•  caj.  lií,  n.  67.  En  1366  tenia  Castejon  4  vecinos  la-r 
bradores  y  un  hidalgo:  arch.de  G>mptos,  lib.  de  fue- 
gos. En  1399  el  rey  D.  Carlos  3.^  decia,  que  habien- 
do dado  el  lugar  de  Caste}on  á  Mosen  Marp'n  de  Aibar 
su  cambarlen,  se  lo  habia  quitado  después  y  donaído 
á  su  fijano  (hijo  de  bautismo)  Cha  rio  t  ó  Carlitos,  hijo 
de  Mosen  Charles  ó  Carlos  su  alférez,  señalando  á 
Mosea  Martin  en  recompensa  150  librM^anuales  du- 
rante su  voluntad:  caj.  77,  n.  25:  caj.^71,  n.  20. 
£n   1402    poseia,    en  efecto,  el   señorío   de  Castejon 

.  Carlos  de  Beaumont ,  hijo  del  alférez  D.  Carlos  y  nieto 
del  infante  D.  Luis^  hermano  del  i^ey  D.  Carlos  2.* 
Su  padre  hizo  faomenjige  al  rey  por  dicho  señorío  a 
nombre  de  su  hijo,  como  menor  de  edad,  en  cuyo 
acto  decia  que  éste  era  hijo  de  María  Jemeniz  de  Boil 
otrament  dicha  (alias)  Atroxillo  y  que  el  señorío  le 
vcaía   por  el  derecho  y  sucesión  de  su  madre:  véase 
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HEAüMONT:  HOMENAGE.  Este  Carlos  de  Beaumont,  hijo 
de  María  Jemeniz^  murió  al  parecer  sin  sucesión  j 
'  recajó  el  señorío  de  Castejon  en  su  hermano  D.  Luis 
de  Beaumont,  que  lo  poseia  en  1453  y  lo  dio  en 
cambio  á  su  otro  hermano  D.  Juan,  prior  de  San 
Juan,  por  los  lugares  de  Alondo,  Mur(p  j  Orcojren: 
cue.  t.  487. 

Acerca  de  la  iglesia  de  Castejon  dice  el  libro  lla- 
mado del  Chairé  citado  en  el  artículo  ARACIEL  lo  si- 
guiente. ^^La  iglesia  de  Gaistejon  es  del  prior  de  Santa 
»Cruz  de  fuera  de  los  muros  de  Tudela,  é  la  presen- 
«tacion  del  vicario  es  del  dicho  prior,  é  el  señor  bi^)e 
«confírmalo,  é  comándale  la  cura  de  las  almas,  et  vi« 
»sita  la  iglesia,  et  por  razón  de  la  visitación  ha  la 
.» procuración  el  dicho    señor  bispe;   é  el  dicho   prior 

•  presienta  cullidor  (cobrador  ó  colector)  para  cuUir  las 

•  diezmas,   el  cual  jura  en  poder  del  señor  bispe,   et 

•  del  capiíol  de  Tarazona,  de  bien  y  lealmente  facer 
» la  cullida ;  et  fecha  la  cullida  especial  del  pan ,  los  pro- 
y»  curadores  et  el  prior  pagan  sus  trebajos  de  montón^ 
» según  será  la  cullida;  et  asi  mismo  pagase  de  tnoxkr^ 
«ton  la  misión  del  dia  de  la  procuración,  et  los  tres 

•  cuartales  de  trigo  é  tres  de  ordio  del  arcipreste;  el 
»de  lo  qua^peda  el  señor  bispe  é  capítol  toman  el 

•  cuarto,  darcual   recibe,  larcediano  el  redecimo,  asi 

•  que  quedan  sendos  medios  cuartos  al  seílor  bispe  et 
wcapitol;  quedan  las  tres  partes  al  prior;  et  debe  fe- 
» ner  alli  vicario  el  dicho  prior :  et  el  señor  bispe  asig- 
>»na  é  dá  las  sepultaras  en  la  dicha  iglesia,  el  manda 
ndrezar  aquella/' 

CASTELLÓN.  Pueblo  que  existid.,  cerca  de  Sangfiesa, 
fondado  por  el  rey  D.  Sancho  ei  sabio  ^en  1171.  Gdo^ 
cedió  este  monarca ,  á  los  pobladores  qM  I 
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^  kn  el  Puyo  de  Casiellon  ie  Sangüesa ,  el  fuero  de  Jaca 

\   qué  tenían  los  fraiico&  del  burgo .Je  Sangüesa^  les  sc- 

.'  Salditérmiaov  y 'les  dio  exención  de  peage  j' facultad 

:*  dé  pacer  ^u<^  ganados  por  todo  el  reino  escepto  en  los 

nt:i|tedelilos-^^  los  cabaUds.  Estos  fueros  son  los  primeros 

iiífaej'  segu%  Moret,  se  eticuebtran  escritos  eu  el  idioaia 

castellano  de  aquel  tiempo.   Esta  población  (decía  el 

rey)  f^^go^  ^  pfOy  é  á  salteamiento  de  mió  regno,  en  el 

'  Puyo  de  Casáillon  sobre  Sangüesa ,  e  del  Puyo  é  de 

'   ios  oíros  logares  que  lis  ey  dado  por  términos.  É  dó, 

■    ó  mios  pobladores  de  Castillon ,  franqueza  que  qoal  se 

quisiere   mercadería  9  irayan  en  todo  mió  regno,   non 

-  ■'  tkn  peage  ni  en  tierra  ñi  en  rñar.  É  dolis  franqueza 

•  qmé  lures  ganados  pascan  é  vayam  po^  todo  mió  regno, 
'.  foras  en  los  vedados  de^^os  cabaülos:  car^  t,'f.  165. 

CASTÜELNÜEVQ,  ó  CASTILLO  NUEVO  (1).  Pueblo 

fundado  por  el  rey  D.  Teobaldo  \t  eñ   1237    en  el 

,  término  llamado  Zazáoz  6  Zozaoi,  que  se  disputaban 

^  con  las  armas  loa  habitantes,  de  Salazar  y  los  de  Abaur- 

,•  rea;  En   racdn^á  ésto  decía  el  mismo  D.  Teobaldo   lo 

que  sigue»  En  nombre  de  Dius^  Sepan  todos  aqueillos 

.  qui  sony  e'qui  son  por  venir,  que  Nos  D.  The.  &c.  re- 

j  cebiemos  en  nuestra  mano  el  pleito  del  término  de  Zo-- 

\  zaoz,  que  es  entre  les  Deii^érreá,  de  UJmha  parte,   é 

..  '.  hs.-de  Sarasas  de  la  otra:  Ü^pieito  J^K  en   nuestra 

.mano  recebido ,^ ficiemos  afianzar  ad  ambas  las  paréi- 

das.,   a  cada  urta  dellas  de  mil  é  ducientas  bules  (9)» 

•  que  serian :en  aqueüloque  Nos  mandásemos  é  viésemos 

» por  bien  .\  é  Nos,  ovido  conseiUo  de.  bonos  ombres,  por 

•    ■ ^^ 

'(i)    Mor^^t   le  Tierna  ^pastelnot^a. 

'(2)     Fianzas  de  bttéfes  ^  se  esplicau  en  el  diceíonario  de 
los  fueros  y  leyes» 
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poner  paz  enireillos ,  é  euiendienJo  e  ijuerifnJo  m^ilUy- 
ramUnto  de  musirá  regno ,  Jeciemos  frr  uun  p^flAtniim 
en  el  pino  sobre  yíba'unea,  t/uc  es  clamada  Ca%lifhtu^\o. 
É  Nos^  queriendo  amellorar  la  nuestra  fHtblaciun  de- 
vant  dicha t  damos  é  íJorf^amos  á  I(h1os  atjuifllu%  t^ui 
verrán  poblar  la  nucz^/ra  poblar /on  dnanf  dif/ta,  el 
termino  de  Zozaoz ,  a.mo  la  muga  iJehoaz  talla  jHjr 
lagua  dreitament  ata  Ciretolas,  de  Ciretolas  coftm  la^ 
goa  de  Catoya  talla  ata  Unacea,  ft  de  IJnmcea  ata 
Zorizuatea ,  por  todos  tiempos ,  quanto  el  sieglo  durare» 
En  la  qual  testimoniedat  ponemos ,  en  tita  presenl 
carta  9  nuestro  saiello  perulient.  Actum  Pontem  Hfgine 
anno  domini  MXXJ.XXXVIÍ  mense  aprilis:  regnante 
nobis  Th.  in  Na\;arra,  P.  Remigii  existente  episenpn 
Pampilonense.  J.  Petri  de  Baztan,  eius  frere  a/Jeriz 
in  Navarra.  P.  manum  nostram  tenente  Deicasíiello» 
G.  Almoravit ,  Jibar.  S.  Fernandi  Sangosam  léñente^ 
P.  Martin  de  Subiza,  La  guardia.  G.  Ijupi  OalfarOp 
Lerin.  G.  Eximini  Doairiz^  MfMrifl  Frito.  fS)  f^r,  3, 
f.  274.  Hoy  no  existe  Castelfiovo,  y  ora^o  ut,  )|^g/J  f 
fundarse,  á  no  ser  que  se  rpiicr»  roTifiimlir  r^m  f>«frl^ 
nuevo  en  el  almiradío  de  Piavasrucs;  |>^ro  ííO  ynttA^^ 
al  parecer,  dudarse  que  es  A\%\m\o  \mv.SAf9, 

CASTILLO  NUEVO.  Pueblo  del  almiradío /l#!  ^^t^^w^^ 
que  en  el  affo  de  1366  confaba  H  vwírr/A:  í»frh.  /I^í 
Comptos,  lib.  de  fiicgoji. 

CASTILLOS.  Los  de  Navarra «  rfiy^  ^\r^\rU^^  ^í  í*;»-^»í»»h- 
nos,  se  pagaban  por  el  erario  en  \m  fÁ^<y^  f^,   M  / 
1 5 ,  son  los  siguieaiea  (3), 
Abihas.  , 

: — füÉ  — 

i)    Moariel  % 

[a)    Adem*  $  Iii§  ifi¡it%i^%  rf^iri 

otros  tanta 


l; 


•    •. 
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Axita  8  Agiu  (1). 
:  castillo  f  cuebas  (1). 
. :  Anciel 
.  Arguedaa».  _  ' 

.ATauo^ 

Artajo» 

Artaj(ma« 

Asa^  Acza  S.Dacxa  (3). 
^  Afauq«  .  '  ,-..,....■  ;  >  ■ 

,  Asagra:  C44t¡l)a,7.,<;«f^,i). 
>  Alucema.  ..  ^w,  .:\.-\  \^.^. ^. 

t.^Imecher  6.  Beomer^he»  en  Esielia» 
,;9eteÍo,  ,• 
^^JBl9rac|oa,  \\.' — i.  .'^  .\- .  ,  /  • 

..CS^dreua. .    •   _  ■  \     .-  r  ,..;  i.. 
.•^Caparrosp.  ,    , 

.^CéFcar;  castillo,  y  j^utlm^ 

^'{ÍJasiíafit^.. '.,.-.  •\        .  ;.     '',,..    .=.   .A  ,.■  ..     .     . 

.Casteiloii «  CQt!ca  de  Sangüesa.  ^ 

l(i)  En  1474  decía  ct  rey  D.  Juan  a.^  que  el  castillo 
de  Axita  era  rauga  entre  Castilla  y  Navard||¿gi]e  lo  había 
derrqJdo  el  condestable  D.  Luis  de  BeatunoQtf^pb.  del  Reino» 
.j||9QeioQ  de  Guerra. 
'  (a)  Cuabas.  Eran  unas  habitaciones  abiertas  artidcial- 
mente  en  las  cortaduras  de  los  montes  y  cerros  inmediatos  . 
á  los  ()ueb1os  y  en  parages  de  difícil  acceso;  y  solían  servir 
de  asilo,  en  casos  de  guerra,,  para  guardar  en  ellas  lo  que 
Jos  habitantes  qucrian  sustraer. de  loei. saqueos  de  la.  gente 
armada. 

(3}  _Asa   estaba  I  en   el   territorio   de   Laguardia :  en    i433__ 
el'  rey  ?i5   á  su   recibidor  Nlcolau,  la  serna  del  castillo  d^ 
Acxa^   CQR  su  presa   y   regadío ,   ea  el  territorio  de  I^agusr^ 
dia:    ca^\    y  3$,  n.   47,  íü 
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Castelrrenal  en  la  baja  Navarra. 

Castíllonuevo. 

Cíntruénígo. 

Corella. 

Cortes. 

Desojo. 

Dícash'Ilo. 

Echarrí-Aranaz. 

Estclla:  los  castillos  de  Bclmecher  y  Zalatámbór. 

Falces.  *       ' 

Ferrera  en  Moncajo. 

FontcIIas:  torre  fuerte. 

Funes. 

Galípíenzo. 

Garriz  en  la  baja  Navarra. 

Garayno  en  la  Montana, 

Gaulia. 

Gorrití. 

Guerga,  cerca  de  ünzurf. 

Huící. 

Iruríta. 

Irurlegui,  situado  entre  Idoate,  Laquidain  é  nondaiot 

Isaba. 

Labraza.      '£i.  '    * 

Lana:  cucbsrs*  .    ,P 

Larraga. 

Laguardia. 

Leguin. 

Le  iza.  ' ' 

Lerin. 

Lestaca  6  la  Estaca  en  la  Bardena. 


28«! 
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Luxa  8  üucxa  cu  la  baja  Navarra. 
Bíaranon. 
Maya  ó  Amaya. 
Mendavia, 
Milagro. 
Miranda. 

Mírapex,  en  la  parte  de  Tudela  á  la  izquierda  del  £bro. 
Monferrat* 
Moniardio» 
Monreal. 
Monteagudo. 

Mouledarran,  entre  Baztau  y  Francia» 
Murillo  el  fruto. 
Murillo  de  las  Limas. 
OHie. 
Ongazarri. 
Oro. 

Oyeregui  ú  Orareguí. 
Ozcorroz ,  cerca  de  I^esaca  y  Vera^ . 
Pamplona. 
Pena. 

^Peñaflor.  ... 

Penarredonda ,  á  la  parle  de  Moncayo» 
Peralta.  ^ 

.^    Pelilla  de  Aragón. 
Pin  taño  en  A^^^gon^ 
Pitillas. 
Punicastro. 
^        Rada* 
üenart. 
Hesa:  cuebias, 
Rocabruna. 
Rocafort ,   cerca  de  Sangüesa  y  otro  del  mismo  nom- 


J 
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brc  en  la  baja  Navarra. 
Ruesta. 
Saa  Adrián. 

Sanchoabarca.  ■.    \,  - 

Sangüesa. 

San  Juan ,  en  la  baja  Navarra» 
San  Martin  de  Unx. 
Santacara. 

San  Vicente,  ^ 

Taíalla. 
Tíebas.  ' 

■  * 

Toloíno  ó  Tobaio. 

Toro. 

Tttdejen,  Tudeyen,  Taruillen  3  Tnrnjen. 

Tadela.  (^). 

Ujaé. 

Urroz. 

Yerga. 

Valcarlos. 

Vallíerra. 

yiana:  torres. 

Zalatambor  en  Cstella» 

2^1d¡arán. 

£n  1277  babia  en  Navarra  oclío  caalilloi  llavadM 
mayores:  car.  de  D.  Felipe  £  1 1« 

£1  saeldo  de  los  alcaidei  solía  ser  de  7  á  8  Ifbraf  j  ié 
35  á  40  cabices  de  tr^o  al  aSo,  Jaraban  lobve  la  crw 
y  evangelios  que  goardariao  bien  el  castillo:  qa€  bariaft 
sn  residencia  en  él  j  lo  entregariao  airado  y  pagado 


t\\    En  el  castillo  de  Todela^  j  lobre  la  eapitla  da  ^f 

>^  en  i433  mía  sala  Uamada  el  ficpqtiefo  Panriso 
i34t  >«  I7« 


al  re/,  bajo  h  pena  del  mmtv^'^i,  'lí.  3. 

£]Q   el  inventario  de  la  entrega  del  castillo  *de  laú- 
dela, hecha  en  i  308  por  D.  Ugo,  tenieíAé'*^  ié^del 
ieneacal  de  Tudela,  á  Hutier  de  FoQfafi&l)]^<^MlWfiero 
y  senescal  de  dicha  ciudad ,  resulla  que  e:i¿istAt'^^tre 
otras  cosas,  lo  siguiente.' UñáURésti  dé' tin^ 
no,  y  dos  de  torno  de  madera :  tincb  haHérftiHÍ^dé '^or- 
no de  dos  pies,  y  dos  de  madera  tambien*dé';ídos' |tíes: 
diex  ballestas  de  cuerno  de  estribera:  VeíMé ^ -'tnlñco 
ballestas  de  madera  de  estribera:  trece xintoállé'' ba- 
llestas de  dos  pies:  dos  cubiertas  de  linzuelos  twé  'cu- 
brír   las  ballestas:  una  arca  para^'ttíecer  k>i4g|ájir  nos 
molinos  guarnecidos  de  toda  su  herramienta  ^"  picos 
para  moltnr/'  d(íiP¿iiktiÍ8'^y'<^^  pOí^^'' inWÁk''')pe|ra 
aguzar  cuchillos:  nueve  lorigas  y  un  lori^¿il : - mM ca^ 
pillos  de  hierro:  dos  tornos  para  armar  ballesttf^^i  ta- 
rias  escaleras  de  cuerda:  siete  lanzas:  siete  escudos' '^rln* 
des:   veinte  y  siete  cajas  con  saetas:  un  pozadbt^'piira 
sacar  agua:  siete  hierros  con  stis  anillos  paüi  presos: 
una  gran  bart*a  de  Hierro  para  lo  mismo  :^uná'^ran 
nuez  de  ballesta  de  garrote:  una  cuerda '^ dé    éáCídiíio 
para  tenerlos  presos:  una  portea  dé  hiéi^Vo^dtí^íelldena: 
210  capellinas  de  madera:  6  cubas  de  cada-  sieís  nie- 
«%Ms» '•^4'ctias»  'ík'ntío^e^i^x  dos^^fMí^'ade  ¿stas  para 
^  tener  lanzas:    78  g4^íiaft|¡'éÁ  i^eti  ¿i^s:    t40^sé* 
^Í;(|F^^>JÍ  ^as¿dbAU:''>^aibdrdilti«s-  él Mtinio' sin  arpón:  1 5 
*  >  «Iteifiis  >j^t4  'áfaii^^tábalkk:'  uñ  ¿ép6  para^íéiler  presos: 
v^tltí^^#  ^Ulr¥on^.*íhkff'égfár(M^támbiéti  dos  presos 
JJP''  ^Hk  J»  vdtdtett^'ilél  Q;V»iüpé<;' «>  iHi(t  de  los  cuáles  se  lia- 
.IIlSÍ>a.JCLJ&^ JDomingo  de  Exexa ,  comendador  de  la . 
«s^^  d^l  Tenqple  á?  Riljg^orfi^a.y  filplro  JFr,  Gil  de 
,  J^mi^^Wf  )C)iro  i  T«i)igH)i0  /Se  lá ,  mbma  ,órden  ^  que  ba^ 
bía  muerto,  ¿ecia  D.  Ugor  que  éfl^aba:  en  terrado  en  un 
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parn}e  de  la  plaza  del  castillo  junto  al  Porch  donde 
con  frecoencia  solían  oírse  los  pleitos,  aSadiendo,  que 
si  el  senescal  dadaba  de  ello,  que  era  pareillado  dé 
facer  cavar  en  dicho  lugar ,  ei  jer  muesira  dé  los  hue- 
sos: caj.    5,  n.  áO, 

En  un  inventarío  del  castillo  de  EsteUa,  hecho  en 
1339  resulta  que  había  lo  siguiente:  109  ballestas  de 
cuerno  pintado  llamado  lerragua:  2  ballestas  grandes 
de  torno:  un  libro  dominical  grande:  una  T^stimenia 
de  decir  misa :.  un  cáliz  de  plata  con  su  ¡^lena  j  otro 
de  plomo  sin  ella:  un  torno  de  garrote:  nueve  ca- 
pieiiios  de  fierro:  quince  collares  de  fierro  para  pes- 
cuezos, de  hombre:  una  pechuguera  de  cuerno  blanco 
para  caballo:  dos  henablos:  cinco  lorigas  de  cabalfos 
j  dos  fierros  que  tenian  un  hombre  y  ana  muger 
que  estaban  presos:  caj.  7,  n.  125. 

En  1355  se  hizo  entrega  del  castillo  de  Cadreita 
al  nuevo  alcaide  Miguel  García  de  Urniza :  resulta  que 
había  entonces  en  .el  castillo  7  escudos  viejos,  3  ba- 
llestas viejas  -j  una  ballesta  de  cuerno ,  todas  sin'  gusir- 
nicion:  caj.  12,  n.  88.  En  1356,  al  tomar  poisesióQ 
del  castillo  de  Garayno  Miguel  Semeniz,  se  haHaronen 
él  las  armas  siguientes:  tres  ballestas  viejas,  un  braao 
viejo  de  ballesta,  un  cinto  viejo,  dos  arcaccs  viejos 
llenos  de  saetas,  una  capellina  vieja,  otra  capellina  de' 
madera,  un  torno  para  armar  ballestas,  cuatro  piezas 
de  madera  y  un  cepo  con  dos  cerrajas:  caj.  12,  n. 
139.  En  1357  los  efectos  existentes  en  el  castillo  de 
Ozcorroz  se  reducían  á  una  arca  navarrisca  que  '.po- 
dría caber  3  robos  de  trigo,  una  tabla  .  pard  •  amasar 
y  una  gaíza  para  tener  la  sal:  caj.  13,  n.  2&  Eaí  el 
mismo  ario  existían  en  el  castillo  de  Lestasa  SíOOi\ 
tas,    una  eampaneta  inglesa  y  un  ínolincíi 


'•«'i»  MaFtm  Ora^cía  'áe  Veralfc^,-'ipoMero,  díd  posesión  del 
castiUo  dé  Maya  en  1360  á  Sancho  Martínez  de  Echc- 
-''Vélza;^  mediente'  tómjisíci^dét  infante  D.  Luis:  llegado 
el  portero. á  la  pucrla  mayor  del'idastiiloZa  ferió  por 
futras- Véíes^bM  el*  ^artítíódé  '^erfo  (él  llamador);  é  de 
apartes   de  dentro ^  Sancho  Sánchez  de  Lizarazu  escu- 
dero» alcaide  del  dicho  castillo,  repúsole  enta  fuera,  quien 
'  tra.  t  que  queria;  et  el  dicto  portero  respondióle  que 
^ytírm  [MariíéiO€rri:ta  dé  P^efaiz,  inviado  por  eí  infante 
-ÍD.  LüéÁ  y  ara  que  le  rindiese  rf  cétstillo  y  las  armas; 
-j^jeii  «ífecio-  se  tós  en  fregó  "y-lse  rédútíán  á  unos  la- 
í^re^  de-hié^roí >'€aj.'14{  n.  i^i.  Eíi  el"  mismo  afío  el 
infatítc  B.  Luis  tnandaba^  al' itierihó  de  la  Ribera,  que 
'^  fuese  pérsonáfintente  al'cáisítilló  de-Satíchoábarcá  y  pusie- 
se, ademas  de  las^eñtesí^que -^ólíá  habisr  én  él,  veinte 
hombrtesqfue  Tdasen>ide'ftbébe  y  dfe  día,  y  que  hiciese 
provisión 'de  ballestas  y  otras  arm^s:  aí  mismo  tiempo 
'hábia  mandado  venir  á  Rdtoon 'dé  Mauleon,    alcaide 
de  4¡^^  castillo,  para*  Hablar  con»  él*,  )r 'prosigue  dí- 
««iendojal  merino:  ei  esto  que  dicto  -es,  facer  luego  lo 
i  mas  celadameni';  et  al  menos  escándalo  que  podiére^ 
des,  et  par   JOios  que ,  en  todas  las  vias  et  maneras 
que  podiéredes ;  sepades  quí  et  cuales  han  seido,  et  son, 
■  ífui  han  querido  fc^cer  el  ehmy  de  furtar  el'dicto  cas- 
-íielloy   et  aqueil  ó  aqueilló^  tome'des  presos,   ó    tomar 
fagádeSf  en  cualquiera  manera  á  fin  que  parezca  de 
'  vuestra^  diligencia.  Á  su  virtud  pasó  el  merino  y  visto 
que  el  castillo' estaba  mal  aparejado  puso  doce  hombres 
•hasta   cumplimiento  de  los  veinte  que  solía  haber,    y 
icompró' "una  docena  de  ballestas  de  dos  palos  con  las 
armas  reíiles;  y  seis  de  ellas  con  las  culuendas  (cula- 
tas) forradas,  y  lasotra^  seis  planas  á  precio  de  1 5  suel- 
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(dos  cada  una :  una  docena  de  cintos  de  cáríamo  i  tres 
sueldos  j  dos  dineros,  j  una  docena  de  pavéses  i  dos 
sueldos  el  paveas:  caj.  14,  n.  61. 

En  1374  existían  en  el  castillo  de  PeKa  4  bailes- 
tas  de  estriberas  sin  nueces  ni  cuerdas,  j  4  arcaces 
de  saetas  sin  plumas:  caj.  30,  n.  S% 

Tomas  de  Gallar,  portero,  díó  posesión  del  caslillo 
de  Moñteagudo  á  Juan  de  Ulloz  en  1394.  Estando 
aquel  á  la  puerta  del  castillo  clamó  una,  dos  é  tres 
veces,  á  la  puerta  diciendo  ¿ijuien  esiá  at/ui,  ó  quien 
guarda  este  caslillo?  é  luego  el  ienienl  de  L4tpt  Muf'^ 
tiniz  de  Uriz,  que  se  llamaba  Lop  Abarqua ,  escu^ 
dero,  dijo,  Yo  Lop  Abarqua  :  é  el  dicho  portero  le  r^- 
qúirió  para  que  le  dejase  dicto  castiello  por  quoanto  el 
rey  lo  mandaba ;  el  quoal  respondió  que  le  plaeim  con 
quel  mostrase  mandamiento  del  rey:  caj.    70,  n.   15. 

Cuando  en  14^8  tomó  posesión  del  castillo  de  Ga- 
rayno  Carlos  de  Beaumont  alférez  de  Navarra ,  como 
alcaide  de  el,  se  hallaban  los  efectos  siguientes:  dos 
jaques  viejos:  siete  bacinetes  chicos  para  hombres  de 
á  pie  sin  camaillas  ó  forros:  una  ballesta  vieja:  unos 
hierros  para  presos:  cinco  camas  sin  ropa  y  una  arca 
vieja  sin  cubierta:  caj.  126,  ii.  75. 

Efectos  existentes  en  el  castillo  de  Pamplona  en  29^ 
de  julio  de  1522.  En  la  cámara  de  los  bastimentos, 
en  las  maderas  de  arriba,  había  muchas  pie^s  colga- 
das de  vaca  que  eran  22  vacas.  En  la  estancia  mas 
adentro  21  tocinos  y  medio  salados,  que  hacian  once 
puercos,  cuatro  cargas  de  pescada  salado,  una  tinaja 
pequeiía  con  sets  arrobas  de  aceite»  un  granero  con 
350  robos  de  trigo,  dor  -  Vfas  de  vinagre  con  50 
cántaros  y    -  linto  y  blanco   con 

3a0  cin  ^  SO  barrilM, 
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Henos  de  pólvora ,  con  50  quintales ,  un  quintal  y  medio 
,    (ie  salitre,  un    quintal  de    azufre ,   60   alcancías   para 
echar  fuego,  120  pelotas  grandes  de  canon,  120  pe- 
lotas de  culebrina,  y  350  pelotas  de  sacres.  En  la  cnsa, 
.;, de  la  ^munición  18  pedazos  de  plomo,  400  pelotas  de 
plomo    de  falconetcs  y  ribadoquines,  dos  guiodaletas 
t     viejas,  cuatro  calderas  de  arambre  que  se  podía  cocer 
lea  ellas  media  vaca, 'cuatro  linternas,  seis  palancas  de 
liíerro,  24  azadones  y  palas  sanos  y  quebrados,   6  can- 
<    ídíles,  25  escopetas  con  sus  frascos,  250  picas,  24  ala- 
^^liardas,  40  libras  de  mechas,  una  comporta,  un  quin- 
.    tal  de  candelas  de  sebo,  6  hachas  de  partir  lena,  6  ce- 
...daza;,  dos  docenas  de  cestos  de  echar  tierra  para  los 
' :  irep^os,  4  barrenas  chicas  y  cuatro  azuelas  sin  mangos. 
.  .;jSi».\la,  capilla  de  nuestra  Señora  1 00  coseletes ,  pinchos 
.jd^  ^os  sin  faldages,  y  80  petos:  artillería,  un  canon 
■  :  l^ande  y  una   culebrina   desencabalgada,   5  falconetes 
,:  Ja% ruedas  quebradas,  tres  ribadoquines  desencabalgados, 
. .  do$  sacres,,  el  uno  corlado  por  la  boca,  y  nueve    car- 
gadores de  la  artillería  con  sus  atacadores:   caj.    179, 

ü.  i9. 

Los  castillos  de   Navarra,  escepto  el  de  Pamplona, 

fueron  derruidos  de   orden  del  emperador  Carlos   5.** 

:   pQr  los  anos  1 523.  Hablando  en  esa  época  del  de  Ta- 

fella    decia    el  Consejo  de  Navarra  que  habia  sido  der- 

.  ribado:  caj.  179,  n,  32, 

GA.UDAL.  véase  cabdal. 

CAUTIVOS,  véase  esclavos. 

.C^2A.  La  de  puercos  monteses  se  hacia  por  el  rey  D. 
£ávIos  3.*  de  Navarra,  en  1396^  en  los  solos  de  Cor- 
les y  Castejon  junto  á  Tudela:  caj.  72,  n.  18.  D.  Juan 
%^  j  ]»  reina  Dona  Juana  Enriquez  estuvieron  tam- 
bién tres  dias  en  el  soto  de  Mora  »  cerca  de    Cortes, 
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i  la  caza  de  puercos  en  1457:  caj.  170,  n.  23. 
CAZADORES.  Llamábanse  así  ciertos  villanos,  ¿  labra-^ 
dores  pecheros,  del  valle  de  Esteribar.  En  1463  el 
rey  libertó  de  esta  pecha  á  Martín  de  Echaverrí  y  «a 
mnger  vecinos  de  Zubiri,  los  cuales  dice  «que  pagaban 
12  sueldos  y  3  cahices  de  cebada  anualmente:  cae.  t^ 

499. 
CENIA.    Aceña    6    molino.     Cada    muela     se    contaba 
por  una   cenia.  En   1351    decia  el  rey  D.    Carlos  'é.® 
que   los  vecinos  de  Echarri-Aranaz  deberian  sostener 
el   molino  con  tres  cenias  molientes:   véase  EGHAHBI-' 

ARANAZ. 

CENSAL  MUERTO.  Dinero  tomado  á  interés  por  tiem- 
po indeterminado  ó  á  censo  redimible.  En  1391  el 
rey  D.  Carlos  3.**  se  convino  con  D.  Belenguer  Vinés, 
doctor  en  leyes  de  Barcelona ,  sobre  un  diamante  que 
éste  babia  tomado  en  empeño  por  4200  florines,  en 
que  cuando  el  rey  le  pagase  esa  cantidad,  ei  el  censal 
mort  del  tiempo  que  la  había  tenido,  le  devolviese  la 
alhaja:  caj.  62,  n.  1.^  En  1392  el  rey  pagó  á  D.  Be- 
lenguer 420  florines  por  el  censal  mori  de  la  suma 
de  4200  que  valia  el  diamante  dado  en  empeño:  caj. 
67 ,  n.  2.  También  parece  que  significaba  censó  per- 
petuo; porgue  en  1434  el  rey  D.  Juan  2.^  tomó  SCO 
libras  de  censal  muerto  con  el  rédito  de  80  en  cafla 
arlo  que  deberia  pagar  perpetuamente:  véase  INIERÍES. 
.Los  censos  perpetuos  se  redimian,  en  tiempo  de  {D« 
Carlos  2.°  dando  un  capital  de  25  por  cada  sueldo  de 
rédito:  caj.  14,  n.  109.  Los  censos  perpetuos  con  tro- 
'miso,  y  prohibición  de  enagenar  á  ciertas  clases  de 
personas  las  heredades  afectas  á  ellos,  comenzaron  á 
.conocerse  en  tiempo  del  rey  D.  Juan  2.^:  yéase  fiS/I^KS* 

CENSOS.  Véaae  cem&il  muebto. 
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CERMENA6E.  Véase  zermemagk. 

GIA.  Poebb  del  valle  de  GuUua,  merindad  de  Pám- 
pana: véase  GULIKA. 

CI]>«  £1  Campeador.  Su  célebre  espada  llamada  Tixona, 
ó  Ticiona,  la  poseen  los  marqueses  de  Falces:  véase 
PiERALTA,  Mosen  Fierres. 

ÍQENCLAS.  £1  estudio  de  ellas  parece  que  eu  el  siglo  13 
ae  limitaba  en  Navarra  á  las  Decretales.  El  fuero  de  So-  ^ 
fcrarve  de  Tudela  probibia,  que  bicieseo  de  abogados, 
ea  niQgiui  pleito,  los  rícosbombres  señores  decabaUe- 
.  vos  y  los  clérigos  decreiisias,  permitiéndolo  únicamente 
á  los  caballeros  y  clérigos  que  no  supiesen  decretos,  sin 
.  4ada  par^  evitar  el  influío  del  poder  y  los  artificios  de  la , 
elocuencia  en  el  foro :  véase  JDiaoft  ( 1 )»  Los  estudian* 
te^  de  Navarra  solian  ir  á  las  escuelas  de  Alemania. 
£n  136^  el  rey  D.  Carlos  3.*  mandaba  dar  300  flo- 
rines de  Florencia  á  Jaquemin  Painon ,  y  á  Guillemin, 
para  bacer  el. gasto  en  ir  y  volver  á  las  escuelas  de  Alema^^ 
li¿i.*caj.  15,  n.  á.  En  1391  babia  estudios  generales  de 
leyes  fuera  de  navarra ,  y  asistian  á  ellos  los  conscíe^ 
ros  del  rey:  véase  CORTE.  IfOS  canónigos  de  Pamplona 
cpncurrian  también  á  los  estudios  de  Francia:  en  1399 
D.  Semeno  de  Aibar,  canónigo,  pariió  dt  nuestro  regno 
j(decia)  el  rey  para  ir  á  sv  estudio  de  Paris:  caj.  77,  n. 
17.   En  1400  D.  Martin  de  Ensa,  también  canónigo 

•  -  t 

(i)  Digo  qi)e  parece  que  ea  el  siglo  1 3  do  se  estudiaba 
en  Navarra  otra  cieucia  que  la  de  las  Decretales,  porque 
supongo  que  el  fuero  de  Sobrarve  de  Tudela,  en  que  se 
apoya  mi  opinión,  fue  redactado  |K>r  |e$e  tiempo:  Tease 
ruiao  GKif^4L;  y  porque  si,  como  creo»  el  objeto  del  le* 
gislador ,  al  prohibir  bacer  de  abogados  á  los  clérigos  de^ 
eretistas^  fue  el  de  evitar  los  ariiticios  de  la  elocuencia 
de  los  literatos  en  el  foro,  parecía  natural  que  hiciese  men^ 
cioQ     de  los  profesores  de  otr^  cieocias  >  si  hubieran  existido. 
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de  Pamplona,  estudiante  en  Tolosa  de  Francia ^-eseri^ 
bia  á  Micbelet  de  aquella  ciudad  la  carta  que  sigue: 
Muy  honorable,  ei  muy  especial  seinor:  humil  reto^ 
mendaeion  precedeni ,  sabed  que,  al  facer  de  las'pre^ 
sérUes ,  Joan  de  Aibar,  ei  iodos  los  oiros  déla  nués^ 
ira  nación  de  part  detcá ,  eramus  sanos  ei  alegres,  d 
la  merced  de  Dios ,  el  quoat  por  la  su  sania  piedad 
quiera  que  asi  sea  de  vos ,  ei  de  iodos  de  la  pari  dai^ 
lia.  Olrosi^  sabed  que  vos  embio  la  carga  que  Masen 
Juan  Jtuiz  de  Ochagabia ,  ei  Juan  Ceilludo ,  enriaron 
acá  de  Paris  para  nuesiro  seinor  el  rey:  caj.  85,  n» 
€4.  Había  escuela  de  gramática  en  Sangüesa,  j  ñopo* 
día  establecerse  en  ningún  otro  pueblo  de  su  merin- 
dad ,  con  arreglo  á  un  privilegio  del  rey  D.  Juan  2. , 
dado  en  iáA3:  posleriormente.se  estableció  lo  misflio 
€n  un  smodo  celebrado  por  D.  Nicolás  obispo  de  Pam« 
•  piona.  La  villa  de  Lumbier  solicitó  tener  estudio  de 
gramática  y  se  le  negó  por  la  princesa  Dona  Leonor 
en  1467,  mandando  observar  el  privilegio  de  San- 
güesa: caj.  160,  n.  22  (1). 
CIERVOS.  Abundaban  mucbo  en  Navarra  por  los  Íi8es 

(i)  En  tiempo  de  Carlos  2.^  á  pesar  de  que  este  mo* 
narca  manifestaba  afición  á  las  lejtras,  solo  se  eocuentra 
noticia  de  haber  gratifiéado  á  Juan  de  la  Esclusa  coa  a4 
libras  por  h^ber  escriro  nn .  libro  de.ConforX  -Dami  j  que 
compró  otro  libro  llamado  Code.  Carlos  3.^  su  bijo  com- 
pró también  ún  romance  llamado  Lancelot  para  que  apren- 
diese á  leer  su  hermano  Leonel,  y  un  libro  de  Ovidio  que 
fué  del  difunto  conde  de  Fox;  pero  •  los  libros  que  usaba 
este  rey  se  reducian  al  Lecciooero,  el  Dominical,  el  ReS'- 
ponsero,  el  Santoral,  el  Epistolero,  el  Salterio,  el  Evangelís- 
tero  y  el  MisaL  Henault  dice,  en  su  compendio  de  la  historia 
de  Francia,  que  el  rey  Juan,  que  murió  en  1364»  apenas 
tenia  en  su  biblioteca  (20  volúmenes  y  que  Carlos  5*^  su  hijo 
llegó  á  reunir  goo :  tom.  i ,    pág.  346. 
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Jñi^Ati ^il'lft ci^poiSien  \bs  venadoa  En: este  tiempo  Carlos 
i^t:^'  pHtdoq^f'i  é)  Séciroi  Formandiz  de  Áliénza  ballestero, 
i^uyi  \c4tadoft  d«\<lm:v6a'^  toda  la  imposición  que  le  po- 
««^•4^ifU>^eIieP\')p6)r  lodos' -ios^^ctervos'  y  cenados  que  habla 

.. vJMttefltp  v^sii^^^í^  y' ^^■^^^^'9  «niok  lagares  y  términos 

V  de  Tafalla  y  01ft&,>  cuyos  pueblas    le  babian   heclio 

^eliir   á  morar  en  Tafalla ,  y  le  babian  asignado  cierta 

-pensión,  á  fin   de  que  continuamente  cazase  y   des- 

.  fray  ese  loa  cenados  y  ciervos   que  causaban   grandes 

.da£ío8;en  las  mieses  y  vifías:  caj.  IOS,  n.  23. 

.CUS^USO^  ( Montes  de ).  Terreno  destinado  principalmente 

para  apasto  situado  en  Navarra  y  ixiugante  con  Castilla 

^:]f!iA4fagon..'El  rey  -D.  Alcmso  el  batallador  concedió  á 

/.Tudela:.  el*  gooe'ea   los  mantés  de  Cierzo  en  el  ano 

".  141 7  }  ívéase  tud^la.  El  amojonamiento  de  ellos,  por 

.Jo'l|>abte  de  «Aragón,. se  bizo  en  14d6  con  asistencia 

de  rtiomistonados  de  Tas  ciudades  de  Tarazona  y  Tudela: 

AFQh.:'dd.  ^ino  sección  de  límites,  leg  1 ,  carp.  1.  Los 

{Miebkb  dé  Tudela  ,Corella ,  Cascante  ,  Cintruénigo,  Fi- 

tero,  Monteágudo  yMurchsintc,  que,  desde  la  antigüe- 

4^ ,   tenían  el  goce    de    dichos  montes ,  compraron 

al  rey  la  propiedad  en  1665  por  12000  ducados  na- 

yárros,  los  cuales  pagaron  en  la  forma  que  sigue  (1). 

Tudela  .4  •  .  «v.  ,  4992  ducados,  4  peales  28  mrs. 

.  Corfella.  .  ...  .  ;..2486.    .2 2^8. 

«asteante Í740 8 27. 

mítotéíiigo.  .  .  .  1.2&8.    ....  .10.    ....  .26. 

í*ilero.  .  .  .  •  •  •  .  Il9l.   .  .  .  .  .  7.    .  .  .  .17. 

,  Aí*»telgudou'é%  w    173.  ..  .  .  •  .  3.    .  .  .  .11. 

ijtftíwaiáhte.  .  .  .  .  '  126 '6 6. 

CJ?nP6?)lA^  llistl*tittíeíító'  Ihe  güérfíi,que  servía  para  ar-  . 

(i)    Véase  el   diccíoiHTH)  de  Tudela. 
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mar  ballestas.  En  14^9  mandaba  el  rey  t)^  Juan,  2/ 
pagajr  el  cosle  de  una  cinfoaia  de  torno  para  arpiar 
ballestas:  caj.  128,  n.  40. 

ONTAS  de  pkia.  Llamaban  á  las  cadepias^  ^e  ^lUv^baoC 
al  cuello  los  caballeros;  solían  ser. dorabas  y  regaladas 
por  los  reyes.  En  1379  J).  Cárlpís  2.°  regald.ui^  cima 
de  plata  dorada  á  García  Ferrandíz,  cabajiero  .i:9Ste« 
llano:  dice  que  pcsp  diez  marcos  y  diez  o^zas ^  y  que 
costó  á   "10  florines  el   marco:  caj.  39lt  xi*  &• 

aiSTRüÉNIGO.  Villa  de  la  mer¡nd;id  de .  Tudela.  El 
rey  D.  Sancho  el  fuerte  la  compró ,^  con  su .  castillo,  en 
1219^  de  Rodrigo  de  Argaiz  por  70Q0  marav^ís  al- 
fonsínos:  car.  1,  f.  115:  car.  3,  f.  24  y  129.  Eix  1366 
existían  en  Cintruénigo  36  vecinos  francos  y  2  hidaU 
.^os:  arcb.  de  Compios,  lib.  de  fuegos^  £a  1369*.  la 
reKia  Dona  Juana,  muger  de  D.  Carlos  2.^  h'berKf  á 
los  habitantes  de  Cintruénigo,  que  al  presente  eran,  j 
á  los  que  en  lo  sucesivo  vinieren  á  vivir  á  dicho  pueblo, 
de  todo  peage,  lezta,  pecha  y  servidumbre  de  labra* 
dores  y  concedió  que. fuesen  admitidos  en  e'l  los  malhe- 
chores, sin  poderlos  acotar  del  reino:  caj.  155,  n*  4 8, 
En  1380  el  rey  D.  Carlos  2."*  dio  el  señorío  de  Cin- 
truénigo] y  Corella,  al  conde  de  Paillars:  véase  CO- 
BELLA.  En  1431  la  villa  de  Cintruénigo  fué  dada 
por  el  rey  al  principe  D.  Cirios,  durante  su  vida  (1), 
y  que  después  de  ella  volviese  á  la  corona.  El  rey  D, 
Juan  2.^  incorporó  la  villa  de  Cintruénigo  á  la  corona 
real  en  1449,  mandando  que  jamas  pudiera  $er 
cnagenada  de  ella ,  según  los  vecinos  se  lo  habían  su- 
plicado temerosos  de  que  el  principe  D.  Garlos  lo  hi'* 


íi)     Ya  en  el  ano    i423  decía    D.  Carlos  3.®  que   había 
daao  á   su    nieto  el  príncipe  D.  Carlos  la  villa  de  CijQtni¿DÍga. 
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"•^éteflé;  a^uft-'flá^'  Kílbia  verificado  yá  <on  Corella.  En 

'):^'45^'M<A6&''^AHiaWt*déLüxa  solicitó  el  scDorio  de 
Ciatruénigo,  por  sus  servicios-,'  á  lo  cual  se  inclinaba 

iiii  tíl'lféy '  Bí  Jüáii;^pera  las  corles  dé  Navarra  le   repre- 
-ánitft'Fo6  ''qtíc''i^'^|)ód4%i'fiíer  enagénacio  de   M   corona; 

• '  y-  el  tey  coñfonnií,  Jr  Taítficó  !tf  slgregácioñ  anterior: 
cuj.  '155,  n.  18.  ■  . 

.Hablando  de  la  fglesía  dé  Cínfruénígo  el  libro  ci- 
tado eri  el  artículo  AtiAClEL,  dice  lo  ^ue  ¿i§ñe\;=I¿em 
la  iglesia  de  Cinirttéñígo  es  dehsacrisfan  de  Tarazona, 

''^'ét'él'diého-Scícristán  prt$iéhlá''\hncário,  eiel  dicho 
■  ''sefiúr  bispe  confírmalo  eeómiándále  ta  cufá  délas  áni- 

^    mas 9  el  visiía  la  iglesia-,  ei' págale  lá  procuración  el 

dicha  sacrisiah:  eiel  dicho  señor  bispe  dá  et  asigna 

•  fey   sepulturas,  eré  la  dicha-  iglesia,  et  manda  dretar 

•  tíqttetta^  segunt  hieii  tisto  será:  et  el  dicho  sacristán 
;  pfé^fyiá  cullidor ,  al  señor  bispe  et  capitol  de  Tarazonar 

''^  p(jlr'"cullir  las  de'cimas  i  el  cual  jura  en  poder  del  dicho 

"  señor  'biÉpe,  éi  capítol.,  bien  et  lealment  jctcer  la  dicha 

tullida:  et  es  costumbre  (fue  los  pcrrroqtiianos   del  lu-- 

•  ^af  sob-redicko   litvan  los   diezmos  a  la  abadía,  et  el 
'Cullidor  reóibelos  alli ;  asi  como  pan,  uvas,  teguminas, 

éáhiamo y  lino;  ¿  dales  á  los  que  aducen  las   dichas 
diezrrias  sendas  vegadas  á  beber  ,■  é  sendos  pocos   de: 

•  pan,   e  pUganse  de   montón  el  dia   de  la    cuartacion, 

•  la  mesioii  del  clavero,  su  salario^  según  la  cantidad 
dé  las  cullidas ,  é  los  tres  cuartales  de  trigo  é  tres  de 
ordití  del  arcipreste  ;  et  porque  suben  el  pan  del  suelo 
del  aibádía  'é  hts  cambras  una  muller  danle  tres  ro- 
bos  de  trigo  de  montón  ;  et  el  dia  de  la  cuaríacíon,  sa- 
cadas de  montón  las  dichas  mesiones,  que  del  acerbo 
ó  montón,  prende  el  cuarto  el  señor  bispe  et  capítol, 
dd  cual  cuarto  se  saqua  el  rcdccimp  para  el  arcedla^ 
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no ,  ti  después  finqua  los  sendos  medios  cuartos  ai  se^ 
ñor  hispe  et  capiloly  et  las  tres  partes  quedan  para 
el  sacristán ,  et  paga  al  vicario :  et  los  corderos  dits^ 
man  -por  los  pastores,  et  señores  de  aquellos,  en  ellu^ 
gar  de  Ciníruemgo  ó  fuera  en  las  etas ;  et  es  cos^ 
tumbre  que  se  dá  por  cada  cordero ,  ó  criazón  a  los. 
pastores ,  sendos  dineros. 

CIR AÜQUI.  Puebla  del  valle  Je  Rfaneru ,  mermdad  de 
Estella.  El  rey  D;  Sancho  el  fuerte  recibid  este  puebla 
de  D.  Egidía^ó  Gi'í,  hennana  de  Jua-n  de  Vidaurre, 
en  120S,  en  cambio  de  los  de  Guembe  j  Argiñana 
en  el  ya-Ile  d^  Gruesalaz^  qBie  fe  dixS  el  rey  para  él  j 
»u  posteridad:  car.  3,  f.  4  y  130.  Gírauqni  fué  una 
de  los  pueblos  que  componían  el  condada  de  Leria 
cuando  se  creó  en  14^5  por  el  rey  D.  Garlos  3.**  L» 
población  de  Cira^uquí ,  en  ^49^5^  erar  de  55  Teciilos: 
arrch.  del*  Reino,  sección  dé  guerra,  lég.  1,®,  carp.  27*. 
En  f51 1  pagabaf  Cirauqui,.  por  sus  pechos,,  3^5  cahv*- 
ees  de  trigo:  cue;  f.  5^7. 

CIRIZA.  Puebla  del  Tallé  de  Echaurí ,  mermdad  íé 
Pamplboa.  Los  reyes  D.  Juan,  y  Doña  Blanca,  do-* 
naron  las  pechas  cCe  este  puebla  á  Bertrán  de  Lacarraí 
j  su  muger,  después  de  los  cuales  recayeron  en  el 
mariscal  de  la  reina  de  Francia  Lope  de  Dicastillo,  á 
quien  dichos  reyes  ccHifíviaayoa  la"  do&acion  en  1 437; 
caj..  122,».  6tv 

CISNES;  El  rey  B.  Garios  3/  criaba  cinco  de  ello*  en 
Olítepor  los  afíos  1395:  caj,  78,  n.  18. 

CLAQUIN  (Bertrán^).  Condestable  de  Francia  'y  duqttede 
Trastámara.  Vino  á  España  con  tropas  auxiliares  en 
favor  de  D;  Enrique  2;**  de  Castilla':  véase  Carlos  2.*' 
en  el  artículo-  REYES.  Hizo  homenage  al  rey  D.  CSír-^ 
los  2r*  de  Navarra  para  servirle  eontfra  todos,,  cscfep- 
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toando  los  reyes  de  Francia  y  de  Castilla /por  2000 

libras  de  renta:  caj.  23,  n.  8. 

JCLAUSURAS.  Corchetes  para  cerrar  los  libros.  En  t407 
se  pagó  cierta  cantidad  á  Juan  de  Egües  ^^por  aparei- 
» llar  (arreglar)  las  clausuras  del  salterio  del  rey^^:  ca j, 
83 1  n.  3. 

CLAVERO  ó  CASERO.  Llamábanse  asi  aquellas  perso^ 

Das  que   los  señores  y  autoridades  de  los  pa.eblos,   te-* 

.  nian  para  el  cuidado  y  administración  de  sus  casas  ó 

paja  su  servicio,  y  las   hacían  exentas  de  las  pechas  á 

-que  costaba  sujeta  la  clase   contribuyen.te.  Los  pueblos 

^ue  se  eacabezaban,  ó  las  tenían  tasadas,  por  una  su- 

^^la  determinada «  ya  creeiese  ó  ya  amenguase  el  vecin^ 

_:dariq,  resistían  estas  eteaciones  porque  la  parte  de  los 
'clayeros  excusados  .recaía  sobre  los  otros  habitantes,  y 

;  ,8^  se   observa,  que,   en  los  prii'ilegios    de  encabeza-* 

/.mientos  de  pechas,  procuraban  los  pueblos  escluir  la 

,.;  .facultad  dp  tener  claveros :  véase  arta  joña,:  i.A|RrAGA. 

JPLÉRIGO.  Empleado  de  la  casii  real  Había   clérigos  de 

..panadería,  botellería  ,  frutería,  cocina  &c.  Parece  que 
1^1  noajibre  de  clérigo  procedía  de  que  realmente  eran 
if^cl^sjástícos,  en  un  principio,  los  qae  ejercían  esos 
oficios* 

CLERO.  Véase  eclesiásticos. 

(¡QFRADIAS.  La  primera  que  aparece  haberse  formado 
fué  una  en  honor  de  Jesucristo  nuestro  Señor,  y  de 
su  madre  Santa  María,  y  en  amor  de  los  apóstoles  San 
Andreo,  San  Bartolomeii  y  San  Jaime:  establecíase 
ijfff^  iío4o  cofrade  que  no  irá  visitar  á  su  cofrade  ma^ 

.  Jlq!n4l^  ^qnfermo),  cuando  la  campana,  irá  por  la  calle, 
p^í<h<v4  un  dinero  de  calonfa ;  y  el  que  no  asistiese  á 
j^  YJgilja  del  cofrade  muerto,  pagase  tres  dineros.  Este 
4<M^n!BAat9  90  tiene  feíshsi  ni  se  sabe  donde  se  hi^o  la 
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fundación  9  aunque  los  caracteres  en  que  está  escrita 
parecen  del  siglo  12:  caj.  %  n.  114.  Había   otra  co- 
fradía 9  del  hospital  de  Roncesvalles ,  compuesta  de  ha- 
bitantes de  los  valles  de  Arce ,  Erro ,  j  Esieribar;  pero 
á  resultas  de  una  muerte  ocurrida  en  una  de  las  re- 
uniones de  la  hermandad ,  el  senescal  de  Navarra  pro- 
hibió que  se  juntasen.  En  1S65  D.  Tcobaldo  %\  que* 
riendo   fomentar  esta  cofradía  e¿cil^ba  á  los  cofrades  á 
que   se  reuniesen   nuevamente    y  les  señalaba,   como 
lugar  de  salvedad  (inmunidad)  desde  el  parage  llamado 
Soguinarizaga  hasta  el  hospital  de  San  Salvador  de  Sur 
miport,    prohibiendo   que,   en    este   recinto,    ningún 
hombre  fuese  osado  de  acometer  á  otro  para    hacerle 
mal:  car.  2,  £    124.  En  1274  se  estableció  en  Este- 
lia  una  cofradía  titulada  de  San  Pedro  de  Lizarra:  era  su 
.  instituto   mantener  de  pan  y  vestuario  á  los  cofrades 
pobres,  ajudar    á   rescatar  los  cautivos  de  la  misma 
cofradía,   dar  de  comer  á  trece  pobres  en   su    mesa 
cuando  los  cofrades  comiesen  en  comunidad ,  y  ademas 
dos  libras  de  pan  á  cada  pobre  que  concurriese,  aun- 
que; fuesen  2000 :  tenia  la  cofradía  un  capellán  que  ro- 
gaba  por  todos  los  cofrades  vivos  y  muertos ,    y  una 
lámpara  que  ardia  dia  y   noche  en  la  iglesia.   £1  rey 
D.  Enrique  aprobó  los  estatutos ,  escepto  que  los  co^ 
frades  vivos  gastasen  en  comer  los  bienes  de  los  xúuer- 
los^  sino  que  cada  uno  comiese  de  lo  suyo.  Prohibió-  • 
Jes,  también,  dejar  heredad  alguna  á  la  cofradía,  ^r- 
que    los  vecinos  de  la  villa   non  pierdan  por  eillo   su 
vecindad:  caj.  3,   n.    70. 
COIGUAL.   Un  hombre  semejante  á  otro  en  las  dimen- 
siones de  su  cuerpo.   *^Home,  qui  batailla  ha  de  fer» 
»et   demanda  su  coigual,  debe  ser  mesurado -con  eill 
»en  el  pescuezo,  en  las  espaldas  con  los  peitos  enseina*' 
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.»We  &c.  Fuero  general  manuscríro:  lib.  5,  líi  3,  cap^ 
»>6.  También  Significaba  la  igualdad  en  nablea^a^  rique. 

„pz^s  &c.  Las  cortes  de  Navarra  ^  cuando  se  trataba  del 
I»  casamiento   de  la  reina  I>ona   QjttaliAa,  manifestaban 

.  » sus  temores  de  que  se  verificase  con  persooa  no  cqí- 

.  »giiml^^:  véase  reyes. 
COLLAZOS  ó  COILLAZOS.  Villanos  ó  labradores  pecbe- 
iros:  taqibien  se  entendía,  algunas  veces,  por  las  bc-^ 
jredades  ¿obre  que  se  pagaba  la  pecha.  En  1251 ,  en 
jia  cambio  hecbo  por  el  rey  J).  X^obaldo  con  D.  Mar- 
jtin   Aznariz  de  Sada,  le  dio  el  rejr   la  yil)a  y    castillo 

jje  Javier  por  el  pueblo  de   Qrdoiz  cerca  de   !)Sstella, 
,que  lo  d^b^  Azijiariz  con  todos  los  coillazQs  y   coilla^ 

.Zifsc  caj.  Q,  n.  97.  Los  señores  de  collados  /coo^ienzaron 
:^  ser  exentos  de  cuarteles  desde  fipés  de]i  siglo  15,  d 
principios  del  1 Q ,  en  que  se  estableció  por  costumbre, 
7  luego  por  I^  ley  de  los  subsidios.  "Efx  1515  se  d^« 
f:\ax6  en  juicio,  que  Constanza  de  ^izara^u,  dueña  de 
la  casa  y  palacio  de  Belascoain ,  era  exenta  de  pagar 
cuarteles  porque  tenia  una  de  las  cualidades  contení-^ 
das  en  el  otorgamiento  de  los  cuarteles,  ^  saber  pe-i- 
fiheros  en  los  lugares  de  Jgoa  y  Qroq^ieta:  icaj.  168, 
id.  64. 
COMENGÁR.  jComulgíir.   V^se  «1  ;iri/culo   fuero  ge-.- 

NERAL. 

¡GOMERaO.  E;i  17  de  noviembre  de  1274  el  infante 
jde  Castilla  I).  Fernando,  Üamado  de  la  Cerda,  conce- 
dió facultad,  estando  en  Mendavia,  al  concejo  de  la 
misma  villa  para  estraer  de  Castilla ,  sin  pagar  portazgo, 
jel  pan,  vino,  ganados  y  todas  las  otras  cosas  que  huf 
jfUse  menester f  salvo  de  Sevilla,  Toledo,  Córdoba  y 
Jífurciai  caj.  3,  n.  69.  El  comercio  de  hierro,  de  I^^a- 
v^rra  con  Francia ,  parece  haber  esperimentado  impo- 


Miones  T  emhinzos  en  tiempo  del  rer  D.  Fdipe  d 
luengo,  pocs  ea  el  año  13:10  ios  dodk^  de  hsfeirc^ 
rías  de  Las  cinco  Tillas  de  la  Montana ,  y  otras ,  dicmi 
poder  á  Tarios  indiTidaos  para  snplicar  i  ditlio  tey 
¿obre  la  saca  é  imposición  del  fierro  que  fiase  I0  .su 
mercad  é  inis¿ricordüi  dt  hactrUs  gracia  imeníd  pmta 
en  addanic  á  rdevar  d^  at/uf  illas.'  ca),  6^  n.  I.  Loa 
que  se  ocopaban  en  el  trafico  de  üitroducir  en  ?iavarra 
caballos,  ^igo,  riño  y  otras  mercadurías  de  fuera  dd 
reino,  para  estraerlas  después  á  pais  estrangero,  ob- 
tenían en  el  ano  13^4  una  iiceiuria  que  se  les  daba, 
bajo  la  obligación  de  pagar  los  portazgos  y  derechos 
acostumbrados,  con  tal  que  no  fuesen  géneros  probi- 
Jbidos.-  caj.  6,  n.  33.  En  1355  el  rey  D*  Cirios  S** 
anuló  la  cisa  ^lasa)  puesta  en  la  venta  (!)  de  las  vi- 
jinallas,  y  jornales  de  los  labradores  y  menestrales  del 
reino,  la  cual  había  establecido  a  retfuesia  é  insia^cia 
de  nuesiro  puMo ,  decia  el  rey ;  y  d^pues  le  hicieron 
presente  lo  contrario  losprebdos»  ricoshombres  >  caba* 
Ueros  y  bombres  de  las  buenas  villas ;  sobre  la  €$iai 
cosa  .{sigue  diciendo)  Nos  habernos  oído  en  nuestro  cwt- 
sejQ  las  inéerujones  de  muchos  sabws  conoscienies  el  es^ 
Jado  de  njutsito  regno»  ti  maguer  que  algunos  tengan 
j^e  seria  bueno  que  la  dicha  cisa  siguiere  encara  gua^ 
dada;  toda  vez  Nos»  conúderando  que  grant  partida 
de  nuesirjo  pueblo,  á  la  requesta  del  quoal  la  dicha 
cisa  fué  por  Nos  ordenada,  es  de  un  asentimiento 
deseante  que  aqueill^  sea  desfecha ,  et  que  segunt  d 
mudamiento   del  tiempo  las  obras  humanales  se  deben 


{i)  La  palabra  cis^  6  sisa  sic^nifica  mas  propinmcnts 
contribución ;  ñero  al  ver  que  3c  incluyen  también  los  jor* 
nales  de  los  labradores  y  menestrales  no  he  dudodo  en  apk« 
fiarle  «el  nombre  de   tasa  6  precio   puestos  á  las  COIM 
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limiiar ,  facemos  &c.:  caj.  12,  n.  87.  En  15  de  Abril 
del  mismo  aoo  de  1355    mandaba, el  rey,  que  todas 
.jas  mertíaidurías  <{ue  habian  tenido  curso  francamente 
zn  «r  veiiio;'<  aodubiesen   por    éli^mo  solía  hacerse 
'..  -^ntes  de  bs  novedades  hechas  por  algunos  oficiales,  sin 
'«^deslígir   ni   abrir  las  cargas:  caj.  31  ,  n.  80.  Los  gé- 
neros que  circulaban  por  este  tiempo/ en  el  comerdo 
de    Navarra   con    el    estrangero,  pueden   verse    en  el 
párrafo  peaje  del  artículo  PECHAS.  En  1403  el  rey  de 
Aragón    prohibió    la    entrada  de  vino  de  Navarra  en 
.  aquel    reino:    el   de  Navarra  prohibió,  en  represalias, 
que    tos  aragoneses  moh'esen  sus  trigos  en  los  moh'nos 
de  Navarra,  y  ambos  monarcas,  conociendo  los  incoii- 
.venientes  de  estas   prohibiciones,   se    convinieron   en 
-anularlas:  caj.  87,  n.  6.  En  30  de  julio   de  1408  es- 
tando  el  rey  D.  Carlos   3.°  en    Zaragoza    se   convino, 
C9n  los  jurados  y  prohómes  de  ella,  en  que  sus  habi- 
tantes no  pagasen  en  Navarra    los  peages  nuevamente 
impuestos  sobre   las  mercadurías   en  los  SO   anos  an- 
teriores, y  que  los  zaragozanos  no  aumentasen  tampoco 
-los  <dérechos  que'  actualmente  se  pagaban  por  los  na- 
varros^eri  Zaragoza:  caj.  95,  li.  95.  En  1415  D.  Juan 
.  2.^  de  Castilla  dio  órdqn  para  que  enáfe  su  reino  y  el 
-de  j^^varra  hubiese  libre  comerció,  pagando  los  dere- 
^chos  reales,  escepto  moneda  de  oro,  plata  y  vellón,  ca- 
.ballos,  potros,  yeguas,  •mutas )  armas  y  moros  y  moras, 
'ifué.  eran  vedados  de  tiempo  anliguo;  y  que  tampoco 
se  aleasen,  dé  uno  ni  ptro  reino,  el  vino,  vinagre  ni  sal: 
caj.  115,  n.  4.  La  reina  Dona  Blanca  mandó  en  1435 
•^tic    la  cámara  de  Complos  consultase  con  los  comer- 
ciantes de  Pampfona  acerca  de  la  cpiivcnréncia  de  hacer 
el  comercio'  de  lanas  y  otras^cos^s,  par?i. Guipúzcoa,  por 
Lesaca  y  Vera  y  de  flli  ca  gabarras  áíFueñterrabía ,  y 
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B0  por  Sao  SehÉitiaa:  ca|.  137,  d.  31.  Ea  tioMpodc 
gaem  ioüt  pcfttitirse  d  comercio  entre  bs  radones 
M«ennteiL  £a  1463  d  rej  D.  Jraa  9.*  dabo  nho 
condado  i  loi  Aullino»,  7  rebeldes,  ptn  qne  tn^o-  ^ 
sen  tnjgo,  cdnda  jr  otras  mercodnrjos  i  Hium  y ^flo- 
^•sen  en  retomo  lo  qoe  les  poredese:  csj.  159,  n.jl7« 
En  I578see4tnian  deKorom  en  nn  trienio  2557$.  ^ 
caigas  de  dnode  i  19  cántaros:  ca¡.  189,  n.  53L 

£1  coñierdo  de  este  reino  siguió  d  impulso  generd 
que  daban  las  drconstaneias  de  los  tiempos  i  d  do 
todos^  los  paisas  donde  Ubremenie  podian  hacerse  ha 
alteraciones  eonvenicHUes;  pero  desde  la  nnioa  con  Gi»- 
tilli  las  reformas  legislatins  se  hicieron  di$dles  j  kntas 
por  la  dificultad  de  coodliar  los  inlf  r^aes  de  ambaa 
monarquías  y  de  combinar  la  política  cpatradicioria» de 
un  gobierno,  que  marchaba  hada  d  absditfisaHK  coa 
las  libertades  de  los  navarros:  sn  monarca  jia  no  resi^ 
dia  en  Pamplona  ni  era  movido  esdjisiyamente  por  .loa 
intereses  j  la  opinión  de  los  navarros. 

Así  pues  su  comercio  comenaó  desde  entonoeaá  pa-> 
deeer  funestas  con  tradiciones.  Las  cortes  se  resistieroa 
constantemente  i  que  en  las  taUaa  óadoanas  con  Fran» 
cia  se  aumeirasen  los  derechos,' por  qpe  los  eonside^' 
nban   como  una  contribución  prescindiendo,  del  .todo 
de  las  reglas  de  econontiía  civil  hacia  el' equilibrio  vo* 
mcprdd  con  el  extra ngero.  Castilla  mantuvo  por  pre- 
cíáim  sus  aduanas  en   el   Ebro ;  la  Francia  anmentd 
los  derechos  y  prohiUciones  en  las  suyas  pan  fomen» 
tar  la  industria ,  y  Navarra  solo  tenia  abierta.fa^fi 
de  aquel  reino  para  comprar  coa.d  dinero .tqjj 
de  mercadurías  (1). 


(i)    También  introduce  Navarra,  sua 
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No  pudíenJo  pues  los  navarros  hacer  otro  comercio 

con  la  Francia  tpxe  el  de  estraer  los  géneros  dé  aquel 

'reino,    sm  pagar    derechos,    se  dedicaron  á  inlrodu- 

"    tírlós*  eñ    Casfitía,    adquiriendo  de  afti  el  dinero  que 

-^^«éesif^an    para-  comprarlo  y  ademas  su  comisión  ;  y 

•  ibé'  aquí  lá^  cattsá*  que  produjo  el  contrabando  y  las 
^^¿épefídas','  aüñqúfe^  itaíúlilés,  íey^  conira  la  extracción 

SéV  dfhero»  á  Francia. 

Los  castellanos  por  su  parte  redoblaronlír  vigilancia 
dé  sus  aduanáis  del  Ebro,  las  órganííiaro«á  imitación 
de  la  Francia,  y  Navarra  se  víó  cercada  por  todas  par- 
fes  sin  arbitrio  para  camhiar  sus  producciones  con 
ninguna  de  sus  vecinos.  Sin  embargo  el  tráfico  ilícita 
prbdücia  fa  bastante  pava  adormecer  á  hs  guardas  de 
Castilla,  y  et  contrabandea  siguió  de  la  nrísma  manera, 

•  sobre  poca  mas  ó  menos,  porque  el  Gobierno  na 
pudo,  ni  ha  podida  hasta  hoy,  evitar  la  infidelidad^  de 
sus  agentes.  Las  incursiones  que,  af  mismo  tiempo^ 
hacian  estos  dtei^de  Tas  fronteras  de  Castilla  en  Navarra 

'    persiguiendo  el  contrabando,  fueron  el  objeto  de  enér- 

^  gtcas  reclamaciones  de  las  corles  de  este  reino  por  la 
yiblacron  dfe  su  rerrTtbrro ;   y   de   cúandb   en   cuanda 

"  consiguieron  establecer  alguníis  leyes  contra  los  abu- 
sos de  Tos  aduaneros  casteHanos  y  en  ftivor  d'e  la  li- 
bertad-  dte  los  navarros.  Piero  estos  abusos  se  repetían 
ria  cesar  y  Navarra  lia  podía  obtener  dte  la-  prepon- 
derancia caistelláná  otra  satisfacción  que  la  de  un  de- 
creto de  contrafuero  'dfe  ío  pasado,  sin  evitar  el»  mal  en 

'    lo  sucesiva.  ^ 

En  eMe  estado  se  estableció  por  las  cortes  de  Na- 

cuanto  mas  beneficioso  les  seria  si  se  elavorasen  en  el  país?  Así 
deberá  suceder  cuando  stü" i nd asiría  ocupe  el  lugar  que  corres^ 
ptMide  en  la  balanza  meocaniilv 
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Tarra  en  1643  el  estanco  del  tabaco,  j  en  1716  co- 
metieron el  grave  error  de  darlo  en  arrendamiento 
•1  gobierno  de  Castilla.  Aunque  los  productos  de  esa 
renta  no  fuesen  de  grande  auxilio  á  la  monarquía,  le 
sirvieron,  sin  embargo,  para  mantener  un  considera- 
ble número  de  guardas  j  empleados,  que  se  introdu- 
jeron en  Navarra  con  el  pretestode  evitar  los  fraudes 
del  tabaco.  Entonces  fue  cuando  ocurrió  también  al 
Gobierna  la  idea  de  trasladar  las  aduanas  del  Ebro  á 
la  frontera  de  Francia  j  se  llevó  á  efecto  en  1718  á 
pesar  de  las  fuerte  oposición  j  reclamaciones  de  Na- 
varra y  de  las  provincias  Vascongadas;  y  así  perma- 
necieron basta  1 7S2  en  que,  cediendo  Felipe  5*^  á 
nuevas  quejas,  hizo  reponer  las  cosas  al  estado  que  le** 
nian  antes  de  aquella  novedad. 

Posteriormente  se  ha  tentado  repetidas  vtces  por  el 
Gobierno  la  colocación  de  las  aduanas  en  los  Pirineos, 
mediante  el  convencimiento  de  los  navarros  acerca  de 
su  utilidad,  pero  ha  encontrado  siempre  nna  resisten* 
.^  cía  invencible,  á  pesar  de  que  no  faltaban  partidarios 
de  la  traslación ,  principalmente  en  el  país  de  la  Ribera 
fronterizo  á  Castilla  por  la  conveniencia  de  su  comer* 
cío.  Sin  embargo  en  las  últimas  cortes  del  aiio  18S8 
•e  notó,  ya  menos  repugnancia  hacia  esa  novedad, 
aunque  bajo  condiciones  que  la  hicieron  ilusoria.  La 
proposición  hecha  por  el  virey  á  las  mismas  cortes,  en 
24  de  setiembre,  se  reducía  á  que  el  rey  bahía  Uega- 
do  á  convencerse  de  lo  ventajoso  que  seria  á  Navarra 
que  se  trasladasen  las  aduanas  del  Ebro  á  la  frontera 
de  Francia  y  que  deseaba  S.  M*  que,  pmiiradasjas  cór^ 
Íes  de  es  i  a  verdad,  propusiesen  dicha  Éraslacion  (1), 

(i)    Arcb.  del  ReinQ,  sección  d«  1  ^^ 

a,  carp.  ii. 


*■ 


iU  GOME 

Analizáronse  entonces  todos  los  perjuicios  j  todas 
Lis  conveniencias  que  deberian  resultar  del  proyecto, 
exagerando  los  individuos  de  cada  pariido  las  ventajas 
y  las  desventajas,  según  los  intereses  que  presidian   á 

-'MIS  opiniones.  Las  razones  principales  del  partido  de 
la  traslación  se  fundaban  en  las  reglas  de  economía 
política,  presentando  á  Navarra  como  un  pais  sin  co- 
mercio y  sin  otro  medio  para  fomentarlo,  y  comunicar 

-las    producciones  agrícolas  de  su  territorio  con  las  o« 

:>  ti^as  provincias  (1),  que  el  de  colocar  las  aduanas  en:  la 

-  firontera  de  Francia,  poniendo,  al  mismo  tiempo,  tra* 
bas  jpstas  y  convenientes  á  la  industria  extrangera  para 
animar  la  del  pais.  Pero  en  el  partido  contrario  pre- 
ponderaba el  temor  de  que  quitada  la  línea  de  las 
aduanas  del  £)bro,  que  la  consideraba  como  una  mu- 
ralla divisoria  de  ambos  reinos  de  C!a$tilla  y  Navarra 
y  de  sus   instituciones  civiles,  el  gobierno  castellano 

:  encontraria  menos  embarazos  para  someterlo  todo  á 
dUS  antiguos  conatos  hacia  la  unidad  peninsular,  intro* 
duciéndo  las  contribuciones  de  papel  sellado,  sal  y  otras 
'gabelas  de  Castilla  que  los  navarros  miraban  con  hor- 

•«or.  Este  partido  alegaba  también  una  razón  de  eco- 
Holnía  que,  desde  muy  antiguo,  seducia  masque  todas 
ál  vulgo;  esto  es  el  mayor  coste  que  tendrían  los  ge-» 
néros  de  consumo  del  extrangero   con  el   recargo   de 

'los  Micvos  dereclios  de  las  aduanas,  que  los  hacía  as-" 
cender   á  la   cantidad  de   1145712/i   rs.  vn.   anuales: 

jbe  aqui  el  plan  con  que  se  pretendia  demostrar  esta 
proposicictn. 


j-k. 


(i.)     a  la  verdad  el  tráfico,  de  los  frutos  de  Navarra  con  las 
otras  provincias,  no  presenta  grandes  ventajas  si  se  considera  ^ 
que  el  trigo,  el  vino  y  el  aceite,  que  son  las  principales  produo* 
clones  de  la  primera ,  abundan  escesivamente  en  las  segundas.    '^ 
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£1  mismo  plan  espücaba  después   las  ventajas    que 
podrían  resultar  en  el  libre  comercio,  de  los  frutos  del 
paisy  con  las  otras  provincias  dé  la  Península;  suponía 
^e    todas  las-  producciones  de  Navarra  se  consumía n 
en   el  reibo  escepto  SOOOOa  rol^^  de  trigo,  83 1 000 
cántaros  de  vino,  j.  70500  arroban. d«^  aceite;  que  es- 
tos géneros  pagaban  6  maravfsdis  oávárros  de  derechos 
de  extracción  ^  el  -robo  de  trigo,  ei^  las  aduanas  del  Ebro: 
8  reales  vellogéi  lá  carga  de  vino  y  70  la  de  aceite:  que 
que  todos  estos  derechos  ifnporta^b^m  J31 5300  reales 
J  que  deducidos  de:lc»s  11 457.134' del  ^n  de  perjuí-r 
cíos,  quedaban  efiloisr  reducidos  á  10Í418S4  (1). 

Después  de    largas  j    acaloradas  discusiones,  las 
cdrtes  convinieron    en*  proponer  al  Oobieriio  h  tras-» 
lacíon  de  las  aduanas  por  espaciad^  áei$  aSos:  ^que 
«concluido  este    térinino  se    reunirían  dichas  cortes-^ 
»piira   tratar  de  su  cesación'  ó:  protogacfon :  que    se 
•  dieseis  á  Navarra  por  indemnizacb'on  de  los  arbitrios 
» que^  reclbia  en  las  tablas  para  el  víqculo ,  caminos  é 
»itich]sa  de  Pamplona^  el  noveno. y  excusado  de  todo 
»^  reino- y  el  importe  de  las  bulas  de  la  receptorí^a 
»de  aquella  ciudad:  que  no  se  pagasedonativo  durante 
I» dichos  seis  arios:  que  las  causas  de  hacienda  y  contra?» 
«bando- se  incoasen  y  fipa^zasen  todas  en  Navarra,  sia 
» atender  :4  su  natutalóiz^  ñi  á  los  mleresados  en  ellas; 
«siendo  lo&   tribunales  la  cámara  de  Comptos  en  pri-* 
«mera   instancia    y    el  Consejo  en    segunda  y  última: 
«que  se.  concediese  al; reino  un  puerto  habilitado  y  de 
•  depá^ito:    que  el  arriendó  del -tabaco  continuase  sin 
» alteración,  jaunque  espirase  lá  escritura,  con  solo  la  di-> 

'n /  .  ■   ' 

(i)     Arcb*  dtl  Reino ,  sección  de  tr^i^Ucion  de   ^duap^iik 
eg.  a,  oatp.  juk 
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»ferenr¡a  contenida  en  la  condición  6.*  (1)  :  que  ve* 
'  i»ri(icada  la  traslación  fuese  libre  absokuameiite'el'co- 
«oiercio  con  e)  resto  de  la  monarquía ,  cesando  teda 
»  prohibición :  que  no  pudieran  practicaíM  regitiH)i>de 
«casas  en  Navarra,  A  prelésto  de  coiltrabáfide,  ífin'pre* 
» ceder  ñiforinacíoo  y  las  deiftias  diligencias  prtttttiáas 
» por  las  leyes:  qne  no  pudieran  esffanrarse  eá  Navarra 
«ninguno  délos  artículos  que  no  estaban* estancados: 
»que  los  pueblos  de  Navarra,  que  tenián  fiíteKa  común 
f»de  pastos  y  aguas  con  los  de  Francia,  continuáscfñ  en 

•  esos  derecho^,'  sin  impedirles  el  goce  ni  el  entrar  y 
» sacar  sos  gniiados  en  el  territorio  francés;  que  s(  qtsre- 

•  dasen  algunos  barrios  y  caseríos  fuera  de  la  linea  de 

•  las  aduanas,  pudiesen  introducir  libremente  en  el  in- 

•  teríor  del  reino  los  productos  de  sus  fábricas,  indias-* 
'94ría,   agricultura  y  ganados ,  coa  certificación  del  al* 

•calde  del  territorio  (S).-*^ 

El  Gobierno,  disgustado  con  estaé  proposiciones, 
mandó  en  5  de  marco  de  1899  (3)  que  se  cerránsén 
las  cortes,  asegurando  antes  el  donativo,  y  espresando 
que  la  voluntad  del  rey  era  la  de  que,  por  entonces, 
no  se  trasladasen  las  aduanas. 

Obsérvase,  en  toda  la  serie  de  los  acontecimientos  re* 
dativos  á  este  negocio,  que  el  Gobierno  ba  manifestado 
aiempre    cierta  consideración    hacia  los  fueros  de  Nap- 


(i)  Disponía  esta  eondícioa  que  si  se  bajasen  los  pre- 
cios del  tabaco  en  Casi  illa  se  biciese  lo  mismo  en  Navarra, 
pero   no    aumentarlos  aunque-se  aumentasen  eU  aquel    reino. 

(2)  Arch.  del  Reíoo:  seccioa  de   traslación  da.rfMlua 
leg.   !i,carp.    ii. 

(3)  Ibid,   Se   dijo  entonces ,   como  cosa  cierta  •  un«  ^* 
nistro  Calomarde,   al   leer   las  proposicíópes^  cpüMtf 
r^X  '^  recibía  condiciones  de  sus  ífasailec.-     '-'-^^^ 


-i/Vflffr^  ea.  pú<i|ito,i$  iM^u^nas,  consideración  que  pa- 
..» jepe.  míst^rip^a  ,^i  se\  coleja  con  su  conducta  relativa 
r^}él  Ip^  ,mÍ£ii|ip«,£iijue^rQ^iQn  ..general.  Do^  meses  después  de 
oi><»Fn%da*i  4¥^^iímtGA4,  i^ítQ  ^s  «P  H  de  Mayo  de  1 829 
*íií(|Sfí8Íse! yi^ilioíbí^ií»^^^»^^.^^^^^  .absoluta j  decla- 
^el*»f]^iifl»0 )ft9á»!)l%*.ií?^íe^ IcSrd^  se  Ile- 

r.,VfíS^n  á  £fe€lQníW'jNava>ÍF«',|  ^a  n^cfesídad  de  comuni- 
.   csLr^  á  la  jp^putpcic^Qv'.rH*  40  <€^9iBmar  si  eran  contra- 
,  ^ftt^rp^ J?^ra  e£it^f^l{^:  dci  .política ,  e;l  mayor  que  podía 
ii.4a^r3Q.4  las.'Hbí$^t^¿e^'de,I^y9^ra,:  *no  hubo  necesidad 
T  4q  I  iQopauliar  vU  ^opiaj«b;;4^']áS{tí(>rtes.iComo  para  las 
.  ..^^anas  jConsistiifi^^iac^^ov  <^a<QO)^u<;ta  del  Gobierno 
:.!^P   ^e.  isus.  )9%os,"<:w  -jb  (política  lexCrangQrai  ;no  le  per- 
.  .fpttiaa   violeDt4^f;<'á^:W  OftñrÁriiQ«.^^k^;la  úaica -novedad 
-^!*?,;pp4ia  sj^rl^s  bQ(ieficio£4?.!'-^  >  I  r    •    ■      '      ,  .  \ 
,.'r.  SSfea : .como  quiera,  la  rfl^i^tfAcia^d^iJNavaTra^  á  pqdir 
lisa  y  llanamente  la  traslaci6^  d^  las  aduanáis,  ha  hecho 
qiiQ  €íl  Gpbieri;^^  ei^  sus  clónalos  para   vencerla ,  se  sír- 
¡«TÍ9i&e;  áe  toda^  Jos  ip!iéd»<>si  qUe  .estaban  en  su  poder  sin 
f, reparar   , en  la  ip^justícia  d^.,el]qs.  Coa  el  auxilio  de  |a 
jTueraa  del.rpsgu^rdp  de}  tabaco  ha  ¡pticsto  en  práctica 
las  prohibiciones  y  providencias  r^prqsivas  mas  violen- 
tas eu;  «el  int^TJor.  delpai^:  ha  t^ciadolos  consumos  de 
^cada  unpíidi^!  Ji^.fMXeUoísJomediatos  á  Castilla;  y  un 
..a(hnÍAÍsir^0r  del  r^fUajs  ha  ;áido  el  regulador  de  esta  ta«- 
sa,  mortificando   al  comercio  de  buena   fe  y  avivando, 
en  lug^r  derdpbílitar,  la  necesidad  del  contrabando* 

Si  a  e^tp  ;s^,.ariadj^n^:Ips  registros  domiciliarios  y  la 
.pWigafiw  d^.»  Uevap^wi^iguia-, para  todo  lo  que  se  trans- 
iporiá):)d0i>tro<iclcl-patils,'>bo«itra  lo  establecidos»  las  leyes, 
s(3  conocerá  que  el  comercio  de  Navarra*  cbaslste  cad  ' 
\Unicamente  en  ^1  irayae  a  que  dan  lugar  los  vicios 
de  lá  admmistr4^iOA,ypu.|)iic9.j  y  de  s^s  ^en^picado^y  y. 
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que  en  el  momento  en  que  ese  fraude  se  des tnrft ,  el 
tráfico  esterior  debe  desaparecer ,  quedando  únicamente 
el  de  los  frutos  del  país;  mas  como  estos  pagan  dere- 
chos á  su  introducción  en  Castilla  y  eia.ese  reino  se« 
cojen  en  abundancia ,  siempre  será  incierto  y  desven* 
tajoso  el  tráfico  de  Navarra  con  sui*»  vecinM.* 

De  los  balances  hechos  en  las  tablas  de  Navarra  eií 
el  año  1816  (1)  aparece  que  la  extracción  é  introduc- 
ción de  géneros  y  comestibles ,  durante  ¿I^ettalMO  en 
la  proporción  que  sigue. 

Con  Francia. 

Bs«  TU» 

Valor  de  las  extracciones  de  Navarra 

para  Francia.  . 3800590  (9), 

Valor  de  las  introducciones  de  Fran* 

cía  en  Navarra .  .  .  .   19530182  (3). 

Esceso  de  las  introducciones  de 

Francia 15729592 

Con  Castilla  y  Aragón. 
Extracdones  de  Navarra 1977/84  {íí^ 

(i)  Areb.  del  Reioo,  sección  de  tablas  leg.  7,  carp.  50| 
5 1    y  52. 

(2)  Los  prÍDcipales  articulos  consistan  en  lana  sucia  v 
lavada,  alpargatas,  regaliz ^  en  rama  y  , en  pasta,  hierro,  sal,. 
y  pieles   sin   curtir. 

(3)  Los  principales  iirtfcnlqt  conibttmi'M  aUaifa»  telas 
de  lana ,  lienzos ,  cacao ,  cera ,  ' .g^iMvfp .fi  br  y  d^ 
cerda »   curtidos  y  quincalla.     , 

(4)  Articulos  principal^  to 
cucharas  de  box»  lana»^     > 
y   frutas.  ¡i 


tí0  OOM 

f o  Ialffoá«cbiones' e« JNavarra. .  .  .  »!.  ^  . 

.. :  £sce€0  d^  la&  extracciones  de 


Con  las  íproitimias  Frasean ff€i(fas. 

-^i]f jalar lide  iks  textracridnes  de  .rtaTarira. 
¿ifiVialofcjde.tas'.mtroduccíoUís..  •  .c>^  •  ..• 


1112803  (1> 


864981 


2986768  (2) 
$63425  (3> 


< ;  •   - 


£scesa  de  las  extracciones.  ...      1723343 


► 


•c 


.  .   Balance  generah 

^'•Xsieetó'de.  bs  introducciones  de 

£kceM  de .  ba  extracciones  pa* 
ra  Castilla  y  provincias  Vas- 


« .  f 


congadfó»»  •*  *.  •  • 


'»  •  -  •-  • 


'  •  ? : 


15  72959^2  • 


2588324 


f3141268 

extrangero  tin 


Esceso  total  de  las  íntrodnccio- 
nes  en  Na^rra. »  .  v  »  .  v  •  • 
Resulta  pues,  que  Navarra  recibe  del. 
"exceso  de  mercadun»  de  1~314126r8  rs,  tu.  ^n  u» 

*  ♦  »  . 

fi)  ürfíctrros' i^rÍDcipalés;  estameñas,  panos,  aceite,  al-^ 
mendrás;  especería t  búebos ,  bueyes ,  madera y^  vajilla^  ja-* 
bon,  vidrios,  y  pez.  . 

i^y  A^rlícuiÓs 'príáéípatés  agriafdiente,  aceite,  trigo,  aU 
paí^atas';  'gáná'do'  tacüiybr'y  de  cerda,  curtido»  ,  lana  sucia 
y  lavada,  regaliz  en   rania  y  en   pasta;  ral    y  vino. 

(3)  PrincíjTáíés  artículos:  Kno,  cánamo,  caeros  curtidos 
y  sin  eattir,  corderoi  inuertos,  bueyes»  hierro  y  acero,  y 
dtrbon. 
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ario  (1):  á  esta  suma  puede  aríndirse,  por  cálculo 
a  próxima  ti  vo,  una  tercera  parte  por  lo  que  •  se  inlro- 
duce  de  contrabando  y-  será  un  total  de  17321690 
-rs.  vn.  cantidiid  que  debe  ;pag«irla  eii  dinero;  pero  este 
déficit  se  suple  con  las  introducciones  fraudulentas  que 
que  se  hacen  en  Castilla  J  nó  pueden  resultar  en  las 
oficinas  de  labias  para  entrar  en  cuenta  del  balance 
comercial.  Y  resulta  finalmente,  la  ut^eríte  neUesidad 
de  que  se  establezcan  las  «duanas  en  él  -Pirineo  para 
que  de  esta-  manera  ^  at  puso  que  se  abrá  <la  puerta  al 
recíproco  comercio  entre  Navarra  y  la'  Penínisulay  pue- 
da cerrarse  la  del  extrangero  en  cuanto  perjudique  al 
fomento  de  la  industria  del  país:   véase  ESTADÍSTICA. 

COMEYO.  Intervalo  de  tiempo  ^^  Juramos  (decia  el  rey 
»D.  Teobaldo  S.^)  que  terre moa  firme  esta  moneda 
*por  doce  ainnos,  et  en  este  comeyo  que  non  la  aba* 
Atamos  (2)'^;  véase  CORTES.  i- 

COMIDAS.  He  aquí  el  gasto  hecho  por  Peiro  de  Rosai^ 
embajador  del  rey  de  Navarra  al  de  Aragón,  en' 4355: 
con  otros  de  á  caballo  j  cinco  de  á  pie. 


1.» 


Comida  en  Caparroso. 


Pan  S  dineros. 


(1)  La    academia   de   la   historia,   eu  su   diccionario  g60-« 

fráGco,  dice  que  en  el  ano  1786  los  frutos  que  salieroit 
e  Navarra  ascendieron  á  7284241  reales  vellón  y  las  im- 
T)or(acíoncs  á  14028732;  de  madera  que  escedierbn' estas  em 
la  cantidad  de  6744491 -MrtiiüvtUéo;'^  iSifi^  ipiportaron 
las  ex,traccioDes  8o65i4»oX«a^SoV4Uwi  JÍjWiiíipimtai^ooes 
21206410;  esto  es   una   mitad*  i  6;  |o    c|ial 

debe   atribuirse   al   aumen*^ 

(2)  Abatamos;   batÍF  *^"* 
no  acunaría  otnroriMÍ 


.t 
r 


srn  coM 

.      Viad  1 2  clberos. 

Arenques  j  uvas  10  dioeroa 

Mesa  y  fuego  8  pineros. 

Por  la  paja  y  cebada  para  laa,  bestias  1 1  dineros. 

Cena  en  Tudila. 

Pan  1  i  dineros. 
,.     iVinó  18  dineros»    ,    -M-      ' 

Pescado  fresco  S  sueldos  j  4  dineros, 
Aceiie  y  salsa  6  dineros. 
Arenques  4  d^peros, 
lias  bestias  2  sueldos. 

Comida  en  Duéela  al  dia  siffuUntt^ 

Pan  8  dinieros. 
Vino  12  dineros, 
.    ',  Pescado  SO  dineros^ 
Uvas  4  dineros. 

Aceite,  sal  y  a^^fran,   6  dineros, 
^  Higos  y  avellaaas  3  dineros. 

Cena  en  Tudela. 
Pan  6  dmeros. 
Arenques  4  dineros, 
fiostelage  y  fuego  2  sueldos  y  6  dineros, 
u(;,    Las  bestias  en  dos  dias  3  sueldos  y  4  dineros. 
;>     Cpmpré  en  Tndek  salmón  de  que  se  hicieron  em<- 
'  pmadas  para  el  camino  y  costaron   10  sueldos:  caj. 
i2,  n.  t09. 

Gasio  hecho  en  ^  360  por  Juan  Pasquier  procurador 
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del  rey  y  por  Mosen  PUrres  Gahar  en  un  viage  á 

Estella. 

Día    mercuri  (dice)  ia  víla  de  Stela:  pan  cocho  8 
dineros :  vino  dos  sois :  piscibus  3  sois :  ovis  4  dineros: ' 
cepibas  (cebollas)  un  dinero:  aceto  (vinagre)  un   di- 
nero: candelis  3  dineros:  olio  dúo  dinero  obulo:  su- 
ma todo  6  sueldos.  Caj.  13»  n«  136. 

Gasto  hecho  por  el  conde  la  Marca  en  Caparroso  á 
su  vuelta  de  la  espedicion  de  Granada  en  3i9  de  di* 

ciembre  de  140S. 

Por  tres  cuerdas  de  uvas  3  sueldos. 

Un  almud  de  arbejas  2  sueldos. 

Berzas  12  dineros. 

Cuatro  docenas  y  media  de  huevos  <4  sueldos  j  6 
*  dineros:  caj  174,  n,  28. 
COMMINGES:  CONVENAS  ó  COMANGE.  Pcqueííodís. 
trito  de  Gascuña.  En  1242  Rogerio,  conde  de  Con- 
venas  y  hizo  homenage  ligio  al  rey  D.  TeobaUo  1* 
como  sigue:  In  Dei  nomini.  Ego  Rogerius  com^narun 
filius  domini  Rogerii  com^erutrum ,  parelensis  comitis:^ 
notum  fació  unwersis  presentem  paginam  mspecturh 
quod  ego  feci  excellenti  viro  domino  Theobaldo  Dei 
gratia  regiNavarre,  campanie  é  Brie,  comité  palatino 
ilustri  homagü  ligH  unum  teneerem  ipsum  contra  om^. 
Ties  homines  jmare  fiddit  é  sentiré :  in  cuius  rei  iwtpy^ 
ciam  sigila  meun  duxi  presentibus  'Uponendum,  jíeturié 
die  mercurii  post  fe¿tum  exaltationis  Sánete  Cmoií^ 
anno  Domini  mili  ducentésimo  quadragesimo  ifuarto:. 
can.  3,  f.  127.  En  1265  Bernardo,  conde  de  Con- 
yénas,  prestó  homenage  á  D.  Teobaldo  9/"  por   100 
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marcos  de  esterlíngos  que  valían  3000  sueldos  de  mor- 
lones: car,   1  ,  f.  293. 
COMPLAINT AS.  Quejan,  reclamaciones.  En  1407  el  rey 
por  los  clamores    y   complaínfas  que  le    eran  hechafi, 
por  los-alcajdfes  de   cpirt,e..„¿:,  caj.  94,  n.  3:6. - 
íCOMPLESCivü.  Cumplic.  Ert    U07   BeUratv  de  Ló^tau 
.  fué  condenado  en  20  florines  por  no  haber  fiomplcs* 
.  c#V/o  cierta,  ordenanza  y  sentencia:  C9J.  94 1  P«  10» 
COMPTOS.  Véase  CÁM41L4  J[>£  CQMPTOS. 
¡CONCEJOS.  Eran  la  reunión   de  todos  los  vecinos  de 
,  de  cada   pueblo  en  sos  juntas  para  tratar  de  los  ne-* 
-  gocÍQS  CQnwpes  «i,Cdda  v^ciod^rio.  Cuiindo  en  los.  pue- 
blos habia  d  id  algos  ^  fripn^^os,  l^illai^os  ó  labradores ,  ju- 
díos y  moros,  ^pli^  }ei);e?  «ada.  (¿s^  de  estas  up  qoa« 
cejo  particular.  D^  estQ$,c(^ceJQS  projbedi^oa.  4^spues 
los  alcaldes  y  jurados   ó   regidores,  y  ayuntamientos, 
:Como  delega()a^ .  para  ac^mijiistrar  lo^  intereses  públicos 
que  el  concejo  i^o  podía  pop  sí.  Juraban  los  regidores 
.^1  fi^l  deseippeno  de  sus  encargos,  y   por  e^  se  )ec  : 
, dio, el  pombre  de  yi/raúfo^.  Ca^a  pueblp  bacía . el  noii^r* 
IbfraiQieato  de.  jurados  como  lo  tenia  por  conveniente 
;d^  que  resultó  yn^  notable  variedad ,  ^egun    las  clat* 
\Si^  fin  »que  $e  dividían  los  habitantes,  estQ  es,  xioble^ 
francos,  villanos   ó  labradores  &c.  Hacíanse  los  hojiif* 
'jbr^míentos  y  jua.tas  en  las  iglesias,  y  cada  parroquia 
^oh'a  nombrar,  su  regidor,  ó  regidores,  arreglándose  «1 
jpúqílj^rQ  de  s.us  vecino^.  Esla  manera  popular  de  npm- 
J^rar  Iq^  oíkios  dp  ayunts^n^iiei^lo  produjo  grai^des  dis- 
¿QOrdias .  eptre  Ips  ye^inos;  y  para  evitarlas  $e  inven* 
MrQn  las  íp^eplacipnes ,  len  W  cuales  se  observa   to- 
ídayía  en  algunos  puel^os  la  distinción  de  clases  de  no^ 
¿les  y  labradores  &c.  Los  concejos  de  Navarra  podían, 
fiegun  el  £4^0  conocer  y.^  hacer  justicia  en  materias  4% 


/' 
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pan,  pescado,  carne,  yerbas  y  otras,  y  disponer  á  su 
arbitrio  de  las  penas  que  imponían:  fuero  general, 
lib.  2,  til.   í,  cap.  9. 

Parece  traslucirse,  en  el  ejercicio  de  las  funcione! 
de    los  antiguos  concejos,  algún    rastro  del  primitivo 
pacto  social  de   familias   en  pueblos  ó  repúblicas  in* 
dependientes,  (1)  las  cuales  se    hacian  la   guerra  %oit 
frecuencia    en    sus    dispulas    sobre    términos,    pastoi^ 
aguas  &c.;  y  aun  unas  familias  contra  otras;  sistema 
que   lo  vemos  autorizado  en  el   fuero  general,   y   re* 
conocido  por  los  reyes :  véase  guebba.  Cuando  un  ve- 
ciño  desañaba  á   otro   debia    hacerlo  ante   el  concejo, 
con  pregón,  según  el  fuero  de  Medinaceli:  véase  CAR- 
CASTILLO.  Los  pueblos  solo  se  consideraban  ligados,  eu 
sus  relaciones  civiles,  de  familia  á  familia,  en  su  pro- 
pio vecindario,  ó  sociedad   municipal,  y  no  fuera  de 
ella    hasta  el   punto   de  no  reconocer  como   delito    el 
homicidio  cometido  en  un  forastero,  según  se  obser- 
vaba en    Peralta   y   otros    pueblos.  Tenian   diferentes 
leyes  ó  fueros,  y  también  los  pesos  y    medidas    eran 
diferentes  en   cada  uno;  porque  en  un    principio   no 
conocieron  otro  comercio   que  el  de  vecino  i   vecino^ 
Entregados  á  sí  mismos  sufrian  á  cada  pa^o  el  impulsa 
de  las  pasiones  de  los  poderosos  y  vivian  envueltos  en 
sangrientas  querellas  y  en  guerra  permanente   con  los 
estraílos.  Notábanse  estos  efectos,  particularmente,  en 
los  pueblos  libres  del  feudalismo ,  y  por  eso  se  les  did 
el  nombre  de  heheirias;  esto  es  confusión  y  desor« 
den,    cuyo  estado  les  obligaba  é  bascar,  frecuente- 


(i)    Ó   acaso  los  #^  disfrutaron  en 

tiempo  de   los  rems  ^^^  ^  Prí^ 

vile^o  da  mwi^fi 
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menle,  la  protecion  de  los  monarcas  y  grandes  señores, 
j   entregarse  á  ellos,  con  ciertos   pactos  para  que  los 
amparasen  y  mantuviesen  en  paz  y  justicia  (1).  Esto, 
.   «umIo  lild^reckatlte  tronquista  y  á  las  donadones  de  los 
f   njw  á  kfii  sefibres,  produjo  varias  clases  de  gobiernos 
-  iki«i«ttf^»leB.,    mas  6  menos  libres,  según  las    circuns- 
lindas;  pero    asi    los  gobernadores  de    los  monarcas, 
CQtmo  los  señores  feudales,  abusaron  de  su  poder,  exi- 
giendo   ccmtribuciones  arbitrarias,  y  tasando  con  mul- 
tas todos  los  delitos. 

Disgustados    luego    los  pueblos  de  sus  gobernantes, 
procuraron    sacudir    su  yugo,  particularmente  los  de 
wfiíorío.   Obsérvase   que,     generalmente,    propendian 
por  ser  realengos,  por  que  la  protecdon  de  los  monar-^ 
cas  era  mas  segura  y  sus  intereses  estaban  mas  tn  ar» 
moaía  con  los  de  los  pueblos^  La  autoridad  de  los  re- 
i  yes  ejercía  sohtfe  ellos  su  influjo  tomando  parte  en  ins 
Asuntos  interiores,  imprimiendo  las  demasías  de  los  go- 
t  bemadores;  merinos  y  otros  funcionarios ,  modificando 
las  atribuciones  de  los  concejos,  ordenando  la  parte  ju* 
:>dicial,  qne  «e  reservó  del  todo  la  corona,  ya  como  re-^ 
vorte  del  orden  público,  y  ya  como  auxilio  del  erario 
flor  ksimultaá  y  coBífiscaciones  que  producian  los  de- 
litos de  toda  clase.  £n  uso  de  esta  soberanía  solian  los 
réyitSf  actediefndo  á  4as  solidgades  de  los  pueblos,  con-* 
'eedeV  faetoa  'ó  privilegiéis  á^s  concejos  para  nombrar 
alcaldes  *de  enrtre  6us  vecSnos,  ya   temporales,  ya  per- 
-peiuos ,  y  pan  4varcer  ptíramíenios  ú  ordenanzas  muni- 
-dpaleiS';  pero  mvk  observar  un  plan  general  sino  acó* 
•«odandose  á  las  düeremes  costombrcs  é  índole  de  cada 


M    mi    i    I     i      II 


(i)     Por  los  anos   de    149S    pagaba   el   pueblo    de  Carear 
i  su  seSor  una  pecha  llamada  am/ara :  véase  CAacAR* 
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Tccínclano.  Sin  embargo,  la  tendencia  natural  de  Io« 
monarcas,  hacia  la  unidad  social,  contribuyó  á  que  los 
pueblos,  que  estaban  bajo  su  tutela,  formasen  un 
cuerpo  mas  compacto,  haciendo  comunes  en  lo  ¡losi' 
ble  sus  costumbres  y  hermanando  los  intereses  de  cada 
uno  con  los  generales  del  país,  y  aun  con  los  estra« 
ños,  en  beneGcio  de  la  paz  esterior;  con  lo  que  ütgó 
á  tomar  mayor  consistencia  la  monarquía. 

Los  datos  que  para  estas  ideas,  del  estado  republi-* 
cano  é  independiente  de  los  pueblos,  y  de  sus  t¡c¡- 
situdes,  nos  suministran  los  documentos  ,  son  los  si* 
guientes.  En  1204  varios  pueblos  limítrofes  de  Ara- 
gón y  Navarra,  reunidos  por  medio  de  diputados  en 
la  Bardena,  hicieron  hermandad,  prometiendo  ayu- 
darse reciprocamente  contra  todos  los  que  les  hiciesen 
mal,  y  resarcirse  del  que  les  sobreviniere;  todo  sal^a 
la  fidelidad  á  los  reyes  de  Aragón  y  de  Navarra :  véase 
HERMANDADES.  Por  el  mismo  tiempo  el  concejo  de  Ba- 
yona se  convino  con  el  rey  de  Navarra ,  D.  Sancho  el 
fuerte,  en  que  éste  protegería  á  los  habitantes  de  aquel 
pueblo  que  transitasen,  6  viniesen  á  Navarra  ,  y  que 
los  de  Bayona  guardarían  el  camino,  lo  defenderían,  y 
no  ayudarían  á  los  enemigos  de  aquel  reino ,  salvo  la 
fidelidad  al  rey  de  Inglaterra.  En  1S15  el  pueblo  de 
Sádaba  se  puso  bajo  la  protección  del  rey  D.  Sancho 
el  fuerte  de  Navarra ,  con  todos  sus  vecinos  y  Utrím" 
DOS  ,  por  tiempo  de  un  a  Ek^  de  carnestolendas  á  car- 
nestolendas, y  el  rey  los  reríbá»  concediendo  á  sus  ▼€-* 
cinos  que  anduviesen  salvoa  y  fcjguros  por  Navarra; 
pero  con  la  condición  de  no  adonifr  en  el  pueblo  á 
ningún  enemigo  de  esc  reino :  ifémt  áiftABA.  En  1S21 
los  pueblos  de  Arguédas  Cadj  \  ae  unie- 

ron espontáneamente «  bijo  de« 
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fenderse  de  sas  enemigos:  vdase  arguédas.  Eq  JS43 
Joi  vecinos  de  la  villa  de  Urt  ó  Hurt,  en  Francia,  de 
su  grado  y  libre  voluntad  ,  sé  sometieron  perpetua- 
mente bajo  la  protección  y  defensa  del  rey  D.  Tco- 
baldo  de  Navarra,  obligándose  á  darle  cada  casa  12 
morlaiies  al  año:  véase  urt.  En  12^5  el  concejo  de 
Fuenterrabia  btzo  un  trata^jo  de  amistad ,  con  el  mis- 
mo rey,  durante  e\  tiempo  de  la  paz  y  treguas  de  ese 
monarca  con  él  de  Castilla;  y  en  1365  el  propio  con- 
cejo  hizo  otro  tratado  de  comercio  con  el  rey  D.  Cáplos 
3.'' de  Navarra  :  véase  fuenterrabia.  En  i248  el 
concejo  de  Bayona  recibió  en  su  guarda ,  y  protección, 
al  rey  D.  TeobaUo  t.°  de  Navarra  prometiéndole  se- 
guridad/y  á  las  personas  que  le  acompa:nasen  y  sus 
cosas,  siempre  que  quisiesen  entrar  en  aquel  pueblo, 
ó  pasar  por  su  jurisdicción ,  y  que  si  acarso,  de  orden 
del  rey  de  Iiiglarerra ,  se  viese  el  concejo  en  precisión 
de  deshacer  la  promesa  lo  avisaría  al  de  navarra,  con 
40  días  de  anticipación  ,  para:  que  durante  ellos  las 
gentes  de  su  reino  pudiesen  salir  libremente  con  sus 
cosas;  y  en  1253  repitió  el  mismo  concejo  igual  pro- 
tección á  la  reina  Dona  Margarita,  madre  de  D.  Teo* 
baldo  2.** :  véase  BAYONA.  En  1 323  el  pueblo  de  Es- 
pronceda  se  compró  y  rescató,  á  sí  mismo,  dando  el 
precio  «i  su  setk>r :  ron  este  motivo  decia  el  concejo, 
que  según  uso ,  fuero  y  co^mbre  del  reino,  iodo  hom-- 
hre  podía  tomar  ¿  esleír  qoal  Seynnor  quisiere  :  yé^se 
ESPRONCEDA.  Y  lo  mismo  hicieron  cuatro  años  después 
los  concejos  de  Sorlada  y  Burguillo  :  véasjp  sorlada. 

Infiérese  de  todo  lo  referido  que ,  después  de  haber 
esperimentado  los  pueblos  los  males  de  una  indepen- 
dencia absoluta,  se  unieron  de  varias  maneras,  por  el 
instinto  de  .su  conservación  I  bajo  el  poder,  tutela,  y  jos» 
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lícía  de  los  reyes  ,  renunciando  parte  ¿^  sos  dere- 
chos (1)  en  cambio  de  la  seguridad  de  los  que  se  re- 
servaron, que,  todavía,  eran  muy  eslensos  cuando  en 
el  año  iS\^  la  monarquía  de  Navarra  entró  bajo  el 
dominio  de  los  reyes  de  Castilla,  y  aun  se  han  conser* 
vado  muchos  hasia  nirestros  dias  al  abrigo  del  gobierno 
representativo  y  de  la  conslimcion  particular  de  los 
navarros.  Sin  embargo  las  reuniones  concejales,  consi- 
deradas ya  como  inútiles  y  aun  contrarias  á  la  tran- 
quilidad de  ios  pueblos,  habían  llegado  á  restringirse 
por  las  leyes  de  Navarra  estableciendo,  en  su  lugar, 
veintenas,  quincenas  y  oncenas,  según  el  vecindario  de 
cada  pueblo:  véase  el  artículo  feudos,,  y  el  Dicciona- 
rio de  los  fueros  y  leyes. 
CONCILIOS.  AI  general  de  Constancia  del  ano  H14  asis- 
tió Fray  Martin  de  Guetaria  enviado  por  el  tey  D» 
Carlos  3.""  de  Navarra^  que  paga  el  gasto:  caj.  1 13y  n^ 
98. 

£n  i¿  de  setaembre  de    Í4i6  ^  á  virtud  de  nueva 


(i)  Remcnciantdct  parte  de  sus  derechos.  Así  se  e8|)Iican 
comuamente  estos  pactos  sociales;  pero  en  verdad,  ni  las 
familias-  que  coa  su  reunión  formaron  los  pueblos,  ni  tos 
pueblos  que  formaron  fatf  monarquías,  renunciaron  ni  pu- 
dieron renunciar  jamiErs^  níng^ln  derecbo  de  los  que  natú- 
ralmente  debían*  disfrutar  ^  sino  que  establecieron  reghs  para 
asegurar  su  goce  que  le  haéia  precario  la  facilidad  en  que 
se  encontraban  de  ser  iojuslos  y  de  daiíarse  mutuamente: 
renunciaron  de  esta  facilidad ;  pero  ella  no  efa  un  derecho: 
renunciaron'  también  def  uso  ae  su  libertad  y  de  una  parte 
de  sus  bienes-  ruando  eran  llamados  por  la  ley  para  de- 
fender la  sociedad  contr»  sus  eoemigos  y  para-  pagar  los 
gastos  del  Estado;,  pero  esto  no  fue  una  renuncia  sino  un 
cambio  ventajoso  sf  se  considera  que  á  cada  individuo,  y 
á  eada  pueblo,  le  sería  mas  costoso  el  cuidado  particular 
de  so  propia  conservaciott   y  nu»  drfíeil  ooiiseguirla^ 
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convocatoria  del  concílo  de  Constancia  para  escluit  del 
pontificado  al  papa  Benedicro  13,  las  cortes  de  Na- 
varra^ reunidas  en  Puente  la  Reina ,  nombraron  por 
embajadores  á  Mosen  Juan  de  Liedena  y  Simeno  de 
Aibar  consejero  del  rey,  maestro  en  teología  y.  arcediano 
de  tabla  de  Pamplona,  el  cual  murió  en  el  eoncilio: 
arch.  del  Reino,  sección  de  negocios  eclesiást¡co!5:  leg. 
i»%  carp.  5.  Caj.  116,  n.  11  y  17.  Caj.  Í17,  n.  59. 
También  asistió  el  obispo  de  Bayooa  enviado  por  el 
rey  D.  Carlos  3.°  quien  le  dio  una  muía  ál  iiempo 
que  el  rey  le  envió  á  la  elección  de  papa:  caj.  4  47^  n. 
6.  En  este  concilio  Ferran  Periz  de  Ayala ,  merino  ina* 
yor  de  Guipúzcoa,  hizo  servicios  agradables  al  rey  D. 
Carlos  3.°  quien  le  dio  por  ello,  ei^  1418  durante  su 
vida ,  las  pechas  y  bailío  de  Oteiza ,  Yillatuerta  y  Jj^ 
gardeta :  caj.  117,  n.  21;  y  posteriormente  le  perpe* 
,  tuó,  por  otros  servicios,  el  señorío  de  Villatuerta:  váuK 

VILLATÜERTA. 

CONDUCHO.  Lo  mismo  que  comida.  Los  caballeros  é  in- 
fanzones debian  asistir  jal  rey  en  la  guerra  coql  am^ 
ducho  de  tres  dias :  pasado  ese  término ,  d  rey  dél;íia 
darles  conducho  para  sí,  para  sus  hombres  y  para  to* 
das  sus  bestias.  Fuero  general,  líb.  4,  lít.  1 ,  cap.  4. 
Otras  veces  á  la  palabra  conduc£io  se  sustituía  la  da 
•  pan  :  el  rey  D.  Sancho  Ramirez  decía  á  los  vecinos  de 
Arguedas  ^é  mando  á  vos  que  non  vayades  en  hueste 
»síno  con  pan  de  tres  días/^  Véase  Árguedas. 

jCONFISC ACIÓN.  La  de  bienes  la  llevaban  consigo  lojs 
delitos  de  traición  y  alevosía  ,  y  también  los  suicidios, 
y  cuando  las  muertes  ó  heridas  se  cometían  en  pue^ 
blos  donde  estaban  las  reinas  ó  infantas.  £1  rey  D. 
Carlos  3.^  dio  á  esto  cierta  latitud  que  no  está  en  «1 
fuero:  dteia  ea  SO  de  abril  dfi  1406  que  Juao  Afar^ 
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tinez,  vedno  de  Tafnlla  su  portero,  Iiabia  niucrio  á 
Juan  Ibanez  en  aquel  puchlo ,  llevándose  á  la  ma^r 
del  muerto:  que  la  reina  y  la  infanta   estaban  entoki- 
ees  en  Olite  á  una  legua  de  Tajalla  ;  por  lorudl^  y 
porque  públicamente  se  decía  que  Martínez  había  dado 
yerbas  (veneno)  y  muerto  á  ciertas  personas,  lie  con- 
-  fiscaba  los  bienes,  y  los  dal>a  á  Juan  Periz  de   OiitCi 
cleriga  de  su  botelTerío:  raj.  93,  n.  16. 
CO^GÍA.  Lo  mismo  que  desprdir  del  servicio.  Cn  1399 
el  rey  D;  Carlos  3.^  había  cLodo  su  cengia  á  varfoa  in« 
c^ividuos  de  su  servidumbre  para  seir  en  lur  tierra  ó 
á  dó  les  plasdrá  (placerá):  caj.  63,  n.  38. 
CONGOSTO.  Tt^rmino  de  Fusiifíon*  donado  por  el  prín- 
cipe de  Via  na  en  14^7  á  su  consejero  D.  Pedro  Vc- 
raíz  alcalde  de  Corte:  decía  que  dicha  tierra   solía  ter 
monte  y  ahora  regadío  por  razón  de  la  ce(¡uia  ijpxt  tá 
á  Tauste:  caj.  1S4,  n.  28; 
CONSEJO.  El  de  el  rey :  veíase  CÓBTT. 
CONSISTORIO.  Llamábase  ast  el  tribunal  át\  okÍAp^  de 
Pamplona  por  los  anos  1306.  £1  rey  tenia  por  au  pro* 
curador  en  el  Consistorio  del   obispo  de   Pamplona  á 
D.  Jaime,  abad  de  Badostain  :  caj.  7S,  n,  4« 
CONTRALOR,  CONTRARROLOK.   Oficio  de  la  cBit 
real   de  Navarra  ,  establecido  hacia  \o$  añ'M  de  13S0, 
para  intervenir  en  la  contabilidad  ó  fiscalizar  las  enen" 
las  y  roldes  (1)  de  las  rentas  y  gastos  que   presenta- 
ban los  contadores,  cotejándolos  con  los  roldes  dupli* 
eados  del  contralor,  llamadlas  ccntrarroldes ^  j  de  aqtfí 
confrarrolor.   En    1380  dfMrian   los  de  la  cámara  de 
Comptos  cómo  paresce  por  las  partidas  que  eitl  nos  ha 


kftiwa 


U$  en  Navarra.  £i  áicciomfio  de 

33» 


959  CON 

.  dadas ,  verificadas  eon  los  conirarroldes  :  ea j.    4^  ,  n. 
19.  Elfontrarrolor  solía  ser  también  guarda  del  tesoro, 
.tesorero  general  ó  guarda  cofres:   caj.    100  ,    n«  109. 
¡COISTKATOS.  Para  su  cumplimiento  se  imponían  mul- 
tas en  las  escrituras,   aplicándolas  al  fisco  para  inle- 
.  resar  de  este  modo  la  autoridad  del  rey.  Pedro  Ibanes 
vecino  de  Monreal  confesaba  deber  ¿  Yuce  Encabe  ju« 
dio  de  Pamplona,  en  i 36 i  ,  catorce  libras ^j  se  obligó 
■  á  pagarlas  para  cierto  plazo  ^  y  que  no  haciéndolo  pa^ 
.  gase  5  sueldos  por  cada  dia  para  la  iSeñoría  mayor  de 
.  Naf^arra  (el  rey)  porque  obligue  (decia)a  cumplir di^ 
cha  escritura :  c^y  %%^  n.  62 :  véa^é  PENA5» 
CONTRIBUCIONES.  Véase  pechas, 
CONVENTOS.  Acerca  de  sus  fundaciones  en   Navarra 
•  mandó  el  rey  de  Francijai  ,    tuior  de  la  reina  Dona 
Juana  en  1277,  que  se  suspendiesen  la6  de  los  men- 
dicantes,  porque  después  de  las  f undaciones^  de  los  pre- 
dicadores hechas  por  D.  Teobaldo ,   no   podía  mante^ 
.nerse  tanto  convento  pobre:  cart.  de  D.  Felipe,  foi. 
,11:  véase  abades  :  eclesiásticos. 
COPERO.  Oficial  de  la  copa  del  rey.  Comenzó  en  tiempo 
del  rey  D.  Juan  2.*  en  lugar  de  Echanzon  que  antes 
,i$e  llamaba.  Eq  1^35  era  oficial  de  la  copa  Fernando 
díB  Astorga:  caj.  138,  n.  5. 
CORELLA.  Ciudad  de  la  merindad  de  Tudela.   Fué  do^ 
.nada  con  su  castillo  por  el  rey  D.  Alonso  el  batalla^ 
jdor,  en  el  ano  1115,  á  Pedro,  conde  Parliacense  lla- 
mado también  Rotron,  conde  de  Al  perche  ó  de  Per*- 
.jtica  (1),  coo  todos  isus  términos,  que   los   señala,  y 

(i)  Partió  y  Percha,  se  lee  también  algunas  veces.  D. 
Fenpe  Baraíbar,  que  compuso  un  diccionario  de  las  voces  an- 
ticuadas del  fuero  general,  creyó  que  Partic,  Alpercheó  Perpha 
le  referían  á  un  pueblo  de  Francia. 
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los  dtas  en  qve  podía  regar:  caj.  1 ,  n.  15.  £1  tsAsmú 
rey  concedió  á  Corella  el  fuero  de  Sobrarve  al  mismo 
4Íempo  ^e  á  Tudela:  véase  tudela.  En  1985  el  vtj 
D.  Felipe,  deseando  fomentar  la  población  de  G>reHa9 
compró  por  medio  del  gobernador  del  reino   D.  Cle- 
mente Lunay ,  un  buerto  para  dar  quiítones  á  las  po« 
bladorjQs  de   dicba  villa  por  S500  sueldos   sanchetes: 
caj.  4 ,  n.  49.  £1  mismo  gobernador,  siguiendo  aquel 
objeto,  libertó  en  el  año  referido  á  los  labradores  de 
Corella  de  50  cahíces  de  pan  meitadenco  en  la  pecha, 
con  la  condición  de  hacer  un  molino  con  dos   muelas 
y   dos  acenias  para  el  rey  en  el  término  llamado  Con- 
damina;  pero  que  fuese  de  cuenta  del  monarca  su  con- 
^ervacion:  caj.  4,  n.  48:  car.  1,  f.  51.  £ste  convenio 
#e  aprobó  por  el  rey  D.  Felipe  en  1297:  caj.  4  t  n« 
404. 

£1  alcalde,  jarados  y  conce^  de  Corella ,  por  §Í  j 
por  toda  la  Albala  de  Tudela,  decian  en  el  aflío  1319, 
en  un  cartel  de  desafio,  al  concejo,  alcaldes  y  jurados 
de  Alíaro  lo  que  sigue:  ^^vos  el  dicto  concejo  de  Al- 
miaro sodes  traidores  é  crebantadores  de  tregoa,  por 
»las  muertes  de  Domingo  Fermoso  é  de  su  fijo  Joan, 
^falsament  et  á  tracion:  é  vos  pondremos  las  manos 
»é  vos  lo  fa remos  decir ,  por  las  vuestras  falsas  gar* 
»gantas,  diez  homes  de  cabaiHo,  de  Nos  los  sobredi- 
«>chos  de  Corella,  á  diez  homes  de  cabaillo  de  fO$i  et 
»ma$  si  á  mas  quisieredes,  que  sodes  tales  traidores 
»como  Nos  decimos;  é  vos  mataremos  ó  vos  faremM 
»saillir  del  campaÉ  á  Pedro  López  Muríello  decimos, 
»>  por  la  muiferte  idel;,dicio  Juan ,  fijo  de  Joan  Rois, 
«por  el  mal""""*  ^  ion  fecha ,  que  es  traidor  por 

9eilla,  et  »;  é  sí  dice  que  no  ea 

»af^    ~  i,  4  tpB  somos  api. 
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. . » rej/idlas  í^e  I^  ;dpr  óieiov  home  fidalga  que  no^  c»  eill 

.  »4' p43keri¡  I  bf!  Dataos  y  é  la  matar  ó  lo  fará  decir  por 

V  4^^lli.,  £||Mr  ^^fgaald  o  lo  sacará  del .  campo  ea  el   mea- 

,  i^i^0,  i^lU  do  solemos  haber  justa»  Mos  los  de  Co- 

.-j»l!el{t:  et  tos ;  él  á  esto  eomplescerV  é  tener ,  decimos 

-fPjVM^  ^u^  .somos>  apareyados  de  Nos  ser  ante  el  muy 

:^#Uí^fí^  poderosa  seíaor  IX  Jáyme  rey  de  Aragón,  ó 

.»ame  el-  iníaut  su  £jo  ó  ante  el  alcalde  de  Zaragoza 

f^ó  en  otro-  quoalqiiiera  fisgar  non  sospecto  ef  seguro/^ 

A  lo*  cual  respondieron  los  de  AKaro :  ^^que  estaban 

.Nf prontos  á  emnendar  los  danos  ó  facerles  pechos  y  en 

«-cuanto  á  lo  que  enviaban  á  decir  á  Fedra  López  Mu- 

.i^irielloii  dijo  éste  tpie  menliaa  por  sus  gargantas  fal- 

;  »^  sas '  como    Iranlores  /  y .  que  aunque   no   faesen    tan 

.» buenos  hombres  como  los  de  Alfaro  los  querían  ha- 

»cer  sus  pares  y  ponerles  las  manos  y  hacerles  con-^ 

i»f^ar  por  sus  garga^ntas,  diez  hombres  de  á  caballo  » 

^  »jdieíz,  f  den  hombres  .á  den  hombres ;  y   que  para 

^»:tum^lir  lo  que.  dicha  es  lomarísMi  dia;  y  porque  no 

.«se  alargase    y  viniese  presto  ár  cabamfento    pidieron 

»por: merced  á  D.  Juan  Alonso  que   los  mantuviese; 

.*:y  que  los  de  Gorella  y  Tudelá  tuviesen  otra  hombre 

.»p9i:9  que  les  catase  logar  y  día  y  dar  tregoa  á  c«atro 

.«^vecinos  de  Tudela  y  Corella^  y  t^henes  de  cumplirlo 

.«cuales  escogieren":   caj.  5,  n.  95- 

:Ei^  í344;(l)  el  obispo  He  Pamplona  fué  enviado  por 
.  hb  i'etim  Doun  Juana  de  ISavar ra  al  rey  D.  Alonso  1  i 
,4e^CAStt¡Uft/piara<  poner- termino  á  los  debates  de  Alfaro 
,€mNti^i'CoFe{lft:,'Cintriiáiigo  y  Tudela,  en  los  cuales  dice 
.^U0;  habian^ocmirído'algunas  müettesj  (A  su  virtud  se 

« I    li'IH'tl     ■         'iHij     ^<Mi')iit     tUt        ili'll     !■  I  '  ■         ■    ■    ■ 

(f)'  lia  ftfcbá?  és'dé  ¿5  de*febrero  d^  i343,  q«e  corres-. 
pondo:  al   tfio:.i;344»-''-'  -■  '"'"         '   ■''"  -  <^«íii'i  »^" 
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tiombraron  comisarios,  dé  ambos  reinos  y  eí  rey  á% 
«illa  decia  que  por  hacer  honra  á  la  reina 
y  al  obispo  de  Pamplona,  que  había  ido  éiiipéraana^ 
iiabia  enviado  á  Juan  Roix  de^  Gáonsí' guarda'^  de  su 
cuerpo  já  Blasco  García  su  alcalde,  para  que  ¡^segasen 
el  hecho  con  los  comisarios  de  Navarra,  mandando á  la 
villa  de  Alfaro  que  de  allí  adelante  no  tuviese  contienda 
con  los  pueblos  de  Navarra  j  que  no  les  prenda(seti  nada 
por  razón  de  la  contienda  y  muertes;  porque  fcl  rey 
les  perdonaba:  cáj.  9,  in.  70.  En  el  mismo  ano  confe- 
saba el  concejo  de  Alfaro  haber  recibido ,  dé  drdeti  del 
'  gobernador  de  Navarra  el  arzobispo  de  Sanz,  36687, 
maravedís  por  maino  del  tesorero  del  reino  para  fin  de 
pago  de  la  indemnización  de  las  prendas,  marcas  y  pre- 
sos hechos  por  la  villa  de  Corella  después  de  la  paz  de 
los  reyes  de  CastHla  y  Navarra :  caj,  9 ,  n.  78.  Eú  1345 
tuviéi*on  vistas,  entre  los  términos  de  Alfaro  y  Caste^ 
|on,  Ds  Juan  Confian  gfic^rñador  de  Navarra  y  D. 
Juan  Roiz  de  Gaona  ^  guarda  del  cuerpo  del  rey  de 
Castilla ,  y  meri'no  mayor  en  Álava ,  y  Rodrigo  Al- 
fonso de  Logroño  :  el  gobernador  hizo  leer  Htí' es- 
crito que  comenzaba  diciendo  :  ^  Por  enformár  las 
» conciencias  de  vos  D.  Juan  Roiz  de  Graona^éD.  Ro- 
»drígo  Alfonso  de  Logroño,  mandaderos  de  diélo  rey 
sopara  saber  la  verdat  de  la  pelea»  muertes  é  robos 
x>que  a  los  de  Alfaro  habian  fecho  los  de  Tudelfty  Co- 
»  relia  é  Cintruénigo ,  vos  decimos,  Nos  D.  Juan  dé 'Con- 
»flan,  que  cuando  acaesció  la  pelea  Nos  estábamos  en 
»la  tierra  de  alien  Puertos  (1),  é  ^e  después  q^e  ve- 
Bnimos  babemos  hobido* vistas^  con  vos  sobre  este  ne- 
»gocio.  '^  Y  prosigue  diciendo  que  no  se  faabifl  podido 

(i)    La  Navarra  baja  é  de  Prapcía» 
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.f:r&ifiSr0iar[>perO''qne  lo  haría ,  j  qué  si  \ar  culpa*  díiua- 
ivvMbíC  dé  ios  subditos  de  la  reioa  de  Navarra  los  casli- 
.  gftrift:  r^^eflkperol'que  1»  manera  del  feclio  se  podría  fa- 
v-,  j^Uar  por  los  fde  Tudda/Gbrella:  é  Cintraénigo,  qoie- 
:•  »iQe8 -decían  que  después  de  kr  pae.puesla  eatre  los  re* 
» jes^  mas  de  treinta  veces  los  de  Alfaro  bobiaQ  dcr- 
cribado*  el  río  Cántete  qoe  mucho  les  costaba  de  repa- 
»Tar   j  limpiar  las  presas  y  ruedas,  j  que  les  habían 
» talado   las  vinas  y  árlxdés  j  á  veces  fes  habían  que- 
»^mado  las  vides  y  los  arbole»  fructífieros  é  infructíferos, 
i  >y^i>e  les  habían  llevada  y  herido  sus  ganados  y  segado 
>»tos  paaesi::y  que  en  et  mes  de  noviembre  vinieron  los^ 
ji^dichos  de  AUaro^  pendón  levantado^  á  dicho  río  Canece 
»-y:q^e  asóla voa  la   presa  y  cometieron  otras  escesos:: 
>>.-que  silos  de  Alfaro  recibieron  aigun- daño  fué  por  su 
«graa'sobervia  y  culp»^por4}ue  Saltando  á  las  paces  ^  y 
.    j»coníedei:2|cion€^  de  los  reyes,  entraron  concejalmente 
..  »en  manera  de  enemigoa.^'    Y  concluyó  rogando  ¿los- 
•eompsarios  casleUanos  que  mostrasen  á  sú  rey  las  cosas^ 
^  :jK>brédichas;.los^. cuales  contestaron:  ^^que  si  los  de  Al- 
ir  faro  habían  derribado  láí  presa  de  Cañete  fue  porque 
^a^i  Ip  habían,  bé^ho  sus  antepasados,. y  lo-luvieron  de 
-*td.erecho,  cuando  les  contratiabaB'  el  agua  en  los  días 
7  »qijie''los  de  Alfaro  la  debían  recibir;  y  que  lo  demás- 
x!  e^puesiq  i  por;  los   de  iNavarra.  era  falsoc^^  caj^  9,  n. 

.  ..    .^^£l:clúbeSi  primero  ámfe^  Je  la  pascua*  de  Navidad 
("pdelfiaSo  1355'al  somo' obscuro  (al  obscurecer)  envía- 
.  ^vo^  á-  axí  (haUa  iJu<ia  Robray  merino  de  la*  Ribera)^ 
^•3^$nies'  de  Coreílla,  por  parte  de  todo  el  cbnceiJlb,  et 
vivte   fiígieroa  que  losi  de:  Alfaro  lis  habían  combatida 
»la  víHa  ct  muerto  doblados  hombres^et  talado  las  vi- 
júas; et  que  al  otra.dift'má^t^  (dobiaacoAibatir  la  di* 


•-« 
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»cha  villa,  el  talar  las  viiías:  que  por  loficia  quQ.yo 
Atenía  me  requerían,  que  yo,  con  conipn luías  de  4  ca- 
»baillo  et  de  pie,  fuese  á  ta  dina  viUa  á  goardar  et 
» defenderlos :  et  yo,  anuimlo  el  servicio  del  seipor 
s»rey,  luego  pie  á  pie  con  siete  hombres  á  c:a.baillo 
»mios,  que  yo  tenia,  fu  á  Cascanl,  á  Ablitas,  á  Moa* 
»iagut,  et  invié  á  liibaforada  mandadero,  ct  con 
» otros  seis  hombres  á  cabaillo,  es  á  saber  Juan  Mar* 
»tinez  de  Maquirrain  &c^....^  et  con  150  pn^cf  á  pie 
'»fu  toda  la  noche  á  Corella  ,  en  manera  que.  á  lalba 
»yo  era  ailli,  et  faille'  que  los  de  la  dicta  villa  salían 
y>a\  apelUdo;  et  yo  con  las  dictas  gentes  fu  coneijloi, 

»et  matáronme  quatro  rocines ^^  Kl  infante  D.-.Luís 

gobernador  de  Navarra,  en  ausencia  de  ftU,:hermano 
el  rey  D.  Carlos  S."",  matutó  pagar  el  gasto  hecho,  por 
Robray,  en  dicha  espcdícion,  en  15  de  enero  de 
,1355  que  corresponde  al  aíío  i356:  caj.  IS,  n*  660 
-  En' i6  de  febrero  siguiente;  vinieron  por  comisarios 
del  rey  de  CastiNa,  para  arj^glar  las  diferenciáis  ei)tt*c 
Alfaro  y  CoreIla«  Ferran  Alfonso  de  Logroño,  y  Juan 
Martínez  de  Ribaflecha,  quienes,  con  D.  Juan  Cruxat 
deán  de  Tudela  y  D.  Miguel  Vcnz  de  Leoz  nombra* 
dos  por  Navarra,  trataron  de  la  paz;  pero  no  se  dice 
el  resultado:    caj.   12,  n.  78,  ^ 

En  i360  el  infante  D.  Luís  díó  á  D.  Gil  García 
de  Aníz^,  serior  de  Otazu ,  en  atención  á  sus  grandci 
servicios,  la  villa  de  Corella  con  todas  sus  [M*chas,  reiH 
tas,  tribuios  y  derechos  pertenecientes  al  rey,  la  justi- 
cia alta  y  baja  y  la  guarda  del  castillo,  todo  dorante 
su  vida:  caj,  i4,  n.  59. 

En  iaAL^I  rey  B.  Carlos  2.^  hizo  libre  al  pucbb 

'Tacion  de  mantener  los  molinos 
al  mismo  tiempo^  que  todo 
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iiombre  8  muger  malhechor,  los  que  liHhíesen  hecho 
monopohos ,  los  que  hubieren  coioeti^o  delito  de  ksa 
magestad  y  los  culpantes  en  faisa  moneda,  ya  fuesen 
•de  Aragón^  NaFarra  ó  de  otros  reijBos  que  vioiesen  á 
vivir  á  dicho  pueblo,  fuesen  salaos  j  se^guroís  ea  todo 
-   el  reino:  caj.  165,  n.  1^. 

En  1366  tenia  Corélla  6d  vecinos  fraucos  j  15  hi« 
(dalgos:  arch.  de  Comptos^  Kb.  de  fuegos^ 

£a  1380  dicho  rey  D.  Carlos  2.^,  en  cMtsSderacioa 
Si  Iqs  buenos  servicios  dd  coude  <le  Paiflai*^,  especiad 
mente  en  la  guerra  eoatra  Castitia^  ie  did  los  castillos 
j  Tilias  de  Goreüa  y  Gintruénigo  con  lod^  ks  renta^ 
provechos,  emoluiQíentes ,  pechas^d^  granos  y  dinero  y 
'  la  jurisdicion  aUa,  feaj9  y  mi^jana  por  ^1  tiempo  de 
su'voluntad:  eaj.  49  n.  63. 

Ea  1399  decía  el  rey  D.  Carlos  y  que  de  15tf 
moros  pecheros^  que  antigaameate  solía  haber  en  Co^ 
relia,  solo  quedaron  c^co;  ea  cuya  consideración  les 
'rebajó  la  pecha  á  20  ratiices  de  pan  meitadenco  du.^ 
rante  cierto  tiempo:  4)3).  63,  n.  |5. 

En  1416  dicho  rey  concedió  al  concejo,  y  habitan-^ 
tt^  de  Gorella,  facultad  perpetua  de  pacer  sus  ganados 
mn  el  término  del  lugar  despoblado  de  Araciel,  y  apro- 
vecharse de  él  icomo  de  término  suyo  propio,  haciendo 
ordenanzas  y  poi^ícndo  penas  sobre  los  pastos  y  yer^ 
bas:  caj.  115,  n.  73. 

En  1 4 1 7  el  rey  concedió  á  Corella  una  feria  en 
los  seis  primeros  dias  de  setiembre,  durante  la  cual 
no  deberían  pagarse  peajes,  leztas,  ni  otras  cosas,  sal- 
yo  lo^  derechos  de  imposición  (1):  que  durante  la  fe^- 

p'  .    ■■  ■  ' 

(i)     Imposiciones   temporales   que  concediap    las  i^órles, 
/^omo  la  alcabala,  ftc 
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ria  nfngim'  coneurrente  á  ella  pudiera  ser  embargada 
por  deudas,  marcas  ni  por  otra  causa  .  csceplo  cri- 
men de  ks»  magesfad,  iraidores,  monederos  falsos, 
forzadores  de  mugeres  y  ladrones  marntiesles:-  caj.  1 16, 
n.  95. 

£n  \i!¿3fdoa6  dícfior  monarca  i  sñ  nfeto  IX  Cir- 
ios, príncipe  de  Viana^  las  villas  de  €}orella  f  Cm<- 
truénigo  j  las^  de  Peraltar  y  Gidreíta  con  sus  caslíUoSf 
mandando  q«e  se  tílulase  bímf  dé  CoréUa  y  Peralta:, 
caj.  1 22 ,  n,  5. 

En  14S7  la  rema  DoSa  BIsnnr  conred^ió  i  Corella 
qne  el  memno  de  Tudela  no  pudiese  hacer  ejecacio* 
nes  en  personas*  ni  bienes  dentro*  de  hr  villa  ni  en  sus 
corseraSy  sino  con-  espreso'  mandamíenro- del  rey  ó  de 
m  consejo*,  como  se  acostumbraba  hacer  en  la  ciudad 
de  Tudela?  y  en  cualquiera  de  br  buenas  víllaf  del 
reina:  caj.  165,  n.  19i 

'  En  la  guerra  de  i/í^9fMtre  Navarra  y  Castilla, 
fué  toncada  Corella  por  los  Castellanos  y  luego  reco* 
bradar  por  los  navarros,  é  incendiada  [lor  los  enemigos 
al  riempo^de  abandonarb.  Decíase  que  liabia  traidores 
entre  los  habítanttes  y  el  rey  envió  comisionados  i  10* 
dos  los  pueblos ,  donde  pudiera  haber  ganados  de  ¥(t-^ 
cínos-  dé  Corella-,  para  que  los  embargasen;  ca),  19¡8, 
A.  63  y  46^  caj.  MiG^n.  44:  cue*  t  4i6» 

En  1^44^  el  príncipe  de  Viana  vendió  i  su  tío,  I)# 
Juan  de  Beaumonif,  la  tíl&  y  castillo  dé  Corella  coa 
todas  las  rentas,  derechos,  homicidios  f  medios  homi<- 
cidios,.  cuartos,  quintos,  tercios  y  diezmos,  tribuios 
de  los  buriKis  ^  pieiif  ttmiadas  Condamíuas  y  bs  derc* 
cbos  del  lugar  despoblado  de  Araeiel ,  que  estaba  con» 
tiguo  á  1'  i^Mslbrpor  6000  libras  de 

cad  I  \U^  wtÓBíBó  Co« 

1» 
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«  :. relia  al  rey  contra  la  venta  hecba  por  el  principe  de 
^  tViana;  porque  siendo  siempre  (decisí)  deja  corona  real 
íflT  siendo  el  primer  lugar  donde  ribo  el  príncipe  D.  Car- 
los,   por  lo  que  debia  s^  del  dicho  principe,  por  ser 
derecho  de   España    que   los  lugares  donde   primera^ 
^  ,meni  ribasen  los  príncipes  primogénitos,  deben. ser  su-^ 
^yos.Y  eljjp.ey  D.  Juan  2.**  mandó  que  Corella  ^  agre- 
,  ga$e  para  siempre  á  la  corona  real,  como  lo  era  Tu** 

•  4ela:    caj.    155,   n.   17.  En    1^57     habiendo  eonfis-» 
cado   el   mismo    rey  los  bienes  de   D.  Jua^  de  Beau-» 

(..imonty  como  p^riidarlp  del  príncipe  de  Viana ,  did 
.todas  las  tierras  y  rentasr;  que  aquel  tenia  en  Corella, 
;:  ¡I  Rodrigo  dQ  Mendoza  9mo  (ayo)  del  infante  D.  Fer<<> 

*  n^ndo,,  hijo  dql  i^^y ;  pero  después  hÍ9^  igual  dona-^ 
j  tioki  á  Mosen. Juan  de:JP:Uellas  para  él,  y  sus  deseen*^ 
;  j^ieates,  por  ms  g^aiides  servicios,  e^eptuan'dó  elmo*^ 

lino,   horno  y  el  campo  Uan^ado  .|a  Cpndaiuina:  cue« 

£1  pueblo  de  Gorelnr  siguió  el  partido  agramontés 
ptí  favor  ;del  rey  D.  Juan  2.®  contra  el  príncipe  de 
tViana »  por  lo  cual  y  por  ser  frontera  de  Castilla,  y  de 
.  Alfaro,  donde  continuamente  habia  grande  guarnición 
de  gentes  castellanas,  padeció  mucho,  principalmente 
en  el  ano.  1461,  y  el  rey,  queriendo  premiar  su  fide- 
lidad, la  concedió  que  por  ra^on  de  cuarteles  solo  pa- 
ngase, ya  fuesen  con  gracias  ó  sin  ellas,  40  florines  por 
cada  cuartel:  caj.  158,  n.  68.. En  1471  la  princesa 
Pona  Leonor  hizo  á  Core]la  buena  villa  con  asienlo  en 
cortes,  y  á  los  vecinos  de  ell^  ruanos  á  perpetuo,  fran- 
cos y  libres  de  toda  manera- de  servitud:  les  concedió 
libertad  de  la  imposición  del  vino,  les  confirmó  el 
fuero  de  Sobrarve]  y  les  dio.  un  dia  de  mercado,  el 
jueves  ¿Q  oadji  isemaiía ;  caj.  1 62 ,  n«  1 1 . 


COR       '  aéf 

En    Í48S  los  reyes  D.  Juan  de  Lahrít  y  t)oii9  Ca- 
talina confirmaron  á  Corella  sus  privilegios ;  y  ^1  mis- 
mo tiempo  mandaban  que,  por  cüanfo 'redundaba -en 
ofensa    de  Dios  que  los  judíos  morasen  en4 re  los  ctis-^ 
lianos,  Tiviesen  en  adelante  en  el  barrio  donde  teman 
su  sinagoga»   También  mandaron  que  los  propietarios 
de  bienes  raíces  que  no  habitaban  en  Córélla  pagaien 
>   cinco  groses  por  cahizada   de  tierra   para  el   cerco  de 
..  la  villa:   caj.   1&5,  n.  46  y  19.  En  15Í@  la  villa  «de 
-   Corella  compró  al  rey  D.  Juan  de  Labrit  los  molinos, 
*•. hornos,  heredades*,  censos,  cuartos  y  demás  dierechos 
4le  toda  clase',   que  le  pertenecian ,  por  la  cantidad  -de 
S5 62  ducados  de  oro  viejos:  x!aj.  168,  li.  14.  En  1630 
:  clbtuvo  Corella  privilogio  real   para  el  goce-delas  Bar- 
ideñas:: arch.de  Compios,  lib.   S4  de  i^et^edea,  f.    5, 
'.      £1  libro  citado  en  el  artículo  Aracid  dice,  batsáan-' 
9o  de   la  Iglesia  de  Corella,  loque  sigue:  La  i^tsia 
^de   Corella   e^^del  prio^  de  ¡San  Marcial ,  fuera  de  los 
muros  de   Tufida;  y  d  iÜfffíÓ  prior  pr evienía' i^tcarío 
por  la  dicha  ighsfa  al  serM'  hispe,  éi  d)sefÍor  hispe 
eonfírifialo   e    comándale  la  cu,ra  de   las^^lmáis,^é  el 
dicho  señor  hispe  visiia  la  iglesia  et-púr^  razón  de  la 
visitación  págale  el  dicho  prior  Id  procuración;  ei  'el  se- 
'.  Sior  hispe  asigna  é  da  las  sepuliurqh-enla  dicha  igkéía, 
dotándola^   á  -Ajuien  4  el  es  hien  písló'  la  íglesiá^'^¿  el 
prior  presienta  uú  cuilidúr'pard facer  la- cullid a  délas 
diezmas ,  é  el  señor  hispe  et  capiíúh  de  Tarázónaótro; 
asi  que  son  dos   cullidores  ,e  cada  uno  de'stos  iiene^su 
llave  del  granero,  los  guales  reciben  las  dieirríds ,  en  la 
•  ¡abadía,  de  pan  é  de  otras  cosas  ceptado  fés)óeptoJ  de 
.  corderos  que  se  decimqn  á  las  veces  dentro  de  láviltá  é 
otras    veces   de  Juera ;  é  por  cada  criazón  que  duií  de 
diezma ,  dan  hs  ruihidores  de  la  diezma  sendos  dinC'* 
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f0j6 ,   á  lag  pmtores :-  et  junm  los  dichos  eulRdores  en 

poder  del  señor  bispe  et  capiiol  r  bien  ei  lealmeni  culi  ir 

.Ujf^  disirna  r  é  ¡os  der  la?  villa  etducen  ha  diezma  de  pan, 

^  ;  pin»-  é  xdt^  la^  oiraS'  cosas  d  la  abadía  y  édanles  sendas 

r  Jf^gp4^  4  b^bitf'  ¿  sendos  pocos  d$:  pa^r  é  son  pagados 

.^\4ñ\4ÚWp9n  J¡í(^  4ic^J$  cullidores  dé  m  ¿rebajo,  e  de  la 

V  fJCfyi^io^r  ,iC^i  mismo  fck  misión  del  dia  de  la  quaria- 

.    cion   4  \del  pan  y  i^iná'  que'  s&  doi  é  los  que  iraeñ  la 

diezma^  ár  la,  abadía  pagase  de  Fnonfanf,  á  saber  es  tres 

quariales  de  triga  é  tr-es  de  ordio*  det  arcipreste,  é sa^ 

éodos  las  dichas  misiones  d^  mentón  lieva  el  quarto  de 

,  iodas   las  diezmas  el  señan  hispe  et  capítol,  del  qual 

se\  saca;  el\redecimo  para'  el  arcidiano:'  después  que^ 

dan  mendos  medios  quartos  ai  señor  bispe:  et  capítol  de 

\Tt$ra^ona;:  e  d^ prior  ha  las  tres  parUs.de  Olida' la  dé^ 

,   oima\y  é  paga  at  vicario*  jftem  el  seíior  rey  de  Na^ 

,;yárrií'  paga  eru  Cor ellar  al  prior ,  por  razón  de  las  diez-' 

^.i¡nas  de  los,qd^fr^s,  cincuenta  cahíces  e  trenia  de  or^ 

\dio,  fliesura.^at.de   Pamplona,,   del  qjtmí trigo ,  ¿ or^ 

dii}:,    reciba  vt  señor  hispe:  ef  Qkpííól  de  Tara  zona  eí 

r,qa(rr4'9>,  4d  ijuál  se  paga  el  redecimo  por  et aroídiano^ 

CSWMANO^  LQ<>mí¿itío«qüe'  pnim>«'PaIlibrar'  de  disiincioip 

-  <:6^vq]^e  ho«rai>a]ifci  W  reyes  á.los  ricoslioixiBres  j  gran* 

.\.4f^  áK>note^..  El«í  .rey  Efe  Carlos  %!^  «oncediendo  á  su  al- 

'  ^ftr^ai  Dv,  S&rltb^  SUiríqttev^.lieflopde  Laearra ,  unos  mo^ 

.Jíi^os^  qu^e  tenía  eo^  SÜfn  Jwí»  "de  Pie  di4  Puerto,  dé- 

.4Íar:v  d-  m^tto  touy  earo'  et'hien^  amcuio.  cor  mano  D^ 

CÍHVONACIONBS;'.  ifc  la.  d^.D*  Felipe  3.""  y  Dona  Juana, 

:,  i^rifieí^íljí"^*^^  Pi^mplonaf!  .en;  5^  de  Marzo»  de  1329,  asis- 

^^  tíi^aq;\el.  obispo*  dtc  Pámplónavy  los  doce  ricoshombres. 

]C£  t^j  fi^rurló'^l  d¡a^  preeedidift  «V  juramento  de  los  re- 

fe^).)iói»  j?¡.G<MÍiaúotbces  ^jo¡m^wX' ^^mÁn^íJ^  de  :guaniu.ÍM* 
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cuerpos  de  díclios  señores  reyes,  e  ia  tíerrme  id  pueblo 
<e  de  ayudar  á  mantener  fielmente  los  fuerjos ,  é  besa" 
ronles  las  manos,  Y  subidos  los  reyes  sobre  el  escudos» 
;30stenido  por  los  ricoshom])fes  4»i^lto,  ciamai;on  todos 
Real,  Real,  Real;  y  ios  reyes  espmdia'4»i  entuñas  su 
moneda  sobr/e  las  gentes^  ztAl  del  Réino^  sección  de 
casamiento  de  reyes,  !eg.  1^  ¿arp.  4.  Parece  jqne,  ea 
este  caso,  se  celebraron  dos  actos,  qho  di  de  el  jara- 
znenio  y  otro  el  de  la  prodamacioQ  becba  por  los  ricos« 
hombres  según  el  fuero.  La  coronación  de  D.  Carlos 
3.%  hedía  «n  13  de  febrero  de  13«9  (1390),  sebiao 
reunidas  las  cortes  en  Pamplona  .(1).  Asistieron  por 
el  brazo  eclesiástico  D.  Pedro  de  Luna  cardenal  de  Ara- 
gón, legado  i  latere  dd  papa  demente  1?'  en  EspaS^f 
D.  Martin  Zalba  obispo  de  Pamplona,  4|ue  después  íné 
cardenal  de  Navarra,  D.  Juan  obispo  de  Calahorra^ 
P.  Pedro  obispo  de  Tara^na ,  D.  Femando  obispa 
de  Yíq  de  Osona,  D.  Pedrc|  obispo  de  Ampurias,.  D. 
Juan  obispo  de  Dax,  D.  Fr.  García  de  Eugüi  obispo 
de  Bayona,  confesor  del  rey,  él  abad  de  Iracbe^  el 
4eaQ  de  Tudela,  los  abades  deLeire,  la  Oliva,  Iran- 
;&u,  Filero  y  Urdax,  el  prior  de  la  orden  de  San  Juaa 
de  Jerusalen,  y  las  dignidades  y  canónigos  de  la  igl^ 
jsia  de  Pamplona.  Seguíase  á  este  brazo,  ó  estamental 
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(i)  Antes  debía  preceder  la  vda  que  dice  el  fuero.  De 
«esto  dan  noticia  los  anales  de  Navarra  coa  relación  á  un 
documento  del  archivo  de  Estelia:  dice  ^ue  la  tarde  del 
sábado,  víspera  de  la  eoronacion,  salió  el  rey  de  su  palacio 
¿  cabaHo  eon  muchas  antorchas-:  4)ue  los  procuradores  de 
Pamplona,  EsteUa,  Tudela  y  <Mite,  eo  nombre  de  tedas  las 
buenas  villas,  tomaron  cob  sus  manos  la  estribera  derecha 
del  eaballo  del  rey  y  le  acompasaron,  yendo á  su  lado  los 
otros  procuradores,  i  la  iglesia  de  Santa  Maria  para  ha* 
mt  la  vda:  t  4«  pág.  aG^. 
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'    «1  de  los  barones  y  catalleros  del  reino;  y  finalmente 

-  Jos  procuradores  de  los  pueblos  de  Pamplona,  dividida 
.  ■.  en  tres  barrios  deL Burgo,,  k  Población  y  la  Navar- 
'"■•  ^reríay  .Estella ,;i  T.ttdela>^  Sangüesa ,  CHite ,  Puente  la 
y-,  RfÑoáy^IiOsarcasv  Vtana  ,  Laguardía/  San  Vicente,  San 
í\y  Juáü) jde^Piié'del Puerto, :  IVIonrec(U.{loncesvalles ,  Lum- 
r  íbier^  fTífiHa£Írartca.ji  Agqihir,  Beyned©  y  Lanz.  Asistieron 

-  támbieá  los  ^ embajadores  de  Castilla:,  Aragón;    Francia 
■  .  é  Inglaterra^  :£l   acto  se   celebró  en   la  capilla   mayor 

.   rdc  la  .catedral  de.  Pamplona,  donde  los  obispos  estaban 
•."/vestidos  de  pontifical.  El  de  Pamplona,  puesto  en  pie,' 
.    d^^igió  al  rey  esías  palabras  :  ^^Jiey^  nuestro   natural 
.  stiñor;  conviene,  antes  que  lleguéis  al  sacramento  de 
la  sacra  unción,  facer  jurarhéntoá  vuestro  pueblo,  CO' 
\>,.rno  lo  ficieron  ii^uestr os  predecesores  los  reyes  de  NáQar^^ 
,t.*  ra;  é  ansimisnño  el  dicto  pueblo  jurará  á  vos  logue  á 
<i :  los '  dictos  i^uésitros  pr^edecesores  juró,  A   lo   cual  *  ct  'rey 
/ :  contestó  que  estaba  prendo;  j  poniendo  sus  manos  sobre 
!■  'hi  cruz  y  santos  evangelios .  juró  en   el  modo  y   forma 
.  coiítenido  en  una  cédnia, escrita  eri  idioma  de  Navarra, 
:qüe  leyó  en  alta  voz  Juan  Qsylludo' notario,  en  la  for- 
V  laitíL  que  sigue.  =  »  Nos  Garlos,  por. la   gracia  de  Dios, 
rey  de  Navarra,  conté  de  Evreux ;  juramos  á   nuestra 
pueblo  de  Navarra ,  sobre  esta  crUz .el  estos  santos  cvan* 
.     gelios  por  Nos  manualmcnt  locados^  es  á  saber  prela- 
dos, ricoshombre»,  •cabai'lleros  hombres  de  buena»  vi- 
llas, e  á  todo  el  pueblo  de  Navarra,  todos  lares  fueros, 
^     usos»  CQStumbrcs,  franquezas,  libertades  el  privilegios 
.  f  á  cada.uao  deillos ,  ansi.  como  los  han  et  yacen ,  que  ansí 
'     los  tíiah ferremos,  lít  güa^rdaremos  et  faremos  mantener 
[é  giiaTiínr:,  á   eillós  é"  á'Iures   sucesores,  en    todo    el 
tiempo  de  nuestra  vida' sen  corrompimiento  nenguno, 
meillorando  et  non  empeorando»  en  todo. ni  en  partida^ 


COR  (Ses 

ét  que  todas  láfs  faerzas  que  á  vnesfros  ahfeccsoines  et  á 
vos  pop  nuestros  a  ntecesoPc»^(á  qui  Dios  perdone  ).'qui 
fueron  en  lures  tiempos ,  et  por  los' oficiales  cpii  fueron 
por  tiempo  en  el  rcgna  de  .Navarra,  ét  aai  Uen  <por 
Nos  et  ntEestros  ofíciates,  habrán  ]seido'íeelia:s  é:  adekint 
se  fiicieren,  desfaremos,  é  faremos  desfacer,  é  emen- 
darlas bien  et  cumplidantent  ad*  aqueillos  á  qui  -feehas 
faan  seido,  sen  escusa  ninguna ,  kis  que  por  buen  dreito 
et  por  buena  verdat  podrán  seF.failladaS'  por  Ijombres 
buenos  é  cueráos''  (1).  * 

Hecho  esto  los  ricoshombres  y  caballeros  prestaron 
su  juramento  al  rey  (2)  en  la  forma  que  sigue:  ^^Nos 
»Jbs^  barones  de*  Navarra,  sobredichos,  en  vez  et  en 
rnombre  nuestro  et  de  todos  los  cabailleros,  et  otros 
^-nobles  ci  infanzones  del  dicto  regno ,  juramos  á  vos 
ly nuestra  seinor  el^rey,  sobre  esta  cruz  et  estos  santos 
«evangelfos  por  Nos  tocados  manualment,  de  guardar 
wet  defender,  bien  et  fielment,  vuestra  persona  et 
» vuestra  tierra  é  de  yos  ayudar  á  guardar,  defender 
»  é  mantener  los  fueros  de  Navarra  á  todo  nuestro  po*- 
»der/^ 
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(i)  En  el  juramento  de  los  reyes  D.  Juan  y  Dona  Blanca, 
ano  14^99  l^s  decía  el  obispo  de  JPamplona:  «Séniores  ante 
»que  mas  abant  sea  procedido  al  sacramento  de  la  santa 
vuixcion:,  y  bienaventurado  coronamiento  vuestro^  es  nece-* 
»sario  que  vosotros  fagades  á  vuestro  pueblo  la  jura  que  vues- 
>»tros  antecesores  reyes  de  Navarra  fíciierop  en  su  tiempo; 
>et  asi  bien  et  dicho  pueblo  fará  su  jura  acostumbrada  á 
«vosotros:^''  caj.  ro49  u.  28.  En  la  coreBacioa  de  los  reyes 
D*'  Juan  de  Labrít  y  Dona  Catalina  precedió,  á  la  refe- 
rida arenga  del  obispo,  la  pregunta  siguiente  por  tres  veces: 
¿  vosotros  queréis  ser  nuestros  reyes  y  señores  ?  y  ellos  res- 
pondieron:  nx)s  placel  Novísima   Recop.  t.  i.**,  ley  t.* 

(a^)    El  estado  eclesiástico  no  juraba. 
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£a  siguiente  juraron  los  procuradores  de  los  pueblos 
así.  =  ^ Nos  los  procuradores  de  las  buenas  .villas, 
3»sobredicbas,  en  vez  et  en  nombre  nuestro,  et  de  los 

'.'  » vecinos  babitantes  et  moradores  en  aqueillas,  juramos 
» sobre  esta  cruz  et  santos  evangelios,  por  Nos  tocados 
» manualmente  de  guardar  bien  et  fielment  la  persona 

.    »de  nuestro  seinor  el  rey  et  de  ayudar  á  guardar  et 

'  » defender  el  regno  á  nuestro  poder »  segunt  nuestros 
»  fueros  9  usos  y  costumbres,  privilegios,  franques&as  é  li- 
»bertades  que  cada  uno  de  Nos  habernos.  ^^ 

Concluido  esto  se  retiró  el  rey  á  la  capilla  de  san  ' 
Esteban  y,  desnudándose  de  las  vestiduras  reales,  se 
puso  una  ropa  de  seda  blanca,  acostumbrada  para  re- 
cibir la  santa  unción,  y  fué  conducido  por  los  obispos 
de  Tarazona  y  Dax  ante  el  altar  mayor  donde  estaba 
sentado  el  obispo  de  Pamplopa  revestido  de  las  insig-^ 
nias  pontificales:  seguían  al  rey  los  barones,  caba- 
lleros y  otros  nobles;  y  dicho  obispo  de  Pamplona  le 

-  ungió  del  oleo  santo  con  las  oraciones  y  ceremonias 
acostumbradas. 

Acabada  la  unción  se  quitó  el  rey  las  vestiduras  blan- 
cas, y  se  adornó  de  las  reales  y,  llegádose  al  altar  mayor 
sobre  el  eual  estaban  la  espada,  la  corona  de  oro, 
adornada  de  piedras  preciosas,  y  el  cetro  real  de  oro, 
precedidas  las  oraciones  acostumbradas  que  dijo  el 
obispo  de  Pamplona ,  el  rey  tomó  con  sus  propias  ma- 
nos la  espada  y  se  la  ciñó  y  luego  la  desenvainó  y  le- 
vantó en  alto  en  señal  de  justicia  y  la  volvió  á  envai- 

.  nar.  Después  de  esto,  dichas  otras  oraciones,  tomó  la 
corona  y  se  la  puso  él  mismo  en  la  cabeza.  Finalmente  j 

continuando  las  oraciones  tomó  el  cetro  en  la  mano  y         j 
se  puso  sobre  el  escudo  real  en  que  estaban  pintadas 
las  armas  del  reino.  Sosteníanle  los  barones  y  los  prj^f 
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curadores  del  Burgo,  PaWacion  y  Navarreríade  V^m- 
piona;  en  cuyo  aclo  protestaron  los  demás  procurado- 
res de  ky»  pueUos  que  ellos  debían  trabar  también 
del  escudo  y  que  no  les  perjudícase  para  en  adélaáté; 
Elevado  el  rey  en  alta,  clamaron  todos  por  ttiés  ve-^' 
ees  Reálf  Real,  Real,  y  entonces  el  rey  derramó  su 
moneda.  AI  tiempo  de  bajar  del  escudo  se  acercaron 
el  cardenal  legado  (f)  y  los  obispos  de  Pamplona  y 
Tarazona,  -el  primero  como  regente  y  el  Segundo 
como  mas  antiguo,  y  le  guiaron  al  trono,  que  estaba 
colocado  en  lugar  eminente  y  le  entronizaron,  diciendo 
el  obispo  de  Pamplona  las  oraciones  acostumbradas,  y 
acabadas  entonó  el  Te  Deum  lauda  mus,  á  que  siguieron 
las  aclamaciones  de  los  concurrentes. 

Finalmente  el  obispo  de  PampToma  celebró  Una 
misa  cantada,  y  al  ofertorio  olreció  el  rey  telas  de 
púrpura  y  oro  y  sus  monedas,  según  fuero,  y  comulgó 
de  mano  del  obispo:  caj.  59,  n.  tO. 

Qiando  los  infantes,  á  quienes  tas  cortes  juraban 
por  sucesores  del  trono  eran  de  menor  edad ,  los  tej^s 
sus  padres  daban  poder,  como  tutores,  á  varios  caba- 
lleros de  las  mismas  cortea  para  que  biciesen  el  jura- 
nento  á  nombre  de  dichos  infantes  y  recibiesen  el  de 
el  reino:  caj.  59,  n.  48. 

Ademas  de  los  juramentos  que  bacian  loá  reyes 
en  sus  coronadones  solían  jurar  particularmente  los 
privilegios  de  los  pueblos  que  eran  de  alguna  consi- 
deración siempre  que  arribavan  á  ellos.  En  Tudela  se 
les  exigia  este  juramento  fuera  de  la  ciudad,  y  des- 
pués de  entrar   lo  repetian  en  la  iglesia:  arch¿  de  la 


(i)    Dice  que  este  legado  asistió  por  honor  aunque  ño  tenía 
derecho* 
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.    misma    ciudad,    lib.  16,  n.  6  y  16:  cuentas  de  pro** 

.  fias  de  idem  ano  15S1:  protocolos  del  escribano  de 
Tudela. Pedro  Copín  ago  1520  f.  31. 

CORRIEDO.  Véase  liédena. 

(GORSERAS.  Término  señalado  6  aplicado  á  cierto  objeto. 
Solia  entenderse  por  el  territorio  de  la-  jurisdicion  de 
un  pueblo.  £1  concejo  de  Tafalla  decia  en  1157vdes- 
pues  de  señalar  los  términos  donde  no  debía  pagarse 
homicidio,  que  el  rey  D.  Sancho  que  edificó  la  villa 
le  había  dado  los  fueros  ^^et  istas  Corseras  que  sunt 
MScriptos  in  ista  carta/'  Véase  TAFALLA.  También 
se  llamaba  Corseras  el  campo  de  batalla  seffaladp  para 
los  que  se  batían  en  desafío:  ^^  si  fidalgo  alguno  ho* 
» hiere  á  combatir,  sobre  reptamiento  de  su  cuerpo,  et 
»el  cabaíllo  isiere  (estuviere  ó  saliere)  fuera  de  las  Cor^ 
yeseras  débenlo  descender  del  ¿abaillo  et  ponerlo  de 
»pie  en  el  campo/'  Véase  desafíos  :  fuero  GENERAL, 

CORSIER  ó  CORSER.  Palabra  francesa.  Caballo  grande 
:  6  de  batalla.  En  1378  el  rey  D.  Garlos  2/ mandó  pa^ 
gar  un  Corser  comprado  para  el  bastardo  de  Armanac : 
.  caj.  35,  n.  41. 

PORTE.  Fué  en  Nayarra  el  tribunal  esclusivo  de  los  no- 
bles basta  el  siglo  15  (1):  componíase  al  principio  de 
los  rícoshombres  como  consejeros  del  rey,  pero  sin  ca- 
rácter particular  que  los  distinguiese  como  jueces,  va- 
liéndose el  mismo  rey  ya  de  unos  ya  de  otros,  según 
Jos  casos  que  ocurrían  (9).  El  capítulo  3  del  líb.  1  tít. 
1.    del  fuero  general  disponía  que  el  rey  debía  juzgar 


"•r* 


^\)  Yf  ^n  e§te  tien^po  juzgaban  también  á  los  hidalgos 
los  alcaldes  de  los  mercados,  iudistintamente  con  los  de  la 
corte;  pero  estaban  escluidos  los  alcaldes  de  las  buenas  villas* 
y^ase  jufCiQ^. 

(2)    Ea  el  aSo   1099  juzgaba  el  rey  D.  Pedro  un.jdeíto 
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á  los  infanzones  acusados  de  traidores,  ladrdneistf  léal* 
hechores,  con  asistencia  del  alcalde  de  la  comarca  y  al 
menos  tres  ricoshombres  é  infanzones  instruidos»  £¡1 
cap.  1.®  del  mismo  fuero  dice :  et  rey  ninguno  / me '  no 
hobiese  poder  de  facer  cort  sin  consejo  de  ló^Viéoshom" 
bres  naturales  del  regno.  Se  creyá,  «n  álgiiií  tiemipo, 
que  la  palabra  cori  significaba  c<5rces;  pero;eif 'el  fuero 
Ao  se  encuentra  sena!  alguna  que  coincida  con  esta 
acépeicui  sino  con  la  de  tribuna).  £1  capítulo  l.^lib.  S, 
til.  1.°  dice  *^que  ningún  rey  de  Espayna  non  debe  dar 
«juicio  fuera  de  cori  ni  en  su  cori^  á  menos  que  no 
» hayan  alcalde  é  tres  de  sus  ricoshombre  tf  mas  entro 
» á  siete/'  Solo  el  fuero  de  Sobrárve  de  íudela,  en  su 
capítulo  131,  parece  que  habla  de  congresos  nacionales 
cuando  dice .  que  ^^  todas  las  ciudades  pobladas  ad 
waquest  fuero,  é  las  villas  cabdales,  que  hayan  tada 
»un  ano,  en  la  nuestra  lezta  mayor,  el  conceillóde 
» aquella  cíudat,  ó  villa  cabdal,  1000  sueldois,  é  esto 
»por  gracia  é  por  amor  que  puedan  venir  á  Nos  á^  cori 
nqualque  hora  huebos  fuere,  é  por  eonseillarnos  con 
neillos,  épor  sarramiento  (eerramiento,  fortificación)- de 
n-las  villas,. empero  non  sino  villas  cabdales*':  Wáse 
CÓETES.  Dirigíase  pues  dicho  fuero  á  prohibir  al  «*ey 
que  juzgase  á  ningún  noble  sin  consejo  de  los  rico^-* 
hombres  del  reino.  La  palabra  eori  se  aplicaba  geiíe- 
raímente,  en  un  principio,  á  toda  reunión  que  de*- 
cretaba  el  rey  para  aconsejarse.  La  continuación  de  es- 
tas reuniones  de  gentes  de  corte,  y  la  denominación 
de  alcaldes  que  posteriormente  se  dio  á  ciertos  indivi- 
duos con  sueldo  y  con  carácter  permanente  de  jueces 


con  )o8  principen  y  jueces  dp  Pamplons^,  esto  es  con  los 
jueces  del  reino,  porque  entonces  no. sé  conocia  ni  el  dictado 
de  Navarra    ni  el  de  Ricoshombres.  Véase  ricoshombre^. 


mo,  coa 

-;¿;j¥<ííw>^i^r^^<^^<>°^í»^€l'^  alcaides  de  aorie;  csio 
\.  fSr:  alcsH^Si  ;q^e  ^)sitHiaa!á:>lair)Q(irt0.  del  rcy«  y  que  esta 
?ríí4RW::^e  ilit^l*^  jcdrUtmayor  á.difier encía ^e  la  corte 
:.,-6  9u4ieacia*q.u^  cdel^ipabéQ  loá  alcaides  de  los. pueblos 
.    y  de  los  mercados :  ¿  cuando  este  alcalde  hobUre  á  ser 

•  én  cort;  asi  habla  el  fuero  de  Sobrarve  de  los  alcaldes 
de  los  pueblos :  artículo  9,  fuero  de  Tudela.  La  cort 
de  b:tierra  de  Mi]ca;asise  titulaba  también  en  i 3 70 
eí  tribunal:  de.  este  .distrito  de  la  baja  Nair'arra:  caj«  87, 

< '.  '.  £p  .1^44  todavía  estaba  iñforone  el  tribunal  •:  bábién- 

,:t^se..#usi5¡tado   pleito' cnlre*  los  parroquianos   de   san 

T  Juan^íjf  áe    «n  Miguel,  de  Estella,  sobre   el  derecho 

..,d^.<t'eaer  aa»ercado,  el  rey  hizo  juntar  la, corle  en  Pam- 

plQQfty'á  la  cual  concurrieron  el  obispo,  mucho»  ricos^ 

;  |K|n)bres;  caballeros  y  hombres  dé  rúa  ,  los  cuales  juz« 

:  garón  dicho  pleito.  Ya  en  el  aSo  f  264  habia  alcaldes 

.  ja^yores  que  parece  ser  los  mismos  de   los  mercados 

ó  comarcas:    era  uno  de  ellos  Roldan- Periz::  caj.    3, 

n.  ¡31.  En  d  ano  ^330  parece  que  estaba  organizada 

•  en  cierro  nK>do  el  tribunal  de  corte  con  salario  de  dos 
.  sttefd:dS  diarios  cada  alcalde ,  y  por  la  ayena  de  tres  ca- 
ballos 3  sueldas  y  4  dineros:  el  notario  del   tribunal 

-^Ijenia  6  dineros  diarios/ y   43  dineros  por   la  avena 
.•4s  ua  'eaballof:>los  alcaldes  graban .  éa^  manois  del   rey 
.eu    í38{7' l^R/e  bien  et  halment  usará   del  dicho  oficio 
.  dfi  alcaldiOf  'et  á  las  partes  r  g^e  ante  eül  vernan ,  Jay 
tá  Qümplifnienio  dfi  justicia  y  et  de  derecho,  et  oidas 
JÁ'c^da  aná.en  sus  razones  dará  buenos  et  i;erdaderos 
vjjímtQSr.  segimt  los  fueros  r  usos  ei  costumbres  de   la 
dicta  cort ;  guardará  los  derechos  del  rey,  et  terna  se- 
creto: ráj.  55',  ri.  16.  Los  tenientes  gobernadores  pre- 
sidían el  tribunal;  T/éase  JUÍao& 
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Los  consejeros  del  rey  asistiaaal  estudio  de  las  uni- 
versidades. En  1391  mandaba  D.  Carlos  3.^  que  Gar- 
cía Jímeniz  Ceilludot  hermano  de  su  secretario,  í^é$ya 
brt^ement  á  estudio  general,  en  la  compañía  del  con^ 
sejero ,  abad  de  Aybar ,  por  estudiar  en  la  ciencia  de 
las  leyes;  y  que  se  le  diesen  100  florines  por  aquel 
ano,  y  80  por  los  cuatro  siguienles:  caj.  61,  n.  64. 
£n  1392  eran  consejeros  del  rey  varios  alcaldes  de 
corte,  y  también  asisfian  como  consejeros  el  obispo  de 
Bayona,  el  chanciller  y  varios  caballeros:  caj.  60,  n. 
21.  Ya  en  1407  el  consejo  del  rey  hacía  condenacio- 
nes y  privaba  de  sus  destinos  á  los  empleados,  lo  mis- 
mo que  la  corte,  ó  bien  se  llamaba  indistintamente 
consejo  y  corte:  caj.  105^  n.  5.  En  el  aSo  1413  los 
alcaldes  de  corte,  y  los  consejeros  del  rey,  estaban  con- 
fundidos. En  dicho  ano  se  lee  al  final  de  una  sentencia: 
Por  el  rey  los  alcaldes  y  otros  de  su  consejo  presentes; 
de  manera  que  asistian  también  á  los  juicios  indiferen- 
temente personas  del  consejo  del  rey  que  no  eran  al- 
caldes: caj.  103,  n.  3.  En  dicho  aiio  se  conocían  ya, 
sin  embargo ,  4.  alcaldes  de  corte ;  pues  el  rey  D.  Car- 
los 3.^  estableció  ordenanzas  disponiendo,  entre  otras 
muchas  cosas ,  que  en  la  corte  hubiese ,  según  ordenan^ 
za  antigua ,  4  alcaldes  que  entendiesen  en  la  justicia, 
el  uno  por  el  rey,  otro  por  el  brazo  de  la  iglesia, 
otro  por  el  brazo  de  los  ricoshombres  é  hijosdalgo,  y 
el  cuarto  por  el  de  las  buenas  villas.  Declaraba  al  mis- 
mo tiempo  que  D.  Jfeáro  Gil  era  instituido  por  el 
rey,  D.  Lope  JmmkéMr  h  iglesia,  D.  Lope  Lopiz 
de  Bearin  por  los  t  mdireí,  j  D.  Juan  de  Lié- 
dena  por  las  buenai  im    ~  dos  estos  nombra- 

mientos k  73*  Al   mismo 

tioupo  i  1  con  400 


anfs  cotí 

-!  :Ubwfi  decswlífo;  y  ñh^ííb^  200,   y  mnndo 

-T  >^e'  ier'.tnWtial  siguádsd  í  deipacbando  pkiíos  en  los 
\v.;^|ila?ios('^oositiijJibrado^/  coioienzaiiido '  e)  tercer  ¿\2l  de 
«^;'AsaJiALii«iaí»t\asta  St)  de  diciembre;  desdé  ei  tercer  dia 
^\^  déspoes  x^fe'^la^'Epiíbnía^^ba6ta^WI   m'árlfis   au  al 

'  doaxingo  de  Carnestolendas ;*  desde  el  manes  inmediato 
á  Carnestolendas  hasta  el  domingo  mas  cercano  de 
Ramos:  desde  el  tercer  dia,  después  de  Cuasimodo, 
basta  el  jueves  anterior  á  la  pascua  de  Pentecostés; 
.  :  desde,  el  tercer  día,  pasado  el  domingo  de  la  Trini- 
«  dad,  hasta  SO  de  pnio;  y  desde  ef  tercer  dia  des- 
pués de  kan  Gil  hasta  25  de  setiembre.  Que  asistiese 
á  las  audiencias  el  cáinciller,  ó  vicecanciller,,  quien»  ba- 
ria manletier  la  justicia  y  castigar  los  escesos.  Que  á 
los  alcaides  y  procuradores  se  les  rebajarsen  los  gages 
de  los^.  días  qne  no  asistiesen..  Que  concurriesen  los 
abogados,  notarios  y  procuradores  con  stts  libros  y 
procesois,  y  el  que  faltare  pagase  10  sueldos  por  cada* 
dia.  Que  á  los  alcaldes,  y  presidente^  se  guardase  ho- 
.  ñor,  humildad  y  reverencia,. en  juicio. y  fuera  de  ei, 
por  los  otros  oficiales  y  pkiteíintes^  y  que  si  contra- 
viniesen,  bablanda  deshonestidad  ó  injurias  y   fuesen* 

-  presos.    Que  los  oficiales  se  sentasen   caila  uno  según 
.   &ü   gradov  £1  art»    ^í  de  estas   ordenanzas  manifiesta 

que  las  suplicaciones  que  se  hacían  de  las  sentendas 
de  la  cdrie,parael  rey  y  su  corisejo,  eran  un  recurso 
estraordinario  si»  reglas  fijas  :  *^Otro  sí  (dice)  coma 
. chayamos  entendido,  algunos  maliciosamente,  empucs 
»la$  sentencias  dadas  «por  los  nuestros  alcaldes  en  la 

-  2)^nuestra  cort,  suplican  de  aquéllas  á  Kos  é  impetran 

-  }» suspensión  de  ellds^;  é  cuando  parecen  por  ante  nues- 
»tro  consejo' facen  perdidizas  las  dichas  suplicaciones; 
»par  esto  ordenaüaaos  c  mandamos»,  q^ue  cada,  que  so- 
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»bre  las  tales  suplicaciones,  por  Nos  fuere  otorgado 
y>el  mandamíenió  de  suspensión. ^^  Y  concluye  man- 
dando que  se  inserté  la  suplicación  en  el  mandamien- 
to: caj.  103,  n.  61. 

En  1417  el  rey,  considerando  ser  razonable  que  los 
reyes  sean  permunidos  et  servidos  de  hombres  fieles, 
discretos  é  Hteratos,  con  consejo  de  los  cuales  puedan 
mejor  mantener ,  regir  é  gobernar  la  utüidad  de  la 
cosa  pública ,  nombró  á  Mosen  Diego  García  de  Un- 
zué,  licenciado  en  decretos,  por  su  consejero  continuo 
mandándole  continuase  en  sus  consejos,  y  que  acon- 
sejase y  frecuentase  en  los  negocios  y  pleitos  de  la 
•drte,  con  200  libras  de  pensión  al  aiio:  caj.  116, 
n.  89.  £n  1450  se  acordó  cierta  separación  de  las 
atribucioneS^^e  los  consejeros,  y  alcaldes  de  Corte,  man* 
dando  que  estos  no  viesen  pleitos  en  Consejo  y  que 
solo  pudiesen  asistir  á  informar :  archivo  del  reino ; 
sección  de  legislacionr 

En  14%  se  vé  ya  establecido  el  Consejo  como 
tribunal  de  apelación  de  la  cámara  de  Comptos:  caj. 
166,  n.  S9.  £n  1503  los  reyes  D.  Juan  de  Labrit  y 
Doria  CataKna  hicieron  un  nuevo  arreglo  quedando 
desde  entonces  organizados^  bajo  reglas  fijas,  ambos 
tribunales  de  Consejo  y  Corte ,  sienda  el  primero  uu 
tribunal  de  apelación  de  las  sentencias  del  segundo: 
caj.  i93,  n.  44.  En  tSOS'  tenia  el  rey  un  Consejo  y 
otro  Consejo  real  ordinario:  resulta  que  pertenecían  al 
primero  siete  individuos  con  mil  libras  de  sueldo  cada 
uno,  escepta  dos  que  solo  tenúin  700  el  uno,  y  SOO 
el  otro.  Del  consejo  ordmario  aptracen  cuatro  conse- 
jeros á  1000  libras;  a¿ei  %  afeares  de  Cor- 
te á  1000  libra»  j  far  '''^O:  todos 
eran  ya  bachpl^rffl  ''^^' 
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(CORTES.  Acerca  clel  origen  que  tÚTO  la  representación 
nacional ,  moderadora  de  la  autoridad  del   trono  de 
'  Navarra,  creemos   inútil  toda  investigación.  Se   sabe 
que  los  reyes  juraban  sobre  la  crm^  j:  lo&  santos  evan- 
gelios (1),  que  iendrian  á  derecho  &  ádijiinistrarian 
justicia  á  sus  vasallos:  que  les  mejorarian  siempre  sus 
fueros  j  no  los  empeorarian:  que  desharían  ios  fuer'- 
zas  6    contrafueros:  que  partirían. los  bienes  de  la 
fierra   con  los  hombres  de  ella,  ésto  es.  con  los  ricoS' 
hombres,   caballeros,  infar^zones  y  otros  buenos  hom-- 
bres  y  no  con  esíraños:  que  si  el  rey  fuese  de    otra 
fierra  no  pondría  en  los  oficios  jpúblícos  sino  cinco  ex- 
.   trangeros:  qu^  no  baria  paz,  ni  guerra,  ni  otro  gra-- 
-■nado  fecha f  ni  ejercería  el  poder  judicial,  sin.  consejo 
*   de  dote  rícosbombres,  ancianos  6  sabios  de  la   tierra. 
Los  vasallos  juraban^  también  por  su  parte,  que  de«* 
fenderian  el  reino-  j  al  rey  j  ayudarían  á  este  á  man^ 
tener  fielmente  los  fueros  (2). 

Todo  esto  se  sabe  con  evidencia  y  e&  de  tal  anti^ 
güedad  que  se  confunde  con  los  tiempos ,  sin  que  las 
mas  cuidadosas  investigaciones  dé  los  bistoriadores  ha- 
yan podido  penetrar  hasta  el  origen  de  los  fueros 
primitivos  donde  se  consignan  los  preceptos  legales  que 
llevamos  espresados;  pero  estos  preceptos  prueban  su-* 
ficien  temen  te  que  hubo  un  contrato  social  entre  los 
navarros,  y  sus  monarcas,  y  que  existia  una  represen- 
tación nacional  aunque  arístoirrática  y  circunscrita  á 
los  docericoshombres,  porque  en  el  sistema  feudal  los 
intereses  público^  estaban  casi  del  todo   representados 

V 

(i)     Se  juraba   de  mu<;has   maneras;   ])erQ  la   mas  fuerte 
de  todas  era  la  de  los   evangelios:  véase  juramentos. 
(a)    Fuero  general  lib,   i,  tit.  i,  cap.  i. 
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jpor  k  nobleaa  cmim>  poseedora  de  muchos  pmUoe  y 
vasalloA*  Ski  •eaobsíT^  había  un  caso  en  que  espresa- 
mente  era  ttémado  el  pueblo;  esto  es  cuando  faltaba 
sucesor  á  la  corona;  entonces  dice  el  fuero  ^ deben 
.  ulivantar  rey  los  ricosfaombres ,  é  los  infanzones ,  ca- 
» bauleros  é  d  pueblo  de  la  tierra  (1). 

Aun  cuando  solo  se  probase  el  mero  becfao  de  los 
juramentos  de  los  monarcas,  prometiendo  á  sus  vasa- 
llos que  los  gobernarían  en  justicia,  y  estos,  por  su 
parte,  que  serian  fieles  ál  rey,  no  por  eso  dejaría  de 
existir  un  contrato  social  ó  una  constitución  verdadera 
que  en  compendio  lo  abrazaba  todo  y  satisfacia  las  ne- 
cesidades de  aquellos  tiempos ;  pues  no  se  puede  con- 
i^ebir  que  los  reyes ,  revestidos  del  poder  absoluto, 
se  impusiesen  así  mismos  ningún  límite  en  el  ejerci- 
cio de  la  soberanía.  Es  verdad  que  no  había  minis- 
tros designados  para  aconsejarles  y  á  quienes  pudiera 
exigirse  la  responsabilidad  de  sus  malos  consejos;  mas 
la  sencillez  de  las  costumbres,  y  el  respeto  á  la  reli- 
gión, suplían  á  todas  las  esplicaciones  que,  la  lucha  en- 
tre los  gobiernos  absolutos  y  la  democracia,  después 
que  estas  dos  fuerzas  unidas  destruyeron  el '  sistema 
feudal,  ha  hecho  necesarias.  El  soberano,  solo  respon- 
día de  sus  obras  delante  de  Dios ,  juez  inexorable,  y  la 
religiosidad  de  los  pueblos  descansaba  tranquilamente 
en  U  terrible  coacción  divina ,  porque  no  conocían  en- 
tonces otra  mas  fuerte,  mas  cierta,  ni  mas  apropósito 
para  conciliar  sus  derechos  con  el  orden  público;  pero 
aunque  los  monarcas  no  tenían  ninguna  responsabili* 
dad  legal,  ¿ncontrabña  uochai  veces  un  dique  insu- 
perable en  la  opinión  r  '*        <|ue  les  contenia  en  sus 


(i)    Fuero  ge» 
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deberes :  sé  ven  repetidos  ejemplos  3eqiíe,  cuando  que- 
brantabain  sus  juramentos ,  y  se  apuraban  los  medios 
ordinarios  contra  los  abusos,  los  pueblos  j  la  nobleza 
se.ünian  entre  sí  para  resistir  y  resistían  á  los  con« 
traineros,  aunque  ún  hostilizar  al  trono  (t):  la  fuerza 
de  inercia,  y  el  escudo  de  la  ley,  formaban  la  principal 
defensa  nacional ,  suficiente  -en  aquellos  siglos  en  que 
el  ciudadano  y  el  soldado  eran  una  misuaa  cosa;  por- 
que no  habia  tropas  permanentes  que  pudieran  ser* 
vir  de  instrumentos  á  la  tiranía;  Este  admirare  equi* 
librio  social  se  mantubo  constantemente  en  Navarra^ 
donde  nunca  jamas  el  trono,  en  los  repetidos  choques 
con  los  derechos  públicos,  llegó  á  ser  víctima  de  /una 
rebolucion ,  ni  las  libertades  ^e  los  navarrps  sueiimbic* 
ron  al  poder  díi  Ips  monarcas  (2). 

Pero  siendo  mt  objeto  principal,  en  este  artículo, 
manifestar  la  forma ,  y  las  vicisitudes,  que  la  represen<- 
tacion  nacional  de  Navarra  tuvo  en  los  diferentes  tiem- 
pos  de  su  monarquía,  hasta  la  unión  con  Castilla,  los 
recorreremos  alumbrados  con  la  lu;^  de  las  escrituras. 
La  noticia  mas  antigua  es  la  que  dá  el  fuero  general 
(BU  su  cap^  1.**  ^Et  que  rey  ninguno  (dice)  que  no 
» bebiese  ppde?  de  facer  (¡qH  sin  consejo  de  los  ricos- 
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(i)  Cuando  los  pupb^os  ó  la  nobleza,  ó  pmbos  unidos,  se 
pponijan  á  las  |[}epiasía3  dql  trono,  qsaban  al  final  de  j^us 
acuerdos  de  lias  palabras  sqha  la  fe  de  la  Seiñoria;  esto 
es  salva  la  fidelidad  ai  rey.  Otras  veces  decian,  que  ciaando 
alguno  fuese  agraviado  nos  ayudemos  á  suplicar  é  pedir ^  por 
mercet   (al  r/ey)  que  gi^ieira  d^sfacer   el  a greviamientOn 

(:^)  Un  soIq  /caso  nos  presenta  )a  historia  en  D.  Sancho  de 
Penalen,  mij^erto  alevosamente  por  su^  hermanos;  mas  los 
navarros  manifestaron  altamente  su  indignación  contra  los 
fratricidas  9  que  se  vjerop  nirepif^djt^  á  refug[iarse  entre  los 
?nproSf 


m  liombres  naturales .  dtl  regnó ,  ni  con  otro  Tey ,  ó  reí- 
i»na,  guerra,  paz,  i)in*  i^regua.,  non  faga,  ni  otrog^a- 
yi.nado  fecho,  á  embarga qiienio. dé  regno,  sin  consei- 
.»llp,  dq  doce  ricoshombr.es  ó  doce  de  los  mas  ándanos 

^sabios  de  la  tierra/?     :...   j      I  /!: . 

La  palabra  €ori  se  interpretíj  síjampré^eomo  relativa 
^  las  cortes  qae  deanes  secosáocieron  con  este  nom- 
bre, pero  parece  mas  cierto  que  en  Ia>  acepción  del  fuero 
;  significaba  la  reufíion  de  los  ricoshombres  para  juzgar 
de  los  delitos  j  pleitos  de  la  noblew  i  probibiendo  al 
Tejr  gae  lo  pudiera  hacer  por  sí  solo  y  dando  así  cierta 
independencia  al  poder  judicial;  püea  que  tanto  en  la 
iprdhíbieion  4e  reunir  la  corte,  como  en  la  circuns- 
tancia de  que  los  grandes  negocios  de  la  nación  £ae- 
i^n  tratados  únicamente  con  doce  ricoshombres  6  doce 
lábiois^  se  ven  coütradiciones  bastante  darás ,  porque 
aegun  esto  no  faabia  necesidad  de  reunir  hs  cdrtes,  y 
.,espresamente  consta  que  no  se  reunian,  esto  es  los 
tres  estamentos,  para  el  caso  mas  grave  que  pudiera 
ocurrir  en  k  monarquía,  cual  era. el  de  vacar  el  tro-* 
no;  entonces,  dice  el  fuero,  según  queda  ya  . espresa- 
do, deben  Iwaniar  rey  los  ricoshombres,  t  los  iñfanzo* 
?iest  eábaüUros,  é  el  pueblo  de  la  tUrr0.  XS^csp.  1, 
liK  %  XiU  1  del  mismo  fuero  dice:  ^que  Aingnn  rey 
3»iie  j^ispoyna  non  debe  daf  juicio  fuera  de  oír/  ni  en 
»su  cort  .á  meno^  que  no  ayan  alcalde  é  tres  de  sus 
» ricosbombres  6  mas  entro  á  siete/'  También  se  lla«* 
maba  cort  cualquiera  otr^  reunión  de  hombres,  que 
(BJercian  jurisdidon,  para  celebrar  jsus  juicios  ó  pora 
tratar  de  negocios  públicos.  Hablando  de  los  alcaldes 
dice  el  fuero  de  Spbrarve:  ^é  quando  éste  alcalde  ho« 
j»biere  á  jjcr.en  cort:^^  art,  9,  Todavia  en  el  año  1370, 
el  tribunal  ^de  Míja  se  llamaba  cori  de  la  tierra  de 
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Mí^f'j  el  frib«nal  ele  Navarra  ^  llamudo  Gdrte,  tr 

el  misiono  orijgea:  ^éase  góete.' 

Hecha  esta  distindoá^^- «para  no  confandir  la  córf 
tribunal  con  bis  caries  como  cuerpo  legislativo ,  pm 
curaremos  seguir  las  confusaé^-htielUis?  ¡qué  «1  tiempí 
'  no&  ha  óe|adpitm  lós^^odütoentós  dcf  fa  tatntigüedau 
Sn'»d •ciip.> i^'^'yii^ffi^o'i  á^\  fuéro'gmim«K  ^  Téqui 
el  rey  no  podía  hacer  guerra,  pa2&,  ni  otra  cóaa  git. 
nadaban  concejo  délos  doce  ricoshombrea  d  sáLi^ 
de  la  tierra ;  de  donde  -se  infiere,  coif  bastante  daridi.. . 
que  esta  era  entonces 'la  única  representación  naci. 
nal  que  tcnian  los  navarros  para  moderar  la  afiitorlu 
del  rey.  £1  fuero  de  Sobrar  ve  de  Tüdela  dice ,  sin  t 
bargo,  en  su  arh  134  ^^qtre  todas  las  ciudades'poi  * 
»das  ad  aqueste  fuero,- é  las  villas  cabdales,  que  ' 
y>yan  cada  unaSo  en  la  íiúeslralesta  mayor  ^^oAAl 
»  rey)  el  conceillo  de  aqueilla  ciudát,  6  villa^cabdál^  f  C^ 
» sueldos ,  é  e3(o  por  gracia  d  por  atbor  tjtíe  ^uecV 
)» venir  á  Nos  á  cori  qualque  hora  huevos  (necesar* 
» fuere,  é  por  conseillarnos    con  eylloé  é  píw*  ■  isarr** 
»mieuto  (1)  de  las  villas,  empero  non  sino  lillas  cp^ 
^  da  jes  (pueblos  grandes)/^ 

•  .De  este  contesto  se  deduce  que  solía  haber  peun^^ 
nes 'de  los  pueblos,  d' sus  diputados  ^  conldl  rey-  pf^'*^ 
los  negocio^- dfel  É¿fal}o>  péró  hé»^^  jioíihíe  afijar  la 
verdadera  ¿póca=  >3fe  'sti':«st4btecím{énfto*(pér  to  que  de- 
cimos'cotí  el  art'ícúló  FüEHó  GKMfiRÁx,  ni-  tampoco  syi- 
mlnisira,  el  dato  referido;  úñaf-i^a  ciará  de  Jas  verda- 
deras atríbiaciónc¿í  de  se'tnéjsi'ntes 'Congresos.  <Lá' histo- 
rial auipic  frecuenfémeiifé^  habt^  dé  corles  celebrada¡. 

desde  mriy  antiguo;  kJ' hace- en  un  ooricep4o  vago  ) 

•  ■  1     >  t  *  •  .        •  ■ 

•    .  I  •         !  • »    •      ^  •  •  \  ■  ■     .      r  I '      •  '     •■ 

■    ■ »    '      »  I    '    ■ »        ■    ' '  ¡ : 

k 

(i)    Las    murallas  y  fortiGéacióncd  de  Iw  pueblos. 
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acomodada  iinicamexite  á  la  acepción  comnn  de  los 
tieis^KM  en  qu^  se  escrílÁ^..  JSl  P.  Moret,  chando  un 
idocumeplQ  4el  archivo  de  san  J«an  de  la  PeSfa ,  dice 

.  qn^  eü^  el  aflk^  1090  (1)  el  r^  J>.  Sancho  Ramírez 
ny  .¿k;  Kaf?sirva^  Aragón  y  Sdbrarve^  rennid  cdries 

.  ^n  Huartie.  can  los  hombres  buenos  de  Avagon  y  Pam- 
plona ,    adonde    concurrieron    lodos  los  príncipes   de 

.   Pamplona  (S).,.  y  gran   multitud  de  pueblo ,   quere- 

.  liándose  de  los  Idalos  juicios  y  mala  forma  de  pleitos 
que  tenian,  y  que  de  común  acuerdo  de  todos,  ara- 
goneses^ pamploneses  y  sofararvenses ,  se  hizo  unifor- 
me pnctojurado,  quitantQ  todos  los  malos  usos  que  ha- 

!  bia  eiHr0  ellos;  y  ademas  señalaron  por  términos,  en- 
tre  Aragón  y  Sobrarve,  el  castillo  de   Monion,  y  que 

:    los  aragoneses  y  pamploneses  quedasen  con  lo  que  po- 
seian  al  tieoipo  de  ganarse  Arguedas  y  Monion. 
Según  esto,   solo  concurrieron  á  dichas   cortes  los 

•  hombres  buenos,  de  los  tres  reinos;,  porque  parece  que 

•  .  en  cuanto  á  los  príncipes  y  pueblo  asistieron   como 

querellantes;  pero  no  se  puede  asegurar  por  la  oscu- 
ridad del  testo.  Ló  mismo  sucede  con  respecto  á  otras 
cortes  celebradas  en  1 1 34  con  motivo  de  la  muerte 
de  Diw  Alonso  el  batallador ;  pues'  aunque  Moret  ase- 
gura que  concurrieron  á  ellas  los  prelados,  ricoshom- 
.  brea,  y  universidades  del  reino  (3),  ni  se  apoya  en 
docmnento  alguno,  ni  está  de  acuerdo  con  los  aconte- 
cimientos posteriores,  por  lo  que  nos  es  Uciio  dudar. 


» 


(i)    Investigaciones  lik  a,  cap.  ii.  Anales,  t.  a,  pág.  162. 

(a)  Todos  los  principes  d^  Pampb»i4%  Se  eoliende  por 
los  seiíores  principales  de  Navarra,  por  qué  eiitoiioés  este 
nombre  de  Navarra   no   era   conoci'^  ^  título  de 

Pamplona :  véase,  xavahra^  afoosp) 

(3)    Anales  t  a»  pág.  349.-^ 


*-^   fc    _■  , 
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El  capítulo    i,  Mb.    3,  tít.   dS'dM  fetefo  génetal 
dice  **que  el   rey  D.  Sancho  el  btííétto  {d  ^tóWo) ,  el 

-  »ab)ispo  D.  Pedfo  de  V^tis^  qüi  edificó  Irdntü,  con 
.vióó  otorgamiento  de  todas  ki$  óMetie6i(iMÍiifastei:4os  y  j^re- 

» hdóé  «desiá^tiCc^)  é  de '  k>$  pícosfaottlbriss  de  caberos 
]»que  eran  en  aqueill  tieúipo  en  JSatdm  mandaron- 
»et  establecieron,  que  todo  hombre  6  muger  que  en-- 
yp  trase  en  religión  pagase  primero  sus  deudas,  y  que  de 
>»  lo  contrario  respondiese  la  comunidad  á  tos  querellan* 
tes/^  D.  Sancho  e)  sabio  reinaba  por  los  aSos  1150,  y 
aquí  le  vemos  establecer  una  ley  sin  concurso  del  es- 
tamento del  pueblo.  Lo  mismo  hizo  en  1193  con  la 
de  desafíos  á  que  solo  concurrió  la  voluntad  y  común 
consentimiento  de  los  caballeros  y  otros  nobles  de  //- 
nage  del  reino  (1);  todo  k>  cual  persuade  que^  según 
la  naturaleza  de  los  negocios,  se  valia  el  rey  ya  de  una 
clase ,  ya  de  otra,  para  dar  foerasa  de  ley  ó  consistencia 
á  sus  determinaciones;  y  asi  se  vé  que  en  el  primer  caso» 
interesaban  las  comunidades  religiosas  y  la  nobleza ,  j  en 
el  segundo  la  noUeza  sola/    r 

Sin    embargo   Morer,  hablando^  del  reinado  de  &* 

'    Sancho   el  fuerie,    dice  que  fué  aclainado  y  coronada 

con  asisiencia  de  los  prelados,  ricosKombres,  caballeros 

y   legados  délas  ciudades  jr  pueblos  principales  del 

reino  (2);  perof  durante  fa-vidá^é^e  monarca  nín- 

-  gun  otro  dato  étisie  aeércor  de  la  reunión  de  corles. 

Sigue  d  mismo  a*ufór  diciendo  que,  kiégo  de*  la 
mueriajda  iX  Sancha  el  £tteFte^4os>  JE^ado^  juntos  del 
reino  despacharon  embajadores  'al  Féy  D.  Jaime  de 
Aragón;  rogándole  tuViese  á  bien  levantar  el  homenaje 


.  )       ;  '   >      .  .  '   ".  t 


(i)     Arrales   t.   2 ,. pág  543  :  T«ase  DXSiiFÍos. 
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*   que  algttnbs  de  los  ricoshombhres  ^  por  com  placer i:4  4). 

>M  Scindiat  le  habían  .hecbo  acerca  de.  la  ado()cíon- rx^cí- 

'   proca.  en-iqiae'Se  dedararofa  •heredéi'ós  aaibos  monar- 

:    c^a^.^l^eijqdicaodo  el  .de  !Navarrá  alid^echo  de  su!  ao« 

/  bcínor'D.  9reobaldo(l):   apoyase  Moret  para  esto  en 

.    unas  memorias  antiguas  de  la  cámara  de.G>mplosque 

i  i  no 'hemos  visto,  y  en  lo  que  dejaron  escrito  el  obispo 

-K (do  Bayona  D.  Fray  García  de  Eugüi,  el  tesorero  Garci 

ftw^Uqpez  'de  Roncésvalles  y  el  príncipe  de  Yiana;  pero 

ii  tanánenv'és  sospechosa  esta  noticia,  por. que  los  bísto- 

í:  iii|clores  que  se  citan  escribieron  siglo  y. medio  de6pues 

-^  y   pudieron  dejarse  llevar  con  facilidad,  en  sus  Áar- 

faciones,  pintando  las' cosas  pasadas. de  lamanieraque 

veían  las  presentes. .  También  dice  Moret  que  eñivel 

.   ano>  1S37  se  juntaron  cdrtes  ¡en  EsteiUa  en.la^  cuales» 

'.  ^n  poderse  convenir  el  rey  D.  Teobaldo  con  los;  ca- 

e  JbaUeros^  é   infanzones  del  reinad  comprpmetierón*  i  sus 

; :  diferencias  en  el  papa  acerca  de  la  inteligencia:  de  los 

.'&^rds  (S):  En^l  artículo  jPu^ro  general,  dónde  seco- 

<  pia  el  documento  qete  en  razón  á  esto  se  hizo  ,.  deci- 

-'  kios  qué  los  caballeros  é  infanzones  ,  de  que  se  hace 

;  mención ,  estaban  sublevados  y  juramentados   cofitra 

la  autoridad  del  rey ,  y  no  se  descubre,  por  otro  lado 

Iníngunbifceúnion  de  cortes  por  estamentos. 

7  ^.  :Lueg^  de  la  muerte  de» ese  .monarca,  en  el  affo 

\^S53i,  la  menor  edad  de  su. hijo  D.  Tepbaldo  X""  dio 

:  '  ocasión  ÍL  turbaciones  que  pusieron  en  peligro  la  tran- 

r  quilidad  del  reino:  en  razón  á  esto  dice   Mpret  que 

se  reunieron  Jos  í?5/im/o£  para  tratar,  sobre  la  forma 

-del  juramento  qué  habia  de  hacer  el   nuevo  rey,,  y 


fejk;^ 


(i)    Ibid. 

(a)    Anales  t.  3,  pág.  i68,  ...     ;  ;.j 
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/bfta'^iitt  documenta  del  mhivo  de  ÓKie  donde»  eóns(a 
-.^e  se  jaramenláron  mocbos^^  efe  los  cohciárcenieít/ 'to- 
cino sigue  (1).  ^Esta  esta  fovma-de-l»()iira'ique  facen 

*  >  »]m  ricoshombres  de  las  villas.  Ye  jaro-<p9r«(f>ios<,  et 
i  »>por  estos  ^ntós  evangelios ,  etpbr  está  éáním  Qfuzt 
:  «^qne  si  D.  Tibait  non  quisies  jurar  todas  letsasícosas^ 
(  3»  asi  como*  eseriptas  son  en  esta  -^^caria'^/  ^ofiíiiouílo 
i  i»otrorgue  |>er  rey,  ni  tenga  por  sejrnteF.iaila.^e Ju* 
i.  lirado  las^  hayay  jsi-notpi  quÍ6Íoa>4esfaQer  AisfAieBmcN^ae 

:>i>feytas  son /etquisM^  sacara  dHe'(ueroi>^ referí d^teíai  á 
t  uningun  rtcome  á  á  ningún) c8ba¡]rlIefO:,:lS  á tnhignn 

-  :3i  infan:^on ,  <5  á  las  vilbs  <$  á  /los  ome^  ^e  en  ésta;  fuier* 
^  >siza  serán»  que  U  ayude  lealoient  por :1a  fuertáMipie 
^  »  fey ta  he ,  ata  qne  la'  fuénia  ^¿ea  deleita  «id  iqueyl ;  ó 
t'  »ad    aqueyllos,   á   qni  s<l  6ri^  :que':deiitáv]iira<áeam 

*  91  Estos  sobrenomlnados  |nrados^se*^efa^i:  ftyiidQr^pop 
i-  »h  jura  que  feyta  ban^^onira  todos  áquéy líos :qéelen 
<^  »>tfsta  jura  no  que3rrran  estanque  de  Narárra  séán; 
^('»et  si  ninguno  de  ^slos  jurados  venga  eobtra  esta  jiü*a» 
*-  «finque  por  ta)  traydor^  que  iio<'se  pueda  saldar: -por 

-  y^sus  arma^  ni  por  otras.  Esta  jura  se  »face  isalvo  los4e« 
^  i»  rey  tos  del  rey,  et  debe  ser  tienide  át9  qu^D*  Tíbilt 
^  n sea  de  eda t  de  XX V' aynos."*' ,  ;  i' 

Tampoco  se  descubre  aquí ^  ningún  iodioio  deiilos 
^estamentos y  sino  una.^ con juraeion  dé  ricosbombres  y 
'  de  j^ueUos,  con  la  parlicularidéd  de  que  p6  cit^^* 
'  báñ  seguros  del  apoyo  que  unas  cortes,  regularmente 

-  orgarbízadas  9  debianesperar  en  sus  isésoluciones  jpuesto 

*  que  prometian  ayudarse  contra  todo^  i^qu^los  que,  in 
.  esia  jura  9  ñon  quifrran  estiat}  ¿ni  las  <c<$rtes.  n^eósila-» 
-ban  haeer  e#a-  espacie  devjuragientos  para  deliberar  U«, 


(i)    Ibid.  pág  aSa, 
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.  iHreméBte-lo  que  estaba  ea  M$  dtrihociones  legálM 

GoDM^eDleineiile,  á  Id  indicada  conCederaddttV  el 

jdyen  iBooárca  ^  cediendo  á  la  fiíeika  ée  tas  círctftis- 

;laiicíaSv|Nrestó  sú  jaramenlb  como  aiguo  :=:iVii^  ^D. 

Ttbál^.por  la  gracia  dt  jDios,  rey.  de  NaQarra\\de 

I  Campayana  ^  de-  Bria  >  *  cuénde  de  Palacin  ;  juramos 

pc^.JDiás,   é'por  esias  santos  evangelios p  ei  por  eefa 

crifMkf  que  á  iodo  el  pueUo  del  regno  de  Na^^arra  á 

v\líf^  ^i  agora  son,  nin  serán  en  toda  nuestra   vida, 

C.^^peesedUveni  á  la  iglesia  y  i  á  los  clérigos,  é  á  iodos 

c    hs  ricoshorhbres ,  ei  á  todos  los  cabaylleros ,  é  ó  todos 

hs  ¿n/ánxones ,  é  á  todos  los  francos ,  é  á  iodo  d  pue^ 

\.  ,bhide  Naf;arra9    q^^  tengamos  cascunos  en  Jures  fue* 

•v.m5,  e'  en  lares  franquezas  r  tt  en  iodos  lures  dereytos 

,  '0.  buenas  costumbres  entegrament ,  asi  domo  nunca  mi* 

. :  Uor  los  obieron  lures  antecesores  dé  l&s  nostros ,   nin 

cilios  mismos ,  ¿Jamáis  que:  non  la»  desaforaremos, en 

ioda    nostra  vida;  nin  les  iolgamos  nada  dé  lures 

franquezas ,  nin  de  lures  dereytos ,  e  buenas  costum^ 

-  ¡nes,  nin  otro  por  Nos,  nin  sof ramas  que  otripot  Nos 

.    que  en  m'ngima  cosa  Jos  eniraya.  Juramos  que  desfa^ 

remos  todas  las  fucrztis ,  et  todos  los  tuertos ,  et  todas 

las  malas  tacitas ,-  ei  todas  las  cosíumes  que  D.   TK 

;.  nosiro  padre  fizó  é  so  tio  el  rey  D,  Sancho^  el  el  pa* 

^:drt  delrtyD.Sanchovlas  que   serán  trobadas  por 

verdad,  ei  mostradas  por  buen  dreyto,  et  nunca  mais 

'   en  la  nosira  vida  nm  sean  presas ,  nin  demandadas, 

aquestas  ntñoUte^  nkígmuu^por  Nos.  Juramos  que  ñon 

sof  ramos  que  ningún  ^rttJf^^nÜIglSmm^^mtíflkr'  ^^'  ^^g^^ 

de  Niu^arra,  sea  f^tí^'^^tuíft^  iiAl^vbhqtMwr  rm  de 

Jas  sus  cosas ,  eül  áeSia^^  ^  por 

iañé¡o  como  su  futír&má 

traidor  juigaiú  óia 
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portado,  de  eoniomo  es¡  pero  ^vpo^  finr o*  abemos  de 
fer  emparanza,  por  nósiro 'portero ^  en  ¿dgimos  ^ lo^a" 
res  del  regho^  la  emperanzaque  se^feitm  ei  d  fiador 
'■  promeiido  de  como  su  fuero  manda  ^  de  óqiteMá  quien 
la  emparanza  mandare  fer  en  iodo  ei  por  iodo;  que 
mantegamos  Nos  también  en  la  emparanza,  eomo^  en 
todas  lüfs  otras  cosas ,  á  su  fuero  d-  cada  uño  del 
regno  de  Navarra.  Juramos  que  ningún  fdeycio,  que 
vienga  en  nuestra  eort ,  qué  non  sea  Juzgado  sihon 
por  conseillo  del  Amó  et  de  los  doée  'cohseffieros  9, ó  de 
la  mayor , partida  deiUos,  qui  en  la  cort  serán; ti  todo 
>    esto  que  seyá  feyto  por  lur  alcalde  entre  quien  d  pleito 
-    es  et  á  so  fuero  de  cada  uno,  sino  es  con  voluntai  de 
ambas  las  partidas  ¡  pero  si  algún  pleyto  granado 
como  de  reptdmieniOf  ó  otro  pleyto  grant ,  ha  de  seer 
judgadq  en  nostra  cort ,  estos  doce  jurados  an  de  séyer, 
por  líos  todos  4  nostrpr  f^ori  \  asi  que  por  conseillo  de 
nostro  Amo  é  d^stos  doce  ,  ó  de  la  mayor  partida  dei" 
'■■  Uos ,  podamos  fqcer  todo  dreycto.  Et  si  d  Amo  non  hi 
fuesse,  Q  non  hi  podie^se  se^r ,  que  con  la  mayor  par^ 
~  fida  podamos  facer  dreycto.  Et  ^i  por  aventura  el  Amo, 
V    é  algunos  de  lofi  conseilleros ,  paffassé  daqütst  sieglo, 
.    que  hayan  poder  los  esleydores  de  poner  hi  otro  eñ  su 
logar  ata  que  el  rey  sea  de  edat  de  XX  et  un  annos» 
'    Juramos  aun,  que  non  daremos  honor   nin   honores  i 
castieillo  nin  eastieillos ,   fierras  ^  nin    heredamientos 
ninguno^ ,  senes  conseillo  del  Amo  et  de  ios  conseille-* 
ros  dehan  dictos  é  de  la  mayür  partida   deíllos ,  de 
aqueillos  que  con  Nos  serán  en  el  logar,  Et  maguer 
Nos  non  podamos  dar  nin  toyller  ninguna  cosa  destas 
§en  lur  conseillo  i  pero  eillos  i  por  su  cabo  ,  non  an 
poder  de  dar  nin  ioyller  ninguna  de  las  sobredUas -co^ 
faSp  senef  nostra^vciuntat»  Juramos  que  ter remos  firm$ 


-  fsiá  monma  per  d&ce  áirmosi  ti  tn  Mecomeyó'^jgué 
■^  Tion  la  abatamos*  Juramos' que  en  nosiravidafHíñha-^ 

iamós  smon  unm  moneda' en' ^Ntn^arré.  JUr^nnolS''í¡ue 
«  4j¡aando  n^ acdescun.de  ir' ^HChámpáiM,,'' ó  e^^^ 
:  iogár  ^  Kos'histntmos  seneseaténNdNUstranofíirojinHP 
'.  ó  airo  qual  nos  verán  por  bien  Jta  doce  tónsettleros  de^ 
-■  bani  dícios  ó  en  qual 'la  mayor  pariída  da^fHosé 
.  que  con  Nos  serdn ,  se  acordaran  ségunt  la  demanda 
'.    que  NoS'lís  faremosi  Jurdtrt&s  que  seyafnos  en  goarda 

\de  ün  buen  home  de  Nixiarra  ti  iipjmal  fuere  éslefio  por 
i  ntjueiUos  homes  que  los  ricoshcm^  i  las  órdenes ,  los 
:  '■  cabailleros ,  ei  los  infanzones ,  ei  los  francos  de  las  vi- 
r-  Jlas  dc' Navarra,  ver dn  por  bien  aj^Ui  oz  los  demos  se 
'  'acordaren,  aia  que  Nos  seamos  dé  edai  de  XX  ei  un 

anno  9  ei  quie  enire  ionio  non  iscamos  de  su  goarda  e 
■■    de  su  conseillo,  nin  de  los  buenos  homes  jurados   qui 

esleyios  serán  por  eonseillarnos  en  iodas  las  cosas  que 

caben  en  el  fuero  de  Ncwarra.  Ei  iodas  esias  cosas, 

-  como  escripias  son  en  esia  caria,  oior gamos  e  conpr^ 
mamas  Nos  D.  Th&ali  ,  ei  Juramos  que  eompl iremos, 

•  i  ier%dremosé  f aremos- iener,,  en  ioda  nosirú  vida,  al 
puebla^  de  Ncwarra ,  asi  como  escripia  es  de  suso.'Ei 

.  :  por  aquésia  razón  damos  á  nosiros  amadtíe  burgueses 
de  Esieilla,  en  memoria  daquesia  cosa ,  ésiá  preseni 

-  caria ,  seíUada  con  nosiro  ^üto  célgod^vDáium'^m^ 

-  pilona  ,  mense  nó^nibris  •  primo  die--  noifembris  i  jobis 
posi  fesium  beaie  Kaiherime  ,  dfiPQ  domine  millesiwo 
duceniessimo  quincuagésima  iercio/^  C^tu  i  ií  1 88*  ^ 

£a  este  documento  «e  ivttliice  algo-  do  lo  que  diccj 
el  fuero  general  aceita  de  loa  doce  tícoshomlñrea  con^ 
aejeros  del  rey,  estableciendo  que  el  Amo,  Senescal,  d 
gobernador,  durante  la  menor  edad  del  rey,  juzgase 
con  dicboa  doce  consejeros  los  pleitos  y  diese  los.  em* 


.,  v\Uia49i?»  i.  pptppnwlft  .44  jpe)[,  rMgtmfJ/k^umndéfi  i^  Nos 
o>  fe  í/^VWíOf ^yxvi«(il>fe^  hombre 

-A^«»ft  ;*?WR^aMÍ  W^í(A).-JBl^  ^Uineii«A^(dk.do&de>7o 
^..;J^^^r<í»pií4ft^,Ws<^íW-.d^^  que  e»  co- 

pia- del  que  se  dkS^  ¿  lo»  bi>rgiie¿ea  de  EsieUa.  £1#P« 
,    Aloret   trae  ea  sus  Aoaje»  otr^  (S):  «sopiá  Jttéiítl  de  el 
'...  ;qtte;  se  dio  taooibiea  ár^lp^  bofgüese^  de  OKfe^vlo'vCAial 
...  induce  á-  creer  ^que  ^lOis.  bisr.gu€sts  eran  los  diputados 
ó  procuradores  .d^  los  pueblos;  que. cada  uno  lievdsu 
docuipeolQ  origiiMl.d^I  ;CÍ^dQ  juraoieDto  #  j  que,. de 
consiguióte,  ^iJMJd á  iél'>la ,itfpresenlation  popular ide- 
,    signada  en  \m  francifs^  é^  ¡as  piIU¿$ \j  lambien  hs.dr- 
.    deues,  y  los  caballeros  .é  í<|f»ím>ile»»  con  Jo  que  tene- 
mos las  tres  clase»  q^ev^con!s<itu]|FieIl  k>a<  esiado#  ó  esta^ 
.  .^l^nlos.  x^vnv 

En  el  reinado  de  D.  JEnrique  ^  hermano  de  D.  Teo* 
.  baldo  %%.cpxit  comentó  en  .  1370!,  asegura  Moret  que 
^\^  le  juraron  los  esl^dos  .y. le \ aclamaron  ,  con  las  cere* 
v^, minias  acostumbradas rdj^  fuero. (3),  en  1/  demarzoi, 
.  £¡n  ese  misma  día  con^m  babei*.  jurado  .particularmente 
V  á  la  vHla  de  iPamplonasiiiS  privilegios,-,  perdonando,  al 
...ipisino. tiempo-,  U, /rix.  jr . a/itmos  ique.ieoia  de 'sus  ha- 
v\\bítaaji0$  (á);\é;ígualv  jui^am'eiito  biso  á  otros  erarios  ppe- 

^  (r)  *  Morpf  'óí)íhá|"4ufe  'eT'^o.BÍBfrnador'y'  el  bucQ  hambre 
qu»  g[uaft*daiie^ár*^Vey'  é^ái^  Mfá'-ftíistriá  pe^sbná  ,  'j  auníine 
¿'Ib  (Verdad  eUQ8tb^no)pfa6seata^laí<iohvidadí*eeebflrIaí;  yo  me 
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l^ífloB  que  ^flfti¿  de6]pves'd0!b^bertfmfoi^^^  ^Kxmibii'  de 

^í}hxoorqumj.  Pero  ¿merlo  'P;>£nrJ^ft¡tn'4Si74v^  reina 
L'lMísíf  BlaiMi*  >8a-'T]Bdo 'coinwirit-^ieD  ft7  «te^^go^to,  á 

I " 'Villar  íf  f'i  •  coft' aévtrdo  :de ^ UjNdós'^'/diombréi^^pori «gober- 
I   naddr  ddí  reitoo;>  poirvki  nMnor  e^díüle  la  itilía  Bb2a 
Mdruanai,  hija  4e  IX  Enr¡qneyi)dllía/Bhii€»«<i>B;FM 
¿!  tiSanc^*!'  lefibr  ^de  Caieanfe,  quien  juró  ^h  «obaéHf^áiida 
i!  ds  loa  fueros <am'bal)er! con tadó*^ra)e9to con* 3^ 

aiásticos.  Lo  particular  es  quei  ch  el'J9»6¿aiadocttttekito, 
;  en  ^nb  sé.iuña  velackm^de.esie^liechof  resuha^que se* 
[  gvidaaiente  á  ifl  los  humos  honértfs  de  las  villas^Mor- 
• '  dAron,  j.  juTarob  entre  sí ,^ «juey  ai  IX  :Pedr0'SiamAiiz 
i.  Ó  cualqéieri  gobémadoir  no  rk^guardalM  )sm  ftieros¿  se 
I  apiadasen  ilos  unosiA*  los-  oipm  .poiíies{Mioiode  SO^Ullíos; 
iiy  firmaron  los  represeataixtes  '^e «Pamplona v£sidla, 
^^OUte,  Sangüesa,  Puráte  la  Reina  ,*  lié^rcoa^i  Vimia, 
-  Laguardísi,  Roncesvalles ,  San  Juan :  de;  Pí^  :dd  Puttto 
i.7:Tndela-(.1).  .   r.      j:  :  -.i.-!  ■■•   .;  i-.t^tü 

I )  *  jGonsta  tainUeá  que  en  1  /  dertnoTSembvci  idel  toismo 

a&x»  A  gobernador  D.Piej^ro>Sancliis;,>.  el    atferMt^D. 

Gonzalo  Uiailea  de  Bastan ,  ¿1  aliad  de  MoBMhragbn^ 

el.  prior  de  i&oncesvalles,.  el  •  deán  de  .Tndela/  el  -Mío* 
-■  rero  'j  el:  enfeifmero  de  Saua  Mma  de  Pampbnti ,  aim-^ 
«xhoa- caballeras:  j  otros  qnev aunque  nsiópliraai^rare- 
'^ .  presentación  y  dicen  los<  puebloaé  que.  pérteAMsanii  in- 
I  dicandó ,  de  consiguiente  ,•  que  eran^^  anst  Mpi^jéseivian- 
I:  lea»  se'  reunieron  en  Oliteen  la  córi  de  Jtavarraige- 
'.j  nitral  p,(i\ct  el  documento)  (9),  aeerea  dÚ  Jecho "dd 
i  ti^ant.  Z>«  P^kü,  y  conirinienm  y  juraronvien ámanos 
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;  del  abad  de.  MQ0tearíig6nrv>que  tanipro'n'to  comoaquel 
r  r'§e  prenotase  i  ea:ISáranra«paraincoi^  j^lioiiie- 

.  .najes i',  con  las  oondicíoiits TacordadaA-^.emtire  él  ji-.ioá  del 
, "  Miño^xk  'Nas^ant^ai^^le  jjurariáufjr.  bamhuboaranaje  '•  de 
-1  idumpKriaá»  f Kaodicp'-.áíqae  -áe  védwflt eate> tratado ;  pero 
tíiiaárita»]i  aiegliri^o^ecoDAcokíeli^atriiiiouibdelái^ 

o':íl>iSAí;Jbifiiiftiidffii;Ib(iAl(mc^  iii£iiite 

: '  IKrBadro  de  'Anág^n^ry  ,qae;:si  ínoria  D^iAloiub  caidise 
.  la  reiaa  coa  cualquiera  hermaúo'suyo  que  heredase  la 
.  colana  de.  Aragón  (1)^':      ^  •  -l  '^^         -t^'-^ 

>  '.  JSe  vé  en  esté  docuEoento:  la  concurrehVia  deias*tres 
.  .ckses  de  .eclesiásticos, 'i^ofalea. y.  pueblos  ;  pero  no  9si 
:.  lla;dífereÍQdB  áé  átrjUwieionesd'Franda  ?,.  Castilla  y  Ara- 

goa  se  díspufalMm.jenKriioca  eL  matrimonio  de  la  reina 
: . ,  y :  la .  posésioit  de  su»  cqreaa  p  peib  isa  -madre  'Dona  >Bianca 

pre6rí(i  <pdQers¿i!bejo  Iftiprdtecdonde^^lipedeíS'í^ncia 

su  primo,  Jbijó  de  San  Láís^  á  cuya  corte  ie. refugia, 
r    eonla  bija,  y  entonces: «e  formaron  partidos  fomán-* 

tados  por  los  intereses  de  los  tres  monardias.  Pamplona 
..'Seidmdió  en  dos -bebdas,! por  la  Ecancia  el  uno,  y  el 
.  )otro  por  Castilla!^  y  nniéjéricito. francés  incendió  y  asoló 

la  Navarrería  ,=  y  ^Bomekió.  eL.reinofi.  la  fuarza  de  su  po- 
■  der.  »Aragon  y  Castilla»  sé>  c;ol¡gaxQn;>  para  *  la  .conquista 
-  :de  Navarra,' y  de  esta  maoférflí.  ios  eleifaentos  de  dís-> 
.;  cocdia  )diyidian  ka  voluntadas  dedos  navatros,  que  mi* 
-*iira}Kin/«i  mismoiitieinpúl  eLicjominiorde  la  Francia  co^o 
'  {.cnemigq  de >sa antigua ¿ndqpendencíai.ElTey  Luís,-«oq 
-•viíkulovde.tuitoi'^de  lá  veinaiil(k>i mandaba  «todo,  .fol^n 
W.estfi^v  eái^ádó  las  \róvtes  id)e  (]Ha.vanra  ^óinótse  reunian:;^  6 
^lodebianib^asrloipara  iobr»ri!en<)€l  seniido  de  la\política 
_de  la, Francia;  de  que^ resultó  que  los  pueblos  y  la  no-* 
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( 1 )    Garibay :  Compendio  bistorial ,  lib*  -?6 k  ^PÍ '^^    ( '• ; 
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¿lezá  y  divididos  :ea  íaceiones,  formaroii  juíD;tai3:.para 
sostener  respectivamente  sus  derechos  ó  sus  áfoccÍDnes; 
pero  estas  juntas,  que  solían  tenes  visos  de  jcóries ,  se 
deshacian  como  e\  buina  al  ioipulsO'  del  .peder:  de  la 
Francia^  Ya  en  f280  D.  Semen  Martiüez  de  Uriz^uno 
de  los  caballeros  confederados^  juró  sohre  lo»  evange- 
lios que  desharía  la  jura  si  el  rey  de  Francia ,  S14  Señor, 
se  lo  marídase fj  que  ik>  haría  ea  adelante  aira,  sin  li- 
oeneia'  del  rey  ó  del  gobernador;  é  igual  somehmienf o 
biax>  D.  Pedro  Seméae^  de  Lerint  caj.^  4 ,  n.  33  y  34* 
Entretanlo  la  reina  Dana  Juana  casó,  en  4284»  con 
D..  Felipe  prínK>génila  del  rey  de  Francia,  á  cuya  co- 
rona quedó  unida  entonces  la  de  Navarra  ^  mas  na  por. 
eso.se  aquielaroa. los  áftrmos^.de  l€is  navarros^  ni  ce- 
saban las  juntas,  y  eonfederaoiones ^  para  defender  sus 
tibertades ;  pues  se  vé  que  en  1S¿d  {X  Sancho  Aama^ 
res  de  Murguía,  D4  Sancho  Saochez  de  Leoz,  y  Se- 
jQnena  Periade  Ilurdo^,  caballfirqa^sé  sometieron  aV.rey 
4partanddse  de  la  junta  qiue.  iiMievameu4e  se  habia  for- 
Inadp.ií.caj.  4,  n.  69  y  .76;  y  en»  el  aKo  siguiente  hi- 
cieron igual  sometimiento  D.  Juan  Sánchez  de  Cas- 
cante y  D.  Sem^o  Garee£s  de  Lumbíev  r  dieieado  que 
juraban  deshacer  a^ueilla  jura  ^  é  aunawienfe ,  que  fi- 
sieren  con  loé  de  jornia. t  con  partidet  (parle)  de-  la 
eabailería  ,  é  €or^  partida  ék  Jas  buenas  villas  de  Ka- 
oarra  :-  caj.  3,  n.  1  tO.BesertlEurdn^  en  dieho  ado  de 
la  junta ,  Pedro  Periz  Duarriz ,  Marrfin  Semeneiz  Dar- 
tieda,  Martin  de  Mirado,  D;  Hui  SakíeheZ'  de  Mira- 
do, D.  J-uan  Lopizdis  Beasdain^  Garefa  Pe[re?i:de  Ax, 
Martin  Semeniz  de  Losarcosy  Ma^i^  Periz  de  Durdoz, 
Pedro  Periz  Durniaa  ^  M^irtin  Sánchez  de  Zuazli ,  Pe- 
dro  Sánchez  Darlas ^  Diego  Martinez  de  Mirafuentcs, 
Martín  López  Duri&i  ifuan  Sauebiz  de  Funes  r  y  ^» 
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Martin  Ycnegueiz  Doriz:  caj.  4,  n.  72,  73 ,  74,  75, 
76  Y  77. 

Sin  embargo  de  todo  esto,  en  el  aKo  1297  existía 
una  junta  llamada  dé  los  Infanzones  de  Obanos,  la 
cual  tenia  ^brejunt^os^  ó  especie  de  diputados,  para 
dirigir  los  negocios  de  la  confedei^cion.  Uniéronse  á 
ella ,  en  el  rnlsmo  aijo  ,  los  burgos  de  S.  Cerní  y  8.  I4i- 
colas  de  Pamplona ,  las  villas  de  £slel)a  ^  Tudela ,  San- 
güesa, Olile,  Puente  la  Reina  ^  Ix)sarcos«  Yiana,  ELon^ 
cesvalles^  Yillafranea,  Larrasoañ'a^  Villavay  Monreal; 
faallároose  presentes  é  dicha  unión  diez  cangalleros  que 
3e  titulaban  infanzones  de  Obfí^nps;  en  3us  Jetermina^ 
ciones  usaban  de  la  fórmula  de  d^ir  que  las  hacian 
sal{^a  la  jé  de  la  señoría  dfi  Kw^rra  ( el  rey ) :  los  de 
Pamplona  usaban  de  )a  de  fials?0  la  f¿  de  su  obispop 
arcediano  de  iabla  y  i^abildo ,  jí  leuyp  señorío  pertene* 
necia  entonces  e^  jsiudad^  JSj:^  dicha  reunión  acordd 
la  junta,  que  si  algún  hombre  poderjoso  viniese  sobre 
Navarra  para  hacerle*  mal,  se  ayudasen  bien  y  leal- 
mente  4  defender  el  reino :  que  $e  nyudasen  también 
á  demandar  y  mantener  sus  fueros ,  costumbres  y  pri«P 
vilegios^  según  cada  pnp  los  tenia:  que  si  alguno  les 
quisiese  hacer  fuerza  ó  demasía;  y  dándole  fiador  de 
derecho,  cuanto  hcóríe  general  piandare,  no  les  fuese 
admitido,  se  ayudasen'  igualmente  hasta  alcanziar  su 
derecho;  y  que  si  alguno  de  los  de  la  junta  se  apar* 
tase  de  la  confederación  pagasfs  1000  libras  de  buenos 
sanchetes:  caj.  íi  Ht  406. 

£n  23  de  agosto  de  1296  se  celebró  en  Pampbná 
lA^a  junta  que;  por  las  clases,  y  número  de  concuri* 
rentes ,  pu^e  considerarse  como  cortes  generales :  asifré    ; 
tieron  á  ella  D.  Almoravid  obispo  de  Calahorra ,  por 
lo  que  tenía  ea  Ftavarira,  J),  Miguel  objspo  de  Pama 
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piona ,    García   prior  de    Roncesvalles ,    t).  Femando 
abad  del   monasterio  de   Irache,   D.  López  prior  de 
Larraga,  Freiré  Pedro  abad  de  Urda^ ,  D.  Fortunio 
Almorabit  alférez  de  Navarra,  Pedro  Guillen  de  Cas- 
teyon,  D.  Pedro  Velaz  de  Guebara,  D.  Martin   San- 
chiz  de  Piedrola,  Juan  Gorbarán  de    Lehet,    Martin 
Jiménez  de  Aybar ,  Roy  Diez  de  Femoyosa ,  y  Pedro 
Arazurí  ricoshombres:  también  asistieron  los  caballeros, 
y  los  diputados  de  los  concejos  de  Pamplona,  Estella, 
Sangüesa,  Olile  ,  San  Vicenle,  Laguardia,  Yiana,  Los- 
arcos ,  Villafranca  ,  Puente  la  Reina ,  Monreál ,  Lum- 
bier ,  Viliava,  Larrasoaña,  Roncesvalles,  San  Juan  de 
Pie  del  Puerlo,  tierras  de  Cisa  ,  Arberoá  ,  Oses,  Bai- 
güer  y  Baztan.  En  esta  junta,  6  cortes,  se  acordó  que 
si  alguno  ó  algunos  de  los  concurrentes  intentase   se- 
pararse dé  las  demandas  puestas  en  razón  de   la  ob- 
sen^ancia  de  los  fueros ,  usos,  costumbres,   y  privile- 
.  gios  que  debian  tener  del  rey,  como  los  babian  tenido 
-  de  los  otros  reyes  de  Navarra ,  se  aunasen  todos  con-  ^ 
,  Ira  ellos,  y  no  fuesen  acogidos  en  corte  ni    fuera   de 
corté,  ni  en  fueros  y  privilegios,    ni   participasen  en 
compras ,  ventas ,  ni  en  ningún  derecbo  de  vecindad, 
•  ellos  ni  sus  descendientes:  caj.  4,  n.  114. 

En  31  de  agosto  del  ano  siguiente  1399,  la  con- 
federación de  los  caballeros  juYitero^  dé  Obaíi66  estaba   ' 
,'  organizada  en  cinco   comarcas   flamadas  de  Arfeaga, 
-Miluce,  Iracbe,  la  Ribera  y  Obanos:  cada  coiAaVl^  te- 
.nia  sus  caballeros  jun  teros  y  sus  consejeros  d'consultó- 
res.  En  dicbo  día  se  reuniera  ios  jutiteros  y  conseje- 
ros y  ratificaron  las  cosas,  y  propMici%>ned| «que  babian 
presentado  en  la  cárt  general  d«  lEstána,  d  iiá  de  san 
-Lorenzo,  ál  gbbernador  Alfonso- Róbrdy ,  obligáíndósc 
todos  á  ;5a  observancia  como  sí^ué.'  &^m  qumios  esta 
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preseúi  cjaria  virAn ,  «'  otfrah ,  ^>  iVo;  Yenego  Ochoa 
dt  Eguüleorr  y  D.  Yenego  Marliniz  de  Lombierr,  D. 
Miguel  Sanchiz  de  Muru »  D.  Semeno  de  Beraiz,  Sfar^ 
tfn  Periz  de  Elizoain  sobreiunieras  djí  Ja  comarca  Dar- 
ieaga.  ISt  Nos  GU  Sanchiz  de  MurieiUa,  .Lope  Mar^ 
iinez  de  Aqíz  ,  Yenego  Orih  de  .hUdenáy'  Sancho  Mar- 
iin^z  de  Lumbíérr,  Z>»  Gareía  téppii  de  Ga/ereZf  San^ 
f^  Peri^  djt,  Jtipodas,  D.  Marión  Migud  de  Lerrutp 
Pedro  Sanchi:^  ds  íizoain.  Semen  Periz.  de  Reía,  J7« 
XiOpe  D/nd^rain,  Sancho  Migud  de  Guendulain,  ^n* 
,se/lléros  de  la  comarca  Darieága^  por  Ifós  £  por  io^ 
dQ.s  Iqs  infanzones  de  la  dicha  comarca  Darteaga, 
que  son  de  la  junta  de  O  baños.  Et  Nos  D.  Miguel^ 
Pefi;^  DariscanOf  D.  Alaman  Darteiz,  D.  PedrQ  Se* 
jmenez  de  Noain ,  Ochoa  Periz  Desparza ,  jD.  P^dro 
Qarceiz  de  Qazolaz,  Migud  Periz  Dassiain,  Semfin 
Garceiz  dfi  la  Raya ,  J?.  Pedro  Periz  Baldaba,  San-^ 
(chp  López  de  Larra f,  D.  García  Periz  Deransso»^ 
Martin  Semenez  d^e  jf^abiano  síjhreiunieros  de  la  ca* 
piarca  de  Millidce  ¡  et  Nos  ¿X  Garceiz  de  Nardues, 
García  Semenez  de  Gúeiadárr,  Dp  García  de  Cembo-* 
rain,  Dp  Adam  de  Cemborain,  Z).  García  Sanchiz 
de  Torres,,  D.  Pedrp  Martínez  de  Imarcoian,  D.  Mi^» 
guel  Sánchez  de  Noain,  D.  Pedro  Garceiz  de  Noain, 
P.  García  Miguel  abat  de  Esparza ,  D.  Miguel  Gar^ 
ceiz  sa  hermanQ,  D.  Yenego  Arceiz  de  Gazolaz,  Z>« 
Martin  Pj^riz  de  Irumbidead^  Sagúes,  D.  Sancho  Se^^ 
mmez  de  Puyo,  Z).  Pedro  Miguel  de  Lar  raya,  Z>. 
Lop^  Gil  Dizu,  García  Periz  Dartazeoz,  D.  Pedro 
jQarceiz  Derize,  Z>«  Miguel  Arnaiz  Durdaniz,  Mar^ 
fin  Aznariz  Dilarraz ,  D.  Ljope  Sanchiz  de  Tajonar^ 
ÍD.  Yenego  Martínez  Degües,  D.  Martin  Sanchiz  Di» 

'^^A  ^^Ji^^XP^Kfíf^  f^,  ¡fl  comarca  de,  Milbstce,  por  Nati 
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4?  por  iodos  los  infanzones  de  la  ^íehá  '  cemafca  de 
Miilhtce,  que  son  de  la  junta  de  4)hanos.^  Ei  ETas 
Ferrant  Periz  de  Salinm ,  Ferrani  -Semenez  dé  Dicas^ 
iieUo,  Martin  Periz  de  Echa^mrrti  Semen  G&reeiz 
Digusquiza,  Ferrant  Garctíz  Duhago,  Martin  Gar^ 
ceiz  DoiUogoyen,  sobreiunteros  de  la  cwnarca  de  Jrach. 
Nos  D.  Diago  Dmz  abat  de  Morentm,  Garcia 
Daillop  Garcia  Marcuo  Dareillano,  Venego 
Martínez  de  Zabal ,  Pedro  Sahz  Diruynela ,  García 
Fernandiz  Dubago,  D.  Pedro  Miguel  de  Desoio\  Lop 
Seniez  Darbaiza,  D.  Pedro  Sanz  de  Munueta,  />• 
S:jfernando  Dazqueta,  Sancho  Semenez  Dárroníz,  Gon- 
zalbo  Martinez  de  Morentin,  conseílleros  de  la  cámara 
de  IrcuJie ,  por  Nos  é  por  todos  ¡os  infanzones  de  ia 
jdicha  comarca  que  son  de  la  Junta  de  Obanos.  Et 
Nos  Joan  Ptriz  de  Falces,  Sancho  Periz  de  Peralta, 
!2).  Pascual  de  Funes,  Miguel  Ochoa  de  Valtkrra. 
Martin  Periz  de  Miraglo,  Pedro  Ortiz  de  MarcieUáM» 
Juan  Periz  de  Mamblas  de  Fostinnana,  Bertrán  Pe-- 
riz  Daraciel,  sobreümteros  de  la  comarca  de  la^  Ribera; 
jet  Nos  Gonzalbo  Gil,  Per  Aznariz ,  Martin  Sanehiz, 
García  Periz,  Sancho  Martinez,  Lope  Periz,  Mar-* 
im  Sanchiz  de  Miraglo ,  FerrarU  Periz ,  Sancho  Mar-- 
iinez,  Pere  Ytneguiz,  Mcrrtin  López,  D.  Pedlro  Lo^ 
pez  de  Caparrosa,  Pedro  Gil  de  Carcastieillo ,  Juan 
de  Carcastieillo ,  i  Garcia  Periz  de  Falces ,  consey^ 
lleros  de  la  comarca  de  la  Ribera,  por  Nos  i  por  to^ 
'dos  los  infanzones  de  la  dicha  comarca  que  son  de  la 
Junta  de  Obanos.  Et  Nos  Remiro  Daybar,  D.  Semen 
Miguel  de  Sada,  Miguel  Periz  Doioriz,  Rodrigo  de 
^Biurrum,  D.  García  Miguel  Dábanos,  sobreiunteros  de 
Ja  comarca  de  Obanos.  Et  Nos  Lope  Daybar ,  Martin 
ffíguel  jfk  Sada^  MUgueí  Garciz  de  Sada,  D.  Pedro 
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Senunez  de  DenJia,  Darca  Pufz,  D.  Miguel  Yene^ 
guiz  de  EneriZf    Diago   Ferrandiz  de   Tirapo,    D. 
Sancho   Garceiz   de  Muruzabal  é  D.   Yinego  JOoba-- 
nos,  conseyileros  de  la  comarca  de  Obanos,  por  Nos 
é  por  todos,  los  infanzones  qne  soú  de  la  dicha  co^ 
marca  de  la  junta  JDobanos.  Todos  en  semble  seyendo 
plegados,  seguni  gue. acostumbrado  abemos,  todos  los 
de  las  cinco  comarcas  sobre  dichas,  por  Nos  é  por  toa- 
dos los  infanzones  qne .  son  de  la  junta  de  Obanos, 
otorgamos ,  loamos ,  confirmamos  todas  aqueillas  cosas 
é  combenencias  que  los  nuestros  procuradores  é  consei" 
lleros  quQ  embiamos.  á  Esteüla  á  la  cort  general,  que 
fué  lunes  dia  de  Sant  Lorenz ,  que  agora  postremera^ 
rament  passó,  am,  la  nuestra  procuración  ficieron  con 
el  noble  honrado  é  sabio  varón  2>*  \Alfonso  de  Ro^ 
bray  gcherñador  de  Navarra ,  seguni  que  en  las  care- 
tas partidas  por  A.  B.  C. ,  escripias  por  mano  de.  Mi^ 
guel  Crarceiz  notario  de  la  cort  í  seylladas  con  el  sie* 
lio  nuestro  de  la  junta,  e'  con  el  siello  del  dicho  ga* 
bernadér ,'  í  con  los  siellos  de  los  prelados  é  de  los  ri^ 
coshombres,  mas  plenament  se   contiene;  é  que  non 
vengamos,  por  Nos,  ni  por  otros,  contra  eillas  ni  ñin-^ 
guna   deillas,  en  ninguna  ni  en  alguna  manera,   en 
ningún  tiempo  del  mundo  ^  mas  que  sean  firmes,  esta-» 
bles  é  valederas  par  iodos  tiempos,  por  Nos  é  por  to* 
dos  aquiellos  que  wrran  emputí  Nos.  JEt   rogamos   d 
Frunces  Guillen , .  notario  público  en  la  corte  de  Na^ 
várra^.que  eiü,  de  todas. tsiáslcostas  sobredichas ,  fa* 
g^  pújbijco .iñsirumento.  De  iodo  esto,  que  dichos  de 
$uw ,  son  tjesíiffos  >t  oidores  qúi  fueron  preseniles  en  el 
lograr ,  /  por  .tesligeis  se  oiorgxirGñ^  U;  MarJin  Ihayn-* 
nes   Duriz  al  alcalde   maymr  .de  •JXaifaiva,  dS.  Johan 
Ufar/inez  M^Zabiamsi,  Dia)ga  Mkri  hkü  ee^y-^ 


COIl  «95 

tteros ,  Diago  Martínez ,  fijo  del  íiicho  D.  Martín 
Ibaynnes,  Sancho  Garceiz  Dizu,  Semen  Garceiz  de 
Pintano  escuderos.  É  yo  Francés  Guillen ,  notario  /m2- 
blico  en  la  corte  de  Navarra  ^  fuy  presenta  las  cosas 
antedichas  ^  é  por  rogaría  de  los  sobrejunterjoi^  é  con^ 
seilleros  sobredichos,  escribí  esté  público  instrument, 
con  mi  propia  mano  é  ficí  en  eítt  este  mí  sig^nqocos-^ 
/umbrado,  en  [testünonio  de  las  cosas  antedichas»  Et 
porque  todas  éstas  cosas  sobredichas ,  é  cada  una  dei^ 
lias ,  sean  firmes  é  valedueras ,  é  non  viengan  en  dubda 
en  ningún  tiempo  del  mundo ^  Nos  los  sobredichos-  eo^ 
hrtiurUeros  ¿  conseilleros  ponemos  el  sieillo  de  los  -  in^- 
fanzpnes  de  la  Junta  de  Ohanos  con  el  cual  Nos  usa-- 
mos  seillar ,  en  esta  pr^sent  carta.  Todo  esto  jué  fe- 
cho lunes  postremero  día  de  agosto  anno  demine  i%W: 
caj.  4,  n.  120. 

Coa  fecha  de  S3  de  agosto  de  1307  el  rey  D.  Luis 
Hutía  dirigió,  desde  Tolosa  de  Franeia,  cuatro  car- 
tas escritas  ea  latia^  la  uoa  al  prior  de  Santa  María 
de  Pamplona^  en  voz  y  nombre  de  todos  los  prelados, 
la  otra  á  D.  Fortnnio  Almorabit  y  á  D.  Martin  Se- 
nieníz  de  Aybar  ricoshombres ,  la  otra  á  D.  Rodrigo 
de  Blurmn  sobrejuntero ,  por  sí  y  por  los  otros  sobre- 
juateros  de  los  infanzones  de  la  junta  de  Obanos,  y 
U  cuarta  á  los  hombres  buenas  de  la  buenas  Tillas. 
Acerca  de  k  entrega  de  estas  cartas,  á  sus  respecti- 
vos títulos ,  ocurrió  lo  que  sigue.  El  viernes  1  .*  de 
Mtiembre,  estando  juntos  en  el  capítol  de  Santa  Ma-« 
de  Pamplona  el  prior  de  Santa  María,  vicario  gc- 

ll'jgde^vacante,  el  prior  de  Roncesvalles,  arcedia- 

*^oairadores  de  prelados  del  reino,  D. 

it  y  D,  Martin  Semeniz  de  Aybar 

Irigp  de  Bíurrun  y  otros  sobre** 
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^aterd6  ^e  h  junta  de  Obanos^  y  los  Hombre»  bue^ 
nos.  de  las  buenas  imillas  áeirüna,^  que  fueron  plegados 
eñ  el  dicho  capiicl  pcrdur  unidcU  (1),  compadecieron 
D.  Ferrant  Gil  de  Sarasa  eábaUero,  y  D.  Pedro  de 
Larciba  alcalde  de  la.  cÓrté . de.Navarra ,  y  presentaron 
cualro.  carias  del.  gobernador  JX.VGuillen  de  Cbaude^ 
nay  dirigidas  á  cada,  una  de  laa  dícbas  clases  de  con* 
cúrrenles,  y  leídas  y  enterados  todos,  los  ricosbom^ 
\x^j  los  sobrejunteros,  y  los  hombres  de  las  buenas 
Imillas,  devolvieron  las  suyas  á  los  dichos  D,  Ferxant 
Jil  y  D.  Pedro  de  Lar  riba  diciendo  que  non  las  que^ 
rían  recibk  por  cuanto  se  clamaba  gobernador  el  dicho 
D.  Guillen  de  Chaudenay  $n  las  sus  cartas,  y  verda^^ 
derament  eyl  que  es  buen  £abayllera  é  sabi»,  ¿  que  se 
fenian  por  pagados  deyl ;  mas ,-.  después  que  pasó  la 
festa  de  Santa  María  del  mes  de  agosto ,.  que-  eyl  non 
era  gobernador  ,  que  cñn  tal  condición  que  lo  recebie-^ 
ron^  Leídas  en  seguida  lais  otras  euatro^  cartas  del  rey 
se  vio  que  su*  contenido  se  reducia  é  manifestar  sus 
deseos  de  venir  al  reina  para  sdtis£aicer  la  ansiedad  de 
sus  vasallos  f  pepo  que  habiéndose  puesta  ya  en  camino 
se  lo  había  ^pedido  la  enfermedad  de  algunas  de  sus 
gentes,  y  que  les  mandaba  obedeciesen,  entretanto,  at 
gobernador  y  á  susoficiaiesw^A  estácoateslsarenlos  pre-» 
lados,  que  no  estaban  aUi  ^presentes  tódos,  que  se  ha-^ 
bían. de  juntar  el  dominga  inmediato,  ^ y  que  entonces 
darían  la  respuesta ,  tal  que  fuese  ú.  servicio  é  honor 
de  vJX.  Luis  nuestro  Señor  natural,  bes  TSÍfQsbomhrej^ 
sobre jiuiteros  y  hombres  dé  buenaitl 
apart  ,á  consejo^,  y ,  habida  deliberaeie 


(i)r-   Por  lur   unifdat  y   esto  es  para  trátai^ 
de  s«i  ttUMiQy  ó  confedevacioD^  como  dirélii^ 
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jieron  que  las  cartas  síjbredichas ,  del  dicho  señor  D. 
'  Luis ,  que  eillos  non  las  recebian  en  voz  de  rey ,  mas 
que  las  recebian  en  voz  é  en  nombre  de  D.  Luis  lur 
seiñor  natural,  et  que  recebian  las  dichas  cartas  del 
merísagero  de  D.  Luis  su  seiñor  natural  é  non  deillos  (1). 
Sobre  lo  cual  requirieron  al  notario  Simón  Martines 
de  GalipienzOy  que  estaba  presente,  les  die^e  festl- 
monio.  Entonces  Gil  y  Larriba  requirieron  también 
que  se  les  diese  la  respuesta  de  las  cartas  del  rey,  j 
les  contestaron  que  la  darian  á  D.  Luis  lur  seiñor  na* 
tural  é  non  á  otro  ninguno.  D.  Ferraní  Gil  y  D.  Pe- 
dro Larriba  requirieron  á  los  ricoshombres ,  á  los  so- 
brejunleros  de  los  infanzones  y  á  los  hombres  buenos 
de  las  buenas  villas  que  pues  todos  los  ricoshombres  é 
todos  los  infanzones^  é  los  hombres  buenos  de  todas  las 
buenas  villas  del  regno  de  Na^arra^  no  eran  todos  ailli, 
ni  de  un  acuerdo,  que  tomasen  traslado  de  las  dichas 
cartas  é  les  rendiesen  las  originales,  porque  podiesen 
mostrarlas  d  los  otros  que  non  eran  presentes ,  é  los 
dichos  ricoshombres  rendieron  luego  lur  carta,  é  los 
dichos  sobrejunteros ,  e'  los  hombres  buenos  de  las  w- 
llas,  digeron,  que  pues  las  cartas  venian  á  eillos  qu€ 
non  las  rendrian  é  que  las  retentan,  é  asilen  reiobié^ 
ron  y  sobre  todo  esto  los  dichos  D.  Ferrant  Gil  j.  D« 
Pedro  ^de  Larriba  pidieron  testimonio :  caj.  5|  n« 
90  (2). 

Este  documento  da  lugar  a  varias  reflexiones:  h 
primera  es  que  la  citada  reunión  comprendia  no  solo 
las  tres  clases   eclesiástica,   nobleza  y    diputados   de 


u 


Esto  es  de  Gil  y  Larriba. 

S^  copia  literaímente  este  documento  en  el  articulo 
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los  paeMoSt  8¡ no  otra  cuarta,  cual  era  la  de  la  junta 
de  los  infanzones  de  Obanos;  que  este  congreso   bajo 
esos  conceptos,  era  realmente  nacional,  aunque  no  apa* 
rece  el  nombre   de  cortes,  pues  que  el  mismo  rey  lo 
reconocía  al  dirigir   las  cuatro  cartas  á  dichas  cuatro 
chases:  que  las  reuniones  se  hacianá  voluntad  del  mis* 
mo  congreso  sin  ILimamienfo  del  rey,  ijue  fueron  ph-^ 
gados   en  dicho  capítol  por  lur  unidat ,  dice  el  docu- 
mento,  esto   es  que  se  reunieron  para  tratar -de    los 
negocios  de  su  unión  ó  confederación.  Finalmente  se 
observa  que  no  habia  enlace  de  unidad  entre  los  cuer* 
pos  deliberantes,  sino  relativamente  entre  los   indivi-* 
dúos  de   cada  uno  de  ellos:  por  eso  se  ve  á  los  ecW* 
siásticos  contestar  y  hacer  una  cosa  distinta  de  los  otros: 
á  las  otras  tres  clases  separarse  del  congreso  para   de*- 
liberar   entre   si;  y    á  los  ricoshombres  discordar,  en 
parte,  de  losdemas«  £¡l  negocio  de  que  se  trataba  era 
también  de  los  de  la  mayor  gravedad,   pues  consistía 
en  si  se  había  de  reconocer  ó  no  el  gobierno  del  rey 
D.  Luis  Hutin  sin  venir  á  jurar  los  fueros,  á  que  as- 
piraban los  navarros  desde  el  ano  1305  en  que  ha«> 
bia  muerto  la  reina  madre  Doria  Juana  propietaria  del 
reino :  ellos  estaban  disgustados  de  la  dependencia   de 
de   la   Francia,    porque   el    rey   Felipe,  padre    de  I>. 
liuis,  proseguia    disponiendo    de    todo   en    la  menor 
edad  de  este   (1).    Y  he    aquí  la    razón   porque    las 
tres    clases    mas    belicosas    se    negaron    á   reconocer 
al  rey,  sino  por  su  señor  natural,  esto  es   como  be- 
redero  de  la    corona 9    mas  no    en  í;oz  de  rey;    de 

I'  "  '  III.  '  .^^         '       jí 

(i)    La  historia  francesa  no  está   acorde  acerca  de  la  ver*  .{^báfl 
dadera  edad  de  este  principe  cuando  entró  á  reinar  en  ^•^'"*-  iS^B 
cia  en  i3i4  *   diciendo  unos  que  tenia  a3  y  otros  dS 
^otet  dice  i|ue  nació  en  1^91  • 
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¿onáe  se  infiere  que  enfonces  las  cortes  de  Navarra 
estaban  constituidas  de  aquella  manen  (1).  £1  rey  vino 
en  efecto  á  Navarra;  roas  no  pudo  ser  ei  dia  5  de  ju« 
n¡o  de  1307  como  dice  Moret,  siguiendo  al  obispo 
D.  García  de  Bayona  (S),  asegurando  que  esc  dia  fué 
coronado  en  Pamplona,  porqu'e  el  documento  que  lle- 
vamos citado  es  de  1'.*^  de  setiembre,  y  está  en  autén^ 
tica  forma.  Consta  ademas  que  los  pueblos  de  Larra*^ 
soana,  Roncesvalle9,  Laguardía,  Sangüesa,  Estella,  Lo«- 
sarcoSi  Olíte,  Aguiiar,  Puente  la  Reina  y  Villava,  y 
el  vicario  general  dé*  Pamplona  en  sede  vacante,  die- 
ron sus  poderes  para  jurar  á  dicho  rey,  todos  á  me- 
diados del  mes  de  octubre  de  1307  :  caj.  5,  n.  14  y. 
siguientes. 

£n  cuanto  i  la  junta  de  los  infanzones  de  Obanos 
que,  según  todas  hs  se  fía  les ,  procedía  del  espíritu  de 
rebelión  ocas^ionado  por  el  diwsgusto  de  la  dependencia* 
de  la  Francia,  y  por  el  descontento  y  rivalidades  de 
la  clase  medía  de  la  nobleza  del  país  ,  fortificada  con 
•  la  unión  de  algunos  pueblos,  no  tardó  mucho  en  su- 
cumbir á  la  influencia  del  gobierno.  En  1.  de  mayo 
dé  1314  Miles  de  Noycrs  y  Alfonso  Robray  ,  refor- 
madores del  Estado  de  Navarra  enviados  por  el  rey, 
citaron  á  los  sobrejun teros  de  los  infanzones  de  la  junta 
de  Obanos  de  todo  el  reino ,  acusados  por  el  procu* 
rador  del  rey  de  escesos  y  males  que  babian  hecho, 
(escesos,  traspasamientos  é  maleficios,  dice  el  testo): 
ellos  comparecieron  y  dijeron  gue  no   querían  pleitear 


m^im 


(i).   En    las  de  Aragón  habia  cuatro  estamentos ,   esto  es 
el  eclesiástico  ,  el  de  los  ricoshombres  ó  aira  nobleza,*  los  ca^  .' 
balleros  ,   y   los  diputados  de  los  pueblos  :  tal  vez   él  de  los  - 
caballeros  tuvo  el  mismo  origen   que  la  junta  de   Obanos. 

(a)    Anales,   tom.-3,  pig.  5i3.  ' 
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con  el  rey ,  y  t/ue  se  sometían  olí  ét  hais  a  su  volun^ 
iad,  pidiendo  que  para  lo  sucesivo  les  diese  estado  en 
<que  pudiesen  vmr  en  paz  y  defender  sus  cosas  de  Jos 
mas  poderosos.  Y  los  reformadores,  á  ruegos  de  los 
prelados  ,  ricoshombres  ,  caballeros  y  de  los  hombres 
buenos  de  las  villas,  los  recibieron  á  merced  y  volun- 
tad del  rey,  pagando  por  indemnización  de  danos  5000 
libras  de  sancbetes  ó  torneses  chicos,  salvo  el  derecho 
de  ios  particulares  agraviados  ;  á  todo  lo  cual  se  some- 
tieron ,  á  nombre  de  la  junta ,  los  procuradores  de  bs 
comarcas  de  Arteaga,  Miluce,  Irache  y  la  Ribera  (1): 
caj.  5,  n.  6^. 

Muerto  D.  Luis  flutin,  en  1316  ,  ocupó  el  trono 
í3e  Francia  su  hermano  D.  Felipe  el  luengo,  á  pesar 
de  que  D.  Luis  dejó  una  hija  llamada  Dona  Juana,  la 
cual  fué  excluida  por  la  ley  Sálica ,  que  el  nuevo  mo« 
narca  quiso  y  ]ogró  hacer  estensiva  también  á  Navarra. 
£a  %í  de  octubre  de  1317  dirigió  una  carta  desde 
París  diciendo ,  al  gobernador  del  reino  ,  que  hallan- 

(i)  Eri  1 342  existían  cerrados  en  una  caja  con  cinco  llaves, 
en  el  monasterio  de  predicadores  de  Pamplona  ,  el  sello  de  \a 
junta  que  ancianamente  solía  ser  de  los  infanzones  del  reinoy  y 
otros  papeles  sellados  y  sin  sellos:  D.  Miguel  Jemeniz  abad  de 
Aldaba,  D.  Lop  de  Obanos  capellán ,  Juan  Lopiz  de  Lerruz,  y 
Pedro  García  de  Labiano,  tomaron  dicha  caja  de  los  deposita- 
rios del  monasterio,  sin  licencia  del  gobernador  arzobispo  de 
Sanz,  y  la  abrieron:  reconvenidos  por  éste  se  excusaron  diciendo 
que  lo  habian  hecho  sin  malicia  con  el  objeto  de  mostrar  al 
mismo  gobernador  algunos  papeles  que  por  ellos  y  sus  compa« 
Seros  habian  sido  depositados;  y  satisfecho  el  obispo  de  la  falta 
de  malicia  mandó  que  se  colocasen  de  nuevo,  el  sellojjf 
en  Ja  caja ;  que  ésta  se  cerrase  con  las  cinco  llaves,  y  i 
que  mandó  hacer  para  que  estuviesen  en  la  tesorería  '^'' 
que  no  se  volviese  á  abrir  sin  la  concurrencia  de.los 

{enían  U$  U«ves  y  del  goMema* :  C9j«  9 1  n.  6o* 
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Bose  ocupado  en  graves  y  árdaos  Aegocíos ,  no  pódia 
Teñir  en  persona ;  y  le  mandaba  que  hiciese  juntar  á 
los  prelados f  barones ,  wiUiesi  infanzones  jr genies  délas 
buenas  villas,  y  que  les  requiriere'  enviasen  íslifif  pti}* 
curadores  á  Francia  para  jurar  anfe  ellos  lois'fuérok  j 
costumbres  del  reino,  «asi  como,  lo  babian  beclbo  taa 
antepasados,  prometiéndoles^  dark^  carias^  páteti tea  -de 
que  semejante  juramento  no  les  perjudica ria' en  Io# 
tiempos  sucesivos,  y  que  acabados  los  negocios  vendHa 
personalmente  al  reino  y  le  visitaría  y  haría  lo  demás 
que  era  de  su  obligación. 

Graves  difículfades  debieron  ocurrir,  al  parecer,  ta 
la  ejecución  de  este  mandato,  porque  hasta'  11  de  ja-- 
nio  de  1319  no  se  le  did  cumplimiento.  En  ese  día, 
reunidos  en  Pamplona  el  obispo,  prelados,  ricoshom*- 
bres ,  caballeros ,  hidalgos  y  los  hombrea  de  las  buenas 
(Tillas,  á  virtud  de  convocatoria  del  gobernador  Ponz 
¡de  Morentayna,  vizconde  de  Auniiy,  dieron  poder 
para  pasar  á  Francia  y  jurar  al  rey,  y  recibir  su  ju- 
ramento, al  obispo  de  Pamplona,  y  á  varios  eclesiásticos, 
ricoshombres,  caballeros  y  hombres  de  las  buenas  vi- 
llas: caj.   5,  n.  98  (1). 

Un  pergamino  del  archivo  de  la  cámara  de  Comp- 
tos,  caj.  5,  TL  103,  comprende  el  juramento  que  en  el 
Utimo  día  de  setiembre  de  1319  hicieron  en  Parislos 
reyes  D.  Felipe,  y  Doña  Juana,  conformándose  con  la 
JFdrmula  que  llevaron  los  diputados  del  reino;  pero  está 
Heno  de  anacronismos;  se  vé -en  él,  en  primer  lugar,  . 
ique  se  presentaron  como  legados  los  obispo;^  de  Pam* 
piona ,  Acx ,  Bayona ,  Calahorra  y  Tarazona ,  siendo  asi 
^e  en  el  poder  de  1 1  de  junio  del  dicho  ano  solo  se 
■■     I  '  I    ■  ■■■■•,■  * 

[i)    V4aio  oopiido  «ate  docuMcnto  en  d  articulo  um, 
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comprendió  al  primefo;  ingiérese    iíespaes  este  mis- 
IDO    poder  coniradiciorio,  ¡dónde  se  expresan  idénti* 

.carnéate   las  prismas  p^rsott^s  .diputadas  por  las  cortea 

.    y  una  fóroiula.del  juraoieiUo  distinta.de  la  que  con- 
tiene el  referida  documento  del  ca).  5,  n.  98.  refi- 

.^riéndose  aquella  al  juranoieúto  que  anteriormente  prcf- 
.taroii  y  Q  debicrotí  prestar,  D.  Felipe  el  hermoso  y  Dont 

.   Juana    su  miiger;  por  que<  espresan  ep  él  la  drcuM« 
fáncia  de  que,  muerta  la  reina,  el  rey  dejaría  el  reino 
á^su  hijo  D.  Luis  que  era  el  Hutin  como  su  legítimo 
heredero,  cuando  cumpliese  la  edad  de  21  arios;  pero 
ni  Dona  Juana  ni  D.  Luis  vivian  en   1319  habiendo 
muerló  la  primera  en  130.5  y  el  segundo  en    1316; 
de  manera  que.  aunque  el  referido  juramento  de  ül- 
limó  dé  setiembre  corresponde  á  D.  Felipe  el  luengo 
lo  hizo  copiando  lUeralme^te  las;  paLibras  del  que  D* 
Felipe  el   hermoso  y    Doria    Juana'  prestaron   en   su 
tiempo  ante  los  obísrpos/de  Pamplona,  Acx  ,  Bayona, 
dlaborra.y  Tarazona,  con  lo  que  se   incurre   en   los 
indicadois  anacronismos,  capaces  de  hacer  dudar  si  no 
existieran  otras  circunstancias  en  apoyo  de  los  hechos, 
cuales  son  los  caracteres  del  documento,  los  signos  de 
dos  notarios  distintos  ,  identidad  de  fechas  y  de  las  per- 
sonas, diputadas    por  las  corles  áe  1319,  con  las  que 
concurrieron  al  juramento,  la  falta  de  motivo  que  pu- 
diera inducir  á   una    fircion    y   la   inverosimilitud   de 
que,  en  este  raso,  se  hubiese  hecho  con  tan  poca  habi«* 
lídad.   Lo   que  el.  tal  documento   contiene,  acerca  de 
nuestro  objTito   es  qué  en  el  se  nombran  ya  espresa* 
mente   los  Estados  y  Jos  tres  Estados  del  Reino. 

Siguió  rciiíand'of).  i  Felipe  el  luengo,  y  después.  :4e, 
él  D.  'Ciírlos  el  calvo.  l£tS\Q    monarca  no  resulta 
fuese  jurado  siuo  que  el  lo  solicitó  en  una  caria  \ 
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¿le  cliciemlyrt  de  i 333,. y  que  2  su  ilirfttd  Ifis .bnénti 
Tillas»  j  concejos  del  reino,  dieron  poder  i  varios  dipa« 
tados  en  S2  dt  enero  del  mismo  año  para  qoe  ]¿$a« 
sen  á  Tolosa  (comenzaba  el  ano  en  S5  de  marxo),  en 
la  forma  que  se  hiso  en  1319:  caj.  6,  n.  15.  Muritf 
este  monarca  en  IdSd»  y  cntonres,  inquietos  ya  los 
navarros  por  la  repetida  usurpación  disl  derecho  dé  Doíía 
Juana  ,  hija  de  D.  Luis  Hutin,  se  pusieron  en  abierta 
rebelión  y  se  reunicrofi  en  Puente  la  Reina  en  13  de 
marzo  de  13S7,  que  corresponde  á  13S8,  los  ricos« 
hombres ,  caballeros ,  infanzones  y  hombres  de  buenas 
villas:  nómbranse  primero,  en  el  documento  que  otor« 
garon  (1),  los  ricoshombres  ,  después  los  caballeros 
hasta  el  número  de  43 ,  algunos  de  ellos  por  medio 
de  apoderados  :  por  los  infanzones  de  la  comarca  de 
Miliice  seis  diputados:  por  la  comarca  de  la  Ribera  uno: 
por  la  de  Irache  dos:  por  la  de  Obanos  dos  ;  y  uno 
por  los  infanzones  de  Muruzabal.  Finalmente  se  nom-* 
bran  los  hombres  buenos  de  Pamplona ,  Esiella  ,  Tu- 
déla,  OHte,  Puente  la  Reina,  Lósanos,  Vianá  ,  La- 
guardia,  San  Vicente,  Lumbier,  San  Juan  de  Pie 
del  Puerto,  Roncesvalles ,  Monreal ,  Larrasoana,  Vi*- 
llava,  Berncdo,  Aguilar,  Torralba,  Usanavilla,  Lanz, 
Eugüi  (2),  valle  de  Esteribar  (3)^  Labraza,  y  la  Po- 
blación de  MaraSon^ 

INótase  en  primer  lugar,  en  este  congreso,  que  no 
asistieron  el  gobernador  del  reino,  ni  el  clero,  circuns- 

'i)    Se  copia  eo  el  srtfculo  iibtes. 

ia)  Por  este  pueblo  asistió  Joan  García ,  jurado  de  los  ca<« 
ladores  del  rey. 

(3)  Por  las  siete  villas  (dice),  D.  Garc(a  Tenegniz  abad 
de  Otes  (Usecbi)  y  Domingo  Tomas,  sayón  de  los  dicboi 
sazadorts. 
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^  '^  .luicits't  ^fDee'Mniqiie  no  debea  esrranarse  si^e  considera 
.^^.qae  te  trataba  det  aacudin  el  i jugó  del  gobierno   de  la 
Fraiicíai,  poniéndose  en  giierea  abierta  con  él,  prue- 
I  )  ban.^;  sin  embargo»  qué  no : se: consideraba  todavía  ab- 
;..  ,Mbit^nieql)cnece¡S9r¡ci  la  concurrencia  del  estamento  ecle^ 
síástíco*  Nótase  también  el.  restablecimiento  de  las  co- 
t     marcas  de  los  itifanzot^esr,^  y  que  asistian  pueblos  quCp 
después  de  organizada^-  las  cortés  de  una  manera  per- 
manente,    jamas   tuvieron  voto  en    ellas.    Acordaron 
^hora  y  juraron  ,  bajo  pena  de  traición  ,  saldando  i  en 
iodo  e  por  iodo  la  fe  é  los  derechoé  de  qui  debe  here- 
dar el  dicho  regno  de  Na\-arrá  f  guardar  el  reino  para 
4fui  debe  regnar,  y  que  ninguno  diese  separadamente 
respuesta  por  el  fecho  de  regnar,  sino  iodos  Juntos  ó  la 
mayor  paree  y.  lamas  'sana  de  los  rícoshombres ,  ca-^ 
halleros i  infanzones  y  lús. buenas  tW/¿7^  ;  también  ya- 
raron  ayudarse  los  unos  á  los  otros  para   que  el  que 
reinase  les  mantuviese  sus  fueros ,  según  cada  uñólos 
tenia  ;  y  que  durase  la  unión  hasta  que  el  nuevo  rey 
hubiese  jurado  y  cuatro  años  después.  Uno  de  los  do- 
cumentos de  esta  liga  no  tiene,  fecha;  pero  al  dorso  se 
lee,  en  caracteres  de  aquel  tiempo,  lo  que    sigue :  = 
litera  unionis  per  hominis  milites,  homines  bonarum  vi- 
llarum  ,  infanzones  et  populum   iotias  regni  Navarre^ 
facía  apud  Poniem  Regine  XH  die  martii ,  anno  r/- 
cessimo  séptimo  (que  corresponde  al  1328):  caj,  6, 
,  n.  52  y  63. 

Censta  que  *de5pues  concurrieron  ,   y  se  adhíríerons. 
á  la  confederación ,   los  diputados   de    los    concejos  de 
BuQuel,  G)rella,    Santacara,  Cascante  ,    Cintruénígoy, 
Araciel ,  Fustiñana,  Murillo  de  las  Limas,   CabanillasLf^  4Ík 
'  Ablitas  ,  Hibaforada,  Fontcllas,   Montcagudo  ,   Cd^tc 
yillauueva  ,  Urróz,  Arguedas,  Aybar^  Burgui  y  Re 
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cali  y  el  vizconde -deBaiguer:  icaj.  -6,  n.  €3.  Adeinas 
]os  hombres  de  las  buenas  villas,  eQ  uña  junta  pirti- 
cular ,  celebrada .  por  ellos  en  Puente  la  Reina  -  en 
abril  de  dicho  ano  ,  añadieron  nueVii&^circun&iancias  á 
la  unión;  entre  ellas  que  si  algún  pueblo  fuese,  oons- 
.trenido  á  *  responder ,  sobre  la  sucesión  del  reino,  le 
socorriesen  dentro  de  10  dias  los  mas  cerca  nos ,  f  los 
mas  lejanos  dentro  de  15,  bajo  la  pena  de  IQOsuel* 
dos  sanchetes :  caj.  6 ,  n.  63  y  64. 

Indica  esto  que  los  pueblos  no  tenian  toda  la  oeli- 
fianza'lnccesaria  acerca  del  partido  que  tomaría  la  no- 
bleza, y  que  por  ello  hicieron  esta  doble  liga:  Final- 
mente en  1.^  de  mayo  volvieron  todos  á  reunirse,  en 
caries  generales  (dice),  en  Pamplona  y  declararon  que 
el  trono  pertcnecia  á  Doria  Juana,  para  quien  juraron 
conservarlo:  caj.  6,  n.  81. 

En  10  de  febrero  de  1329  el.  rey  D.  Felipe  3.% 
casado  con  Doña  Juana,  comunicaba  á  los  prelados, 
carones f  caballeros,  infanzxmes,  y  buenos  hombres  de 
las  Qillas  de  Navarra,  desde  Francia,  el  día  señalado 
para  la  solemnidad  de  su  coronación  y  de  la  reina  en 
Pamplona ,  que  se  verificó  en  5  de  mano  siguiente  en 
la  iglesia  de  Santa  María  (1).  Á  este  acto. solo  concur- 
rieron el  obispo  D.  Arnalt  y  los  doce  ricoshombres 
qtie  eran  entonces  D.  Jiian  G>rbarán  de  Lehet  aUe-* 
rez,  D,  Juan  Martinez  de  Medrano  el  mayor,  D;  Se- 
men de  Aybar,  D.  Remir  Pérez  de  Arroniz,  D.  Arnalt 
Guillen  señor  de  Agramont,  D.  Pedro    Sanchiz  de 


(i)  Antes  de  esto/  en  27  de  febrero,  hubo  cortes  en  Lar- 
rasoana  para  acordar  la  fórmala  del  juramento:  en  estas 
cortes  anularon  los  reyes  las  uniones,  y  las  juras  hechas  por 
los  del  reino ,  7  mandaron  que;  no  se  hiciesen  otras  en  ade- 
lanta: iÍ9M  fH  articulo  asTBftr 
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-I  'J9aiV''l^aFikie&'ide  'Miscirano  reí  péem^  D;í  iGruillea  lAr* 
si'j  Ddt  jenor  'de:;5^Ité!D.:  AÜfomoiDihside  Morentain  ó 
k  '..'Mor«otni./iD^&iiicho  «Saúéhía:  d»  Ihretá  ^jr»  Pedro  Moi* 

:..  t>'Despues  del  jurairieato.  del  iMjT  y  de  h  nioa^  á 
c*  ^ienipar»  elfodid  su  licencia  el  raj.,  jse-leer^é  leche 
-i^jji;lá.  íiira^,:  por.'qillo  los  doce- ricoshombras  jambo  sobre 
»la  cruz  é  evangelios  de  goardar  los  xuerpos  de  dibhos 
-cwaeftorisstirRjés/é  la  rtierrav  é  al' pueblo,  é:j4e  ayudar 

-  *  aii'  mantener  fiel ment  los  fueros;  é  besárctale  las  ina<- 
-¡snbs.'^;Yl  subidos  Jos  Tejres  sobre  el  escudo,  los  referí-- 

rj  dosiriooshómbres;  leniáidolos  levantados,  clamaroot to* 
MrAosy'tRéiid/ R^al^^Rmifj  los  dichos  señores  rej  y  Ireina 
f    e»pejndierg»V'8Qj(>i;eilas  feotes  moneda:  caj.  6,  n«  59  J, 

.60:  arch.  del  reino,  sección  .de  casamientos  de  rejes^ 
'/.  leg.  4.^  carp.  4.'  Nótase  eri  el  juramento  de  estos  re- 
«  jes;  por  «eguiída  vcs^.  la  .circunstancia  de  nombrarse 
i  Im  tres  Estados  del  reino-,  ^  ^^v  de  que  distingue 
en  cuatro  clases  los' concurrentes,  esto  és  los  eclesiásti-* 
I  -eos,,  ricoshombres,'- cabañeros,  y.  procuradores  de  los 
j    pueblos*,  al  espresar  la  condición- de  que  el  rey  deja*- 

-  Tra  el  reinó,  cUandó  tuviese  hlj6  de*edad  de'  21  anos^ 
¿  dice  «para  que  lo  i  gobierne 'é  .  ingesta  como  rey  na* 
-.^.tural  del  dicho f«¿giié  áeliaysñAr»;  los  dichos  tres  Es* 
'    atados  del  régnoíide  Navarra,'  lé^  Jures  ^herederos,  pa^ 

Mgándonos  por   las  espSnsáaq^ev habernos  soportado^ 
'   »á  causa  é  porraáón^  deAxobramfehto  del  dicho  reg*- 

-  uno  de  Navarra.,  la. suma  ácantiilad  de   100000  mol?- 

-  » ton^  de  oro  del  culiío  del^  rey^  de;  'Francia.  !É  fechos 
i»los  dichos  juramentos  (dice' despiles),  los  dichos  tres  ' 

.    T^ listados  delregño;  j  mas  adelante.  £  los  dichos  rey 
)jí4  reim  •  fechos  é  releaidos  ]o$  dichos  juramemosi  r^ 
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inquirieron  ^mdh^aron,  »  Nos  los  notarlos,  retOTicse- 

»fflos  muchas  carias  públicas,. de  una  mesnia  tenor  é 

9susradcia,  é  de  aquellas' delibrásemos  una  á  los  dichos 

Bseuores  rey  é  reiua  para  poner  en  sus  archivos,  otra 

^  •  9  al   EsiadQ  ¡Je  la  dicha  clerecía  ',>  oirá   al    EniaJo  de 

.    » los  dichos  ricoshowbres  é  caballeros,  é  sendas  á  cada 

.    i»  I/na  de  las  dichas  buenas  villas ,  á  couservacion  de  su 

•derecho/' 

Desde  este  tiempo  se  ve  ya  frecuentemente  la  dis- 
tinción de  los  tres  Estados  en  los  actos  de  reunión 
de  cortes;  pero  siu  un  orden  constante,  ni  calificación 
de  las   personas  y  pueblos  que  Irgalmi  iite    tenian   de« 

*  reeho  á  concurrir.  Asi  es  que  en  1355  concedió  el 
rey  D.  Carlos  2/  á  lis  buenas  villas,  á  ifuienes  ha  sido 
costumbre  llamar  (dice)  á  los  coronamientos  y  cortes 
generales  del  reino,  la  {acuitad  de  crear  notarios:  caj« 
12,  n.  87.         • 

£n  1356  duraba  el  conato  de  las  juntas  particu- 
lares de  los  hidalgos,  renovando  las  anteriores  reu^ 
niones  en  Obanos:  d  infante  D.  Luís,  que  gobernaba 
el  reino  por  su  hermano  D.  Carlos  ^f,  envió  á-D. 
Pedro  Olloqui  hospitalero  de  Santa  María  de  Pam- 
plona, D.  Gil  Ainman  alcalde  de  corte,  y  D.  Guillen 
de  San  Per  arcediano  de  Val  de  Aybar,  á  dicho  pue* 

•  blo  por  fablar  con  algunos  fidalgos  del  regno  que  allí 
/  estabark ' plegados :  caj.    12,  n.    154.   Y  en    1361    el 

mismo  inüintc  perdonaba  á  D.  Semen  ó  Jiménez  de 
Urroz,  caballero,  120  libras  que  debía  á  la  tesorería 
por  la  pena,  et  diligencia  qué  fezo,^  en  des  facer  et  deS'^ 

.    baratar  la  hermándat  de  los  fidalgos  del  dicto  regno: 

-íTcafr  H.  n.  94.       /       ' 

a.M'   ~  *í«  cosas ^  en  los  progresos  de  la  cavi- 

la '. Mttoiónes:  llamadas  Estados, 

40» 
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ÍAegó  ün  tiempo  én  tpie  los  ¿oc%  vlcothomlsnB  ¿el 
fuero  no  bastaban  para  sostener  por  sí  solos,  en  las 
grandes  crisis ,  el  trono,  ni  los  derechos  públicos,  ni 
los  suyos  propios,  y  fué  neces^o  que  apelasen  á  los 
pueblos  libres  ó  bien  que  estos  por  él  conato  de  stk 
propia  conservación  se  pusiesen  en  molimiento;  y  co- 
mo todos  ios  intereses  estaban  repartidos  entre  el  in« 
flujo  y  sabiduría  del  clero,  el  poder  de  la  nobleaa  j 
la  fuerza  de  lo;5  pueblos,  no  podía  suceder  de  otra  ma* 
ñera  sino  concurriendo  estas  tres  clases,  aunque  con- 
fundidas en  un  principio,  porque  su  reunión  no  fai 
consecuencia  de  un  plan  meditado  de  antemano,  sino 
del  instinto  de  la  necesidad ;  y  desde  entonces  desa-* 
pareció,  para  siempre,  el  atributo  foral  de  los  doce 
ricoshombres  6  doce  sabios  de  la  tierra,  quedando  con-> 
fundidos  entre  todas  las  clases  del  Estado  que  llega-» 
ron  á  representar  los  intereses  nacionales* 

En  esta  revolución  tuvo,  sin  duda,  gran  parte  la 
necesidad  de  pedir  auxilios  pecuniarios  al  pueblo  cuan^ 
do  los  reyes  de  Navarra  se  vieron  limitados  á  su  pe^. 
quería  monarquía,  empobrecidos  por  |a  liberalidad  de 
sus  donaciones  al  clero  y  á  la  nobles  ,  y  obligados  á 
buscar  subsidios,  porque  entonces  no  podían  menos  de 
balagar  á  sus  vasallos  para  escitar  su  generosidad.  £1 
af tículo  PECHA.S  da  una  idea  del  influjo  que  el  siste-- 
ina,  y  vicisitudes  de  la  hacienda  pública,  tuvieron  en  la 
combinación  del  poder  de  los  monarcas  con  las  liber^ 
tades  de  los  pueblos^  Al  principio  recurrían  los  reyes 
en  sus  necesida4es  á  los  judíos  y  á  los  moros,  como 
clases  menos  temible^  en  la  sociedad :  asi  lo  hacían  D« 
Sancho  el  fuerte  en  1202  y  D.  Felipe  rey  de  Fran- 
cia, como  tutor  de  Doña  Juana  en  1277,  en  .cuyo 
uüo  se  esteodv^  tamfiíea  á  solicitar  un  empréstito  g^ene^ 
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m!  de  SOÓOO  libras.  Otras  veces  aemdian  al  clero  »c<v 
mo  lo  hizo  D.  Felipe  3.®  en  1333.  Finalmente  D. 
Carlos  9.^  comenzó  á  pedir  lo  que  se  llamaba  ayuda 
graciosa ,  j  en  el  año  1355  las  gentes  del  reino  (las 
cortes)  le  otorgaron  30000  libras,  con  lo  que  dieron 
principio  los  donativos  conocidos  basta  nuestros  tiempos. 
£n  esta  difícil  situación  los  monarcas  no  podían  de-* 
jar  de  contar  con  la  influencia  de  una  representa"- 
cioQ  nacional  6  cortes.  En  1385  decía  D.  Carlos  2.* 
que  había  convocado  á  iodos  los  tres  Estados  del  reg- 
no,  tanto  clérigos,  hijosdalgo,  et  hombres  de  lasbue^ 
ñas  villas  (1),  para  pedirle^  un  donativo  para  el  casa- 
miento de  su  hija  Dona  Juana  :  véase  reyes.  Pero 
en  cuanto  á  las  personas,  y  pueblos  llamados,  se  li- 
mitaban al  obispo ,  y  á  los  monasterios  por  la  parte 
idel  clero ,  y  á  los  ricosbombres ,  y  caballeros  podero- 
sos, por  la  nobleza  (S),  procurando',  en  cuanto  á  los 
pueblos  I  restringir  todo  lo  posible  esta  peligrosa  pre- 
rogativa  ;  asi  es  que  solo  se  convocaba  á  los  mas  gra- 
nados ó  buenas  villas ,  con  lo  que  se  estableció  una  cos« 
tumbre  que  después  llegó  á  constituir  un  derecho  ape« 
tecido  por  los  excluidos.  En  14S3  el  rey  D.  Carlos  3.^ 
lo  concedió  á  la  villa  de  Tafalla;  y  posteriormente  se 
hizo  estensiva  la  misma  gracia  á  otros  pueblos.  De  esta 
manera  quedó  del  todo  al  arbitrio  de  los  monarcas  el 
número  de  individuos  de  que  debia  componerse  la  re* 

(i)  Buena  villa ,  se  decía  todo  pueblo  libre  que  no  re« 
tenoda  señor  particular,  ni  otra  jurisdicioa  que  la  del  rey, 
quien  nombraba  los  alcaldes  ¿  propuesta  de  los  concejos. 

(a)  No  era  hereditario  este  derecho.  Todarfa  en  1628  los 
Itamamientos  á  corles  solían  ser  personales,  como  sucedió 
eon  D.  Pedro  OUacarizqueta  dueSo  del  palacio  deBerbin* 
zana:   arck*   del  reino,  sección  de  cortes^ 
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k^preseDíácíon  nacional ,  prerogatiyáir  que  eonasFTifofl 
siempre ,  aunque  con  la  restricción  de  que  una  vei^  coa* 
cedida  la  gracia  de  asic^ntó  eni%dc4eet.ya  no  podi^.  re- 

.  Tocarse  ¿íno  precediendo  conocimieDlo  de  causa  (d|^ 
Otro  efecto  »  debido  taoibieo  ripias  iiiisu)ascausa% 
fué  el  de  la:  separación'  de  los  £stetnenios;<>coiaM>  eadé 
xlase.  tenia  interebes.y^  slnipáiíasi  pefauIiáres^'Tesinkóqnt 

*  sus  individuos  foroiasen   céspLriiívanientec  vjctürnefpQ 
particular.  Ya  se  há  visto  que  icñ^et  a{iovf307  el  ref 
D..  Luis  Hurín  escribió  con  separaciony  á  cada  uiKi^de 
las  cuatro  clases  que  entonces  foroiabah  el  congreso^ 
una  carta  para  un  mismo  asunto ;  y  que  los  ricoaihom- 
hres,  sobre juoteros,  y  hombres  de  las;  buenas  vi Uás;  se 
retiraron  para  delibcrarrentresbaccrca  del  negocio  que 
se  trataba ,  separadamente  de  los,  erle&iástjcos:  qbe  di  je* 
ron  otra  cosa.  £n  unns  cortés  de  144^  ellas  mismas  de« 
cian  al   rey,  que  habiendo  deliberado^  sobre   I9  pro* 
puesto  por  aquel  ¿  goarJádá  la  érdenaniiguéi  usada 
i  acostumbrada  f  en  estt  vuestro  regno,  de  siempre  a- 
quá  erí  la  celebración  de '  semblantes  cortes  generales, 
usadas  é  acostumbradas  celebrar  er^  este  regno;  et  ca^^ 
da  uno  de  Nos  los  dichos  Estados  particularment ,  por 
si  separado  ,   é  qpartá,'tdonos  por  consultar  sobre  las 
dichas  cosas;  et  empues  /untados  todos  los  dichos  ires 
Estados,  é  comunicadas  las  bichas  opiniones  unos  con 
otros  ^  sobre  las  cosas  contenidas  por  la  dicha  proposi-^ 
don......  habernos -otorgado  €/c.'^  Caj»  149,  n.  34. 

Finalmentjc  resultó  otro  efec.to  ^  no^  menos  natural» 
pero  de  admirables  cóiYSCcuéncias  para  la  cónservíacioi^ 
de  la  monarqu/a' modelada  y  del  orden  públicc^ ; < esta 

•  »  .  ■         •  .  I 


T"^" 


.  ( t )   .Esto  fin  declaíró:»  «por:  «via  de  agravio »  en  las  cortes  de. 

l5lQ.  .  i  . 


#■ 
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te  que  no  pudiera  haber  resolaríon  sin  la  concurren- 
cia de  la  mayoría  de  cada  uno  de  los  tres  Estamentos: 
en  un.  principio  1^0  debió  advertirse  esta   necesidad  ni 
los  inconvenientes  qne  la  espcrienria  acreditó  después: 
dos  clases  unidas  podían  disponer  de  los  intereses  de 
la  tercera,  y  a  la  rex  todas  ellas  dcbian  sufrir  este  mal; 
y  entonces  fué  cuando,  el  temor  de  cada  una,  las  obligtf 
4  renunciar,  mutuamente,  de  la  facilidad  en  el  triunfo 
de  sus  opiniones  en  cambio  de  la  seguridad  de  los  de* 
rechos  que  tenian  adquiridos;  de  manera    que  no  pu* 
dieran  ser  menoscabados  sin  su  propio  consentimiento* 
Y  asi  llegó  á  establecerse  por  la  fuerza  de  las  circuns- 
tancias un  cuerpo  que  formaba  el  equilibrio  de  la  exis- 
tencia del  trono  y  de  los   intereses  comunes  de  la   so- 
triedad.  Pero  estos  interes«*s  llagaron  á  chocar  por  ha- 
berse desviado  de  la  unidad  social  con    privilegios  es- 
clusívos ,  y   contradictorios   al  bien  general  £1  clero, 
princifialmente  ,    consiguió  sustratTsc  en  mucha  parte 
de  lo  que  le  era  oneroso:  la  alia  nobleza  consiguió  tam- 
bién prerogativas  odiosas  en  las  coiitriburiones  de  cuar* 
teles  y  alcabalas,  y  algunos  pueblos  se  l¡bc*rtaron,  del 
mismo  modo,  de  la  obligación  natural  de  atender  á  las 
cargas  del  Estado.  Esto   produjo,  entre  los  estamentos^ 
Una  lucha  que  propcndia   alternativamente   al   triunfo 
de  la  mayoría  de  los  dos  contra  el  tercero  como  parece 
baber  sucedido  alguna  vez. 

Ya  en  1503  unas  cortes  de  Sangüesa  tratarcm  de 
{establecer  por  ley,  que  en  los  contratos  de  legos  nin- 
guno se  sometiese  te«i::jpifamento,  ni  de  otra  manera, 
á  la  jurisdicion  eclesiáslicft:^  úor^e  se  segaian  graves 
inconvenientes,  asi  cor  is: reales  como 

contra   los   par>i  ^-marian 

escomulgoAiá  "^ 


:? 


O 
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moradores  de  lo»  pttUos,  toaWniermí  acjorienieiile  ed 

ello  7  quisieron  llevarlo  i  efecto «  indiendo  «1  rey  i{ae 

lo  Mocionase ;  pero  el  cler¿  dijo  ^  que  eegon  los  f ae- 

9 ros,  leyes,  y  amigáis  orrfensrnm;  no  se  podía  facer- 

» ley,  ni  ordenanza  üuérñi  sino  qne  fiíese  i  snplieacion 

»de  los  tres  Estados  en  concordia,  el  seyendo  confor* 

3»  mes  et  de  nna  voluntad  é  querer;  el  si  lo  contrario 

1'*  »se  facía,  la  tal  ordenansdi  6  ley  áeria  tparlicular  y,  no 

-'   )»ob!^toria  á  ninguno;  y  que  aunque  él  dero ^leseaba 

..  » estar  en  todo  acorde  con  los  otros  dos  estÉmentos^ 

.    «considerando   que  lo  determinado  por  estos  era  con- 

j»  trario  á  la  inmunidad  eclesiástica  y  derogatorio  de  ella^ 

»á  la  cual  lodos  los  católicos  cristianos  eran  tenidos  de 

» obedecer,   y  en  especial  los  eclesiásticos,  que  lo 'te* 

»nian   espresameute  volado  y  jurado  y  bs  leyes  divi* 

»nas  y  canónicas,  y  aun  las  civiles^  les^oMIgaban  es|re* 

»4Uimente  á  ello,  como  hijos  de  la  obediencia  de  la  Santa 

'    » Madre  Iglesia  y  de  la  Santa  Sede  apostólica,  nocon"-' 

wsenlian,    ni   jamas   conseniirian,    antes  protestaban: 

»como  de  hecho  protestaron  y  pidieron  testimonio'^ : 

arch.  del  reino,  recopilación  de  actas  de  cortes. 

Coincide  con  esto  lo  ocurrido  en  las  corles  de  Pam- 
plona en  14  de  febrero  de  ^504,  en  que  no  se  lleyó 
á  efecto  una  petición  de  agraviospor  no  estar  acordes: 
esta  petición  era  como  sfgoe.=  ^Á  la  real  Magestad» 
3» Practicando  en  la  negociación  de  las  cortes  que,  por 
^uaandaro  de  V.  A.,  de  presente  se  celebran  y  enten-^ 
adiendo  en  los  agrerios  que,  asi  en  general  como  par^ 
i»ticularmente,  se  fecen  al  regno,  fallamos  que  el  ma« 
'  » yar  agrevb  que  decir  ni  pensar  podemos  es  que  cada 
•  j»aoio  que  cortes  se  celebran^  como  es  de  costumbre,  se 
»  presentan  á  Y.  A.  los  agravios  qué  ocorren,  el  vistos 
»aqueilIos,  porque  n^aa^pimiamenie  se  dé  la  condu- 
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»sion  los  manda  remediar  por  escripto,  los  quoales 
^reparos  de  agrevios  son  habidos  por  ordenanzas,  é  ca- 
vpítulos  de  fuero,  y  con  ello  nos  despiden  ;  pero,  fa- 
» blando  con  aqueilla  humil,  é  debida  reverencia  que 
» debemos,  ninguna  memoria  queda  de  los  tales  repa- 
»ros,  mas  que  si  escriptos  non  fuesen,  ni  los  agrá* 
aviados  lievan  reparo  en  particular,  ni  el  regno  que- 
»da  satisfecho  en  cosa  ninguna  de  lo  que  se  le  pro* 

•  mete;  y  esto  non  solamente  lo  reputamos  por   agre- 

•  vio  mas  por  el  mayor  reagrevio  que  pensar  pode- 
»mos.  Vean  vuestras  Escelencias  si  en  ello  cumplen  con 

•  el  juramento  solepne  que  fícieron  al  regno,  en  el  acto 

•  de  su  bienaventurada  coronación,  de  servar  los  fue- 

•  ros,  mantener  sus  subditos  en   paz  et  justicia,  desfa- 

•  cer  los  agrevios  y  remediar  los  agraviados.  Et  como 
» quiera  que  por  la  grande  et  natural  afección  que  á 
»su   servicio  tenemos,  querríamos  esto    desimular,  si 

•  en  ello  no  errásemos,  non  nos  lo  consiéntela  razón, 

•  porque  en  el  mesmo  tiempo  nosotros  ficimos  solepne 

•  juramento  de  vos  ayudar  á  mantener  et  goardar  los 

•  fueros  del  regno,  y  en  desimuiar  esto,  directamente 

•  crebanlamos  el  dicho  juramento,  lo  quoal,  á  nuestro 

•  parecer,  es  el  mayor  deservicio  que  facer  podríamos 
»á  V.  A.,  porque  quien  no  goarda  y  defiende  sus  le- 

•  yes  y  libertad,  mal  podrá  goardar  ni  defender  el  ser- 

•  vicio  de  su  rey  é  señor.  Continuamente   Y.  A.  nos 

•  dicen  que  no  hay  agrevios,  que  todo^  están   repara- 

•  dos  sino  que  sin  causa  queremos  dilatar  la  conclu- 

•  sion  de  las  cortes  por  no  entender  en  lo  qojp  á  vues- 

•  tro  servicio  cumple,  lo  quoal  nos  pena  mu 
»  si  así  lo  piensa  de  verdad ,  lean  esta  i 

»y  vean  si  se  serva  y  goarda  lo  qpv 

•  con  el  antedicho  juramento  de  la 

41 
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C(5piase  en  seguida  literalmento  el  eíip?tüfo  í.^  ¿el 
del  fuero  general  y  del  juramento  (pe  prestaron  D« 
Juan  y  Doíía  Catalina  y  el  de  los  Estados,  y  después 
sigue  relatando  los  agravios,  antes  mandados  reparar 
y  no  reparados.  Kl  1.^  era  relativo  á  la  ausencia  del 
obispo  que  estaba  en  Roma,  y  la  iglesia,  muchos  años 
ha,  vaca  de  propio  pastor  (1),  y  cuya  residencia  per- 
sonal se  había  pedido  ya  en  las  cortes  de  Burlada,  j 
no  se  había  conseguido.  El  2.^  sobre  que  las  digní-^ 
dades  eclesiásticas,  y  beneficios,  se  daban  á  extrangeros 
de  lengua  esíraña.  £1  3.^  que  los  castillos  estaban 
también  en  manos  de  extrangeros.  £1  4.^  la  reforma 
del  consejo,  solicitando  las  cortes  que  entrasen  en  él  los 
principales  prelados  y  caballeros  naturales  del  reino. 
£1  5.^  sobre  las  fuerzas  que  los  forreros,  aposentado-* 
res,  y  polleros  del  rey,  Jacen  á  los  collazos  et  labrado* 
res  que  los  perlados  é  caballeros  tienen ,  consiriñéndo* 
los  á  traer  leña ,  et  paja ,  et  tomando  las  gallinas,  et 
facer  otras  servitudes  contra  la  disposición  del  fuero; 
las  cuales  servitudes  deben  á  sus  señores  et  no  á  otro 
ninguno.  £1  6.**  sobre  la  moneda  decia:  ^*  todos  los  re- 
» yes  é  príncipes  del  mundo ,  allende  que  sus  nombres 
»loá  publiquen,  son  conocidos  por  la  moneda  que  ba- 
sten en  sus  regnos,  tierras  et  señoríos;  et  vista,  et 
» publicada  aqueilla ,  son  tenidos  los  unos  en  mucha 
» reputación  y  los  otros  no  en  tanto,  según  la  dis- 
«cripcion  e\  fuerte  de  la  dicha  moneda  (2):  empacho 
» tenemos  en  nuestros  ánimos,  é  aun  con  razón  que^ 
>i  damos  escandalizados  de  las  cosas  que  se  dicen  en  los 

^— ^     '  '  lili  — — .^      I      ,       ^  ■— l^fi— p^M^»«^i^l^— ■— ^M— —  1 

(i)  Era  administrador  del  obispado ,  en  Roma ,  el  caMeaal 
Antonioto  ó    Antonio  Palavicino, 

(ti)  Discripcion  ep  fuerte \  el  yalor  nominal  y  el  ia«* 
trÍQsecOt 
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,^regno8  circanvecmos  de  la  moneda  que  Y.  A.  baten; 
»non  plega  á  nuestro  señor  que  creamos  que  esto  pro* 
»ceda  de  vuestra  mente  real,  sino  de  algunos  que 
•  mas  estiman  su  propio  interese  que  honra  de  Y/ A/' 
Y  concluia  pidiendo  que  ise  cerrase  la  casa  de  la  tal 
moneda  ó  que  se  batiese  del  valor  de  la  que  el  rey  es^ 
pendió  en  el  acto  de  su  coronación. 

Pero  leída  esta  petición  de  agravios  en  el  congreso, 
por  quoanio  no  fueron  iodos   concordes    de  presentar 

aqueillos  en  estas  cortes,  por  justos  respetos se  sus^ 

pendió :  archivo  dG\  Reino,  recopilación  de  artas  de  cortes. 

Una  ocurrencia  semejante  succdi(>  en  1505  en  otras 
cortes  de  Pamplona  con  el  eslamento  del  pueblo:  los 
eclesiásticos  j  la  nobleza,  considerando  el  gran  desor- 
den que  habia  en  la  tasa  de  la  alcabala  y  cuarteles,  y 
que  por  las  muchas  gracias,  y  franquezas  concedidas, 
la  gente  del  campo  pagaba  la  mayor  parte,  rogaron, 
y  exortaron  al  brazo  de  universidades  que  conformase 
en  el  aumento  de  la  alcabala  al  doble,  y  en  que  se 
rebajasen  los  cuarteles;  pero  los  procuradores  de  los 
pueblos  lo  resistieron  y  los  otros  dos  brazos  ó  esta- 
mentos, protestaron  uniformemente  que  no  cesarian 
de  suplicar  al  rey  que  se  hiciese  dicha  reforma  y  que 
hasta  conseguirla  nó  se  sentarían  para  entender  en 
otra  ríegociacion.  Á  lo  cual  replicaron  los  procuradores 
que  ni  en  la  carta  convocatoria,  ni  en  la  proposición 
del  rey,  ni  en  los  poderes,  se  cóntenia  semejante  ma- 
teria, por  lo  que  no  podian  entender  en  ella,  ni  la 
brevedad  del  tiempo  permitía  consultarlo  con  l6s  pue- 
blos, y  que  en  lo  demás  estaban  prontos  a  tratar  de  los 
negocios  para  que  habian  sido  convocados:  ibid. 

Las  fórmulas  que  se  usaban ,  por  este  tiempo,  esta* 
ban  llenas  de  respeto  al  trono.  Reunidas  las  córtela 
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precedente  la  convocatoria  real,  el  rey  ^e  presentaba 
en  el  congreso  con  sus  consejeros,  y  en  defecto  del 
rej  el  canciller:  se  leía  un  discurso  déla  corona,  que 
daba  principio  manifestando  la  causa  de  la  convocato- 
ria, y  el  estado  de  los  negocios  de  la  monarquía,  y 
daba  fin  espresando  las  necesidades  del  Estado  para 
atender  á  los  gastos  y  escitando  el  celo  del  congreso 
para  la  concesión  del  donativo.  Las  cortes  contestaban 
que  lo  habían  oido  con  aquella  humilde  ^  é  debida  rt" 
verenda  que  se  pertenesce ,  é  iofnarian  deliberación.  He-^ 
cbo  esto  se  retiraba  el  rey  (1),  y  las  cortes  discutían, 
dando  principio  siempre  por  la  reparación  de  agravios 
y  por  lo3  proyectos  de  ley,  y  concluían  con  el  otorga- 
miento del  donativo  en  lo  cual  se  manifestaban  mas 
6  menos  generosas  según  la  acogida  que  recibian  sus 
quejas  y  solicitudes  en  el  soberano.  Con  este  objeta 
las  corles  de  Pamplona  del  ano  1510  acordaron,  qut 
pues  los  reyes  tenian  jurada  la  observancia  de  losfut.^ 
ros  é  por  cuanto  cada  vez  que  se  procura  el  reparo  dt 
los  agrados ,  que  cada  año  se  procura ,  jallan  alguna 
repugnancia  y  disputa,  todos  conformes,  é  de  una 
voluntad  é  querer ,  suplicando  para  ello  con  la  mayor 
humildat  que  puedan  la  autoridad  de  S.  A.  (el  rey) 
quieren ,  (  les  plugo  que  en  las  cortes ,  que  se  celebren 
^n  tiempo  alguno,  Jamas  se  pueda  entender  en  acto 
alguno  de  concesión ,  ni  otorgamiento ,  ni  en  otra 
cosa  alguna,  fasta  tanto  que  los  agrados  sean  repa-^ 
dos  con  efecto:  ibid. 

Las  peticiones  de  eontrafueros ,  y  leyes  generales^ 
se  presentaban  bajo  un  contesto  en  varios  cuadernos 

(i)    Cuando  el  trono  pertei)iecia  á  la  reina  coñcurria  tam*t 
]biea  ¿sta  al  congresQ* 
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^  al  margen  9e  caída  petición  ponía  el  rey  sus  decre^ 
to«,  comenzando  con  esta  fórmla:  Responden  sus  ^7- 
tezas  é  dicen  &c.  Separadamente  se  presentaban  los 
agravios  que  tocaban  á  personas  particulares:  íbid.  Para 
no  embarazarse  las  cortes  en  la  multitud  de  solicitu- 
des, que  se  las  dirigían  sobre  ello ,  acordaron  en  1503, 
con  aprobación  del  rey ,  que  se  nombrase  un  síndico, 
!6  consultor,  al  cual  durante  las  cortes  se  presentasen 
Idicbas  solicitudes  de  particulares,  para  que  examina- 
aen  sí  eran  justas:  si  lo  consideraba  así,  pasaban  á  las 
cortes  y,  aprobado  por  estas,  volvia  al  síndico  el  cual 
pedia  el  remedio  al  rey  ó  á  su  consejo:  en  casos  du- 
dosos las  cortes  daban  al  síndico,  si  lo  solicitaba,  algU' 
nos  acompañados.  Todo  agravio  particular  debía  presen* 
tarse  dentro  de  los  quince  dias  primeros  siguientes  á 
la  reunión  de  las  cortes.  Cuando  las  cortes  no  estaban 
reunidas  el  síndico  podia  solicitar  la  reparación  de  los 
agravios  de  particulares  que  se  le  presentaban:  ibíd. 

Los  vocales  de  las  fortes  pedia n  licencia  al  rey  para 
ausentarse  y  lo  mismo  bacian  las  cortes  cuando  alguna 
Tez  querian  suspender  bs  sesiones.  £1  rey  las  di&olvia 
á  su  voluntad :  ibid. 

En  1513  se  lee  un  caso  que  manifiesta  la  desor- 
ganización que  amenazaba  todavia  á  los  estamentos 
por  el  choque  de  sus  privilegios,  y  que  el  voto  de  los 
dos  solía  prevalecer  en  las  resoluciones  ,  á  lo  menos 
cuando  se  trataba  de  los  intereses  respectivos  á  uno 
(de  ellos,  cuya  opinión  se  consideraba  por  lo  mismo 
recusable.  Las  cortes  otorgaron  en  dicho  año  al  rey 
la  alcabala,  sin  escluir  al  clero  de  esta  contribución: 
los  eclesiásticos  manifestaron  que  no  consenlian,  pues 
que  en  iodo  debían  x«r  otros  dos  brazos 

insistieron  en  h  "^^se  jíl^ 
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cabalas  en  el  articulo  pechas.  Pero  est^  situación  vio^ 
lenta  fué  reprimida  por  el .  poder  de  la  monarquía  cas- 
tellana que»  desde  la  unión ^  había  comenzado  á  ser 
la  reguladora  del  sistema  social., de  los  navarros:  todo 
cddió  á  su  influjo  y  entonces  fué  cuando  se  fijó,  de 
una  manera  permanente,  el  dogma  político  de  que,  no 
podía  haber  resolución  en  el  congreso  ^in  la  concur- 
rencia de  la  mayoría  de  cada  uno  de  los  tres  esta- 
mentos ,  y. asi  se  trasmitió  la  representación  nacio- 
nal hasta  nuestros,  tiempos  «con  todos  sus  vicios  j; 
todas  stis  veñtajásV  aunque  menoscabada  por  el  impulso 
del  gobierno  absoluto  de  Castilla ,  que,  en  medio  de 
los  respetos  políticos  que  la  tradición  le  habia  impreso 
hacia  un  pais  constantemente  celoso  de  sus  libertades^ 
y  temerario  en  sostenerlas,  no  cesaba  de  atentar  con« 
tra  ellas  para  destruir  hasta  los  últimos  vestigios  det 
contrato  social  de  los  vascones. 

Noticia  Je  las  personas  y  comunidades  que  asisiian 
á  las  corles  por  los  anos  \525  (1). 

Brazo  eclesiástico^ 

£1  vicario  general  de  Pamplona  por  el  obispo» 

£1  prior  de   San  Juan. 

£1  prior  de  Roncesvalles. 

£1  abad  de  Iranzu. 

£1  abad  de  la  Oliva. 

£1  abad  de  San  Salvador  de  Leire, 

£1  abad  de  Irache. 

£1  abad  de  Fitero. 

■  ■  I  I  '■'  ii    ■'       .        I     I    111      III ■  ■     a     iN  ■ 

(i)    Arch.  del  Reiao^  sección  de  cortes,  leg.  i  carp.  2Í. 
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£1  alKia  He  Vr¿n. 
£1  deán  de  Tudeku 

JSraio  militar. 

El  Coiidesfable. 

£1  MarichaL 

£1  marques  de  Faicci, 

D.  Francés  de  BeaiiiDOTit. 

Lcon  de  Garro  Tisronde  de  Zolína, 

Dr.  Francisco  de  B«!aoinont  señor  de  Montcagudo* 

Dr.  Juan  de  Mendoza  señor  de  Lodosa. 

Dr.  Juan  Velas. 

Dr.  Trístan  de  MauleoD« 

£1  capitán  Donamaría  mermo  de  Estelb. 

£1  seríor  de  Guendulain* 

£1  vizconde  de  Valderro* 

Dr.  Miguel  de  Goni  seSof  de  Tirapo* 

El  señor  de  Gongora* 

£1  señor  de  Cadreita« 

El  señor  de  Artieda. 

El  señor  de  Arbiza« 

El  señor  de  Ureta. 

£1  señor  de  Ursua* 

£1  señor  de  £chaide« 

El  señor  de  Agorrela. 

El  señor  de  Iiurbide» 

El  señor  de  Zozaja, 

El  señor  de  MendínaeUu  *^-_*    • 

El  señor  de  Eraso.  '"     f  « 

£1  señor  de  Zabaleta« 

El  seffor  de  Anduesa»  ' 

£1  seSor  de  Ariicimi 
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El  seSor  del  palacio  de  (Mcóx. 

£1  señor  de  Fon  te  Has. 

£1  seoor  de  Belber. 

£1  señor  de  Barillas. 

El  señor  de  Sarria. 

El  señor  de  Ezcurra* 

£1  señor  de  Javier. 

£1  capitaa  Martin  de  Ursua* 

Brazo  de  unwersidctdes. 

La  ciudad  de  Pamplona. 

La  ciudad  de  Estella. 

La  ciudad  de  Tudda. 

La  villa  de  Sangüesa. 

La  villa  de  Olite.   . 

La  villa  de  Via  na.  ' 

La  vilk  de  Puente  la  Reina. 

La  villa  de  Tafalla. 

La  villa  de  Lumbier. 

La  villa  de  Cáseda. 

La  villa  de  Monreal. 

La  villa  de  Aoiz. 

La  villa  de  Urroz. 

La  villa  de  Villafranca* 

La  villa  de  Corella.     . 

La  villa  de  Cascan  fe.    . 

La  villa  de  Mendigorria. 

La  villa  de  Lacun%a»' 

La  villa  de  Goizueta. 

La  villa  de  Huarte-Araquil. 

La  villa  de  Santesteban  de  Lerin» 

La  villa  de  Lesaca. 


cob:  93| 

La  villa  de  Echarri-Arana^t 
La  villa  de  Torralba. 
La  villa  de  Aguilar. 
L<a  villa  de  Eztuñiga. 
La  villa  de  Val  tierra. 

'fórmula    de  las  'cartas  convocatorias   que   dirigió  d 

virey  en  el  año  1535  (1). 

Muy  noble  señor  (2).  El  Emperador  y  Reina ,  nve»»» 
tros  Señores,  me  han  mandado  que  para  ^^  del  pre- 
sente mes  de  setiembre  haga  juntar  los  tres  E&ladot 
deste  su  Reino  en  esta  ciudad  de  Pamplona  ,  á  tener 
cortes  generales  en  ella  por  cosas  cumplideras  á  su  ser- 
vicio, y  bien  público  del  dicho  su  reino.  Por  ende  pi« 
doos  Senor,  de  singular  gracia,  que  para  el  dicho  día 
vengáis  (3)  á  esta  ciudad  á.  entender  en  las  dichas  c(5r« 
tes,  platicar  y  concluir  aquellas  lo  que  por  todos  fuere 
acordado ,  como  es  costumbre ;  que  para  la  sazón  esta- 
rán juntos  los  dichos  tres  Estados  de  ella,  placiendo  i 
nuestro  Sefior,  el  quoal  guoarde  y  prospere  vuestra  no- 
ble persona,  como  deseáis;  de  Pamplona  á  los  seis  de 
setiembre  de  1534.  A  lo  que  Señor  mandáredes:  £1 
Marques  de  Cañete:  Por  mandado  de  su  Señoría ,  Mar- 
tin de  Echayde,  secretario. 


■••^ 


(i)     Arch.   del  Reino,    sección  de   cortes,  Icg.  i ,  carp.  Sy, 

Este    formulario   era   igual   para  los  individuos  de  cada  braxa 

j    comunidades;    úiMCM^eDle    se  diíercnciabaii ,, «u  ai  trati4-« 
miento:    Tease   tu  atamientos. 

(2)  Hablaba   eoD  d^  4e  Guendulain, 

(3)  A   las  com     ~  en  lugar  di  Vengáis ,  ti^i 
ifieis  vuestros 
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Resumen   histórico  del  estado  que  tenian  las  cortes  de 

Navarra  en  el  año  1829  (1). 

Dos  eran  las  bases  principales  de  la  constitución  de 
Navarra :  1  .*  que  no  se  hicieran  leyes  sino  á  pedimento 
de  los  tres  Estados  del  reino,  sancionadas  por  el  rej* 
£n  cuanto  á  esto  tenian  las  cortes  la  facultad  de  reti^ 
rar  ó  dejar  de  publicar  cualquiera  ley  ,  aun  después 
^e  sancionada  por  el  monarca.  £1  origen  de  esta  fa-* 
cuitad  proccdia  de  la  naturaleza  mi<sma  del  otorga* 
miento  de  la  ley,  porque  se  consideraba  como  una  gra-^ 
€Ía  renunciable  hasta  el  acto  de  su  promulgación  :ve^ 
rificada  esta  ,  la  atribución  de  derogarla  pertenecía  á 
las  cortes  con  el  rey  y  po  al  uno  sin  el  otro,  del  mis» 
mo  modo  que  se  habia  establecido.  Era  también  necer 
saria  esta  prerogativa  por  el  vicioso  método  de  sancio* 
•nar  las  leyes;  porque  muchas  veces  el  decreto  de^n* 
cion  concedia  en  parle  ó  modificaba  el  proyecto  de  ley, 
haciendo  que  fuese  perjudicial  lo  que  las  cortes  solici-*» 
taban  como  conveniente. 

La  segunda  base  de  la  constitución  de  los  navarros 
consistid  en  que  el  rey  no  podia  exigir  ninguna  con-^ 
tribucion  sin  que  fuese  previamente  acordada  por  las 
cortes ;  y  era  lo  que  se  llamaba  sencido  ó  donativo  va* 
luntnrio. 

En  cuanto  á  la  potestad  judicial  ,  los  navarros  no 
podian  ser  juzgados  sino  por  sus  propios  tribunales,  y 
según  sus  privativas  leyes;  y  todos  los  juicios  debiati 


(i)  Este  Tesünien  es,  en  parte,  un  extracto  del  folleto  quo 
publiqué  en  i838,  titulado  Análisis  histórico-crítico  de  hjf 
fueros   de   Navarra. 
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fenecer  en  el  Consejo  supremo  que  residía  en  Pamplo- 
na ,  sin  que  el  monarca  tuviese  facultad  de  sacar  los 
procesos  fuera  del  reino  ,  ni  remitirlos  á  oíros  tribu- 
nales ,  ni  jueces  de  comisión ;  porque  el  fuero  de  Na- 
varra dice  que  el  rey  no  puede  hacer  justicia  fuera  de 
corle  ;  esto  es  fuera  del  tribunal,  Los  jueces  debían  ser 
naturales  de  navarra  á  escepdon  de  cinco  eslrangetos 
que  tenía  facultad  de  poner  el  rey  cuando  este,  no  era 
natural  del  reino,  como  dice  el  fuero  generah  **Er  «i 
»pbr  aTcntura  ammesse  (acaeciese)  cosa  que  fuese  rey 
«hombre  de  otra  tierra,  ó  de  estraino  logar,  ó  de  es- 
»traino  lenguage,  que  non  lis  adusiese  en  esta  tierra 
»mas  de  cinco  en  vaillia  (en  bailío,  en  gobierno  6 
7» administración  de  justicia.)  ni  ,  en  servicio  de  i*ey, 
«hombres  eslrainos  de  otra  tierra":  lib.  1  ,  t-  1,  cap. 
1.  A  su  virtud  los  reyes  de  Castilla  (que  siempre 'se 
han  considerado  como  esfr||igeroft)  (1)  acoslumbraron 
proveer  cinco  plazas  que  se  llamaban  castellanas ;  esto 
es  el  regente  del  Consejo  y  dos  oidores  de  el,  un  al- 
calde de  Corte  y  un  oidor  de  la  cámara  de  Comptos  o 
tribunal  de  hacienda. 

Según  el  fuero  tampoco  podia  el  rey  hacer  la  guerra, 
ni  la  paz,  ni  tregua,  sin  anuencia  d^  las  cortes,  6  ^e 
los  ricoshombres  que  entonces  las  representaban;  y  el 
mismo  fuero  determfna  la  manera  en  que  los  navarros 


.^•» 


(í)     Esto  es   cuando  nacían  fuera  de  Navarra;  porque  nues- 
tros   sencillos    abuelos,   mas  cercanos   á  la    naturaleza  ,  y  ma»^ 
lejanos  del    artificio,    no   conocían    k    |iosibil¡dad  de    violen- 
tarla por  medio  de    un  pliego  de    papel ,  ó  carta  ,  con  que  un''  •». 
castellano  ó,   francés ,  se  convertía  de  repente  en  navarro  para 
conseguir    un    empico  6   una  judicatura.  Estoy  muy  lejos,  por" 
tato,    (le    criticar    las    cartas    de    naturaleza    que    se  daban    á 
los    es!rai)gero5   (¡uc    venían    á    fomentar    la  industria  del  pab"* 
con    sus  fabrtcasr  " 

42* 
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eran  obligados  a  salir  en  huesfe  con  sn  rey,  yquéscM 
lo  debían  hacerlo  cuando  el  enemigo  entrare  en  el  reí* 
-    no  pasando  los  rios  Ebro  ó  Aragón;    pero  esto    habia 
caído  en  desuso  como  impracticable.  Sin  embargo,  aun- 
que ,  á  pesar  de  la  oposición  de  las  cortes  ó  de  su  di- 
putacion,  se  introdujo  la  quinta  en  Navarra  desde  los 
anos  1770,  el  gobierno  de  Castilla  ha  guardado  a1gu-« 
ñas  consideraciones  políticas  para  hacer  menos  repug^ 
'  nante  este  servicio  anliforal,  y  se  ha  solido  dejará  los 
navarros  la  facultad  de  llenar  el  cupo  de  hqmbres  que 
jse  les  reparlia ,  por  los  medios  que  ellos  elegian, 
,  Las  cortes  se  componían  de  loa  tres  estamentos,  re*' 

iíeridos  ya  en  este  artículo;  esto  eü  eidero,  en  que  en* 
traban  los  obispos  de  Pamplona  y  Tudela,  el  prior  de 
Roncesvallcs ,  los  abades  de  los  siete  monasterios  de  Ira* 
che,  la  Oliva,  Leire,  Iranzu,  Fitero,  Urdax  y  Marci- 
11a,  y  el  vicario  general  d(|.Pamplona  siendo  navarro  (1). 
La  presidencia  correspondía  al  obispo  de  Pamplona  j 
icn  su  defecto  por  el  orden  indicado. 

£1  estamento  de  la  nobleza,  ó  brazo  militar,  se  eem-^ 
ponía  de  los  caballeros  á  quienes  el  rey  faabia  conce* 
dido  este  privilegio,  que  en  algún  tiempo  fué  TÍlalír^ 
cío  y  después  hereditario  (2).  ]E)n  las  cortes  del  ano 
16^4  se  acordó  que  jos  llamados  á  ellas  pudiesen  to-* 

tar  á  la  edad  de  14  arios  (3)  ;  pero  en  las  de  181  7  jf 
■II*  ■        '  II      i....  — 

(i)  Antes  de  eslinguirse  la  religión  de  San  Juan  Xeni^i 
taml)¡en  asiento  en  cortes  el  Gran  Prior  de  Navarra. 
.  (2)  Coosta  que  por  los  afíos  1661  habia  65  casas  de  lla-4 
f  namiento  antiguo  á  las  cortes,  cuyo  origen  se  ignorabaí 
ao  casas  que  tenían  llamamiento  para  ellas  y  sus  suceso-^ 
re^:  29  de  llamamiento  vitalicio  ó  personal,  y  diez  á  quicií 
üies  se  les  covpcaba  sin  teQer  cédulas  del  rey,  ni  del  virej* 
•jino  por   la   costumbre» 

(3)    Aota  d»   18  de  junio:   grcb»  del  Reino^ 


/ 
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f  8  se  dispuso  que  los  que  tuviesen  3íctia  e3ad  pudiV 
ran  concurrir  á  los  actos  de  abrir  y  cerrar  el  solio,  6 
las  cortes,  y  al  del  juramento  y  demás  de  fuera  del 
congreso;  y  que  los  que  tuviesen  18  anos  pudieran 
asistir  á  las  sesiones  á  oir  y  'deliberar ;  pero  sin  voto 
hasta  haber  cumplido  22  anos  (1).  El  último  estado 
de  las  casas  que  tenian  derecho  de  asiento  .en  cortes 
por  la  nobleza  j;  es  como  si^^i^ 

El  duque  de  Allíá  conde  de  Lerin  que,  como  condes- 
table del  reiiv;  presidia  el  estamcnla  militar. 

£1  duque  de  Granada  marques  de  Cortes  y  conde  de 
Javier,  que,  como  Marichal  ó  Mariscal  del  reino^ 
presidia  á  falta  del  Condestable. 

£1  marques  de  Góngora  dueño  del  lugar  dé  Gdngóra, 
de  la  casa  de  Ezpelcta  de  Falces,  del  lugar  de  Lar- 
raya,  y  de  los  palacios  de  Eraso  é  Ijurieta  (2). 

£1  conde  de  Guendulaín,  señor  de  Guendulain  de  los 
lugares  despoblados  de  Sarria  y  Larrain  y  de  los  pa- 
lacios  de  Sotes  y  Aos. 

£1  marques  de  Besolla ,  conde  de  Ayanz, 

£1  conde  de  £zpelela« 

£1  conde  de  Lodosa  y  de  AUamira« 

£1  marques  de  la  Alameda. 

£1  conde  de  la  Vega  del  Pozo. 

£1  marques  de  FuertegoUano. 


(i)  Arcb«  del  Reiao,  sección  de  cortes,  leg.  ii ,  carp.  4<9 
leg.  1 3,  carp.  49» 

(a)  Palacios  de  cabo  de  Armería,  en  cuyos  poseedores 
llegó  á  radicarse  ,  por  costumbre,  el  derecho  perpetuo  de  as¡eut({ 
^a  córUs  desde  el  siglo   i6^ 


t . 
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El  marques  de  Casfelfuerle» 

El  marques  de  Montesa. 

£1  conde  del  A^lto. 

£1  marques  de  Ugena. 

El  conde  de  Tilli.      •    ^^ 

£1  marques  de  Guirior. 

El  conde  de  Escalante  marque»  de  Valdecarzan», 

El  marques  de  Falces* 

El  marques  de  San  Adrián. 

El  vizconde  de  Arber.oa. 

El  marques  de  Cadrei'ta. 

El  vizconde  de  la  Armería. 

El  marque*  de  Cabrega  duque  de;  Víllahermosav 

El  marques  de  Montehermoso. 

El  conde  de  Ripalda. 

El  conde  de  Ablitas  y  del  Monlijor 

El  marques  de  Campo  nuevo.. 

El  conde  del  Vado» 

El  conde  de  Echauz, 

El  conde  de  Villarrca» 

El  marques  de  Huarte.- 

El  marques  de  Ayerbe* 

El  marques  de  Fuentebermosa.. 

El  marques  de  FontcUas. 

El  conde  de  Lízarraga.^ 

El  marques  del  Cairo. 

El  marques  de  Montcreaf. 

El  marques  de  San  tacara.- 

El  marques  de  Jíarros. 

El  marques  de  GiJianov 

El  conde  de  la  Cimera. 

El  mnrques  de  Funes. 

El  marques  de  Cía  ramón  te.. 
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El  conJe  3e  Goyeneclie. 
r  3EI  conde  de  San  Cristóbal, 
El  marques  de  Pígni. 
El  marques  de  Muwllo.      ^ 
El  marques  de  Andía. 
El  conde  de  TorremWKjuíz. 
El  conde  de  Pozoblanco* 
£1  marques  de  Campo  Sanfo^ 
El  conde  de  Valparaíso. 
El  marques  de  Feria. 
£1  conde  González  de  Casfejon* 
El  ¿aron  de  Biguezal  (1). 

Siguen  las  demás  casas  de   asiento  en  cortes  ,  por  sus 

apellidos  y  orden  alfabético. 

Acedo :  por  el  palacio  de  Mírafuentes, 

Aguirre:  por  el  palacio  de  Aguírre  en  Donamaría.. 

Albarcz  de  Enlate :  véase  Eulate. 

Amátriain:  en   Aoiz. 

Anlillon:  por  el  seríorio  de  Novar,  j  por  el  palacio 
de  Ilurbide   en   Garciain, 

Aperregui:  en  Tudela. 

Arébalo:  en  Villafranca. 

Argaiz :  por  los  palacios  de  Iza  j  Sagües  j  casa  de 
Peralta. 

Arizala :  véase  Martinez. 

A janz  de  TJréta :  por '  el  palacio  y  lugar  (de  su  ape- 
llido j  por  la  casa  de  Ongai  en  Sangüesa. 

Azcona :  por  la  casa  de  Señar  en  Salinas  de  Oro. 


(i)    En   las   cortes   de   1817  se    decia  haberse  declarado  09 
ser    títulos  los  InumMí:   Ub.    7.^  de   Protonolaria. 
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Badaráa  de  Ósinalde:  por  la  casa  de  Zalá, 

Balanza  :  por  el  señorío  de  los  lugares  de  Elcarte  j  Eca  j^ 

Barragán.      \ 

Bayona :  por  el  señorío  de  Olleta  y  varios  palacios* 

Bayona:  por  el  palacio  de  Arbiztt. 

Belazquez  de  Medrano  :  por  ^1  palacio  de  Artazcosc^ 

Borda;  por  el  palacio  de  Borda  en  Maya^ 

Castejon :  por  el  palacio  de  Olcoz* 

Cereceda:  en  Via  na. 

Cereceda :  por  el  palacio  de  Maranon^ 

Crespo :  por  el  palacio  de  Iriberri» 

Cruzat:  eqt  Pamplona» 

Dábalos :  por  el  palacio  de  Zabaleta  en  Lesaca« 

Daoiz  :  en  Pamplona. 

Donamaría  :  por  los  palacios  de  Triarte  y  EzperuBr» 

Ecbálaz :  por  el  palacio  y  lugar  de  Echálaz. 

Echarri :  en  Estella.  _ 

Ecbeberría :  por  los  palacios  de  Burdaspal ,  RacaXi  I^W^ 

dena  y  Uslés, 
Eguia  :  en  EstelTa. 
Elío;  por  el  j^sthcio  de  Orcoyen. 
Elío:  por  el  mayorazgo  de  Echaide  y  Ealeguí» 
Eraso:  por  el  señorío  de  Eraso» 
Erviti:  en  Pamplona. 
Escudero:  en  Córella». 
Eulale  (Albarez  de):  por  el  palacio  de  su  nombre  tXK 

Amcscua. 
Ezpelefa:  por  el  señorío  del  lugar  de  Ezperunu 
Ezquerra:  por  el  palacio  y  lugar  de  Laboa^ 
Galdiano  :  en  D¡castilk>. 
García  de  Salcedo :  en  Milagro^ 
Gaztclu  :   por  el  palacio  de  su  apellido  y  por  cJ  de 

Apexieguia  en  Errazu.  .  ^^^ 
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González  de  Uzqueía :  en  Villafranca« 
Go&í :  en  Víana. 

Guiarreta :  por  el  palacio  de  Eguiarreta» 
Hualde :  por  el  palacio  de  jkurita. 
Ibañez  de  Ibero :  en  Miranm* 
Iribas:  por  los  palack)»  de  Ansoain  y  Elcanc* 
Jiménez  de  Cascante. 

Ladrón  de  Cegama:  por  el  palacio  de  Ezcnrra* 
Lapena:  en  Yaltierra. 
Lázaro  de  Isausfia:  en  Miranda. 
Martinezi  de  Arizala:  por  su  casa  de  Mendigorría* 
Marurí:  por  el  palacio  de  Oro. 
Medrano:  por  el  palacio  de  Metan  len. 
Morales :  por  el  palacio  de  Rada  en  Murilk)  el  fruto^ 
Murgutio :  en  Tudela. 
Mutiloa  por  el  palacio  de  Andueza. 
Navarro:  en  Sangüesa. 
Ochoa  de  Olza:  per  el  palacio  de  Iruleguí. 
Ozcaríz :  por  lo»  pacios  de  Ozcariz,  Arce  y  Agorref a. 
Pérez  de  Rada:  por  los  palacios  de  Vidaurreía,  Villa-* 

nueva  ,   y  Arinzano  y  por   la  casa  de   Juañiz,  de 

£clialaz'  en  Muruzabal.  jit 

Pérez  de  Tafalla;  en  Pamplona. 
Bada:  por  el  palacio  de  $ubiza. 
Ramírez  de  Arellano:  por  el  palacía  de  Arellano^ 
Ramírez  de  Asíain. 
Recalde:  en  Puente  la  Reina. 
Ripa  de  Jaureguizar :  por  el  palaao  de  su  apellido 
Rodríguez  de  Arellano:  por  el  palacio  de  Amatriain 

en  el  valle  de  Orba. 
Romeo:  en  Mendígor ría. 
Sabbcrri:  por  los  palacios  de  Oíémf  Sanaomainy  Be«! 

negorrí^  .•  -.  '  *^    ^ 

43 
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Sarasa :  por  el.  palacio  de  Sarasa* 

Torres:  en  Alio. 

Ureta :  véase  Ayant. 

Ustariz :  por  el  palacio  de  Reparacea  ea  O jereguí. 

Uzqueta:  véase  González* 

Verai^:  por  su  casa  en  Tudelá. 

Yídarte:  por  los  palacios  de  Solchaga  jrMendiviL 

Vidarte  y  Mendinueta. 

Virto  de  Vera:  en  Corella. 

Vizcaino:  en  Miranda. 

De  todos  estos  títulos  y  casas,  que  tenían  derecKo  dé  * 
llamamiento  á  las  cortes  de  Navarra ,  apenas  eran  con* 
vocados,  y  eoncurriaa  al  congreso,  cincuenta  individuos; 
las  restantes  casas  unas  habian  pasado  á  embras  y  cam* 
biado  de  familias,  ignorándose  su  paradero:  otras  no 
habian  cuidado  de  revalidar  sus  títulos,  y  finalmeate  los 
poseedores  de  otras  vivian  fuera  del  reino. 

Las  casas  que  poseian  dos  ó  mas  palacios ,  ó  seíioríof 
llamados  á  cortes,  eran  convocadas  separadamente  por 
<¿ada  uno  de  ellos;  de  manera  que  recibian  tantas  car«> 
'  tas,  ó  reales  convocatorias,  como  palacios  ó  señoríos  dís* 
frutaban,  pero  en  el  congreso  no  representaban  sino  un 
^olo  voto. 

Cuando  estas  casas  cambiaban  de  familia,  ya  fuese 
J)or  sucesión  hereditaria  en  embra,  ó  de  otra  manera, 
sus  nuevos  poseedores  debian  acreditar  la  nobleza  poi^ 
cuatro  abolorios ,  como  si  fuesen  nuevos  agraciados. 

Las  casas  que  tenian  asiento  en  cortes,  desde  antes 
He  la  unión  á  Castilla,  se  distinguian  con  el  dictado  de 
nómina  antigua ,  á  diferencia  de  las  demás  que  se  Ua^ 
maban  de  la  nómina  moderna.  A 

Cuando  el  Condestable ,  y  el  Manchal  del  reino ,  de-» 
jabaiv  de  coQcurrir  al  estamento  de  la  nobleza ,  no  ba^i 
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Lía  presidente  determinado  en  él ,  sino  que  hacia  del 

tal ,  en  cada  sesión ,  el  primero  qae  llegaba  á  ocnpai; 
el  asiento. 

Los  pueblos  qoe  f enian  asiento  en  cortes ,  y  forma- 
ban el  tercer  estamento^  eran ,  por  el  orden  de  su  pre«< 
ferenda,  los  siguientes. 


Pamplona. 
Estella. 
Tudela. 
'Gorella. 
Sangüesa, 
Olite. 
Lumbier. 
Puente  la  Reina» 
Losarcos, 
Víana. 
Aoiz.    ' 
MonreaT, 
TafeHa. 
Tíllafranca, 
Huarte-AraquiL 
Mendigorría* 

Torralba. 

Cáseda. 

Aguilar. 


Ecbarri-Aranaz, 

Lacunza, 

Espronceda, 

Vallicrra. 

LarrasoaSa, 

L<esaca. 

SantesteTan, 

Urroz» 

Aybar. 

Villava. 

Zúñiga. 

Gaseante. 

Cintruénigo* 

Miranda. 

Arguédas. 

Goizueta* 

Ecbalar. 

Artajona. 


Milagro. 
I^  presidencia  de  este  brazo  correspondía  á  V^V^. 
piona  j  en  su  defecto  por  el  orden  referido. 

Aunque  cada  pueblo  enriaba  uno  ó  mas  diputados, 
no  tenían  sino  lúlMál      "^oto ;  pero  todos  los  pueblos 

\  el  mas  chico  tenia  tanta 
no  Pamplona. 

debian  ser  precisa- 
diputados  disfru*' 


*av     («¿AXJIMU     01UV     «u*    mm 

eran  igv^lesy  de  jJPttji 

Ti 


332  COK 

tabaa  dietas  tarante  las  cortes ,  iescepto  los  3el  puebld 
doade  éstas  se  celebraban,  £1  virey  señalaba  el  tanto  que 
habian  de  percebir  ,  según  la  categoría  de  cada  pue« 
blo ,  quienes  pagaban  re/»pectÍTamente  á  sus  diputados. 

£1  rey  concedía  gracias  de  asiento  en  cortes  á  los 
pueblos,  y  también  á  las  personas  que  tenia  por  con- 
veniente; pero  no  podian  entrar  en  el  congreso  si  no 
eran  naturales  del  reino  ú  obtenian  de  las  cortes  carta 
de  naturaleza:  los  individuos  de  la  noble^^a  debian,  ad^» 
mas,  probarla  por  cuatro  abolorios,  como  queda  refe» 
rido.  Una  vez  poncedida  la  gracia  de  asiento  en  cortes 
no  podía  revocarse  ^in  conocimiento  de  causa,     . 

Debían  reunirse  cortes  cada  dos  anos  ,  y  á  lo  mas 
no  podian  pasar  de  tres,  según  las  leyes  (1).  Al  rey 
tocaba,  esclusívamente ,  convocarlas,  suspenderlas  y  di* 
solverlas,  y  señalar  el  lugar  de  su  reunión» 

Cuando  el  rey  no  podía  concurrir  en  persona,  de« 
bia  dar  poderes  absolujtos  para^  convocar  y  celebrar  cor* 
tes  al  virey,  siii  restricción  alguna;  entonces  el  virey 
señalaba  también  el  lugar  de  la  reunión  y  nombraba 
consultores  con  quienes  consultaba  los  proyectos  <$  pe-* 
tícíones  de  ley:  debían  ser  la  mitad  de  los  consultores 
navarros  y  la  otra  mitad  castellanos;  pero  el  virey  no 
tenía  obligación  de  someterse  4  su  dictamen  (S). 

^  ,   ■■'.  ..i-    ■.     '  I         ^ 

(i)  Este  término  se  prproga^a  por  una  estipulación  pav« 
ticular  de  la  ley  del  donativo,  cayo  servicio  era  el  objeto 
esencial  del  gobierno  en  la  reui^ion  de  cortes;  por  lo  que 
procuraban  los  navarros  que  no  se  repitiesen  con  frecuencia 
y  á  lo  nienos  ha^ta  que  $e  copcluyese  de  pagar  el  dona-^ 
tivo ,   que  solía   verificarse   en  cierto   número  de  anos. 

(2)  Solían  ser  dos  los  consultores  ¿  individuos  del  con^^ 
seJQ  ó  de  la  corte  de  Navarra ,  tribunales  que  constantemente 
manifestaban  su  tendencia  á  la  obscuridad  de  la  legislación 
pitra  t^fier  n^^  c^unpq  ip^  la  arbftr^rieda^^ 


£oi  vocales  de  las  corles,  mus  s/nt1!ros  d  retiMtlüt^M 
^qae  eran  distintos  de  los  del  virej )  ,  y  el  se^t-tf- 
tario»  gosaban  de  inviolabilidad  duranfe  ^\\n§  ^  f  m 
podían  ser  encarcelados,  ni  MrreBíBÚo^f  ptrt  hm  mÍM^ 
guna* 

Una  vex  insuladat  las  c^l«s  (i)  p&t  é  tf^f  é  tí  il- 
rejr,  i  cuyo  acto  asíslbi»  yersw»»hwéwMFy  m  téiit^ífiíH^  4é^ 
|ando  al  congreso  eai  KhsrUd  4&  ékHk^ift^  ftft  ^  MÁd^ 
sobre  las  materbs  f|W  Umm  fM  t&f^éfñf^trté. 

Los  tres  hnoM, 6 éMmeMMy se  rinyiVKm  éiv  fttístííth^ 
ma  sala  aon^M?  Myaf»:M#(M^  «yv  ^MiVmVw  (l'í^i'éiVñ^ii  r  (^iití 
es  los  eclesí^iito»  á>  ib  <4i«VMki'  rf't^t'  i'i^onfv,  |«V9-  ("nAnllt^- 
ros  á  la  »<|<iNtyi4b  f  h»  ^d«iwa«W<M,.  ^^^  4^;'|^itt''it1yy$  ^-^ 
bs  pueblos^  ew  d'  e£rvtf<¥.'  f^sMb  éwwvw^i^iiW'  A^ivin'  51V  |if(*- 
sidente^  sej^üv»  cpiMxia»  iÜdkir>^  ^«6^  ét  ^tÍHi\H't^(y  ^é^''- 
dia  á  tod^  et  eovigresou 

Las c^f 4^^^  tenían  un  fe^nMWfiy  f  <*^v<ftm«Mvíní\  ;tV^(W- 
dado  por  ellas  mismas,  p^a  sn  jí(^>yA«v  íivf^flvvi*.  ^;rtnlL 
qniera   individuo   podia    ptesenrav  5M  ¡rft'rH  ;(  iW  ^í- 
cosion  del  congreso »  sobre  bs  enríes  se  v(yrab:y ,  atVi^ 
todas   cosas,  si  merecian  distuMfse.  I>ó5  ff(^y<^<^i^  <yAi^ 
venían  de  parle  del  monarca,  aHn<|»e  ef»rt  mn^  fAí^t^- 
tado»^  tio  disfrutaban  de  mayor  ew>sMer»f  "rorr  í^pl  t^ 
áíÉcmufítf'J^  se  bacian  por  los  íres  es!;»ivyefír<vs  ivivítlivi^. 
pero  im  votaban  separadamente;  y  ett  tt^  trtt^A/^  aVI^v* 
debía  bal)cr  pluralidad  absolnfa  nfítthytfhít  4^  f^  ffttt- 
currentes:  el  presidente  de  cada  (^^«v  U'tif^  ^^^h  H^ 
cisivo  en  caso  de  ^pate*  Un  soU*  íh^^/^  A  ^^íWi^/^a/; 
en   quien  na  concurriese  la  i^unUéiéf   ftfAnñn  \h 
que  se  llamaba  ük  el  toui^Wf^  m^^^  /vy 


^p^ü 


(i)    U  iq  )(^/i/  é'//A«^.. 
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-  idos;  ipesfánfcs  ¿probasen,  el  proyécfó  déky  (  f }:  ení 
-  eafe  tstsa' s^  procedía,  en  la  se8k>n'mniedi»ia;¿  segunda 
>  '^TOta^ion:  j  hasta  tresi  veces:  sí  1»  discordia  se  repelía 

nienrlas  Ivés  .y-otacíooes,  iel  prójréeforqiiedatNi  negado  y] 

no  se  hablaba  mas  de  la  materia  en  aquellas  cortes  (3)w 

*:  'El  bej  podrarnegársíeíDprela  sancíoiftá!|odoF pedimento 

-:.  do :  ley , '  sin  'd£^  ta  causar;  Jbas  eórieSy  antes  de  díscdyerse, 

/j!ttoiBln'Ql;a^vfDiiia  idifoxtitdbiv  1^  su  seno: 

-.;írrí  /Queda  fiáícho  q«eclo^'p9d€Jre»>deI  rey  á  :Ios<^^TÍreyes 
Y  '  para'  la  celébracionEi'  ide'CÓPtes'debfan  ser  a-bsolíxtos  y  asi 
aparecían  en  efecto  ostensiblemente }  pero  se  habian  con« 
vertida  ya  en  una-  mera  fórmula  engaSosa:  no  solo  no 
existían  de  hecho*  iseuféJQhres  poderes ,  sino  que  se  coar-» 
taba  á  los  vtreyes  la:  facultad  -legal  de  separarse  del  dic- 


i^^ 


(r)  E»  este  raéíodd'temaü  'sietapre  la  mayor  prepoBde- 
rancia  los  ÍD<]ivLduos  del  clerpf,  por  qUe  se  reparlra  entre 
pocps  la  acci(Mi|  que  en;  los  Qti;*os  estamentos  se  divídia  eatre 
madios^  La  (íijHilaciori  del,  reino  intentó  remediar  esto  so- 
licrtandlo  del  rey  en  los  anos  jy6/í  y  1781  qwe  dicho  es- 
tamento se  aumentase  coa  nueve  íiiaividuo&  mas;  pero  no 
llegó    á    verificarse* 

(a)  El  empeño  de  alguno  de  los  estamentos,  en  arribar 
á  un  acuerdo  de  las  cortes,  que  se  consideraba  como  im- 
posible cuando  se  temia  lá  negativia  de  otro,  |>roduc¡a  al- 
gunas veces  el  artificioso  método  de  votar  las  proposiciones 
negativamente:  él  resultado  ^  entonces ,  ers  infa'lible  por  que 
el  est9méntOr  autor  del  artrficro,  negaba  su  sufragio  y  esta  ne- 
gativa se  consideraba  como  afirmativa  en  el  sentido  contrario. 
Esto  soFia  tener  tugar,  parttcutarmente,  en  la  continuación 
de  una  ley  teaij*ora{  que  debía  caducar  sino  se  prorogaba: 
e»  lugar  de  proponer  ¿continuará  la  ley  i*' se  decia  ¿cesará 
la  ley?  En  la  sesión  de  4  ^®  agosto  de  1828,  faltando 
uno  de  los  dos  síndicos  y  habiendo  dificultades  acerca  de  sí* 
se  noiulwaria  el  segundo,  se  propuso  ¿se  dejará  de  noi^i-n 
fcar  segundo  síndico? 


effi:  Sesos  tonsultorea,  que -tamlbikn  los  ñbmbraKtf 
iel  miqisterio,  dejándoles,  tan;  solo,  iá  insignificante  atri- 
kodoa  de  formar:  lá  arenga  6  discurso  que  defaia  leerse 
TÍL  kf.  portes  ■'escitanadolas.á  dar  el  donaavo.  Para  todo 
lasto^  el  gobierno  castéUapOi .  comunicaba  órdenes  secres- 
tas a  los  vireyes:  he  aquí  copada  litetalmente  la  que 
^  dio  al  virey  D.  Francisco  Bucareli  en  el  aBo  1780 
para  las  cortes  que  se  celebraron  en  aquel  tiempo. 

n  El  Ret.  =  D.  Francisco  Bucareli  j  Ursua ,  vi- 
rej  y  icapitan  general  de  mi  reino  de  Navarra.  Yá  sa«* 
¿eis  que  por  mi  mandado  están  para  celebrarse  cdr- 
tes.  generales  de  ese  reino  en  mi  ciudad  de  Pamplona 
capital  de  él.  Y  conviniendo  á  mi  servicio  que,  en  todos 
los  casos  y  cosas  tocantes  á  las  dichas  cortes ,  se  proceda 
sin  perjudicar  mis  regalías  y  derechos ,  y  con  particular 
atención  á  la  prosperidad  pública ,  y  buena  administra- 
ción de  justicia  de  esos  mis  naturales ,  he  venido  en 
nombrar  para  todo  lo  que  se  trate  y  toque  á  bs  refe' 
ridas  cortes ,  á  D.  Felipe  Rivero  Yaldés,  regente  de 
ese  mi  consejo  po^-^ímer  consultor  vuestro,  y  en  la 
propia  calidad  de  consultores  á  D.  Joan  Mariflo  de  ia 
Barrera ,  D.  Julián  de  Ozcariz  y  Eslava «  y  á  D.  Ra^- 
mon  Yniguez  de  Beorf cguí  ministros  de  ese  coosejoi  y 
quiero  procedáis  en  todo  con  el  acuerdo  y  parecer  de 
los  referidos  consultores f  y  no  de  otra  manera. 

»Y  aunque  fio  de  vuestro  celo,  y  de  los  referidos 
consultores,  pondréis  en  este  grave  negocio  la  atencíoo 
que  merece,  he  tenido  por  conveniente  preveniros  de 
mis  reales  intenciones  por  esu  mí  instrucción ,  reser- 
vada  á  vos  el  virey  y  á  los  citados  consultores  (1)' 


(i)  EsU  reserva  era  del  todo  necearía  \t(}r(\ne  de  lo  con- 
frano  ks  cortes  bobieran  re^í^í/Jo  trsfar  eowi  slguiia  coa 
fp  atributos  de  la  i^ersona  resL 
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1.^  »Ea:  prínrtr  hsigar  se  deSe  cuidar  que  el  áer-^ 
yiáú  qué  me  biciere  el  réíoo  ha  de  ser  iategro^  y  «14 
descuento  alguna,  como  se  previene  eo  mi  real  decreto 
o^.yy  cédulaidé  la  Cámara ,  sin  em^Mirgo-jde  las  prelénsio-^ 
~f.  nes  del  duque  de  Grranada,  Árbre  susesciisados,  y  otras 
cualesquiera  de  la  propia  naturaleza,. en  cuya  razón 
se  debe  proveer  poir.  el  Teino  separadamente* 

.  Sv  ^La  conservación,  71  adelantamienio  de  Wca-^ 
minos  genérales  de  J^avarra',  és  un  punto  digno  de 
consideración  de  las  corles,  j  de  que  se  pijcnseenes* 
pedieates  6  arUtríos  para  reparar  «y  construir  k>s  re- 
feridos caminos;  y  os  encargo  á  vos  et  virey ,  que ,  con- 
firiendo este  asunto  con  los  consulloresi^  le  promováis 
en  las  referidas  cdrtesw 

S.^  »Sí  en  punto  á  quintas  se  diere  alguna  peti- 
ción, d  instancia  .en  las  corles,  procurareis  vos  el  vi-^ 
Tcy^  sin  tomar  resolución  alguna,  ciarme  cuenta  de  lo 
que  se<  pidiere  en  este  asunto ,  para  comunicaros  yo  la 
determinación  que  deba  darse* 

4^^  3v Sobre  permiso  de  fum^  conventos,  socieda* 
¿és  de  amigos  del  país,  hospicios,  poblaciones  y  otros 
punto»,  que  dependen.de  mi  real  soberanía,  no  se  han 
de  poner  decrelos  á  las  peticiones  de  los  tres  brazos, 
antes  se  deben  remitir  á  nen  soberana  resolución,  á  la 
cual  está  privativamente  reservado  el  ejercicio  libre.de 
las  regaifas  mayores* 

5w  )>Tengo  por  bien  sertalar  el  termino  de  sesenta 
dias  para  celebrar  y  concluir  las  prójimas  cdrtes:  de 
^  Pamplona,  atendiendo  á  los  graves  perjuicios,  que  se 
siguen  á  los  vocales  con  los  gastos  de  mas  larga  deten- 
ción, y  por  convenir  á  mi  servicio  qtre  este  asuntóse 
fermiae  sin  pérdkla  de  tiempo^  haciéndolo  así  enleun 
der,  vp&ej  yirey,  á  bsfircs  estados  en  el  acto  de  la  apern 
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hira  ¿e  las  c<$f  fea /para  que  así  lo  tengan  entendício 
y  se  dediquen  todos  á  la  cspcdiciun  de  lo  que  és  &  su 
cargo. 

6.^  »  Respecto  á  lo  mucho  que  estrechan  las  urgen* 
cias  de  la  presente  guerra  con  la  nación  británica^ 
cuidareis,  vos  el  virey,  de  insinuar  á  los  vocales  de  los 
tres  estados  que  componen  las  corles,  que  me  será  muy 
agradable  se  empiecen  las  confifrcncias  por  acordar  el 
servicio  pecuniario  qoe  me  debe  hacer  el  reino,  síq 
embargo  de  lo  que  dispongan  las  leyes ^  considerando 
que  la  proiililud  aumenta  la  cantidad  por  la  ocasión. 

7/  »G>nviene  al  buen  éiito  de  la  que  se  tratare, 
que  asi  por  vos  el  virey,  como  por  vuestros  consulto- 
res, se  guarde  eti  todo  el  mayor  secreto ;  .y  ih>  obt- 
tante  de  bailarme  satisfecha  del  celo  de  vos  el  vírey  j 
de  vuestros  consultores,  mi  voluntad  es  que  en  las  pe- 
ticiones de  contrafueros  se  sui^pendan  los  decretos  basta 
que  me  consultéis^  con  vuestro  parecer,  y  se  os  comuni- 
que mi  resolución  con  la  puntualidad  posible. 

8.*  Y  como  i  b  abertura  de  las  cortes  conviene 
manifestar  en  resumen  lo  que  mira  al  servicio  peco-* 
niario,  y  mi  deseo  de  favorecer  esos  naturales,  dejo 
al  arbitrio  de  vos  el  virey  el  arreglo  de  la  arenga ,  ó 
discurso  resumido,  con  que  se  deban  empezar  las  re£s« 
ridas  cortes. 

9."*  )» Estando  capitulado  en  la  escritura  del  ar* 
riendo  actual  del  tabaco  en  Navarra,  que  ha  de  ser 
comprendido  aquel  reino  en  la  ba|9  del  precio,  aiem« 
pre  que  la  Irabiere,  pero  no  en  la  subida  ,  encargó 
á  vos  el  lñref''4imi  Tuesfro  celo  procuréis  persua* 
dir  con   efic*<»^  Estados    la   necesidad   da 

quitar  eaif  n  escritura  de  arraii* 

d  wíua»  féM  tw 
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las  de  Castilla;  pues  de  lo  coniraria  se.  iJaria  lugar  á 
continuos  fraudes  y  ocasión  de  castigos. 

»  De  todo  lo  cual  he  tenido  por  conveniente  advertiros 

.  ^particular  para  vuestra  dirección  y  la  de  vuestros con- 
fiultores;  y  de  lo  que  fuere  ocurriendo  me  daréis  cuenta 
sin  pérdida  de  tiempo  por  la  via  reservada  del  despacho 
universal  de  hacienda.  De  Madrid  á.1.^  de  enero  de 
[1786.= Yo  EL  Rey.  =  Miguel  de  Muzquiz.'^ 

Ninguna  real  orden  debia  cumplirse  en  Navarra 
según  sus  leyes  sin  oir  previamente  ^  á  las  nortes  ó  «di* 
putacion  del  reino  ;  pero  este  juicio  lo  decidía  el  con- 
sejo supremo  del  mismo  que  era  hechura  del  gobierno 
y  no  podia  resistirse  á  dar  lo  que  se  llamaba  sobrecarta 
.para  la  ejecución.  Ademas  ya  en  el  mes  de  mayo  de 
1829  se  mandó  cesar  la  fórmula  legal  de  oir  al  reino, 
sino  que  las  cédulas  se  cumpliesen  sin  ese  requisito: 
véase  fuero  general. 

Tal  era  el  último  estado  del  poder  legislativo  de  Navar- 
ra, bajo  la  influencia  de  la  monarquía  absoluta  de  Castilla: 

:    véase  cortes,  en  el  Diccionario  de  los  fueros  y  leyes. 

CORTES.  Pueblo  de  la  merindad  de  Tudela.  En  123/í 
era  del  señorío  de  Doña  Toda  Rodríguez,  hija  de  D, 
Rodrigo  Abarca ,  la  cual  ^ió  en  cambio,  al  rey  D.  Teo* 

.  bsildo  1.°,  el  castillo  y  villa  de  Cortes,  el  bosque  de 
Mora,  y  la  viña  de  los  Santos,  por  las  villas  de  Urroz, 
A/^puroz  ó  Aspurz,  Labpa,  Muru,  Gorrizlucea,  Ar- 
tazu  Orindáin  ú  Orendain,  Zurindoain  (1),  Muezqui 
(2),  Arzoíz  (3)  y  Opazu  (4),  con  todas  sus  pertenen-^ 

(i)     Parece  que  debe  decir  Zuriarn;   pero  no   puede   ase* 
gurarse.  Véase  muzqui;í(» 
(a)     Muzquiz. 

(3)  Arzoz' 

(4)  O^azu*  '  . 
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cías:  car.  3.  fok  133,  135,  270  y  359.  En  1353 
parece  queb  población  de  GSrtes  se  componía,  prin- 
cipalmente, de  moros:  la  aljama  de  ellos  dijo  á  Gil 
García  de  Aniz,  teniente  gobernador  del  reino,  que 
no  podían  sostener  la  gran  carga  del  tributo  del  rey, 
porque  se  habían  empobrecido,  ya  por  deudas  coii- 
Iraidas,  y  ya  por  los  derechos  de  los  porteros  en  la- 
exacción  Se  aquel;  á  mas  de  que  de  400  moros  que 
habia,  antes  de  la  mortandad  (pc&tc),  estallan  reducÜos 
á  60  entre  chicos  y  grandes,  de  los  cuales  apenas'  la 
mitad  podían  labrar  la  tierra;  por  cuya  rarxin,  para 
hbertarse  de  la  pecha,  se  iKin  á  poblar  al  reino  de 
Aragón;  y  pedían  se  les  redugese  á  lo  que  habían  pan- 
gado antiguamente,  que  era  el  cuarto  de  sus  cosechas» 
'  Á  su  virtud  el  teniente  gobernador  convino  con  \o$ 
moros  en  que  por  título  de  pecha  anual,  ó  tributo  per« 
peluo,  pagasen  37  libras:  que  de  cada  23  fajos  de  li'- 
no  ó  cáñamo,  que  se  cogiesen,  diesen  al  rey ,  como  uy 
lian,  siete  libras:  que  pagasen  por  la  pecha  quedaban 
de  186  gallinas,  y  2680  huevos,  7  libras  en  díncroí 
por  las  hortalizas,  y  demás  derechos,  7  cahices  de  ce-* 
bada  al  ano:  que  los  hornos  fuesen  del  rey,  asi  como 
4  piezas  que  le  pertenecían ,  el  huerto  llamado  del 
Rey ,  el  censo  de  las  casas  que  fueron  de  Domingo  de 
Tarazona  y  dos  piezas  que  fueron  también  de  Hoilrigof 
caj.  11 ,  iK  116.  £n  1377  tenia  el  señorío  de  (>irte#, 
por  el  rey,  su  camarero  Ramón  Alemán  de  Cerb(;lloff; 
pero  por  justas  razones  lo  volvió  á  tomar  et  rey  p«re 
sí,  y  en  VecoifkpeDsa  mandó  dar  á  Alemán  3000  Ho^ 
riñes  pagaidÍBtJ|yB|J  nara  san  Miguel  ínmeilialo,  y 
la  otra.  — ^*-ílí^^*  tfa  de  las  (ándelas;  rsj,    3.1^ 

»..;  dos  3,*  donó  la  villa  de 

i  Ki^^res,  crislienos,  )tt^ 


\ 


-  iioB  y  moros,  pechas,  renta»,  casa»,  fiailibs,  medios 

liómiciclios ,  sísantenas  y  )tiriaciicioii,  baja  y  mediana,  á 
i'Sa  hijo  «natural  Godofre  qoe  se  tituló  conde  de  Caries^ 
t.  El  rejr  D.  Joan  3.^  cbnado  de  Oodófre,  le  secaestni 
'después  este  seS(orio;  pero  Dona  Teres»  AreiLino  sa 
'  nager  siguió  tiinlándoise  candesm  de  Cortes  í  véase  OO- 
\  DOFRB«  En  1d63  el  mismo  rey  D.  Juan  dio  á  perpe^ 

tno,  á  su  hijo  natural  D.  Alonso  de  Aragón,  la   villa 

..•.(de  Cortes  con  im  castillo  y  fortaleía,  y  la  jurisdicion 

.laja  y  mediana,  campos,  términos,  montes,  n^>linos^ 

n^bas,  calonias  foreras  y  arbitrarias,  homicidios^  y  OQn 
'/:  loe  homhres'y  mugares  y  todos  los  demás  derechos^ 
--escéplo  los  cuarteles  y  alcabalas  y  la  ali»  justicia:  caj, 
.  \159,  n.  24:  caj.  166,  n.  6.  En   147.6  los  moros  de 

Cortes  se  quejaron  al  rey  D.  Jaan  de  que^  1n  aenri* 
- :  dos  y  cargas  no  se  repartian  con  igualdad  entre  cria* 
-'tiaoíos  y  moros;  y  el  rey  mandó  que  en  lo  sncesfro 

*  los  cristianos  pagasen  la  tercera  parle  y  las  dos  restan* 
tes  los  moros:  caj.  163,  n.  4.  En  1481  Dona  Leonor 
de  Soto,  duquesa  de  Villafaermosa,  muger  de  D.  Alonso 

'   de  Aragón  duque  de  Yillahermosa ,  con  ucencia  de  este; 

'  vendió,  á  D.  Pedro  Martínez  de  Luna,  señor  de  la  viUa 
de  Illueca,  el  castillo  y  villa  de  G}rtes  con  tme  térmi* 
nos  y  con  los  bajUllos  vinarios  é  olearios  (1)  estantes 
en  dicha  villa  ycastilb,  heredades,  ^sesiones,*  aguas^ 
molinos,  hornos  y  con  la  jurisdicion  baja  y  mediana, 
y  con  todos  sus  derechos,  por   900  florines  de  oro: 

.    caj.   176,  n.  1.  Hízose  esta  venta   a   carta  de  gracia 

•  perpetua:  ihid  n.  3.  El  señorío  de  Cortes  volvió 
luego  al  dominio  de  los  duques  de  Villahermosa,  pues- 
consta   que  en  1 489   hubo  pleito  compromisal  entre 

(i)    BmfiMoi  iwuiíüff  ^pUaríasf  bodegas  de  vino  y  aeeite^ 
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1>.  Alonso  de  Aragón,  hijo  del  otro  D.  Alonio  'jr^da 
Dona  Leonor  de  Solo,  j  los  vecinos  rnVfbnot  j  ino* 
ros  del  pueblo,  sobre  sus  rc^>ectivos  derechos  en  so-' 
tos,  tierras,  jerbos  j  monfes.  Fueron  los  jueces  Gar^ 
ci  Peres  de  Verais  alcaide  de  b  Cor  talega  de  Toásla^ 
Pedro  Gomis  de  Peralta  j  Miguel  de  Eguarás  eiNiso- 
jero  de  los  reyes  D.  Joan  j  Doña  Catalina*  Dediíra* 
ron,  entre  otras  coms,  que  todas  las  tierras,  viñas  6 
piezas  en  que  había  edificios  antiguos,  de  que  no  pS' 
reciesen    dueños,- fuesen  del  duque:   que   las    beredü* 
des  que   tenian   los    vecinos,  dad''fs   pir    los  coné^lí^ 
ríos  del   rey,  fuesen  propbs  de  aquellos;  que  el  t4r*  - 
mino  dd  Prado  se  dividiese  en  dos  partes,  la  míñ  fufe 
el  duque  y  h  otra  para  el  concrjn ,   ^f»y>  la  eireukíñH^ 
cia  de  que  aquel  pudiese  d^r  i  bbrsr  sn  psrl#  é  qubn 
quuiere;  pero  no  asi  el  concejo  sin  couÉenliíoiefili»  dl4 
duque:  que  todas  las  yerbas  d^l  Prado  y» de  U^  ÑtfM 
términos  j  montes,  qtie  se  acosf  uíxil#rfifl#aíi  vender  (ar -^ 
rendar),  esreptuando   las    0i#rjana^  («J«tas  d<:l  übfo) 
que  eran  del  duq«e,  fsMMen  dí»;  la  viMa  de  <x^t«s  para 
hacer  de  eHas  é  l^^  #^  s^^^^I^í^i^mI  ;  raj.  IT6,  n.  16,  £í| 
1495  el  pu^M^  4^  ^y^ásc»  i^^/rf^  s^car  una   a^^aqi^b 
de  regadío  d^^.  7#444|p;  ^y  r/^  ^;y^fos  tonri4  á  ««uso 
30250  soeMos  jaqtvMíi^  4^^  |;^  Mftmff  de  Aragón  con 
el  rédito  anual  de  SO^Hí^  HáéítAm-,  f/^ro  se  gatt^i  el  csl^ 
pilal  síq  conseguir  el  fftf^Ur^  ^aj^   17'    n.  2  y  10.  En 
19  de  agosto  de  1513  oupitfn^  4m  V^Msdolid  su   testa- 
mento D.  Alonso  do  Aragón ,  Áuép^^  Ak   Vilbhennosa 
comendador  de  Paraeuéllos.  IMspanfc»  é\ué^  fuese  enter- 
rado en  el  monasleri  « tf^  Calalú  Tía ,  donde 
lo  había  sido  su-  4  ^^  todas  sds 
rentas  á  sn  fl  cito^f'*   á  ^U 
lija  DoOi^J  )f9  »f»i' 
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;^;)T9rsiiI,irI',t^r(0(ripeMdé  SakirAo.  ra  sobrino,  hijo  de.  Do- 
.f,  Sá  'MariiSa ' de .Ailagon  pu /hermana ;  y  que,  si  aquel 
M  n¥iriese:#ia  sucesión  leg^'uaia)»:&erefkfse  el  ccmde  de 
-iuRib^gorta.  y  idespao^  .su:  f hijo  ma^olrricaj.  .168,  n.  45» 
,dfj&9l15jli3  Dona  JLe€ifa(rfidjá:Ai*¿gfftt:duqufesa^dc  Villa- 
.3¿l|íeYm<Mav  y;.seSoiia(dé!lC(>rtes^':iMfQcedi^  i  $ü» 

..( {vasallos  los  moros  de  ese  pueblo  para  casar  sus  hijas 
;    fuera  de  él;  j  á  los  cristianos  j  moros  para  yepAer  y 
.    cao^biar  casas  y  heredades.  Hay  «n  testimonio  que  dice 
. //qqe  no  podían  venderse  casas  en  Cortes  sin    Ucencia 
■  del  seoo)r;caj.  í6SUn.  48,  49  y   50.  En  1516  D. 
Alonso  de  GUrrea.  y  de  Aragón  conde  de  Ribagórzá, 
f  seiior  de  las  villas  de  Pedrbla' jjt  de  Gírtes,  compra 
á  Mahoma  Alpetioy  y  loa  demás  moros  de  Cortesj  to» 
dps  sus  bielas  porque  los  ieyesiDj .-(lirios  y  Dona  Jtiana 
.    los  espelian  del)  reino:  bízosé  ^la  .venia  en  dos  éscritu- 
.  ..ras:  importóla  una;  1600.00  sueldos  jaqueses,  y  90000 
Ja  otra:  caj.  168,  n.  68.  £n  15SS  Bonía  Leonor  de 
Aragón  duquesa   de  Villabcrmosa^.^   seiiora  .de  Cortes, 
hizo  su  testamento  mandando  se  la  ehferrase  en    el 
monasterio  de  Poblet  donde   estaban  los  reyes   y  su 
marido   el  duque  de    Villahermosay  hermana  del  rey 
caiólico:  que  su  ataúd  fuese  de  paño  negro  con   una 
cruz  de  raso  blanco  y. que  lo  IleTasen,  con  los  huesos 
de  su  madre,  tres  capellanes:  qué  se  dieseis  á  dicho 
monasterio,   i 0000  sueldos  para   misas   perpetuas  que 
iundarían  sus  tcsramentarios ,  y  otros  10000  para  £un* 
dar  misas  en  las  hermitas  de. Santa'  Ana  y  de  los  San- 
tos del  lugar  dé  G5rtes:  dejaba  á  su  nieta  Dona  Leo- 
aor  los  9000  sueldos  vitalicios  que  la  daba  el  rey  ca- 
.lólico,  quien  la  tenia  prometido  que  después  de  ella  se^ 
T\^n   para  casar   á  dicha  su  nieta:  que  el   castillo   de 
dicho  pueblo  fu  ese. para  el  príncipe  de  Saleroo  su  nieto; 
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.    jpero  qne,  auics  ¿le  tomar  posesip^gT,  j;ei]|^te|;ra9e  lIjDOO  dc^ 
...tcados  que.  la  testador^  .habia.. dado. á  6a  hijo;   cje.dr- 
\  Aea  del  rey  católico:  :caj.    i?%,  pu  ?1.  En  J532  el 
.  ,  femperador  Carlos  5^  di<^.  l]'cGnqa;.{>ara  la-y^n^  de  la 
!riUa  4e  Cdrtes,  y  al.mafiscal  D,  Pe^ro  der^ilciv^rra  para 
.     que  :1a  tüomprase  vendiendo  2|I  efectO:,TiarÍ9^  «rentas  de 
,     jBQS  Qiayorazgos :;  Caj.  ^80,  n.  22  yí^S.*  Y'fel  ^lanscal 
.    biso  la  compra  al  príncipe:  de  Salcrno  por.^SOOOdu- 
cadps  de  oro  y  tomó  pasesiqp  de  la   \filla:  dbid  n.  S6 
y  29.  Para  dicha   compra   le  prestó-  6üi  hermanó  D. 
Amonio   Enriquez  de  Navarra ,  5000   ducados  y  por 
ello  le  a(]judicó  la  cuarta  parle  de  la  villa  y  castillo  y 
250  ducados  anuales,  reservándose  el  derecho  dé  tes- 
catarlo   todo  devolviendo  el  capital  dentro  de   qui-nce 
anos:  ¡bid  n.°  27.  £n  t58i  era  marqués  de  Cortes,  y 
mariscal  de  Navarra,  D.  Juan  de  Navarra  y  Benavi- 
,    ¡des;  y  por  su  muerte  hizo  el  rey  mariscal  á  D.  Felipe 
.    Enriquez  de  Na varra ,  señor  de  Ahlitas:  caj.  182  n.  67. 
f)OSERANS.»Couserans.  Pais  del  Pirineo  que  perteneció 
.    á  Gascuña.  Sus  señores  prestaban  homenaje  á  los   re« 

yes  de  Navarra:  véase  espaKa. 
¡COSIMANT.   Yoluntad:    consentimiento:    vdase    FUERO 

GENEBAL. 

COSTERÍA*  El  derecho  de  nombrar  guardas  de  campos: 
véase  cx)5TiER0S:  villatüerta.  .  :      ' 

COSTIEROS.  Guardas  de  campos.  En  un  privilegio  dado 
al  pueblo  de  Villatüerta  por  el  rey  D.  Teobaldo  1.®, 
en  123i,  se  Ice  ^^et  mandamos  que  Nos,  ó  aqneil  que 
«toviere  la  villa  por  Nos,  metamos  nuestro  cosfiero 'poT 
»goardar  estos  términos/^  Caj.  23,  n.  69i  En  .1420  díó 
el  rey  á  Belrranico  de  Lacarra,  su  doncel,  cierta  can- 
tidad para  quitar  (librar)  su  rocín,  que  los  eos  i  uros  de 
Pamplona  le  .tenían  prendado:  caj^  118,  n..  86. 


iitíVZktJ^t'^A^M  ésA^^  Navarra  ^soniccH 

-  'dtó»  el^táptf^tteñfe*^^^^  bula  pam 
que  iño^  fuese A^  ITamados  á-fúicm  por  letras  aposfólicas 

( '  én  (léifi'ánldas^  *p€¡irs6rVáte's-,  6  reales;  si'eñi^fe  que  éstu« 
í-  '^tíi«tf^aí¿{jáWfósf''á'  i^¿^  íleí'éefco   anre  fueft 

compeftettíétcáfí.  4,  ni  g'S.  En  1305  el  papaf  CteirDen* 
te  5.^  dió  otra  bula  mancf<indo  al  prior  de  los  frailes 
predicadores,  j  al  guardián  de  los  menores  de  Pam- 
plona, que  hiciesen  saber  á  los  fieles  el  estado  misera- 
ble de  la  tierra  Snnla  j  que  los  moviesen  é  indugesen 
con  la  mayor  eficacia  á  ir  á  su  socorro;  para  lo  cual 
.  concedía  remisión  de  todos  sus  pecados  á  los  que  lo 
hiciesen  personalmente  ásus  espcnsas,  y  á  K>s  €¡m  en* 

-  viasen  honlbres  idóneos;  y  la  misma  gracia  concedía  á 
estos  suistitntos.  Decia -ts/mbicní  el  papa-  que  el-  fey  de 
Navarra  había  emprendido  el  ir  al  socorro  de  -dicha 
tierra  Sania  y  que  todos  los  que  le  siguiesen  góaarian 
de  la  indulgencia  genera)  de  los  que  tomaban  la  iosig* 
iiia  de  la  cruz  con  dicho  objeto:  caj.  S\  d.  51.  "Éi 
•1345  el, papa  Cácmehfe  6.*^  dio  otra  bula  ronrediettdo 
facultad  al  prior  de  Sánfo  Domingo,  y  al  guardián  de 
San  Francisco  de  Pamplona,  para  absolver,  á  los  que 
iban  en  socorro  de  la  tierra  Snnta,  de  las-usuras,  ra-* 
piítas  y  opras  (-<$ars  m^l  adifuirida^,  con  virtiéndolas  enr 
subsidio  de  la  guerra',- <^nn  tal  que,  precediendo  edic^tos 

t' públicos,  tía m^ndóá  aqüelbisá  quienes  debiera  resií* 

'  tuirse,  no  parecieseti:  cjij.  3t,  n.  33. 

€RUZAT;  (D.  Juan):  deán  de  Tudela.  Sfrvíd  de  emba. 

jador  muchas  veces  al  rey  Di  Carlos  2."^:  cayó  en  des^ 

y    graciaí,    le^  confiscó  sus  biVi>es  y  los  aplicó  á  la   cpna«* 

:  truccíon    deb  nuevo  convento  de  carmelitas  de  Pam-» 

o    piona,  trasladado  de  fuera  de  los  muros  á  la  parle  ía* 

terior  por  ios  ^luós- 13^74:  caj.  %&\  o.  4(K 


CUA  JíS" 

CUARTELES.  Ve'ase  peIcéas.  -     - 

'  CUARTERA.  Llamábase  asi  la  heredad  que  pagaba  al  re^, 
ó  al  seuor,  el  cuarto  de  su  cosecha.  Eu  1336  decía 
el  rey  D.  Teobaldo  1.**  ^*é  quiere  que  dicha  heredad 
»8ea  cuartera  é  pague  el  cuarto  de  cuanto  isiere  de 
»de  ella/'  car.  3,  f.  279. 

¡CUENCA.  La  de  Pamplona ,  según  el  fuero  general, 
.  Clíb.  3,  lít.  5 y  cap.  10,)  se  comprendía  desde  San 
Martin  Daspa  (1)  hasta  Irurleguí  é  Rencga  (2),  la 
puente  de  Belascpian,  Dosquiai,  Escabart,  Estícome-^ 
yo;  pero  esta  esplicncion  es  muy  confusa ,  porque  la 
znayor  parte  de.los  pueblos  que  se  nombran  ó  no  exis- 
ten 6  e&lÁn  mal  escritos.  Las  cuentas  del  patrimonio 
real  del  ano  1393  dicen,  que  en  la  Cuenca  de  Pam- 
plona se  comprendían  los  pueblos  de  Aldaba  ó  Aldabe, 
ASeascar,  Artazcoz,  Asiain,  Ataondo  ó  Atondo,  Azte- 
.  raía  6  Astrain,  Belascoain,  Beriain,  Berrío,  Elcarte, 
Erice,  Esquiroz,  Eulza,  Ezpílce  ó  Espilce,  Irujo,  Or- 
coyen,  Ordcriz,  Oteiza,  Paternain,  Subiza,  Undiano» 
7  Zariquiegui:  cue.  t.  SSO. 

jpULLlR  ó  CUILLIR.  Coger,  recoger.  En  UO^  la  reina 

Dona  Leonor,  perdonando  á  los  labradores  de  Lizoain 

y  Lerrui  las   pechas,  porque  la  pestilencia   de  piedra 

-  les  había  perdido  todos  sus  frutos,  anadia  que  los  de 

•  Lerrnz  no  han  ren  cullido:  caj  91 ,  n.  47. 

fBDRIAR.  Cuidar,  guardar.  El  fuero  de  Sobrarve  de  Tu- 
déla  dice  que  nuyll  omiciero  que  entrare  en  la  iglesia^ 
é  casa  de  vecino  de  Tudela,  que  nuyll  orne  non  lo 
erulcr  saque,  ru  el  vecino  non  lo  desampare ,  si  non  qui- 
siere; ¿si  la  justicia  lo  quisiere  curiar ,  que  lo  curie 

(i)    Hoy  Azpa  en  el  valle  de  Egües. 
(a)    £1  monte  del  Perdón  llamado  antiguamente  Reniega, 
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de  fuera:  art.  304,  arch.  del  Reino,  serc'on  de  fueros. 

'CHALABARDANOS  ,  ó  CHALABAUDONtS.  Kombré 
con  que,  Ijs  pueblos  situados  en  los  límites  de  la  Bar* 
dena,  distinguían  á  los  roncalescs  y  oíros  mas  Icjanof 
que  lenian  derecho  al  disfrute  de  sus  pastos.  En  1523, 
hablando  de  los  roncalescs,  decía  una  sentencia  en  que 
se  declaraba  el  derecho  que  tenían  en  la  Bardena  ^^que 
lo^  ganados  de  los  chai  abará  anos .  y  ]os  oíros  foranos^ 
podían   piccr  en  la  Baideiia Véase  BARDENA. 

CHANDHIO.  Hombre  apto  para  alguna  cosa,  aplicado, 
trabijalor,  &c.  Eu  14^9  los  concejos  de  Leria  (1) 
y  de  Bisaburua  menor  decían  al  rey,  que  los  de  la 
tierra  de  Guipúzcoa,  como  eran  mas  en  niimero^  les 
habían  robado  lodos  sus  ganados  y  ademas  56  bom- 
hres  elegidos,  de  entre  ellos,  los  mrjores  chandrios  de 
la  tierra ;  y  los  habían  tenido  presos  basta  que  los  ran- 
zonaron  (rescataron)  en   1500  florines:  caj.  128,  D.  43j 

CHANZON,  Véase  esc.hanzon. 

CHEUEBUR&  ó  GHKHKBOURG.  Ciudad  en  la  Norman- 
día,  que  perteneció  á  los  reyes  de  Navarra  en  el  siglo 
1 4 ,  y  al  scfíorío  del  rey  D.  Felipe  3.^  como  conde 
de  Evreux.  D.  Carlos  2.^  su  bijo  lo  dio  en  empeño  al 
rey  de  Inglaterra,  durante  sus  guerras  contra  la  Fran- 
cia. En  1385  el  mismo  D.  Carlos  solicitó  la  dcvofa<» 
cíon;  pero  sin  efecto.  En  1391  Carlos  de  Bcaumont, 
alférez  de  Navarra ,  hijo  de  Luis  duque  de  Durazo  her« 
mano  del  rey  D.  Carlos  2.°,  pasó  á  Inglaterra  á  solici- 
tar nuevamente,  á  nombre  del  rey  D.  Carlos  3*^  su 
primo,  la  restitución  del  castillo  de  Cberebourg;  j  ej 
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(i)     Habla  del   pueblo  de  este  nombre  que   existió  en  la 
montana,  cuyo  valle  conserva  todavía  el  aoiubrs  de  Santfi^ 


tty  ¿e  Inglalerr»  ni'tndú  al  ariolnxpo  do  Bnrclros  T 
al  obispo  de  Am,  ó  Ar¿s,  <|ui:  hir¡(!M.-n  rit-rlas  tmla- 
garioiics  :  cnj.  60,  n.  11.  La  cnirof^a  Ae  Cbrraliourg 
fui!  acordada  en  1393:  el  rcj,  cu  rc-lebridad  ilu  |»  no- 
ticia, hila  vcsrír  á  su  cosfa  á  ISO  [Ktbrts:  caj.  69,n. 
9.  La  gente  enviada  por  t-I  rey  para  lomar  posi-tiian  da 
Clicrebourg  na  perdió  por  tina  t<>ilipe»rad  cii  c\  man 
caj.  6j,  n.  11.  En  1394  M»  c.i  MtiÍii  de  Lararrii, 
inarisc;il  del  rej  ,  (aii  con  niticba»  geiiies,  cu  l«  te- 
gomia  cspi:dicÍoii  ñ  (Jicrcbourg:  llevií  7  rafinnctt,  177. 
ballesras  )■  ar/ilferfa  de  saetas:  el  rey  d!»irihiij-tf  56 
collnrcs  de  piala  de  su  diviMí,  ron  bcijas  do  rabUÍío, 
&  oíros  laníos  caballeros  «juc  ib>ii  á  Chereliitrg:  raj. 
66,  n.  I.*»:  ra}.  69,  n.  42  y  44.  La  emrcga  te  v«r!- 
fifri  en  139á  y  el  rey  l.i  cilebró  vÍslÍciido  á  40Ó  po- 
bres, enlrc  ellos  5  fraile*  fraiicítros,  8  rarnicltm»,  7 
dominíroj  y  un  mcrfenarío:  raj,  70,  ii.  4B,  Kii  1404 
el  rey  I).  'hartos  3."  rcdiá  al  i)t:  Frxuría  el  pueblu  J 
'  casiillodc  Cbcrcbourg  por  el  ducado  de  Nfoiurt:  ruan- 
do se  liizo  la  enircga  del  cabillo  rc*ull<i  que  Iiab'a  co 
cl .  enipc  otras  rosas,  14  cafioneai  grandr»  y  rhícoi^ 
180  libras  de  púUora,  9  ijuínialc*  de  uliuc  y  3  d4 
azufre:  raj.  90,    n.  24- 

CHimaL  Véaie  ecbabbi-akaxaz. 

D 

DA  Sos.  Elqueliinerc  puerca,  tac»,  obej»,  drafara  ])re- 
mda,  de  manera  t^ue  abonare,  debía  pagar    lo*  lii^ 
de  estos»  J   los  t{ue   podrían  nacer  de   lo»  iilitmo> ,   J 
obepa :  fuero  de  Sobrarte  de  Tudctt 

I  de  ATaloa  en   Catlílb 
e  T^avarra.  El  rey  I>.  Cá»- 
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los  3.""  lo  don8  én  1397  á  Ruy  Ix>pez  de  ÍÜavalos  -cá- 
marero  mayor  del  rey  de  Castilla,  (fuí  es  desceñido  (de-- 
cin)  hombre  lige  de  nuestro  seinor  rey,  paira  él,  y  sus 
descendientes  legítimos;  con  toda  la  aldea  de  dicho  la- 
gar,  piezas  y  rentas  ordinarias  y  con  la  justicia  baja 
J  mediana,  i  perpetual  heredad,  saho  los  derechos 
.  reales,  la  sober anidad  el  resort:  cue.  t.  S56* 

t)AX  ó  ACX,  Ciudad  episcopal  de  la  Cr^scuña.  Su  obis-i 
po  D.  Bernardo  de  I<<iposa  tuvo  diferencias  con  el  rey 

.    4c  Navarra,  por  los  arios  1343,  acerca  de  la  jurisdi* 

;  ..cion  que  el  rey  ejcrcia  en  la  tierra  de  Mija  y  Oslaba-* 
.res  ^n   Francia,    Un  baile  del  rey  prendió,   por  va- 

,,   rips : escesos ,  á   yn  vecino  de  San   Pelay,   lego  y  <:a^ 

.;,  0^do,  vestido  de  un  trage  escacado  y  que  andaba  pii« 
blicamente  sin  tonsura.  £1  obispo  se  opuso  y  llegó  á 
ponei^  enl redicho»  que  se  observó  por  espació  de  seis 
meses;  y  aunque  el  rey  le  envió  muchos  mensa jeros« 
y  súplicas  muy  humildes,  jamas  pudo  alcanzar  que 
levantase  el  enrredicho.  Hizose  proceso  acerca  de  ello 

,  y  se  declaró  contra  el  obispo,  mandando  levantar  las 
censuras  y  condenándole  en  las  costas:  caj.  9,  n.  80» 

PENIA.  (Conde  de).  Casó  con  Dona  María,  bija  del  rey 
D.  Carlos  S.°  de  Nivarra.  Véase  MARÍA. 

DENOMINOSO.  Ignominioso.  En  U4a  el  príncipe 
D.  Carlos  mandaba,  que  Martin  Bertrán  oidor  de 
Comptos  pidiese  perdón  á  los  frailes  predicadores  de 
Pamplona,  de  las  injurias  y  palabras  viles  y  denomi-^ 
nasas  que  públicamente  habia  dicho  contra  ellos  es* 
tando  predicando:  caj.  154)  n.  67, 

PEPÜERTO.  Diversión,  enlrelcnimiento.  En  1401  de- 
cía el  rey  D.  Carlos  3.**  **  considerando  el  depuerio,  ¿ 
» placer,  que  ha  hemos  tomado  en  la  caza  de  trespuer- 
9  eos  montesesMMf./' caj.  86,  n.  S5.  En  1438  mandad 
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^garclrcy  D.  Íusq  S."  el  gnsro  de  criar  uq  ciervo  par» 
el  depuerla  del  príncipe  D.  Carlos:  raj.  )4Í,  n.  33. 
desafíos.  El  rey  D.  Saticlto  cl  tiibio  dlú  una  ley  en 
1 192,  con  voluntad  y  común  comenlímUnlo  de  los  ca- 
balleros y  oíros  nobles  de  linnge  del  reino,  sobre  de- 
saHos  (1).  Que  si  algún  noble  de  IÍn.>ge  invadiere,  hi- 
riere i>  malárc  á  oiro  nnble  de  tínagc,  sin  haberle 
desaliado  á  presencia  de)  rey  y  de  rinro  caballeros,  6 
en  cl  m»?rcado  dclanrc  del  rey,  del  jurz  y  de  oiro»  seis 
caballeros,  quedase  por  traidor,  y  no  pudiera  en  ade- 
lante salvarse,  ni  pudiese  obicner  beneficio  i)Í  mer- 
ced alguna  del  rey  ni  de  sns  rlrosbonibres,  íocpr- 
rrendo  ademas  en  perdimiento  de  cuanto  tuviere.  Que 
verificado  el  de^fio  anie  el  juez,  el  rey  y  tos  se¡s  ca- 
balleros, se  publicase  en  el  mercado,  y  <]Ue  el  denun- 
ciado se  tuviese  por  des.ifia<lu,  aun  í:nMv\o  no  vt  ha- 
llase prc«:nic.  Que  hasta  |MMdo»  diez  día»,  deftpucs 
de  ta  publicación,  no  pudiera  el  <]uc  dMafíiiha  aco- 
melcr,  herir  ni  malar  al  de^afiadn,  y  de  I»  contrario 
incurriese  en  las  penas  referidas.  Que  en  b  m>»ma  pe- 
na incurriese  el  defensor  ú  protector  de  aquel  <|tie  aco- 
mclíese  á  otro  slu  preceder  el  (l<?s»rio.  Que  si  algún 
hombre  de  linage  rx>mettere  atgo  contra  otro  n>e«ios 
poderoso,  y  menos  noble,  no  exrgíi-tc  para  tnanICDer 
eu  hecho  lumbre  del  todo  igu»!,  «¡no  el  (pje  furre 
igual  á  ¿I  en  ter  nobte  de  líiiage,  no  leníéndoM  aten- 
ción alguna  á  la»  rifjucus  y  niayor  o'/b!.-»  (J).  Fí- 
nahucnte  i^ui  iu>  ae  compr4>iM(íi-«c  «in  ^mh  Iry  el  um 
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de  rína  arcMenf:i1  en  que  no  hnVcse  precediclo  causdi 
car.   3,  r.   204.   £u   1359  Juan   Vlarlínez  de   Cíordiá 
j  Pedro  Ibafies  de  Bergara,  merino  de  las   nioiilaíias 
de  Erharri-Araiiaz  y  Larrauíi,  guardaron  i.!  campo  cQ 
Pamplona,    donde   los   de  Urroz   lidiaron,  en   coro  y 
lave  (1),  cada   cuatro  hombres  á  caballo  con  cuaien/a 
hombres  á  pie;  no  dice  quien  venció:  caj.  13,  n.  i2t7« 
Los  hidalgos  no  podi.-in  ser  desafíidos  por  los  villanos^ 
pero  sí  esfos  por  los  hidalgos:  en  este   caso  si   el  hi- 
dalgo maraba  al    villano  del  rey,  debía  pagar   homiri* 
dio;  pero  no  el  villano  si  maisiba  al  hidalgo:  fuero  de 
Sobrarvc:  art.  59  y  6S:  véase  guerra.  Parece  que  el 
campo  que  se  señalaba   para  la  pelea  de  los  hombres 
á  caballo  era  S4  périicas  de  largo  y  16  de  ancho,    y. 
para    los  de  á  pie    18  codos  de  largo  y   12  de  ancho^ 
pues  que  una  labia  de  medidas  antiguas  que  existe  eo 
la   casa   de  ayuntamiento  de  Pamplona  dice  :  debe  ser 
campo  de   hombres   á  caballo   Ü4  pe'riicas   en   largo 
y  16  en   ancho:  debe  ser  el  campo  de  los  peones    18 
codos   en   largo  y  1%  en  ancho.   P.irecc  también  que 
este  campo  se  llamaba  corseras,  de  las  cuales  no  po-» 
dian  sn'i.*  los  combatientes:  véase  CORSERAS:  FUERO  GE* 
MERAL.  Si.'  hacian  los  duelos  con  grande  aparato  y  con- 
curri^ncia  de  caballeros;  pues  consta  que  en    1378    el 
rey  D.  Carlos  2.®  dio  á  su   allerez  58  libras  para    pa- 
gar la  librea  de  sus  compañeros  en  el  duelo  del  scuor, 
de  Cim'T  y  el  serior  de  Asiain:  véase  ASIAIN. 

DESTIEaRO.  Véase  acotados. 

DESTÍN.   Testamento.   *^El   es  fuero   que  nuíll    cscrí- 

{%)  Coro  jr  lave:  asi  dice  el  texto;  pero  yo  sospecho  que 
clobe  decir  coro  y  la  "vez  esto  es  todos  juulos  ó  separados 
uuo  contra  (liei« 


BEU 


35f 


villa  qne  qui»ierc  fcr  rompra,  '6  doiiarion, 
bó  peiiii.ll  á  arilactHi'Hlo,  for  ú  íinlin ,  li  el  inumo 
»fie  lo  csrrihc  ,  í\uk  "oii  vatg-i  «quclla  rana/'  Focro 
íc  Sobr:irve  Aa  Tuclvb  arl.  133:  vifaM*  LEPinnA. 
Lt)£SVAlLAH.  Erhitr  á  littr»  «If^una  fOfS,  (|U<láiiflola  de 
su  liignr.  En  IJüG  dcrta  rl  rey  i|up  U  iglesia  ili-l  pu^ 
b'o  He  Arirratri  cat^tia  raída  j  nitiralaLa  ton  í:\  tavor 
panal,  y  Ins  rain|iaiiafi  desvaiiadas  á  turra  y  fuetlai, 
en  citrl as  pulas  (niadcra^):  raj.  93,  n,  56. 
t)£UDAS.  Polino  cinlnrgarM!>,  para  rulirarbs,  loi  radifvé' 
Tcs-  Vü.i-se  CADÁVEBRS.  I»»  bífnfx  r»{rrs  rloliilra  no  po> 
dí.'in  ser  obligados  á  ninguna  deuda:  futíro  de  Solirarve 
de  Tudi;la  ari.  11.  \m%  maridos  no  debían  reuponder 
de  bs  dcudaK  de  su»  nntgtrn-»  no  art-ndo  po4adi;rM  ó 
lli('rradi.'ras:  ibíd.  arl,  1  5.  Lo>  liíjo*  nodi-Iiínn  ri>a[>oiider 
de  tas  dviidas  de  bus  padrex  tí  n»da  hiTi-dnlisn  de  etloi; 
pero  tol  ome  étnudo  ttitnla  á  Otas  quitar  l'ahim  á4 
su  padre  e'  de  su  ma:'re  habiendo  coa  i¡tii:  íbíd  srl. 
SO.  Si  niguno  Irabarc  de  »u  dciidur,  rnfftVndole  de  U 
falda  dct  vestido,  ú  del  rucrjio  y  lo  Iktaro  preco,  y 
oiro  arreedor  lo»  cnronirárc,  i  Hiirrforik'n^'oiC  enire 
los  dos  trabare  lambícn  dvl  vesiido,  á  del  rnerpo  del 
deudor  y  se  lo  llevare,  tendrá  derecho  á  robrar  roo 
prefcrenria  al  primero.  Lluvado  el  prrro  aiMe  rl  alralda 
y  ooiife&ando,  6  arredilando  ta  deuda,  y  conviniendo 
e)  acreedor  en  deprlo  tucifo  hasta  que  le  ¡lague,  de* 
berá  el  alcalde  ponerle  una  rorri-a  fn  «-1  braw,  á  fm 
de  que  ningún  otro  acreedor  pueda  trabar  de  el  bastk 
babor    pagado  al  primero  qoe  lo  enibargd:  fuero  do 
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pagabia  éste  pue))1o,  en  1387,  era  40  libras  al  ano! 
ene*  l.  194.  En  1496  el  rey  D.  Juan  de  La br 1 1  con- 
cedió á  Dicaslillo  que  fuese  de  la  corona  real,  y  que 
jamas  pudiese  ser  separado  de  ella,  ni  competidos  sus 
wcíiios  á  otras  jurisdicciones  que  las  de  la  Corte,  y  mer-? 
cado  de  Estelia;  y  que  pudiese  elegir  alcalde:  caj.  166,, 
n.  Q6*  En  1495  contaba  Dícastillo  60  vecinos:  arch¿ 
.'del  fleino,  sección  de  guerra,  leg.  1,  carp.  S7:'véasQ 

BERIAIN.  í 

DIETA.  Peonada  6  medida  de  heredades  que  se  gra-»- 
duaba  por  lo  que  un  hombre  podia  trabajar  en  na 
dia:  car.  3,  f.  Íá52. 

DIEZMOS.  El  obispo  de  Tarazona  y  Tudela,  D.  Mi- 
guel, con  voluntad  de  su  cabildo,  donó  en  1146  (1) 
al  moro  D.  A  holgazán,  y  á  sus  hermanos,  el  diezma 
que  solian  dar  á  Dios,  y  á  Sania  María,  de  las  tier-» 
ras  que  compraron  de  cristianos;  de  manera  que  solo 
pagasen  de  diezmo  un  maravedí  en  cada  año  á  los 
obispos  de  Tudela:  car.3,  f.  99.  El  rey  D.  Sancho 
el  sabio,  concediendo  al  pueblo  de  3ernedo  los  fueros 
de  Laguardia,  en  el  ano  1183^  dispónia  que  el  obis-* 
po  no  percibiese  sino  la  cuarta  parle  de  los  diez-* 
mos ;  que  los  clérigos  llevasen  las  tres  restantes ,  y  que 
estos  no  pechasen  ni  velasen  sino  en  las  oraciones  j 
alabanzas  de  Dios  onfinípolcnle:  car.'  1 ,  f.  121.  Lo 
mismo  dispuso  dicho  rey  con  respecto  al  pueblo  de 
Antouana  á  quien  también  dio,  en  dicho  año,  el  fue-* 


(i)  El  documento  señala  la  era  1 191,  que  corresponde  a! 
ano  1 1 53,  y  dice  que  era  obispo  de  Pamplona  D.  Lupo  y 
que  se  hizo  la  donación  cuando  el  rey  D.  García,  el  empe-^ 
rador  de  Castilla,  y  el  conde  de  Barcelona,  hicieron  las  pa- 
ces; lo  cual  solo  coincide  con  el  ano  1146:  eu  el  de  iiS3( 
ai  era  rey  D,  García  ni  ob¡sj[>o  D.  Lu[k>» 
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ro  ¿e  Laguardía:  car.  3,  f.  195.  En  1235  el  cabíklo 
de  Tudela  reclamó  del  rey  D.  Teobaldo  i,**  los  diez- 
mos de  pan  y  vino,  y  otras  cosas,  que  su  lio  el  rey 
D.  Sancho  había  dejado  de  pagar,  sin  saber  porqué, 
desde  que  vino  de  Marruecos.  Se  nombraron  arbitros 
de  parle  del  rey,  y  del  cabildo,  y  declararon  que  efrey 
debía  pagar  el  diezmo  de  todas  aquellas  cosas  que  lo 
pagaban  los  vecinos  de  Tudela;  y  aunque  el  cabildo 
solicitaba  que  lo  pagase  también  de  la  lezta ,  los  ar- 
bitros reservaron  esto  á  mayor  conocimiento:  arch. 
de  la  catedral  de  Tudela,  caj.  1,  letra  S,  n.  15. 
En  1318  D.  JuanArnali  deEzpeleta,  deán  de  Tu- 
'  déla,  y  su  cabildo,  se  quejaron  al  rey  de  que  los  co- 
lonos de  las  heredades  del  mismo  rey,  en  Tudela  j 
Calchctas,  se  resistían  á  pagar  los  diezmos;  y  el  rej 
mandó  que  pagasen ,  como  facen  los  oíros  fieles  cris^ 
Hartos:  caj.  5,  o.  78.  En  1335  el  rey  de  Navarra  co- 
braba el  rediezmo  vienal  que  el  papa  Juan  S2  le  ha- 
bía concedido  anteriormente  sobre  las  iglesias  y  dig- 
nidades: caj.  8,  n.  2  y  10.  En  1357  concedió  el  cle- 
ro de  Navarra  al  rey  las  dos  terceras  partes  de  las 
primicias,  para  la  libertad  del  mismo  rey  preso  en 
Francia,  y  para  socorrer  la  tierras  de  Normandia :  ve'a- 
es  Carlos  2.^  en  el  artículo  retes.  En  1435  las  cor- 
tes de  Navarra  acordaron  que  las  primicias  no  se  gas- 
tasen en  usos  profanos:  arch.  del  Reino,  sección  de  h' 
gislacion.  En  1450  las  mismas  cortes  acordaron  que 
el  rey  no  pudiera  disponer  de  las  primicias:  ibid.  En 
1476  la  princesa  I)oñt  Leonor  mandó  que  los  moros 
de  Yaltierra  pagasen  los  diesmos  de  las  cosas  que  co- 
giesen en  las  nueva'  algunas  par- 
tes de  los  sotos  "  Los  ja* 
dios,  ni  moros,  V 
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redades  de   sus  aLolorlos;  pero  si   de  las   que   ádquí- 
.  rían  de  los  cristianos:  fuero  de  Tadela,  arl.  2§0. 
PIPÜTACION  DEL  REINO.  Comenzó  en  el  siglo  1 5;  pero 
parece  que  entonces  los  encargos  de  los   diputados  se 
reducían  á  intervenir  en  la  recaudación  y  distribución 
dé  los  caudales  que  producían  los  donativos,  6  subsi- 
dios, que  las  cortes  concedían  al  rey:  caj.  156,  n.  21 
j  %%  Consta  que  en   1450  habla  ya  diputados  y  que 
.  era  uno  de  ellos  D.  Pedro  Veratz  alcalde  de  corle  ,  á 
quien  sus  companeros,  que  no  se  nombran,  escribian 
Vina  carta  que  comenzaba  asi  ^Los  diputados  del  reí*» 
.   »no,  residentes  de  present  en  la  villa  de  Olit ,  al  bo- 
.   ^norable  y  discreto  D.  Pedro  Veraiz,  alcalde  de  la  corte 

>> mayor,  é  condeputado  nuestro '^  caj,  155,  n.  21. 

En  aquella  época  los  encargos  de  la  diputación   no 

.   podían  ser  de  grave  necesidad  porque  las  cortes  se  reU' 

.  nían  á  cada  paso,  y  cuando  menos  una  vez  al  ano.  Síu 

_  embargo  ya  en  el  de  1501  se  nombró  una  dípufacion 

de  los  tres  brazos  ó   estamentos  para   que   cuidase  de 

.  la   observancia    de  los   fueros,   reclamando  sus    que-* 

brantos  y  para  la  reforma  del  real  patrimonio  ,    y  de 

los  cuarteles  y  alcabalas:  este  documento  es  como  sigue* 

.  La  Magestat  de  los  reyes  nuestros  senñores ,  en  la  se-' 

gunda  parte  de  la  proposición  que  ficieron  al  principio 

destas  cortes,   mandaron  d  los  tres  estados  del  regno 

obiesen   de  entender  en  la  rejormacion,  assi  del  patri-^ 

monio  real  como  de  alcabalas  é  coar teres ,  y  en  ello  se 

fiobiese  de  tener  tal  equidad  que  ninguno,  con  razón, 

fie  pudiese  quejar  de  los  dicho$  estados.  Oida  la  pro-* 

posición  antedicha,  é  dado  fin  é  conclusión  á  la  parte 

que  era  la  hermandat ,   queriendo  entender  en  la  parte 

fiegunda^,  por  obedecer   et    cumplir  el  mandado  de  sus 

MU^f^s,   después  de  haber  mucho  altercado  sobre  ello^ 
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d  fin  de  venir  mas  brevemente  d  la  conclusión  de  lo  pro^ 
puesto,  .mediante  su  autoridad  real ,  han  deliberado  di-^ 
putar  ciertas  personas  de  cada  uno  de  los  brazos  para 
que,  á  una  con  los  que  á  sus.  Altezas  placerá  diputar, 
asi  de  su  real  consejo  como  de  los  oidores  de  los  Comp- 
ios  reales,  entiendan,  con  mucha  diligencia ,  en  htAer 
entera  información  de  las  cosas  que  abajo  fará  men- 
ción, asi  de.  la  cambra  de  Comptos  como  de  cada  una 
de  las  merindades  del  regno  discorriendo  por  cada  una 
de  días  segunt  verán  ser  necesario. 

Los  coales  dichos  diputados ,  fallándose  juntos,  oida 
una  misa  é  invocada  la  gracia  del  Espíritu  Santo,  fa-' 
rán  juramento  solemne,  sobre  el  cor  pus  Domini,  de  bien 
y.lealmente  entender  en  ello,  sin  acepción  de  persona 
d^  ningún  estado ,  grado  ni  condición  pos f puestos  iodo 
odio,  amor ,  favor ,  temor,  interese,  é  afección,  en*1a 
mejor  forma  e  manera  que  visto  les  fuere ,  al  servicio 
de  Dios  nuestro  señor  ,  y  de  sus  Altezas,  beneficio  uni" 
versal  del  regno  é  conservación  de  los  fueros  y  le- 
yes de  aquel;  é  asi  bien  al  derecho  departidas :  é  las  ca- 
^as  en  que  principalmente  entenderán  son  las  siguientes, 

Primerament ,  atendido  é  considerado  cuanto  crece  el 
amor  y  deseo  á  los  subditos  de  sentir  á  sus  reyes  y 
senñores  cuando  son  ciertos  que  sus  fueros  y  leyes,  é  li- 
bertades,  les  han  de  ser  servadas ,  y  desfechas  las  fuer^ 
zas  y  remediados  los  agravios ,  mantenidos  en  paz  é 
justicia  ,Ja.  razón  requiere  entender ár^  con  suma  diligen-- 
cia ,  los  dichos  diputadc^s ,  en  visitar  los  fueros^  leyes 
y  ordenanzas  del  regno,  é  si  aquellos  en  cosa  alguna 
son,  ó  han  seido,  crebantados  tornen  á  su  debido  ser; 
é  si  se  serba  é  goarda  los  reparos  de  los  agravios  que 
en  cortes  generales  se  facen;  é  si  se  goarda  el  jura- 
mentó  solepn^  que  en  el  acto  de  su  bienaventurado  cc^- 

46* 
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^juoales  augmentados  y  guales  gozan  lie  yerhas,  pastos^ 
e  otros  provechos ,  á  fin  que  se  procure  en  la  solup" 
cion,  y  pago  de  todo,  ello,  la  mayor  equidad  que  po^ 
sible  fuere ,  non  derogando  á  ninguno  en  sus  gracias^ 
privilegios  é  libertades,  en  quanto  buenamente  facer  se 
puede;  porque  ninguno  tenga  causa  de  se  quejar  con 
razón.  líen,  atendido  que  los  labradores  e  collazos  que, 
de  antiguos  tiempos  aquá,  tienen  é  les  pertenece  dios 
perlados,  monasterios ,  iglesias,  caballeros,  é singula- 
res personas  deste  regno,  causante  las  guerras  é  di- 
ferencias que  en  aquel  habe  obido ,  dellos  se  han  enfran- 
quecido ,  y  dellos ,  por  la  mala  costurnbre  de  los  tiempos, 
no  conocen  á  sus  señores  aquella  subgecion  que  debie- 
ran ^  ni  facen  las  servitudes  á  que  de  razón  son  obliga- 
dos; habida  entera  información  farán  verdadera  rela- 
ción, los  dichos  diputados,  para  que  los  tales  collazos, 
labradores  y  vasallos,  tornen  d  lo  que  solian,  seguni 
la  disposición  del  fuero  y  la  obligación  que  tienen  á  sus 
señores,  segunt  demostrarán  por  cartas  é  antigos  do- 
cumentos, Iten,  los  dichos  diputados  verán  y  estimarán, 
ó  farán  ver  y  estimar,  los  amejoramientos ,  obras  ¿ 
otra$  justas  espensas ,  que  fecho  habrán  los  poseedores 
de  algunas  cosas  del  dicho  patrimonio,  para  que  aque^ 
líos  hayan  de  ser  satisfechos  á  bien  vista  de  los  dichos 
diputados. 

Iten^  habrán  información  verdadera  de  las  tablas ,  so* 
cadas ,  peages ,  y  otras  renías  ordinarias ,  en  qué  esti" 
macion  está  puesto ,  para  en  provecho  del  patrimonio 
real  y  servicio  de  sus  Altezas. 

Iten,los dichos  diputados,  habida  entera  é cumplida  in- 
formación  de  todas  las  cosas  susodichas,  é  de  cada  una  de 
tilas ,  después  de  haber  puesto  por  escripto  su  parecer, 
acerca  de  cctda  cosa ,  farán  verdadera  relación,  asi  á. 
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¡Oí  dichof  reyes  nuesiros  señores  cano  á  los  dichos  sla~ 
¿os ,  ¿  fin  ifi/e  sobre  toJo  se  faga ,  por  ley  perpetuar 
srgaello  í¡ue  Justo  fuere  :  yoíario  Martin  de  Alegría*'  ( 1  ^ 

Deade  ú  uoíon  coa  CulílU,  en  qae  los  ¡Dlérralos 
de  cortes  á  corles  comcnzaroo  á  ser  ma*  largos,  fué 
preciso  ampliar  las  facultades  de  U  dipoucíoa;  pero 
hasta  el  aíto  159S  es  mojr  poco  lo  que  puede  decírM: 
de  ella.  Se  «abe  que  en  1569  á  cordaron  las  cortes  (^\ 
qoe  reftídii;M:  en  Madrid,  de  corles  á  curies,  sn agen- 
te de  (|ualijuíera  de  los  Ircs  br»zos  6  c&iamenlos:  que 
liubi(»c  una  diputación  fompue>ia  de  w!Í>  individuos, 
dos  de  cada  hrazo,  con  poder  de  los  Ires,  j  dos  &iiidi' 
eos  (3^,  para  que  vic^eii  j  tratasen  los  ucgocíos  del 
reino;  y  tcKlo«,  ó  la  mayor  parle  de  ellos,  acordasen  la 
qae  convendría  hacer  acerca  de  las  cosas  que  deircrian 
encar».-iriíc  al  agente  que  estuviese  en  Madrid;  pero, 
por  justos  rcspcios,  noniltraron  las  curies,  por  aquella 
Tez,  [M>r  diputados  á  los  dos  si'odicos  tan  solamente. 

Kn  la7G  el  poder  cjuc  se  diú  por  las  corles,  á  fos 
diputados,  comprendia  las  facultades  de  hacer  protes- 
taciones, autos,  diligencias  )' coMs  necesarias  al  derecho 
del  reino,  juntamenie  con  los  síndicos  y  coa  el  pare- 
cer de  ellos,  en  cualquiera  agravio  ú  quebrantamleolo 
de  bs  Icj-cs;  pero  en  el  afio  IGlál  decbraron  las  roí»- 
mas  corles  fjuc  los  síndicos  no  tuviesen  voto  decisivo 
sino  consullívo  (á). 

(i)     Arch.   de  Tudcla,  lib.   i6,  n.   5i. 

(a)     Actas  de  corles   lib   i.",  pág.  3o5' 

(3)  Los  síndicos,  ó  roQsa' tores ,  eran  letrados :  comenza- 
roD  en  lili  cortes  de  i5o8  en  (|iie  se  acordó  que  Iiubiese 
un  «ndico  para  calificar,  de  corles  á  corles,  las  solicitudes 
de  coolrafucros  4e  J»ii^túnlare»  ;  ^g^*  ^  remedio ;  vówa 

CORTES.  ~  ~ 

(4) 
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En  dicKo  aSo  3e  1 592  la  dípufacion  comenzó  á  recí- 
Kír  cieno  impulso  de  la  autoridad  real,  la  cual  se  mez- 
cló en  su  organización  inferior,  aunque  no  se  descubren 
las  causas  que  la  movieron.  El  virey  mandó,  en  4  de 
diciembre  del  mismo  ano,  que  la  diputación  no  se  reu- 
niese para  ningún  negocio  sino  llamando  primero  á  to- 
dos los  diputados  y  síndicos,  y  con  presencia  del  secre- 
tario de  las  cortes  y  por  su  ocupación  de  cualquiera  escri- 
bano real.  Que  este  secretario  tuviese  un  libro  donde  es- 
cribiese las  actas,  manifestando  las  opiniones  singulares: 
que  si  algún  diputado  no  pudiese  venir  acordasen  los 
demás  el  negocio  que  ocurriere,  estando  la  mayor  parte; 
pero  que  lo  hiciesen  saber  á  los  ausentes  por  si  acaso  les 
ocurría  contradecirlo:  que  no  llamasen  á  ninguna  per- 
sona fuera  de  los  diputados  y  síndicos:  que  el  sello  del 
reino  se  guardase  en  la  arca  de  tres  llaves  y  que  cuando 
se  hubiese  de  sellar  algún  despacho  se  juntasen  los  tres 
diputados,  que  tuviesen  aquellas,  con  el  secretario  (1). 

Este  acuerdo  tuvo  contradicción  en  las  cortes,  las 
cuales  representaron  al  rey,  pero  S.  M.  contestó,  en  18 
de  diciembre ,  diciendo  que  convenia  se  ejecutase  como 
el  virey  lo  había  dispuesto.  Sin  embargo  fué  necesario 
un  nuevo  mandato  de  éste,  en  1 1  de  agosto  de  1597, 
para  que  se  llevase  á  ejecución. 

En  el  ano  1600  acordó  la  diputación  que  hubiese 
juntas  ordinarias  en  dos  épocas,  la  primera  después  de 
pascua  de  resureccion  y  la  segunda  el  dia  6  de  julio 
y  que  ,  ademas,  se  convocase  en  casos  estraordina- 
rios  (2),  En  1617  otro  acuerdo  de  las  cortes  disponia 
la  diputación  tuviese  sesiones  ordinarias  tres  veces 


^'stas  de  cortes,  lib.   i.o,   pág.  487. 
lü  de  Diputación ,  lib.    i ,  pág.  38. 
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al  ano  (O»  y  1^  misma  diputación  ñ]ó  las^pocas,  unaf 
el  domingo  dé  quasimodo  ,  otra  en  5  de  julio  y  la  ter« 
cera  en  30  de  noviembre  (2). 

£1  número  de  diputados,  y  la  forma  de  nombrar-^ 
los  y  tuvieron  varias  alteraciones.  £n  las  cor tés^de  1637] 
se  nombraron  dos  abades  y  cuatro  indi  vid  uos-del  brazo 
militar,  y  otros  cuatro  de  los  pueblos;  esto  es,  dos  por, 
Pamplona  y  otros  dos  por  Sangüesa  á  quien,  dice,  to« 
caba  por  «u  turno  como  cabeza  de  merindad.  En  164^ 
se  nombraron  dos  individuos  mas,  previniendo  que  es- 
tos y  los  dos  de  la  ciudad  de  Olire,  á  quien  tocaba  el 
turno  como  cabeza  de  merindad ,  no  tuviesen  sino  dos^ 
votos  (3) ;  pero  las  mismas  cortes  revocaron  este  acuer- 
do disponiendo  que  en  adelante  se  redujesen  los  dipu- 
tados á  siete  ,  esto  es  un  eclesiástico ,  dos  del  brazo  mi- 
litar, los  dos  que  nombrava  Pamplona  y  los  otros  dos 
de  las  cabezas  de  merindad  por  turno  (4).  Por  los  anos 
1678  los  pueblos  reclamaron,  en  el  tribunal,  contra 
el  derecho  de  nombrar  diputados  que  se  abrogaban  las 
cabezas  de  merindad  y  se  declaró  que  era  propio  del 
estamento  popular.  Pamplona ,  que  se  adhirió  en  esta 
cuestión  á  los,  pueblos  contra  las  cabezas  de  merin- 
dad ,  consiguió ,  en  cambio  ,  que  se  la  dejase  en  la 
costumbre  de  nombrar  sus  dos  diputados,  y  en  esta 
forma  ha  seguido  la  diputación  hasta  nuestros  tiem- 
pos, teniendo  un  voto  el  diputado  eclesiástico  que  nom- 
brava su  brazo:  dos  votos  los  dos  diputados  que  nom- 
brava el  brazo  militar :  un  voto  los  dos  que  nombrava 
el  brazo  popular  y  otro  voló  los   dos   que   nomln^ava 


mm> 


(i)  Ibld.  pág.  91. 

(3)  Ibid.  pág.    1 39   y    193. 

(3)  Ibid.  lib.    2,   pag,    352. 

(4)  ibid'  pág.  363. 
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^  Pamplona,  de  manera  que  eran  siete  diputados  con 
'    eincó  votos.  Ademas  se  nombravan   seis  suplentes   de 

cada  uno  de  los  dos  brazos  militar  y  pop\ilar:  el  briio 
-    eclesiástico  no  necesitaba- suplente  porque  lo  era  siem* 

prc  un  abad  (1)  que  se  susliluia  con  otro  del  mismo 

'  monasterio  á  que  correspondía  el  primer  nombrado:  la 

-.  ciudad  de  Pamplona  nombrava  los  sujetos  que  dcbian 

reemplazar  las  vacantes  de  sus  dos  diputados  j  recaían 

*  siempre  en  individuos  del  ayoniamienlo.  £1  diputado 
eclesiástico  era  presidente  de  la  diputación:  á  falta  de 
el  seguía  el  orden  de  los  estamentos:  el  presidente  te- 
nia voto  decisivo  en  caso  de  empate. 

ÍEiabiendo  llegado,  con  el  tiempo,  á  ser  gravoso  el 
cargo  de  diputado,  para  los  que  habilabnn  fuera  do 
Pamplona  se  propuso  en  las  corles  de  1653  6Í  se  da- 
rían, á  cada  uno  de  ellos,  150  ducados,  y  aunque  por 
entonces  se  negó,  posteriormente  se  les  scíiuld  para 
sus  gastos  40  reales  vellón  diarios  (S). 

La  diputación  cesaba  en  sus  funciones  en  el  mo- 
mento que  se  rcunian  las  cortes:  al  final  de  ell/is  se  ha- 
cia nuevo  nombramiento  con  una  instrucción  da  lo  quo 
debería  practicar  y  se  reducia,  principalmentá;,  i  pro* 

*  curar  la  observancia  de  los  fueros  y  leyes  sin  salirse  dn 
ellos,  reclamando  contra  sus  quebrantos  al  vírey  (íi)  A 

(i)  Aunaue  este  diputado  se  nombrava  libr«rii«;Mf«f  p^r 
el  brazo  eclesiástico ,  lle^ó  á  (ijar«e  ttu  loi>  nUmUfi  Aii  Ui%  mo» 
uasterios,  los  cuales  establecieron  enira  •(  huh  slf^rnsii^s  il  - 
garosa ,  de  manera  que  úemi^rií  rmuáia  la  íAtuxU$n  an  sqiü^l 
á  quien  le  tocaba  por  su  turno. 

y¿)  Antes  de  esto  y  durante  qu<;  h%  tiélfé^/sk  4^  mému  ' 
dad  nomh  c^iputados,  ellas  nmmí^^   iHá^iáhun    U^  ^M%fi/« 

re»«^  lejcidov. 

le  los   agrarios  a^mfn  Ims   lay«s 
47 


36f  Í)IP^ 

It  real  persona,  y  I  proteger  i  los  haf Urales  9el  reino 
contra  los  abusos  del  poder  y  de  los  funcionarios  pú«- 
blícos:  en  razón  á  esto  es  notable  la  ínstriuccion  adido- 
nal  que  las  cortes  del  ano  1.796  dejaron  á  aquella  di« 
putacion ;  decía  asi.  .  i  .» 

1.^     »Que  admita  cuantos  memoriales  se  la  presen* 

jiten  por  particulares ,  ú  comunidades,  contra  los  mi- 

.  bnistros  (1)  sobre  opresión  ó  molestia, 

.  ;..   S.'*    ooQue  lo    mande;  examinar  escrupulosamente 

^por  sus   síndicos,    procurando  que   se  investigue   la 

'•)» prueba  que  se  presente,  ó  se  ofre;&ca  dar,  de  la  su* 

i>  puesta  violencia. 

3.^     »Que  si  la  prueba  no  ^tuviese  prevenida,   y 

^k  falta  de  jurisdieion  le  priva  de  darla  de   presente, 

>» ejercite  todo  su  celo  para  investigar  el   caso,  y  sus 

» circunstancias,  con  )os  auxilios  desús  síndicos  y  pro^ 

.    » curadores, 

4.^  >»Que  no  siendo  suficientes  estos  recursos  estd 
-isa  la  mira  de  los  autos,  examinándolos  cuando  fue* 
-    lircn  comunicables. 

5.^  »Que  resultando  por  cualq^iera  medio  el  agrá- 
Mvio  en  la  sustancia,  ó  en  el  modo,  se  revista  de  toda 
»su  dignidad  para  atenderá  la  defensa  y  coiDpleta  sa* 
»tisfacc¡oii  de  la   injuria. 

6."  »Que,  conduciéndose  á  este  fin  con  el  decoro 
»que  pide  su  carácter,  pase  el  oficio,  ü  oficios  corres- 
»pondientes,  al  tribunal  ó  ministros  que  espidió  la 
» providencia ,  esponiéndole,  con  eñtercM,  la  infrac-» 
»:cion  de  la  ley  ó  leyes  á  que  se  ha  faltado  y  pidiendo 

debian   ser   reparados  en   el    reino ,    y  los  víreyes  usaban ,  al-» 
gunas   veces,   de   esta  facultad,  aunque   era  ilusoria   cuapdo 
icontrariaba  las  intenciones  del  Gobierno. 
(i)    Los  nqiagistradQS  de  los  tribunales, 
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»h  perfecta  reposición . del  agravio;  mas  sin  usar  del 

.    3» medio,  de  pedimento;  átsi  porque  el  solicitar  por   lifi- 

»cios  impone  mas,  como  porque  previene   el  recutso 

2>.al  soberano  sin  peligro  de  rozarse  con  la   legislación. 

7.°     )»Que  si  este  influjo  no  facilita  el   desagravio 

»se   dirija  al  soberano  pidiendo  nerviosamente,  asi  la 

»  reposición  como  la  demostración  que  corresponda  con- 

»tra  el  ministro  que  causó  la  violencia,  hablando  siem** 

»pre  con  veneración,  pero  con  claridad  j  entereza.   * 

8.**     »Qae,  en  llegando  á  estos  te'rminos,  no  re- 

»pare  en  gastos  para  la  breve  y  favorable  determina- 

«cion;  pues  un  solo  ejemplar  contendrá  á  los   demás 

»7  evitará  toda  estorsíon  en  lo  sucesivo  á  los  natura- 

' ' » les. 

9,^  »Que  á  fin  de  que  este  medio  establecido ,  á 
» favor  de  la  inocencia,  no  se  convierta  en  instm* 
amento  de  la  malicia,  no  comprometa  su  autoridad 
»sin  pesar  y  examinar  menudamente  el  mérito  de  la 
» justicia^  ni  lo  ponga  en  ejccudon  antes  de  un  con- 
«vencimiento  precedente  y  moral  de  la  violencia,  para 
»que  no  se  defraude  á  los  ministros  del  justo  respeto  y 
>» libertad  en  la  recta  administración  de  justicia,  ni 
«quede  desairada  ó  censurada  de  debilidad  ó  ligereza/'^ 
La  diputación  del  reino  podia  pedir  los  pleitos  ó 
procesos,  que  quisiere,  en  los  tribunales  piara  ver  si 
se  ofendian  los  fueros  y  leyes;  podia  conceder  cartas 
.  de  naturaleza  á  los  cxtrangeros  fabricantes  que  se  es- 
tablecian  en  el  país:  administraba  los  fondos  del  vin- 
culo y  de  los  caminos  reales  cuyo  fomento,  y  el  de 
los  arbolados,  estaba  á  su  cuidado,  asi  como  la  educa- 
ción pública.  Pío  podia  [>oncrse  en  ejecución  ninguna 
~  'al  orden  sin  comunicarse  antes  á  la  diputación  y  que, 
licncia,  ic  diese  la  sobrecarta  por  el  consejo, 
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(ie  Navarra  (1).  Una  ley  de  las  c3rfes  cíe  los  anos  18S8 
j  29  declaró  inviolable  á  \i  diputación  del  reino ,  y  á 
^us  síndicos  y  secretario,  en  los  asuntos  concernientes 
al  mismo  reino.  Fiqalmente  cada  diputación  daba  cuen- 
ta de  su  admiaislración  y  operaciones  á  las  cortes  in*- 

,  mediatas:  véase  DIPUTACIÓN  en  el  diccionario  de  los 
.  fueros  y  leyes. 

DIVORCIO.  Véase  MATRIMONIOS. 

PQBLEN.  Dos.  ^*  Y  que  no  le  obliguen ,  (decía  la  reina 

.  »en  1405,  hablando  del  pueblo  de  Huarte-Araquil)^ 
»  á  .pagar  el  doblen  dinero  por  semana  por  cada  fuego.^' 
Caj.  9a  ,  n.   1 7. 

Donaciones.  Las  que  hacían  ios  reyes,  á  perpetuo ,  no 
podían  revocarse  por  sus  sucesores,  según  el  fuero  de 
Sobrarve  de  Tudela ,  art.  135. 

Donativo.   Lo   mismo  que  subsidio  <$  ayuda;  yííastt 

PECHAS. 

DONCAS.  Dado  caso  que:  á  no  ser  que.  ^* Ningún  orne, 
»por  fuero,  non  debe  prender  á  oiro  el  cuerpo,  dando 
,  )i  fianza  de  dreito,  ó  aviendo  casa  con  pcinnos  ó  otros 
» heredamientos,  por  nuilla  deuda  que  elll  deba,  si 
» mostrar  le  puede  que  es  suya  aqueilla  heredat,  sin 
» ningún  embargo;  é  si  doñeas  non  lo  obiere  puesto 
^ifians^as,  se  le  fuyere,  non  le  podrá  defender  á  la  íi- 
an:&a/^  Fuero  de  Sobrarle  art.  90.  •^Ettodo  homelego, 
»que  aya  pleito  con  clérigo,  devel  seguir  á  juicio  de 
»la  eglesia;  si  doñeas  el  clérigo  no  se  fianzáre  (2)  quel 
»síga  á  fuero  seglar:"  ihid  art,  96.  *^Si  alguno  pu^ 
Msiere  pleito  ante  un  alcalde  y  este  moricre  antes  de 

^i)  Esta  disposición  legal  habia  sido  ya  abolida  de  hecho 
en    1829  por  el  gobierno  de  Castilla:  véase  fuero  general. 

(a)  Esto  es  si  no  se  hubiere  obligado,  con  fianzas ^  á  so^ 
ineter^e  á  la  jurisdicioo  ordinaria. 


KOÍS         ^  3^5 

^dcaEarse  el  juicio,  podrá  hacerse  otra  Semanda  é  ibei*< 
^llorar  su  pleito,  si  doñeas  non  oviere,  sobre  él,  tet< 
» timonios  de  la  demanda,  que  sea  vencido  é  manifiesto^ 
"hó  fuere  fianzado:  ibid  art.  lOi. 

¡Dorsos.  Píeles  de  la  .  espalda  de  los  animales,  3e  qud 
se  servia  para  vestidos.  Fenires ,  d  vientres,  se  llama-* 
ban  las  pieles  de  la  parte  opuesta  ó  del  vientre.  Ed[ 
i  395  mandaba  el  rey  pagar  cinco  mil  dorsos  de  gris 
)nue^os  y  otras  peleterías:  caj.  78,  n.  1.  Cuando  las 
píeles  estaban  enteras  se  llamaban  eniegras ,  dorso  $t 
vientre:  caj.  63,  n.  64. 

t>OTES.  Véase  matrimonios,  MUGEE^. 

DUELOS.  Véase  desafíos. 

DULA:  Véase  ADULA. 

E 

BBRO.  £ste  rio  fué  navegable  desde  Tudela  basta  Tor- 
tosa  en  los  siglos  13,  14  7  15.  En  1S37,  á  solicitud 
de  D.  Rodrigo,  arzobispo  de  Toledo,  concedió  facul- 
tad el  rey  D.  Teobaldo  1.^  á  D.  Bercnguer  de  Glu- 
níego  para  hacer  un  molino,  con  su  azut  ó  presa,  en 
dicho  rio,  dejando  Ubre  paso  á  las  naves  de  ¿da  y 
welta,  no  haciendo  daño  en  los  molinos  del  rey ,  y  pa- 
gando á  este  50  sueldos  al  añfo:  cart  3,  f.  157.  En 
1382  D.  Carlos  %^  decía  que  había  tomado  en  Tudela 
una  barca  para  su  servicio,  al  tiempo  que  envió  sus 
gentes  á  Albania:  caj.  44,  n.  41.  En  1433  se  fabri- 
caban barcas,  cópalos  y  pontones,  en  Tudela;  y  el  rtj 
D,  Juan  2/  concedió  privilegio  á  Juan  de  Calahorra, 
barquero  de  dicha  ciudad,  libertándole  durante  su  vida^ 
'de  todc  "^bos  de  saca  y  demás  que  (Msrteneciao 

'^  ese  en  Tudela  y  de  allí  abajo. 
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.;   para  eslíaerlofihi^reíaa^  Aragoiv.*cit^'  f3S^  n^ /3f¿  - 
JECP^ESIÁSTlCC^lílSk/ A»  &«  )P?¡íí4kÍQi<  !n<>  jp<ídí^i>.  spwie  terse 

ees,   según   lo   mají:^di  ejli  it^^n  Gk. -^is^  Htili«i ;. 4^^ 

^,  UíM^Í Ql^s  AqI  ( rtiipo»  ( i)  r  e^jA  9  f  W^  1 2  te  y  fii>álfnente.  la 

la  prínd^a'Dooa  LeaiKH%  gobernadora délmisasia  reina 

en  el  ano  1478,  en  la  manera  que  sigue ;  iSoíía  Zeo/?or, 

.  por  la  gracia  de  Dios,  princesa  primogénita  de  Na^^arra, 

injanía  de  Aragón  é  de  Sicilia ,  condesa  de  FoX  é  de 

Bé gorra,  señora  de  Bearne ,  lugar ienienU  general,  por 

el  serenísimo  Rey  mi  muy  amado  padre,  é  reduptablé 

señor,  en  esie  su  dicho  reinp:  á  iodos  cuantos  las  pre^ 

senies   verán,  é  oirán,  salud:  mushas  veces, ha,  i^énido 

á   noticia   nuestra  que  ctigunas  prsonas ,  subditas  del 

Rey  mi  señor  é  nuestras  r puestas  en  necesidades  toman 

malleuías   de  diversas  personas,  asi  eclesiásticas  como 

.    seglares^,    t'-'devjud^>is  é  ée-fnoros^  obligando ,  para  lá 

•    satisfacción  de  las  \í caléis  matleutaSf  sus^  personas  e  bie^ 

.    nes-  e'Jaf  ánimas ,  toftí.fees'e juramentos,  é faciend& 

^  procuvraciones  en  iasi  tales  obligaciorie's  á  los  procurado^ 

res  'del  consistorio,  é  jurisdicion  eclesiástica ,  para  que 

en  nombre  de  ellos   reciban  escrituras  de   excomunión, 

.    sm  mas^  ser  oidos;  por' la  qual  causa  'muchas  persorms 

constituidas   en  pobreza  t    no    podiendo    satisfacer   ni 


•>4- 


(r)  Ya  en  el  ano  .1243  D.  TeobalJb  i.^  babia  prohibido 
las  acícpiisiciones  de  los  monasterios.  Al  convento  de  Fuma- 
yor  le  donaron  una  casa  en  Laguardia'  para  sufragios,  y  el 
rey  lo  dispensó- por  entooces,  bajo-  forníral  reconoeíniíenlo,  que 
hi;¿o  aquel,  obligándose  á*  no  ad(|uírrr  casas  ni  otras  hereda- 
des en  lo  sucesrvo  de  los  francos,  ni  labradores,  y  quedóla 
que  había  adquirido  darra  al  rey,  y  á  la  vecindad,  todos  sus 
derechos  como  face  una  de  las  otras  casas  de  los  homes^det 
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¡cumplir  aquello  a  que  se  obiigan,  ]Vñie¿fi  sus  düisén 
via  de  perpetua  dagnacion ;  ./o  cual  no  solamente  •  es 
desseriíido  dt  nuestro  Señor ,  y  detrimento  de  la  t»/i- 
gion   cristiana  y   mas .  á  las  ánimas^  que  tal  oyen  •  es 
grandísima  mancilla.  >y.  espanto;.  imd¿  Nos,   deseando 
evitar  tan  grandes  peligros  de  ánimas^' daños  que  dende 
se  subsiguen^  como  aquella  que  habernos  de  dar  cueMa 
de  todo  á  nuestro  Señor  r  €on  acuerdo  e  delibefaéionde 
^e  las  gentes  de  nuestro,  consejo  r  Jwbtmos  deliberado, 
ordenado  ¿mandado,  como  por  tas  presen/es  delibera^ 
mos,  que  rungunás  nialgune^  personas  de  qualesquier 
estadoV'grado  ó  condición  que  sean,  subditos  del  Rey 
mi  Señor  y  nuestros,  en  este  dicho  reino  constituidos, 
non  puedan,  ni  se  hayan,  de  obligar,   á   rejuditala , 
ni  con  ninguna  manera  de  juramento  ni  feé ,  ni  se  so* 
metan  á  juicio,  ni  jurisdicion  eclesiástica,  por  ningunas 
malleutas  ni  deudas,  de  ninguna  condición  que  sean; 
é  qualquiere  que ,  con  temeraria  osadia ,  atentare  ja^ 
cer  lo  contrario  encorra ,  por  cada  vegada ,  en  otra 
tanta  de  pena  como  lo  que  habrá  mal  llevado,  y  el 
acreedor ,  qualquiere  que  fuere  ,  pierda  la  deuda  ;  y  el 
notario,  por  quien  tal  contrato  pasare,  en  la  misma 
hora  quede  pris?ado  del  ojicio  é  inhábil  para  mas  po^ 
'  der  voher  en  él,  ni  (Atener  otro  oficio,  y  pague  de  pena, 
por  cada  vegada,  cincuerUa  jtorínes ;  de  las  quales pe- 
nas fierán  las  dos  partes  para  nuestros  cofres  i  la  ter^ 
cera  parte  para-  el  acuscídor :  et  por  maior  seguridad 
de   ello   ordénennos  é  mandamos  que   ningún  notario 
apostólico  pueda  ni  haya  de  recibir  ni  notificar,   en 
todo  este  dicho  reino ,  ni  en  parte  alguna  de  él,  nin^ 
funa   manera  de  contratos  tocantes  á   ningunas  cosas 
temvorales »  é  si  alguno  fíciere  lo  contrario  encorra  en 

%  y  el  tal  contrato,  que  habrá  rece^ 
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•  íddo^  quááe.  nulo  :,airo]si^  Nos  rcohsiderimdo  él  gran-» 
: :  disimúcinxcgo  íjht  par  nu^sira  seiSor  Dios  leñemos ,  assi 

-  V<fe  >regíif  Jbs.'Suhidiios  que  están  so  nuestra  jurisdicion^ 
:  \  conw\  de  ei^kar.  lasy^isolvciones .  y.  pUitos  ijue  tohieren 
V  en ^las\ Sania  Madre- Iglesia ;:dt  la  quaí  somos  pilar  é 
'\  'defensora i  .velando  siempre^  en  ella-,  por  *dar  de:  iodo 
\\\bu€na^^cuef^a:td  iumpa.iJu^^por^  el  Jíuez  soberano  nos 
^- .  sera  deniandado,  fallamos ^e  ócalarinenie  véemos  que 

los  prelados^   religiosos  y  eclesiásticas  personas,    que 

-  solamente  fueron  dedicados  para  el  culto  divino,  e'  se-- 
'    iendo  suerte  muy  escogida  para  el  sencido  de   nuestro 

Señor,  y  para  pasar  continuamente  en  orar  por  el 
.  pueblo,  debie'ndose  contentar,  segunt  ley  evangélica,  con 
,  las  decimas  y  oblaciones ,  pues  les.  bastaban,  allende 
<  del  razonable  mantenimiento ,  y  aun  lo  que  de  aquello 

Jes  sobra  es  propiánienie  de  los  pobres  de  nuestro  «Sle- 
.    ñor,  á  quien  debia^rstr  distribuido;  ellos ,  echando  esto 

en  olvido ,  se  han  dado  y  dan  á  cosas  profanas ,  pro^ 
'    curando  beneficios  ^y  oficios .  temporales ,  adquiriendo  lu-* 

gares,  jurisdiciones ,  rentas,  herencias,  posesiones  é  ga* 
\   nados,  ¿  loque  peor  es ,  convertidos  en  mundanal  afee-' 

io ,   se  facen   mercaderos ,   ocupando  las  provisiones  é 

ganados  é  otras  mercjadefías  ;  ¿  algunos  de  ellos,  con-' 
'  ira  toda  urbanidad,  y  lei  divina  é  civil,  dan  pública-^ 

mente   dineros  é  bienes  á  usiÁra,-por  las  quales  cosas, 

-  tanto  nefandas  e'  abominables : de  decir,  píamente  creer, 
permite  nuestro  Señor  tantas  plagas  y  males  en  este 
reino:  en  de  Nos,  deseando  aplacar  su  ira  y  echar  tan 

i  grande  carga,  de  Nos,  por  los  respetos  que  arriba  di^ 

agimos,  queriendo  quitar  lá.  causa,  donde  tan  malos  y 

.:. deshonestos  efectos  proceden ,  con  consulta,  ¿delibera- 

•  ,¿:¿W,  de  las  gentes, de  nuestro  Consejo,  é  de   nuestra 

'   e/^rta:fiienoia^  pioderia  ^absoluto  ei  autoridad  real ,  hnf 


iemos  orJenaJo,  ?  mandado,  é,  por  tenor  de  las  mismas 
presentes,  acordamos,  ordenamos  ei  mandamos,  gue 
no  hayan  ni  puedan  obtener ,  ni  poseer  ningunos  ofi'^ 
cios ,  ni  beneficios  temporales ,  en  todo  este  dicho  reino, 
"ni  de  oy  mas  puedan  adquirir  rentas,  vülas,  lugares, 
posesiones  ni  bienes  algunos,  mandando,  inhibiendo, 
vedando  é  defendiendo  á  todos ,  de  cualesquiera  grado, 
preeminencia,  dignidad  é  condición  sean,  en  incurrí^ 
miento  de  nuestra  ira ,  indignación  é  merced,  que  nif^ 
gunas  personas  eclesiásticas ,  de  ningún  grado  ni  cen^ 
dicion ,  no  aian  de  comprar  ni  malhí^ar  ninguna  ma^^ 
ñera  de  provisiones  ni  bienes ,  so  pena  de  pagar  el  da» 
ble,  de  lo  que  comprado  ó  mallevado  habrán ,  para 
nuestros  cofres;  ni  en  sus  términos  no  les  aian  de  acó* 
ger  ningunos  ganados,  granados  ni  menudos ,  ni  les 
guarden  aquellos ;  pues  no  los  pueden  ni  deben  tener» 
Otro  si ,  mirado  que  ellos  tienen  continuamente  en  he* 
rencios,  é  posesiones ,  y  el  patrimonio  temporal  dími' 
nuien ,  por  forma  que  en  las  ciudades ,  villas  y  luga» 
res  de  este  dicho  reino  las  mas  casas  y  herencias  son 
censales  á  ellos ,  é  si  por  Nos  no  se  miraba  en  los  de* 
bidos  remedios,  prestamente  adquirirían  tanto  que  d  los 
legos,  subditos  nuestros,  ninguna  cosa  quedaría  libre 
ni  franca ,  y  el  patrimonio  temporal ,  que  es  propia^ 
mente  nuestro  é  de  los  dichos  nuestros  subditos ,  que*' 
daricm  enteramente  en  poder  de  ellos.  Por  ende,  por  los 
antedichos  respectos,  habemos  ordenado  é  mandado, 
ordenamos  é  mandamos,  que  ningunos,  ni  algunos 
subditos  del  dicho  señor  Rey  ¿  nuestros ,  en  este  dicho 
reino  constituidos ,  haian  de  dejar  ni  dejen,  por  via 
d€  herencio ,  lega  de  testamentos ,  causas  pias ,  ni  por 
*»'•''■  manera  alguna,   directa  ni  indirecta,  tácita  ni 

ws  casas,  herencias,  ni  bienes  terribles, 
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é  fungonas  iglesias ,  ni  á  personas  eclesiásticas ,  aun^ 
áue  les  sean  fijos  é  parientes ,  quedándoles  en  libertad, 
d  los  tales ,  que  puedan  dar  y  dejar  bienes  muebles 
en  el  número  que  (juerran ;  et  si  ningunos  ni  algunos, 
ierrurariamente  ficiesen  lo  contrario,  la  donation^  manda 
ó  deja,  sea  nula,  é  los  tales  bienes  queden  par  rear- 
lengos :  assi  mandamos  á  los  egregios ,  nobles ,  mag^ 
nlficos  é  bien  amados  nuestros  los  condestable,  mari^ 
chai ,  condes,  vizcondes ,  caballeros ,  merinos,  alccudes, 
alcaldes ,  justicias ,  juzgados ,  concejos ,  universidades, 
i  singulares  personas  de  este  dicho  regno,  t  á  todos 
nuestros  oficiales  é  subditos,  que  el  presente  nuestro  man- 
damiento ,  edicto  general  é  ordinacion ,  por  tan  justos 
^é  lícitos  respectos  consultamente  fecho,  tengan,  cum-* 
plan,  sen^an,  é  goarden,  é  tener,  cumplir,  sentar  ¿ 
goardar ,  fagan  enteramente  é  con  efecto ,  como  capU 
tulas  de  fuero;  pues  Nos  por  tal  lo  tenemos,  dartios, 
¿  reputamos ,  é  lo  contrario  no  fagan  ni  facer  permí-^ 
tan,  solas  dichas  penas;  et  porque  ninguno,  ni  algu- 
nos, ,  ignorancia  de  todo  lo  sobredicho ',  ni  de  parte  ni 
cosa  de  ello,  pretender  ni  alegar  no  puedan ,  manda-' 
mos  las  presentes  é  copia  de  ellas,  fecha  en  delidá 
forma,  ser  publicadas  e  pregonadas  con  voz  de  trom^ 
peta,  e  mediant  auto  público,  en  las  ciudades,  villas 
y  lugares  de  este  dicho  reino,  por  los  lugares  usados 
tt  acostumbrados.  Dada  en  la  ciudad  de  Tudela  á 
veinte  y  seis  dias  del  mes  de  enero  so  el  siello  de  la 
ehaneillería ,.  año  de  nuestro  Señor  mil  quatrocientos 
setenta  y  ocho,^=^Priñcesa.^=:Por  la  Princesa  prin\oge'- 
mta  lugar  teniente  general,  en  su  pleno  consejo:  Mar^ 
fin  de  Aligría:  arch.  del  Reino,  aeccíon  de  negodoi 
eclesiásticos.  r.      >• 

Los  eclesiásticos  de  Navarra  fu 
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ioSsís  servifad  real  á  virtud  de  acuerdo  de  las  corlea 

del  ano  1450:  arch.  del  Reino,  sección  de  legislación. 

ECHABERRI.  Pueblo  del  valle  de  Araquil,  meríndad  .de 

Pamplona:  véase  irubzun. 
ECHALAR.  Villa  de  la  merindad  de  Pamplona, ,  y  xm9í 
'  de  las  cinco  llamadas  de  la  monrana  (1).  £n  1424  «I 
rey  D.  Carlos  3.°,  considerando  los  servicios  que  este 
pueblo  hacia •  en  defensa  del  reino,  por  eslar  en  la 
frontera  de  la  tierra  de  Labort,  concedió  á  sui  ha- 
bitantes, que  todo  hombre  ó  mxx^tv^decualijyUrulBf^ 
ó  condición  .que  sea  que  viva  eníre  tilles ,  fugan  emna 
eillos:  que  pudiesen  crear  dos  notarios  para  hacer  toda 
clase  de  contratos:  que  concejilmente  ordenasen  sus  co- 
tos (multas)  y  paramientos  justos ,  con  penas  y  ralouiaa 
en  pan,  vino  yerbas  y  otras  cosas  (S),  á  provecho  y  titi* 
lidad  de  ellos;  que  pudiesen  elegir  alcalde  y  almirante 
entre  sus  vecinos:  que  no  fuesen  obligados  á  dar  nin- 
guna ayuda  ó' subsidio  para  los  moros,  castillos  ó  for- 
taiezasv  hechas  á  por  hacer:  que  pudiesen  fabricar  un 
molino  donde  «mejor  les  pareciere  en^su  término ,  pa- 
gando S4  libras  3  sueldos ^y.  4  dineros  al  ano:  que  los 
hacia  francos  de  la  pecha  anual  que  debian  al  rey ;  y 
.  que  pudieran  aprovecharse  francamente  de  sus  montes 
sm  pagar  la  quinta  de  los  puercos:  ene.  I.  378:  caj. 
.123,  n;  12. 

En  1463  el  rey  ID.  Juan  2.^,  informado  de  que  el 
< concejo  de  Echalar  no  tenia  términos  competentes  para 
el  pasto  de  sus  ganados ,  concedió  á  sus  vecinos  la  gra- 
cia de  poder  pastar  todo  cuanto  pudiesen  andar  en  los 

T 

(i)     Las  cinco  villas  de  la  Montana  son  Aranaz,   E^diajar, 
Le&aca,  Vera  y  Yaucí. 

\     Esto  es    contra   los  qae   hicíerea   danos  en  trigos ,  vi-^ 
tIms  y  otras  cosas  en  los  campos. 
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;  montes,  prados  y  términos  reales  llamados  de  Vicfasoa^ 
•en  un  dia  de  &ol  á  sol,  volviendo  al  pueblo  salvos  y  ses- 
garos: caj.  159,  n.  31.  Echalar  redimió  el  censo  del 
molino  en  1630  por  2400  reales  de  plata  doble:  arch. 

;   de  Comptos  lib,  S4  de   mercedes,  f.  131. 

3SCIIA740,  Lugar  despoblado  del  valle  de  Orba.  En  145f 

r  lo  donó  el  rej  D.  Juan  %^  á  su  trinchant  Ferrando  dé 
Oloriz:  arch«  del  Reino,  seccioa  de  nobl^s^a,  leg,  1, 
€arp.  5. 

ECHANZON,  Véase  eschanzóM. 

£CIIARRL  Pueblo  del  valle  de  Ecbaurí,   merindad.  de 

•  Pamplona.  En  1371  los  labradores  de  Echarri  recur- 
rieron á  la  reina  Dona  Juana  esponieddo  que,  de  re» 
•altas  de  la  gran  mortandad,  se  habían  empobrecido 
j  enagenado  las  mejores  vinas  que  tenían;  j  suplicaban 
les  convirtiese  la  pecha  capital  en  pecha  tasada.  Y  la 
reina,  condescendiendo  con   esta  súplica,   fijó  á    per** 

-  petuo  dicha  pecha  anualmente  en  48  galletas  de  vino^ 

•  doce  cahíces  de  trigo  j  diez  y  seis  de  avena,  medida 

-  real,  y  que  los  poseedores  de  las  vinas  pagasen  con  los 

•  labradores:  caj.  26,  n,  73.  En  1437  el  rey  D.  Juan 
9*^  donó  la  pecha  ordinaria  del  lugar  de  Echarri  á  Ber« 
tran  de  Lacarra:  véase  LACARRA.  En  1498  el  rey  D, 
de  Labrit  concedió  franqueza,  de  toda  pecha  real  y  per-^ 
sonal,  á  los  vecinos  de  Echarri  y  los  hizo  infanzones 
é  hijosdalgo  á  perpetuo,  pagando  por  viade  censo  á  la 

•  corona  §3  cahíces  de  trigo  anualmente,  Decía  que  las 
pechas  ordinarias  que  antes  pagaban  eran  9  cahíces  de 
trigo,  1i2  de  cebada  y  4  cargas  de  vino:  caj.  117  n.  8. 

ECHARRI,  Pueblo  del  valle  de  Jiarraun  ;  véase  ERRAz^ 

í;ch4rri-ar  an  az;  ,  echeri  ^  «f -ar- 

yilla  del  valle  dq  Aimquili  mm 
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*.  mó  sa  bomlbre  compuesto  de  Echarri,  Ingar  donde  sé 
fandó  j  de  Aranaz,  6  Araynaz,  pueblo  antiguo  CQyo9 

.  Rabilantes  se  trasladaron  á  Ecbarri.  £1  rey  D.  Sancho 
cI  fuerte  dio  fuero  á*  los  de  Araynaz  reduciendo  todas 

.  cus  pechas  á  ¿000  sueldos  al  año  y  que  no  pagasen 
otra  cosa,  ni  fuesen  á  ninguna  labor  fuera  del  territCKi 
rio  de  su  villa,  sino  á  las  heredades  que  alli  tuviese! 
el  rey,  dándoles  el  pan;  y  que  no  entrase  ningún  me^ 
riño  en  sus  ganados  ni  puercos.  El  rey  reservó  para  a¿ 
la  iglesia  y  llamada  Santa  María  dé  Ecberri,  con  su  he- 
heredad  y  pertenencias.  Este  privilegio  lo  confirmó  el 
rey  D.  Teobaldo  1.*  en  1251;  y  al  mismo  tiempo  ce- 
dió á  los  habitantes  de  Aranaz  la  iglesia  y  torre  de  Santa 
María  de   Ecberri   con   las  heredades  que  tenia  en  el 

'    termino  de  Aranaz,  y  con  la  condición  de  que  no  las 

-  pudiesen  vender  ni  enagenar  : .  car.  I.*  ,  folio.-  19. 
£1  pueblo  de  Ecbarri-^ Aranaz  se  fundó  por  los  aBos 
;1312  en  que  los  vecinos  de  la  tierra  de  Aranaz 
acudieron  al  gobernador  de  Navarra  Engarran  de  Vi- 
Uers  diciendole  que  en  la  misma  tierra ,  en  la  fronten^ 
de  los  malhechores  (1),  babia  una  bastida  (S)  llamada 
Ecberri  9  la  cual  si  se  poblaba  serviria  de  defensa  al 
rey  y  al  reino  y  que,  por  tanto,  la  mandase  poblar. 
£1  gobernador  ,  habido  consejo  con  muchos,  accedió 
á  la  nueva  población  concediendo  á  sus  habitantes  que 
fuesen  libres  de  lezta  y  peage :  que  pudiesen  hacer  ro«^ 
turas,   cortar  lena  y  madera  y  pacer   sus  ganados  en 

•mtmmmmmm  i  i  i  i       ■.  .         ii  ■  i  ■  ■  t         m 

(i)  Llamaban  asi  á  la  tierra  fronteriza  da  Álava ,  porque 
con  la  mayor  frecuencia,  reunidos  los  malhechores  en  |)eque« 
ñas  cuadrillas,  bacian  incursiones  de  reino  á  reino,  aun  en 
tíempo  de  paz. 

(a)  Bastida:  Moret  dice  que  era  una  casa  fuerte  ó  toiTeo|f 
aampaSa.  Anales  t.  3 ,  pág*  530. 
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les  montes  del  rey  sin  pagar  quinta:  que  un  vecino 
dd  pueblo  fuese  almirante ,  él  cual  les  mandase  y  no 
0tr6  .alguno:  que  turiesen  seis  jurados  y  may ordos,, 
^edbs  cuales  dos  fuesen  ^bidatgus  y  los  cuatro  labrado^ 
res-,  y  que  estos  seis  *  propvsfeáen  al  rey  anualmente 
«tres  buenos  bombines  para  que  de  ellos  eligiese  el  que 
iherbía  de-^ser  alcaide:  qne  Has  "ápda^fones  de  los  juicios 
de  TSsífé  ^alcalde  fuesen  anfe  :el  de  el  meFcado  de  Pam« 

.  «phxiá :  que  ningún,  oficial  del  rey  entrase  en  la  villa 
á  hacer  tuerto  ni  mal  ninguno:  que  cada  vecino  pu- 
diera hacer  horno  en  su  casa  para  cocer  su  pan:  que 
los  nuevos  pobladores  pagasen  al  rey  3300  sueldos 
de  sanchetes  de  pecha  anualmente,  y  ademas  100  por, 
la  cena,  600  por  la  iglesia  y  por  las  heredades  de  está 
y  16  sueldos  por  pimienta:  que  fuesen  obligados  á 
■mantener  en  pie  las  heredades  -de  la  iglesia  y  un  ca-* 
pellan  que  digese  misa  todos  los  días:  que  tuviesen 
mercado  los  sábados  de  cada  semana  y  dojs  ferias  de  á 
•ocho  dias  en  cada  año,  comenzando  la  una  en  san  Juan 
y  la  otra  en  san  Miguel:  que  los  hijosdalgo  de  fuera  de 
Aranaz,  que  vinieren  á  poblar,  no  se  avecindaran  sin 
licencia  del  rey  y  examen  de  si  eran  ó  no  hidalgos: 
que  siéndolo  tomase  cada  uno  una  parte  del  yermo 
como  un^labrador,  pero  quita  y  franca;  y  no  lo  siendo 

^  pagase  como  los  oíros  labradores:  que  todo  forano  que 
•vendiere  bestiar,  t$  buey ,  pagase  un  ^dinero  por  cabeza, 
y  por  cada^pnerco,  obeja,  cabra,  dabron  tS  carnero, 
una  meaja:quelasToturas  que  hicieren  los  de  la  nue^ 

•  va  población  se ; partiesen. por ^tabezas  entre  eihos  y^os 
'hijo^al^  d*e  ia  líerra-dc  Aranaa/tomando  los  hidarU 
gos  de  EcHferlpi  éada  uno  doble  pérrcion  que  un  hibra* 

.dor:^car.  1,  f.  16:  caj.  5,  n.  63.  En  .1351  estábala 
edificado  el  pueblo  ,.;y  el  rey  D.  Garlos  2/  daba  comi* 
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.    sion  al  caballero  D\   Juan  de  Mauleon  para  hacer  la 

-  cerca  y  fortificación  de  Echarri :  caj.  1 1 ,  n^  57.  En  el 
mismo   ano,  considerando  dicho  rey  que  k  fortaleza 

'    áe  Cherri  poco  valdría  sí  non  hobeis  hcMianies  et  i/e- 
'  fensores  deilla ,  habido  consejo  con  el  obispo  de  Pernt'^ 
'    piona  ,  prelados ,  ricoshombres ,  cabailleros  é  hotnbres 
'    de  las  buenas  villas,  e  oíros  muchos  sabios ,   mandtf 
que  la  iglesia  mayor  de  Cberri,  que  estaba  fuera. de 
la  Tilla,  fuese  trasladada  dentro   del  cerco  de  ella,  J 
ediñcada   de  nuevo  en  el  lugar  designado  por  el  rey, 
dedicándola  á  Santa  María,  y  que  á-ella  se  diesen  to- 
dos los  diezmos  y   primicias  de    la   tierra  de  Aranaz: 

*  que  en  lo  sucesivo  no  se  edificase  en  ella,  iglesia ,  ba« 
/  aílica,  ni  capilla  alguna  sin  licencia  del  rey:  que  el  ce- 

•  menterio  se  hiciese  fuera  de  la  villa  y  lo  mas  cerca  po- 
'   tibie:  que  todas  las  pueblas,  iglesias ,  casas  y  casales  de 

-  la  tierra  de  Aranaz,  se  deshiciesen  sin  que  nadie  pu- 
diese poblar  sino  es  eu  la  nueva  villa  de  Cherri:  que 
sus  pobladores  no  pagasen  en  lo  sucesivo  los  3416  tuel* 
dos  á  que  fueron  obligados  en  la  carta  de  población 
(1),  sino  que  fuesen  considerados  como  francos.  Dio* 

'  les  el*  rey,  también  francamente,  toda  la  tierra  de  Ara- 
naz sin  pecha  ni  tributo  alguno;  caj.  11,  n.  73.  Po- 

-  eos  dias  después  de  esto  dio  comisión  el  rey  á  San«* 
cho  Lopiz  de  Uriz  sargento  de  armas  y  merino  de 
las  montaSat,  y  á  otros,  para  que  pasasen  á  la  tiUa 
de  Cherri  y  viesen  el  prado  junto  al  puente  y  todot 
los  otros  términos,  y  que  los  distribuyesen  por  igui' 
les  partes  entre  los  pobladores,  de  manera  que  cade 
casa  tuviese  fu  huerto,  en  el  cual  plantasen  jírbolei 


*  it\    JIa  ^  aquí  los  6oo  sueldos  que  pagaban  por  le 
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'  frutales,  Iiacieiido  la  par  lición  sin  parcíaTidací :  caj.  f  f^ 
iL  77.  Concedióles  también,  en  el  mismo  año,  la  fa-- 
cuitad  de  fabricar  molino  en  parage  que  lo   pudiesea 

.    defender  desde  el  muro,  y  horno  y  una  casa  de  {He- 

.  idra*  para  chapitel  cerca  de  la  plaza ;  y  al  rededor  da 
aquella  se  hsibian  de.  hacer  cubiertos  donde  se  vend¡e« 
ae  el  trigo  ;  caj,   11,  n.  88.   Pero  el  molino,  horn0 

.  j  chapitel,  aunque  edificados  á  costa  de  los  pobla- 
dores/ fuesen  del  rey,  con  obligación,  en  aquellos,  de: 
sostener  el  molino  con  tres  cenias  molienles:  que  ta« 
dos  deberian  moler  eu  él  pagando  la  caiorcena:  qué 
deberían  hacer  uu  horno  ó  mas  ,  cociendo  todos 
los  veciilos  en  el  y  pagando  3  dineros  por  fornage  de 
cada  robo,  de  la  n>edida  de  Estella:  que  edificasea 
Ja  easa  chapitel  buena  y  fuerte,  en  la  que  el  rey  re- 
cibiese tales  provechos  como  en  el  chapitel  de  Pam-* 
piona.  A  todo  esto  se  obligaron  los  vecinos  de  Echar* 
ri-Aranaz;  y  el  concejo  dio  poder  en  1351  á  varios 
sujetos  para  la  ejecución  de  las  obras:  caj.  31,  n.  64é 
)En  18  de  marzo  de  1377  (l)decia  el  rey  D.  Carlos 
%^  que  el  diezmo  de  la  iglesia  de  Santa  María  de 
Cherri  de  Arainaz  era  suyo  desde  tiempos  á  que  no 
alcanzaba  la  memoria  de  los  hombres;  á  cuya  virtud, 
y  en  visl9  de  una  representación  que  le  habían  dirí-* 
gido  los  veciuosy  parroquianos  de  dicho  pueblo,  mau^ 
daba  que  de  los  referidos  diezmos  se  dice  la  parte  cor* 
respondiente  al  arcediano  de  mensa  (tabla)  de  Pam- 
plona, como  habia  sido  costumbre:  que  la  del  vicaria 
y  porcioneros,  se  repartiese  entre  ellos  en  siete  partes 

.  iguales,  debiefndó  ser  seis  los  porcioneros:  que  el  vica- 
rio diese  las  vacantes  de  estos  á  presentación  del  rejS^ 

(i)    Corresponde  al   aSo   1378*  r' 
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pero  qne  esta  presénlacion  se  hiciese  siempre  en  ve-* 

ciño,  6  liíjo  de  vecino  de  Echarri ,  y  ordenado  iiisacridS 

-'    que  no  haciendo  et  rey  la  presentación  dentro  de  do4 

meses  I   corridos  desde  el  dia  de  la  Tacante ,  el  vicario 

-  pudiera  dar  la   colación  en  Tecino  ó   hijo  de    vecino: 
'  que  el  vicario  fuese  perpetuo ,  vednoó  hijo  de  vecino^ 

-  y  la  presentación  del  rey;  y,  finalmente,  que  peici- 
biese  dicho  vicario  las  oblaciones  ademas  de  la  p^rte 
de  diezmos:  caj.  33,  n.  15.  £n  1378  fue  tomada,  por 
los  j^astellaños,  la  torreó  fortaleza  de  Echarri- Aranaz: 

•  García  Lopiz  de  Arbizu,  escudero,  era   guarda  y  pa- 
'     pitan  de  ella,  el  cual  se  portó  con  grande  esfuerza»  y 

recibió  muchas  heridas ;  y  d  lá  fin  (decia  el  rey),  non. 

•  podiendo  mas  facer,  hubo  á  ser  preso  por  los  enewi" 
^     gos  s    los  guales  le  habían  damnificado   llevándole  por. 

-  el  rescate   ISOQ  florines:  caj.   40  n.   68.  En    1388, 

-  queriendo  el  rey  D.  Carlos  3.^  remunerar  los  buenos 

•  servicios  de  su  confesar  D.  Fr.  García  Eugüi   obÍ6po 

•  de  Bayona,  le  dio  los  diezmos  de  la  abadía  de  Etbar- 
'     ri-Aranaz  y  todos  los  frutos  y  reutas  de  ella,  pagando 

y  cumpliendo  las  cargas  necesarias  á  la  iglesia  de  di- 
cho lugar:  caj.    57,  n.  32. 

ÍECHAURI.  Pueblo  del  valle  de  su  nombre,  merindad 
de  Pamplona.  Sobre  sus  derechos  al  monte  de  Sarvil: 

•^  véase  sarvil.  En  1437  el  rey  D.  Juan  2.*  donó  I^  ' 
pecha  ordinaria  del  lugar  de  Echauri  á  Bertrán  de 
Lacarra  y  su  muger  y  sus  sucesores  de  legítimo  ma- 
trimonio: cue.  t.  431.  Poseyó  después  la  pecha  de 
Echauri  Lope  de  Dicastillo  mariscal  de  la  reina  de; 
Francia:  caj.  122,  n.  61. 

£COZCU£  (1).   Lugar    despoblado   junto   á   Beruefe  y 

^       -^  boy  otro  pueblo    llamado  Egozcue  en  el  valle 
4  de  Pamplona. 
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.    ogregado  á'estc:  veáse  behuete. 
EGÜARÁS.  Terreno  de  la  Bardená :  ré^se  PeSaflor. 
£GÚ£S.  Pueblo  de  señorío  del  rey  en  el  valle  de  Egiies, 
<    merindad  de  Sangüesa;  £n  1S63  D.  Téobaldo  2.^  con-* 
:  '  cedió  á  los  labradores  de  Egüés  ^ue,:  pagando  40^a-> 
.    hfces  de  trigo  de  pecha ,  fuesen  Hbrel  de  toda  labores- 
'    ccpto   dé  la  de  los  castillos ;  j  que  ño  fuesen  enage- 
nados  de  la  corona  real:   cart.  1,  f.  179.   En    1420 
D.  Garlos  3.^  dio  el  señorío  perpetuo  de  Egües^  Elcano 
.'    y  Olaz,  cabo  Monreal,i  Juan  Coxe,   ó  Juancoje'de 
^    Suescun,  doncel  de  su  cambra  con    las  rentas,  colla- 
zos, pechas,  provechos,  bailíos,  homicidios  y  medios  ho« 
micidios,  sisantenas  y  jurisdicion  baja  y  mediana,  para 

*  él  y  sus  herederos  de  legítimo  matrimonio,  bajo  con-* 
dicion  de  que  no  los  pudiesen  vender  ni  dividir,  sino 
que  sucediesen  siempre  de  mayor  en  mayor,  prefi- 
riendo los  máselos  (varones)  a  las  hembras;  cuya  do- 
nación le  hacia  en  recompcsa  de  4000  florines  que  ái^ 

*  cho  Juan  Coxe  le  prestó  para  socorrer  las  grandes  ne- 
cesidades del  rey  á  causa  del  matrimonio    de  su  hija 

"  primogénita  Dona  Blanca  con  el  infante  de  Aragón  : 
cue.  t.  360:  caj.    122,  n.  7. 

EGUIE  ó  EGUIEN.  Antiguo  pueblo  agregado  á  Aoiz; 
véase  AOTZ. 

EGüILLOR.  EGRIOR.  Pueblo  del  valle  de  Olio,  merin- 
dad  de  Pamplona  (1),  el  cual  formaba  un  solo  concejo, 
y  rectoría,  con  Beasoain  en  1409.  Habiéndose  arruinado 
por  el   mismo  tiempo   el  campanario,   y   un  arco   del 

*  puente,  mandó  el  rey  D,  Carlos  3.°  que  S8  reparasen 
con  la  mitad  de  las  primicias :  caj,  95,  n,  88. 


■ViMi*. 


(i)*    Hay  Otro  Egaillor  en  c?'  Ate*  dele 

merindad.  -  .  -.^i    , 


EGüRBrDE,  JBGÜRPIDE,  GÜRBIOE  ¿í  Ití^IRPIlME. 
,  (Jnaa  de).  Consejero  del  rey  D.  Juan  ^.^  y  sa  více- 
,  canciller;  £n  14&S,  dicho  rey  le  donó  la  pcchü  ]^  reOta 
(   ordinaria  de   los  lugares   de  Izurzu  y   Muniain   (t)r 

-  para  él  y  sus  sucesores  procreados  pn  legílimo  matti* 
mónio,  y  la  jurisdicion  baja  y  medíatía:  caj.  Í6t),  lí'Ad. 

(   Juan  de  Egurbide  fué  uno  de  \os  defensores  dé  Es- 
í.  4eUa  cuando  el   rey  de  Castilla,  a   cotisecuenda  á'e'Ia 
sentencia  compromisal  dado  por  Luis  once  de  FraVKfia, 
:•  quiso  apoderarse  de  dicha  ciudad  y   su  roerindad  e» 
1463;   en  cuya  ocasión  gastó  Effurbide  574  libras 'en 
fortificar  el  castillo  de  Belinecher.  La  princesa  Doíiífí 
;    Leonor  y  queriendo  recompensarle  éístos  servicios,    le 
^   dio  en   1466  las  pechas  y  rentas  ordinarias  del  lugar 
^    de^Otano  en  Val  deElor^^  las  aldeas  ó  lugares  despo- 
blados   de    Iturrobi ,    Agninaga   y    Bidoeta   (2)   con 
'los  montes  deOndáz,  y  la    aldea   llamada  Garbala  de 
Suso,  situada  en  el  valle  de  Afriasgoiti,    con    la  sóz- 
■  merindad  del  mismo  valle,    las  aldeas  y    lugares  des* 

-  poblados  de  Oloriz  de  Suso  y  Urrobi  en  el  valle  de 
'Arce,   y  todos,  sus  términos,  montes  j   pastos  y  tóuas, 

para  él  y  sus   descendientes  á  perpetuo  y  para   nacer 

de  todo  á  su  propia  voluntad:  caj.  159,  n.  50.  E» 
'  1467  la  misma  princesa  dio  á  Ojer  de  Egurbide,  su 
•  consejero  y  contador,  las  pechas  de  los  lugares  de  Eran- 

sus  y  Ardanaz  en  el  valle  de  Egües,  y  las  de  cebada 
'  y  dinero  de  Eusa  y  Ezcaba ;  y  en    1468  la  del  lugaií 

de  Yelz:  caj.  160,  n.  5,  6  y  7  :  cue.  t.  508. 
EGURCANOZ.  Lugar  despoblado.  Véase   ASPUBZ. 
ELCAINO.  Pueblo  del  valle  de  Egües  merindad  de  S^fn- 


(i)     Ea    el  valle    de   Guesalaz    merindad"  de  Eslella. 

(a)     Bidoeta   y  Aguinaga  sou  del  valle  de  Arriaígóilu    j 
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/  güesa.  En  139¿  pagaba  al  rey  por  la  pecKa  de  la  cenaC 
.  7á  sueldos;  en  trigo  10  ú  11  cahices,  en  avena  S5» 
t  j  en  vino  45  galletas,  unos  años  mas  y  oíros  menos, 

por  cuanto  era  pecha  capital  (1).  En  el  mismo  ano 
.  d¡6  el  rey  esta  pecha  al  escudero  Juan  de  Urela  fa- 
.  miliar  delalfere?^  de  Navarra:  caj,  70,  n,  33.  En  14S0. 
^  el  rey  D*  Carlos  3.^  dio  el  señorío  perpetua  de  Elcano 
.   á  Juan  Coje,  6  Juancoje  de  Suescun,  á  una  con  los 

pueblos  de  Egües  y  Olaz:  véase  egues. 
ELGrORIAGA.  Pueblo  del  valle  de  Santesteban  de  Leríaí 
i   véase  alli. 

¿LIZONDO.  Lugar  principal  del  valle  de  Baztan.  En  1397] 
.«  e^  rey  D.  Carlos  3.°  declaró  que  no  fuese  impedimento, 
.  para  gozar  sus  habitantes  de  las  calidades  de  hijosdalgo 
.   ¿  infanfKones,  qigte  les  correspondía,  el  tributo  perpetuo 

de  ^0  florines  de  Aragón  que  pagaban  á  Dona  Toda 
<  Af artinez  por  los  molinos  y  otros  bienes :  arch.  de  Com* 
.  tos,  lib.  13  de  mercedes,  fol  431. 
EMBELUPAÜ.  Envolver.  En  1410  mandaba  la  reina 
i/Dona  Leonor  que  se  pagase  el  coste  de  unos  cande-^ 
,  Iones  de  cera  y  la  faldeta  (tela)  en  que  vinieron  €|7i-* 
'.  belupados ;  ca j.   9  7  ,  n.  6. 

Empleitas.  Géneros,  comestibles.  En  1399  Pedro  Pc- 
f   riz  de   Narcue,  y   otros,  fueron   condenados   en  una 
.   multa,  porque  vendían  li4re^  empleitas  con  libras  falt 
i   fosas:  caj.  77,  n.  20. 
ENCARTADOS,  j^lsimábanse  asi  los  navarros  que  huían' 

de  su  pais  por  algún  crimen  capital  y  que  no  podían 

volver  á  su  patria.  Derívase  de  caria  porque  así  se  lla-^ 
..  maba  el  escrito  que,  en,«*^7^n  á  ello,  se  piHife^^n  eq[. 
^.JQS  ulereados  con  los  no  fe. los  criminaMhS¡^ll$ 


7— r 


(O    Beg^n .  ^l  número  4 


los  encartados  ^dice  el   fuero   Üe  Medínaceli)  deberi 
6er  escritos  y  quien  los  matare,  ó  dañare,  no  debe  pena: 
véase  CARCASTILLO.  En  la  ordenanza  hecha  en  Eslella 
'   en    1322,  contra  los  homicidios,   se  dispuso  que   los 
:   matadores    ausentes  fuesen  encartados  fuera  del  reino 
para  siempre :  véase  estella.  También  se  llamaban  eH' 
cartados   los  labradores,  collazos,  ó  villanos  pecheros, 
que  se  obligaban ,  bajo  ciertos  pactos,  al  cultivo  de  las 
heredades,  ó   que  disgustados  de   las  exigencias  arbi- 
trarias de  sus  señores  solariegos,  y  precisados  estos  por 
.   la  deserción  de  sus  colonos,  transigian  fijando  de  una 
vez  por  escritura,.á  que  llamaban  carta  y  de  ahi  ¿n- 
cartea,  la  pecha  en  dinero  ó  granos  que  habían  de 

•  pagar   anualmente  por  toda   clase  de   contribuciones 

-  cerrando  la  puerta  á  toda  otra.  Estos  encartados  eran, 
esenlos  de  peticiones  estraordinarias;  y  asi  se  declaró 
por  el  rey  Carlos  %^  en  1363  con  motivo  de  haber 

^    impuesto  un  repartimiento  de  6000   florines  anuales 

-  que  le  concedieron  las  cortes  para  las  necesidades  de 
la  guerra:  caj«   17,  n.  74;  y  también  á  virtud  de  una 

.  reclamación  que,  en  el  ano  anterior,  habia   hecho    el 

•  dueño  territorial   de  Lerga,  porque  á   sus   labradores 

•  les  querian  exigir  los  tres  florines  impuestos  á  los  otrvM^ 
siendo  aquellos  ¿n^ar/ai/o^:  caj.  41 »  n.  32:  véase  hfífH 

TADOS:  BANITOS. 

encía  6  ENCISA.  Véase  montes. 

JSNCUaAZADOS.  Soldados  con  corazas.  En  1449  veinte 
hombres  encurazados  de  Tudela,  guardaban  i  Corella 
y  tenian  de  sueldo  cada  dia  á  5  sueldos  carlines :  caj^ 

•  155  ,  n.  15. 

3ENOJADO  ó  ENOYADO.  Enfadado.  En  el  tratado  de  pas 

i   de  D.  Sancho  el  sabio  con  D.  Alonso  S.""  de  Castilla,  en 

'^179,  se  pactó  que  pasados  diez  anos  se  entregasen  4 
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'   D.  Alonso  ciertos  pueblos  y  castillos  enojado  6  en  paz; 

Gslo  es  ya  estuviesen  en  amistad  6  en  guerra   ambos 

monarcas:  otras  veces  soUanusar.de  las  voces  de  irado 

:    y  pagado  en  lugar  de  enojado  ó  en  paz.  También  sig* 

<    nificaba,  la  palabra  enojado ^  indisposición  de  salud:  xa 

-    i 407    se  pagaron  cieñas  medicinas  para  el  condece 

.    la  Marca  cuando  estaba  enojado  en  Tudela,  y  eran  agua- 

rosa,  azúcar  y  lisana:  caj.  83,  n.  9-  l^n  14^9  la  reina 

Doria   Blanca  mandaba  á  los  oidores  de  Comptos  que 

suspendiesen  la  vi¿^a,  de  cuentas  por  cuanto  no.  podía 

>  asistir  por  estar  enoyadaáe  romadizo:  ca).  143,  n.  54. 

ENOYADO.  Lo  mismo  que  enojado.  / 

ENftiQUEZ.  Véase  lacarra.  .  :> 

!^ISTI£RROS.  £n  los  de  los  (caballeros  se  ofrecía  un  ca* 

¿.  bailo,  armas  y  algunas  )oyas.  Elrey  D.  Carlos  3.^  maníi* 

•  dó  pagar  en  1373  treinta  libras  al  guardián  de  san 
^  Francisco  de  Pamplona  por  el  caballo,  arónos  y  joyas 
a  que  fueron  ofrecidas  en  la  misa  que  se  dijo  cuando  Mo^ 
:  sen  Seguín  de  Badasíol  fué  sepelido  en  el  dicho  wo^ 

rmsierio:  caj.  27,  n.  55.  En  i3 76  estaba  prohibido 
''  hacer  gastos  de  comidas  en  los  entierros:  Teresa,  bija 

de  Dona  María  Zubiel,  fué  multada  por  la  corte  por 
,  haber  dado  de  comer  en  el  entierro  de  D.  Pedro  Ji- 
-onenis^  abad  de  Erize:  caj.:  32,  n.  49.  En  1383,   con 

motivo  de    la  pesie  ocurrida  en   Pamplona,    mandaba 

el  rey  D.  Carlos  ^!'  que  ninguno  non  fuese  osado  de 
'  facer  grandes  comeres  ni  convivios ,  sobre  et  por  causa* 
í  de  los  muertos  et  ent  error  ios ,  ca  se  seguescia  grant 
.  daino  et  destruimiento  ú  los  herederos;  et   encara    d 

Nos  en  nuestras  pechas  et  rentas ;  et  si  lo  faci^m  que 

*  pagasen  de  pena ,  et  colonia  >  cada  persona  10  libras¿, 
c^j.  47,  n.  4  y  99.  Podía  impedirse  el  entierro  de  uu 

^  cadáver  por  deudas:  véase  CADÁVE?ESr  » 
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ERANSÜS.  Pueblo  del  valle  de  Egües,  donado  por  la 
princesa  Dona  Leonor  á  Ojer  de  Egurbide  en  12^67  : 

'    véase  egurbide. 

ERARIO.  Véase  PECHAS. 

£RASO  ó  ERASU.  Antiguo  Iinage  de  la  tierra  de  Uar« 
raun.  Juan  López  de  Eraso  alcalde  de  Lecumberri,  j 
sii  familia,  fueron  agraciados  por  el  rey  D.  Carlos  9.^ 
en  1367  por  los  servicios  hechos  á  los  reyes  anterio-' 
tt^  y  á  Tfos  (decia)  peleando  con  los  ipuzcoanos  (gui- 
puzcoanos),  enemigos  de  nuestros  subditos,  en  defen^ 
dimiento  é  guarda  de  muestro  regno ;  é  porque  habe^ 
mos  entendido  que,  guerreando  con  los  ipuzcoanos,  son 
muchos  muertos  é  otros  empobridos ,  que  en  ninguna 
manera  vii^ir  non  pueden  sen  nuestra  ayuda;  querien» 

V  doles  facer  gracia  é  mercad  porque  el  dicto  linage  non 
sea  desfecho,  nin  departido,  iendo  á  vivir  á  poder  de 
unos  et   de  otros;  y  concluye  señalándole    15  cahicQp 

'  de  trigo,  otros  tantos  de  cebada  y  150  carapitos,  6 
carábidos,  de  vino  sobre  la  pecha  de  los  labradores  de 
Ataondo,  durante  la  voluntad  del  rey:  caj.  S2  ,  n.  65; 
véase  larbaxjn. 

ERASUN.  Pueblo  del  valle  de  Basabura  menor,  merin-* 
dad  de  Pamplona.  A  sus  habitantes  y  á  los  de  SaMías, 
y  Beinza  y  Labayen  (1)*,  en  el  mismo  valle,  concedió 

V  el  rey  D.  Sancho  el  sabio  en  119S  que  cada  vecino, 
de  los  que  le  debian  dar  pecha ,  pagase  4  sueldos  al 
ano :  cuatro  viudas  como  un  pechero  no  teniendo  boin* 
bre  en  casa  por  el  cual  debiesen  pagar  pecha  entera: 
que    si  tuviesen   puercos  no  diesen  sino  uno,  asi   los 


(i)    Beinf'  ^   un  solo  pueblo,  llamado 

Be¡Qza<*Late 


i$i  ere: 

hombres  como  las  viudas;  y  que  no  pagasai  ofra  pe--^ 
'  cha:  can   f ,  f.  99.  En   1633  pagaba  Erasmi  3  duca^ 

-  dos  anuales  de  eenso  al  real  patrimonio  y  lo  redimió 
con  170  dacados:  arch.  de  G>mptos,lib.  23  de  mer- 
cedes, f.  226:  véase  basabubua:  beinza-labaten.    T 

EREGORTES.  Lugar  despoblado,  cuyos  términos  se 
agregaron  á  los  de  Torralba:  véase  TORBAI.BA. 

ERIETE.  Pueblo  de  la  cendea  de  Ziznr,   merindad  ^de 

*  Pamplona.  Eki  1455  tenía  elseSoríode  este  pmeblo  Joaa 

*  Enríquez  de  Lacarra,  escudero,  qoe  seguía  elpartído 
del  rey  D.  Juan  %^  contra  su  bí jo  el  príncipe  de  Yiaaa; 
por  cuya  causa  le  fué  tomado,  sin  duda,  el  puebla  de 
Eriele  y  dado  por  el  príncipe  al  bastardo  de  Beaumont 
y  á  Dona   Leonor  Franger   su  suegra  (1).  £1  rey  D« 

'  Juan  dio  en  represalias  á  Lacarra  las  tierras  que  Dona 
Leonor  poseía  en  Cascante  basta  que  le  fuese  devuelto 
el  lugar  de  Eriele:  cuc,  t.  494* 

ERRAZQUIN  6  ARRAZQÜIN-  PaeHo  de!  valle  de  Lar- 
raun ,  merindad  de  Pamplona.  En  1462  el  rey  D.  Juan 
2.** ,  á  súplica  becba  por  el  venerable  devoto  consejero^ 

*  y  maestro  de  finanzas,  abad  de  Santa  Pia,  libertó  á 
dicho  pueblo  de  Errazquin  y  á  los  de  Albiasu,  Baraí- 
bar,  Astíz,  Muguíro,  Arruíz,  Aldaz  y  Ecbarri,  perpe- 
tuamente,   de   la    pecha   que  pagaban  al  rey  y  era  5 

'  sueldos  y  un  puerco  por  cada  casa»,  teniendo  puercos 
de  uno  en  suso ,  e  no  de  otra  manera ,  pocos  ó  muchos^ 
por   el  derecho  llamado  eyurdea;  y  que  solo  pagasen 


(r)  Sin  duda  este  bastardo  era  Guillaunies  de  Beaumont, 
»c0nsejiero  y  maestre  tiostat  del  Príncipe^  á  quien  cstie  daba 
los  bienes  confiscados  á  los  partidarios  de  su  padre,  y  le  hizo 
>Í7xonde  de  Valderro;  Guillaumes  debería  estar  casado  con 
-Violante  ó  coa  otra  bija  de  Dona  Leonor:  véase  agramont, 
Floristaa» 
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en  ló  sucesivo    1 0  sueldos   por  cada  casa ,  fuego  vii^o 

-  wnanienient:  cue.  t.  505.  En  1507  los  reyes  D.  Juan, 
y  Dona  Catalina,  libertaron  a  Errazquin  de  los  5  groa- 
ses (1)  que  pagaba  cada  casa,  y  de  todo  derecho  y  ser- 
vitud real  y  personal,  que  fijodalgo  del  rey  non  debe 
ni  es  tenido  facer.  D.  Fernando  el  católico  lo  confirmó 
en  1514:  caj.  168,  n.  44. 

ERROZ.  PueUo  del  valle  de  Araquil ,  merindad  de  Paní' 

"  piona.  Las  pechas  de  Erroz,  en  1377,  eran  15  cahi^ 
ees!  de  trigo,  15  de  avena  y  160  carábidos  de  vino, 
y  por  el  tributo  de  los  molinos  15  cahíces  de  trigo; 
todo  lo  cual  lo  donó  el  rey  á  García  Ibañez  de  Hualde 
escudero,  merino  de  las  montañas,  y  á  Pedro  Sanzsa 
hijo  sucesivamente  durante  la  vida  de  ambos:  caj.  33, 
n.  32.  En  1406  existían  en  Erroz  5  labradores /^ecAe-* 
ros  eniegros,  cuatro  axaderos  (2), y  6  mugeres,  y  pa- 
'  gabán  de  pecha  los  primeros  un  cahiz  de  trigo  y  otro 

*  de  avena  con  sus  algorriages  (3)  y  1 1 0  gailletas  dé 
vino:  los  aixadores  la  mitad,  y  las  mugeres  la  cuarta 
parte:  caj.  94,  n.  44.  En  1441  la  reina  Dona  Blanca 
donó  todas  las  pechas ,  rentas  y  tributos  de  Erroz ,  coa 
las.  de  otros  pueblos,  á  Mosen  Oger  de  Mauleon  y  á 
Carlos  su  hijo ,  en  pago  del  dote  de  Inés  Cía  ver  casada 
con  Carlos:  cue.  t.  457. 
escancíanos.  Clase  de  villanos  pecheros  de  Urroz,  Ba- 

dostain  y  otros  pueblos:  véase  pechas:  urroz. 
ESCLAVOS.  La  esclavitud  tuvo ,  sin  duda ,  su  origen  en 
la  utilidad  ó  conveniencia  de  conservar  los  prisioneros 
de  guerra  para  cangearlos  con  los  parientes  ó  amigos 


(i)     Hacían   lo  sueldos, 
(a)     Vcase  aix adero. 

(3)    La  conducción  á  los  graneros  del  rey :  véase  algoríos* 
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de  los  guerreros,  para  sacar  rescates,  y  para  Hacerles 
trabajar  en  labores  penosas.  Antes  de  haber  adop- 
tado este  sistema,  la  guerra  se  hacia  sin  cuartel,  por-- 
que  los  hombres  no  conocían  otro  medio  mas  seguro, 
para  librarse  de  sus  enemigos,  que  el  de  matarlos  (i). 
Puede  pues  considerarse  esta  clase  de  esclavitud  como 
el  primer  paso  hacia  la  civih'zacion  en  la  forma  de  ha- 
cer la  guerra.  Con  el  tiempo  se  crearon  nuevos  me- 
dios de  reducir  á  los  hombres  á  ese  estado,  ya  por. 
vía  de  pena,  y  ya  porque  se  vendian  á  sí  mismos, 
acaso  para  asegurar  su  subsistencia.  La  multitud  de 
.  esclavos  y  la  costumbre  de  servirse  de  ellos  como  de 
las  bestias,  particularmente  en  la  labranza,  produjeron 
la  absoluta  necesidad  de  esta  clase  de  hombres;  1.^ 
porque  llegó  á  ser  deshonroso  para  los  libres  el  ocu* 
parse  en  los  trabajos  á  que  los  esclavos  estaban  desti- 
nados; %^  porque  el  gran  número  de  ellos  constituía 
•  en  mucha  parte  la  riqueza  de  los  propietarios;  y  fi- 
nalmente porque  era  el  modo  de  existir  de  la  gente 
proletaria,  cuyas  necesidades  acaso  se  diferenciaban 
menos  entonces  de  las  de  un  gran  señor,  dueño  de 
muchos  esclavos,  que  lo  que  hoy  se  diferencian  las  de 
un  jornalero  del  campo  de  las  de  un  artesano» 

Es  tan  antigua  la  esclavitud  que  se  confunde  con 
los  tiempos  anteriores  al  Diluvio.  Noé  maldiciendo  á 
la  posteridad  de  su  hijo  Cham,  en  su  nieto  Chanaan^ 
dijo ,  siendo  será  de  los  siervos  de  sus  hermanos ;  y  esto 

lo   decia  después  de  haber  salido  del  arca  con   su  fa- 

■ '  ■■  ■  ■  •  , 

(i)  Las  leyes  de  Partida  atribuyen  el  mismo  origen  á  la 
esclavitud:  pero  suponen,  con  error,  que  tuvo  principio  en 
los  emperadores  romanos  que  ,  dice ,  establecieron  guardar  los 
prisioneros,  ca  antiguamente  todos  cuantos  cativaban  vtkt^ 
Ubanlos;   Part.   4   tif   ai,  ley    i. 
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milía  compuesta  de  padres,  hijos  y  nietos,  entre  quie-* 
lies  ño  podía,  al  parecer,  usarse  la  servidumbre,  ni 
es  de  creer  que  la  estableció  entonces  aquel  patriarca , 
6ÍDO  que  hablaba  de  ella  como  de  cosa  practicada  ea 
su  edad^  Lot  fué  hecho  cautivo  por  los  re  jes  confede- 
rados contra  los  de  la  Penlápolis,  y  su  tio  Ábraham 
armó  318  siervos  de  su  casa  para  libertarle.  José  fué 
vendido  por  sus  propios  hermanos,  y  vuelto  á  vender 
en  Egipto.  El  Levítico  autorizaba  la  esclavitud  entre  los 
israelitas;  pero  solo  con  respecto  á  los  estraños:  siendo 
y  siervo  tendréis  (les  decia  el  Señor  por  boca  de  Moi- 
sés) de  las  naciones  que  esián  en  vuestro  contorno  y 
de  los  extrangeros  que  peregrinan  entre  vosotros ,  ó  los 
que  de  estos  hayan  nacido  en  vuestra  tierra;  y  por. 
juro  de  heredad  los  dejareis  á  los  descendientes  y  los 
poseeréis  por  siémpre.Tin  cuanto  á  los  israelitas,  decia 
el  Señor :  si  tú  hermano ,  obligado  de  la  pobreza ,  se 
vendiere  á  tí,  no  le  oprimirás  con  servidumbre  de  es^ 
davos,  sino  que  le  tendrás  como  un  jornalero,  y  como  un 
colono  (1);  y  en  otra  parte  añade,  que  si  algún  is- 
raelita se  vendiere  á  un  extra ngero  advenedizo,  pu- 
diera ser  rescatado,  y  que  lo  fuera  en  efecto  en  el 
ano  del  jubileo*.  Tal  era  la  fuerza  de  las  necesidades 
de  aquellos  tiempos  que  hacia  que  la  religión  autori- 
xase  hábitos  que  no  podía  destruir  sino  con  un  cam*» 
bio  milagroso  en  los  goces  de  los  hombres:  el  estado 
social  se  habia  combinado  asi  con  el  de  la  naturaleza, 
y  no  podia  ser  otra  cosa,  la  prueba  es  que  todas  lai 
naciones  conocidas  se  sometieron  á  la  costumbre  de 
la  esclavitud ,  y  en  algunos  paises  llegó  á  ser  esta  clase 

(i^    Acaso   este   texto   contribayó ,  en   parte ,  al  cambio  4s 

la  clase  de  lo»  milanos^ 
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ma»  numerosa  que  la  délos  IiomEres  lifires; 

Los  legisladores  griegos,  y  romanos,  la  consideraron 
como  contraria  al  derecho  natural;  pero  no  pudiéndola 
destruir,  sin  causar  un  trastorno  en  el  Estado,  la  re* 
gularizacion  con  leyes  mas  6  menos  duras,  según  las 
ideas  y  las  necesidades  dominantes  de  cada  siglo.  Los 
godos  observaron  las  leyes  de  los  romanos,  aunque 
prohibieron  qiie  los  dueños  de  los  esclavos  les  quita-* 
sen  la  vida  sin  aprobación  del  juez  (1)t  y  que  los  )u* 
dios  tuvieran  esclavos  cristianos  (2);  y  en  nuestro  si-* 
glo  de  ilustración  vemos  que  tan  solo  el  uso  de.  la 
azúcar  es  causa  suficiente  para  que  se  tolere,  todavía,  el 
tráfico  vergonzoso  que  se  hace  de  hombres  destinados, 
como  bestias,  á  trabajar  en  los  ingenios  <}ue  sirvea  á 
Ips  placeres  de  la  mesa. 

En  Navarra  solo  se  conocieron  los  esclavos,  segutü 
parece,  entre  hombres  de  estraSa  religión (3).  Seré-' 
putaban  como  bestias  de  cuairo  pies.  El  que  mataba 

>— — f'  '      II  ■        ■       II  I     I   "     I    J  ■  ■     i.iJ    .        i.l  ■  ■     .'■        í  I     .         .11  II    ».  I  ..II   I   I  f^fitm^^^um       ■  II     «I  I       M 

íi)    Fuero  juzgo  lib.  6,  tít,  5,  ley  la, 
*  (a)     Ibid   lib.   I  a,  tít  2,  leyes    la  y    i3f 

(3)  Esto  es  en  lp3  tiempos  á  que  alcanzan  las  memorias 
í^e  los  grchivos,  y  según  se  infiere  de  los  datos  que  espre- 
saré en  este  artícnlo,  particularmente  de!  que  dice ,  que  los 
judíos  ó  moros  esclavos,  que  se  hacían  <^rÍ8tiaBOS,  no  podían 
ser  ya  vendidos  por  sus  dueños,  sino  retenerlos  basta  resiar— 
cirse  del  precio  en  que  los  compraron  j  y  se  ratifica  en  j^arte, 
con  el  otro  dato  que  fija  la  pena  de  los  que  mataren  á  los 
moros  y  judios  esclavos ,  sin  decir  nada  de  los  cristianos.  Ea 
contradicción  ^  esto  existen  dos  capítulos  forales,  ambos  omir^ 
tidos  en  el  impreso:  el  primero  dice,  que  cuando  algún  hijo 
de  labrador  encartado  Telase  de  villanps,  los  que,  según  mi 
opinión,  procedían  de  los  esclavos)  qúisieffv broenarse ,  debe-*  ' 
ria  preceder  el  beneplácito  de  su  señor,  pap^átUB  es  el  cuerpo^ 
muebU;  fnero  general   manuscrito   lib.  3^  OH 

segundo  I  hablando  de  la  partición  de  Jos. 
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-  üñ  inoro  escUvo,  clebia  pagar  su  Talor  tasado  en  venia 
como  bestia.  Los  judíos  esclavos  tenían  precio  determi- 
nado para  dicho  caso  de  matarlos;  esto  es  1000  suel- 
dos, 1000  dineros  y  1000  meajas:  fuero  de  Sobrarve 
de  Tudela  art.  66.  Los  moros  6  judíos  esclavos,  que 
entraren  en  la  iglesia  pidiendo  bautismo,  debian  ser 
recibidos  por  treinta  dias:  cada  diez  dias  debian  ser  en^ 
fregados  á  sus  señores  para  probar  si  cambiaban  de 
propósito:  permaneciendo  en  él,  se  les  daba  el  bau* 
tismo,  y  se  devolvían  i  sus  dueños,  quienes  ya  no  po- 
dían proceder  á  su  venta,  sino  tenerlos  hasta  resar- 
cirse de!  precio  en  que  los  compraron.  Nadie  podia  ex- 
traer de  la  iglesia  á  un  esclavo  que  entraba  en  ella  so- 
b*citando  el  bautismo,  bajo  la  pena  de  los  quebran- 
tadores  de  iglesias:  fuero  de  Sobrarve  de  Tudela  art. 
ISO.  Á  los  moros  cautivos,  que  se  hacían  cristianos, 
heredaban  sus  señores,  á  falta  de  hijos,*  según  el  fuero 
de  Medinaceli :  véase  CA&GASTQ.LO.  £n  la  venta  de  es- 
clavos cobraba   el  rey,   por  los  anos  1339,  la  quinta 

parte:  se  vendió  en  Tudela  un  sarraceno  cautivo  por 
*  I     11  i  I   '     ■      ■  ■        ■  ■  I  .1  ,  I  ■    ■  ■         ■        -  ■ 

nos,  entre  los  señores  y  gobernadores  de  los  pueblos,  dispone, 
que  habiendo  número  impar,  debía  dividirse  la  criatura,  to-^ 
hiando  cada  partícipe  de  una  pierna  y  partiendo  por  medid 
todo  el  cuerpo  con  la  cabeza:  ibíd.  lib.  2,  tít.  4 «  eap.  17. 
pero  no  solo  no  se  vé  la  menor  seSal  de  que  está  bSrhara 
disposición  ^stuviejse  en  uso,  sino  que  se  opone  á  otros  va-« 
ríos  capítulos  forales,  que  restringian  á  los  señores  basta  la 
facultad  de  {>edir  á  sus  villanos  otras  pechas  que  las  acos- 
tumbradas, y  concedían  á  estos  el  derecho  de  cambial'  de 
señor  dejándole  las  tierras;  y  he  aqui  porque  en  el  artí- 
culo Villanos  digo  que  dicho  capitulo  foral  se  dictó  para  o8-¿ 
tentar  el  absoluto  dominio  que,  en  tiempos  en  que  los  vi- 
Ki^-ilUi^os  y  los  esclavos  eran  una  misma  cosa,  tuvieron  losase— 
«obre  ellos,  y  que  acaso  se  copió  de  otro  có<!ice  tnag 
reparar  en  su  desuso. 
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»  '  250  maravedís,  y  el  derccliOi  del  rej  importa  50  ma- 
ravedís,  que  vaKati  %5'-  saeldds  de  sanchetes:  caj.  8, 
n.  9.  En  1/108  tenía  el.  rey  varríos  esclavos,  de  los  cua- 
les algunos  se  hicieron  cristianos:  caj.  95,  n.  1%  £a 
el  mfsiino  anío  el  conde  de  la  Marca  regaló  ál  rey  ocho 
mofós  cautivbis,  traídos,  sin. i  duda,  de  la  guerra  de 
Granada,    y  mandó  hacer  para  ellos  odio  cadenas  con 

'     ochb   cintos:- ca).   84,  n.  5:  véase  fbudos:  villanos. 

£SCO.  GastHlo  de. Aragón,  dado  en  empeño  en  1^09 
por  el:  rey  D.  Pedro  de  ese  reino  á  D.  Sancho  el  fuefrt)5 
de  Navarra,  y  cedido  definitivamente  á  este  por  D. 
Jaime  i.*"  en  i 231:  véase  SANCHO  EL  füekte,  en  el 
art.  REYES. 

ESCOSA.  Doncella,  Virgen.  ^^  Et.  si  por  aventura  algún 
»ome  forzare  manceba  alguna  escasa  en  lugar  yermo  6 

n  selva;. ^^  fuero  de  Sobrarve  de  Tutlela  art.  199,  El 

cap.  2.^  lib.  4.°,  tit.  1  del  fuero  general  de  Navarra 
manuscrito,  usa  de  la  misma  voz  hablando  de  los  pa- 
dres que  casaban  á  sus  hijas,  dándolas  á  prueba  de  su 

í    doncellez:  ^^s¡  algún  infanzón  quisiere  casar  su  fija  por 

7i  escosa  et  aprecio ''  Este  capítulo  se  omitió  en  la 

impresión:  ve'ase  FUERO  GENERAL.  ' 

Escribanos.  En  el  siglo  1 3  se  llamaban  así  ios  encar- 
gados de  poner  el  sello  del  rey,  en  las  escríruras  que 

'  se  hacían  en  cada  pueblo,  y  cobrar  los  derechos  reales; 
á  diferencia  de  los  que  las  autoH'zaíban  que  se  titulaban 
indistintamente,  escríbanos  y  notarios.  Estas  escriba- 
nías  se  solian  arrendar:  «q  12,91  se  arrendó  la  escrir 

-    bailTa  de  los  judíos  \le  Larraga  á  Per  Esteban,  clérigo 

".   y  racionero  del  mismo -fh      '    *  pbr  6  íibráí*^5  suel-* 

[    dos  de  sáiichetes  al  ario':  ¿j?*  31-  En  l|||£^^ 

demelít „  hijo  de  Muz^  A  dft/ít 

€n  arrendamiento,  porc 
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taioros  <3eja  letra  tnorisca  en  dichfi^  dudad  por  10  suel^ 
.   dos  /sancbetes,  ó  torneses  chicos,  al  añp:  caj.  5,  n,  88« 
:    Ea  :I3^J9    se  díó  en  arreada iniento  j^  escribanía  de 
j-  San  Admn  á  Sancho  Periz:  c?j,:,5,  n»  93.  La  de  la  vi- 
••  la  de    Arguedas  ^^].^v]Cfind6    también ,  .poi*  el  mismo 
tiempo,  en  6  libran -de;  ganchetes,  ó  torpees  chicos,  al 
ano:  la  escribanía  que  era  el  sello  del  rey  Áitt  A  \tsio: 
caj,  5*n.  9á.  Habia  tambieq  escribanos  de  libros,  que 
parece  ser  los  que  se  ocupaban  en  copiarlos:  en  1432  el 
rey  D.  Juan  2.°  tenía  á  Juan  Ponce  por  su  escribano  de  li^ 
\.¡&ro5.' caj..  134«.n«  6.  Algutios  pueblos  gozaban  privilegio 
de  nombrar  escribanos  ó  notarios,  uno  de  ellos  era  Tudela; 
su  fuero  de  Sobrarve  prohibia,  en  el  artículo  S87,  que 
^..ningún  clérigo  ordenado  de  epístola,  evangelio  ó  misa, 
pudiese  ser  escribano  público  de  Tudela,  porque  si  fuese 
'    acusado  que  ..ha^bia  feito  caria  falsa,   et  la  falsedat 
fuese  probada,  la  eglesia  lo  defendería  por  clérigo;  j 
el  artículo   288   dice:  esíablescemos ,  e'  ordenamos  que 
qoalquiera  persona  no  ordenada,  como  dicho  es,  vecino 
de  Tudela  é  con  sus  parientes  é  amigos,  el  oficio  de  la 
escribanía  demandare  al  alcalde,  jusiicia  é  jurados  de 
Tudela,  que  ellos  oyan  plega  de  omes  buenos  sobre  esto, 
é  todos  en   semble  exarhinen  aquella  persona  en  Dios, 
et  pena  et  periglo  de  lures  ánimas  ^  si  es  abastante  t 
.    idóneo  para   el  oficio  antes  dicho.  En  1355  el  rey  D* 
Carlos   %?  dio   facultad  á   las  buenas  villas,  que  acos« 
tumbraban  concurrir  á  los  coronamientos  y  cortes  ge- 
nerales,  y   especialmente  á  la  de  Mónreal,  para  crear 
notarios,  tantos  cuantos  necesitasen  según  su  vecinda- 
rio, donde,   y   dentro  de  sus  términos  tan  solamente, 
ejerciesen  sus   oficios.  Decía  el  rey ,  que  ^*  oída  la  re- 
• .  aquesta,  á  Nos  presentada  por  la  universidat  de  las  bue- 
nas villas  de  nuestro  regno,  las  quales  nos  han  suplí" 
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'    iocadó  que,   segiint  eillos  dicen,  hábér  usado  et  acos-^ 
.  ' » tumbrado ,  cada  uaá  villa  por  sí /d'e  facer  crear  «t  es- 
V    »tablir  notaríoi^  por  rescibir ;  pisí^ar  €t  poner  en  forma 
-:  «los  fecbos,   contratos'  é  conveíiW  cjüé  fié  facen' entre 
^'» eillos,  les  qufáíésefBds  daf '  alltbridad  et  pk^d^r  de  lo  fa- 
>  ?>cer;  é  Nos  hayamos  féclio  vet  ^ton  bi^tiía'  et  madura 
» deliberación;  et  como  quiere  qué  liuesiro consejo, «a 
»el  qual  eran  mucbós  síábros  eñ  derecho  éforíslas,  Nos^ 
»t robásemos  que  de  derecho,  é  de  fuero ,  lal  poder  les 
»  es  denegado,  et  que  á  Nos  tan  solafment,  é  no  áotro, 
»perfenesce  la   dicha  creación;  toda  vez,  por  la  gránt 
»amor  é  afección  que  Nos  habemos  á  eillos.  Nos  qtae- 
^    hiriendo  alargar  sus  franquezas,  el  libertades,  facemos 
•'»  » saber  á  todos  los  presentes  é  avenir  que  á  lafs  dichas 
1»  universidades ,  es  á  saber  ad  aqueillas  buenas  villas  de 
M^nuestre  r^giK>  qui  por  especial  'baín  aeostumbradode 
»ser  clamadas  á   los  coronamientos^  é  cortes  generales 
»de   nuestros  predecesores   é  de  Nos,  en  las  quoales 
»hay  alcaldes,  habemos  otorgado,  é  otorgamos  de  núes* 
'   »tra  gracra  especial "  Y  sigue  concediendo  la  facul- 
tad de  que  los  alcaldes,  con  los  jurados ,  puedan  nom- 
brar notarios,    como  queda  dicho,  estendiéndola  par- 
ticularmente á  la  villa  de  Monreal:  caj.  fS,  n.  87. 
En  t384  Miguel  Martinez  de  Lerat  se  titulaba  wo- 
'  •  iaría  público  por  autoridades  del  papa  y  del  emperador: 
cáj.  ií ,  n.  33. 

Habi.i  notarías  ó  escríbanfas  de  entfe  moro  y  moro, 
y  de  cnlre  cristiano  y  moro,  que  parece  llamarse  de 
las  azidaquas:  en  t39^t  el  rey  D.  Carlos  3.®dióáAli 
Serrano,  moro  de  Tudfela,  las  áos  escribanías  de  en- 
tre moro  y  moro,  la  una  bajo  su  sello  y  la  otra  de 
las  azidaquas;  y  le  instituyó  notario  público,  por  au- 
toridad real,   de  la  aljama  de   Tudcla,  y  de  las  otras 
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del  reino,'  dándole  autoridad  de  recibir  todas  maneras 

.    de  contratos   de   entre    moros  y   de  entre  cristiano  y 

moro ;   y   el  rey  le  recibió  juramenrlo  *^  sobre  el  libro 

-  yy clamado  lalcoran,  seguni  la  dicta  curia  de  moros,  que 

-  »ejerceria  bien  su   oficio,    é  que  baria  regís iro,  en  el 
-.    »que  pondría  las  notas  que  él  recibiese:'^  caj.  62,  n.  10. 

Los  señores  de  los  pueblos  solían  crear  notarios:  en 
1393  el  rey  D.  Carlos  3.**  perdonó,  estando  en  Bur- 
lada ó  Bruslada,  á  Martin  Miguel,  noiarto  creado  por, 

y    el  caballero  de  la  dicta  villa,, \os  diez  florines  que  de- 
bía  de  la  ayuda  de  los  85000  que  el  reino  le  otorgó 

.     para  ir  á  Francia:  caj.  69  n.  37. 

.     .     £n   14^0  el  mismo   rey  bizo  notario  á  Enccot  de 
:  Gurpide ,   dérigo  de  su  cámara  d.indole  poder  de  lia- 

•r  cer  toda  manera  de  contratos  y  todas  otras  cosas  ifue 
.  ú  oficio  de  bueno  é  leal  notario  de  su  cort  hacer  perte^ 
nesce;  quien  juró  que  bien  y  lealmente  usaría  de  dicho 
oficio  y  baria  buenos  et  leales  et  s^erdáderos  contratos, 
et  todas  las  notas  en  sus  registros  portdrá ,  et  non  mu^ 
dará ,  ni  ajustará ,  cosa  alguna  que  non  sea  acordada 
entre  las  partidas:  sus  derechos  et  provechos  (los  del 
rey)  guardará;  é  si  algunas  cosáis  supiere  de  sus  se- 
cretos reales,  non  las  revelará:  caj.  118,  n.  84. 

£n    1482   las  cortes  de  Tafalla  hicieron  una  orde^ 
nanza  para  que  los  notarios,  aunque  fuesen  apostólicos 
siendo   personas  eclesiásticas,  no  autorizasen  contratos 
de  legos,  sino  con  evidente  necesidad,  y  nopudicndQ 
hallarse  notario  real:  caj.  164,  n.  28. 

De  los  protocolos  y  escrituras. 

Toda  escritura  pública  se  llamaba  carta.  Hasta  prin- 
'^o  14  se  escribieron,  comunmente,  en 
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pergamímo  sin  cml)argo  de  la  invención  del  papel  qud 
había  comenzado  i  usarse  desde  el  siglo  anterior  (1). 
Se  escribian  en  un  mismo  pergamino  dos  ejemplares 
dejando  un  intermedio  donde  se  colocaban  las  tres  le* 
tras  A.  B.  C.  ú  otras:  corlábanse  los  ejemplares  por  me- 
dio de  estas  letras  para  comprobarlos  en  caso  necesa-* 
rio  7  evitar  toda  falsificación;  y  cada  interesado  selle-* 
vaba  su  ejemplar.  Estas  eran  las  escrituras  que  se  de- 
cía partidas  por  a.  b.  c.  No  conservaba  el  notario,  caso 
que  lo  hubiese,  registro  alguno.  Los  monasterios  erau 
los  únicos  que  formaban  archivos  de  sus  privilegios  j 
escrituras.  En  el  siglo  13  comenzaron  los  cartularios 
en  que  se  copiaban  los  documentos  mas  interesantes: 
estos,  los  fueros  y  privilegios,,  y  las  cuentas  que  los 
recaudadores  de  las  pechas  y  contribuciones  del  era* 
rio  daban,  son  los  únicos  que  han  quedado  de  la  an- 
tigüedad hasta  el  siglo    14* 

Consta,  sin  embargo,  que  ya  en  el  ano  1330  S6 
daban  providencias  por  el  concejo  de  Tudela  para  la 
conservación  de  los  protocolos  de  los  notarios,  evitas  Jo. 
que  parasen  en  manos  de  sus  viudas  y  parientes:  véase 

TÜDELA. 

En  1378  consta  también  que  los  notarios  conser« 
vahan  registros  de  las  escrituras;  pues  que  el  rey  D. 
Carlos  2.**  mandaba  entregar,  con  inventario  á  Per 
Ibañez  de  Huart  notario  ,  los  registros  y  notas  de  San- 
cho Miguel  García,  notario  difunto,  para  que  los  g^ar* 
dase  y  diese  las  cartas  á  quienes  perteneciesen:  caj.  40| 
n.  51. 

ESCRITURAS.  V¿ase  escribanos. 


(i)    Por  los  aÜos  de    i38o  una  resma  de  papel  valia  tanto 
iDOino   20  robos  de  trigo:  véase  precios. 
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ESCUELAS.  YéasQ  gienqas. 

ESUUSADOS.  Los  que  no  pagaban  pechas  al  rey  como 

.  claveros  ó  dependientes  de. los  señores:  véase  CLAYE- 
EO:  larraun/. 

ESCUSERO.  Hablando  de  perros,  los  que  muerden  sin 
ladrar,  ^^£t  esa  saber  que  todo  ome  ó  muiller,  que 
» tiene  perro  escasero ,  debe  poner  cencerro:''  fuero 
de  Sobrarve  de  Tudela :  art.  111.  Y  el  fuero  general 
dice:  ^^si  algún  home  ha  en  su  casa  can,  que  muerda 
»á  escuso,  su  seínor  li  debe  dar  al  pescuezo  una  cam- 

.  » paneta,  6  el  cencerro,  por  amor  que  se  caten  los  ho- 
»mes  del  can ^  lib.  5,  tit.  1  ,  cap.  13. 

ESCHANZON,  ECHANZON  ó  CHANZON.  Copero  de 
casa  real.   En    1384    mandaba  el  rey   D.   Carlos    3.^ 

•  que  se  pagase  cierta  cantidad  al  trompeta  de  Moscn 
Roger  de  Paulas,  y  20  florines  al  chanzon  de  e^te, 
Perinet  de  San  Lucx,  por  el  derecho  de  la  nuestra 
copa  (decia  el  rey)  qui  le  pertenecia  para  la  pascua 
de  cuaresma  posiremerameni  pasado:  caj.  47,  n.   87. 

ESGRIMA.  (Maestro  de).  Lo  tenia  el  rey  de  Piavarra* 
En  1414  se  llamaba  Copin  Gallant,  maestro  de  ju" 
gar  á  la  esgrima  con  espada  de  dos  manos:  caj.  113, 
n.  43. 

ESGUART.  Tener  en  consideración  algún  servicio  6 
buena  obra.  En  1445  el  príncipe  de  Yiana  confirmó 
á  Mosen  Bertrán  de  Ezpeleta  las  gracias  que  los  re- 
yes D.  Juan  y  Dona  Blanca ,  teniendo  esguart  y  con- 
sideración á  sus  servicios,  le  babian  concedido:  caj. 
85 ,  n.  56. 

ESLAVA.  Pueblo  del  valle  de  Aibar,  meríndad  de  San- 
güesa, aforado  por   D.  Sancho  el  fuerte  en   1198:  le 
«•'^ncedió  que  cada  casa  le  diese  al  ano  5  sueldos  para 
-'e  San  Juan ,   y  un  cahiz  de    avena    para 
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k  de  la  i^sunciony  y  que  los  que  tuviesen  KereSalíes 
en  otros  pueblos  pagasen  18  denarios  (1):  car.  1,  f. 
1^57.  En  i 271  el  rey  D.  Enrique  tributó,  para  sieni' 
pre  á  los  labradores  de  Eslava ,  todas  las  heredades  que 
tenia  en  aquel  término,  con  la  pecha  y  censo,  por 
'1200  sueldos  anuales,  reteniendo  el  rey  el  pedido,  hues^ 
te,  cabalgada  y  toda  colonia  que  aconteciese  por  ho^ 
micidio ,  fuerza ,  quebrantamienío  de  camino  ó  por^ 
cualquiera  maleficio;  car.  1,  f.  138.  Eslava  fué  uno  de 
los   pueblos    comprendidos    en   el   condado  de   Lerin^ 

■  cuando  se  creó  en  1425  por  el  rey  D.  Carlos  3.**:  véase 
LERIN.  En  1476  la  pecha  del  lugar  de  Eslava,  perte- 
necia,  esto  es  18  libras  y  15  sueldos  al  convento  de 
Leire ,  y  el  resto  al  conde  de  Lerin ,  como  heredero 
de  su  madre  la  condesa  de  Lerin:  cue.  t.  508.  £a 
1495  contaba  el  pueblo  de  Eslava  30  vecinos:  arch«  . 
del  Reino,  sección  de  guerra,  leg.  1.®,  carp.  97. 

ESPAÑA  (  Arnaldo  de).  Vizconde  de  Coserans.  Prest3 
homenaje  al  rey  D.  Teobaldo  %^  en  1265,  y  recono- 
ció ser  su  vasallo,  por  100  libras* de  torneses,  pagados 

'  en  cada  ano  en  las  ferias  de  San  Ayulpho  en  Pruíno, 
prometiendo  guardar  fidelidad  al  rey  y  ayudarle  con- 
tra todo  hombre,  sin  escepcion  alguna:  car.  1,f.  293. 

ÍESPEINAR.  Despeñar.  En  9  de  marzjo  de  1377  man^ 
daba  el  rey  D.  Carlos  2.**,  qué  se  pagasen  1 5  libras  al 
merino  de  las  montañas,  en  tierra  de  Larraun,  por 
los  gastos  hechos  con  sus  compañeros  en  hacer  y  traer 
preso  á  Mu  jila  de  Amezqueta'  guipuzcoano,  *^que  ha 
»seido  espeinado  en  la  villa  de  Pamplona  ahora  pocos 
»dias  ha.'*  Caj  33,  n.  92. 

ÜSPILCE  ó  IZPILCE.  Lugar  despoblado  de  la    cuenca 


^^"«•"■^■•^iwiF 


(i)    Yo  creó  que  denario  y  dinero  eran  una  mismacaí 
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3e  Pamplona,  iqne  antiguamente  tuvo  sus  términos  se^ 
parados  hasta  el  año  1436  en  que  se  unieron  á  los 
de  Esquiroz:  véase  ESQumoz. 

JESPINAL.  Pueblo  del  valle  de  Erro  merinded  de  San- 
güesa. Lo  fundó  el  rey  D.  Teobaldo  2.^  en  1263,  en  el 
sitio  del  mismo  nombre  entre  Roncesvalles  y  Yizcar- 
ret;  y  para  indemnizar  al  hospital,  6  monasterio'  de 
Roncesvalles,  de  los  perjuicios  que  debian  seguírsele 
por  la  nueva  población ,  que  ocupaba  sin  duda  ter- 
reno del  hospital ,  le  adjudicó  otros,  en  cambio,  desde 
la  bustah'za  de  Anson  hasta  la  puente  de  piedra  de 
Roncesvalles  con  el  término  de  Sorguinarizaga,  la  bus- 
taliza  de  Urquizeta  con  sus  derechos  ,  y  las  tres  bus- 
talizas  de  Zaldua ;  reservando,  también,  el  derecho  de 
patronato  de  la  iglesia  de  Espinal,  al  monasterio  de 
Roncesvalles:  car.  2,  f.  123. 

ESPLEITEAR.  Disfrutar.  ^^Es  á  saber,  que  los  jurados 
»et  mayorales  de  los  labradores  de  Yillamayor,  et 
»sus  sucesores  conceyalment  con  sus  ganados,  espleiien 
»et  pazcan  las  yerbas  et  beban  las  aguas../'  Cue.  t.  220. 

JESPRONCEDA,  ESPORONCEDA.  Pueblo  del  valle  de 
Aguilar  mcrindad  de  Estella.  En  1323  los  habitantes 
de  Espronceda  acudieron  al  gobernador  de  Navarra 
D.  Alonso   Robray  (1)  diciendo,  que  siendo  ellos   la- 

(i)  Este  documento  es  de  a8  de  marzo,  y  en  i.^  de  mayo 
siguiente  ya  el  rey  D.  Carlos  i.^  dio  título  de  villa  á  Eftpróii-- 
ceda  libertándola  de  todo  servicio  servil,  y  de!  fuero  malo  de 
sayona,  abnuda,  manería  y  vereda  pagando  linicamenta  d# 
censo  al  rey  un  sueldo  cada  casa.  También  la  liherl/»  de  ho« 
tnicidio,  debiendo  pagarlo  quien  lo  cometiese:  c|ue  loi  \oci- 
nos  pudiesen  comprar  **  rras  del  rey  sin  pagar  pocha  i>or 
ellas:  que   pn'»»-»*^"""'"  «^  tierra  yerma    sin  pagar  lior-* 

baje;  V  batalla,   bierro,  ni  agua 

caÜen 
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bradores  del  seSon'o'  de  Gonzalo  Martioex'de  Moren- 

-  tía  ó  Mcvenlaia,  tatnUero,  j  después  de  sus  herederos, 
ce  faabiaa  rescatado  pagándoles  ckru  suma  por  la  pe- 

.thí  moA  les'  daban,  quedando  en  la  clase  de  francos; 
j  que  viendo  ahora  Ja  gran  noUeía  dd  rey  D.  Carlos 
de  francia  j  qoelos  gobernaría  con  fueros  y  cosium- 
lures,  querían  entregarse  por  subditos  j  vasallos  suyos, 
otorgándoles  el  fuero  de  Viana ,  j  pagando  al  rey  cada 
casa  un  sueldo  al  aSo  j  ademas  las  calonías  ó  multas 
como  en  Viana ;  y  que  de  los  homicidios  pagase  el 
matador  S5  libras  de  dineros  sancheles.  £1  goberna^ 
dor  convino  cou  lo  propoeslo  por  los  de  Espronceda 
en  132i  j  el  rey  D.  Carlos  Jo  confirmó  en  1325: 
caj.  6,  n.  28  y  29:  car.  1,  f.  928.  En  1368  U  villa 
de  EspTonceda  pagaba  de  pecha  al  rey  25  sueldos  de 
rarlines  blancos  con  título  de  foosadera,  de  la  cual  se 
libertd  comprándola  á  D.  Carlos  %'  por  37  libras  j 
10  sueldos  de  dicha  moneda:  caj.  23,  n.  37.  Fué 
uno  de  los  pueblos  de  que  se  apoderó  D.  £iirique  á* 
de  Castilla  á  consecuencia  de  la  sentencia  compromi- 
sal  dada  por  Luis  It  de  Francia  en  1463;  pero  sa- 
cudió luego  el  yugo  castellano  y  volvió  á  la  obedien- 
dia  de  Navarra,  para  lo  cual  Irabajó ,  entreoíros,  Mar- 
tin Fernandiz  de  Espronceda  vecino  del  mismo  pue- 
blo; y  eu  remuneración  le  concedió  hh -princesa  Dotüa 
Leonor,  en  1467,  h  forama  para  él  y  sus  sucesores, 
cuya  gracia  confirmó  la  princesa  Boiía  Magdalena  eb 
1479:  caj.  160,  n.  14. 

Fueros,    bajo  Jos  cuales  ¡a  villu 
^íerior  al 

Carolus,  Dei  gi 
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!  lacimns  tiniversiSy  tam  prescntiEtis  qüi  íuluriis^noít 
-  infraseríptas  vidisse  letras  in  hec  verba.  Sepan  cuantos 
esta  presente  carta  verán ,  é  odrán ,  que  Nos  Alffonso 
(de  Robray,  gobernador  de  Navarra,  otorgamos  é  ve- 
nimos de  conoscido  que,  como  los  habitantes  de  la  vi- 
lla de  Espronceda ,  por  sí  é  por  todos  lures  sucesores, 
fuesen  venidos  á  Nos  diciendo,  que  como  eillos  ovie- 
sen  seido  labradores  de  D.  Gonzalo  Martiniz  de  Mo- 
reniin  cabayllero  qui  fue,  et  empues  la  su  muerte  de 
sus  herederos,  pagándolis  cierto  pecho  por  cadaino,  et 
eillos,  por  ser  quitos  del  dicho  pecho ,  se  sean  com- 
prados et  asi  eillos  seyendo  francos,  veyendo  et  esgoar- 
dando  la  grant  nobleza  del  muit  excellent  principe  et 
seinnor  D.  Carlos,  por  la  gracia  de  Dios,  rey  de  Fran- 
cia é  de  Navarra ,  et  de  todos  los  otros  sus  sucesores, 
et  que  eill  los  guardará  en  fueros  et  costumbres ,  que 
eillos  nos  suplicaban,  et  pedían  por  mercé  que  Nos, 
en  vez  é  nombre  del  dicho  seinnor  rey,  los  recibié- 
semos por  sübdiclos  vasaillos  del  dicho  seinnor  rey,  et 
les  otorgásemos  é  diésemos  el  fuero  de  Viana,  porque 
eillos  se  puedan  mantener;  et  Nos,  á  la  suplicación  et 
rogaría  de  los  dichos  habitantes  inclinado,  recebida  de 
lurcs  partes  una  carta  pública  sieillada  con  el  sieillo 
de  la  dicha  villa  de  Esporonceda  pendient,  en  la  for- 
ma de  íuso  ea&ipta.=Sepan  cuantos  esta  present  carta 
verán  é  odrán  como  Nos  García  Jiménez  vicario,  San- 
cho Periz  de  Sobarto,  Miguel  Martiniz,  é  Pedro  Si- 
meníz,  et  Miguel  Periz,  clérigos  de  la  villa  de  Es-* 
pronceda,  et  Martin  Meyanno,  é  Juan  Periz  su  fijo, 
et  Semen  García,  et  Pero  Jimeniz  fijos  de  Miguel Ji- 
meniz ,  et  Johan  Periz  fijo  de  Joan  de  Codés,  et  Pero 
Martiniz  é  Joan  Martiniz,  et  Sancho  Martiniz,  fijos 
Ide  Johan   Martiniz  de  Villanueva,   et  Joan  Marttnif| 
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et  Pero  Beltrañ  fijos  ele  Johah  Martíniz  de  Medía- 
villa,  et  Joban  García  fijo  de  Johan  García  de  Me- 
diavilia,  é  PeroSaiichiz  é  Martia  Sanchiz  fi)os  de  San^ 
cbo  Périz  del  Basto,  é  Pero  MariiQíz^  é  Sanebo  Mar- 
tiniz  so  fijo,  et  Mígael  García,  et  Jofaan  Gil  fija' ife 
D.  Gil,  et  Sancho  Períz  de  Corres,  et  Martrn  Períz 
su  fijo,et  Sancho  Martiniz  de  Sansot,  et  Johan  San- 
chiz  so  fijo,  et  Pero  Lopiz  e  Martin  Lopiz  fijos  de 
Roy  Martiniz,  et  Miguel  Martiniz  yerno  de  Roy  Mar- 
tiniz, et  Lope  García  fijo  de  García  Lopm,  et  Johan 
Martiniz  fijo  de  Joháti  Gil  de  Máznelo,  habitantes  ve- 
cinos en  la  villa  de  Esporooceda^  seyendos  plegados 
en  conceio  ante  la  puerta  de)  Cerayo  de  la  iglesi»  de 
.  Sant  •  Vicente  de  Espronceda,  otorgamos  et  veniemos 
de  conoscido,  que  coq:u>  ^os  fuésemos  labradores  de 
D.  Gonzalo  Martíniz  de  Moren trn,  cabaHero  qui  fué, 
á  quien  Dios  perdone,  et  empues  la  su  muerte  desús 
herederos  é  tes  pagásemos  cierto  pecha  é  renta  cada 
un  ainno,  et  por  esto,  por  ser  quitos  del  dicho  pecha 
é  renta,  et  sea  á  Nos,  fecha  gracia  é  donación  et  Nos 
seamos  comprados  de  IX  Semen  Gonzalviz  abbat  de 
Morentrn,  é  de  Martin  Gonzahriz,  é  de  Sancho  Periz. 
escuderos,  é  de  Mari  Gonzalviz  é  de  Toda  Martíniz, 
herederos  del  dicho  D.  Gonzalo  Martiniz:  et  assi  se- 
yendo  francos  en  Nos,  como  fuero  dio  el  costumbre 
sea  del  reino  de  Navarra,  (fue  todo  hombre  pueda  /o- 
mar  é  esleyer  quoal  seinnor  quisiere,  Nos,  veyendo,  á 
entendiendo,  la  muy  alfa  nobleza  é  autoridat  del  muyt 
excellent  príncipe  D.  Carlos,  por  la  gracia  de  Dios, 
rey  de  Francia  et  de  Navarra ,  et  de  todos  sus  suce- 
sores, et  que  eill,  como  h  rnior ,  nos  ma^mrráé 
sosienrrá  en  nuestros  dn  'nm^s  é 
dcsta  hora  adellanig  ser 
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: nos ' obligamos  por  Nos^  -é  por  nuestros  sucesores,  de 
dar  é  pagarli,  por  la  pasqiía  de  Penthecosia,  de  cada 
casa  doce  dineros^  Otrosí  nos'  obligamos ,  é  nos  place, 
que  todas  calonias  que  ácaescieren  en  la  villa  sobre  di- 
cha, en  quoalquiere  manera, :  sean -del  dicho  seynnor 
r«y ,  et  que  sean  cogidas  por  él  baile  qu«  será  puesto 
por  el  seynnor  rey,  en  la  forma  é  manera  qne  en  la 
villa  [de  Yiana  se  suele  coger  de  fuero,  é  de  uso  é 
de  costumbre ;  et  si  acaesciese  que  si  alguno  de  la  di* 
cha  villa  matare  á  otro,  ó  otro  qualquiere  de  fuera 
de  la  dicha  villa  matare  á  hombre  de  la  dicha  villa, 
qne  el  matador  dé  é  pague  al  seynnor  rey,  por  ho- 
micidio, veinte  y  cinco  libras  de  dineros  saucheles; 
et  todas  las  otras  cosas  obligámosnos  por  Nos,  é  por 
todos  nuestros  sucesores;  é  juramos  sobre  la  cru&,  é 
sobre  los  sanios  Evangelios,  de  servir  é  obedecer  al 
dicho  seynnor  rey  é  sus  sucesores ,  et  á  vos  el  noble  é 
honrado  D.  Alfonso  de  Robray  gobernador  de  Navarra 
á  qui  de  present  Nos,  en  nombre  del  dicho  seynnor 
rey,  besamos  la  mano  c  recibimos  por  seynnor,  por  Nos 
et  por  nuestros  sucesores,  ó  á  otro  qui  por  tiempo  sea 
gobernador  de  Navarra  quoalquiere,  en  todas  cosas 
generalment,  que  requeridos  seremos,  que  fagamos 
todos  en  semble,  é  cada  uno  por  sí,  todas  aquellas  co- 
tas que  los  vecinos  de  Yiana  pueden  et  deben  facer, 
de  fuero,  é  de  uso  é  de  costumbre :  et  a  esto  obli- 
gamos nuestros  bienes  et  renunciamos  nuestro  fuero; 
suplicantes  é  pidientes^  por  mercé,^  á  vos  el  dicho  go- 
bernador seynnor,  que  nos  otorguedes  é  dedes  el  di- 
cho fuero,  usoc  costumbre  de  Yiana,  porque  nos  po- 
damos mantener,  Et  en  testimonio  desto  ponemos 
nuestro  sieillo  pendient  en  esta  present  carta,  et  ro- 
bamos á  vos  Orlíz  escribano,  notario  públú^o  et  ]u« 
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rado  del  conceillo  de  Torralbá,  que  nos  íTagades  tal 
público  instrumento.  Testigos  son^qui  fueron  presen* 
íes  en  el  logar  é  por  testigos  se  otorgaron,  Jemen 
Lopiz,  fijo  de  D.  Saillidot  é  Forra nt  Martiniz  fijo  de 
D,  Martin  Periz  de  Iqs  Arquos,  escuderos  vecinos  de 
Espronceda.  Esto  fué  feito  lunes  veinte  y  ocho  dias 
andados  del  mes  de  Marzo  era  de  M.'  et  GCC  é  se- 
senta é  un  aynno.  Et  yo  Johan^Ortíz,  notario  sobre- 
dicho, qui  fui  present,  escribí  este  público  instru- 
menro,  et  en  tcslimonio>  de  vcrda  teste  itii  acostum- 
brado signo  fiz  en  el,  é  só  testigo  di  cual  fué  feito  en 
el  dia  et  era  sobredichos.  =s£tleidalá  dicha  carta  á 
Nos,  gobernador  sobre  dicho  ,:csgoardaiido  que  es  pro 
del  dicho  seynnor  rey,  et  de  los  dichos  habitantes,  et 
que  la  dicha'  villa  se  podrá  multiplicar  á- servicio  del 
seynnor  rey,  abido  acuerdo  con  .hombres  bonos  é  sá- 
'bíos,  reccbimoslos  por  subditos  é  vasayllos  del  dicho 
seynnor  rey,  et  damoslis  é  otorgamos/  en  todas  cosas, 
aqueill  fuero  que  los  vecinos  do  Viana.,  que  son  de 
nuestro  seynnor  le  rey,  han,  et  que  lo  ayan  é  se  go- 
biernen deill  en  todos  los  tiempos  del  mundo,  eillos 
c  todos  lures  sucesores  perpelualment ;  el  que  eillos 
siervan  al  seynnor  rey  en  todas  cosas  como  facen  los 
de  Viana,  según  antedicho  es,  Et  cojOfio  los  de  Viana 
hayan  por  fuero,  que  si  uno  mata  á  otro  non  pagan 
por  homicidio  sino  C.  sueldos  (1),  Nos,  con  voluntat 
c  consentimiento  de  los  dichos  habitantes  de  Espron- 
ceda,  queriendo  esquivar  las  muertes  ó  periglos  quel 
se  podrán  seguescer,  establecemos  é  ordenamos,  que 
si  un  hombre  de  la  dicha  villa  matare  á  otro,  ó  quoaU 


^••■^—^—■^^—^■^■•^-^—-^p— ■*»•*• 


(i)     No  sabemos  si  hay  aqui  error  de  los  conianles,  porque 
©I  fuero  4e  Viaiía  seSala  la  pena  de  aoo  sueldos. 
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quiere  de  fuera  de  la  dicha  villa  maiárc  á  hombre  de 
la  dicha  Tilia,  el  mal  ador  pague  al  scyunor  rey  de 
homicidio  veinte  y  cinco  libras  de  sanchclcs.  £t  en 
testimonio  dcsto  mandamos  poner  el  áieillo  de  la  cért 
de  Navarra  pendicnt  en  esta  presenr  carta.  Dat  en 
Olít  jueves  primero  ante  la  fiesta  de  San  Johan  Bap- 
tisfa.  £1  gobernador  la  mandó:  testigo  el  abbat  de  Santa 
Olallia:  notario  Miguel  Ortiz:  anno  Domini  millesimo 
■  trecentesimo  vicésimo  cuarto.  =  Fué  aprobada  por  el 
rey  en  Paris  en  21  de  mayo  de  1325.  Car.  1,  f.  228. 

ESPUILLACION.  Expoliación.  Despojo.  D.  Carlos  2.**  de 
Navarra,  queriendo  indagar  la  manera  con  que  su 
hermana  la  condesa  de  Fox  babia  sido  despojada  de 
sus  cofres,  y  alhajas  por  su  marido,  la  preguntaba, 
si  eran  vivos  algunos  con  quienes  se  pudiera  probar 
su  espiiill ación:  véase   INÉS. 

ESPUILLOS.  Espolios.  En  1402  D.  Pedro  García  de  Mi- 
randa,  canónigo  de  Tudcla,  era  comisario  del  rey  para 
cobrar  las  anatas  y  espuillos  que  ocurriesen  en  los  obis« 
pados  de  Pamplona,  Tatazona  y  Calahorra  (1):  caj. 
80,  n.  9. 

ESQUmOZ  (2).  Pueblo  de  la  ccndea  de  Galar,  merin- 
dad  de  Pamplona.  Fué  del  scríorío  de  Doña  Oria,  viuda 
de  D.  Yertego  6  Iñigo  Ortiz,  y  de  su  hijo,  quienes  lo 
vendieron  en  el  ano  1214  al  rey  D.  Sancho  el  fuerte 
por  800  maravedís  alfonsinos:  véase  el  artículo  beyes. 


(i)  Los  obispados  de  Tarazona  y  Calaliorra ,  se  entiende 
con  liniilacion  á  los  pueblf^s  que  en  Navarra  pertciiccian  á  ellos. 

(2)  Se  Ice  unas  veces  Ksquiroz  y  oirás  Iv/.qtiiroz  y  pu- 
diera equivocarse  con  Ezíjrjiroz  en  el  valle  de  Ksteríbar  me- 
rfndad  de  Sangüesa :  pero  sabemos  que  Esnilce,  agregado  á 
Esauiroz,  como  se  dirá  luego,  existía  eu  Ja  cuenca  de  Pam* 
pie 
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£a  1406  D.  Carlos  3^""  donó  k  pecha  ordimna  del 
lugar  de  Esquíro^^  y  la  casa  del  lugar  de  Espilce  ó 
£%pílce  á  Juanon  de  Expélela  daranté  su  vida:  véase 
EZPELETA.  £a  1436  el  rey  D.  Juan  2.*^  unió  lor  tér- 
miuos  del  lugar  de  Espilce  á  los  de  Esquiroz,  obligan- 
dose  los  habitantes  de  este  í  pagar  al  rey  diez  cabí- 
ces  de  trigo  de  la  pecha  ordinaria  de  Espilce ,  ademas 
de  la  que  pagaban  los  de  Esquiroz:  cue.  t.  428.  En 
1454  la  pecha  de  Esquirol  era  40  cahices  de  trigo: 
caj.  157,  n.  22. 
ESTADÍSTICA.  De  la  de  Navarra  nada  esiste  hasta  cI 
ano  1366,  en  que  comienzan  algunas  noticias,  aun^ 
que  incompletas,  relativas  á  su  población,  de  la  cual 
trataremos  en  su  artículo  correspondiente. 

En  cuanto  á  la  riqueza  territorial ,  industrial  y  co-* 
mercial,  que  es  ahora  nuestro  objeto»  son  tan  vagas  e 
inexactas  las  noticias  que  se  encuentran  en  los  archivos 
que  apenas  merecen  mencionarse  hasta  el  tiempo  de 
de.  la  guerra  de  la  independencia  en  que  las  exaccio' 
nes  militares  llegaron,  á  ser  demasiado  sensibles.  Enton- 
ces, con  el  objeto  de  arreglar  el  sistema  de  contribucio- 
nes, y  proporcionar  la  igualdad  entre  los  pueblos,  se 
hicieron  algunas  tentativas  para  apurar  la  riqueza  de 
cada  uno;  pero  lo  que  se  trabajó  en  esta  difícil  ope- 
ración ,  no  podia  dar  las  garantías  noresarias  para  ser^ 
vir  de  regla  en  los  repartimientos  de  pueblo  á  pue- 
blo; porque  ellos  mismos  eran  I03  que,  en  mucha 
parte,  babian  suministrado  los  datos  para  el  plan,  y 
todos  estaban  interesados  en  ocultar  la  verdad  (1). 

(i)    Esta9   estadísticas  deben   formarse,  «n  el  caso  de  que 
se  cr^a   posible  arribar   á   ellas  con   buen   éxito,   por  comí??, 
sipnes  que  elijan  los   pueblos   de  cada  meríndad   par? 
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Xm  cortes  9e  18  i  7  y  18  inientaron  la  íTormacíon 
de  una  estadística  general;  mas  desengaSadas  luego 
de  su  imposibilidad ,  por  entonces,  dejaron  este  encargo 
i  la  diputación  permanente,  y  recurrieron  por  de 
pronto  al  medio  de  rectificar  el  censo  de  población^ 
áe  que  basta  entonces  se  babian  servido ,  como  única 
base  conocida  (1),  para  los  repartimientos  del  dona* 
tivo.  Sin  embargo  en  esta  rectificación  tuvo  alguna 
parte  el  concepto  de  la  mayor  ó  menor  riqueza  de  cada 
pais;  y  se  formaron  tres  clases  diferentes  de  fuegos: 
pagaban  Jos  de  la  1.^  ocho  diez  y  nueveavos:  los  de 
de  la  2.*  seis  diez  y  nueveavos  y  los  de  la  3*  cinco 
diez  y  nueveavos.  Resultaron  S9160  fuegos  de  pri- 
mera clase,  15294  de  la  2.*  y  1726  de  la  3.» (2).  Se 
procuró  también  evitar  la  enorme  desigualdad  que  fe*- 
sultaba  en  los  pueblos  de  señorío,  ó  cotos- redondos,  que 
no  teniendo  sino  uno  ó  dos  vecinos  <$  colonos,  produ- 
cen rentas  visiblemente .  desproporcionadas  y  escesivaa 
á  su  población:  estos  cotos  redondos  fueron  graduados 
en  cierto  número  de  vecinos,  buscando  un  término 
de  comparación  de  su  riqueza  con  la  de  los  otros  pue* 


caminando  bajo  bases  uniformes,  y.  fiscalizándose  mutua- 
mente, hdya  menos  arbitro  al  fraude ;  y  hecho  esto  otra  co- 
misión mista ,  de  todas  las  merindades ,  deberá  ei^aminar  la 
estadística   de  cada    una   con   igual  objeto. 

(i)  Esta  base,  aunque  na  puede  ser  perfecta,  porque  no 
hay  ninguna  que  lo  sea,  tiene  en  su  favor,  i.^  la  mayor 
facilidad  en  su  ejecución ,  2.^  que  cierra  la  puerta  á  toda 
arbitrariedad ,  á  la  cual  no  puede  menos  de  sujetarse  la  gra- 
duación del  comercio  y  de  la  industria  de  cada  pueblo.  Ade- 
ñas  se  sabe  que  {>or  regla  general  la  población  está  en  ra- 
zón directa  de  la  riqueza  ó    medios   de  subsistir  de  cada  pais^ 

•/a)     Archivo  del  Reino,  libro  de   repartimientos   por  fuegos. 
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•Líos,  aproximativamente.  £q  el  donativo  de  18S9  se 
observó  b  misma  regla  ^  con  la  diferencia  de  imponer 
¿  los  fuegos  de  1.^  clase  quince  Ireinla  y  sieteavos:  á 
los  de  S.^  doce  treinta  y  sieteavos ,  y  diez  treinta  y 
sieteavos.  á  los  de  3.^:  véase  poAlagion. 

Aunque  posteriormente  no  se*  hadado  un  paso  4!q 
la  estadística  general ,  existen  algunos  datos  que,  á  pe- 
sar de  las  inexactitudes  que  se  les  puede  atribuir,  ma* 
nifiestan  el  conato  con  que  se  babia  trabajado,  y  pue* 
den  suministrar  ideas  aproximativas. 

Un  estado  formado  en  el  ano  de  1811,  con  vista 
de  las  tazmías  de  los  de  1803,  804,  5,  6  y  7,  y  de 
otras  noticias  (1),  dice  que  las  producciones  de  Na- 
varra, resultantes  de  ese  quinquenio^  eran,  en  un  aiio 
común,  como  sigue* 

Aceite 61.369  arrobas* 

Alholva i  ....  ;        17.0S0  robos. 

Alubia  •  •  .  • 84.044'  robos. 

Arveja 16.777  robos. 

Avena 347.278  robos. 

Barrilla 36  arrobas. 

Becerros 5.759 

Beza  ó  algarroba S8.634  robos. 

Cabritos 15.460 

Cáííamo 36.558  arrobas. 

Castaña 49.327  robos. 

Cebada 675.192  robos. 

Centeno 62.942  robos. 

Cerdos •     30.543 

Comuna 1  .  •         PSwTdS  robos. 


III  lÉTP- 

'(i)     Arch.    del    Reino»    seccioa    de  '  *•" 

carp.    19,    . 


Cordero^  ¿  5  * Í62.792 

Escanda.   .•••••••  t  i 8.627 

Garbanzo •  7.184 

Girón  ó  Yero é  ÍS8.997 

Haba .83.753 

Heno 274 

Horlaliza  y  frutas.  •  •  •  '40.740 

Lana  fina <  •  •  •  7.760 

Lana  común.  •  ......  59.869 

Lenteja 3.176 

Lena 540.000 

Lino .1.3.403 

Madera  de  toda  especie.  160.000 

Maíz 425.614 

Manzana.   .........  78.070 

Mijo 171 

Queso.. •  3.100 

Sal 66.558 

Trigo .  .  ^  .  .  2.440.189 

Vino.  ...  y  ......  .  3.446.658 
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ro£oá. 

robos. 

robos. 

robos. 

robos. 

cargas. 

arrobas. 

arrobas. 

robos. 

cargas. 

arrobas. 

piezas. 

robos. 

arrobas. 

robos. 

arrobas. 

robos. 

robos. 

cántaros. 


Rs.  vn. 


Todas  estas  producciones,  valuadas 
S  los  precios  medios  de  aquel  tiempo 
importaban. . • 

£1  capital  del  comercio  de  INavarra 
se  graduó,  según  cálculos  formados 
por  una  junta  de  comerciantes  del 
reino  en  el  año  1805,  en  75.000.000, 
y  su  producto  líquido  al  6  por  ciento. 

En  cuanto  á  la   industria  se  scn- 

"tba  por  base  la  doctrina  de  los  eco- 

ístas,  que  se  decia  estar  acordes 


85.844.512. 


4.500.000. 
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en  que  en  tu  pais  donde  la  industria. 

y  sus  productos  eslan  al  niveLde.lo&    . 

denia&  ramo&,  qiie  constituyen  la  ri->.  . 

quesa-,  debia  ocupar  la. cuarta  paple 

de  la  poUaciofi;  pero  queiíallándose  en.  .  . 

Navarra  en  lá  mayor  decadencia ,  sola  .  . 

podia  considerársele  en  la  ocxava  parte 

que   era  S8.tS5   almas,  á  las  cuales 

se  graduó  un  real  vellón  de  utilidad 

diaria^  resultando  por  esta  cuenta  que.  . 

la  industria  total  de  Navarra  ascendía 

anualmente  i.  ........  ^  .  .0.  ^  ^       8.156.250» 

Toial  de  los  fres  ramos  de  la  ri-       . 

queza.   .    : .,.••.  .     98.500.7&2. 

De   estos  98.500.762  rs.  .vn..  de-.  ... 
bian  deducirse,  por  razón  de  las. si*-.  . 
mienles  para   sembrar,  .dos    novenas.  .  . 
partes  del  valor   del    trigo;,  «na  .8.*    .  . 
de  ia  cebada  j  escanda:. la   G.^.de.  la. 
avena,  alholva,  haba,  alubia,   lenteja 
y    mijo;   la   5.^  del   centeno,    girón, 
garbanzo,   arveja,   beza  y  comuna;  y 
la   duodécima  del   maiz.  Todas   estas 

deduciones  importaban. tf. 836. 678. 

Y   quedaba   en  líquido  un   pro- 
ducto de..  . ..•••(!).     86.664.084. 


mm 


/  (r)  D.  Jo.sé  Canga  Arguelles  en  su  diccionavio  de  hacienda, 
refiriéndose  al  censo  del  ano  179919  HaOB  subir  la  riqueza'  d» 
9Iavarra  á  1 54*  147*866  reales,  esfo  es,  68f.6J8.334  por 
productos  vejetales;  7a.o3a.335   los  aniaiatr  56S   uní 

uerafós:  9.863.1  So  los  de  fábrica»»   artes  j 


I 
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En.  181¿  jse  forma  un  estado 'medid  át  la  riqueza 
icle  los  pueblos. de.  ]Savarra.(arcb.  ác\  Reino,  sección 
de  JEsladística),  deducido  de  krs  tazmías,  población  y 
otros  dalos  .'que  na  se  .espresan;  y  aunque  carece  tam- 
bién de  los  fundamentos  suCcientcs'  para  servir  de  re*- 
gla  en  las  contribuciones  que  puedan  ocurrir,  ratifica 
el  empeño,  cou  que  se  trabajaba  en  la  estadística  ge- 
nera del  Reino,  Suponíase  que  el  producto  anual  de  la 

riqueza  era  89.806.7 5S  rs«  vn.  distribuida  como  signe. 

,  .      .        •  .         • 

1  I 

Mérindad  de  Pamplona^  /f^  ^^^ 

Famplon»,    ,  ,....,..,...     4.739.4S8. 
Vilbba i41,52&. 


emplean  sustancias  vegetales:  t.543«568  los  que  emplean  süs-^ 
tancias  animales^  y  >*999*9'3i  las  de  minerales.'  Aplicando 
dicha  riqueza  al  número  de  familias  de  Naiarra  ,  se  saca  por 
resultado  que  corresponde  á  cada  una  747^  reales  vellón: 
anuales ,  esto  es  9-'/»  reales  diarios,  lo  cual  se  resiste  á  la  cre- 
dulidad de  los  que  saben  la  manera  de  vivir  del  pueblo ,  y 
tienen  alguna  id«a  de  la  distribución  de  la  riqueza  ;  pero  na 
hay  que  admirarse  de  dicho  resultado  en  vista  del  que  el 
misHK)  dicck>nario  empresa  con  respecto  á  la  provincia  de 
Burgos ,  que  parece  no  ser  de  las  mas  ricas  de  Castillas 
supone  que  cada  familia  produce  9669  reales  vellón  al  ano; 
8Í  esto  se  coteja  con  la  de  Sevilla,  donde  sdo  se  dan  á  cada 
familia  1753  reales,  no  podrá  menos  efe  conocerse  la  mons- 
truosa inexactitud  que  contienen  los  datos  estadísticos  que  exis- 
ten hoy  aoerca  de  la  riqueza  de  la  Península ,  consecuencia 
necesaria  de  la  ine&cacía  y  absoluta  nulidad  de  los  medios 
de  que  se  ha  usado  hasta  hoy,  y  de  que  el  mismo  seSor 
Canga  Arguelles  se  lamenta  en  los  artículos  Catastro  y  Es* 
tadistica  de  su  diccionario.  Para  que  los  que  conociendo  lo» 
diferentes  países  puedan  hacer  comparaciones  oportunas,  y 
deducir  consecuencias  útiles,  á  fin  de  uesconfiar  prudentemente 
r         'Ola  -19  ha  escrito  acerca  de   la   materia ,  pondré  aqUr 
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EST 

Cenáea  i3e  Xnsoain.  é 
Cendea  de  Izd.  •  •  •  • 
Cendea  de  Zízur.  ,  .  • 
Cendea  de  Galar.  .  .  • 
Valle  de  Ilzarbe.  .   .  . 

MuruzabaL » 

Obanos.  •••••••• 

Puente «  •  •  • 


•  • 


I    •    i    «    é 


S  16,699. 
383,028. 
659,439. 
508,850. 
1,344.819. 

146,904. 

467,569. 

1,390,828. 


k^ia^ 


un    éstracto    de   lo   que   dicho   diccionarío   del   señor   Canga 
Arguelles   dice  con   respecto   á   las  prindpales  provincias. 


Provincias. 

'Álava 

Aragón * 

Asturias 

Burgos p 

Catalufía.  •  •  .  • 
Córdoba t  •  •  .  ^ 
Extremadura. . 

Galicia. 

Granada.  •  •  • » 
Guipúzcoa. .  p  • 

Jaén. .  

J^eon^  y  .  •  •  t  •  • 
Mallorca.  .  •  ,  • 

Mancha * 

Murcia 

Navarra 

Salamanca..  • . 
Sevilla.  .  •  ^ .  . 

Toledo 

Valencia.  . . .  • 
ValladoUd.  •  •  f 
y¡2cajrí|. . , .  , . 


Riqueza  total 
.de  cada  una*. 


549121,190. 

56i,6o5,26o. 

96,234,596. 

257,091,384- 

4i6,476»994- 
208,181,592. 

296,654,291. 

216,919,259. 

426,334io64* 

31,697,768. 

1 18,010,973. 

120,223,35:^. 

166,463,600. 
1 55, 1 50,779. 

139,952,494- 
154,147,866. 

189,028,465, 
261,634,578. 
346,294,640. 
620,889,276. 
105,71  ^96^9* 
66,859,483, 


Riqueza  de  Producto 

cada  legua      anual  de  cada 
cuadrada*,    .  familia. 


rs,  vn,                 rs.  vn. 
597,900.  •  ♦'•  •  é  •  •  4007* 
455,663 4271. 

3l2,23l l322. 

4oo,36o 9669* 

4i5,23i 2424. 

598,223 4>3o. 

247,4>8 3461, 

278.156 1618. 

53o,352.  •  •  t  •  •  ,  •  3o8o« 
609,578.  . .  ♦  • .  • .  i5i6. 

44o,366 2853. 

243,864 25o6. 

1,486,460 5916. 

245,880.  •  •  .^  . .  ♦  3774. 
aii,9i5|*.f  t ,  •  •  1822. 

^5 1,94o 3475. 

401,370. « •  •  f  • . .  45o I, 

347,918* 1753. 

470,428. ,  •  f  •  • .  •  4^58, 

965,613 f  3762, 

390,338.  ...  . . .  •  2822, 

630,739.  , . ,  •  . , ,  2999, 
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Valle  ¿9  Echauri.  ..**......  784,597. 

Cendca  de  Olw.  . 723,703. 

Valle  de  GuUna.  .  .  .  .•  .  .  .  .  .  .  221,652. 

Valle   de    Olio. 334,379. 

Valle  de  Araquil. 852,391. 

Huarte..'.  323,687. 

Arbizu.  173,860. 

Arruazu.   ....  ,  . 121,017, 

Lacunza.  «  . ^  i  .  .  §05,719. 

Irañela.  .  . 132,852. 

EcbarFÍ-Aranaz.    .   .    ..-.•..■...  251,628.' 

Lizarragavengoa ■.  ...-.  ,  18,649. 

Valle  do  Ergoycna.  ......  ...  .  289,879. 

Valle  de  Burnnda 1,210,905. 

Valle  de   Larraun 910,891. 

Valle  de  Araiz. 507,368, 

Betelu 147,373. 

Valle  do  Inaoc ■.-..■.  .•.•.•..-.  .•  352,206. 

Talle  do  BasabcrFoa  ineyon  .  »  .  »  407,9S5, 

V^fttle  de  Basaburua  menor.  •  •  ^  »  609,627, 

Arano^   »  •.  •.  •••••.••.•.•..•  •  .  111,546. 

Areso.^  ••%»vvvvvw '••»•*  150,506. 

Goizuetav  ••*»•••»»•.•....•.»  435,140. 

Leiza.  ••••••'•••*.•'••.•  ^  ..»••.  498,349. 

Talle  de  Atea..  ...  .  ......  234,566. 

Y^lle  de  Odiita. .. ..  .  .  .  ;  ....  941,267. 

Ostiz.  •.•..........'...•...  '.*....  56,784» 

Valle  de-Anue.  •.  s  •;  • ;  310,356. 

JLaiiz»  ••  :m  •;  ••  ••  %  •,  •.•.•.■»•.  •  .  •  «fc5,oo9« 

Se»orío  ^e  Ecbaide.  .:......  4,633. 

Valle  dé.Obtb«F. .. 110,250. 

Valle  de.  Izcabarie.- .........  4 1 2, 1 89, 

V»Bc  í*                   -.•.•.  •.  ••  í^  'i-  3?6,265. 


--»  . 


»     i 
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Valle  de  Ulzuna.  .......  í  .  s  638,351. 

Valle  de  Bailan. 2,080,778. 

Maya. 150,717. 

Urdax. 11 7,625. 

Zagarramnrdí.    .  .. ...»...,.  131,773. 

Valle  de  Bertizarana. ........... ...  941,351. 

Valle  de   Saatesieban.  .  .........  .  919,050. 

Aranaz. 957,778. 

Echalar . 382,657. 

Lesaca.  ..   .  .....  .  .  .  ...  .......  .  547,743. 

Sumbilla. ..  ,......,., 312,857. 

Vera 532,511. 

Yanci ,  . .  176,696. 


■                           .■■•■» 

98.344,413. 

Merindad  de.  ^sfetlq. 

■ 

«                          ■                         ■ 

1  p 

m        0 

p      ^ 

2,903,440'. 

Valle  de  Yerrí.  ^  ^  .  ^  .  . 

.  ( 

1.416,316. 

Valle  df  Manera^  n  »  #.  p 

^ 

.1.029,632. 

ipírauqut  ..  ...*..  .  ..... 

»  • . 

671,179. 

Valle  de  Croñi^  •  p  p  t  f  f 

*          •     » 

969,664.- 

Valle  de  Guesalaz.  •  t  •  j 

"   •  w 

;i,  165,207. 

Valle  de  i^erru^za.  •  »  »  i 

L* 

715,046. 

Valle  de  JEga,  .  i  é.^  ^  . 

'468,705. 

Ainesca^  baja:  .,   .  p  . ..  ^ 

324.166. 

Amesc.ua  alta,  p   ^  •  » .^  < 

^  4 

215,268. 

;  Valle  dei  l»a.na.  ,  .  .  j¡  >  . 

0 

189,911. 

Valle  de.  AlHq.  ,  .  .  .  ,  , 

«  j 

F      *  r 

501,357. 

^  Valle  d^  1?  5oJap^. ..  .  ^  . 

r             , 

•      1 

►      >■>« 

t,953,39l4 

Valle  d?  í^^n^e«leb?^.  . ., 

• 

■ 

•■i 

.1,040,5Qi| 

Valle  d^Águüar.. •...•.  •  « 

■ 

..f"-^ 

«    ' 

*• 

■'*  .1 


rf 
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9LrmeSfanzas.  •  ;  •  •  .  •  b  •  •  •  #  %  •116,120* 

£1  Busto. ••••••  83.765. 

Sansol.  «   •  •  «  •  •  4  •  V  •  «  •  •  •  •  95»303« 

Torres.  .  «  .  4  r  i  •  .  •  ,  t  t  i  •  •  [194,900. 

La  Mongfa.   •    »  é  •  «  «mi  «  «  •  •  i  14,400. 

yiana  con  Aras  y  Bargota.  t  f  •  i  [19960,439^ 

Lazagurría^  ••••«#•  •i^*.^  58,199. 

Lerin  con  Baigorri.  #••«••••  943,283. 

Carear.   «••%.••  ^  #•••#.•..  •  575,378* 

Dicasiillo.  .•.•.•.....!....  429,501, 

Mendavia.  •   «  ••  •  ^  •*  •  ••  r  •  •  •  •  -687, 133* 

Granja  de  Imas  y  Xtcgarda^  .  •  ^  »  44,034« 

desoía»  ■•  «•••«••••-•*«r«*««*»  oid,Dd/* 

Alio. 561,469. 

Aadosilla.  ••...'.•..•.'....<•  413,651. 

Azagra .,...> 640,253. 

Lodosa 1,254,089. 

San  Adrián.   .  ..,;., 263,135. 

Sariaguda 1 1 5,482. 

22,385,897. 

Marindad  ¿k  Tudela»  — — — — 


r 


Tadela  con  BelbeL  ..........  2,650,693. 

'Aegdedáu  ,  \  .........*.  326,618. 

AUtta»  con  Lov.  /•  *  .'  •  .  .  -.  .  .  533,210. 

BariUu.  «  .  ..,./.......  59,438« 

BaSdd  «  *  ;  .  «^ . 31 1,198^ 

Cadreíta, 161^10^ 

Garcastíllo 246,547. 

Gastqoa 8,414. 

GdMmUa#  «»r.^r. •  176,589« 

4QÍgo«  r  .  ^  •  • 864,30% 
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Cdricj  (on  Mor^. .••.«.  >  .  .  *  •  ?  315,S88. 

Fontell^s  . k  •.  ^  •. .. »  •  409,3  H . 

Mélid»  ,..,...»..,...*,*  460,89». 

Mont^a^d9  ,....»  .. ,  *  *.»  *  .«.  f77,22&, 

Murcljaptp  4  ,...»,,,,    •    *  ,•    ••  801,329» 

Miirillo  4e.l^K<intts   .    .    .    .    .  42,500. 

Ribaforüda  ................  92,040. 

Tulebras.  .    ,  .. .  ^   ;    •   .    .    .    .  74,768. 

yaliierra    .    ^    .    *.♦••••    •  559,740» 

Villafranca  •••«•%•»••  96i.804^ 

Cáscame    ••*••*.««**  857,779. 

Corelía  ..•••.. ♦,72i,204. 

Pítero     .    •.    .  ^    .    •.*.•.♦.♦►  747,369, 

Eustioana    ♦    • .  %  .*  .  •.  #  .#.  •    ••  23í.t57. 

Pedriz   .••••.#«.  #  .  •.  .^    ♦  46,879. 

Urzante     •••.»••.•»    t    »  53,359, 

La  Oliva.   .,•,..  t    .    t    ,    t    .  ^< 0,624, 

11,771,402. 
Merindad  dt  Sangüesa. 

Sangüesa  .    ♦    »    »    •    é    •    •    4    »     1,083,0GO. 

Pelilla  de  Aragón ,    •        436,973. 

Valle  de  Ajbíip.....  t  .*  ^  i    *    .    .*,612,030. 
Cáseda..-  ^  .•.»...«.#.♦.  •    ^  \       388,862. 

i  Lumbipr    j»  ...  r  .».  t  %  .«     :■•*:  ^       489,323. 

^  Valle  íe.  yi?^uj  ^Uo.*.  ^  .•  .w   .♦       294,183. 

Urraul.  baja...  t  .•.%%.%  ^  .  %  ¿i      313,442. 

^  lio]iiantm.d9  .dQ  X¡TT^x^ .....  ^  .  •.   4:'    '  220,742. 

Ciorriedo.  4e .  Vo^^^a  %  ...  %  *  •  * -^  i.  •¡l&1,466ii 
Almira^íp  .dp  .P^Wci^e^  ...  ^  .  ••  *  /     9^4,677, 
Valle  4e.  ]Q^al  .. ,  .,  ^  ,  ^^  . ,.   «:    't:,568,4( 
YaUc  d€L  §a)a«af  ...  ^  ^.  ••  -t  ^   t/íe^Gi^ 


• 
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^alle.  ?«  Aezcoa..    .   «   •   ,   ,    i  $03,611. 

Burguete  .   >    «    i    •    •    t    i    »    ■  5S,426. 

Roncesralles  «*•*••••    •  '40,650« 

Yakarlos    .    .    « ■•    .  '118,413. 

Valle  de  Erro.  ..,,»,..  439,712. 

Valle  de  Arce  .    .    .    ,   «    .    .    .  533,430. 

Valle  de  Lizeain S33,166. 

ürroz 197,216. 

Valle.de  Egües 514,916. 

Huarie  ..    .^    .^   .»,,..    .  214,040. 

Valle  de  Arriasgoiti  .    .    «    .     .    .  81,179. 

Valle  de  Longuida    ,.-...■..  '469,595, 

Aoíz   . 324,943. 

Valle  de  Esteribar    .    .    ,    .    .    .  673,231. 

Larrasoaña.    .........  46,318. 

Valle  de  Elorz .    .......  495,004. 

Tiebas 82,516. 

Besolla 12,880. 

Monreal    ...........  135,232. 

Valle  de  Unciii 298,300. 

Valle  de  Arangaren 343,008. 

Valle  de  Ibargoiti.    ......  196,108. 

Valle  de  Izagondoa   ,....»  35í8,l7i. 

14,653,364. 

Merindad  de  Olite. 

•     «  •     • 

Oliic |í 837.696. 

Tafalla 1,672,972. 

Artajona 864,238. 

BeritinaiM 182,870. 

Beíre '  134.061. 

C                               556,211. 


#  ^  •  •  • 

i     I  «  •  • 

«        4  •  «  t 

•        •  <  «  • 


4Í6  ÍSt. 

Larrqga^    #    ^ 
Men4Jgorría 

Milagro  •    ♦ 
MiraQida,.  •    •    • 
Murillofel  Fruto  '. 
Murillo  el  Cúeode 
And  ion  •   •    •    •    4 

Pitillas 

San  Martín  de  Unx. 
Santacara»  •    «    «.    • 
Traibuenas  con  Rada 
Ujué.    ..... 

Falces,  •    »    %    •    » 
.    Fune$.  ..    ..,•.•. 

Marcilla  ^  G}scogeta.  y 
Peralta.  .  ..    .    »    ^ 

Valle  de.Orba.  »    » 


Planilla 


780,751, 
496,740, 
601,379, 
247,236. 
68,003, 
33,035, 
322,080. 
371,510^ 
139,655. 
93,75  a. 
393,486^ 
M25,157, 
366,943. 
245,980. 

t,t  18,449. 

1,244,272, 

12,651,679:. 


Resumen. 
Merindad  d»  Pamplona 
Mcn'ndad  de  JEstella. . 
Merindad  de  dúdela.  . 
Meriodad  de  Sangüesa..  , 


,  28,344,413. 
.  22,385.8^7, 
,  11,771,402. 
.  14,653,364. 


Merindad  de  Olite 12,651,679. 

Toral 89,806,755. 


Produciq  apucfl  ^e  Ja  jiquera,  retafivamerííe  á  las  Je- 
guas  cuadr(tdas  .di. cada,  merindad,  según  los  da-, 
tos  rejerkios,  ....... 

La  superficie  jotal  4e  r^ayarra  es  de  doscientas  y  siete 
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leguas  cuadradas  de  20  al  grado  (1). 

Leguas 

•   •  cuadradas  Riqueza  Ídem 

de  cada  de  cada  me-'  .dedada  legua 

Merindades,       merindad.  rindad.  cuadrada. 

rs.  vn. 

Pamplona.  -,  60 28,344,413.  471,424. 

Estella 40% 22,385,897.  552,738. 

Tudela 33 11,771,402.  356,709(2). 

Sangüesa..  .  54  ....  .  14.653,364.  271,358. 

Olite \^%. .  .  . ,  12,651,679.  640,592. 

La  riqueza  media  de  cada  legua  cuadrada  en  Na-i 
'  Vátra  es  de  433,065  rs.  vn. 

Producto  anual  de  cada  familia  en  las  respectivas 

merindades, 

i 

Las  familias  de  Navarra  son  46,180  (véase  pobia- 
CION):  repartidos  fentre  ellas  los  &9,806,755  ts.  pro- 
ducto de  la  riqueza  total,  corresponde  á  cada  familia 
1945  rs.  vn. ,  eslo  es,  á  5  y  un  tercio  rs.  vn.  diarios. 
Esta  riqueza  relativamente  á  cada  merinJad  y  su  po-< 
blacion  es  como  sigue: 


•■•• 


(i)     Otros   la   suponen   de  ao5  leguas. 

(a)  Debe  tenerse  presente  que  la  mitad  de  la  merin- 
dad  de  Tudela  está  inculta  y  despoblada ,  esto  es  la  Bardena 
cuya  riqueza,  representada  casi  del  todo  por  sus  pastos  en 
la  parte  pecuaria,  la  disfrutan  también  en  facería  común  los 
pueblos  y  valles  de  Roncal,  Salazar,  Milagro,  Marcilla,  Fu- 
nes, Peralta,  Falces,  Caparroso  y  San  tacara,  que  »«^ttntíl 
á  las  merindades  de  Sans^üesa  y  Olite. 

.54 


Riqueza  de        Número        Producto  anual 
Merindades*     cada  una*      de  familias,   de  cada  famXlict. 

^m^mm^mtmm^m^mm^mmmm^       mm^mmm^i^mm^m^tm^-^^m^m    m^^^^t^mm^a^^m^am^m  ^^mmmm^mm^^mm^m^m^^^^mmmm^ 

Pamplona.   28,344.413.    14.946 1896. 

Esiella.  .  •  22,385.897.    10,954 2043. 

Tudela..  ,    11,771,402.      6724 1750. 

'  Sangüesa.     14,653,364.       7089.  .  ,   .  .  2067. 

Oliie 12,651,679.      64.67,..  .,1956. 

^TELLA.  Ciudad  capital  de  .una  de  las  cinco  merín-' 
dades  de  Navarra.  Su  población  se  au^)Qntó  por  el  rey 
D.  Sancho  Ramirez  en  el .  ano  1090  en  quefundd 
y  pobló  de  francos  un  luga^»,  ó  barrio ^^  en  el.  par^e 
llamado  Lii^arra.  Esta  población  se  hizo  contra  las  ia<- 

.  tenciones  del  monasKirio  de  San  Juan  de  la  Pena  que 
quiso  ejecutarla  en  su  término  de  Zarapuz  csimino  ,de 
¿-  Santiago;  pero  convino  con  el  rey  en  que  se  llevase 
á  efecto  el  plan  de  este  por  que  era  mejor  paraje  el 
de  Lizarra  para  camino  de  Santiago  y  para  hacer  alli 
un  castillo:  car.  2,  £  225.  En  1187  el  rey  D.  Sancho 
el  sabio  aumentó  nuevamente  la  población  jde   Estella 

.  mandando  hacer  otra  cerca  de  San  Miguel»  en  el  sitio 
llamado  el  Parral,  á  cuyos  habitantes,  ya  fuesen  navar^ 
ros  ú  otros,  concedió  que  por  los  sitios  que  les  había 

>  dado  para '  hacer  casas  pagasen  un  maravedí  de  cruz 
al  ano  por  cada  una,  y  que  no  diesen  o¿ra  cosa:  car. 
2,   f.   149;  car.   3,  f.    169.  En   el  aBo   siguiente,  el 

s  mismo  rey,  mandó  hacer  otra  población  en  el  ArenaF 
donde  estuvo  la  viña  del  hospital  de  Eslella:  conce- 
dió á  los  nuevos  habitantes  el  fuero  de  los  bureen--» 
ses  de  aq«LeUa  ciudad ,  y  q«e  solo  pagaseo  un  maravedí 
como  los  del  Parral:  car.  1 ,  f.  184.  De  esta  manera 
vino  á  ser  EsteHa  una  población  compuesta  de  navar* 
ro.s,  francos  y  judíos ^  Ío  cual  debia  producir  celos  y^ 
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'  dísCordfas  entre  los  vecinos.  Los  de  san  Salvador  del 
Areüal  fueron  recibidos  en  1274  bajo  la  protección 
del  rey  D.  Enrique,  concedie'ndoles,  al  mismo  tiempo, 

■  que  tuviesen  sus  jurados  anuales:  que  celebrasen  sus 
'   juicios  ante  el  alcalde  de  la  parroquia  de  san   Miguel: 

que  usasen  desús  entradas  j  salidas  (1);  y  que  nadie  les 
hiciere  íuerio,  supervia,  contraría  ni  embargo  ninguno: 
car.  1 ,  f.  183. 

Parece  que  el  rey  D.  Sancho   Ramírez   al  tiempo 
'.'  de  poblar  el  barrio  de  Lizarra  dio  fueros   á  Estella, 

-  por  que  D.  Sancho  el  sabio,  reduciéndolos  á  escrito 
>'  en    1164,  decia  á   sus   habitantes:   Dono  et  concedo, 

■  vobiSf  et  succesoribus  vestris,  illos  bonos  foros  quos  San^ 
"  cius  rex  conssesit  tt  dedit  antecessoribus  vestris  quando 
"  popfdavit  Stellam;  et  sunt  tales '' 

Estos  fueros,  que  copiaremos   literalmente  al  final 
'  de  este  artículo  (3),  contienen;  entre  otras  cosas;  que  no 

-  fuesen  en  hueste  sino  con  pan  de  tres  dias,  y  esto 
'  cuando  se  hubiese  de  dar  batalla  campal  ó  si  el  rey  es^ 

-  tuviese  cercado:  que  aquel  que  quisiere  escusarse  pusiera 
en  su  lugar  un  peón  arniado,  y  no  haciendo  esto  pa- 
gase 60  sueldos:  que  donde  quiera  que  comprasen  ó 

'  adquiriesen  heredades  las  tuviesen  libres;  y  que  pose- 


(i)  Ejidos. 
.  (a)  La  historia  de  Navarra  no  hace  mención  de  estos  fueros, 
porque  sin  duda  no  llegaron  á  manos  del  P.  Moret.  D. 
José  María  Zuaznavar,  en  su  obra  titulada  Ensayo  histórico 
critico  sobre  la  legislaciou  de  Navarra ,  escrita  con  el  único 
objeto  de  agradar  al  gobierno  absoluto  de  Castilla ,  dándole 
armas  contra  la  constitución  de  aquel  reino,  copia  literül" 
mente  dichos  fueros,  que  dice  habérselos  proporcionado  D. 
Felipe  Baraibar,  alcalde  de  corle  de  Navarra,  en  el  aíío  i8ao, 
e'n  un  rollo  escrito  en  viiftla  en  caracteres  del  siglo  i3.  La 
copia  que  yo  doy  '  -"e  .la  de  Zuaznavar» 
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yéadolas  un  ano  y  un  dia,  sia  contfadíccioif,  lió  ptí-' 
dieran  ser  inquietados  en  la  posesión ,  bajo  la  pena  de 
60  sueldos:  que  disfrutasen  de  los  montes,  pastos  j 
aguas  en  todo  el  término  que  pudiesen  andar  en  un 
dia  y  volver  al  pueblo:  que  no  tuviesen  juicio  de  ba- 
talla con  ningún  hombre  de  fuera »  y  si  hubiesen  de 
dar  pruebas  de  testigos  lo  hiciesen  con  un  nayarro  y 
un  franco:  que  no  habiendo  testigos  les  valiese  su  ju- 
ramento: que  ninguno  fuese  preso  dando  fiador  de 
derecho  :  que  por  simple  fornicación  no  pagasen  pena 
alguna ;  pero  »  si  hubiese  fuerza  ,  el  hombre  estaría 
obligado  á  casar  con  la  muger  siendo  de  igual  calidad» 
y  no  siéndolo  debería  proporcionarle  un  marido  -de 
sus  circunstancias  :  si  la  muger  era  conocidamente  hon- 
rada antes  de  la  violencia  ,  quedase  al  juicio  del  al^ 
jÁ^,  calde  y  de  doce  buenos  vecinos :  si  el  hombre  no  cum-- 
pliere «  fuese  entregado  á  merced  de  los  parientes  de 
la  muger:  que  el  merino  de  Estella  no  exigiese  nin- 
guna multa  sin  aprobación  de  seis  buenos  vecinos  de 
Estella :  que  niogun  vecino  de  Estella  pudiera  ser  juz- 
gado fuera  de  su  pueblo ;  y  si  algún  estraño  de  él 
tuviere  queja  acudiese  á  reclamar  ante  el  alcalde  del 
mismo  pueblo:  quQ  ningún  navarro,  ni  clérigo  de  fue* 
ra,  pudiera  poblar  en  Estella  sin  voluntad  del  rey  y. 
consentimiento  de  todos  sus  habitantes;  y  que  si  al^ 
guno  entrase  por  fuerza  en  casa  de  vecino,  y  tomase 
alguna  cosa ,  pagase  25  sueldos.  Varios  artículos  del 
fuero  de  Estella  están  comprendidos  en  el  general  d« 
ISavarra  y  literalmente  en  el  que  D.  Sancho  el  sabio 
dio  á  San   Sebastian. 

En  1236  el  rey  D.  Teobaldo  1.°  concedida  losbur^ 
guenses  de  la  villa  vieja  de  Estella  la  facultad  de  ce- 
lebrar mercado  en  la  parroquia  de  san  Miguel,  en  la. 


l^lazS  delante  3e  la  iglesia  del  Santo,  por  30000  suel« 
dos  de  sancbetes  que  le  dieron  :cart.  1,fol.  186:  cart|^ 
3  ,  fol.  267.  En  1251  el  mismo  rey  concedió  á  los  bur- 
guenses  de  Estella  una  feria  al  ano,  que  durase  15. 
dias,  comenzando  en  san  Miguel,  y  que  todos  los  que 
vinieren  á  ella  fuesen  salvos  y  seguros  :  cart.  1 ,  fol. 
¡187.  En  1264  el  rey  D.  Teobaldo  2."  donó  la  iglesia 
'de  Todos  Santos  y  la  viña  ,  en  frente  al  castillo  de  Es- 
tella,  á  Fr.  Pedro  Miguel  y  Fr.  Fortuno  su  bermano, 
y  á  todos  los  frailes  que  viniesen  á  poblar  dicha  igle- 
sia, para  que  hiciesen  un  monasterio  de  santo  Do- 
.  mingo:  can.  1,  fol.  191.  En  1266  el  mismo  rey 
mandó  que  todos  los  vecinos  de*  Estella  fuesen  unos, 
con  un  solo  alcalde  y  preboste  y  unos  jurados ;  y  les 
libertó  de  la  pena  de  homicidio ,  escepto  de  muerte  de 
hombre  á  hombre,  de  hombre  á  muger  y  de  muger  ^.&' 
á  hombre:  caj.  3  ,  n.^  28  :  cart.  1,  fol  191. En  el  mis- 
mo ano  dicho  rey  tomó  bajo  su  protección  ,  y  custo- 
dia, al  monasterio  de  monjas  de  santa  María  de  Salas 
de  Estella  mandando  que  ninguno  se  atreviese  á  inva- 
dirlas, injuriarlas  ni  hacer  nada  contra  ellas  ni  sus  co* 
sas,  so  pena  de  su  indignación;  y  que  en  adelante  es- 
tuviese sujeto  dicho  monasterio  al  de  Iranzu,  cuyo  abad 
tendría  la  visitación ,  y  coreccion ,  como  los  abades  cis- 
tercienses  acostumbraban  tenerlas  en  semejantes  mo- 
nasterios: car.  2,  f.  157. 

En  1269  el  mismo  rey  concedió  á  los  francos  dé 
la  población  de  Estella,  en  la  parroquia  de  San  Juan, 
que  pudiesen  celebrar  juntas  en  la  casa  llamada  de  la 
cofradía  del.  hospital  de  san  Juan,  para  comer  juntos 
y  para  hacer  obras  de  caridad,  y  cantar  misas  por  sus 
difuntos  en  la  iglesia  de  ^**  Juan :  car.  2 ,  f«  1 44f 
Libertó  tambie*  ^^a  pechas  quo  pa« 

gabán   sobre  ]  ^  comprado  ca 


.'  1m  tármuios  de  Marillo  de  Térrí,  por.fS^GOO  süel^ 

/  dos  que  dieron  al  rej:  car.  i ,  £  S6I. 

En  el  «li^aio  aBo«  consideraiido  d  .rey  que  en.  el 

\  fimo  ^  EsleUa.  £»Uaba  lá  eiplícacion  de  algunas  co* 
sas  declaró,  qoe  ^  ba  ViSas  que  estaban  en  nsafrarto 
le  les  diese  cuairo  labores;  esto  es  cabar,  escabar,  po- 
dar   j  avinar,  y  que  las  casas  se  mantuviesen  en  pie 

.  por  los  usufructuarios  ,  bajo  la  pena  de  perder  el 
usufructo:  que  los  cabezaleros  de  todo  testamento  de- 
bian  declararlo  delante  del  alcalde ,  preboste  y  jurados^ 

.  dentro  de  30  dias  (1):  ratificó  lo  anteriormente  es- 
taUecido  en  cuanto  á  que  ningún  yecino  de  £stella 
tuviese  juicio  de  batalla  de  fierro,  sino  por  testiiBo- 
nio  ó  jura;' y  coooedió,  finalmente,  que  todo  aquel 
que  quisiese  avecindarse  en  EsteUa  lo  solicitase  del 
preboste,  alcalde  y  jurados,  y  que  con  placer  deeBos 

-  fuese  vecino:  caj.  3,  «.  3í ,  car.  1  ,  t  193. 

En  Í274  el  rey  D.   Enrique  recibió  á   los  parro- 
,   quianos  de  sao  Salvador  de   Estella  bajo   su  guarda 
especial,  y  a  todas  sus  cosas ^  y  les  concedió  que  tu- 
viesen sus  jurados  mudándolos  cada  ano:  c[ue  usasen 

-  de  sus  entradas  y  salidas  y  qué  ninguno  ks  hiciese 
:.  tuerto:  caj.  3,  n.  67.  La  misoia  concesión  hizo  á  todo 
-el  concejo  de  Estella;  y  ademas  que  tuviese  alcalde  y 
-.jarrados  Cpmo-  lo  habia  temido'  en  tíeBftpo  del  rey  D. 

Teobaldo  mudándolos  anualmebté;  y  que  el  rey  nom« 
'  ^braría  preboste  para  qi»e  cuidase  de  sus  derechos:  car. 
.2,  f*  450, 

i  En  1296  la  villa  de  Eslella  alegaba  que  tenia  de^ 
..  roeho  de  sacar  la  mano  Ueoa  de  grano,  para  provecho 


"  HW 


(l)  Solían  hacerse  los  testamentos. verv(ilmenle  ante  los^-ca— 
bcsaícros,  y  estos  hacían  declaración  jurada  déla  voluntadi 
dckl  tosiAdor. 
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público,  ¿e  cualquiera  medida  que  se  vendiese  en  el 
mercado  viejo  (1),  escoplo  los  días  miércoles,  desde 
el  medio  dia,  y  los  jueves  en  todo  dia:  el  rey  mandó 
al  gobernador  del  reino,  que  siendo  cierta  esta  eos- 
jiumbre  no  inquietase  en  ella  al  pueblo:  caj.  4»  n.  102* 
En  1306  los  hombres  buenos  da  ]^stella  hicieron 
isena  (levantaron  vandera)  por  el  infante  I).  Luis,  bijo 
del  rey  D.  Felipe  rey  de  Francia  y  de  Dona  Ju^na 
de  Navarra ,  y  se  obligaron  con  juramento  á  perse- 
guir y  matar  á  cualquiera  gente,  principe  ó  rico- 
hombre de  otros  reinos,  que  entrasen  á  correr,  robar, 
destruir,  quemar  ó  hacer  otro  maleficio  en  Navarra 
..  hasta .  que  los  hayan  quUaíz  é  saquatz  fora  de  tot 
h  regne:  caj.  5,  n.  8.  Y  en  el  afío  siguiente  el  ycy 
D.  Luis  confirmó  á  Estella  todos  sus  privilegios,  en 
idéntica  forma  que  á  Monreal :  caj.  5 ,  n.   29 :  véase  j¡4}. 

.    MOISREAI^.  ^' 

En    1313  existía  en  Estella  una   casa  ü  hospital 
para  albergue  de  los :  pobres  malautes  de  san  Lázaro 

.  (lepra).  Dona  Elvira  Ruiz  de  Antrena,  viuda  de  ])• 
Pedro  Periz  de  Torres,  se  encargó  por  el  concQJo  del 
cuidado  de  .dicha  casa,   y  para  ello  le  entregaron  lo 

.  que  existia,  y  era  seis  toneles  et  un  cubet,  una  iineía, 
una  arquia  plana,  seis  litz  encordatz^   cuatro  plumas  ^ 
bermejas ,  nue^^e  custias  de  Un  é  de  estopa  con  pluma, 
una  cuherta  barrada  de  custia^  dos  cuberías  de  cabC'* 
záles  p  nue^e  linzols,  un  f azaróla  un  calderón,  tres  i<h 


tum^ 


(i)  El  P.  Alespn,  contiouador  de  Morct,  dice*  que  D.  Car- 
los !iP  concedifS  eo  iSjS  el  privilegio  de  las  palmadas  pi^ra 
el  culto  de  san  Andrés  reducido  á  que;  en  tollos  \o%  sncot 
dfe  trigo  que  entrasen  en  Esiella,  el  dia  ju'-vcs,  ptidíiMie  un  mi- 
nistre Boetfir  ^"^  rskdMO  abierta,  y  todo  «-I  ^mhíio  nite  sacait- 
eu  la  pa^  ra  el  santo:  anales  t.  3,  pá^^.  35a. 
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pinas  He  atatnhrtf  tres  cuilleras  de  ferr,  dos  vesitdos 
para  cantar  misa,  una  camisa  de  lino  nueva,  un  cá-- 
liz  de  plata  con  su  platena  dar  gen  con  su  vasera,  un 
'  misát  que  son  los  ei^angeliós,  et  lo  eapetuleri ,  y  otras 
alhajas ,  cómo  tambieti  los  censos ,  viRas  y  tierras  que 
pertenecían  á  la  casa:  caj.  1,  n.  65. 

En    1322   los  habitantes  de  Estella   se  hacían^  la 
guerra ,  renovando  las  discordias  de  tiempos  anteriores 
j  sobre  las  cuales  habían  hecho  cierta  composición  y 
se  deshizo  porque  Sancho  Ponz,  hijo  de  Sancho  Vónz 
franco  de  Estelb ,  habia  muerto  á  Ponzet  hijo  de  Doña 
Juana  Pelegrin  especiero.  El  gobernador  Alfonso  Ro- 
bráy   pasó  al  arreglo  de   estas  discordias  y  consiguió 
transigirías  con   acuerdo  de   las  familias   interesadas, 
que  convinieron  en  hacer  paz,  fin  y  tregua  para  ciea 
4         años  j   un  dia,(1):  que  cualquiera  de  ambas  partes 
que  matase  á  otro  se  le  juzgase  como  a  traidor  que- 
brantador  de    treguas:  que  -Sancho  Ponz  pudiese  en- 
'    trar   salvo  y  seguro  en   Estella:  que   quien  en  lo   su- 
cesivo  matase  fuese  ahogado  en  agua   pagando,  ade- 
mas,  25  libras  de   sancho  les  por  homicidio  al  rey   y 
que,   hecha  la  justicia   por  el   preboste,  fuese  entre- 
gado el  cuerpo  á  los  parientes   para   que   lo  enterra- 
sen: el  que  hiriere  a  otro,  no  siguiéndose  la  muerte, 
debería  pagar  el  dicho  homicidio,  y  no  teniendo    con 
qué,  sufriese   un  ano  de  prisión:  que  si  algún  agresor 
"  de  estos  huyere,  fuese  acotado,  y  que  en  ningún  tiem- 
po   pudiese  volver   á  Navarra   hasta  haber   pagado    d- 
sufrido  un  año  de  prisión :  que  los  matadores  ausentes 
fuesen  encartados  fuera  del  reino  pata  siempre  y  ade- 
lfas  pagasen  25  libras;  y  que  esta   pena  de  homici-^ 


m   ' 


(i)    Equivalía  á  perpetuidad. 
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dio  se  entendiese  salvo  el  privilegio  que  el  rey  D, 
Teobaldo  habia  concedido  á  Estella  acerca  de  ello: 
caj,  6,  n.  11. 

Sin  embargo  de  esto  no  cesaron  las  querellas ,  pues 
consta  que  en  el  ano  siguiente  Juan  Pate  deán  de 
Charlres  ,  Hugo  de  Visac  y  Alfonso  Robray,  comisa- 
rios inquisidores  ó  reformadores  del  reino  por  el  rey, 
mandaron  deshacer  dos  cofradías  en  Estella ,  porque, 
siendo  al  parecer  enemigas,  fomentaban  los  bandos  en 
daño  del  pueblo  menudo:  para  este  efecto  hicieron  com- 
parecer en  Pamplona  á  los  mayorales  de  dichas  dos 
cofradías  que  eran  de  la  una  D.  Andrés  Santa  Cruz, 
mayoral  de  los  sesenta ,  D.  Benedit  de  Limoges  y  D. 
Lope  dé  Beguria;  y  de  la  otra  llamada  Santa  María 
del  Puy,  D.  Gil  Sanchiz,  D.  Pere  Ponz  Marin  y  D. 
Fere  Ponz  Matheu,  á  los  cuales  escitaron  los  comisa-  iij^ 
Tíos  á  manifestar  el  medio  de  que  hubiese  sosiego; 
pero  respondieron  que  no  lo  encontraban:  propusié- 
ronles, en  seguida,  que  se  refundiesen  las  dos  cofra- 
días en  una,  reuniéndose  la  de  los  sesenta  á  la  de 
Santa  María  ó  viceversa;  mas  eillos  queriendo  usar  de 
su  rebelión ,  como  hasta  agora ,  respondieron  que  non 
lo  podian  facer;  en  cuya  vista  los  comisarios,  en  cum- 
plimiento de  las  ordenes  del  rey,  declararon  deshe- 
chas ambas  cofradías  mandando  que  los  bienes  de  ellas 
•  fuesen  puestos  á  manos  del  rey  para  mantener  esclu- 
sivamente  las  capellanías ,  limosnas  y  aniversario^  á  quQ 
las  habian  aplicado  sus  fundadores:  caj.  6,  n.  23. 

Con  esta  providencia  se  suspendieron  las  hostilida- 
des en  Estella  :  en  este  intermedio  ocurrió  la  des- 
trucción de  la  judería  en  1328  con  muerte  de  mu- 
chos judíos,  y  el  rey  impuso^l  pueblo  una  multa  do 
10,000  ]íy  p  en  diez  aSos;  ca).  7, 
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n.  29,  33  y  38:  véase  judíos. 

£q  1366  tenia  Estella  829  vecinos»  entre  ellos  85 
judíos:  arch.  de  Comptos,  libro  de  fuegos.  En  1379  el 
rey  D.  Carlos  %^ ,  considerando  que  la  villa  de  Estella 
habia  recibido  dafíos  de  mucha  consideración  en  la 
guerra  contra  Castilla,  para  la  cual  hizo  grandes  gas- 
tos en  fortificaciones  de  las  torres ,  muros  y  baluartes 
y  en  comprar  cañones  é  ingenios  para  la  defensa  que 
hicieron  sus  vecinos  contra  los  enemigos,  qui  les  han 
corrido  la  tierra  por  muitas  vegadas  (decia  el  rey), 
et  quemado  muchos  palacios  et  casas  f  que  los  dichos 
de  Estella  habian  en  la  comarca ,  et  fecho  muchos  otros 
dainos  en  ganados  et  otras  cosas,  et  proveido  de  lo 
suyo  doblados  dias  de  pan  é  vino  á  las  gentes  darmas» 
et  nos  hayan  servido ,  en  especial ,  entre  todos  los  otros 
de  nuestro  regno,  la  hizo  esenta  de  pagar  leztas,  pon-* 
fages,  pesos,  barrages  y  barcages,  para  siempre,  en  todo 
el  reino  y  en  cualesquiera  otros  señoríos  que  el  rey  te-* 
nia  en  Francia  y  en  otras  partes:  car.  1 ,  £  195;  caL 
39,  n,  37.  Cinco  años  antes  habia  regalado,  el  mismo 
rey ,  una  urna  de  plata  para  colocar  la  reliquia  de  San 
Andrés  de  Estella,  y  fundado  una  capellanía  y  proce^ 
6Íon  en  honor  del  santo.:  véase  EETES, 

En  1390  el  rey  D.  Carlos  3.**  concedía  á  Estella  el 
privilegio  de  que  sus  alcaldes  travasen  de  uno  de  los 
ariillos  del  escudo  en  que  los  reyes  eran  elevados  en  las 
coronaciones,  y  por  ocupación  de  los  alcaldes  otro  buen 
hombre  nombrado  por  el  ayuntamiento:  arch.  del  reino,, 
/sección  de  privilegios  leg.  2,  carp.   17. 

En  1405  todavia  duraban  los  bandos  en  Estella, 
Morct  copia  un  documento  del  archivo  de  esa  ciudad 
en  que  el  rey  D.  Cá|)os  3.°  disponía  lo  siguiente  (1): 

(i)     Anales  t.  4»   pág-  3i4' 
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Que  por  cuanto  en  la  dudad  de  Es/ella  ha  habido 
grandes  disensiones ,  por  los  Ponces  y  Lear  zas,  Lear- 
zas  y  Ponces  (1)  y  qu^  son  tan  antiguos  que  en  me- 
moria de  hombres  no  es ,  y  que  por  esta  causa  estaba 
despoblada  y  en  diminución  la  villa ,  ordena  las  cosas 
siguientes.  Que  los  oficios  de  alcaldio  y  prebostat ,  que 
solian  ser  añales ,  sean  perpetuos  desde  el  dia  de  la 
fecha  ;  y  que  el  primer  alcalde  perpetuo  sea  Martin  de 
Santa  Cruz  vecino  de  Es t ella,  y  lleve  cada  ano  de 
pensión  por  el  oficio ,  30  libras  carlines ;  y  el  primer, 
preboste  perpetuo  Miguel  García  de  Goñi ,  i>ecino  de 
Estella ,  y  lleve  de  pensión  ^5  libras  carlines.  Que  los 
nombres  de  los  dichos  dos  bandos  sean  perpetuamente 
abolidos  y  que  nadie  se  nombre  de  uno  ú  otro  bando, 
so  pena  de  incurrir  en  la  indignación  real  y  pagar, 
pena  arbitraria ,  á  voluntad  del  señor  rey  ó  sus  suce- 
sores. Que  cuando  vacare  el  alcaldio,  juntándose  los 
jurados,  los  cuarenta,  y  los  seis  buenos  hombres  de  las 
parrochias  de  San  Pedro  de  la  Rúa ,  de  San  Miguel 
y  de  San  Juan ,  por  si  y  en  vez  de  las  demás  parro- 
chias, nombren  para  alcalde  seis  hombres  idóneos  de 
las  dichas  tres  parrochias  y  pongan  sus  nombres  en 
unos  papeles,  y  estos  en  unas  pelotillas  de  cera ,  y  es- 
ios  en  una  vacia  llena  de  agua,  y  luego  llamen  á  un 
niño  inocent ,  menor  de  siete  años ,  y  le  hagan  sacar 
tres  pelotillas,  y  los  tres  que  saliesen  nombrados  en 
ellas ,  acudan  al  señor  rey  ó  sus  sucesores  para  que  de 
ellos  elija  por  alcalde  el  que  bien  visto  le  fuere  ;  y  que 
no  sea  elegido  el  alcalde  por  bandos.  De  la  misma 
manera  manda  sean  elegidos  los  jurados  y  los  40  del 
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esta  doble  tioniinnrion  inversa  por  no  dar 
no  de  ambos  bandos. 
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concejo.  Que  los  mensajeros  9  costieros,  notarios  de  ía 

jurería  9  y  demás  oficios  de  la  ciudad ,  añales  ó  perpe- 

peiuost  se  elijan  al  modo  dicho;  y  de  la  misma  suerte 

todos  los  oficios  de  las  parochias ,  iglesias,  hospitales 

y  cofradías;  y  por  cuanto  por  reforzar  cada   parte 

su  bando,  daban  á  los  vecinos  nuevos,  derUro  del  ano 

ó  poco  después,   oficios   de  la  ciudad,  ordena  no  los 

puedan  ejercer  hasta  haber  cumplido  cinco  años  de  rt^ 

sidencici.  Por  cuanto  cada  uno  de  los  barhdos  concitaba 

'gentes,  y  llamaba  á  otros ,  para  ser  de  su  bando,  y 

levantar   alborotos  en  la^  juntas  de  san   Martin  (1), 

manda  que  cualquiera  que  en  esto  fuere  hallado  pague 

50  libras  car  Unes  sin  remisión,  la  tercera  parte  para 

ti  rey ,  la   otra  para  el  preboste  que  la  ejecute ,  y  la 

otra  para  la  cerrazón  de  la  villa ;  y  si  ru)  tus?iere  Ut* 

nes,  que  este  en  cárcel  estrecha  y  buenos  fierros  SO  dios^ 

Que  por  cuanto  cuando   moria   uno  de  un  bando  los 

de   aquel  se  ponian  capas  descosidas  y  capirotes   de 

duelo,  y  no  los  del  otro,  manda  que,  cuando  asi  fue* 

ren  los  del  bando,  vayan  hasta  ^0  por  lo  menos  del 

otro  cor^  el  mismo  traje  de  duelo ,  y  honren  al  difunto^ 

Que   las  diieñas   que  solian  sentarle  en   las  iglesiasp 

pfrec^r  y  recibir  la  paz  por  bandos,  no  lo  hagan  assi 

debajo  de  pena  arbitraria,    sino  que  ofrezcan  prect^ 

diendo  por  grado  ó  antigüedad  de  matrimonio,    sin 

niostrar  parcialidat  ni  bandpsidat.  Que  por  cuanto  el 

rey  era  certificado   que  la  principal  causa  de  la  po* 

breza  de  la   villa  cqnsistia  en  las  ep:cesis^as  galas  de 

Iqs  dueñas,  y  otras  mugeres ,  manda,  tomamdo  ejem^ 

pío  de  los  principes  antiguos ,  y  de  los  reyes  de   Cas-^ 

»  — - 

(i)     Por   estas   juntas  de   San  Martin  se  llamaban  sin  duda 
francos   de  San  Martin^  cpinp  se  e3presa   ea   a)guno$    pri-» 
yilcgios. 
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ifílla  y  Aragón  sus  convecinos^  que  las  dichas  dueñas 
^de  Esíella  no  sean  osadas  de  traer  en  guarnimiení  aU 
'guno  sobre  sí,  oro  ni  plata  en  cadenas  ni  garlandas 
ni  en  otra  cosa  alguna,  saho  en  cintas,   et  botones 
^de  plata  blanca ,    sin  doradura ;  é ,    si  quisieren ,   en 
las   mangas   solamente,  O  tros  i,  que  no  puedan    traer 
perlas  ni  piedras  preciosas ,  orfreses ,  ni  toques,  nibo^ 
iones   do  haya  filo  de  oro,   ni  forraduras  de  grises , 
saho  en  los  per  pies  ata  media  bayre  (1)  ^w  ampio,  eiy 
en  los  perjires  de  las  delanteras  de  los  mantos ,  armi^ 
ños  de  ampiara  de  un  dedo ,  et  non  mas ,  nin   tray^ 
gan  paños ,  nin  vestidos  de  escarlata  ni  de  oro  ni  de 
de  seda.  Y  de  todo  esto  pone  por  pena  el  que  sea  per^ 
dido  lo  vedado  para  el  rey ,  preboste  y  cerrazón  de  la 
fortaleza  de  la  villa :  da  licencia  para  que  los  vestidos 
hechos  se  puedan  gastar  como  no  se  hagan  de  nucido. 
^Item,  que  esta  ordenanza  se  entienda  también  con  las 
judías.  Que  lo  que  ordenaren  el  alcalde,  jurados,   los 
cuarenta ,  y  los  seis  buenos  hombres ,  sea  estable ,  fir^ 
me  y  valedero,  sin  que  sea  necesario  para  esso  juntar 
concejo    de  toda  la  villa ,  por  cuanto  en  los  concejos 
hombres  ignorantes  ponen  embarazo  á  las  ordenanzas 
bien  acordadas  ;  y  les  da  para  ello  su  autoridad  real, 
y  que  solo  lo  hayan  de  publicar  por  pregón.  Por  cuanto 
las  rentas  de  la  dicha  víjla  están   mal  gobernadas, 
manda  que  al  otro  día  de  Pentecostés  el  alcalde ,  ju^ 
vados,  los  cuarenta  y  los  seis ,  escojan  tres  hombres 
abonados,   uno  de  cada  parrochia,  y  de  ellos  salga, 
al  modo  dicho  arriba,  el  procurador  ó  bolsero,  el  cual 
tome  las  cuentas  al  del  año  pasado ,  y  el  preboste  pon* 
ga  en  fierros  al  procurador  del  año  pasado,   si  fuere 

— — ^P—— — i»  '  ■■■■■III      ^.  11    I  I  ■■■     I  ,    .,  iti  I  I  *^WP— 1 
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concejo.  Que  los  mensajeros p  cositeros,  notarios  de  la 

jureríat  y  demás  oficios  de  la  ciudad,  añales  ó  perpe- 
petaos,  se  elijan  al  modo  dicho;  y  de  la  misma  suerte 
todos  los  oficios  de  las  parochias ,  iglesias,  hospitales 
y  cofradías;  y  por  cuanto  por  reforzar  cada  parte 
su  bando,  dáhan  á  los  vecinos  nuevos ,  dentro  del  año 
ó  poco  después,  oficios  de  la  ciudad,  ordena  no  los 
puedan  ejercer  hasta  haber  cumplido  cinco  años  de  r¿- 

.  sidencicí.  Por  cuanto  cada  uno  de  los  bandos  concitaba 
'gentes,  y  llamaba  d  otros,  para  ser  de  su  bando,  y 
le^antc^r  alborotos  en  las  juntas  de  san  Martin  (1), 
manda  que  cualquiera  que  en  esto  fuere  hallado  pague 
5_0  libras  car  Unes  sin  remisión,  la  tercera  parte  para 
ti  rey ,  la  otra  para  el  preboste  que  la  ejecute,  y  la 
otra  para  la  cerrazón  de  la  villa ;  y  si  no  tumre  bie^ 
nes,  que  este  en  cárcel  estreche^  y  buenos  fierros  50  dias. 
Que  por  cuanto  cuando  moria  uno  de  un  bando  los 
de  aquel  se  ponían  capas  descosidas  y  capirotes  de 
duelo  y  y  no  los  del  otro,  manda  que,  cuando  asi  fue-^ 
ren  los  del  bando,  vayan  hasta  40  por  lo  menos  del 
otro  con  el  mismo  traje  de  duelo,  y  honren  al  difunto^ 
Que  las  dueñas  que  solian  sentarle  en  las  iglesias, 
ofrecer  y  recibir  la  paz  por  bandos,  no  lo  hagan  as  si 
debajo  de  pena  arbitraria,  sino  que  ofrezcan  prece-^ 
diendo  por  grado  ó  antigüedad  de  matrimonio,  sin 
rnostrar  parcialidat  ni  bandosidat.  Que  por  cuanto  el 
rey  era  certificado  que  la  principal  causa  de  la  po^ 
breza  de  la  villa  cqnsistia  en  las  ep:cesis^as  galas  de 
las  dueñas,  y  qtras  mugeres ,  manda,  tomamdo  ejem-^ 
pío  de  los  principes  antiguos ,  y  de  los  reyes  de  Gas-r. 

(i)    Por   estas   juntas  de   San  Martin  se  llamaban  8Í~ 
francos  de  San  Martin  ^  como  s^  e3presa  ea   algup* 
;^¡lcg¡os. 
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iilla  y  Aragón  sus  convecinos,  que  las  dichas  duelas 
de  Esiella  no  sean  osadas  de  traer  en  guarnimieni  «/- 
guno  sobre  sí,  oro  ni  plata   en  cadenas  ni  garlandas 
ni  en  oirá  cosa  alguna,  saho   en  cintas,   ei  botones 
de  plata  blanca,   sin  doradura;  é,   si  quisieren,   en 
las   mangas   solamente.  Otrosi,  que  no  puedan    traer 
perlas  ni  piedras  preciosas ,  or freses ,  ni  toques ,  ni  bo^ 
iones   do  haya  filo  de  oro,   ni  forraduras  de   grises , 
saho  en  los  perpies  ata  media  bayre  (1)^n  ampio,  et^ 
en  los  per  fres  de  las  delanteras  de  los  mantos,  armi^ 
ños  de  amplura  de  un  dedo^  ei  non  mas,  nin   tray^ 
gan  paños ,  nin  vestidos  de  escarlata  ni  de  oro  ni  de 
de  seda.  Y  de  todo  esto  pone  por  pena  el  que  sea  per-* 
dído  lo  vedado  para  el  rey ,  preboste  y  cerrazón  de  la 
fortaleza  de  la  villa :  da  licencia  para  que  los  vestidos 
hechos  se  puedan  gastar  como  no  se  hagan  de  nuevo, 
^liem,  que  esta  ordenanza  se  entienda  también  con  las 
judías.  Que  lo  que  ordenaren  el  alcalde,  jurados,   Jos 
cuarenta ,  y  los  seis  buenos  hombres ,  sea  estable ,  fir-* 
me  y  valedero ,  sin  que  sea  necesario  para  esso  juntar 
concejo    de  toda  la  villa,  por  cuanto  en  los  concejos 
hombres  ignorantes  ponen  embarazo  á  las  ordenanzas 
bien  acordadas ;  y  les  da  para  ello  su  autoridad  real, 
y  que  solo  lo  hayan  de  publicar  por  pregón.  Por  cuanto 
las  rentas  de  la  dicha  vUla  están   mal  gobernadas, 
manda  que  al  otro  dia  de  Pentecostés  el  alcalde,  JU'* 
vados ,  los  cuarenta  y  los  seis ,  escojan  tres  hombres 
abonados,   uno  de  cada  parrochia,  y  de  ellos  salga, 
al  modo  dicho  arriba,  el  procurador  ó  bolsero,  el  cual 
tome  las  cuentas  al  del  año  pasado ,  y  el  preboste  pon* 
ea  en  fierros  al  procurador  del  año  pasado,   si  futré 
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alcanzado,  hasta  ijue  pague;  y  que  para  esto  tenga 
el  procurador  veinte  libras  carlines  de  pensión.  Que  al 
entrar  en  los  oficios,  los  sobredichos,  juren  sobre  Ic^ 
cruz  y  es^angélios  de  guardar  y  hacer  guardar  iodo 
lo  dicho^  Manda  dar  su  carta  sellada  en  filos  de  seda 
y  cera  verde.  Fecha  en  Estella  á  5^  de  abril  ano  de 
Xrispto  140S.:z=íPor  e/  Rey,  en  su  gran  conseilloc, 
Oieiza. 

En  1436  el  rey  D.  Juan  concedió  á  la  villa  de  Es^ 
tella  dos  ferias  francas  de  á  1 5  d¡as  cada  una ,  conrien* 
zando  la  primera  después  de  la  fiesta  de  Besureccion^ 
y  la  segunda  en  11  de  noviembre.  Decia  que  esto  era 
en  consideración  á  que  el  pueblo  estaba  muy  pobre  y^ 
que  muchos  vecinos  se  babian  ausentado  y  otros  esta- 
ban para  hacerlo:  caj.  139,  n.  7. 

El  pueblo  de  Estella  siguió  el  partido  del  rey  !>• 
Juan  2.*  contra  el  príncipe  D.  Carlos  de  Viana  su  hijo; 
y  por  causa  de  la  reciba  disensión  del  reino,  e'  por  la 
intolerable  persecución  de  los  rebeldes,  habia  muchas 
casas  é  lier edades  derruidas,  caldas,  ermadas  é desje-' 
chas ,  en  grant  disformidad  é  desfacimiento  de  la  dicta 
villa,  la  cual  era  mucho  despoblada.  IEaXi  cor\s\dcv^cioTk 
á  esto  dicho  rey  perdonó  para  siempre  en  el  ano  1456, 
á  los  habitantes  de  Estella,  todos  los  censos  y  dere- 
chos, que  debían  pagar  por  casas,  heredades  y  térmi- 
nos: caj.  157,  n.  52. 

En  1462  el  castillo  de  Belmecher  de  Estella ,  situada 
dentro  del  pueblo  cerca  de  la  judería ,  fué  donado  por 
el  rey  D.  Juan  %^  al  obispo  de  Pamplona  D.  Nicolás 
de  Chavarri,  en  consideración  á  sus  servicios ,  para  que 
lo  tuviese  durante  su  vida,  y  después  quien  él  quisiere, 
pudiéndolo  enagenar  ,  dar  ó  empeñar  á  cualquiera  que 
fuese;  subdito  del  rey.  Al  mismo  tiemjpo  le  donó^  tam- 


^^ 


rítum  ,  tináé  fuissét  Honorata  ante  quadi  habuisset 
eam,  sed  cüm  prudeniía  ,  arcaidí  et  duodecim  í)ono- 
rum  vícínorum:  hoc  supra  scríptnm  esl.  Et  si  non 
voluerit  vel  non  potuerít  hoc  faceré,  milat  suum  cor- 
pus    in   maníbus   parentum    muüeris  ad    volunlalem 

-    illorum.  Et  si  muHer  forciata  se  clamasse  prima  vel  se- 
cunda die  vel  terda  approbasset  per  verídicos  testes  Ste- 
llenses,  et  si   mulíer    potuerít   probare,  faciat  ille  qui 
forciavlt  eam,  deretum  suprá  scríptum,  et  reddat  Rej^. 
60  solidos;  post  tres  dies  transactos  nihil  ei  valuisset. 

'.  Et  si  alliquis  illoriim!  iratus  contra  vicinum  suum 
arma  íraxisset,  lánzam,  spadam,mazdm,  vel  cultrum, 
pariasset  mille  solidos  vel  perdidisset  pugno;  et  si  unus 

•  occidisset    alium,    pariasset    500  solidos:    et   sí    unus 

•  í   álium  cura  pugno  percusisset ,  vel  ádlcapillos  aprendis- 
.  set,   pariaset  60  solidos,   et  si  in   terram  iactasset ,   pa- 
riasset 250  solidos.  Et  si  allquis  in  domo,  vicini  sui  in-» 
trassct,  vel  pignora  traxisct   per   vim,  pariasset  25  so-^ 
lido;^  domino  domus:  et  si  fidanza  fuerit,   bene   debet 

:. :  pigjaorarc:  sic  es t  foro.  Et  quod  merinus  Regís  non 
aciéepissel  caloriíam  de  ullo  homine  de  Stélla  nisi  per 
laudamentum  de  6  bonis  vicinis  de  Stella.  Et  nuUus 
de  ómnibus  hominibus  de  Stella  fuisset   ad    iudicium 

'.•  in  ullo  loco  nisi  inlra  in  Stella.  El  si  homo  de  Stella 
>•  fuerit  inventus  foras  in  aliquo  loco,  et  ullus  homo  de 
'   foris  habuerit  rancuram  deillo,  venial  cum  eo  ad  Ste- 

'  Ha.,  el  accipiat  deretum  ad  forum  Stella,  quia  non  de- 
Let  recípere  iudicium  de  los  arcaldos  de  foras.  Et  si  ali- 
quis  falsam  mensuram,  vel  pesum,  vel  cubitum,  vel 
cordam  tenuisset,  pariasset  Regi  60  solidos.  Et  quod 
nullus  homo  posit  qssg  ingcnuus  contra  francos  de  Ste- 
lla vel  iudcos  de  aliquo  debito.  El  qúod  illus  navarrus 
vel  presbiter  de  foras  non  possit  populare  in  Stella  sinc 
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volantate  Regís  et  omnium  Sstelléñsium.  Et  nulli  Ko^ 
tnines  de  foras  ex  quo  intra  Stellam  intraverunt,  per 
malevolentíam  aüquam  nec  propter  homicidlum  quod 
unos  habeat  contra  alterum  non  se  debent  percutere:  et 
uUa  arma  unus  contra  alterum  non  debet  trahere:  et  sí 
id  faciunt,  si  homines  villse  verberaverint  aut  occíde- 
rint|  propter  id  non  daban t  caluniam. 

p  ,  Be  Domo. 

S¡  quis  introierit  domun  aHquam  pervimTel  per 
forcíam,  aut  trahit  inde  ab'quam  rem,  debet  daré  se- 
niore  domus,  si  seniori  potest  illam  distringere  pro  se- 
metipso,  S5  solidos;  tamen  si  proscmetipso  non  po- 
test illum  distringere  y  et  facit  inde  damnnm  seniori 
-  ville  •  medietatem  calonie  erit  sua ,  et  alia  medielas  se* 
pioris  ville. 

De  cfsso. 

SI  aliquis  tenuerit  domum  ad  cissum,  et  noluerit 
pecare  cissum  ad  terminum , « dominus  domus  facict 
talem  pignorare,  qualem  ipse  voluerit  faceré  in  illa 
domo:  et  si  voluerit,  claudet  portas,  aut  iaclabit  eas: 
et  si  illc  qui  domum  tenuerit  ad  cissum,  noluerit  exire 
de  illa  domo  ammointo  á  dómino  dómus,  ideo  non  la* 
xabit  claudere  per  eo  portas  dóminus  domus;  et  non 
per  aliud  claudentur  porlae ,  nissi  taiummodo  per  cis^s 
^um.  Similíter  de  vinca  et  de  campis* 

De  Orlo. 

De  orto  ubi  portas  habuerlt  aut  de  vinca  si  portas 
liabueriti  25  solidos  seniori    vincae  aut  orli,  si  per  se-- 


métipsum  potesl  illum   disiringere;  sed  sí  per  sexne- 

tipsum  non  potest  illum  dístringere,  medfelas  calu- 
•   nie   erit    seniorís   ville,    et    alia  xnedieras    cxxins  vinea 

erít  aüt  ortus:  et  islam  calaniam  dabit  ille  quí  pcr-TÍm 
'  in  vinea  aut  in  orto  intraverit:  et  id  quod  per  vina  ra- 
-   pulí,  reddet  seníori.  Et  si  quís  vineana  aut  ortum  ubi 

portae  non  fuerínt  per  vim  intraverit,  5  solidos,  se- 
'    niori  vinee  aut  orti  dabit ,  et  hoc  quod  rapuit,  reddet|;. 

De  molendino  (1). 

,  Si'quis.  intraverit  molendinum  per  vim,  25   solido^ 
'   molendihum ,  atque  Regus  60  sólidos. 

De  orto  et  vinea.     '      •  i 

■*      '      •  •  • 

Tamen  si  aliquis  functus  fuerit  in  domo  aut  in  orttf 

atque  in  vinea ,  habet  ibi  calonia  si  potest  probari,  60 

.'    solidos  seniori  ville,  el  latro  debel  reddere   furlum  se 

tercium  seniori  domus  et  amicaturas  tres   tosizas  aut 

•  •  •  * 

tres  solidos. 

De  arhore  incisso. 

¡Sí  quís  incídit  arborem  vicíni  sui  per  vim  de  orto 
"aut  de  vinea  clausa,  25  solidos,  et  debel  tornare  si- 
milem  arborem  in  eodem  loco,  et  debel  reddere  fruc- 
tum  uniusquiusque  anni  quem  arbor  incissa  deferebat 
seniori  arboris,  doñee  arbor  sil  nulrita  et  levet  fruc- 
lum.  Si  in  linea  plana  arborem  incidit  aut  in  cam- 
pum ,  5  solidos  et  facía t  iam  dictas  conveniencias* 


(i)    Es   idéntico  á  otro  artículo  del  fu.ero  de 
asi  como  ios  artículos  de  Orto  ec  vinea  y  de  ark 

56* 


■  f 
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¿iqnis  sarmentum  aut  vímen  incidlt  in  aliena  vmest 
de  primo  sarmentó  aut  de  prima  vinea,  pariabit  5 
sólidos,  et  ómnibus  alus  de  unoquo^que  12  denarios. 
Et  si  aliquis  colligit  caules  in  dje  de  orto,  $ine  dau- 
sione,  paríet  5  sólidos,  el  reddat  hoc  quod  prandidit; 
et  si  clausus  fuerit,  25  solidos,  et  si  non  pofest  pro- 
bare cum  testimopiis,  debot  iurare  ille  qui  negat :  et 
fi  voluerit  qui  probat,  pptest  ilium  tornare  pejr  bala^la^ 
Si  cusios  víneariim  aut  camporum  vidit  aliquem  in- 
trantem  vineaní  aut  pasceqlem  campos,  cusios  pro- 
babit  cum  sua  iura,  et  alius  dabit  caloniam.  Sed  si  cas- 
to^ vineae  fuerit  verbera  tus  in  die,  si  non  potuerit  jpro« 
bare  per  testes,  accipiat  iuram  de  illo  de  quo  fecerit 
querelam;  si  vero  nocte  verberalus  fuerit,  levabít  fer- 
Tum  ílle  de  quo  fuerit  queréis :  $i  non  fuerit  crematus, 
peptabit  custQS  yinex  60  sólidos. 

De  domo  (1). 

Si  quis  Homo  intravf^rjt  nocte  aliquam  íjomun  pif 
quam  porte  erunt  clause,  et  domus  ígnís  erit  exlinc 
tus  et  homines  iaccerint,  ét  sennior  domus  aut  sua  fa<>^ 
milia  audierit  illum^  et  yolpefit  illum  prandere,  et 
ípse  qui  íntrayit  domun  se  voluerit  defenderé  aut  fu* 
.  gcre,  ep  in  defensione  illa  fuerit  mortuns,  non  debet 
iqde  homicidium  paríare;  tamen  si  capuit  illum  yi- 
vum,  non  debent  eum  interBpere  pro  ea,  sed  sei^ioc 
domus  potest  illum  faceré  rediqaere,  si  vivus  fuerit 
.  captus,  et  redeiptio  illa  erit  sua  tota;  sed  reddere  de-* 
bent  hpminem  baiulo  senioris  vile.  Et  sénior  don^us 
potest  illum  dimjítere,  si  nom  ^ccipit  ab  eo  redemtio- 
nem,  et  ideo  non  habet  sénior  ville  responderé.  Et  si 


(i)    £s  idé^iticp  4  Otro  artículo  4el  fuero  4e  S^n  Sel^asl^an^ 
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Slíquis  ex  parentibus  interfecü  ,  dícet  illi  qui  hominem 
inlerfecít,  tu  occídistí  parentem  meum  alio  modo,  et 
nou  in  domo  tua ,  inlerfector  debet  iurare  et  ferrum 
levare,  quod  sic  interfecít  illum,  nocte  in  domo  sua, 
et  non  per  aliam  malevolentiam ,  ñeque  per  aliam  ini- 
micitiam,  et  exierit  inde  jsanus  et  illesus  á  ferro,  pa-- 
rentes  debent  firmare,  et  ille  non  debet  homicidium 
daré,  sed  possunt  faceré  bellum  si  ^mbobusplacet;  sed 
hoc  non  estforum, 

JDe  romípeta^ 

Si  quis  romipeta  aut  negocíatur  hospifatus  fuerii  alíquam 
domum,  et  perdiderit  ibi  sum  avere,  et  dixerit  bospíti 
Bxio  aut  uxori  aut  filüs  vel  fíliabus  tu  babuisti  meum 
et  es  la  tro  inde,  et  con  ven  tus  si  respondit,  non,  debet 
iurare  et  salvare  se  per  batailam,  et  si  est  victus,  red<^ 
det  furtum  setericum  seniori  de  quo  erit  censitus,  et 
pectabit  60  sólidos  Regi  pro  furto,  et  60  solidos  per 
bellum,  et  de  istis  illos  SO  sólidos  erunt  de  pierino,  et 
alios  20  sólidos  de  alcaldo,  et  a}¡Qs  SO  solidos  senioris 
vilUe.  Tamen  si  non  est  victus  de  bello,  romipete  aut 
negociatores  pariabunt  illos  60  sólidos  seniori  ville^  Sí*- 
jniliter,  si  ille  qui  hospitatus  fuerit,  furia  veri  t  avere 
sénipri  dpmus  debet  responderé  per  suprascriptum  in-^ 
dicium,  et  si  forte  qui  criminatus  f|ierit,  non  babebili 
illum  babere,  et  fuerit  vict|ULs  á  bello,  debet  se  reddere 
per  latronem  palam  cum  quantum  babet  de  mobil^ 
^  de  bereditate  cuip  pn^  iura  quQd  platain  Qon  babet^ 

DepignoTB^ 

§i  ^uis  miserit  domnn  i 
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pignore  usque  ad  unum  términum  et  ille  qui  mitlit 
domum  aut  bonerem  in  pignore,  facit  conyenien* 
ciam  cum  alio,  quod  si  non  trahit  honorem  ad  tér- 
mmum,  sit  süa,  pro  faceré  suam  propiam  volunta  tem, 
non  hábuerit  indé  fidencias  bonas  de  iila  conventeiitia, 
non  valebit  illi  illa  donáus  nec  honor:  et  si  si  aliquis 
mitlit  suum  honorem  in  pignore  sine  término ,  ille 
qjii  misit  in  pignore  honorem,  non  trahel  illam  nissi 
quando  voluerit,  et  voluntas  trahendi  erit  de  illo  qui 
mittít  et \  'non  de  eo  qui  pignus  tenct.  £t  si  quis 
miserit  honorem  in  pignore  et  ad  términum  et  dabit 
inde  fidancias  salvitatis,  ipse  qui  mittít,  si  Tult,noQ 
trahet  illum  honorem;  sed  sí  dat  illi  fidancias  sálvi- 
tatis  et  de  illor  avere  páccare  ad  términum,  trahet 
illum  honorem  qualiqumqué  hora  voluerit  iUe  qui  te- 
net  eum  de  illo  pignore. 

De  préstala^ 

SI  quís  minístraverit  alicui  suum  avere  20  aut  3Ó 
'  marabetinos  per  40  marabetinos  et  ad  términum ,  et 
in  super  facit  convenienciam  ut  si  ad  términum  non 
paccat  illos  40  marabetinos,  quod  sit  60  aut  70  et 
dat  inde  fidancias  de  hóc  supra  scripto  débítor  dabit 
omnes  marabetinos  vel  omne  avere  accomodatori,  si 
-   vult  illos  prandere: 

Jbe  mar  lio  (1). 

Si  maritus  illi  moritur,  et  habct  inde  fillos,  et  pontea 
vulí  ducere  alíum  maritum  mulier  illa  debet  pariire 
totum  quantum   examplavit   cum   suo    mar  i  lo   primo 


(i)     Es   ideático  también  al  fuero  de  San  Sebastian. 
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fcum  filíls  avere  et  honore  per  meiiietatem:  et  si  mu- 
lier  babet  hereditaiem  alíam  aut  de  patrimonio  aut 
aliquo  modo  ante  quam  dusisset  maritum,  non  da- 
bit  índe  portionem  filiis:  et  si  est  causa  quod  perdat 
dúos  maritus,  aut  tres,  et  de  ómnibus  babuerit  filíos^ 
et  filii  interim  non  de  mandabunt  partem  matri,  et 
postea  adhuc  ducit  alium  maritum,  et  tune  venient  fi* 
liiy  et  que  sierint  illi  partem,  dabit  uniquique  filio- 
rom  partem  de  examplament  quod  fecit  cum  patribus 
illis:  de  alia  causa  non.  Et  si  filii  sunt  parve  etatisaut 
magne  et  nolun  partiré,  mater  non  potest  illos  inde 
distringere,  et  si  filii  volunt  partiré,  bene  possunt  dis« 
tríngere  matrem  cum  iusticia  Regís.  En  si  filii  sunt 
parvi,  et  pater  eorum  ad  obitum  suum  fecit  cabeza- 
leros, illos  cabezaleros  possunt  partiré,  et  daré  fir- 
mos  si  volunt,  et  etiam  venderé,  et  inpignare  be- 
reditatem  ad  opem  filiorum,  et  babebit  sfabilitatem. 
Et  cabezaleros  possun  distringere  matrem  profiliis;  et 
mater  non  potest  distringere  cabezaleros.  Et  si  forte 
eveniret  causa,  quod  mater  dividat  aut  non  dividat 
si  voluerit  faceré  de  boc  quod  illi  pcrtinet  aliquod 
donativum  suo  marito  aut  quolibet  bómini,  illud  do- 
nativum  si  dat  inde  firmes,  babebit  srabililafem:  et  si 
venerit  ad  obifum  mortis,  et  facit  inde  donativum 
de  boc  quod  illi  pertinet;  non  sunt  ibi  firmes  necesse; 
sed  solummodo  cabezaleros,  et  cabezaleros  non  debent 
iurare,  sed  debent  dicere  domino  et  suis  animabus: 
nos  audivimus  et  vidimus  boc  donativum  faceré,  et 
si  non  sunt  ibi  cabezaleros,  capellanus  parrochie  vale- 
bit:  et  si  est  casusa  ut  mulier  aut  homo  sit  fortuito 
ad  obifum  districtns,  et  non  erunt  ibi  hdmines  ne-- 
que  capellanus,  si  suo'  "'  ^~«  mulieres  legales  vale- 
bit   illarun  ^%besalcro8«  £t  $i 
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aliquís  Aionalur  ín  heremo  loco,  et  erít  iki  uhus  Ho-» 
xno  aut  una  femina  ,  valevit  testimoniüm  quemad- 
modum  de  cabezáleribus.  £t  si  maritus  facit  donatín 
nVum  sive  aüctorizamento  mulieris  de  hoc  quod  per^ 
tinet  mulieri,  non  Talevít;  sed  si  facit  donativum  de 
Iioc  qnod  sibi  perlinet,  valevit.  Et  si  mulíer  audit  fa- 
ceré donalivum,  et  est  in  illo  loco,  et  tacet  se,  sí 
non  autoriza  t,  non  yalebit:  et  si  mulier  Tiyif,  et  ma- 
ritus moritur,  quamvis  sintibi  fiiii,  quantum  mulier, 
voluerít  stare  in  víduitate,  erit  domina,  et  potentis-^ 
sima  de  toto  illo  avere  et  de  honore.  Et  si  mulier  ha- 
bet  fili'astros,  et  fíliastri  illi  non  diviserunt  cum  illo- 
rum  parre,  partem  illorum  matris,  babebunt  filiastri 
illi  in  honore  et  in  ayere  de  illorum  matre  ía  quan- 
tum examplavit  cum  illorum  patre^  ante  quam  du- 
xicsset  istam  aliam  ui^oriem;  sed  in  parte  patris,  quan- 
tum mulier  voluerit  stare  in  viduitate,  non  babebunt 
partem  in  illo  honore;  sed  illud  avere  mobili  dividetup. 
et  ipsa  mancnte  in  viduitaíe,  non  potcst  venderé  nec 
mitere  in  pignus  illum  honorem  de  filiastris,  sed  boc- 
quod  perlinet  filiis  vél  filiabus  suis,  potest  venderé,  et 
impignorare  si  necesse  est  sibi,  et  necessiias  illa  sit 
nota  á  parentibus,  vel  á  vecinis,  et  etiam  per  famem 

'     filios   suos   potest   venderé.   Si  filius   remanserit  par- 
vus,  et  postea  prevenit  ad  perfectam  etatcm,  et  que-^ 

'    rierit  matri  partem  de  illo  honore  et  de  avere  sui  pa- 
tris,  de  hoc  quod  erit  prcscns,  habebit  partem  in  parte 

*  patris.  Et  si  fih'us  dixit,  plus  habelis  de  nostro  patre, 

*  el  mater  dixit,  non,  filius  potest  inde  babere  una  iura 
de  sua  matre;  et  si  cabezaleros  nolunt  partiré,  et  avo- 

*  lus  petit  pro  suis  nepotibus,  et  dat  fidantias,  et  acci- 
-    pit  filios  auclorizando,  valebit,  et  habebit  stabilitalem, 

Et  quando  vencrint  ad  particíoncm,  debent  filü  par-. 


iíre  9  et  patér  et  ínater  debent  éligere  in  ómnibus  he* 
redítatibus.  £t  si  alrquis  Tolebat  daré  in  illa  bereditatc 
fillorum  bonorum  daré,  et  mater  Toluerit  illam  rcliuere 
euadem  precium  quem  et  alius ,  retineat. 

De  homine  moriuo^ 

Si  quis  moritur,  et  non  fecít  testamentum  ad  obitam 
mortisy  et  remanserint  parvi  filii,  et  mater  duxerit  alium 
maritum,  parentes  filiorum  possunt  partiré,  et  cognos' 
cere  partem  patrís  filiorum,  et  daré  firmes,  et  accipere. 

<  Et  si  mater  voluerit  tenere  fílios  suos  cum  honore  et 
averé,  debet  daré  mater  bonas  fidantias  paréntibus  fi- 

>  liorum  quod  quaado  filií  pérvenerint  ad  perfectam 
etatem,  reddat  illis  predictum  honorem  et  avcre.  Et  si 
interim  filü  obiantur,  ilkm  hereditalem  et  honorem 
,et  avere  debet  tornare  mide  venit  paréntibus  suis.  Et 
si  fílii  faciunt  donafivum  ante  quam  perveniant  ad  eta- 
tem 12  annorum,  non  habebit  stabelitat^m.  Deberé- 
ditate  abolorum  non  posset  faceré  donativum ,  nisi  so^ 
lummodo  unam  yineam,  aut  unam  terram^  a>ut  unam 
doman,  si  duas  domos  aut  tres  h^bet,  aut  unam  he- 
reditalem, et  boc  filio  aut  filie  sue,  sed  bene  potest 
ilum  daré  filiis  atque  filíabus  suis,  quando  acceperint 
filii  uxores,  aut  fih^e  maritos.  Si  quis  voluerit  faceré  do- 
nativum  de  casis  abolorum  et  non  habuerit  nisi  solum- 
modo  unam  casam,  non  potest  inde  faceré  donativum, 
sed  bené  potest  illum  daré  pi^o  sua  ánima  clérícis ,  aut 
eclesiis  vel  paupéribus. 


De  fidancia. 


■s 

1 


Si  ^uís  míserit  fídanciam  et  *       •*  ^*      —  «uc^  4 
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dampnum  iñde  vobis  veóerit  de  ista  fiddncia,  supet  is- 
fam  domun  aut  super  istam  hereditatem  vos  teneatis, 
et  si  fidancia  habucrit  iade  testes,  non  poterit  illam  do* 
mun  aut  hereditatem  mittere  ad  alium  in  pignore, 
doñee  illam  fidancíam  traat:  et  si  alter  illam  heredita- 
tem in  pignore  accepit,  iili  non  valebit;  et  si  primus 
qui  missus  fuit  in  fidancia  non  habuerit  inde  testes, 
illi  non  valebit,  et  iuram  non  habebit:  et  sisecundu^ 
babuerit  testes  iqidei  hereditatem  illam  tenebüé  - 

De  locatione  (1). 

S¡  quis  locaverit  domun  de  áliquo  per  vicino  Komintf 
viUe  et  ipsemet  dominus  se  voluerit  mutare  in  ilIam 
domun,  qui  locavit  doman  ei^eat  de  domo,  et  reddat 
precium  seniori  domus  de  quanto  stitit  in  illa  domo« 
Sed  si  cellarium,  ai^t  pallearium,  aut  orreum ,  aut  ali- 
qua  vasa  locaverit,  non  relinquet  illa  usque  ad  sunm 
terminum.  Tamen  si  ille  qui  domun  locavit  vult  iré 
in  Jerusalen  aut  in  aliam  patriam  aut  in  illa  causa 
stacionis,  dabit  precium  de  quanto  stetit.  Sed  sí  vul» 
stare  in  villam  in  alio  loco,  aut  in  villam  uxorem  du-^ 
cere  et  uxor  domun  habcat^  idep  dominus  domus 
fMVLxn  precium  non  perdat^ 

^  J)e  viduaf 

!j[idua  totam  vicínitatem  faciet ,  escepto  osté« 

JDe  pQpulaíore. 
Si  quis  ex  populatoribus  causa  stationís  venerit»  el 

(i)     Este  artículo  y  el  de  homine  mortuo  son  idénticos,  coa 
^Igrun^s  yariapíones  accidentales  9  al  fuero  de  San  Spbastiaa^ 
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(Jomun  locaVéríl,  'añnum  et  diém  unrim  ab  ómnibus 
vicíoítatibus  iihuuís  permanebít:  sed  ex  inde  in  antea 
ostem-  el  vicinitatem  facict,  et  dem  quasi  unns  ex  alus 
yiemis^,  pró  TÍcino  illum  teueant. 

De  domo. 

Si  quís  ab'quem  bdmínem  bospítatus  fueríf,  et  ab'us 
qui  querímoníam  babuerit  de  illo  yenerit  et  dicet, 
quod  iste  mihi  daré  debet  boc  aut  mihi  fecit  iniuriam, 
et  qui  querimonia  m  babebit ,  seníorí  domus  dicet,  ex 
parte  Regís  vds  admoneo,  et  ubi  sigillum  Regis  mon»- 
tro  9  ul  bospirem  vestrum  aut  dírectum  mibi  adduca- 
tí|s,  et  sum  censüm,  doñee  mihí  facial,  directum  exire 
dié  domo  vestra  non  permitatis.  Sed  ilóminus  domus 
propter  boc,  numquam  ¡Uii  directum  faciet.  Quod  au- 
tem  qúerimoniam  de  hospile  iüo  babuerit  estra  por- 
ttm  illum  custodiat:  et  si  inde  exíerif ,  et  extra'  limcn^^ 
eum  capere  potuerit ,  capiat. 

De  Jairone. 

Si  latro  aut  raptor  bospitatus  aliquam  domum  fue-' 
rit,  et  qui  qúerimoniam  babuerit,  cum  merino  aut 
cum  íasticia  aut  illam  domum  venerit,  et  seniori  do- 
mos «qúerimoniam  de  latrone  aut  de  furatore  illo  se  ba« 
bere  dixerit,  et  ad  oculum  latronem  seniori  domus 
monstraverit,  aut  illum  desamparare  debet,  aut  colli- 
gere  fidantias  de  directo  faceré  debet.  Sed  qui  primi- 
ter  illum  de  iniuriaapellaverit  sctlícet  de  furto  aut  de  vi, 
de  illis  duabus  rebus  tuntummodo  rcspoTidabit,  et  se 
de  illis  defenderé  noierít  numquam  propter  aliud  ct 
nec  «t  q|oi  eum  acusaverit  immu** 
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nem  in  domnm  dlel>et  reíici.  Sed  s!  ¡lli  latroñélri!  nní 
raptorem  ad  ocalum  non  monstraverit,  et  merinus  in- 
trare  dornuoi  et  quaerere  volaerít,  si  sénior  dbmus 
vult  iurare,  quod  in  ista  domo  non  est  íUq  latro  aut 
raptor,  non  laxabít  infrare  merinnm  in  domo  sua. 
Tamen  sí  iurare  non  Fult,  merinus  domun,  unam  vi- 
cem  tantummodoy  querere  debef,  et  de  una  vice  ia 
antea  non  quesierit,  nec  inépQ<i3  doq^un  intrAverit. 

De  debitore. 

t)e  debitore  si  negat,  cun  duobus  legalibus  testfmtf*' 
>    niiS|  potest  probari,  et  cum  iura  de  illo  qui  dat  fes-* 
'    tes,  et  cum  iura  de  uno  teste:  et  iuram  qui  accipere 
debct,  elígere  debet  aut  iurandum  de  duobus  testibus 
quemcumque  vellct.  Sed  si  ibi  sex  testes  adsint,  iurare 
non  debent;  sed  ille  qui  eensum   debet   accipere,   de- 
bet iurare  et  testes  debent  dieere,  nos  domino  et  nos^ 
tris  animabus  dicimus  quod  ita  vcrum  est.  De  pignore 
let  fidancia  similiter.  De  decem  solidis  aut  minus  testis  . 
ni^imquam  iurabit,  sed  solummodo  ille  qui  testes  dat, 
iurabit.  ínter  Francos  est  duellum  ex  decem  solidis  ín^ 
super:   et  bellatores  debent  ese  Franci  ex  ponte  Lu-r 
cronii,  citra,  et  de  Sangossa  cítra,  et  de  Pampilonia 

-  similiter.  Francus  unus  ad  alium  de  decem  solidis  in-^ 
fra  unum  francum  iuratorem  dabit,  qui  quindecim 
annos  aut    plus  |habeat.  Infanzones   autem  ad  Fran- 

-  eos  similiter,  et  Francus  ad  Infanzones  similiter.  Sed 
Infanzones  et  Franci  ad  villanum  et  ad  iudcum  íu-» 
ratorem  unum  hominem ,  qui  quindecim  annos  aut 
plus  babea t,  ex  decem  solidis  infra  dabunt.  Et  iudéus 
et  villanus  sua  manu- iurabit  123  denariis  supra.  Et 
Jü^avarrus  capud  sui  compatri^  iurabit,  et  iudeus  secuqL^n 
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•    SvLtri  óriémfem  larákít  1S3  denariis  infra  larabít^  el 

Francus  122  denariis  infra  ómnibus  hominibus  iura- 

'   torem  dabit^  ^ui  caput  sai  compatris  aut  sui  patrioi 

-  ^urabit«  « 

í  De  fidánciai 

JL%  quo  altquis  pignoraverit  suam  fidanciam ,  non  re- 
3dantar  pignora  nisi  per  ipsam  fidanciam:  et  si  debi^ 
'  tor  red  dideríi  pignora  ad  fidanciam ,  erit  libera.  Sed 
fii  ille,  qui  pignora  tenebat  clamarem  facial,  et  dicaf, 
ista  pignora  mihi  furata,  vel  inde  substracta  fuerunf^ 
iUe  qui  pignora  tenet,  auctorem  daré  debeC,  quilibet 

-  Iiabuerit  isla  pignora ,  et  si  non  potest  daré  auctorem 
'    reddet  pignora ,  et  erit  in  fidancia :  et  ille  qui  fura^it^ 

)|]^  iQde  substra^it,  6()  molidos  ealumni^  debela 

De  ddulteríof 

Ce  mullere  si  faerit  de  prefaensa  in  adulterio.  Si 
:    maritus  aliqueoí  nocte  cnm  sua  uxore  cepit»  et  illum 

-  interficity  catupnia  non  est  ibt.  Sed  si  ab  aliquo,  die, 
In  adulterio  de  prehensa  fuerít,  ét  maritus  clamorem 
seniori  ville  aut  merino  fecerít,  inde  sénior  aut  rneri* 
nus  absque  marito  per  censum  laxare  non  debet«  ie4 

'    institiao  4e  ambQbps  iacere^ 

■ 

De  jidancia. 

Si  quls  ex  fidaneiia  non  faabuerit  suum  auctorem' 

-  ád  terminum,  et  vult  intrare  in  placitum,  et  facit  se 
debitor,  quod  si  non  paccat  illud  avere,  sit  dupla tua 

-  illud  ayere,  si  dal  indefídancia,  dupplavu  folum»  ef 
r    jj^Lccabi  I»  fecerít  fidancia  alicui,  et  iUe  qn^ 
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*   míúít  íllam  fidáixdam  non  tiilt  traliere,  et  iHa  fichan- 
-' cit  erit  pignórala! i  et  facit  scire  ad  snniíi  amctorein, 
:    et  non  vult  illum  trahére  de  fidancía,  faciet  inde  tes-i 
tes,  et  pariel  illud  avere ,  et  pro  ea  recoperavií  du- 
plo; et  quando  pariabit,  debet  monsirare  illa  pignora 
ubi  iacent.  £t  si  aliquis  fecerit  fidancía  alicni,  et  erit 
inde   missus  ín   persone  Regis  pro  illa  fidancia,  noa 
habet  ibi   caloniám:   et  si  fidancia  babuéril  ber^üa- 
lem  in  villa,  non  debet  ilium  mítrere  ih  carcere ,  ne- 
qae   in   vinculis  ferréis,  sed  debet  sta're  síne.  persone 
in  palacio  aut  in  castro- Regis:  tí  si  inde  exiterit  sine 
inssa  merini,  pariet  60  solidos,  et  tornct se  retro *:  et 
merinus  non  debet  iüí  comíafum  daré  absqoe  Tofaín^ 
late  de  illo  qui  ayere  debet  prandere;  et  si  noá  bafiet 
bereditatem  in  yilta,  milítat  ilhiQí'in  personé j.íitrtndet 
(iduciana,  quod  non  fugat  inde,  et  dabitur  illi  obala« 
tam  pañis.    Et  si  debilór .  fuérit  missus    in    persone 
pro  avere  quod  debeat,  de  tribus  diebus  ín  antea  da- 
bitur ei  obolatam  pañis  ab  eDt}iM  debeat  ácripere  avere; 
'    et  si   non   dalur   panem-fidancie  de  tribus  diebus  in 
e    antea,  iactabit  illum  merinus  de  persone  et  de  pala- 
do.  Sed  si  fidancia  mittit  suum  auctorein,  non  dabit 
iUe   panem:  et  etiam  si- ñon  habet  :paneni,  non  ideo 
>    d^bet   eum  dimitiere   merinus;  sitie  mandato  cius  qui 
capitavit  eum.  Si  quis-  pfgnor&verit:  aliquam  fidanciam 
fructuum,  vinearum,  aut  agrorum,  aut  locherum,de 
domo,  aut  de  honore,  tai^tutb  damnum  quantum  ha- 
buerit   in  illa    fidancia  poterunt    probare    eum   tesli- 
bus,  totum   edfiendabit üH  snus  ductor;  ét  si  auctor 
erit  in  Jerusalem,  aut  captiis  á  Sarracenis,  vel  á  ma- 
'■    lis  cbristianis,  fidancia  hiibcbit  spacium  annum  et  diero, 
et  si  intcrim  veniebat  paccasct  ípse  aut  fidancia.  Et  si 
ibat  Romam  aut  Saoctum  Jaccobum,  aut  pctcbat  alruiQ 
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locnm  éx  ciiatis,  habuisset  spacíum  tantum  quantum' 
potuisset  iré  et  Teñiré,  £t  si  debitor  est  in  villa  ául  in 
regione  Regís,  non  dabit  ei  decem  dies  nec  ullum 
placmm  si  illi  non  placet.  £t  si  evenit  causa  ut  debi-' 
;tor  sit  in  villa  ad  placitum  transactum,  et  dixerit  fí- 
ídancie  su»,  fac  inde  paccare  meum  censum,  et  post 
fugit  debitor  in  aliena  térra,  et  quesierit  spacium  fi-* 
dancie  non  dabitur  illi.  Sed  si  dixerit,  da  mihi  spa- 
eium,  et  querebo  illum,  iurante  illo  qui  querit  spa* 
cium  quod  iUe  sciente  nonest  in  regione  nostra,  ha« 
bebit  spacium  contra  orientem  10  dies,  et  cum  sua 
jura  si  militat  eontra  occidentem  10  díes,  et  contra 
merídiem  similiter  decem  dies,  et  amplius  non  habe- 
Jbit  spacium;  et  si  aliqua  fidancia  pignorata  fuerit  per 
$lium  vicinum  aut  per  alium  suum  equum,  aut  ron- 
cinum,  aut  equam,  aut  mulum,  aut  mulam,  omnis 
idies  et  noctes  qaot  iaeuerunt  in  pignore  dabit  iili  de 
engeras  ille  qui  misit  illum  in  fidancia  per  unumquem* 
que  diem  ac  noctem  18  denarios,  et  per  equum,  et 
per  rocinum ,  et  per  mülum  et  per  mulam  de  uno<* 
quoque  100  solidos  de  cáptale,  et  per  equam  50  so« 
lidos  de  cáptale,  asinus  et  asina  9  denarios  unusquis* 
que  de  engeras  et  50  solidos  de  cáptale.  Porci  autem 
non  habent  engeras,  sed  quantum  valebunt.  Oves  si 
jTuerint  pignórate,  debet  r^dere  auctor  sue  fidancie 
caseum  et  lanam  si  fuerint  tonse ,  et  stercera ,  et  etiam 
8Í  tantum  steterint  ibi  cum  filiis  suis.  Si  aliquis  homo 
habet  ¿danciam  intrare  debet  in  sua  domo  pro  pigno* 
i'are,  et  si  ille  potest  monstrare  suam  bcstiam  vivam 
'de  íbrisy  non  debet  intus  intrare*  He  bcstie  sunt  pig^ 
porandi  equus,  roncinus,  equa,  mulns,  et  muía,  asi- 
nus, cr  «««^a,  et  oves  ex  decem  in  super  et  non  mi- 
jl^UB.  iminque  insuper  et  non  minus,ei| 
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unamquodqué  istoirum  unum  ártmunK  tiaKeat;  aut  plu^i 
Sed  sí  alias  bestias  in  suam  domun  habaerit,  OTes  et 
porcos  non  debet  accipere  per  pignora.  £t  sí  ad  suamf 
portam  suprádictas  bestias  non  monstraTerít ,  domun^ 
intrare  bea  poterit  per  pignorare:  el  debet  pignorare! 
bestias,  et  si  bestias  non  inyenerii  pignoraré  debet 
alia  pignora,  scilicet,  drapos  et  robam  tantunái  quod 
.valeat  duplum  rá  prima  vice.  Sed  robam  de  sao  lector 
pignorare  non  debet,  ñeque  sua  vestimenta,  nequer 
restímenta  sne  mulieris :  et  de  prima  pignora  in  amea^ 
de  tercio  in  tercio  die  pignorare  debet  et  talia  pigaora^ 
que  suum  censum  vel  minus  valeant»  Sed  si  alia  pig>« 
ñora  non  invenerit,.  ilius  domas  pórias  pignorare  de^ 
bet,  et  per  foram  i  O  dies  illas  tenere  debet  ^  et  per. 
ea  debet  accipere  bereditákem  snam,  et  IQdies  ilkn^ 
tenere  debet  el  per  ea  illum  debet  de  sua  domo  eii-e 
cere,  et  decem  dies  illam  tenere,  ct  per  ea  eum.iuS'-» 
titia  Regís,  debet  suum  corpus  eapere  et  obolatam- pa-^ 
nis  unoquoque  die,  quamdiu  ín  cautivitale  eri*,  a({ 
manducandum  daré  debet  ei,  et  médium  carapítun^ 
de  aqua:  et  si  ille  pigapras  monstrare  noluerit,  a^ntQ 
quam  portas  pignoret,  postquam  portas  pignor averie,, 
non  accipiet  alia  pignora  nisi  hercditatem  suam,  et 
per  ea  corpus  suum,  quia  noo  accípíet  alia  pignora, 
»i  ille  qui  pignora  debet  accipere  noluerit.  Sed  si  in 
suam  domum  ille  pignora  habet,  non  debet  pignorare! 
sua  ipecora  de  foris;  sed  si  suam  bestiam  in  víam  in- 
renerit,  illam  si  pignorare  voluerit,  potcrit,,  el  laort 
seddet  per  alíam  bestiam,  si  ipse  non  volueril.  liui-^ 
cumque  magna  animaüa  pígnoraverít,  per  tres  dies 
ad  manducandum  dabit ,  el  exinde  in  antea  non  dftbí 
lili  ad  manducandum:  et  si  sénior  ilius  bestie  ad 
^ucandum  non  dederit ,  ille  qui  illam  piguorayit 


inanílafcab^uiil''nt(h  Aederít  'sí  ipsb  tíbluerír.'Táurus 
tafem  foriím  habci  riüciü  Lusiíti  gianma.'  jV'!  oíeí,  ct 
ad  captas  ct  ad  i>ori"03  non  daliunr  nd  míiiulacíiliihmi, 
nisi  qm  pignora  ver  itit',,  noluorlnt.  Sed  posiijnam  Illa 
animslía  atl  ieiunajuitirtí' mwsn  e^'U^i,  (¡ur  jitri„oMivil, 
sic  debet  ligare,  ui  póí^ütinr  ¡íK-erc  c(  Icrarií.  Sed  ii  íc- 
nior  íluis  domus'non  cí-Ií  'fii' domo  sna;  qir.inda  prí- 
piiter  illum  píg'tiorapc  Tolucrím,  muliot-  bcne  poicst  níg» 
iwra  del'etidtfre,'  et- ibi  raiiíOiiítS  rtmi' erit.  Rodilléquí 
pignorare  deber,  ad  liiulicrtmffdanfie  Coram  tc£iil}u5 

!  d««re  dcfact,  ffnod  Gausa.'j^fgiwríindi  ibi  vciiiti  «»  si 
fidancia    mntícrcm  non  babuerlt',  att  saos  fiíinalot  tti- 

'Cere  dcbet  símíliter,  ct  per  eíl'  (nullcr  Tie(|ii(:  fainulí  tlli 
fidancíe  pignora  norl  dtbent  idctíndere  fu  illo  dí«  in 
antea:  ct  hi  [lígnova  d^rciiderit,  ralapnú 'íht-adirrilt  Sí 
hoc  cst  (¡uod  fidancia  iii  vüla  cisct,  ijuaiido  fctcrít  «iré 
ad  mulíerem  uli'aJ  faitiutos 'Cdaiirie.  Usur^itor  non 
debet  pignora  angucrare,  ct  si  aiigucravíl,  ¡icrdcl  lu- 
crtñn,  ai/f  eaicicbhít  pignora;  ef  si  pignora  tiinenda- 
verit  luchruiu  dabil  ílli  cu¡u&  cronr  |iÍgnora,  £l  nx  bis 
duabiis  reba»  eriiit  ín  volúntale  ítbirs  cuÍus  pigtiora 
crunl:  et<  ibi  non  crit  calupmnín.  Kl  sí  usura tor  pig- 
hpra  aburidcrit  (¡ac  ad  u^nram  icnidtal  vcl  pignon  fi- 
daucie  de  usura,  einendavil  taninm,  (jaiiniuin  niitius 
válebunt  pignora,  et  insuper  lucruiu  |x;rdt*i,  Ui  ei  qacr 
rimoniaai  ad  }uiiiiri.->fn  rvccril,  (iO  solidok  raliipoiníe 
usuraior  dubti.  I-a  fí'Ianria  pignora  bonat,  sciÜrct ,  bes- 
tias vivas  aul  alia  pignora  aut  bcrídiíatcni,  non  dcbct 
nm  dcscabal;;arfr  iM-qui;  faruiliamiuam.  Sed  H  beiliam 
íupra,  bciic  potaril  iltaio 

—nía  jidanciam. 

níre  tjoí  soam  GdADciaui 
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pignoríml»  quía  ita  est  quod  ñutías  del)et  abonire 
«aum  ¿danciam  usque  qao  fidancia  dsiciat  eum  paccare 
de  siio  debí  lo»  Sed  qaando  fidancia  reddet  aut  faciet 
reddere  suum  censum,  ille  qui  censum  accipiet,  debet 
daré  fídancías  illi  fidancie  quem  pignoravil  ut  abbonis<- 
•cai,  et  quod  sít  manifeslas  de  toto  quod  pignoravít: 
•et  debet  abonire :  et  si  dixit  ille  qui  abonimenlum  de* 
fcet  accipere,  non  occidisti,  sie  est  forum  dé  pigncxpe; 
abbonitor  debet  iurare,  et  quando  iurabit,  debet  tenere 
pedes  super  cortas  aut  superalia  pignora,  si  talia  sant, 
et  iurabit  quod  sic  occidit,  et  vel  tenuit  pignora:  sic  est 
forupíi  de  pignore :  el  alius  pro  quo  fuit  pignoratus  to* 
tum  debet  emendare  et  reddere :  sic  est  forum.  Taqiea 
si  abonire  noluerit,  emendabit  totum  hoc  quod  ille  i^i 
misit  iWnm  in  ^dancia  debebat  evn^daren 

De  ho$íqladg0^ 

Asínum ,  aut  mulum »  aut  equum ,  aut  roncinum^ 
aut  equam    1  denarí^m  et  sellara,  sí  valúen'^  minas 
de  5  solidos;  et  si  sella  valuerit  plus  de  5  solidos  re-* 
dimat   illam    1^  denarios.   De  trapis,  lana  et  fustaais 
de  una  quinta  pcza  \  denarium  et  cordam  et  sarpile^ 
ram :   tamen   si   trosse!   fustanis  venum  'datus  fueritp 
lígatus  dederít  de  hostalage  hospitf  5  solidos,  aut  hos« 
pes  retineat  illam  medietatem  si  voluerit:  pennas  co« 
níisas  unaqücque  1  denarium:  trapos  de  seta  suoquo»- 
que  1  denarinm:  cembelinum  f  ^djenarium:  mar!v*na9 
et  ferinas j  et  catos,  ct  vulpinas,  ÉiysBDetas,  et 
ñas  de  unaquaque  docena  1  dcnirr^Hbpnillgas  ii). 
centum,  1  denarium:  abortones  et  li:^  ^99^'''^  centu. 
1  dinerum:  cueros  tanafz,   aut   pele  mpro 

¿enariup?,  cí  dp  5,  cuerQ3  1   dcriarii 


sex,  aut  7,  aui  8,  aut  9,  aut  decetn\  2  Jcnaríosde 
unoquoque:  centum  trapos  lincates  í  denarium^  el  si 
fuerit  irossel  Hgalus^  12  denaríos^  et  cprdas.  De  Iros- 
sel  de  drap  de  partenai  12  deiKiríos  et  sarpílera  si 
est  de  Uno  et  cordam:  de  ómnibus  rebus  que  vendit 
ad  pcsum  de  illo  quintar  unam  Kbram:  de  ferro,  el 
de  pisce  et  de  carne  non  esi  hosfa'tage:  acer  illa  do- 
cena 1  meaila* 

•  •  •  * 

De  ewptione  htreditatis, 

•  fl  ■ 

Si  quis  bereditacem  emscrít ,  et  ^fidancías  salvetaiis 
inde  habuerit,  et  düos  legales  tesfes  qni  scriptf  sunt 
in  illa  carta,  si  ille  qui  domum  vehdldit^  qúesierit  he- 
reditatem  comparatori^  et  compatator  potest  probare, 
qüod  comparavil  de  co  illum  honoreioa ,  et  IcTantbre 
illas  fidancias  se  perpagatnm  inde  lennerit ,  cf  si  dúos 
testes  inde  habuerit,  comparator  cüm  uno  \íí^%^  iu- 
rare  debet  quod  sic  est  et  pasabit^  et  yenditor,  qui 
querimoniam  habebal  60  soHdos  debet  daré  seniori 
ville,  et  debet  firmas  daré  de  se  et  de  suo  genulo,  quod 
amplius  ndn  conquerahiür  de  illá  hercdifate.  £t  si  com- 
páralos faereditatis  cartam  isne  comparacionis  perdide- 
rit,  aut  erit  combusta  in  igne,  aut  lesa  ab  aqua,  aut 
furata,  aut  forzata^  comparator  hercd ira tis  debet  iurare 
quod  sic  est  verum,  qoód  perdídisset  suam  cartam, 
et  daré  debet  testes  de  emiionc  hereditatis,  et  alius 
quí  querit,  debet  firmare  quod  amplius  non  conque^ 
ranlur  sicul  supra  scriptum  est:  et  convenit,  nt  tes- 
tes, qui  teslimoníum  facient,  unus  aut  ambo  tantam 
jifcHbcredíiatcm  habcaní,  quamtum  valebít  hereditas,  dj} 
\  teslimonium  facienl. 
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De  Jalso  testunomo.  (Í) 

$1  allquis  cxierit  aut  fecerU  falsum  testimooíum^ 
íet  alius  potuerit  illud  probare  iade  cum  íestímoníis 
alus,  prius  quam  unus  anous  et  dies  unus  erit  traa* 
cactus,  emendavU  cum  penderé  fecerít  totam  perdl- 
tam  :  et  qu¡  fecen't  testimonium ,  in  mercede  senioris 
terre  erít.  Sed  si  cum  testibas  iu>o  potest  probari,  per 
duellum  potest  se  salvare:  et  si  victus  de  duello  erit, 
•  (smendabit  sicat  supra  scríptum  est.  Sed  ;si  duellum 
.  potuen't  vinceret  íUe  qui  probabat  dabit  500  solidos 
calupmnie  et  erít  homicida  de  íllp  quem  probare  Volalt  et 
de  parentibus  suis«  Sed  i^i  i^  secundo  ^anno  ilJum  non 
appellaveritf  numquam  ampüujs  resppndebít  nec  ille 
amplias  audcbit  illnm  apoellare,  quod  si  jEaciet^  calum^ 
|)Í9m  daret  250  /solidos. 

JOe  preshitero» 

Presblter  sí  cnm  muKere  maritata  captus  fuerlt, 
icum  alio  presbítero  et  alio  laico  légale  dcbet  probarí, 
et  ia  mércele  senioris  terre  erit.  $Í0iiIí(€r  de  alia  m^ 
liere. 

T3e  pignon. 

Si   monacbi  aut  cleríci  censum  a3  afiquem  Komí^ 
nem  darc  debent ,  auj  illí  rem  aliquam  ip  pignore  mil' 


m 
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(i)     Este    artículo   está   copiado   literalmente  jm.  di, 
&e  San   Sebastian   con   algunas    yariaclones  Je  101^ 
las  cuales,  en  este,  y  ea  los  otros  artículos  que  se  1; 
caso,  he  corregido  ei?i  lo  quia  ffl!    '^*^  ngirecido  ser  Ci . 
de  la  escritura^ 
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tunt ,  aut  cam  illus  conveniencias  facierunt :  aut  he- 
red  itatem  in  pignore  mittuxit,  im  Jaicus  cum  duobtts 
le&tibus  laicis  probare  poterit,  pasabitt 

'De  heredStale. 

Si  quis  bereditatem  de  monasierio  teauerit  ^íi  ci- 
Iwn,  et  clerici  monasterü  aut  canonici  vel  monachi^ 
vel  hercmite,  ad  illum  qui  bercduatem  tenuérit,  au- 
ferre  voluerint,  ille  qui  bereditaiem  tenuerít,  si  car- 
-  tam  inde  habuerit  carta  teñen  te  in  manu  iurabit,  quod 
610  dedcrit  ei  illam  hereditatem  :ad  cissuxD,.jet  illam 
<artam  inde  .&¡bí  fecerít »  et  valebit 

'De  lairom. 

S\  ¡Tur  aut  lafro  cum  furto  captus  fuerít,  in  aaeip- 
itede  senioris  ville  erit,  et  secunduxn  quod  fortum  fue- 
rit,  indi  iustíciam  faceré  debet^  plácate  illo  claamante^ 

[Cts  viciniiaíe^ 

NuUus  vicinus  de  villa  Nayarrum  vQzer  ad  iudüciuni. 
ddducere  debet;  sed  causa  rogacíonis  contra  omnes 
homines  potest  adducer^  Sed  per  vozer  non  accipien- 
lur^  Et  si  ducUum  inter  dúos  vicinos  aderit^  Mayar-* 
rum  de  foris  ad  vigilandum  ncc  ad  duellunEi  accipient^ 
Et  si  illum  auferrenoluerit,  quod  illum  causa  placi* 
iandi  Teñiré  non  fecisse  iurabit.  Sed  si  iurare  aut  re- 
*  ]inquere  noluerit,  secundum  prudenciam  arcaldi^  yel 
perpositi,  cum  $ex  bonis  hominibus  yictus  erit  ¿C( 
plácito. 


Aoc  forum  cst  de  ctamíno  contra  famulum.  Sí  íii^ 
dícium  Ínter  dommum  et  {anmlum  advenerit  ct  per 
soldada  aliquíd  damino  quesierít  et  dominus  neget  et 
dicat,  hoccensum  fibi  nonpromísi,  opixs  esf  ut  famu* 
lus  com  testibns  hoc  probet;  et  si  probare  non  pote- 
rit,  íbi  iora  non  aderit:  et  si  dominus  suum  faonti- 
lom  de  domo  ejecerit,  et  inde  testes  femulus  non  ha- 
buerity  ibt  i«ra  non  aderit  ^  et  si  eiecfns  lamulus  fVie- 
rity  et  dominus  lianisam  non  habuerit,  quia  propter 
illum  de  sua  doma  eiecit,  pariet  suam  soldadam  et 
protinus  abibit :  et  hoc  est  propter  illum  quia  potest 
ei  icere,  per  furmm  sciKcet,  veí  si  pedisecam ,  ant  nu« 
trícem  futuit:  et  hoc  cum.  teslíbus  probare  debet  do- 
minus: et  s¡  hoc  probare  poterít^  perdet  suam  solda- 
dam  famufus;  et  si  dcmiinus  hoc  probare  non  potu^ 
lilf  fámulos  iuvabít,  quod  non  fecit  et  pasabit» 

Di  homíne  mortuo^ 

Si  homo  mortuus  censum  alicui  homíni  daré  deEutf- 

rlt,  et  ilíe  qui  qucsit  quod  «c  debeat  illi  hoc  probare 

'    non  poluerit,  filü  quod  nesciunt  iurabunt  quod  pafcr 

•  íllorum  debuísset  líli  illum  ccnWm,  et  passabit.  Mu- 
•'  lier  mortui  facict  isimirítcr.  El  si  ipse  dícet  hoc,  tu  seis, 

•  de  ferro  torna  ^sl  ibi.  £t  si  dixi't  filio,  pater  tuuos  hoc 

•  censum  mihí  debet ,  et  filus  dicat ,  hoc  esse  polest  quod 
j    debiut,  sed  tibí  reddidit,itte  qui  quesit  censum,   de- 
bel  iurare  et  ferrum  levare,  el   si  polest  se  salvare, 
recuperabii  suum  censum,  el  sí  ipse  valuerit  qui  fer- 
run  debet  levare ,  polest  poneré  homincm  ad  ferram 


*f.. 
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levan^um  pro  se,  quía  sicut  potest  poneré  Kominem  ad 
faciendum  bellum  per  se,  sic  potest  poneré  hominem 
ad  ferrum  leyandum  ia  indicio  quod  conveoit  ferrumi 

Be  mgociatorB^ 

Sí  qais  besliam  de  romípeta  aut  de  negocia  f ore 
femerit,  et  ille  auctorem  non  quesíerít,  et  ibi  adsint 
testes  qui  iurent,  bcne  erit;  sin  autem  ipsemet  iuret 
qnod  sie  de  romipeta  cuín  spera  et  báculo  comparabit 
et  valebit.  De  negoeíatore  qui  non  dat ,  leges  similiter. 
De  hominibus  provincie  fidanciamosalvetatis  debet  ac- 
cipere,  et  ad  10  dies  auctorem  babere,  et  ad  7  dies 
alium  auctorem  babeatf  etad3  diesalium,  el  ibi  fir* 
mat  plací  tum« 

J)e  cmimenda^ 

Si  quis  morítur,  el  ín  eomenda  alíus  cuíuscpie  Iio« 
minis  fitíum  suun  miserit,  si  ille  qui  tenet^  iniuriam 
aut  ingenium  in  sua  eomenda  illi  facit,  scilícet  censi, 
aut  iré,  aut  alíquam  stultam  fiduciam  contra  se  aut 
contra  alium  facíat  faceré  quamvis  in  sua  eomenda  20 
0ut  30  annos  permaneal  aul  plus  de  quocumque  illum 
ingeñuerít ,  totum  debet  emendare,  et  numquam  prop^ 
ter  hoc  de  custodia  illius  eKieril  doñee  dícat  coram  tes- 
tibusy  in  vestra  eomenda  nolo  amplius  stare,  aut  ipse 
dícat,  nolo  ut  amplius  ín  mea  eomenda  permaneas,  t% 
hoiC  dícat  coram  leslibus« 

De  anulo. 

Sí  quís  suum  anulum  aureum  cum  precio^  " 
in  pignore  miserít  aut  imprestabit  et  iUum 
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bir,  sí  ille  qni  tetiuerit-annulüm  íHe  periiidrc,  alíáití 
anulum  reddet  cum  una  iara  quod  tantum  valet  quaii^ 
tum  ifie  quem  impígaoraTit  ^  átqae  imprestavít  ec  eo* 
modavit,  el  pasabit:  si  noa  vult  lurare,  inde  del  iUi 
[100  solidos.  Si  aoralüsargeatciLS  fueri»,  noa  inde  100 
solidos  dabit,  sed  quantum  valebif.  De  lorica  et  de 
breoncras  et  deelmecum  una  iura  similitér  quantua^ 
jalet.  Qe  ease  similitér  quemadmodum  de  anulo  aurf o^ 

He  testimonia^ 

Si  aliquis  feoeptft  testfmonrum  allii ,  ef  ipse  comres-^ 
serit  se  testimoniúm  i&cere  Bon  potest  fellere  t¿9ti- 
monium.  Sed  si  viderft  velaudierit,  et  noa  concesse-» 
rit  se  testimoniúm  perm^nere,  non  erit  teslimoníum 
»isi  vult.  Elt  sí  díxerit  tu  fuisti  mihi  testimoniúm ,  et 
ipse  díxerit,  bene  potest  es^,  sed  nonmeminit,  debet 
se  salvare  pro  una  iura,  quod  non  mcmínít  se  esse  te&^ 
timonium.  Si  non  vult  iuráre,  fácíet  testimoniúnsu 


De 


contagia^ 


Sí  quís  filíum  non  nafum  sub  legalí  coníugro    Ka-* 

buerít,  si  unam  vineam  paterilli,  aut  unum  campum, 

'    aut   quamiibet  heredíratém  aut  denarios  dederit ,    pro 

■  ea  filíus  baslardus  partera  non  ardpiet,  nec  cum  aliis 
-   hgalibus  fraiTÍbus  parcíet.    Tamen  si  pater  hoc  non 

Iccerít  partem  ¡n  omnen  hereditatcm,  sicufi  unus  -ex 
legatibus  frairibus  habebit ,  et  in  hercdítate  avolorum 
et  in  emtíonibus.  Secf  s\  pafer  ad  obítum  mortís  illam 
denegat,  et  aliifratres  eum  Icgalíbus  testíbus  hoc 
"áunt  probare,   partem  ia  hereditateoí  uec  ia    '" 

■  potuerít  habere» 


«    r 

1^ 
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Si  quís  hominís  suum  manlellum  aut  aliqua  sua  ves- 
timenra  pígnoravcrit,  aut  illum  per  iram  despoliave- 
Tii  250  solidos.  Si  quis  frunaenlum  quod  vadií  ad  mo- 
lendinum  pignoraverit,  aut  farinam  que  de  iiiolen- 
dino  venit,  aut  pancm,  autgaletam,  que  ad  vínum 
vadit  aut  veuít ,  reddet  hoc  quod  capil ,  ct  dabit  60 
solidos. 

De  barba. 

Sí  quís  barbam  alicuíus  hominís  per  íram  tlravcrlt, 
,    mílle  solidos:  si  quís  brachíum  aut  libia  alicuius   bo-< 
miáis  fraogerit  250  solidos  parMt 

De  vícimíaíe» 

De  duobus  vicinis  qui  proptcr  vicínilatcm   bcrcdi- 

iatem  querunt  quando  in  vendiiioac  cxít,  ex   víciiii'- 

.    tale,  uon  propter  parentelam  uihil  polesi  inde  íin€rj| 

De  mulíere. 

Sí  mulíer  dat  dotem  marito  aut  solvít  sí  firmas  daí 
illud  valebit,  et  alíter  non:  el  convenit  ut  mulíer  12 
anuos  et  plus  habcat  el  firoias  inde  del  quía  d|íter. 
npQ  valet 

De  manUllo. 

De  maniello  perdito  com  iara  reddaí  quantum  va* 

De  eccUsia. 

^cratam  ccclesíam  víolaverít  et  liomi- 
eril  900  solidos  de  eccicsia  el  bo^ 
59 
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micidíum  ultra,   et  si  sacrata  non  tst   60  solidos   et 

homicidium» 

De  sacerdaiíbus. 

Quicumque  presbiterum  aut  diachonum  verberave- 
nt  aut  occiderit,  pro  diachono  700  solidos  et  pro 
presbítero  900  solidos  de  calumnia* 

De  homicidio. 

(Juícumque  bomicidium  perpetraverít,  prius  qnam 
fiuam  querimoniaowmanifesfaverit,  qui  bomicidíuní  fe* 
cit  annum  et  diem  uaum  debet  fugere,  quia  infra  an« 
num  et  diem  unum  párenles  mortui  numquam  capíenc 
directum  si  ipsi  nolunf.  Sed  prius  quam  anaus  unus 
et  dies  unus  transacti  eruat,  debent  per  forum  direc- 
tum accipere:  et  est  directum  tale»  scilicet ,  juram  dáre 
vel  bomicidium  faceré  quod  libet  istorum  duorum  pa« 
rentibus  mortui  melius  placebit,  <jui  directum  debeat 
accipere. 

Le  pignore. 

Nullus  non  debet  pignorare  vicinum  suum,  sí  fidía* 
ior  suus  non  est,  et  si  pignoraverit  vicinum  suum  quí 
non  est  ñdiator,  debet  calumpniam  25  solidos,  et  reddet 
pignora.  Sed  si  post  prseparat  fidanciam,  ille  qui  pig- 
noratus  est,  et  alrer  non  voluerit  accipere,  et  nox 
transeat,  debet  60  solidos  calonie  et  pignora  reddere, 
et  angeras  f ales  daré ,  quales  perlinent  ad  illa  pignora 
que  prandidit.  Sed  bene  polerit  pignorare  hominem 
de  foris  pro  debito  aut  per  fidandiéi  aut  per  cualt; 
cumque  rancuram  de  illo  habuerit  ^wj 

det  illi  de  directo ,  aut  usque  facial  i 


EST  459 

ium  arcáldí  íudical^It.  Et  si  evenít  xxl  non  inveniat 
.¡Ui  pignusy  non  laxabit  illum  partiré  de  se  usque  quo 
facial  lili  directum  secundum  iudicium  arcaldi,  et  non 
habet  in  hoc  calumniara.  Quia  si  taliicr  non  erat 
quando   clamans  quereret    inerínum ,  ille  de  qno  cla- 

..   mans  erat,  aut  fugeret,  aut  absconderet  se^  et  clamans 

,    p^rderet  suam  reciura. 

De  coíibus^ 

Et  cst  fornra  uloranes  cotos  qnos  fucrít  consilíum 

TÜIe  propler  iusticiam  def^  pane  attt  de  piscibus  aut  de 

'  carne,  aut  de  quaquraqne  causa,  quod  orane  consilium 

-  interdictum  miserint,  nt  accipiant  calupmniam  qualitcr 

-  miserint,  el  ultra   faciant  inde  iusticiam  propter  dis- 
•     tringere   qnaliter  consilium  ville  placucrit:  et  omnem 

calunmiara  quod  miserint  facienl  secundum  Volunta- 
tem  consilii,  et  omnes  cotos  quos  feccrint,  tcnere  po- 
tuerint,  tantum  quantum  itli  volucrint,  et  tpllere; 
quando  yoluerint,  quia  sic  cstforura. 

De  honnne  verberaio. 

JSi  aliquis  Terberaverit  aliquem  aut  os  ilius  franget 

-  aut  vestimenta  alicui  tollet.aut  aliqui  verba  in  quibus 
possunt  esse  calupmnie  dixerit,  si  testes  inde  dentur, 
et  testimonium  faciant,  mcdietas  calupmnie  itlius  est 
qui  testes  dederít ,  et  alia  mcdietas  praeposili  vílle.  Sed 
si  testes  non  dederit,  el  ad  iuram  pervcnerint,  et  iura 

'    Tcderapta  sil,  ibi  clamans  non  parciet,  quia  oranis  ca- 
nmnia   prepósito  vílle  erit:  el  per  quam  clamatoria 
crii,  clamator  sine  merino  condonare  non  pote- 
merinus  iuram  condonare  per  aliquara  redem'^ 

59* 
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tioncm  siDC  clamatore:  etqui  inSuriam  Fecit,  debet  se 
fubmitere  in  mercede  illíus  cuius  calupmníam  fecit. 

De  lapide^ 

Quicumque  lapidem  per  iram  íaetat,  et  percutit  lio- 
mmem  500  solidos,  ec  si  íactat,  et  usque  ad  hominem 
non  perveniat,  250  solidos,  et  si  ultra  pasat  et  homi- 
pem  non  percuciat,  500  solidos  pariet« 

J)e  mauro, 

Si  capf  ivus  imaurns  alicutas  hominis  ^at  bestia  (io-> 
eiinem  percuserit,  si  negat  cum  duobns  legifímis  fes- 
libus  christanis,  debet  probari:  et  si  prbbarí  non  po- 
test,  sénior  mauri  Aut  bestie  quod  faoc  malum  non  le** 
cissex  debet  iurare,  et  si  inrare  non  vnlt,  manrum  aut 
J>esi  íam  reddal* 

De  domino^ 

Sí  sénior  ville  dicat  tu  boc  malum  fecístí,  íiulla  res- 
jponsio  debet  fieri,  quia  sénior  est,  et  quidquid  íHe 
placucrit,  aut  bonum,  aut  malum  dícere  poterit  sí 
clamans  ibi  non  ad^ii,  sed  ille  elamans  de  manu  do* 
miní  non  debet  rccipí ,  sed  damans  pro  semetipso  de*- 
bet  clamare,  et  doqíiinus  secundum  fbrum  amborun]| 
^ebet  iudicare. 

De  pesquisa 


Nullam  pesquisam  babcmus  pet  fi>rum  contra  ul 
bomincm  pro  nullo  plácito,  sed  testes  autiura  nut  be* 
]lum  si  francus  est  propter  debita        "ensu  de  10  ^ 
íidos  io  super. 


«•    .  ^ 
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De  christiano  tt  judto» 

Sí   aliquis   judeus   ^cbcit   alíquíd   clirisllano,  et   Ju-» 

deus  vult  negare,  cum  teslimoniis  dcbet   probare:    si 

'    francus  est  couúi^  uñó   franco  et    uno  judco;  sí   cst 

-  bomo  de  foris,  cum  uno  homíne  de  forís  et  cum  uno 
judeo.  Et  judeus  ad  crisiianum  simílíter.  £t  si  ad- 
vencrit  ut  cristianos  habcat  cartaní,  Don  potcst  ne- 
gare judeo  quía  caria  Cacta  de  rabí  valet  quantum 
testes  contra  judeos>.  Sed  opus  est  judeo  ut  monstret 
Qd  íllum  qui  cariam  lenet  quomodo  pagavit  eum  cum 
testibus:,  et  si  non  potcst  probare ,  iuret  illc  quí  que* 
ritquod  non  fuit  pagatus,  et  paget  illum.  Et  si  mo- 
ritur  judeus,  filü  judeí  debent  faceré  quemadmodum 
pater  suus  debebat  (acere  hoc  qui  supra  seríptum  cst 
61  cartam  babet  críslíanus.  Sed  si  cristianus  morilur 
et  filií  sui  censum  demanda verínt,  et  ¿artam  índe  ba- 

-  buerint,  opus  est  ui  judeus  monstvet  quando  paga- 
vit  eum  ad  suam  patrem,  et  si  non  poluerit  probare 
cum  iestibus,  iurabít  fiUus  qui  xartam  babet  quod 
non  fuit  pagatus  de  illo  censu  sui  patrís:  et  pagabít* 
Sed  si  cristianus  contra  judeum  plaitum    babet »   aut 

.    de   censu  9  vel  de  batedura^  aut  nulla  caussa,  si  non 

-  habuerít  cartam  aut  testes,  cum  una  iura  isc  dcbet 
salvare  judeo ,  et  pasabit ,  et  cristianus  cam.  una  iura 
{Tontra  pdeum,  et  pasabit  similiter  si  uon  babet  tcstei^ 


He 


espuerio» 


Sí  ali(¡u]S  espuerium  furavcrít ,  peclabit  100   solí- 
Sos  sénior!,  espueríi,  et  sí  damnum  exit  indc,   pec- 
«it  60  solidos  calumnie,  et  si  mutatus  faeriti  de 


unaqnaque  multa,   100  solidos  pariet,  De  üalcone  et 
ije  accÍ£Ítre  «úniliter. 

'í)e  gallina,. 


■ 


Qtticumqiaie  jgalHnam  aut  aosarem  aut  anef^m  íTa-t 
rayerít ,  se  tercium  debet  furtum .  redder^y  et  60  so- 
.    lídos  paríet:  el  qui  canlanteni  de  gaiola  furaverit  6Q 
loIido5  pariett 

De  calumbas,  i;í. 


f 

a  •   I  •  • 


<Quicumque  colambum  de  columbario  ín  laqnea  ca- 
-    perit,  de  unoquoque  quinqué  solidos  dabit:    el  si   de, 
calumbario  furayerit,  furtum  se  tercium  reddef* 

De  hsda. 

In  diejovis,  non  rapiantur  lesde,  nísi  de  boc  qiiod[ 
•    cum  roa  mcnsurantur:  et  burgenses   per  tcrfahí    sep- 
tímanam,  Tomlent  segetem  in  suam  domum,  et  noa 
.    dabunt  Icsdam.  Et  in  die  mercurii  ex  hora  noüa  us- 
•  que  hi  die    jovis  usque  quo  sit  nox,  quicumque    ad 
;    forum  venerit,   non  debet  csse  pignoratus,  nisi  sit  de** 
bitor  aut  fidancia.  £t  aliquis  boc  de  foris  non  mital 
arma  in  foro,  nisi  sit  transgresor;  et  si  miserit,  om*^ 
i    xñutet  arma,  et  lioñ  dabit  coloniam^   . 

De  canibus. 

Quicumque  Icpararium  aut  alanum  furaverit,  ÍOÚ 
•olidos  pariet ,  et  calopmnia  60  solidos :  et  qui  poden-* 
cum  furaverít ,  se  tercium  rcddet  et  60  solidos  ad  Re- 
gem  pariet.  De  goiz  qui  domum  custodit  quicumquQi 


íuraverit  aul   occid^r^r   ^n    **»-*  ..,.„    .  . » 
solidos  calupmnie. 

De  howirii^/ist  <í'  ^--^  .< 

Ilomincs  de  forís  non  áytp-  *  ^^Mtii    *•«;!. .*.•    .. 
!am  causa  rcponcndí,  M  íJ  iAhn     .ii«.«i      )/..'#.      > 
ílle  ín  cuíus  domo  ni» rjí^'/ít.  ^^^  .*'j.*i^-/    '.l.-j**.».;-    '•. 
Lif,  et  medletas  erit  h^jn^jt'n,  mIu     «:>  «4it.,«<     *«-  '•-  •- 
consilii  TÍlle. 

De  lurpis  sermomOua. 

Isti  suut   sermones  in  quibns  sunt  raluuíiiu     o<'n 
(Cel'j  latro  probatus,  tradííor,  deierlus,  o&  Iriiduuj   j»*/ 
men   castclc.  Sed  s!  illc   qiií   dlxoríl,    iirgari;    \4jlur.iif, 
et  ali'us  potc&t  probare  ciiin  h'^alibii^  ii*6l¡bu.s  jiio  ui^í 
versís  ístís  verbis  250  solidos  ralumniV;  v\  m' jiou  IíüU.i 
testes,   jurabit  ¡lie  qiiod  non   dixil,  v\  i>U5abit.  ^ui  ;íj 
ínanifestaverít  et   díxerít  quod,   propiiír  irüuj  d»AÍ  kA 
non   propíer  hoc  ut   hor   sríain  in  lo,  íuiubii  .su-,  <.i 
dabítur   calupmnía  G  .solido»  rt  ()  di*nru-ío6  c-l  it  ijhíiÍ 
las   et  pasabit.  Kt   omnes   hfimiiton  di*   íi>^¡^  4>    Ji^í,! 
nona   dieí  mercuríí    usque   ui\    tufUtnt   düi    ^a¡;.  <  / 
omní   segetc    quamqumque   ad    n,itm    /i**  o  .himw  im.i, 
Smendam  daré  dcbent  pcdonibu^t  d*   -;;1«>/>.>I  <!4  i.»„i  ríU 

De  franco  navntnK 

De  ludicío  si-cst  inlerfranro^  m  i)íiv¡j¡iio&  de  ojjjue 
jpleilo  quod  habeatit   navarrí    €uu$  i*^t.vit^    tum    ict» 
tibus  dcbent  probare  urnjs  ad  aliu^l  |*i*/   ujio   n.-ivairo 
tet  uno  franco:  ct  IV.ííh»!'   n^/i  *j*:tf' 1  í>m*  de   villia  de 
'forÍ3|  sed  de  civitate  cUi>  di;  l^urg'i  IV<|/i.->.  ci  navur- 
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rus  debíet  cfsSe  de  L¡zagorria:'€Ítrd  aun  de  ponto  aif-4 
chata  citra,  aut  de  Pampilpna  cUra,  aut  de  ponto 
sancti  Martiní  citra,  et  debct  habere  suum  focum  el 
suam  mensam;  Stá  si  testes  untis  contra  alterum  non 
habuerin,  de  toto  plaito  cum  una  iura  erint  liberal 


f. 


De  bestia  quadrupedis. 

Nullus  bomo  bestiam  quadrupedis  srne  firmís  ematL 
Si  auctor,  qui  exit  de  bestia  sil  francus  contra  francum 
donet  auctorem,  et  auctor  sil  francus,  et  dicat  num- 
quam  fuit  tua,  probabit  cum  duobus  francis,  et  habe-* 
bit  suam  bestiam:  et  si  aucior  est  navarrus,  et  dicaf^ 
numquam  fuit  tua;  ille  qui  probabit  cum  uno  franco 
et  altero  navarra  et  fraaoLco  contra  ilhimsimililer. 

«  *  ■ 

De  doniíK 

■     •    '  .1 

Sí  altquís  vendíderít  supfm  domian  aut  suam  heré-* 

ditatein  et  debucfríl  aliguendi  eensuiú  alicuí,  ille,  cui 

census  debetur,  bcne  poierit  sigillare  ad  comparaiorem 

usque  faciat  illi  suiím  censum  daré  aut  fidanciam  d^ 

directo  daré. 

De  tesiibids. 

Si  alíquis  de  festíbus  fidanciam  dederit  per  consumí 
aut  per  vcrberaiioncm  aliqui,si  ad  díem  placiti  tes- 
tes daré  non  poterit^  propter  hoc  non  debet  daré  ca- 
lupniam  sed  si  íusiicia  dícat,  tu  censum  cepisti  dut 
tibi  conventus  est  census,  quapropter  Rex  perdidit 
suam  calupniam  debet  se  salvare  pro  una  iura,  quod 
census  non  est  síbi  conventus,  ñeque  acccpit,  quare 
Rex  pcrdidisset  suam  calupmniam,  et  crit  líber.  Sed 
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$i  calupnmiám  erít  hereditatem  et  teslBS'  non  poterit 
daré  vel  -caluprnuiam-  vincere,  Kegi  60  solidos  debef 

De  iudicio  ancaldk  • 

Póst^uam  íudícíuin  de  arcsrlde  daium  fuerít ,  el  i'pse 
mdicabit  iurám  aut  testes  daré  ad  diem  nominatumy 
est  forum  placitandi  usque  ad  tercisHiy  et  quí  iudicivm 
CGinpleveriV  usque  ád  terciana ,  .erít  tícIus,  vel'si  ali- 
quis  illorum  usque  ad  tcrciaoi  ad  pkcitum'  uoa  .veiie-<" 
3BÍt  crityictus^ 

Be  íurgensibus.' 

Sr  ünus  burgensis  alteri  burgensi  suum  censum  ne— 
gavcrit,  et  cun  testibus  probare  poterit,  suum  ccñsíuin' 
reddct  iHi\  et  quinqué  solidos»  catupmnie  dabit:  ex  quí*- 
bus  medidas  erit  illius  qui  testes  dcdit  et  altera  ne-^ 
dietas'  íusticie.  Sed  si^  negaverit*  eb  ad  iuram  venerit,. 
qui  negat  el  suam  iuram  redimit,  tantum  quantum 
isuam  iuram  redimit ,  tantum  calupmnie  justicie  dabit 
ex  6(X>  solidis  iiifra.  Sed  si  cáptale  est  plus  quam  6(V 
solidos  reddet-  cáptale:,  et  6Q  solidos  calupmuio  I^egV 
ct*  non:  plusr. 

Poro  ui  omncs  vadaní  in' bosle  sícut  supra  soíp-- 
tum  est,  scilicel,  multe  ocasiones  supervcniunl  quibus 
non  possunt  iré  in  bosle,  sicul  siunt  infirmiíales^,  vel 
si  mulier  iacet  in  pariu,  tcI- si  vicinus  non  est  in  hac 
patria,  yel  si  vicinus  est  in  vilU  de  Navarra,  el  non 
audir  precoDum  de  hosie,  vel  si  paicr  suus  vel  maier. 
vel  uxor  iáccnt  ad  obiium  monis;  per  nullam  aliam 
ttausp  'rcmaaero  quod  non  vadat  in  bo&^ 

60 
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tem  Tel  miltat  suom  pedonecbi  vel  habcaí  amorem  de 
:    justicHS  de  vilU^  £t  §i  non  habet  uilam  ocasionem^  de 

isúSf  et  non  exierít  nec  miserit  ia  hostexDi  per.lelwca^ 

lopoiniam  i50  solidos» 

De  alio  foro» 

Forana  est  quod  nullus  v]'<:ínus  accipiat  loger  de  sao 
ricino  per  ullum  íudicium  qaod  habeant  ínter  se,  ex- 
cepiís  íusticüs  de  villa ,  quia  Rex  perdidit  inde  snum 
direccum,  et  villa  perdldií  suum  fornm,  et  pauper 
homo  pcrdidir  suum  judicium:  et  si  potest  probar!  vi* 
ciño  quod  accipiat  loger  de  suo  vicíno  per  nllum  judí>^ 
cium  dcbet  caloniam  Regi   60  solidos^ 

Hoc  suprascriplum  forum  vel  donativam  dono  vo^ 
bis,  ct  concedo  et  confirmo  omqibus  homiaibus  de  £s- 
tella,  lam  maioribus  quam  roinoribus,  tam  futuris 
quam  presenlibus^  et  filiís  ac  filiabas  vestris,  sive  ves* 
tre  generatíonís,  et  omni  vestre  posterita ti ,  vel  vestris 
^ucesoribus,  qui  ín  Estella  populaverint,  quod  babea* 
lis  illum  salvum  et  ingcnuum,  liberum  et  francum 
per  infinita  sécula  seculorum.  Amen.  Salva  mea  fidcli* 
tafo,  et  de  omni  mea  postcritatc  per  omnia  sécula  se^ 
rulorum.  Facta  carta  in  mense  aprilis  in  Estella  sub 
era  120§.  Regnante  me  Dei  gracia  rege  ín  Pampílona 
in  Estella,  ín  Logroino  el  ín  Tutela.  Epíscopus  San^ 
cius  ín  Pampilona  (1)  ín  e;ste  Vela,  ín  Álava  (2).  Ro- 


p^ 


(i)     Ep    la   era  1202,  6   afio    1 164,  no  era  obispo  de  Pam^* 

Slona  D^  Sancho:  según  la  historia  por  este  tiempo  fué  nom- 
rado  obispo  D.  Viviano  y  antes  de  el  D.  Lope  que  murió 
en  1 1 59  y  estubo  vacante  la  mitra  cinco  aSíos:  debe  pucf 
baber   error  en  la   fecha    ó  en  el    nombre    del  obispo. 

(2)     In  este  f^ela  in  Álava  ^  debe  leerse  ,  por  eonco^tWiP 
la   historia,  el  conde  D.  Felá  m  Ahvaf 
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iáríe  MartinéK  iti  Marainoa,  PcfM  Roí*  írt  Esfella ,  el 
sub  ipso  alcait  in  ülo  castello  GH  áe  Leórin ,  arca  Id  Pe- 
tras Guillclmus,    prcbost   JuKan,   sayón  Peirc  Ouillcn 

.  de  Lerraga :  Sancíus  Remire»  in  Lcgin  (1),  el  in  San- 
gosa,  el  in  Funes;  Sénior  de  Aybar  (2)  in  lloncal  et 
in  Sarasaz :  Sanz  Ezcherra  ín  ScannrKiria  de  iusua ,  et 
in  cabaros  (3):  Marlin  de  Leel  in  Petra  alta;  Sernor 
(4)  Azenaire  in  Tafáilla ;  Aznrar  de  Rada  ín  Falces  et 
in  Valierra;  Pctro  Darazuri  íd  Legarra,  ín  Tutela  ct 
in  Logroiho. 

ESTERIBAR,  Valle  de  la  metinásá  de  Sangüesa ,  cuyes^ 
pecheros  se  denominaban  caiüelores :  -^édse  cxzado^íls. 

ESTRANGEROS.  Los  que  se  esfablcciam  ci>  algún  pueblo- 

*  de  España,  y  mantenian  caballo  y  armaos,  eran  infan- 
zones: de  lo  contrario  se  reputaban  por  villanos  con 
el  dictado  de  culbert  y  debían  confríímir  al  rey,  6  al 
sénior,  con  dos  sueldos  dt\  Pifio.  Tenia^n  un  ano  y  dia 
de  tiempo  para  hacerse  con  caballa  y  armas,,  en  cuya 
intervalo  nada  debían  pagar,  pera  estaban  obligados  á 
ir  á  la  guerra  con  pan  (  á  s«  cosfa)  de  tres  días*  Fuera 
de  Sobrarve:  art.  S.**" 

ESTEIAOBL  Lugar  despoblado  del  valle  de  Arriasgoilí; 
v^ase  ARniASGOiTr. 

ESTRUZA,  ESTRüCTlON.  Avcsíru*.  En  Í390  el  rey 
D.  Carlos  3.^  mandaba  pagar  á  los  criados  que  guarr 
dan  los  leones  et  estruza:  caj.  59,  n,  82, 

ESTUDIOS.  Vdase  ciEKClASr 

ETAYO,  TAYO.  PueWo  del  vaíle  de  Ega  meríndad  áe 
Estclla.   En    1234   cf  rey  D.  Teobaldo  \?  le  concediá 

/\%)     Lcgain. 

de   Ajrhar;    Jel)e   leerse    Ji /nena  de  Aibar, 
^   Santa    María   de   IJjuc  et  in   Caparra» 
leerse  Jimeno, 

6)* 
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.que  jamas  fuese  vendido,  enagenado  ni  cambiado  sino 
que  fuese  red:  que  ningún  merino  tuviese  poder  so- 
bre sus  habitantes  ni  los  pudiese  llevar  a  labor  de  ain- 
.•gun  castillo ,  y  que  pagase  de  pecha  800.  sueldos  al  alio: 
caj  1,  n.  104:  car.  j',  £  242.  En  J35J  el  rey  D.  Car- 
los %""  dio  la  villa  de  Etayo  en  Jeudo  perpetuo  de  he- 
redad i  D.  Behran  Velaii  de  Guebara^  señor  de  Oy- 
nati  ü  OrVatc,  para  él  y  sus  sucesores,  haciendo  ho- 
iPQcn^ji^  de  q.ue  fuesen  hombres  Uges  Jel  T.ey  sirviín- 
<lolc  con  tantas  gentes  de  armas  de  a  jcaballo,  y  de  á 
pie,  cuantas  pudiesen  con  los  g^ges  que.  el  mismo  rey 
4aba,  en  casos  semejantes^  á  los  otros  hombres  del  reino; 
pero  que  en  las  guerra3  contra  el  rey  de  Caslrlla,  se* 
^or  de  D.  Beltraa,  no  debería  servjir  este  al  de  Na- 
varra siuo  entregarle  el  pueblo  y  castillo;  y  que  ni . 
^quel  ni  ^siis  sucesores  pudiesen  venderlos  sino  á  bijo" 
idalgo  natural  de  Nayarra  precediendo  consentimiento 
del  rey;   ni  dividirlos  entre  sus  herederos:  caj.  11,  n^ 

.   Í1,  y    62  :  caj.  58,  n.  71^  En  1365  habiendo  dejado 

.  .el  .sefíor  de  O&ale  el  servicio  del  rey  de  Navarra  por 
<3l  de  D,  Pedro  de  Castilla,  ó  de  D.  Enrique,  revoco 
.ac[uel  las  donaciones  que  le  tenia  hechas',  pero  en  1 368 
dicho  caballero  abandonó  también  á  D.  Pedro  y  J)» 
Enrique  y  consiguió  de  nuevo  la  gracia  de  D.  Carlos 

.    2.°,  quien  le  restituyó  la  villa  de  Etayo,  y  las  de  Oco 

y  Riczu,  en  feudo  perpetuo,  para  él  y  sus  sucesores, 

debiendo  recaer  siempre  ea  el  heredero  mayor  sin  po^ 

^der]as  vender   ni  dividir,  siec  jbJlpinbrc  li^c  dei.rey^ 

,    de  JMavarra   y  prestándole  ho  éHfeBí  ^V  ^'' 
En    1369  se   vendieron,  con 
un  portero,  los  pueblos  de  Eiay 
guel   Pérez  de  Ciriza  para   pag, 
le  debia  el  señor  de  Onate  D.  Bci. 
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^ro  Bebió  rescartarlos,  sin  duela,  él  deudor  porque *eoí 
4377  .el  mismo.  D.  Behran   los  vendió  á  Mosen  Ro- 

;  j¿rígo  ^  después  de  la  muente  ^de  es4e  fueron  aplica- 
dos /dichos  pueblos  al  rey  por  forfeíí ara  'ó  jorftctura 
{\)^  quien  los  did,   coh   el  monte  de  San  Cristóbal  de 

-  la  Berrueza  ^  á  Remiro  de  Arellano  á  perpetuo.  Pagaba 
«el  pueblo  ^e  £tayo  por  «este  tiempo,  con  la  villa  de 
Olcjua,  la  pecba  llamada  o&iadias  y  por  ella  3  nietros 
,de  vino  15  sueldos  y  8  dineros:  cue.  t.  4  70.  En  1-408 
«1  rey  D.  Carlos  3.®  donó  perpeiuamexHe  los  lugares 
de  £cayi>  y  Oce,  y  los  montes  de  Granada,  esceptuanda 

.  ioda  clase  de  jurisdicción,  á  D.  Pedro  Velaz  d«  Gue- 
jbara;  y  respecto  de  que  d  rey  su  padre  4os  habia  do- 
jiado  antes  ya  á  su  hijo  Leonel  recompensó  el  rey  á 
«s4e  donándole,  á  perpeíuo,  toda  la  pecha  de  trigo  y 
icebada  del  lugar  de  Oleiza^  que  era  Sd -cahíces  y  2  vo- 
laos de  trigo  y  1 4  ^cahices  y  2  cuartales  y  medio  <de 
cebada  .en  cada  ano,:  caj.  90,  n.  S9.  Cue.  t.  301.  En 
4438  el  rey  D.  Juan  $.^  habia  dado  las  pechas  óe 
Etayo  y  Oco,  perpetuamente,  á  Oger  de  Mauleon,  por 
cuya  muerAe  recayeron  en  Carlos  su  hijo;  y  los  bere- 
deros  de  e^te  las  vendieron  después  á  Fernando  Baque^ 
-daño  (S),  quien  las  dejó  en  berencio  perpetuo  a  San 
Bartolomé  de  Gellano  en  el  valle  :de  Amescua  la  baja: 
cue.  t.  537.  Véase  guebara» 

BUGUI.  (Fray  García  de).   Confesor  del  rey  D.  Carlos 


> jppüi 


(i)     En  otra  parte  dice:  et  empues  vendidos  á  Miguel  Periz 
de    Ciriza^    et   empues   los   hobo    Mosen   Rodrigo  -et  por  JU 
muerte   confiscados    al  rey  por  forfectura :  cue.  t.  1 70.  En 
Utp   á  Mosea    Rodrigo   véase    uriz. 

Fué   vendedor,  en    1492,  Trístan    de   Máuleon^  senofjí, 
,   incluyendo  en  la  venta  los  montes  de  Granada,  JfOÍp 
\es:   véase  chanada. 
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%^  j  obispo  de  Bayona,  dccto  en  f385,  en  cuyo  ano, 
á  18  de  Setiembre,  mandaba  et  rey  qae  se  le  diese 
cierta  cantidad  para  una  embajada  á  que  la  enTiaba 
•ai  rey  de  Castilla  y  para  que  se  pudiese  consagrar  de 
obispo  electo  de  Bayona:  caj.  49,  n^  &7^  Continud^ 
siendo  confesor  de  D.  Carlos  ^!':  caj.  G9,  n.  SS.  Es- 
cribid una  breve  hisro^ria  cronológf^a  de  los  reyes-  de 
Navarra  que  anda  manascríra  y  Il^cna  de  errores^delos 
copiantes.  Garibay  hace  mención  de  ella;  Compendio 
historial  lib.  21,  carp.  i.*^ 

EULZA.  Caserío  de  la  cendea  de  Zizur,  entre  este  pue-* 
blo  y   d    de  Barariain,  meríndad   qe    Pamplona.  £n; 
138t    el  rey  D.   Carlos   %^\  considerando  los  buenos 
servicios  que  le  había  hecha  Fray  Enríq    Marrín,  ca— 
nonigo  de  San  Anloa,  y  los  muchos  trabajos  y  apenas, 
que    había    sufrido  por  et  rey   en  las  prisiones,,  y  tsn 
oirás  maneras,  con  gran  peligro  de  su  persona,  le  dio 
por  el  tiempo  de  &n  votunrad  el  lugar  y  aldea  de  Eulza 
con  toda  hi  pecha  cte  pan  y  dineros ^  piezas ^  vinas,  ca-- 
sas,  casales  y  los  demás  derechos  que  el  rey   tenía    c» 
dicho  lugar  y  sus  términos,  que  podían  Valer  en  triga- 
tres  cuartales   dos  almudes  y    medio,  diez  cahíces  tres- 
robos  y  dos  cuartales  de  avena  ^  y  §5  sueldos  y  7  di- 
neros obulo  de  carlines  blancos  al  ano:  raj.  43,  n,  25* 
En    1452  et  Ingar  despoblada  de  Eulza   correspondía 
á    Matea,   mnger   del   honorable    escudero    Marfciii   de- 
Uriz  ca4fiai4en  M  -pTrncípe  de  Viana ,  y  lo  vendió,  se- 
gún   tenía  de    luenga  é  de  ampio   del  cielo  afct  denirO' 
en  los  abismos ,  á  Juan  de  Jaqüa  ,  vecino^  Pamplona 
\Uyt  9(y0  florines:  caj.   ÍS6,  n.  46. 

EüSA.  Pueblo  del  valle  de  Ezcnbartc  mcTÍndaid  de  t^aip- 
piona.  En  1467  la  princesa  Dofia   Leonor  donó  pj 
de  las  pechas  de  Eusa  a  Oger  de  Egarbíde  s 
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jao:  Tease  IGUmKSE. 

£Ú]>A.  Sjgioifici  ejido,  6  hs  salidas  j  entradas  de  los 
purbloai  £1  rcj  Ó.  Carlos  %*  en  ctMosideradon  á  los 
«enridos  que  le  había  lieciio  GnilleD  de  Mcacor,  leci' 
litdor  de  b  merindad  de  b  Ribera ,  le  dio  en  d  aSo 
1354 « el  boerto  simado  á  b  txida  de  b  puerta  de  b 
morería  de  Todeb:  caj,   1 1 ,  n.  39. 

SXTRANGEROS.  Véase  EariAaififfmiM, 

FTURDEA.  Véase  PiCHASb 

EZCAKA.  Poeblo  del  TaUe  de  Eicabarte  meríodad  de 
Pamplona.  Cedió  al  rej  d  patronato  de  so  iglesia  en 
fi06:  ca}.  437,  n.  32.  £n  bs  goerras  de  los  anos 
i450  foe  incendiado  d  poeblo  de  Ezcaba:  roe.  f.  517. 
\jk  princesa  Dona  Leonor  donó  en  1^67  parte  de  sos 
pecbas  i  Oger  de  Egnrbide  su  conseíeio :  Téase  ZGUm- 
BmE. 

jBZPELETA.  (Bertrán  de):  TiicoBde  de  Valderra  Foé 
bifo  major  de  Oger  de  Garro,  señor  de  EiEpeleta  «  j  de 
Dona  Joana  de  Ecbaox,  niela  de  Mosen  Migod  de 
Ecbanx  (1):  ca}.  90,  n.  S8.  Este  Mosen  Migvel  bim 
grandes  servicios  al  rej  de  Ka^arra  D.  Carlos  2/  par- 
ticnbrmente  en  tiempo  de  sa  prisión  en  Francb  pro* 
curando  su  libertad.  Habioido  becbo  prisionero  Ecbans 
al  sak>r  de  Benaj  lo  entregó  generosamente,  j  sia. 
precio  algono,  al  rcj  para  qne  dispusiese  de  él  a  sm 
Tohmtad.  Qoeriendo  Cários  2/  manifestarle  so  grati- 
tud le  did^  en  d  ano  de  1360.  200  binas  de  renta  so- 
bre bs  pecbas  de  Valdent>  (2)  para  él  j  sos  berede- 

(i)     Descendiente  de  los  amenos   señores  de  EzpeleU  cm 
b  baja   XaTarra,  que  timeron  d  TÍzooodado  de 


(2)     VaOe  de  Erro ,  en    b  merindad  de  Sangúem 
cuenu   209   Tcdnos  distriboídos    en  los  pod^* 


ros ,  con  la  I}a ja  justicia ,  debiencTo  usar  cIb  elh  Écliauz 
j  sus  herederos,  que  sctldrán  de  su  cuerpo f  en  la  rmt^ 
ñera  que  los  otros  de  su  regno,  qui  han  baja  justicia, 
han  usado  et  acosiumbrado ,  segunt  el  fuero  del  dicto 
regno.  Que  Echauz  y^  sus  herederos  fuesen  ebl ¡gados  á- 
bacer  banoienage  al  rejr  y  sus  sucesores^  para  lo&  servi- 
cios que  debían,  según  fuero,  uso  y  costumbre  deL 
reino*  Que  en»  el  casO' de- fallar  herederos,  salientes 
de  su  cuerpo  dreiiameni ,  á  Echauz  ó  sus  sucesores.,  volr 
yiesen  las  200-  fibras  arb  corona,  no  pudiendo,-dé  coW 
aiguiente,  enagenarlas,  empeñarlas,  cambiarlas  ni  di- 
vídirlaS)  sino  que  UHo*solovlas  poseyese.  El-  rey  se^re-- 
scrvó  la  alta  justicia  y  los  otros  derechos  (t)..M'uerto 
Echaus,  á  los  dos  años  siguientes,  voHió  la  renta  al 
rey  sin  que  se-  esplique  la-  causa  y  la  poseyó  hasta  el 
año  1387  en  que  Carlos '3.**  la  donó  á  María  de Echaua. 
hija^de  Miguel,  casada  con  Bertrán  de  Santa  Engraír 
eia,  y  á  Og?r  de  Garro,  por  mitad ,  durante  la  volun- 
tad del  rey:  eaj.  56*^  n.  69:  cue.-t:  101.  En  el  misma- 
año  dio  dicho  monarca,  durante  su  voluntad;,  la  mitad 
de  las  pechas,  de  Valderro  á^  su  escudero-  Oger  de 
Garro.  Decía  que  estas  pechas  eran  10  libra*  de  carlí- 
ncs  blaní^os  por  las  cenas  lasadas:  13  docenas  de  man- 
tecas: cinco  docenas  de  quesos:  las  pedias  capilales^^w^ 
crecen  y  menguan  (2)5,   y  solían  ser^  un  año  con  otro 


A'rdáiz  ,  EtTo,  Esiioz.,  Espinal,  Gurbilzar,  Larraingoa,  Linzoain, 
Loizii,  Mézquíriz,  Olondriz,  Ureta,  Urniza,  Viscarrer  y  ZiJbetí. 

(i)  Tamlyieii  declaró  el  rey,  en-  i362,  que  á  Mosen  Mi- 
guel de  Echauz,  y  sus  herederos,  correspondía  el  nombra— 
míenlo  de  alcalde  del  valle  de-Erroá  presen lacion  ó  propuesta 
del.  mismo  valle,  según  era  de  costumbre;  y  que  las  ape*- 
laciones  de  las  sentencias  de  dicho  alcalde  fuesen  para  la  córlf;. 
arch.  del  marques  de  Besolla.- 

(:))    Según  eL  número  ^  de  habltanles*. 


tzp  in 

■  'S6  libras  y   16  suélelos  carlines  I>IaAcos(|  y  en  avenaí 
<;  98'  cahíces ,  ademas  de  6  cahíces  por  el  tributo  perpe^ 
tuo    del   molino:  caj.  56,  n.  68.  En  4406  decía  di- 
•  cho  monarca  que  cuando  entró  á  reinar  encontró  qtie 
:  su  padre  Carlos  %^^  en  recompensa  de  cierta  suma  de 
i  dineros  que  debía  á  Mosen  Miguel  dcEchauz,  le    ha** 
'  bia  donado  á  perpetuo  para  di  y^  sví&  herederos  la  tierra 
de  Val  de  Erro,  cuya  donación  habían  disfrutado  Do- 
na María,  hija  de  Ecfaauz,  muger   de  Mosen    Bertrán 
'de  Lasaga  (1)  y  Juana  de  Echaoz  señora  de  Ezpeleta 
nieta  del  mismo  Echauz  y  muger  de  Oger  de  Garro; 
y  que  dicho  Carlos  3.^  hizo  cancelar  la  donación' redu-* 
.  ciéndola  i  vitalicia:  caj.  93,  n.  3^.  En  1408  el  missio 
Oírlos   3.^    donó    á   perpetuo    á   Bertrán  de  Ezpcleía^ 
hijo  mayor   de   Oger  de   Garro   y  de.  Doña  Juana  de 
Echauz,    las   3Q0    libras   de  renta  ordinaria  sobre  las 
pechas  de  Valderro,  qtie  antes  había  concedido  Carlos 
:  :^«^  á  Mosen  Miguel  de.  Echisiuz  ábueloi  de  Dottá  Juana, 
-  y  la  justicia  baja,  haciendo,  al  mismo»  úemi^o ^  á  Ber- 
1  tran,   vizconde  de  Valderro,.  á  quien  armó    caballero 
y  le   regaló  en  el  acto  un  corsér  que  costo  200  floti- 
nes:  cuc.  t.  301:  caj.  90,  n.  28:  caj.:  95,  n.  77.  Casó 
Mosen  Bertrán,  por  los.  a  Sos  1424,!€on  DoSaLeolior 
de  Viliaespesa  para  cuyo  malrinbonio  le  d¡ó^€árk)s  |3.* 
1000  florines:  caj.  123,  n;34«  La  reiría  DoSa  Blanca 
hizo  memoria  de  Mosen  Bertrán  en  su  testan>eBto,  ea 
el   ano    1439,  dejándole  ao.  legado  de  ^300  florines: 
véase  blanca.  En  1430  Bertraín  eiia  ^cbambarlen  del 
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(i)  Es  el  Mosea  Bertrán  de  Santa  Engracia  d«-que  se  lleva  h&* 
cha  menctoo:  el  apellido  de  Lasaga  era  él  de  el  hé^otxo  corao  se 
ñor  de  Lasaga,  Este  Bertrán  fué  heredero  y,  al  parecer,  hijo  def 
Mosen  Pedro  que  casó  eooJuaaa  de  Beaumoot,  bija  natural  del 
iufaute  D.  Luis,  du^ue  de  JDarazo:  téase  LslAC^á.  ^ 

6i 
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.  -  ív  i>.  Ju  MI  S.*  quien  le  doDo  el  lugar  de  Tajonar 
;  ;:i  lotns  las  rent;i.^,  homiddíojs,  medios  homicidios^  j 
«m'ÍmIícíou   bnja  y  iiitMliana^  par$i  éV  j  sus  descendien- 

:  44*s:  cue.  t.  /iüá.  Kii  \hifi  oí  priocipc  de  Viana  dono 
á  B;*rtran  la  pecha  onlitiari't  cii^I  lugar  de  Pena  y  su 
castillo:  cue.    t.  4^8.  En    l/tá!:^  vX  mismo  príncipe  dici 

i' íí  Bertrán  la  p<;cha  de  los  labradores  dcL  lugar  de  Zu« 
lueta  en  recompensa  de  la  que  el  mismo  príncipe  ha- 

:  bia  donarlo,  en  el  lugar  de  Tajounr,  á  Miguel  Ibanez 

-  que  iinporia1>a  5  cahices  y  á  robos  de  trigo:  cue*  t. 
:  452.  En  1445  ,  confirmando  el  príncipe  de  Viana  todo 
-"!o  que  á  Bertrán  de  Ezpc1cla.su  consejero,  vizconde 
'■  ^e  Vahlerro  y  chambarleu  de  la  princesa  de  Viana,  se 

•  le  había  donado  anteriormente,  hacia  relación  de  que 
se  comprendían  en  ello  los  monics  de  Alduide  j  Lu- 
carde,  las  buslalizas  de  Erdizazibi  y.Dicguia,  el  castillo 
jr  lugar  de  Pcíjía  y  el  lugar  de  Tajonar,  con  todos  sus 

.'■'derechos,  rentas  y  |urisdicion  mediaría,  y  baja,  esccpCo 

■la   alta    justicia^  soberaneidad  y  resorte,  j  con  la  con- 

«  lición  de  que  Mosen  Bertrán   y  sus  herederos  hiciesen 

-  homenaje  á  los  reyes:  cue.  t.  467.  En  1448  el  mismo 
<  príncipe  de  Viana  donó  á  .Bertrán  las  pechas  y  juris- 
■  idicion  baja  y  mediana  del  lugar  de  Torres  en  el  valle 

«de  Elorz:  cue.  t.  476. 

Juan  de  Ezpeleta,  señor  de   Ezpeleta,  hijo  y  succ- 

•  sor  de  Bertrán  en  el  vizcondado  de  Valderro,  firmó 
matrimonio  en  1445  con  Clara  de  Beaumont  hermana 
del  condestable  D.  Carlos  y  tía  del  príncipe  de  Viana 

•  (1);  cue.  t.  467:  caj.  184,  n.  6.  En  1453  el  rey  J). 

(i)     DoHa  Clara  de  Beaumont  murió  sin  sucesión,  y  Juan  da 
Ezpeleta  casó  en  segundas  nupcias  coa  Dolía  Catalina  de  Na- 
varra, hija  del  mariscal  D.  Felipe  y  d  ^UADO  de  Pera) 
arch.  del  marques  de  BesoUa,  ... 
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Juan  %^  le  dio  el  baüio  y  reñías  otclmdrias  del  lugaf 
de  Peña:  eñe.  t.  487.  Siguió  el  partido  del  miMno  rey, 
con  todos  sus  parientes,  en  las  gocrrsrs  contra  el  príñ-^ 
cipe' de  íViana^  quien  por  esa  causa  íe  qtiitó  en  1454 
el  íviícóiMlado'  y  tierras  de  Valderto  y  losdió  á  so  máes- 

.  tré  hostal  Glamues  GuTliaaimes  ó  Guillamues  de  Bean^ 
mont,  y  las  rentas  de.Tajonar,  eñ  la  forma  que  Ber- 

:• .  ilran  de-  Ezpehia  y  su  hij&  Juan  las  solían  iener:  cue, 

1  X.  4&9".  Eo  1465  el  rey  Dj  Juan  2.*  concedió  libertad 
de  puarteles/ ayudas 'éirmpdsicibnes,  á  Jnaii  seívoi^  de 
Ezpeléla,  vizconde  de  Valderro,  hasta  que  fuese  pagado 

í  d-eüSOOO  fibras  que  iraporiaban  los  bienes  y  alhajas  pro- 
pías  del  vizconde,  que  existian  en  Monreal  cuando  el 
rey  'conquistó  ^&\e  pueblo  del  príncipe  de  Víana  ^  y  se 

'  apodferó  de  dichos  bienes  para  d»rlos  á  los  que  le  ayu- 
daron á  ia  conquista:  arch.  del  marques  de  Besolla. 
En  1466  la  princesa  Dofisí  Leonor,  considerando  la 
buena  voluntad  con  que  Juan  de  £z|)eleia,  vizconde 
de  Valderro  habia  servido  á  la  corona,  posponiendo 
todos  los  peligros  con  asaz  derrarnan)ieriio  de  sangre, 
y  que  habia  tenido*  y  conservado  la  fortaleza  y  castillo 
que  el  rey  D«  Juan  hizo  edificar  en  el  portal  Hamado 
Maridclgada  en  Pamplona,  qtie  le  encomendó  con  la 
mcrinia  y  sueldo  de  500  libras,  del  cual  se  le  debían 

.  S877  libras,  le  confirmó  el  honor  de  la  dicha  merinía, 
para  todos  los  dias  de  su  vída;  y  ademas  le  díó,  para 

-  e1  y  sus  sucesores,  la  casa  dónde  estaba  dicho  castillo, 
derruido  de  orden  del  rey,  con  facultad  de  hacer  en 
ella  cualquiera  edificio  que  no  fuese  cosa  que  pareciese 
castillo  ni  fortaleza:  caj.  159,  n.  72:  caj.  170,  n.  21. 

to    Juan  de  Ezpclela,  chambarlcn  del  rey  Juan  2.^,  tenia 

1472  la  pecha  del  lugar  de  Mendigórría,  á  perpe- 

*epto  80  libras  que  pertenecian  al  capítulo  de 

61* 
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Pamplona :'  ca).  18d,  n.  9. 

Oiro  Juan  de  Ezpeleía,  tercer  vizconde  de  Valderro, 
hijo  del  anterior,  siguió,  como  buen  agramontcs,  et 
partido  del  rey  D.  Juan  de  Labrit  por  cuya  causa,  ios 
ioeces  comisarios  del  rey  Feraando  el  r^tdlico,  le  de- 
clararon rebelde  y  se  le  confiscaron  los  bieaes  eo  1S13: 
arch,  del  marques  de  Besadla. 

.D.  Francisco  de  £zpeleia(l),  vizconde  de  Valderro 
hho  bomenaje  al  rey  en  1568  en  manos  de  D.  Martin 
de  Vertís  comisionado  del  yirej  de  ^varra:  caj.  i&^^ 
n,  15  (2). 

Bernat  de  Kzpéleta,    merino   de  Olífe  caballerizo 

mayor  del  principe  de  Viana,  y  bermano  segando  de 

Bertrán  primer  vizconde  de  ^Valderro,  asístia  al    cstu- 

4lio'  de  W  primeras  letras  de  Pamplona    en  M06:  en 

l(í§3  era  caballerizo  del   príncipe   de  Viana:  caj,  193 

n.  S6 ;  caj,    1í3v    n.    i8:    fué  armado  caballero,    ea 

í  43Í,  por  el  rey  D.  Juan  9.'  quien  le  dio  las  pechas  de 

San  Martin    y  Bcirc  durante  su  rida:  £aj,   131  ,  n.  35 

Eo   1456  le  amplió  la  gracia  concediéndole  el  soríono 

absoluto  del  lugar  de  Bcire  con  la  juris<tieÍon   bija  y 

(t)     Eete  íí.  F-iaBcisro  ó   D.  Francés,  l'ué  el  5."  vizconde  de 

Valderro,  liijode  Mosea  León  4."  vJzcpnfJey  de  DoRa  Anlonig  <Ic 

póngo^-aj  nielo.de  Mosen  Juan  leroer  vizcoade  y  de  Doña  Juana 

de  EcliauK  y   víz^íclo  del  oiro  G.  Juan ,  segundo  vizconde,  de 

quien  licvamos  iiectia  mención,  y  de  Doffa  Calaliua  de  Jíavarra 

áa  segunda  moger:  arch.  del  marques  de  Desulta. 

^2)  El  yi/condiidp  de  Valderro  vino  dt'Spues  á  la  casa  de  J^i- 
^rra  dp  Abjilae  por  Ppña  QerÓDima  de  E/,|ieletS[  TizconJcsa  de 
Valderro,  que  casó  con  D.  Gasoar  Enn(|i[r-  --r-^  dn  Ablrias: 
fué  liija  de  Bcliraa  séptimo"  -le  V,tl  li  'IniTa  .Ma- 

na de  Góngora:  nieta  de  D  vI/im,  "■    "' 

ría  de  Lamota.  y  viiíjiiéiA  db  ipo  J* 

j'clacionado,  y  de  Doña  EngTi  "    láj*' 

pasó  á  la  de  ¡os  marqueses  de 
«'Case  LAc^itRi,  ';  7 
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^^:  mediada,    para   ^I  sus  hijos  y  Herederos  de  legítioió 
'  -  matrimonio;  j  en  el  ano  siguiente  le  dio,  en  la  misma 
forma ,  el  lugar  de  San  Martin  de  Unx ;  pero  la  prio- 
:). cesa  Dona  Lemior,  al  confirmar  esta  gracia  en  el  affo 
1475,  habiéndose  interpuesto  ciarla  reclamación  délos 
.    |>ueblos  sobre  él  privilegio  de  jurisdicción ,  que  alega- 
ban ser  contrafuero,  cscluyó  de  la  confirmación  lo  ju- 
risdiccional  (1):   caj.    193,  n,    í.  Bernat  de  Ezpelcia 
,   casó  en  1439  con  Bona  Martiuiz  para  cujk)  matrímo-* 
;   »io  Je  dió.e!  rey  g O 00  florines  (2):  caj.  143,  n.  48. 
.Juanor,  ó  Juanjcot  (3),  de  Ezpelela,  hermano  del  pre- 
,  cedente,  doncel  de  Carlos  3.**,  quien,  considerando  los 
.    buenos    servicios    y  d  h'nage  de  donde  descendia^  le 
.   ^íq  en    1406  la   casa   llamada   de  Espilcé,  oira  en  la 
,$   calle   de   la   Navárroría.de^  Pamplona  y  toda   la  pecha 
.  '■  ordinaria  del  lugar  <le  Esquiroz  durante  su  vida:  caj. 
;53  n.   11,  12  y  14. 

Juana   de    Ezpelela,  hermana    de  Juanai,  casó  en 

1406  con  Mosen   Fierres  de  Peralta^  para  cuyo  liía- 

;    irimonio  les  dio  el  rey  6000  florines:  véase  peralta. 

.         Juan  de   Ezpéléta   chambarlen'del    rey  Carlos  3.  • 


i**p"<^«"^^i^ 


(i)     Al  fin  del  artículo  se  copian  estas  gracias. 

-  (2)     De  Bertiat  de  Ezpeleta  descienden  los  condes  de  Ezpeleta 

yorel  orden   de  sucesión  que  sigue:  Mosen  Charles:  Bernat:  D. 
T.  ,..       1    wx  ,  t^   w  _^     ,    wx  T 1^  Miguel; 

Pedro 

Antonios  D.  Joaquín  Ezpeleta  y  Gáldiano  hijo  del  anterior:  D. 
J[osé  hermano  del  último  D.  Joaquín  y  primer  eoade  de  Ezpeleta. 
(3)     Con  estos  dos  nombres  se  lee  en  los  documentos  nom- 
brándose  doncel,  valet  de  cambra  y  criado  de  cámara  en  un 
^ismo  ano;  acaso  serian  dos  individuos,  el  doncel  y  el  criado  de 
•»ra:  resulta  también  un  Jiían  de  Ezpeleta  carabrero  del  rey 
%a  este  regaló  en  i4o6  dos  arneses  blancos:  caj.  82  j  n.  3« 


Este  monarca' le  íló  en  149  í  los  moUnos  ije  yw^  lá 
Rocha  (1)  de  Panaplona:  cue,  t.  366,  Parece  que  este 
Juan  estaba  casado ,  en  1496,  con  María  García,  pues 
se  lee  que  erai  muger  de  Mosen  Juan  de  Expélela 
caballero:  cáj.  ^36,  n.  90* 

Juan  de  Ezpeleta  merino  de  Sangüesa,  liijo  de  Mo«* 
sen  Juan  de  Ezpeleta,  estuvo  casado  con  Conslaifiza 
de  Guebara.  En  1450  el  rey  D.  Juan  9.**  le  dio,  du- 
rante su  vida ,  la  pecha  de  Galipienzo  que  era  "80 
cahices  de  trigo,  80  de  cebada  y  19  libras,  en  Itigar. 
de  otras  pechas  que  faabia  disfrutado  hasta  el  aSó  1441: 
caj.  156,  n.  7:  cue,  t.  487.  Fué  desposeído  por*  el 
príncipe  de  Viana,  como  contrarío  á  su  partido,  dé 
los  palacios  de  Ezpeleta,  Arre  y  Ziliguela;  y  en  i*e- 
compensa  de  los  danos  que  recibió  le  dió  el  irey*I>. 
Juan,  en  1469,  60  florines  anuales  durante  su  vida 
y  la  de  Doña  Constanza  su  muger:  caj.  159,  n.  12. 

Juan  de  Ezpeleta  hijo  del  anterior,  recibió  del  rey 
D.  Juan  9.**  en  1453  en  donación  perpetua,  para  él 
y  sus  descendientes  de  legítimo  matrimonio,  toáa*  la 
pecha  ordinaria  del  lugar  de  Galipienzo  que  había  d¡s« 
frutado  su  padre;  caj,  157,  n.  57. 

Cristian  de  Ezpeleta  señor  de  Ziliguela,  y  merínd 
de  Sangüesa,  hermano  del  antecedente,  casó  con  Do- 
fía  Esmena  de  Pardella  viuda ,  criada  de  los  reyes  D; 
Juan  de  Labrit  y  Doña  Catalina  en  1488,  quienes 
les  dieron  las  pechas  de  Galipienzo,  reducidas  ya  pn- 
tonpes  á  dinero ,  por  via  de  censo  perpetuo  que  valía 
197  libras  y  10  sueldos,  y  la  alcabala  y  bailío  del 
mismo  pueblo,  durante  las  vidas  de  ambos:   caj.  156, 


(i)^    Yus  laJloch(t;  bajo  la  roca  ó  la  pena  :  hoy  se  llama  Ra^ 
^apec^  Sin  diidala  roca  sigaiGcaba  Pamplona  por  su  eleyacíon» 
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Sú.  7;  Wí  rejr  í).  Fernando  el  catcdico  hizo  m^  maestro* 
r  liostal  á  Cri&lian  de  Ezpeleta  en    30  de  {setien^ibro  de 
i1512:  BTch.  del  Reino,  sección  de  ex tra vagan te^ti 
Gaspar  de  Ezpeleta  fué  hijo  heredero  y  sucesor  de 
,  Ctis  lian  Libido  ,  , 

Antón   de  Ezpeleta,  qué  vivía  por  los  anos  1S28« 
,  fue  también    hijo  del  noble  j   muy    magnífico  señor 
Cristiafi  de  Ezpeleta,  señor  de  Ziligueta  y  merino  de 
Sangüesa:  caj.  178,  n.  20, 

-  JBÍercedes  hechas  á  Mosen  Btrnaí  de  Ezpeleia,  de  las 

pechas  de  Beire  y  San  Martin  de  Unx. 

-  X  Doria  Leonor,  por  la  gracia  de  Dios,  princesa  pri- 
.  )3iogéniia,  heredera  de!  regno  de  Navarra,  infanta  de 
-. Aragón,  e  Sicilia,  condesa  ^de  Fox,  é  Begorra ,  se- 
ó  ñora  de  Bearne^  lugarteniente  general  por  el  seré- 
lilísimo  rey  mi  muy  redutable  isenor,  e  padre,  en 
i  este  su  dicho  regno.  A,  cuantos.  Jas  presentes  vetan, 
('.e.  oirán,  salut:  facemos  saber,  que  por  parle  del  mag- 
'  nífico   consejero,   fiel   é  bien  amado    nuestro^   Mosen 

-  Bernat  Dczpellcta,  merino  de  la  villa  y  merindat    de 

-  Olit ,  nos  ha  seido  mostradas  dos  cartaá  de  privilegios, 
r. gracias  é  meécedes,  que  lé  han  seido,  por  la   mages- 

tad   del  dicho  señor  rey  fechas,  otorgadas,    dadas,   é 

.   signadas  por  el  dicho   señor  rey,  en  pergamino   scri- 

>  tas,  é  selladas  en  pendient  con  el  sello  de  la  chanci- 

llería,  el  tenor  de  las  quaJes  es  según  t  se  sigue.  =  P« 

Juan,  por  la  gracia  de  Dios,  rey  de  Navarra,  infent, 

-  et   gobernador  general  de  Aragón ,  é  de   Sicilia ,  duq 
de  Nemox,  de   Monblac,  de  Peinaficl,   conté  de  Ri- 

^orza,  é  señor  de  la  ciudat  de  Balaguer.  Á  quanfos 
usen  tes  verán,  é  oirán,  salut:  facemosvos  saber, 
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que  Tiernos  una  gracia  por  Nos,  e  por  la  reina  Sofía 
Blanca,  de  loable  recordación,  nuestra  muj  cara  é  amj 
amada  muger,  á  qui  Dios  dé  sanio  Paraíso,  fecha  al 
bien  amado  nuestro  Mosen  Bernat  Dezpelela,  merino 
de  la  villa  de  Olit,  de  toda  la  pecha  ordinaria,  trigo, 
.  cebada,  é  dineros  que  habíamos,  é  haber  debiamos, 
'  en  el  nuestro  lugar  de  Beire,  para  durante  su  vida, 
ia  qual  es  en  la  siguienre  forma.  =  D.  Juan,  por  J^a 
gracia  de  Dios,  rey  de  Navarra,  infant  de  Aragón',  é 
de  Sicilia,  duc  de  Nemox,  de  Gandía,  de  Montblanc, 
de  Peinafiel ,  conle  de  Ribagorza ,  el  seBor  de  la  ciu* 
dat  de  Balagner;  et  Doria  Blanca,  por  la  mrsma  gra- 
cia, reina  de  Navarra,  heredera  propietaria  de  dicha 
reino,  duquesa  de  los  dichos  ducados,  eoutesa  del  di- 
cho contado,  é  señora  de  dicha  ciudat  de  Balaguer.  A 
todos  quantos  las  presentes  verán  et  oirán,  saluk*:  fa- 
cemos saber,  que  Nos,  habiendo  memoria  á  los  buenos 
é  agradables  servicios  que  nuestro  biea  amado  Mosen 
Bernat  Dea^pellcla,  caballero,  é  caballeriza  mayor  del 
príncipe  D.  Carlos,  nuestro  muy  caro  é  muy  amada 
fijo  primogénito  heredero,  nos  fizo  en  los  tiempos  pa- 
sados al  tiempo  que  andábamos  en  el  regno  de  Cas- 
tilla, como  empues  de  venido  della  en  aqueste  nues- 
tro reino;  por  remuneración  de  aquellos^  en  nuestra 
bienaventurada  coronación,  leficimos  dar  la  orden  de 
caballería,  é  lo  ficimos  armar  caballero;  é  maguer  al 
dicho  tiempo  que  la  dicha  caballería  le  ovimos  olor- 
.  gada,  por  el  dicho   Mosen  Bernat    nos.  fué  muy    hii- 

•  '  milment    suph'cado,   que   nos    pluguiese'  de^  ordeiiar 

*  donde  él  la  dicha   caballería,  á  honor  nocstra^m^diesb 
mantener   é  sostener  con  el   estado  que  por  aqi 
era  necesario  mantener.  Por  aquesto.  Nos,  moviá 
las  causas  sobre  dichas  ea  el  dicho  IV^osen  JBeri 
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'  nuestra  giracía  especial,  é  autoridát  real,  ál  dicho  Ho** 
*-  sen  'Bernat  habernos  otorgado,  é  dado,  otorgamooi  é 
"'  damos  por  las  presentes  en  dono,  é  gracia  especial, 
-■   ultra   todos   é   qualesquicre  otros  donos,  é   bienfechos 

•  que  él  ha,  é  Heva  de  Nos  cada  un  aíio,  los  quales  ha^ 
:'  bcmos  aqui  por  exprimidos,  é  declarados,  ultra' el 
I    dono,   é  bien  fecho ^  que  nuestro  caro  é   rouj  amado 

-  tio  el  Alferiz,  lieva  sobre  las  pechas  de  nuestros  lu|;a-* 
res  de  Sant  Martin  é  Beire,  toda  la  pecha  ordinaria 
de  trigo,  cebada,  é  dineros,  que  Nos  habernos,  é  ba- 

,  ber  debemos  por  cada  un  año,  en  nuestro  lugar  > de 
Beire,  comenzando  en  este  presente  ano  mil  cccc.xxxj, 

^  asi  como  de  año  finido  é  cumplido  en  adclant  cada 
un  año,  su  vida  durant,  á  tomar  é  rescebir  cada  4in 
año  por    su  mano,  sin  rebate   de    tercio,    ni  meatat, 

-  por  causa  de  nuestras  ordenanzas;  que  monta  la  di- 
cha pecha,  cada  un  año,  la  suma  de  cincuenta  tres;^ca** 

-  fices,  dos  robos,  tres  quartales,  tres  almudes  de  trigo; 

*  c  otros  cinquanla  tres  cafices,   tres  robos,    ires  quar- 

-  tales,  tres  almudes  de  ordio  de  nuestra  naesura  real,  é 
'    trece    libras  é  catorce    sueldos,  diez  dineros  carlines 

prietos  por  ano;  proveído,  toda  vez,  que  cada  un  año 

-  nuestro  rescebidor  de  nuestra  villa,  é  merindad^de 
>    Olit,  presen t  ó  advenidero,  haya  á  rescebir ,  é  faga  re- 

-  cepta,  en  é  sobre  la  dicha  pecha,  de  la  suma  de  un 
'    cafiz  de  trigo,  é  otro  cafiz  de  cebada  de  nuestra  me- 

-  súra  real  cada  un  año,  en  nombre ,  é  por  nuestra  re- 
'  galía.  Si  mandamos  por  las  presentes  á  nuestros  ama- 
h  eos  6  .fieles  tesorero,  é  rescebidor  de  nuestra  villa,  e 

indat,'  qui  á  presen  i  son  D.  García  López  de  Ron- 

isj   é  Juan  Pérez  de  Tafalla  ,  ó  á  aquellos  que 

«eran,  que   al  dicho  Mesen  Bernat    Dez^ 

consientan  tomar  y  rescíbir  las  sobre 
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^chas  pedias  de  trigo»  cebada  é  dineros  de  nuestro  dicKo 
lagar  de  Beire  por  su  mano,  sin  rebate  de  meatat,  ter« 
ció ,  ni  otro  derecho  alguno  por  escusa  de  nuestras  or- 
denanzas«  no  constrantán  el  dono  que  el  dicho  Alfe* 
riz  nuestro  tio  líeva  sobre  las  pechas  del  sobre  dicho 
lugar,  comenzando  en  este  presente  ano  en  adelante, 
cada  un  aíio  su  vida  durante.  É  i  nuestros  amados  é 
fieles  las  gentes,  oidores  de  nuestros  Comptos,  man-» 
damos,  que  todas  las  sumas  é  quantías  de  trigo,  ce«- 
bada^  6  dineros  que  este  nuestro  dono  é  gracia  mon« 
tara,  contando  al  respecto  de  las  sobredichas  sumas, 
reciban  en  compto  á  nuestros  dichos  tesorero,  é  resce-» 
bidor  presentes  y  6  advenideros,  é  rebatan  de  sos  re* 
cetas  por  testimonio,  vidimus,  ó  copia  de  ellas  fecha 
en  debida  forma,  reportadas  ante  ellos  una  Ye%  tan 
solament,  sin  alguna  dificultad;  car  asilo  queremos,  é 
nos  pl<ice,  non  obstantes  qualesquiere  nuestras  orde» 
nanzas  á  esto  contrarias.  £t  en  uhra  al  dicho  Mosen 
Bernat  habernos  otorgado,  é  dado,  otorgamos,  é  da-» 
mos  por  las  presentes  durant  su  vida,  todas  las  servi-p- 
tudes  de  gu^linas  (1),  de  paja,  carreos,  é  qualesquiere 
otros  derechos  á  Nos  en  el  dicho  nuestro  lugar  perlc- 
necienles,  c  mandamos  por  aquellos  á  los  vepiaos,  6 
moradores  de  aquel,  que  de  aquellos  le  respondan  sia 
contradicton  alguna.  £n  testimonio  desto  habernos  man^ 
dado  sellar  las  presentes  et^  pendient  de  nuestro  sello 
¿e  la  chancilleria.  Pada  en  ^pnestra  ciudad  déi^Pam^ 
piona  á  diez  dias  de  jullio  laiio 
t  Señor  mili  cccc.xxii:j.=:;Blancs 
Reina  , :  Sancho  de  Munarriii 
los  muchos,  buenos,  é  agrad: 


>   '■» 


(i)    Asi  dijee  el  (exto:  yo  sospecho 
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el  dicho  Mosen  !B'erilni  fechos,  empties  ¿t  fecha  lá  dfchsi 
.    gracia,  lealdat,  é  fidelidat  que  ha  mosfrado,  sírvíeiído' 

•  como  bueno,  é  leal  subdito,  guardando  }o  que  guar- 
'.  dar  debía  á  su  rey,  é  señor,  siguiendo^  é  obserBando 
.;  la  recta  YÍa,  é  rerdat,  d  las  grandes  pérdidas,  da  Sos  é 
í    menoscabos: .  que   ha  reseebido,  ¿sostenido  por  seguir 

aquella,  en  especial  en  su  casa,  é  bienes  del  dicho  lu-^ 

gar  de  Beire;   en   guakrdon,  emienda,  é  satisfacción 

«de,  aquellos^    aunque   no  seaenfera    satisfacción ,-  é 

emienda  I  esperando,  é'  teniendo  voluntad ,  que  en  otraa 

:  cosa&s  le  satisfaremos^  é. daremos  premio  é  galardón  de 

aqudiós,  léráquéHas,  para  él'present  de  nuestra  gracia 

especial,' poderío  cf  autoridad   real,   al   dicho  Mosen 

-  .Sérnat  Dézpoleta ,  ampliando  ia  sobre  dicha  gracia ,  por 

.    ias''^l*esen tes   damos   fodo   el  dicho  nuestro  lugar  de 

. .  Bejre,  ultra  la  dicha  pecha,  é  confirmándole   aquella^ 

toda&  ks  otras  rentas,  derechos,  provechos,  cmolurneu" 

toS|   pechas,  erbáges,  pazto»,  omicidios,  medios   omi-* 

cidios,  callonias  foreras  á  Nos  pertenecientes  en  el  di« 

cho   lugar,  en  qoalqüicre  manera,  con  la    jurisdicción 

baxa,  é  mediana,  con  todas  tas  acciones   reales  útilea 

et  mixtas^  é  tos  otros  derechos  á  Nos  en  et  dicho  lu-' 

gar   é  sus  términos  pertenecienfesr  é*  pertenecer  dc« 

bientes  en  qúalquiere  manera,  sin  rebate  de  meatad, 

•  l(i?.rcio,  ni  otro  derecho  alguno,  para  él  á  perpetuo,  co- 
mo por  la  sobre  dicha  gracia  contiene  é,  empues  de  él, 
para  sus  fijos  herederos  en  fegítimo  matrimonio,  para 

.  dar,  é  para  vender,  alienar  ,  é  facer  de  él  y  en  él  á 
'.  su  propia  voluntad:  é  con  tanto  por  las  presentes  le 
■  tMMfarmM»  ,  é  damos  al  dicho  Mosen  Bcmat  la  ac- 
linlliiltfiil  iílÜiHf  rM  posesión,  que  Nos  habemos,  é  nos 
-'•IV  icar ,  é  lo  facemos  directo   se- 

Bforidat  de  poner,  é  crear 


\y 
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'.!alcalcle,  é  otro  qnalqniere  oficial  aSal,  i  perpetuo,  que 

-  Mos   podríamos,  j  debriamos  crear  y  facer.  Si  manda- 

-  moa  por  las  mesmas  presentes  á  nuestros  amados,   é 
'    fieles  tesorero ,  5r  procurador  patrimonial ,  é  rescibidor. 

de  nuestra  villa  j  merindat  de  Olit,  qui  á  presente  son, 

'6  aquellos  quí  por  tiempo  serán,  que  al  dicho  Mosen 

•    Bernat  Dezpeleta  en  su  tiempo,  é  sus  herederos*  é 

ovicntes  cau^  de  el,  á  cada  uno  en  el  ^nyo,  ó  adaquel, 

6   adaqucUos  á  quien  el  lo  vendrá,  alienará,    dará,  6 

transportará,   dejen,  consientan,  á  permetan  gozar  é 

Aprovechar  inviolablement  de  todas  las  pechas,  berba* 

:    ges,   paztos,  agoas,  omicidios,  medios  homicidios  ca- 

'    Uonias  foreras,  é  qnalesquiere  otros  derechos  reales  é 

emolumentos  á  Nos  en  el  dicho  lugar  de  Qeíre,  é  iér^ 

minos  de  aquel  pertenecientes,  é  pertenecer  debientes 

.    en    qualquiere  manera ,  comenzando  en  este  presen! 

-  auto  mil  qualrocientos  cincuenta  sitis  en  adelante,  en 
£ada  un  afío  á  perpetuo,  como  dicho  es,  sin  le  poner 

-  ni  consentir  scrlí  puesto  estoryo,  contrasto,  ni   impc<» 

-  jdimento  alguno  por  vos,  ni  ninguno  de  vos,  ni  que 
le  sea  rebatido  cosa  ninguna  por  causa  de  nuestras  or-' 
áenanzas  reales  en  manera  alguna ;  é  á  nuestros  ama* 

'  idos  c  fíeles,  las  gentes  oidores  de  nuestros  Comptos, 
mandamos,  que  todo  aqueHo  que  moqtará  las  dichas 
pechas,  omicidios,  medios  omicidios,  é  qualesqniere 
otros  derechos  á  Nos  perteneciemes  eo  el  dicho  hi«* 
gar  de  Bcirc,  é  términos  de  aqud,  por  Nos  en  la 
manera  sobredicha  dado  '^  dicho  Mosen  Bcrii^'^Dez'* 
pcleta,  sus  herederos,  ,  6  adaquellrj 

ló  vendrá ,  alienará ,  é  t  á^  resciban 

to  á  nuestros  dichos  tes  ihteador  pa 

e  fiscal ,   presentes   é  y\  ^  de  si 

tas,  o  de  qquelá  quiei 


^  (bte  3ícE6  aSo  eñ  adelanté,  en  ca(Ja  nn  aSb  S  perpé^ 
tuOy  sin  rebate  alguno^  ^romo  dicho  «s,  por  testimo- 
nio de  las  présenles,  TÍdimus,  ó  copia  de  ellas,  en 

'   ídebida  forma  reportada  ame  ellos ,  uña  \ez  •  tan  8ola-< 

-  mente,  sin  alguna  dificultad ;? car  así  la  qneremos^  é 
.  nos  place «  non  obstantes  qualesquiert  nuestras  orde- 
nanzas*, estiUos  de  nuestra  tesorería,  cambra  dé  G>n!ip^ 
tos,  é  chanciHería,  á  €sto  contrarias.  En  testimonio  de' 
esto  habernos  mandado  las  presentes,  selladas  de  nues- 
tro isieüo  de  nuestra  chanciller ía :  dada  en  nuestra  Tilla 
de  3Csteila  postrimeso  diadel  mes  de  didembre  la&o  del 

^  nacimiento  de  nuestro  Seííon  mil  qualrocientos  cincuenta 
jj^sei«=Yo  ^ii.  Ret  Juan. s: Por  el  Rey:  Pendro  de 

-^  Scbavarrí.  =r  D.  Joan  por  la  gracia  df  Dios,  rey  de 
Navarra ; i <ínfan t,  4Í  gobernador  general  dé  Aragon>  é 
Be  Sidlia^  duqíiede  Nemoic,^  de'MontUancv^cohde 
-  de  RibargoFza;  ^  i  señor,  de  la  xiudad  de  Baláguer.i  A 
pantos  laff  preséotes  verán ,  é  oirán*,  salut:  como  Hüom 
acatando  ^tjne  ¿lab  dinidal  real  sea  virluf  ^  y  prefeccion 

-  muy  gravde,  usando  de  la  munificencia  notable  á  los 
.:  £eles  «er^ridores ,  í  familiares,,  que  i  con"  voluntad  libe» 
:«  ral,  'é^dileciion,  que  bien,  é  Jealment  jBeguIr,   j  pro«- 

jcurair  el  seiwieiov  honor,  é  efisalaamieoto  del/superior^ 

é  seSor,  se  dispone  en  las  cosas  loablement  fiícientes 

i  la  consemracion ,  é  aumento  de  su  esiado,  benefi- 

<  xio,  é  superioridat  de  su  se&orío,  sefialadamente  á  los 

nobles  caballeros^  fijos-dalgo,  é  gentüea^hombres ,  cu- 

' '  yos  actos,  é  operaciones  g^erosament  demuestran^  la 

.    virtuosa  defensa,  é  próspero  exalzamiento  de  los  reg- 

:    nos,  principados^  i  señoríos  de  aquellos,  é  atrayen  la 

Ülli.'- voluntad,  é  afición  del  superior  á   percipua   benivo- 

«cia  en   dolar,  é  beneficiar  de  donos,  mercedes,  e 

^  estimables,  y  excelentes,  de  los  quabs  dignament 
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^fixesulte  d'Anadon/^  .voluoiad  taha  é  fidblíaíitiá  geiMral 
' wé '  ios  áiiwios  >de  los.  famUíares^  é  .^ervídoreAi.  ct  de#eo 
:í  ide  presevertr  en  k  .TiriiKMs»  operación ,  é :  s^ifTició;  de 
-ñ'm  sefioR,  ^iá!lodos!lf>ft!totr(Mi[  f«ea  perpelun^.  €<Mii$ibo- 
^  ración 9  causal /i¿;i«dueioa'd«i!d9qítioju$iit  etí  lo^«ctoaise« 
-f  !mojatitcsfc  Éipor  qifftnlO'.entireolrbs  dúJbd|t>ofi^'  pia^, 

-  {ámüiireBf'é  servidores  aueslros ,- (j[ue  Ií^óq  .  mucb»  vo- 
*-'  laaud'nos  han  servido  el  ^bien  amado '««estro  Mosca 
' .  Bernat  Eipéleta»  merino  de;  nuestra  vilia,  émeríndat 
f.!.deOlit',.  de  Jaiigds  :dias!'tiemf)D&  á  .esia^fkarle}IIKoa  ha 
i:»!fechQ  miíji  'mucHD&  Mrvidosibttenos/y  fgtadalvle»^  é 
r.iiacepiísiiiios:,:! usando  téomo'iriinuoso  '^cabálleno/é  ^d^^lí-- 
'(  shdo  scrvidér,   ma^;uera^  en  .tierna  edad  ton  garandes 

jtrabaj(;>a  corporales  é  cheataloSi  nocbei  ¿  .¡dia.  iselable-* 
:  ímuxfi  'i  teíilando^eaúnaésArojdenridqf^'bdQor.é  ft^ 
?  t  de  mpesfró? reatado^*  ^lopiéndoleá'pdjgrb  dei.níiterlv  é 
A  reacebiéado  '«iniioHasIieridaa ,  -]é'i3esíénes^:eD::  sikI {^rsdna, 
^.w:¿  doorpa manicio  su  aangve,  fwndefettderrqFueAra:  persona, 
'::>iicrfasy  ciudades,'  villas^  lugares ^é.;fi>ríalezaá  .nvesira» 
;¿olde  ios  enemigos,  fadandó  mucha  jKsvsténeii^^ aHaque-^ 
-0tlBbijc>¥oiiiTeñg9Gtwi  f  é  cxxasidéBmábn  de  loéáqnalea.ieoaas, 
•-ot{p^  rcpro^entau  cara',  é  codÉKgmr ■  oblí^acíbb ,  tpi^mio, 
«nolrHijiiuéidno'mitoba;!*  'qvicfiendole  aioñgttaníenir.irQca- 
.(iBecevliosr  aemííbíos  tai»:isingulares ,  «  agrads^^es  pott  éf 

'lá  M>s  <fórbos,  á  fin  que  en  adolanle  sea.'mas  iafscfiadc^ 

•  r-Iat  sefcrÍQÍD^:íii¿C9tro  por  los  dichos  :ré^)etosv  lé  eadniftno' 

*  dcllosptde  buestra  gracia^  espeqat  poderíoji^é  avilbridal 
'■  i  neat;  «Í0rfaf)c<encíav  tScap^esaff  Jiboio;  agr^^dabie  ^ua- 

rtadv  aldicbo  MoséoBermi^abenfioaotorgadot^rédada,. 
amos,  transferimos  é 'damos  por.pura^ éporflecla 
clon,  ífacemos  gradan -e  ÍBÓeroffid^^  áet  nuestro.  Ju-» 

-  gar  de  Sanl).Martin  Dunb,.  éfdo  tocios 't los  térjatrios, 
^rmootcs,  agoaf ,  > padoSyOira¿ipqg:, ( ^MéoJaJosy  «rotos t  4 
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^^oales^uiere •otros/ edificios ,  é  bienes,  rentas  é  impe- 
días, pecunias,  é  réditos  ordinarios,  é  extraordinarios 
á  Nos  en  el  dicho  nuestro  lugar  de  San  Martin,  é  :sus 
términos  pertenecientes,  é  pertenecer  debientes  en  ^at 
quiere  manera ,  con  la  jurisdicción  baja ,  é  mediana, 
penas,  calonias  foreifas,íOmicidios,  medios  omicidios  é 
qualesquiere  otros  derechos,  para  toman,  levar,  é  res- 
cebir  aquellos,  gozar,  espleitar,. tener,  éposediri  per- 
petuo  para  él^  y  sus  descendientes,  procreados  de.  legí- 
timo matrimonio,  é  fijos  legítimos  empues  del,  á  los 
quales  habernos  puesto,  é  ponemos  en  la  actual,  real,  cor* 
poral,é  pacífica  posesión  del  dicho  lugar  de  San  Martin, 
é  términos  de  aquel,  é  de  todos  los  otros  derechos  so- 
bredichos, para  levar,  aprovechar,  é  rescibir  aquellos 
en  forma,  é  manera  que  Nos  habcmos  usado,  é  acos- 
tumbrado tomar,  é  rescibir,  exercir ,  regir ^  y.  admi- 
nistrar ei  dicho  lugar^  sin  contradicción,  ni  dificultad 
alguna;  sí  injungimos,  é  con  toda  afección  cxortamos, 
á  los  sucesores  nuestros,  que  empues  Nos  serán  reyes 
de  aqueste  nuestro  regno,  é  heredarán  aquel  de  jus 
obtenimiento  de  nuestra  gracia,  é  bendición,  que  la 
present  nuestra  gracia,  donación  ,.é  concepción,  en  to** 
das  las  cosas  contenidas  €n  aquel,  tengan ^  serven,  é 
goarden,  fagan  firme,  é  inviolablemente,  é  no  contra- 
^^engan^  contravenir,  ni  £surer  premetan.. en  manera 
alguna,  por  causa,  derecho,  ni  razón  alguna  que  sea 
ni  ser  pueda,  pasada,  present  ó  futura,  ante  ellos  é 
cada  uno  de  ellos ^  como  nuestra  determinada  intención 
consta  en  la  perpetua  observación,  firmezia,  é  soleni- 
umiento  de  la  present  nuestra  gracia,  é  donación, 
in  por  valedera,  menos  contravengan  en  manera 
justa  la  exortacion  por  Nos,  á  ellos  fecha.  Sí 
á  los  amados  fieles  consejeros  nuestros  los 


procaradorés  patrimonial  é  fiscal,  teáorero,  S  rescdií- 
dor  de  nuestra  vflia,  y  merindat  de  OKl ,  que-  á  pre- 
sent  son,  ó  por  tiempo  serán ,  é  á  todos  i  équabjuíere 
Duestros  oficiales,  é  subditos,  que  al  dicho  *Mo6en 
Bemat  é  :SÚ8  descendientes^  procreados  de  legítima 
sñaurimonio,  é  fijos  legítimos,  á  perpetuo,  écada  una 
en  su  tiempo,  dejen  premitar,  é  consientan  eficaz* 
ment,  é  sin  duda ,  gozar,  é  aprovechar  la  presenf 
nuestra  gracia,  é  donación,  tomar  é  rescíbir  todos,  é 
cualcsquiere  derechos,  pechas,  rentas  é  pecunias  or- 
dinarias ,  extraordinarias ,  acciones  reales ,  útilea  é 
impetas  (1)  patrimoniales,  é  fiscales,  jurisdicion  baja 
é  mediana,  omicidios,  medios  omicidios  á  Nos  eñ  el 
dicho  nuestro  lugar  de  Sant  Martin,  é  .términos  de 
aquel  pertenecientes  en  qualquiere  manera,  reservan-* 
do  á;Nos,  é  nuestros  sucesores  el  castillo  del  dicha 
lugar,  é  la  alta  justicia •  solamente  Mandantes  ¿  .loa 
alcalde,  jurados  é  concejo,  vecinos  habitantes  é  mora- 
dores del  dicho  lugar  de  Sant  Martin  ,  presentes^,  é 
que  por  tiempo  serán,  que  al  dicho  Mesen  Bernat,  é 
sus  descendientes,  procreados  en  legítimo  matrimoRÍo, 
é  fijos  legítimos  á  perpetuo,  «tengan,  conozcan  é  guar- 
den, é  si  quiere  reputen  por  señor  del  dicho  lugav,  j 
lo  obedezcan,  acudan,  den,  y  paguen  los  dichos  dere* 
cbos,  rentas,  pechas^  calonias,  pecunias,  xixantenas 
foreras,  omicidios,  medios  omitidios,  é  todos  los  otros 
rtditos,  é  derechos  á.  Nos  pertenescientcs,  é  acostum- 
brados por  ellos  pagar,  como  á.  Nos  han  fecho,  e 
facer  solían,  comenzando  on». el  ano  presen t  de 'Oiill 
quatrocientos  cincuenta  c  siete  eaadelant  en  cada  .un 
año  á  perpetuo,  sin  alguna    q  g|Mflijiim,  dificulutd. 


•flfe.r^BKc.<^ll..  ••  •  .   #i   l*'j 


(i)    Parece  que  debe  decir  imperase 
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ni^duTiraciOD,  como  esta'sear  nn^sfra  defermínáda  ín-^ 
comutaUe  intencíonf,  é'  Voluntad:  é  á  nuestros  bien 
amados,  6  fieles,  consejeros,  las  gentes  oidores  de  nues- 
tros'0>ntos,  é  <{ualesquiera  ortros  &  quien  perlenezlrá, 
Oftainlamos,  qrte  todas  las  sumas,  é  qnantías  de  pan, 
é  dineros,  que  montarán  los  dichos  drechos,  rentas, 
pechas,  pecunias,  si  quiere,  réditos  ordinarios,  y  ex- 
ordinarios á  Nos  pertenecientes  en  qualquicre  manera 
en  el  dicho  nuestro  logaF  de  San t  Martin,  é  sus  lér- 
.  minos ,.  por  Nos  dados  en  dono  é  gracia  especial  al 
dicho  Mosen  Bernat,  é  sus  descendientes,  procreados 
ea  legítimo  matrimonio,  é  fijos  legítimos  á  perpetuo, 
rescibañ  eñ  compto,  é  rebatan  de  ñ^s  recetas  á  los 
dichos  procuradores  patrimonial  é  fiscal,  tesorero,  res*' 
cibidor,  qui  á  presente  son  é  por  tiempo  seránóqual* 
esquiere  otros  á  qui  perteneztrá  é  pertenecer  podia  en 
qualquiere  manera,  coo^nzando  en  el  dicho  anor  de 
mili  quatroeientos  cincuenta  j  siete,  pria^ero^  vinienl  en 
adelant,  rada  un  año  á  perpetuo,  como  dicho^  es,'SÍn 
ninguna  dificultad  niconlradidon,  segunten  los  tiem- 
pos pasados  han  af06l!umbr«tda  tomar  é  rescebir,  por 
testimonio  de  las  presentes,  vidimus  6  copia  deUas,  fe*» 
cha  en  debida  forma,  reportadas  ante  ellos  una  ve^taní 
solament  sin  alguna  dificultad.  Car  asi  lo  queremos i  J 
nos  place,  non  obstantes  qúaksquiere  ordenansas-,  á 
estatutos  á  esto  contrarios.  £n  testimonio  de  lo  qual 
mandamos  sellar  las  presentes  en  pendrent  d;e  los  se-* 
Uos  de  nuestra  Cancillería  en  cera  j  seda  verde.  Da- 
da en  nuestra  villa  de  VilUfranca  ocho  dias  del  mes 
junio  laño  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  milf 
l^atrocientos  cincuenta  é  siete.=:Yo  el  Rey  Juan.= 
'  l\ey:  Pedro  de  Echayarri.=É  tle  que  mostr;»- 
bredichass  carta  de  privilegio,  é  gracias,  por 
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el  dicho  Moscn  Berna t»  nos  ha  seido  Kamílmeiité  «im- 
plicado, que  aquellos,  con  todo  lo  contenido  en  ellos, 
qoisiesemos  loar ^  aprobar,  ratificar,  é  confirmar,  é 
mandar  que  fuesen  servados,  é  con  efecto  inviolable- 
mcnt  goardados  sin  alguna  eontradicion,  ni  poner  tittpe- 
dímculo  en  el  tenor  de  aquellos;  sobre  lo  qual  Nos,  ovi- 
do  esguarc,  é  consideración  i  los  mnj  señalados  ser- 
vicios de  continuo  á  Nos  fidclísimament  por  el  dicho 
Mosen  Bernat  fechos;  eso  mesmo  que  por  el  dicho 
señor  rey  los  dichos  privilegios,  donos,  gracia?,  y 
mercedes,  sus  méritos  precedentes,  c  con  legítimas 
causas  le  fueron  concedidos,  otorgados,  é  dados  sola- 
ment  en  quanlo  á  las  pechas,  rentas  ordinarias  de  pan, 
é  dineros  de  los  dichos  lugares  de  Sant  Martin  Dnnx, 
é  Biire  atanie;  é  por  cuanto  sobre  lo  que  en  aquellos 
Contiene,  ultra  lo  sobredicho,  que  es  de  los  lugares, 
montes,  aguas,  pazios,  campos,  heredades,  solos,  é 
otros  qualesquíere  edificio?,  bienes,  rentas  extraordi- 
narias, é  jurisdicción  mediana  é  baja,  en  las  dichas 
gracias  comprensas  é  contenidas,  los  dichos  de  Sant 
JVlartin,  é  de  Belre  redamándose  édeciendoá  ellos  ser 
muy  perjudiciable,  é  que  se  les  face  excesivo  agravio, 
d  daño,  han  ocurrido  á  Nos,  é  suplicado  el  dicho 
agravio  modificando  las  dichas  gracias,  serles  reparado, 
•por  ser  todo  lo  sobredicho  conlrafuero,  contra  la  dis- 
posición de  ley,  é  consuotido  (1)  del  regno,  otorgado, 
é  •  dado ,  reservado  aquello  piT"  la  corona ,  ¿  á '  quien 
de  derecho  pertenece;  é  no  Itb  comprenso  -^fi  la 
nuestra  present  provisión,  é  ^BiAracion,  c 
macion,  sino  solnmcnt  en  I  ^^Hí^  rentas, 
narias  de  pan,  é  dineros,  al         H^^V  >'^7t  ^  * 


•M 


i    . 


(i)    Consuetud' 


^bre. 
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.  p^leneciaitet  en  los  diclios  lugares  de  Sant  Marlfa^ 

•  é  de. Beire;  por  tanto,  de  nnestro  moto,  poderío  ,  é 
aütorídat  real,  gracia  especial,  con,  et  por   tenor  de 

•  las  presentes,  loamos,  aprobamos,  rarificamos,  é  confir- 
mamos los  sobredichos  previlegios,  donos,  gracias,  é 
mercedes  al  dicho  Mosen  Bernat  por  el  dicho  sefior 
rey  fechas,  jasta  el  tenor,  é  forma  de  aquellas,  en  quan« 
to  atanie  á  las  dichas  pechas,  é  rentas  ordinarias  de 
pan,  é  dineros  de  Sant  Martin,  é  de  Beire  solament; 

.  é  queremos,  é  mandamos,  que  las  sobre  dichas  gracias 
hayan  de  preferir  á-  otros  qualesquiere  que  pareciese 
que  serían  por  inadvertencia  sean  en-  data  primeros^ 
6  postreros  otorgados:  é  por  tenor  de  las  mesmas  pve^ 
sentes  ordenamos,  y  mandamos,  que  el  dicho  Mosen 
Bernat,  é  sus  hijos,  descendientes  d^l  de  legítimo  ma- 
trimonio\,  é  qoalquiere  dellos  que  él  querrá ,  ordenará 
y  <  mandará,  enquanfo  tan  solamente  toca  á  las  pe- 
chaSf  é  rentas  ordinarias  de  pan  é  dineros  de  los  dichos 
lugares  de  Sant  Martin,  y  Beire,  tengan,  espleiten, 
-gocen,  se  aprovechen  de  las  dichas  gracias,  donos,  y 
«-mercedes,  que  el  dicho  Mosen  Bcrnai  tiene  eniera- 
méni  i  perpetuo,  sin  rebat,  ni  desquento  de  tercio, 
mcatad,  quarto,  ni  otra  part  alguna,  tomando  aque- 
llas por  su  mano;  é  que  los  tales  privilegios,  donos, 
é  bien  fechos,  que  el  dicho  Mosen  Bernat  tiene  sea 
por  si  primeros  en  data  postreros  en  qualquiere  ma- 
nera sea  preferidos,  é  prefiera  á  todos,  é  qualesquier 
otras. gracias,  por  ser  aquellas  por  indavertencia  otor- 
gadas, é  fechas;  antes  aquellas  tales,  conformando  con 
la  voluntad  de  dicho  señor  rey,  de  nuestro  poderío,  é 
autoridad  real,  en  quanio  derogar,  y  contrastar  pue- 
dan al  dicho  Mosen  Bernat,  c  sus  fijo,  ó  fijos,  que 
habrán  causa  de  ¿1,  con,  é  por  tenor  de  las  presentes^ 
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f «Minos,  rerocamos,  é  stnu\hmOñ^  S  por  easu^  réfoca* 
vd^s,  é  anullidas  declaramos »  é  damos  á  perpetnoi  ae- 
r  yendo  habidas,  reputadas «  é  tenidas  por  tales ,  injan- 

•  giendo ,  é  con  toda  afección  ezortando  i  los  ilnstre  prin- 
cipe de   Viana,  é  á  los  otros  sucesores  que  empues 

i  Nos  suceirán  en  el  lierencio  de  este  dicho  regno  de 
Mavarra^  jus  obtenimiento  de  nnesira  gracia «  é  bendik 
cion;  é  á  los  tesoreros,  recebidores,  colectores,  oficia^» 
.  les,  concejos,  é  otras  qualesquiere  personas  á  quien 
.  esto  pcrtenezirá,  de  nuestra  cierta  ciencia  eslrechament 
'  mandamos,  so  pena  de  privación  de  los  oficios^  é  de 
,  dos  m\\  florines  de  oro  á  nuestros  cofres  a^^licados,  que 

•  al  dicho  Mosen  Bernat  su  vida  durant,  6  empnes  á 
.  ans  dichos  fijos,  é  descendientes,  6  de  legítimo  matrí- 
-  mooio   procreados  ó   qualquiere   dellos  que   él   quer-- 

rá,  ordenará,  é  mandará,  dejen,  sufran,  permetan,  é 
.  consientan  á  perpetuo  usar,  gozar,    recebir,   é  tomar 
por  su  mano,  é  aprovecharse   enterament  de   todo  lo 
ique  montarán  las  dichas   pechas,  é  rentas  ordinarias, 
.  solament    de   dineros,  é  pan  de  Sant  Martin,   é  Bey- 
.  re ,    justa  el  tenor  ,  é  forma  de  los  sobre  dichos   do- 
nos  ,  graciaa,   prcvilegios   é  mercedes,   que  del    dicho 
.  seíTor  rey    tiene   el   dicho  Mosen    Bernat,  é  sus  fijos 
legítimos ,    ó  el  qui  el  querrá ,   ordenará   e   mandará 
.  dellos  á    perpetuo   como  dicho   es;  non   obstantes,  ni 
.  constraslantes   oirás  cartas,    mandatos,    provisiones,  á 
qualesquiere  personas,  é  pueblos  conferidos,  otorgados, 
.  é  dados  con ,  ni  en  virtud  de  las  quales  agoi%  ni  en 
tiempo  alguno,   no  quei  i  entendemos   iQrjodi- 

car,    perturbar,  ni  privi  bo  Mosen  E   %í^  ni 

.  á  sus  sucesores,  é  fijos  c  |hm#  como 

antes  qnicremos  que  haj¡  S^aprov, 

4e  las  dichas  pechas  e  re]  i      i 


>  'i  piféee  ée  pi^rtes  de  áoao,  sm  repugnancia,'  ni  toh<- 
tradición  tílgu na ;  é  á  los  bien  amados,  é  fieles  con- 
sejeros nuestros  las  gentes  oidores  de  nuestros  complos 
reales,  decimos^  é  mandamos,  qtie  todas  las  sumas ,  ¿ 
quantias  de  pan,  é  dineros  que  esta  nuestra  present 
corroboración,  confirmación,  ratificación,  ^' loamfetitó' 
de  las  sobre  dichas  gracias,  é  mercedes  por  el  dicho 
señor  rey  fechas  al  dicho  Mosen  Bernat  é  á  sus  fijos, 
y  á  qualquiere  delios  que  él  mandará,  nombrará,  mon* 
taran  en  cada  un  ano,  de  las  dichas  pechas,  y  ren<* 
tas  ordinarias,  contando  al  respeto,  6  ea  la  forma 
que  por  las  dichas  gracias  contiene  á  Nos  pertenes* 
cientes  en  los  dichos  lugares  de  Sant  Martin,  é  de 
Beyre,  resciban  en  complo,  et  rebatan  en  sus  recep- 
tas ordinarias  á  los  dichos  tesorero,  rescibidores ,  co- 
lectores, ó  i  quien    perteneztrá,  comenzando  en  leste 

-  preseni  ano  en  adelante- á  perpetuo^  <*omo  dicho  es; 
«so  mesmo  de  los  aSos  pasados,  justa  el  tenor  de  las 
bichas  gracias,  por  testimonio  de  las  presentes,  vidi- 
dimus,  ó  copia  dellas  fecha  en  debida  forma ^  reportada 

'  ante  ellos  una  ves  tan  solamente^  sin  alguna  dificül- 
:  tad:  car   asi  lo   queramos,  é  nos  place,  non  obstante 
=  qualesquiere  nuestras  ordenansuis,    estatutos,    usos,  j 
costumbres   de    cambra    de   Comptos,  é  qualesquiere 
otros  si   quiera  gracias  fechas,  y  facederas  á  esto  con- 
trarias, láscales  te   nuestra  voluntad  no  baya,  txi 
"  pvieda  derogar,  ni  eñ  algufifa  manera  nocer,  perjudi- 

-  car ,  ni  impedir  á  la  present  nuestra  provisión  de  ra- 
tificación, confirmación,   loamiento,    é   corroboración 

*  perpetua,    irrevocableínent ,    ante    aquella    finque    é 

-premanezca  en  su  efecto,  firmeza,  é  valor  como  jacew 

vEn   testimonio   de  todo  lo  sobre  dicho  mandamos  dar 

.  j^r^senteSi  selladas  en  pendient  con  el  seillo  de  la 
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.  c^flliqillcf^^i  coa  fillpr  de  seda  ,  {j cera  verbosa  firmesLa 
pef*pelua.  Dada  en  la  villa  de  QÍiti  á  xx)x  diaadelmes 
d^  noviembre  lafio  mili  qnatrodenlps  setenta  y  cinco 

.  =?:I«ip9aor=  Por   }a  Princesa  prioaog^nitai  .lagar  1^-* 

..nie^ie  General;. Jpan  de  Isabel, 

F 

FAIZO^.   Hechura»  fábrica.   En    1396  mandaba  el  rej 
.  D.  Carlos.  'Áf  que  s0  pagasen  2í  codos  de  paño  de-  la 
Jaizon  de  Tudela.,  comprados   para  bacer  dos  tapetes: 
ca).  7 1 1  n.  43v 
FALCES.  Villa  de  la  merindad  de  Olite.  Cedid  el  pairo- 
nato  de  su   iglesia  al  rey  D,   Tcoblildo  .S.°  en  1S63; 
caj.   1  ,  n.  1 14  :  car.  2,  f.  909,  En  11358  los  labrado- 
res de  Falces  se  sublevaron  j  atentaron  contra  la  per- 
sona   del   infante  D.  Lüls  gobernador. del  reino:  véase 
BEAUMONT.   En    1366   cxistian  en  Falces  27  7  vecinos 
cristianos  18  judíos::  babia  entre  los  cristianos  96  ve- 
..;C¡uos  b¡|os(}algo:   arch.  de  compos,  lib.' de  fuegos.  En 
1330  perdonó   el  rey  D.  Carlos  2,**  al  concejo  de  Jos 
cUvigos  fijosdalgo  y  labradores  de  Fakes  480  libras 
carlines   que   le  dcbian   ppr  los  cuatro  cuarteles  de  la 
■  {lyuda   de  las   4P0.0P   libras  que  le  h^bia  otprgádo  el 
reino  ^  en  atcncjon   á  que  dicha  .villa  /^úrAia  sido,  daní-^ 
^  wiificqda ,  por  causa  de  la  guerra ,  ^obre  todas  Iqs  .  tu- 
.  lias  é  lugares  de  lUd^siro  regnó  (decia  el  rey),  ti  'ia 
seido  mas  esiruida ,  ei  perdida^  que  ningún  oira^  ian* 
/p  j}Qr  razón  que  subdosameníe ,  ei  por   escalamief^ 
io  ,    fue  presa   et  non  habieron  espado,  de   esconder 
res  de  ¡o  suyo «  cofnp  asi  bien  porque  los  castellanas. 


fincaron  grmti  tiempo  en  la  ékiapÜidí  tl^  Jamárcfá  el 
gastaron  todas  las  vüuaillas  que  había  en  ella,  salvó 
tín  ,poco  de  pan  que  non  pudieron  llei;ür,^...u.  Ófrosi, 
que  ultra  des/ú  Ucearon  presos  á  Castilla  'tñmchús'kom^ 
hres  de  la  dicta  vttlade  JFahes^,é  lifs  ha'n^rankoi/iado 
(rescatado)  etí'  grdiides  CüfanNks-  de  ^nmrof  eaj.  iíá,  n. 
37.  En  13é1  pagAblí  FálceiíV'tol»  título  dé  pecW,  900 
cahíces  de  trigo  meitadénco  y  100  librasen  difiero: 
caj.  43,  n.  65.  En  1423  el  íey  D.  Carlos  3.^  ten  éoh- 
5Íderacion  i  que  t]  pueblo  de  Falces  se  habia  dismi- 
nuido en  tres  cuartas  partes  de  su  vecindario,  dé  30 
anos  atrás,  y  á  que  habia^cedido  al  rey  perpetuamente 
el  molino  llamado  Soto,  bajo  el  castillo,  le  perdonó 
7  libras,  18  sueldos  y  4  dineros  en  coda  cuartel  de  los 
que  debería  pagar  en  el  espacio  de  ciento  y  un  arios 
continuos,  aunque  fuesen  para  casamiento  de  infan- 
tes. Igualmente  le  pcrdénd,  «por  el  mismo  espacio  de 
tiempo,  50  libras  de  k  pecha  que  pagal>a  en  üada 
ano,  y  ademas,  por  una  vez,  otras  50  libras  y  '420 
cahices  de  pan,  con  la  condición  de  que  no  fabricase 
otro  molino  en  su  térnlino,  y  de  lo  contrario  fuese 
nulo  el  prítile^o:  caf.  1^2,  n^  Sl.^fen  1427  la  pe- 
cha de  Falces  estaba  reducida  á  13  cahíces  y  dos  ro- 
bos de  trigo  y  30  sueldos:  caj.  126,  ú.  18.  En  1444 
el  príncipe  D.  Carlos,  considerando  que  la  iglesia  de 
Falces  tenia  35  racioneros  y  medios,  y  que  los  diex« 
mos  y  derechos  no  baataban  para  mantenerse,  los  re- 
dujo á  1 6  TsTciicmeirós  enteros:  que  se  partiesen  los  diez- 
mos y  derechos  ]^r  iguales  partes;  y  que  19  racio- 
neros fiíesen  naturales  de  Falces,  y  los  cuatro  restan- 
tmUBiienes  ios  reyes  placerá:  caj.  190,  n.  38.  En  1470 

*  %   donó  la  villa  de  Falces  con  su  cas- 
y  jurisdicción  baja  y  m6diañtl|  en 


\'.   .tefiprio  {Mi^éluo»  á  iMosen  Pi<erres  de  Per^lu  y  su« 

herederos:  véase  peralta,  Mosen  Fierres.  La  villa  de 

. « IMces  .con  $u  castillo  y   pechas  perieDeció  después  a 

.    .  JDciSa  jMd>eV.de  Fox,  condesa  de  San  Estevan,  muger 

<v^«^del  i^pude^table  Mosen  Fierres  de  Peralta,  la  cual  ha- 

.f.*;bfeixda  muei'to  por  los.Jiiíos  1^04  dejó  p^or.  herrera 

(- 'j •'de  dichoi. 'pueblo,  j  otros;  á  su  prima  la  reíAa   Dona 

Catalina,   y  ésta  en    1508  dio  el  señorío  de  Falces  á 

su  tesorero  y  canciller  Juan  del  Bosquete  hasta  que  se 

hiciese   p&go   de  600  ducados  que  la   habia   prestado 

*;     para  ¿us  nbccsidades:  caj.  167,  n.: 63. 

KEALDAD  ó  FEALDAT.  Usufructo:   viudedad.  ^*K   sí 

\.»h(>b¡ere  muillier,  é  viviere,  podía  iQnev fealdat ,  et 

Atener  las   heredades  del   marido  en  fealdal^^i  fuera 

general  lib.  2,  tit.  4,  cap.    13.   ^^Cómo  debe   tener 

9 fealdad  infanzón  viudo:  fealdat  debe  tener  de  esta 

Aguisa;  non    casando,  non   vendiendo,  non    camión- 

^»do ^  ibid.  lib.  4,  tír.  .♦,  cap.  3.  **jNíngun   fidalgo 

Anón  debe   vender  de  las  heretiades  que   tiene  en   /é- 
y^aldal^^  :  ibid.  t!r.  2,  cap.  4.  En  144&  el  rey  D.  Juan 
9.°  concedía  remisión  de. Cuarteles  á  Tuíania  Periz^  de 
Guirior,   viuda  de  Martin'  García  de  Raxa   oidor   de 
.•  Coniptos^  la  cual  (decía)  ti^ne  todos  los  bienes  que  fue- 
ron del  dicho  Martin  en  fetddadi.  j  eran   exentos  en 
.     vida  de  su  marido:  caj.  154,  O.   56.  Gracfnn  de  Grez 
mandaba  en  su  testamento,  en  el  año  1550,  que  ve- 
«.,.fri6c:ada  su  muerte.se  díeseli;^/fi|Uri]puger,  encada  ^^ño, 
..;]cíertas   cantidades  de  trigo  y         |».cpn  tal|quc    e.'^'n- 
.    ■  viese  en  sujea/dad:  arch.  d( 
.     cedes   pág.  64.   La  palabra  j 
algunas  \eccs  en  los  escritos  < 
nifica   comanda   ó  depósito,  i 
,    también    analogía  con[  el  usi 
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:/ «amando  txi  fealdad ^  á  un  otro,  cincuenta  iDaraved/s» 

-  »et  aqueíll  que  tenia  en  comanda  los  maravedís *^ 

fuero   general,  lib.    3,   iJi.  11,  cap.  1,   En    1179    el 

'  rey  D.  Sancho  el  sabio  entregó  al  de  Castilla  en  fiel- 
dad y  y  rehenes  d^.la  paz,  .varios  pueblos,  debiendo 
percibir  sus  rentas  entre  tanto  el  mismo  rey  dc.Gis- 

-  lilla:  véase  reyes. 

FELIPE  de  Navarra,  vizconde  de  Murüzatal  y  de  Val  de 
Ilzarbe,  mariscal  del  reino.  Fué  hijo  natural  de  Leo- 
nel,.  hermano  bastardo  del  rey  D.  Garlos    3.**  Este    le 

'  donó  en  1414  las  pechas  de  Lizarraga,  é  Idoalc  y  va- 

;  rios  collazos,  que  habian  sido  dé  D.  García  Almora- 
vid  en  Góngora  y  otroSí pueblos;  cue.  t.  332,  En:  1424 

•  decía  el  mismo  rey ,  hablando  de  D.  Felipe ,  que  ha- 
biendo muerto  su  padre  sin  dejar  hijo  legitimo  ^e  ha- 
bia  apoderado  D.  Carlos  de  tollos  sus  bjeaes  y  viendo 
que    D,  Felipe  su  sobrino  le  habia  sido  siempre    o|>e- 

-idiente^  con  acuerdo  dé  las  cortes  reunidas  en  Tafalla, 
le  habia  dado,  en  herericio  y  señorío  perpetuo,  todas 
las  pechas  de  pan,  dineros,  gallinas  y  tributos  de  he- 
redades, bailíos  y  sozmeriodades  de  las  aldeas  y  luga- 
res de  Val  de  Ils^arbe  para  él. y  sus  herederos  legíti- 
mos, de  mayor  en  mayor,   prefiriendo  los  máselos  & 

-  Jas    hembras  aunque  fuesen   da  menor   edad:  cue.  t»¡ 
'478.  El  rey  D.  Juan- 2.^  lo  confirmó  en    1425:    caj. 
124,  n.  40.  En  4428  se  titulaba  D.  Felipa  mariscal 
del  reina(l):  caj,  127 ,  n.  7.  Cató  con  la  noble  Juana: 

.  de  l^éralta,  hija  de  Mosen  Fierres  (2) ,  para  cuyo  ma- 


t 

(i)     Titulábanse  también,  por   este  tiempo,  maríscales  del 
áiK)  D.  Godofrc  conde  de  Corles  y  Bertrán  de  Lacarra. 
lii^     DififD  que  era  hija  de  Mosen   Fierres  ,  i)orqiie  el  secundo 


gD  que  era  hija  de  Mosen   Fierres ,  i)orqiie  el  segundo 
rres,  hijo  del  primero,  decía  que  D.  Pedro  de  Navar- 
D«  Felipe,  era  su  sobrino-,  de  manera  4^e  DoSa 
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trimonlo  !c  dio  el  rey  3500  florines  y,  por  cacnta  de 
ellos,  las  pechas  de  Morillo  el  Fruto,  Sanlacara  y  Pi- 
tillas después  de  los  días  de  Bertrán  de  Lacarra  que 
á  la  sazón  las  tenía.  No  llügó  el  caso  de  disfrutar  D. 
Felipe  de  dichas  pechas.  Después  de  su  muerte  las  pi- 
dió su  hijo  D,  Pedro  y  se  las  díó  el  rey:  caj.  156, 
n.  5  y  6:  caj.  171  n.  1.  I^  historia  dice  que  D.  Fe- 
lipe muri(5  en  Esiclla  en  et  ano  14i>0  (1).  Tuvo  D, 
Felipe,  ademas  de  D.  Pedro,  una  hija  llamada  María 
que  castS  coa  D.  Carlos  de  Arellano  señor  de  Auscjo  y 
Alcanadre:  el  rey,  ó  la  reina  Dofía  Leonor,  dio  para  este 
matrimonio  ^000  florines,  y  de  é)  nació  D.  Juan  de 
Arellano  (á):  caj.  167,  n.  59. 
FELIPE  de  Navarra.  Mariscal  del  reino,  hijo  de  D.  Pe- 
dro: murió  á  manos  del  conde  de  Lerin  en  1480,  j 
le  sucedió    su  hermano  D.   Pedro:  véase  PEBIiO    de 

NAVARRA. 

FERIAS.  Privilegios  que  concedían  los  reyes  para  com- 
prar y  vender  en  los  puchlos.cn  cierto  número  de 
dias  de  cada  año,  sin  pagar  derechos,  según  se  hacia 
en  ios  mercados,  que  se  diferenciaban  de  las  ferias  en 
que  aquellos  solo  se  concedían  por  UQ  dia  en  la  se- 
mana: ve'ase  MERCADOS. 

FERMAIL.  Pieza  de  metal  donde  se  engastaro  una  pie- 
dra preciosa :   véase  BALAS. 

FERME.  Fiaílor.  Viíase  FUERO  GFISERAT.. 

FERRANDO  ó  FERNANDO.  Hijo  del  rey  D.  Juan  S-" 
de  Navarra:  murió  en  octubre  de  1459  :  caj.  457,  n.  i. 

Jitaua  de   Peralta   era  hcrinaxi.i 
i6a ,  n,  3. 
(O     Anales. 

(a)     Esto  D.  Juan  de  Aro] 
|qí  rejes  D..  Juan  y  Doña  Caí 

"Vé-lSC  SAHTAGUDit. 
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raiRRERÍAS.  Teoía  el  tcy  dq  ]Savarra  en  438$  Ttinte 

.  y  ocho  ferrerías  propias,  las  cuales  le  produciaa   700 

ílorilnes  al  a£io:  caj.  57,  n.  84. 

fjBUDQS.  Esta  palabra  tiene  alguna  analogía  con  la  de 

.  fealdad  ó  fieldad,  que  significaba ,  en  ciertos  casos,  insu" 

f rucio ;   y  es  así  que  los  feudos  propiamente   tales    no 

eran  otra  cosa  que  los  gobiernos  hereditarios  dados  por 

los  reyes  á  ciertas  familias  para  que  disfrutasen  de.  sus 

rentas  ó  pechas  bajo  diferentes  condiciones» 

Ac^cA  del  origen  de  los  feudos  son  varias  bs  opi- 
.'  iiiotief  de  los  historiadores:  dicen  unos  que  se  cono- 
cían, ya  en  tiempo  de  los  romanos  t^n  que  algunos  se- 
.    íiorea  solicitaban  la  protección  de  otros  contra  los  po« 
derosos  que  los  oprimían ,  lo  cual  se  llamó  clientela,  y 
feudo  el  reconocimiento  de  fidelidad   que  los  clientes 
hacían  á  sus  protectores,  obligándose   mutuamente  á 
,    ciertos  pactos.    Otros  opinan  que   lois    feudos    no    se 
conocieron  en   España  hasta  el'  tiempo   de   la   recon- 
:  quista  en  las  continuas  guerras  contra  los  moros;  pero 
'   lo  cierto  es  que   los  señoríos  feudales   fueron  comu- 
>   nes  á.toda  la   Europa,    y  mas    que  en    ningún  otro 
pais  .  en    Inglaterra    aunque    no   tuvo    necesidad    d^ 
luchar  contra  los  moros.  Esta  generalidad  prueba  pues 
hubo  también  una  causa  general  que  produjo  en  to- 
das partes,  adonde  alcanzó  su  influjo,  los  mismos  efectos. 
/"        Esa  causa  se  confunde  tal  vez  con  los  tieúspos  mas 
remotos    de    la    antigüedad,    por    lo   que  me  parece 
inútil  toda  indagación,  ni  creo  necesario  recurrir  á  la 
clientela   de   los   romanos  ni    á  las  guerras  contra  los 
.    •    moros:  yo  no  descubro  su  origen  primitivo,  pero  veo 
m^con  bastante  claridad  los  feudos,  ó  una  cosa  semejante, 
•uel  imperio  por  medio  del  repartimiento  de   las 
y   de   esclavos  para  cultivarlas,   que  hacía  el 

64* 
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Estado  entre  los  ciudadanos  de  la  repiiblíca  estableci- 
dos en  los  países  conquistados  y  entre  los  oficiales  y. 
soldados  que  servían  en  la  frontera,  reservándose  el 
erario  la  propiedad ,  en  cierros  casos ,  y  dejando  al 
poseedor  la  facultad  de  trasmitir  el  goce  á  sus  here* 
deros,  siguiendo  con  la  obligación  de  tomar  las  aromas 
por  la  república :  véase  lo  que  acerca  de  esto  decimos 
en  el  artículo  pechas. 

Sentado  este  principio  se  puede  concebir  fácilmente 
'  lo  que  con  los  guerreros  romanos,  poseedores  de  tier- 
ras y  esclavos,  debió  suceder  en  la  disolución  del  im- 
perio y  cuando  las  diferentes  naciones  del  norte  lo  in- 
vadieron y  se  disputaron  por  largo  tiempo  su  dominio: 
muchos  sometiéndose  á  los  vencedores  transigieron  con 
ellos  conservando  sus  tierras  y  sus  esclavos.  Los  nue* 
vos  conquistadores  siguieron  en  la  costumbre  de  repar* 
tir  las  tierras  (1)  inclusos  los  esclavos  y  colonos,  cuyo 
vasallaje  y  servidumbre  formaban  la  base  de  los  feudos 
C^).  Multiplicados  así  los  principios  elementales  de  ese 
sistema,. se  fortificó  é  hizo  mas  sensible  con  la  diví-i- 
sion  anárquica  de  la  Europa. en  una  infinidad  demo- 


I'    )  ■  ■■'  j     ■  "  »  I  ■■!■  I  m  I    I   >   11 


(i)  Los  historiadores  franceses  están  acordes  pn  esto,  y  ha- 
cen mención  de  Jos  feudos  que  con  título  de  benefieios militares 
daban  los  primeros  reyes  á  sus  capitanes.  Los  reyes  de  Navarra, 
según  ;€l  fuero  ,  debían  paríir  los  bienes  de  la  tierra  con  la  no- 
hleza :  véase  pechas. 

(2)  Por  eso  decía  el  barón  de  Bielfed,  hablando  de  los  legis- 
ladores romawos  que  favorecían  la  esclavitud  •  estos  sabios  ro-* 
•manos  no  velan  que  cada  dueSo,  que  tenia  cierto  número  de 
«esclavos,  formaba  un  statum  in  statii:  que  le  era  también  per* 
«mitido  privar  al  estado  de  uno  de  sus  miembros  (el  derecbo  de 
*vida  y  muerte  sobre  los  esclavos);  y  que  siempre  tenia  gente 
•dispUé$tá  para  perturbarle/'  Instituciones  políticas,  t.  i ,  pág 
.107.  •■■;•  <-.;.- 
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narquias,  tfuepor  su  debilidad  escirabán  ^cle  continuo  la 
ambición  de  sus  vecinos.,  y  se  constituyeron  en  guerra 
permanente,  sin  otras  ideas  sociales  que  las  del  instinto 
de  dominarlo  todo  por  la  fuerza. 

Al  mismo  tiempo  los  gobernadores  y  sefíores,  apro- 
Tecbandp  los  momentos  de  desgracia  en  «que  se'  veian 
sin  cesar  los  soberanos  por  bs  Ticisiludes  de  la  guerra, 
se  sustraian  de  su  obediencia,  ó  bitsn  lograban  transi- 
gir perpetuándose  en  los  gobiernos,  y  haciéndolos  he- 
reditarios en  sus  familias,  con  cierros  pactos  en  que 
entraba  por  condición;  esencial  la  dei-cudirá  la  guer- 
ra con  sus*  subditos  señoriales- cuando  el  rey  se  les  man- 
dare. En  esta  situación  todo  era  precario,  no  habia 
sistema  fijo  ^de  gobierno :  la  guerra  trastornaba  á  cada 
momento  las  monarquías;  y  los  señores  feudales  cam- 
biaban, con  igiíai  frecuencia,. de  soberana;y.de  condi- 
ciones entregándose  al  mas  fuerte^.ó  al  que. les  ofre--? 
cia  mayores  ventajas.  *  ;      '       '     irt  :.  ;•  ¡* 

Los  pueblos  de  cierta  eonsideraeion  llegaron  á .  sa- 
eudir  el  vasallaje  (1)  formando  otras^  tantas  repüblíeas, 
espuestas,  por  su  división ,  á  las  alsedianzas:  de  los  po- 
derosos, y  ademas  se  hacian  la  gcnirra.  entine  sí  y  «ae 
veían  obligados^,  de  continuo. ^á  .solicitar  la ,  préteccion 
de   otros  pueblos  ó  de  los  señores  (2);  porque   la  in- 


■^^ 


"r 


j{i)     Fsto  es   sin  coatar  con, Ips  que»  como  ^ntiggos  mu<iici- 
píos  de  los.romaaos  ó  por  otraQioausas,  canservaron- su  libertad  T 
iO  goDernabau  según  sus  Jeycs  municipales:  véase  concejos. 
2)     Se   puede   formar  una   idea   áé  estas  Tibisítudes  con  la 
rion  libre  de  señor  que  hizo  en  el  reyla  villa  de  Edproñdeda 
ues  que  ella  misma  ge  rescató  de  otpo  señor:  véase  esphoii— 
Y  con  el  privilegio  de  Zuuiga  en  el  que  el  rey  se  obligó  á 
"  "^ffar  el    pueblo  á  prestamero  algfnno,  y  que  si  lo  hacia 
os  habitantes  tomar  por  rey  y  señor  á  quien  quisieren;} 
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dependencia  de  cada  uno  producía  la  debilidad  de  lo- 
dos; de  manera  que  los  seiiores  y  los  pueblos,  lirani- 
lados  atteraaltva mente  por  su  propia  liberoJ,  se  en- 
tregaban, bajo  pactos  mas  ó  menos  onerosos,  á  quica 
mejor  podía  defenderlos  (1),  Estos  pactos  variaban  hasia 
lo  iufiuilo,  porque  unas  veces  los  señores  y  los  pue- 
blos aspiraban  á  la  protección  de  tos  reyes,  en  cuyos 
casos  los  tronos  aumentan  su  poder,  y  otras  solicita- 
ban las  monarcas  la  asistencia  de  aquellos,  en  sus  guer- 
ras, y  procuraban  apartarlos  de  la  alianza  de  sus  ene- 
mos  hacie'ndoles  concesiones  perjudicides  á  la  corona. 
El  primer  dato  positivo  que  tenemos  acerca  de  esla 
materia  en  Navarra  es  del  aíiio  1  19G  cu  que  Arnaldo 
Raimundo,  vizconde  de  Tanax,  se  hizo  vasallo  del 
rey  D.  Sancbo  el  fuerte  para  que  le  protegiese  contra 
el  de  Inglaterra,  dueño  enioiires  de  la  Guieua:  al  mis- 
mo iicm|>o  era  Arnaldo  vasallo  de  D.  Gastón  vizconde 
de  BeaniG  ,  y  prometió  dejar  este  vasallaje  si  el  rey  de 
ISavarra  se  !o  mandaba:  véase  tartax.  Estos  vasallos 
se  llamaban  hambres  liges  (2)  y  solían  strvir  á  varios 
reyes  á  un  mismo  tiempo:   véase  LIGE. 

Los  mismos  monarcas  solían  ser  también  feudatarios 
de  otjxjs,  ya  porque  necesitaban  de  su  pretcccion  ó  ya 
porque  poscrau  tierras  en  distintos  reinos  con  obliga- 
ciones de  vasallaje.  La  reina  Dona  M;irgarila,  caan- 
prometia,   á   nomlire  tlc^Bt  hijo 


^-».  TebbaUIo  S.",  á  D. 
^ígpn,  (]ue  observaría  la  J! 
1.  'que  le  ayudaría  contra 

(i)     Ya  tengo  dicho  en  el  a 
Carear  pagaba  al  sttñoi ,  por  UN 
mairaveuis. 

(a)     Feudos  ligios. 


pnmogcnitpj 
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lía  al  Tcy  de  Francia ,  al  emperaclor  ié  Alammhkt  y  a 
las  personas  de  Francia  aqai  Nos  (decra)  somws  itni^ 
dos  por  señorío;  car.  3,  £  287.  Esto  prbdncia  nece- 
sariamente una  anarquía  aristocrática;  porque,  teniendo 
cada  señor  £euda1  por  vasaHos*  á  los  habitantes  de  su 
señorío,  eran  demasiado  poderosos  y  se  unían  con  fre- 
cuencia para  dictar  lejes  á  lod  mismos  soberanos^  de 
lo  cual  resultaba  que  ni  estos  podian  ser  absolutos  ni 
sus  vasallos  gozar  de  libertad.  Faltaba  por  un  lado  la 
centraKzacion  de  la  fuerza  pública^  que  es  el  primer 
paso  para  la  organización  social*  y  la  taidencia  natu- 
ral de  cada  uno  de  los  mas. poderosos  hacia  él  domi- 
nio universal  y  producía  por  otra  parte  una  guerra  per- 
manente en  que  las  armas  solas  dictaban  las  leyes  que 
el  capricho,  las  circunstancias  y  las  necesidades  del  mo' 
mentó  exigían. 

£1  rey  D.  Sancho  el  fuerte  dio  algunos  pasos  hacia 
la  estensión  de  la  soberanía  y  adquirid' por  compra, 
de  varios  seffores,  \os  pueblos  y  castillos  de  Bonuel, 
Puliera,  Ofeiza,  Anezcar,  Espilce,  Lazagorria,  Cin- 
truénigo.  Carear,  Sarillas  y>Lor,  Sin  embargo  consta 
que  en  tiettipo  de  los  Teobaldós  existián  en  la  ]Níavai*ra 
baja,  6  del  otro  lado  de  los  Pirineos,  ocho  feudos^  esto 
es,  Agramont,  Baigueir,  Gomminges,  Coserans,  Mau- 
leon,  Mixa,  Óstabares  y  Tariax.  En  Navarra  la  aha, 
aunque  no  aparecen  tantos,  habia  uno  de  mucha  coa* 
sideración  cual  era  el  de  los  obispos  é  iglesia  de  Ptfii* 
piona  que  poseían  esta  ciudad  y  varios  castillos  por 'la 
piedad  religiosa  de  los  monarcas  anteriores,  sin  obli- 
gación determinada  hacia  la  corona,  lo  cual  llegó  á 
producir  graves  inconvenientes  y  cuestiones  desagrada- 
bles comO' debía  suceder  eti  Uña  monarquía  en  que 
pot  ste  péquefftk  do  ^bia   uá  solo  soberano;  asi  es 
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ríáad  real  chocó  fuertemente  con  los  de- 
riíclios  adquiridos  por  la  iglesia,  quien  al  fin,  cooio 
menos  poderosa,  se  vio  en  la  precisión  ile    transigir  y 

«IjMuuiiciarlos:  véase  PAMPLONA. 

[n~  Xa  ciudad  de  Cáscame  y  el  pueblo  de  Rada  perfc- 
ficcian  también  á  seríores  p.irticulares  y  auntjue  se  ig- 
nora su  origen  y  naluralez,a,  hay  indicios  para  creer 
que  los  poseian  en  toda  propiedad  y  aun  con  absoluta 
independencia.  Se  ve  en  1256  á  D.  Snnrho  Ferrandiz, 
de  Monteagudo  y  á  Dona  Mayor  Pcriz  de  Agoncillo 
üu  muger ,  señores  dé  Cascante,  libertar  á  su  arbitrio 
de  varias  pechas  al  concejo  do  los  cristianos  de  ese 
pueblo  y  conmutarlas  en  un  tributo  ile  trigo:  en  tS73 
D.  Pedro  Sánchez  de  Monteagudo  donar  dicho  señorío 
al  rey  D.  Enrique  en  el  caso  de  morir  aquel  sin  hijo 
varón;  y  finalmente  en  1^8)  Juan  y  Milia  Sancliiz, 
hijos  de  D.  Pedro,  vender  el  -iiismo  señorío  á  la  reina 
Doña  Juana  con  la  v¡Ha  de  AguMnr  por  3Ü0U  libras: 
véase  cascante.  Se  ve  también  á  Bariolome'  Jiinencz, 
señor  de  Rada,  disputar  al  rey  en  la^á  el  derecho 
al  señorío  de  Caslcjon,  ceder  después  este  derecho  y 
hacer  homenaje  por  el  de  Rada,  Eo  125)  D.  Gil  se- 
ñor de  Rada  se  convenia  con  el  rey  de  Aragón  .obli- 
gándose i  6er\irle  con  el  castillo  y  villa  de  Rada,  Jo 
cual  sabido  por  el  de  jSavarra  CKigló  de  Doña  María 
Leet,  muger  de  D.  Gil,  la  promesa  de 
^ría  el  coiivenio  de  -- 

I  Eo  1259  D.  Gil  y  Doi 
dé  D.  Teobado  íá."  por 
Iloa  por   it  y  sus   sucesoí 
varra,  conira  lodos  los 
dichds  30  Cuberías;  y  fi 
icriores  que  iadicaa  la  al 
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-  los  seuoresjle/ftadben^  sw;sei1[onOr*  aunque  contrariada 

sin  cesar  por  .la  poderosa  mflkrencia  de  los  monarcas, 

que  al  fin  lograron  radicar  en  su  autoridad   el  vasa- 

Ilaíje.  Véase  RABA.  Obsérrase  también,  en  medio  de  es- 

'   .  tas  se 8a les  de  una  monarquía    imperfecta  ,  el  cuidado 

;     particular  con  que  por   este  tiempo,    y  los  sucesivos, 

los  reyes  daban  los  señoríos  y   gobiernos    durante  su 

voluntad  ó  la  vida  de   los  donatarias,  con   otras  con* 

diciones  dirigidas  á  la  conservación  del  dominio  de  los 

monarcas, 

Pero  esta  marcba,  salodiible  para   ía    consolidación 
del  drden  público,  fué  desgraciadamenfe  interrumpida 
en  el  peinado  de  D.   Carlos  %^   por   la   necesidad   en 
'que  se  vio  de  contentar  á  los  que  le   servian  en  -sus 
continuas  guerras  contra  la  Francia  y  contra  Castilla; 
y  Carlos  3.^  su  bija  continuó  en  el  mismo  sistemia  para 
.    efevar  á  los  bastardos  de  kr  casa  real  que  se  multipli- 
caron desde  el  tiempo  de  su  padre.  E^tas  ilegítimida* 
des  se  miraron  con  tal  tolerancia'  que  la    reina   Doiía 
Leonor,-  muger  de  Carlos  3^.°,  cuidaba  de  baeer  de  ves- 
tir á  tres  bastardos  á  un  mismo  tiempo  ,.;éslo  es  Go- 
.  dofré  bijo  de  su  propia  marido,  Trislan  bija  del  alfé- 
rez I>.  Carlos,  que  tambfen   ¿lé  bastarde  del  infante 
'  D.  Luis  hermana  de  D.  Carlos  S»^,  y  Machia  que  .  lo 
•era  «de  Masen   Pierres  de   Peralta,  cuando  por   o4ra 
!  lado  se  castigaba  la  debilidad  de  un  moro  por   haber 
t'  eonocido  i  su  prometida  esposa  antes  de   recibirla  se 

gui»  su  ley  en  la*  sinagoga  (j):  léstse  BOMICIBIO* 
i'      £n  la  precisión  pues  de  colocar  á  Icis   hijos  ilegíti- 

|nos  tomo  dicho*  monarca  el  media  de    crear    feudos 

' — ■- —  I  —  -  -        - — _^ 

»'    Pero  en  eslos  casligos  no  tenia   ninguna  parlei  la  moral 
iuo  el  físco,  porque  á  todos  los  delitos  se  satisfacía  toa 
biliarias*  •  : 

65 


m 


•  •  I 

•  •  I 


UB  ÍEÜ 

perpetuos  Iieredítarios»  que  después  vinieron,  i,  wat  los 
principales  ínstrumenios  de  nna  guerra  civil  que  acabó 
con  la  monarquía. 

Leonel  de  Navarra  ^iiijo  bastarde  .del  rey  D.  Carlos 
%°^  fué  hecho  víaiiconde  de  Muru&abal  ^  del  .^alle  de 
Ilzarbc,  y  de  MenJigorría,  con  la  jurisdicic»!  civil  j 
criminaK  Véase  XEONEL. 

Luís  de  Bcamont,  nieto  del  infante  D.  Luis,  fue 
hecho  conde  de  Lerín  en  su  casamiento  con  .  Juana, 
hija  natural  de  D.  Carlos  3."",  dándoles  los  pueblos  de 
Lerin,  Eslava  ,  Sada,  Sesma  j.  Cirauqui:  véase -BEAU- 
MONT. 

Godofre,  hijo  también  natural  del  misma  tey,  «fué 
agraciado  con  el  seuorío  de  Cortes,  Fonlellas,  valle  de 
Arce,  villa  de  Aoi;&  y  otros  pueblos.  Véase  CODaFRE. 

Todos  estos  feudos  produjeron  después  la  necesidad 
de  crear  otros.  I>as  discordias  del  rey  D.  Juan  S.^  con 
¿u  hijo  el  príncipe  de  Yiana  obligaron  á  los  grandes 
menores  á  tomar  un  pariido:  desgraciadamente  la  en- 
vidia ,  de  la  mayor  ó  menor  consideración  con  que  se 
-  les  miraba  en  la  corte,  los  tenia  divididos  y  asi  es  que 
naturalmente  abrazó  cada  uno  aquel  que  le  daba  mas 
medios  para  ofender  i  su  adversario.  La  casa  de  Leonel 
;6e  (ieclaró  por  el  rey ,  y  la  de  Beanmont  por  el  prín- 
cipe,  con  lo  que  se  formaron  los  dos  bandos  de  Agra- 
montes^s  y  Beaumon teses  que  desolaron  el  país  y  acá-- 
' '  barón  con  su  independencia.  El  rey  y  ú  principe  de 
Víana;  cada  uno  por  su  parte ,  fortificaban  los  elem^n- 
'  los  de  la  discordia  con  nuevas  gracias  á  sus  respecti^ 
vos  aliados  y  con  la  elevación  de  otros  caballeros  que 
fiolicilaban  en  su  ayuda.  Fierres  de  Peralta  señor  ya 
4^  Peralta,  Andosilla ,  IVJarcüla  y  Villanueva,  fuéagra« 
leiado  por  el  rey  D.  Juan  con  nuevos  seSoríoa;  llibir^  . 
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.  -tin  «o  herAiano  (:6ii  lo6  de.  Arigueclaj  y  Vakíerrd:  (véaBc 
VKaJklTA.),  y  yá  antes  de  esto  én  1405  se  había  per- 

•  petuado  el  feudo  del  sdñorío  de  Ablilas  en  la  casa  de 
£li;cíqaez  de  Lacarra^  Véase  ul-cárba. 

Cada  uno  dé  estos  señorea  liego  á  ser  tan  poderoso 

~^e  por  si  solo  bastaba  para  poner  en  peligro  la  mo- 

uarquia  ayudado  de  sus  parientes  amigos  y   tasallos; 

por  lo  qué  no  era  fácil  concluir  con  una  di^scordiá  en 

•  que  todos  los  partidos  neutralisaban  en  lois  medios  de 
sostenerla.  £n  1472  las  cortes  dieron  muestras  de  co- 
nocer el  mal  y  manifestaron  el  conato  de  destruirlo 
acordando  que  todos  los  lugares  y  fortalezas  que  esta* 

•ban  en  poder  de  los  rebeldes ,  y  se   conquistasen   con 
'  las  tropas  mandadas  levantar  por  las  mismas  cortés,  se 
-  agregasen  definitivamente  á  la   corona :  véase  CAPAA- 
Eóso;  pero  yá   era  tarde^  y  aunque  el  rey  D.  Juan 
'¿e  Labrit  consiguió,  por  fin/  echar   de   su    reino  al 
mas  poderoso  de  los  señores  feudales ,  esto  es  el  conde 
de  Lerin;  fué  protejido  constantemente   por   su    cu^ 
fitado'D.  Fernando  el   católico  de  Castilla ,  ^á   cuyo  ir- 
resistible poder ^  y  prodigiosa   fortuna,  estaba   resciv- 
vado.  someter  á  las  facciones,   como    lo    hizo,  apoder 
rándose  de    la  monarquía   de   Navarra    en    IMS,   y 
dando  fin  con  una  ilegitimidad  á  las  discordias  tomen* 
ladas'por  otras  ilegitimidades  anteriores. 

Para  entonces,  los  feudos  habian  recibido  golpes 
«morales  en  la  Europa  por  el  impiílso  de  las  circüns- 
tarácivs  que  les  obligaba  á  estar  siempre  con  las  ar-f 
mas  en  la- mana;  y  á  ser  conquistadores  ó  conquista- 
<}os  (1)ry  porque  aburridos  los  pueblos  ile  batallar 

•  I  '  '  ,  .  ■  ■ 

(i)    Luis  1?  de  Frai^cia  había  abatido  eÍL'jesr¿W«  .l?<>der  d^M 
casa  de  BórgoSa  en  Carlos  el  tepi^raría  >,'úl^ii^^  camppon  del 
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'  en  el  campo  de  k  anarquía  feadat,  qve  loi  «lesolaliia, 

ee  habían  ido  someliendo  muchos  al  poder  j  proicr- 
cton  de  los  monarcas,  haciéndose  realengos,  )a  mayor 
parte  de  propia  volunlsd  ,  como  sucedió  en  Navarra, 
y  otros  por  ta  fuerza  de  las  armas.  De  esta  manera 
6e  engraodecicron  las  monarquías  y  comensaron  á  te- 
ner mas  consistencia,  y  i  caminar  hacia  el  poder  ab- 
soluto; pero  e}  espíritu  de  coiiquisla  qHe  siguió  domi- 
naado,  obligó  á  tos  soberanos  á  mantener  tropas  per' 
manentes  pagadas  por  el  erario,  y  fu¿  preciso  recur- 
rir con  mucha  mas  frecuencia  á  los  subsidios  eslraor- 
dinarios  del  pueblo,  á  quien,  ea  cambio  de  contri- 
buciones desusadas,  se  le  dio  para  lisongearte  mayor 
influjo  en  los  negocios  públicos.  Desde  este  moiscnio 
b  democracia  comentó  á  gcrmiiur  entre  la  aristocra- 
cia, que  disputaba  todavía  palmo  á  palmo  el  ejercicio 
de  la  tiranía,  y  d  poder  absoluto  délos  monarcafi  que 
fispirabn  á  todo ;  pero  cslos  supieron  atraerse  U  alianza 
de  los  pueblos,  porque,  como  mas  ricos  tenían  mas 
medios  pava  ser  justos  y  generosos ;  y  ambas  fucrias 
-unidas  atacaron  al  feudalismo  y  lo  vencieron  :  los  tro- 
nos reunieron  en  sí  el  poder  feudal,  y  los  pueblos  con- 
siguieron, por  este  medio,  el  único  gobierno  que  coni- 
venia  entonces  á  su  ignorancia,  y  el  sosiego  que  la  mut- 
tilud  de  soberanías  no  les  dejaha  disfrutar  por  sos  in- 
■ccsautcs  querellas. 

Sucesivamente  los  vasallos  de  la  aristocracia  dejaron 
de  ser  necesarios  como  a  '"   ' 
ron  del  todo  la  fuerza 
su  dominio;  mis  en  recoi 
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oneroso  S  que  ^  como  guerreros^  emn'  oUígaáos  por 
'loa  feudos  háck  el  soberano;  los  pechéibosd  filíanos  n- 

*  entregaron  pacíficamente  al  •  cultivo  de  los  campos,  y 
:sus  seXoreá  á-  dí;sfr^tar  de 'Iba  irfbuios  que/aqbeHoa  les 
'  pagaban.  Adeqrás  los  ré]^es  prócnraroii  tener  ^su  4e« 
.  vocion  á  h  nobleza  y.  como  apojO' necesario  del-trono, 
'  clejándola  en  el  goce  de  muchas  de  ta&prerogat¡vasq«e 
.  había  adquirido  desde  que  esla .  dase  se  biza  positiva 

y  hereditaria  por  medio  de  los  mayorazros:  Igs  segaú" 
: ^oües  i¿slában ¡easi  siluros  Ider^üirtir  á  :fespcb«ii' del  trñ^'l 

rio  (i)} ;  7'^de  ocupar  los  'mejores  empleos  de  hk !  mé- 
>  narquía ;  tii  podía  ;scr  otra  cosa  pórqee*  hr  noUeía  «ola 

•  recibía,  la  edacácioa  conveniente  para.jcUa;  j  despó^da 
del  poder  que  la  hacia  temible  vino  á  inieresarsei.ea 

:  la  %on9¿rvaii^'n)'9cl  irónOy !y  ¡ái  sA  tda  cfiélíattadaribAü^  1 
-Illa  ■]osMia4aques'dé  ia  inacientei  dexn¿crflicia:^í;.€9n(Bipi^ 
rñátaral  de  las'^iases  pr!wiiqg;iada0¿>QQedá  también  &  Jos 
«eSfores  el  derecho  de  nombrar  alcaldes^  donde  los.'fÜá- 
•dos  teñían  la  jurisdíoctoity'prenigatÍTa  qiiev  habiende 
ialcanaadó^  hasta  nuestros- éias,  .ha  desapajrecido  al  .£n 
'Adiendo'  á  la:  cónyenienoiá  pública/ jr  A  .loái  eafbeczda 
-de  la  democracia,  iiundada-sobreMas  ruinas  del  leüdé^ 
-hsmo:  Véase  cpNCSJCá:  peoéasc  éLEfío  hoMena JE:  vi- 
llanos. 

^FIELDAD.  Véase  tealdíao. 

JFINANZAS,  lías  cuémás  í^élativas al  real  erario^  y  ellrí-  | 
jbnnal  estal^lf^c^o  p|iira  aprobarlas;  véase  CÁMARA  m 
COMPTOS.  También  solia  llamarse  finanza  el  dinero.  En 
[1385  decía  el  rejr  D.  Carlos  2."  que  tenia  grande  ne- 
cesidad de  finanza  para  sus  gastos  en  Francia,  Casti- 

1^      •  ■  'I 

(f )    Los  libros  de  la  cámara  de  Comptos  están  llenos  de  las 
recias  que  los  mohareas  concedían  á  los  nobles,  dándoles  ren- 
K  ea  dinero  con  titulo  de  acostamientos. 
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"lia  y  otras  partes:  véase:  motíeba. 
FINIESTRAS.  Hiniestras  6  ventanas,  y  también  los  bafr* 
tidorfs  con  lienzo  que  sé  ponían  en  las  ventanas  en 
-^'lugar  de  vidrieras.  ''En  1^406  sei.pagó  lo  trabajado- en 
-:«»las.dos<y!ii¿^raj':  teUadas-(de  tela)  que  son  puestas 
.memel  dorni torio;  de)  señor  rey..  En  el  palacio  de  Ja 
'.«abadía  de  Bruslada  se  gastó,  en  el  mismo  ano,  por 
r  9fink$tras  enceradas,  teUa  encerada  &c.''  caj.  88,  xu 

■  '94^'     .  .  .  '  . 

FISIGO:  Médico.  En  1433  él  rey.  D.  Juan,  satísfecboi^áé 
-la»  buenas  curas  que  ^habla  <  becfao  en*  su  persona  i  el 
I inaestrc  Lorenzo  Ñicplau ,  de  la-  ciudad  dé  Sena,  lare- 
atenía  on  fisigo  suyo ,  á.  los  bonores  de  su  fiáigo:  caj. 
:.435,  n.  28.  .  '       '  : 

FITERO..  Pueblo  idcia^nierÍQdad)  dé  Tudela.  Acercare 
rl»  iperrencndaf:  de  s6  mDnáster¡a;l(1)*hHbograndesdis- 
rcóñlias^  y  mucrfcs.>CB'tPe  Clstillfi  y  Navarrá>  (S)l  En 
-  i33G'coinprometicroh  sus  diferencias  en  arbitros,  acerca 
deeHo,  los-  reyes* D;  Álotiso.  de  GástiUa;  y  D^iFelipe  de 
Navarra:  caj.  7,  ñ.  6S  y  64^  Los.  arbitros  dé  Casl^ 
/fueron 'AUonso  Fcrréndcz  Coronel,  alguacil  osbyor  de 
^Sóvilla/y  Rui'  Uiax  deañ  de 'Salaniaocá^  y  los.'de'!Nár- 
^arra  D.  Juan  <  Martines  do  Mcdrano  y 'Martín 


(i)     Este  monasterio  se  fundó  ppr  lo& sitos  i:i4o.én:#l  moatei    ' 
lia  n^^do  jYiugfi,  :^sc  .1  rasladó  1  ucgo,  ji  upa  ,3^11^10, 1  l^ntada  .Nieo/cer-j 
"^S-r  y  "lw>W)8  aííos  después  al  .sitió  en  que  hoy  e»t¿  FitCEO  T  8p    *" 
\\¡itn(i^  (Jastellon  de  FíCero  por  üú'fiíferfe'élsliltó  qiié  éir  éfhÍBjbia: 
Antí«i  t.  SI,  p^rt.  3q8.  '  '  i  '¡    '■"      ■'<.!..•    -         » 


(:»)•  En.  tiempo  dd  tñf  D.  Eor¡p|«e;sobabian<fluscrtado  ya  l|s 
miiinna9  diTcn;ncias,  quien  oaxnbró  4s)Lt  gpbemadoi;  Salacnn  d^ 
An/jjcra ,  á  D.  Juaa  ArzobisfjQ  de  Rcms  y  á  D.  Axnalt  obispo  dé-. 
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^es  «leiALfVátt,  enfenneiH>  deS^  adiaría  (de  Pam« 
:  ^{ilonai  j  ({lor  quvbíaí  eligieron'  i  D.^  Jácobo  cardenal  de 
tt' Iglesia  de  Roma.  Por  parte  de  Castilla  «e  alegaba 
ame  loa  arbitros  ^  enire  otras  coiaa,  que  el  monasterio 
4gfe(taba  tildado  ^n  <Ios  f drininos^^  de  CastiUa  j  su  juris* 
dicción:  que  los  reyes  de  Casfilla  recibianí'  yantar  en 
'  el  iMuasiéyié  i'íqute'  tvts  mmwís  Tecibian  tatobieri  iátíb 
--^' 'y  vaso  de  -ptaa  del^olbad  j  mbnges :  que  «uando  acae- 
cieron' muertes-  los  ofictdle»  del  rey  de  Castilla  hicieron 
;  jusiicia:  que  en  Filero  eorrif  k  moneda  castellana*  co- 
^  ano  JSioneda  de  'én  rey^^ue  los  aib»des  y  mongos. t  del 
*  CisMer  conftai»an'  al  -momsterfo  «orno  deísefíorfo  da  Cas- 
lilla  y  acudia  á  sus  capítulos  generales:  que  cuando 
habia  guerra,  entre  Cas<iRa  y  Aragón,  los<  aragoneáos 
robaban  al  monasterio  como  á  lugar  de  Castilla^  Por 
parte  de  Navarra  se  dijo  que  el  monasterio  estaba»  si- 
tuado en  su  territorio  dentro  del  término  de  CoféNI: 
que  los  moDges  comparecían  en  las  cortes  de  Mair^rra 
siempre  que  eran  llamados  r  que  sus  reyes  tomalMn  en 
el  monasterio  una  cena  cada  aSío:  que  babian  cobrado 
el  peage  de  los  vecinos  de  Castilla  en  el  mismo  mo-* 
nasterio:  que  los  aavarroa  babian  destruido  una"  po- 
blación que  los  casteHanos  eomeúsaron  á  bacer  cbbe 
el  castillo  de  Tudejéií:  que  cuando  los  reyes  de  Ka- 
yarra,  y  otros  nciAes,  dejaban  en  sus  testamento^  al- 
guna manda  á  todos  los  monasterios  del  reino ,  el « de 
Fitero  llevaba  au  paH«  (1):  coj.  7 ,  n.  65  y  66:  véase 
TüDEJiÉN.  Eli  i  37  3^  ocurrieron  nuevas  difet^rnaas  en- 
tre Castilla  y  Navarra  ^  acerca  de  la  pertenencia  deFi- 
tero  y  Tudején ,  y  una  sentencia  del  delegado  del  papa 


i*rt^ 


t  tentencia  se  dio  en  favor  de  Navarra,  según  diceMo-» 
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declara  en  favor  de  ISavarra:  véase  £ETS&.£aa 
del  monaslerkx  dé  Filero  se  dividieran,  ep  ^I  pSo  Í566 
en  tres  partes,  con  aprobación  del  rey;'  la  uña'  destín- 
nada  al  abad »  la  otra  á  la  manutención  j  yestuario  de 
i  los  monjes  y  In  tercera   pAra  £ibrica^^:.  [orüam^ntos   y 

•  culto:  caj.  t82,  n,  9.   ^ 

FCAI^ADURA.  Daño.  En  una  sentencfiEi  compromisal^  en- 
tre Arguedas,  Cadreita  j  Valtierra^  acerca  de  -las  pe-^ 
ñas  de  tos  quebrantadorcs  de  Ibs  derechos  deriego»,  se 
decia  que  cuakjuiera  que  atravesare  el  rio  <&  iM'lertep- 
tare  el  curso  del  a^ü»,  pagase  quince  sueldos;,  y  por 
éuálquieta  otra  ya//a¿/iira  cidoca , sueldos;  véasei.ABGiUE- 

FONSADERA  ó  POSADERA.  Contribucron  que  pagabais 
los  pueblos  al  rey  por  las  cerca&  ó  murallas:  véase  pe- 

FOKIELLAS.  Pueblo  de  la  menndad  de  Tudela^  donado 
por  el  rey  D.  Carlos  %^  en  i3&1  á  Martin  Enriquez. 
para  durante  su  vida:  véase  lacAtRBA.  En  1366  exis- 
tían en  Fon  (ellas  cinro  vecinos  crislianes  y  moros  y 
-  í  un  hidalgor  arch.  de  compios,  lilx  de  fuegos.  En  136S 
-.  donó*  ese  pueblo  el  mismo*  rey  á,  Mpsen  Rodrigo-  de 
Ürii:  Téase  ABLITA3^  En  ÍAi^  el  vejr  JX  Gái^loa   3."^ 

*  diá  el  pueblo  de  Poncellas  cop  sU  castillo,  pécbas,  lér- 
J&inos  y  jurísdicion  bajá  j  in.ed¡ana.,  a  D.  Godofre-su 
¿j jo.  natural  para  e'l  y   sus  sucesores   pievpetuameule. 

i,í:Ea  ;i429  decia  el  rey,  J), ;  Juao ^2.''  que  .pp^lQa-€TÍme- 
..-neSíy  enormes-  delí$o9^  eiMaetiidos  pólr  Afeseiu  Godofre, 
tcoMc^  9ue  ¿olía  ser  de  iGorles,  jhabia  tóipadó  á  su  mana 
e^  ditha  condado:  qb^.  Pere  Sebastiau  Vecino  de  San- 
güesa había  caíregado.  á  ruegos  del  rey  2500  florinc3 
i  Dona  Teresa  de  Arellano^  muger  de  Godo&e,  «n 
pago  de  SU  dote;  y  que  para  salisfocercsta  denoa  d'ab% 


f^ 


' ) 


-  2  Seliía^iail ,  .paira  él  j  snsf  licrederos,  el  Tugar  y  fér<* 
minos  de  Fontellas,  con  todas  sus  peclias' solos ,  mon- 
tes y  molinos,  según  Godofre  los  tenia  y  con  los  bo- 
micidios,  escepto  t\  refort  y  alia  justicia:  caj.  126^  n, 
50;  cue.  t.  399  (1).  En  j¿38  habiendo  sido  ejecuta- 
dos por  deudas  los  bienes  de  Pere  Sebastian,  se  ven- 
dió él  señorío  de  Fontellas  á  Sancho  de  Eslava ,  Tecino 
4e  Tudela,  por  5S27  libras  y  10  sueldos,  quien  tras- 

'  pasó  la  compra  á  Mosen  Martín  de  Peralta,  merina 
de  la  Ribera  y  esi^  tomó  posesión  en  el  mismo  aSo: 
cáj.  141^  n.  8:  cue.  t.  399,  y  436,  En  Í456  Mar- 

*  ítín  de  Peralta,  canciller  del  reino,  vendió  el  señorío  de 
FoD'lellas  á  I>ona  Leonor  Pérez  de  Meneses  su  muger 

(i)  Las  pechas  de  Fontellas  se  espre$an  minuciosamente  en 
el  diccioruario  histórico  |)olítrüa  de  Tudela.  Dice  que  se  reducistn 
allríbotb  que  los  nioros  pagaban  por  el  ag^a,  esto  es  un  cuar- 
tal de  paa  misto  |>or  cada  cahiz :  d^dá  <iasa ,  eob'  yugo  completo, 
un.cahiz,  y  6  sueldos  y  ocho  dineros  carliues,  y  por  medio  yugo 
la  mitad  ;  pero  si  tenían  mas  de  un  yugo  nada  debian  pagar 

Eor  el  esceso:  por  cada  cabeza  de  carnero,  obeja  ó  cabra,  de— 
ian  pagar  los  moros  tres  dineros  carlines  prietos  al  aSo:  cada 
bi;acero  moro  sin  yugo,  ni  medio  yugo,'  i5  dineros  blancos:  el 
derecho  de  los  lacare»  sobre  las  uvas ,  lino,  cánamo  y  hortalizas 
que  se  fijaba  á  juicio  de  un  cristiano  y.  un  moro :  el  derecho  lla- 
mado azofra^  esto  es  que  los  moros  debian  cabar  á  sus  espensat 
las  vinas  del  señor  y  traer  las  uvas  al  cubo ,  dándoles  por  cada 
peón  4  dineros  de  carlines  blancos,  el  derecho  de  que  los  moros 
llevasen  el  pan  (granos)  para  el  señor  desde  Fontellas  á  Tudela 
cuando  se  les  mandare,  dándoles  por  cada  cahiz  de  trigo  cuatro 
dineros  blancos,  y  3  dineros  por  la  cebada  y  avena:  e!  cierechp  de 
un  huevo  \)ox  cada  casa  de  moro  y  en  cada  sábado:  el  dereeho 
de  \a$,aldacas  por  el  que  los  moros  debian  dar  al  seSor  la  es- 
pi^^^ji^pM^Kla  earnero;  y  finalmente  el  dominio  directo  de  los 
lii^nAft  Jkü^f «•    nastos,  aguas  y  yerbas,  de  que  los  judíos  y  mo« 

£  nairar  censos ,  tributos,  cuartos  y  otras  rett« 


.*.- 
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por  2500  florines  de  oro:  caj^^.  ?|i!f ,  n*  íSO^:  v&sel 

IIOSQUERUELA.  ,A* 

£1  libro  llamado  del  Chantre  citado  en  el  artículo 
ARAQlELf  dice,  hablando  de  la  iglesia  de  Fontellas»  lo 
que  sigtt$.  =  ^£n  Fontellas  pone  cullidor  para  losdiez- 
vn^os  el  deán  de  Tudela,  si  suficient  seirá  et  bueno, 
s»que  en  otra  manera  paede  contradecir  el  procurador 
»del  ¿señor  bispe;  ct  el  dicho  cullidor  jura  en  poder 
»del  sénior  hispe,  6  de  su  procurador,  bien  et  leal ment 
» facer  la  cugida:  et  asi  mismo  en  poder  del  deán  6 
M.de  su  ministro:  et  el  salario. del  .cullidor  é  Isi  misión 
i»del  dia  de  la  cuartacion  pagase  de  todo  monton;  ei 
Mcual  salario  é  misión  del  dia  de  la  cuartacion  Inas'.á 
)» saber  es  de  corderos,  pan,  vino,  lino,  caniamo,  le* 
«guoimes;  y  de  todo  lo  dicho  ha  el  señor  hispe  el  cuarto 
» y  las  tres  partea  el  deán  de  Tudela ,  é  pagase  4  vicar . 
•  lirio  quel  dicho  deán  lo  debe  proveir:  el  el  diebo  se^ 
»nor  hispe  visita  la  iglesia,  pero   no  recibe  procura^^ 


»cion/' 


r01iAN\  ó  FORÁNEA,  Véase  vecindad, 
PORANIA.  Llamábase  asi  el  impuesto  de  alcabala  que  se 
pagaba  en  cada  pueblo  por  los  forasteros  que  vendían 
i:íertás  cosas.  En  1467  la  princesa  Doña  Leonor  con- 
cedió,  como  gobernadora  del  reino,  h  foranía  á  Mar* 
lin  Ferrandiz  de  Espronceda,    vecino  de  Espronceda^ 
'<  para  él  y  sus  sucesores  en  remuneración  de  lo  que  tra- 
bajó para  que  ese  pueblo  se  sustragese  del  dominio  de 
,  Castilla :  véase  espuonceda.  En  l1í69  el  rey  D,   Juan 
( it.    concedió  á  Tudela  las  alcabalas  foranias,  bajo  cier^ 
-tas  condiciones:  véase  tüdei.a, 
rORFEITüRA,  ó  FORFETÜRA.  Delito  d  crimen  dé 
mucha  consideración.  En  1377  decia  el  rey  D.  Carlos 
%!"  que  \o%  bienes  de  Mosen  Rodrigo  fueron  aplicados 


* 


k 
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á)  mismo  rey  por  forfeUura :  cbnfischdos  por  el  rey  J)or 
forfetur^i.  Hablaba  de  D.   Rodrigo  de  Uríz,  quien  tov 
^   causa  de  rebelión  fué  ajusticiado:  ve'ase  etayo. 
FORNECINOS.  Nombre  que  se  daba  á  los  hijos  nacidos 

de  casado  y  soltera :  véase  hijos* 
FORUERO.  Lo  mismo  que  forrágcro  6  forrageádor.  Era 
un  oficio  de  la  casa  real,  encargado  de  hacer  el  fórráge 
para  los  caballos  del  rey.  En  1504  las  cortes  de  Pam- 
plona reclamaron   contra   las  fuerzas  ó  violencias  que 
*   Jos  forreros  iapósentadores   y  polleros   del  rey  facen*  á 
las  collazos  el  labradores  que  los  perlados  é  caballeros 
■  tiénert,  constriñéndolos  á  traer  lefia,    et  paja  et  toman" 
doles  gallinas  t  et  facer  otras  servitudes  contra  lá  dis^ 
posición  del  fuero ,  las  quoales  servitudes   deben  á   sus 
señores  et  no  á  otro  ninguno :  arch,  del  reino,  recopí- 
lácijbn  de  actas  de  corles. 
FOX.  (Gastón  conde  de).  CásiS  con   Inés  hija  del  rey  D. 
Feh'pe  3.     de  Navarra:   véase  i]N¿s.r=Juan  de  Fox  TÍa* 
conde  de  Castelbon  caso  con  Doña  Juana  hija  del  rey 
D.  Carlos  3.";  véase  JüAÑA.==  Gastón  conde  de  Fox   y 
de  Begorra  casó  con  Doña  Leonor* hija  de  D.  Joan  2.** 
de  Navarra:  véase  LÉONÓííl.=Otrd  D.  Gastón,  hijo  pri- 
mogénito de  los  precedentes,  fué  padre  de  los   reyes 
D.   Francisco   Febo  y  Doña   Calalina.=:  Juan  ÍJe    Fbx 
;  Éíeñór  de   Narbona   ¿onde  dé'   Esfampáá  Ó   Estampes, 
hijo  también  dé  D. 'Gastpn  y  Doña  Leonor';  pretendió 
•TOnar  en  NávaVra  por' la  ley   Sálica  en  perjuicio  dé' ku 
sobrina  Doña  Catalitia ,  hija  de  D:  Gastón  hérmiíño  nia- 
"yor  de  D.  Juan.  Está  pretensión  ftié  seguida  por  otro 
'  D.  Gastón  hijo  de  D.  Juan:  véase,  en  el  articcrlo  tó- 

-YES,  el  reinado  de  Doña  Catalina.  -'" 

MÍCES  Ó  FRANCISCO.  Hijo  natural  del  rey  D.  Cár- 
3|^  En  MI  8  el  tesorero  del  rey ,  García  Loptex  de 

66*  '       ^ 
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RoDceavalles ,  daba  en  descargo  áO  lüñ-aa  yiSautiioa 
que  Juan  Periz  de  Tafalla  habia  pagado  á  U  nodriza  - 
de  Itfosen  Francés,  Jijo  natural  del  rey  nuestro  seütor, 
tanto  en  painos  como  en  dineros  que  Juan  de  Sordas 
ha  forneseido  á  la  dicta  nodriza:  c»\  105*  n,  13. 
Francés  había  muerio  en  láSI:  en  una  caria  de  pago 
firmaba  Antonia  Martínez  de  Villafranca,  Tecina  de 
Olite,  nodriza  de  D.  Francés,  </itf  Dios  haya,  fijo  dd_ 
reyi  caj.  Í07,  \% 
FRANCOS.  Una  de  tas  clases  en  qoe  se  dividian  los  Ii»> 
hitantes  de  Navarra  desde  que  alcanza  la  memoria  deí 
los  iiempos.  La  primera  noticia  t&  del  aoo  10.90  en 
qne  el  rej  D.  Saqcbo  Ramírez  inteniava  hacer  una 
población  de  francos  en  el  lugar  llamado  Lisarra :  car. 

.  3,  £  §35.  En  11'á9  D.  Alonso  el  batallador,  dando 
pririlegio  á  los  frartcos  qae  poblasen  en  el  llano  de  Irn* 
faia,  ó  Pamplona,  eijtre  otras  cosas  les  eoneedíií  qae 
po  poblase  entre  ellos  navarro,  clérigo,  soldado,  ni  i[i- 
^nzon:  que  los  dd  pueblo  propusiesen  tres  para  al- 
calde, y  el  obispo  eligiese  uno  de  eslos  tre£,  porque 
había  denado,  el  ref  esta  población  á  Píos  y  á  Sania 
María;  caj.  \.',  n.  19,  £n  el  privilegio  que  D.  Sancho 

.  el   sabio  concedió  á   los  pobladores  francos  de   Estella 

.^  1164)  confirmando  los  que  antes  había  dado  D. 
Sancbo  Ramírez,  se  Ice  que  ningún  navarro  ni  [oes- 
hítero  defuera  pudiese  poblaren  Esiclla  sin  Toluotad 
del  rej  y  dp  lodu^  los  babiiontes  (1)  ,'*et  quod,  jU^s 
«navarros  vel  prcsbíter  de  fo  tj^^n.possjt  poiMilar* 
win   Stella  siue  volúntate   Eeg      «I  flmníum   Su" 

_  »*íuíD."   Había  tambíeo  francoi  eiliSl  bui 


do  de  los  návarrat.    ^ 


<  jgue«kieafil  aiÍQ  iíTi  f(m  los  foeros^  áe  3aca:  car.>f, 
'  £   <65.  En  H74  el  rey  P.  Sancho  el  tóbio  concedió 
:   á  los  francos,  ppbladqre^  de  Iríberri  los  fueros  del.búr-* 
•  ígo/ví^jo  de  S9qL:^fltiirfl^.no>dét-P9iDploña;  que. aisgén: 
^^néwarrp,  5il&t)zQ& . jii^íjléri^^j»  poblóte  eiMré  bllos  sin  «tí 
voluntad;  y  que  la^  heredades  qme  ^romprasen  á  in- 
fanzones y  villanos  fuesen  libres:  car.  1,  £  181.   En 
¡1180   había  franco»  ep  J^osarcos:  car.  3,  f,  226;  y 
en   1252  los  había  también  en   Puenle  la  B.eina:  caj. 
n4.^   n.    MI,   En  Estella.habiaen    1258  franco»  Ha-  * 
inadqs  jde  la  .Rúa  QTifraojpp^..  en  Ja  párrdquia   de  San 
Miguel:  «ca^  3,'9'  ^i.Eti;  4264  loshabia  fambiea  en 
Lanz  y  el. rey  D.  Te0baldo  2.^  les  concedió  ,el  fuero 
.  ide  los  francos  del. burgo  de 'Saq  Cerní  de  Pamplona: 
;  que  ]a^[ alzadas  (apetpciope^),  dte  sus  juicios  fuesen  para   - 

el  rey:;que-:cQntriba^csfQQ;4'A^te  eoii.'3  a«eldo6  alaSo 

.  icada  casa,  de  fa.mop^d^.q^e  ^Qi^ie$e.en  él  reino /qve 

(  «i  u-na  ca^a  p^/eneciere  4:TláprÍQfl  mdiv,iduos^  ;cada  nao 

pagase  los  3  sucidó'jfj  qae  ¿pi  esKp^  individuos  hiciesen 

casa  nueva  pagasen  por  e&la  ios  tres  sueldos,  quedando 

libres  de  pagarlo^/ppr  Ia.,|>af1>^,^:l4  an ligua:  los  fran^* 

eos  cedieron  al  rey  el  molino  que  lenian  en.  el  pueblo 

j  «  pUigfiFeú  á  íai^W  1940a. .*«to  ^  y  á  lio  hácc#  btro: 

caj.  3,  n.  ^5í,  Exímísiü  ignaloi^ie /rúrn^o5  en  el  vaUe 

•  jde  Larraun;  y  en  1397  ej  rey^.D.  Carlos   3/   mandó 

1  jine  »  pnie^c^  con  . Ip^  .hí josdfilgo  :y :  que   iodos  for- 

j^asen  uiia  ^.clas^^  ^'^fie  TLÁAf^JíVH^,  En  Villafranca 

^liabia  caaílf  j|lafii^d$^  dé  los  francos  en  5<447;  y  el 

ipe.íd^.yiana, r<lonando  á  Blancbet  de  San   Ltw 

I^Mda  la  tierra,  heredades  y  bailio  de  aquel  puebb ,  ea- 

tnaba  las  casas  Ibimadas  de  los  francos:   caj.    154, 

[]^  Cráneos  soliau  tener  su  ;ilcalde    particular: 

1^^  donde  también  habia  francos,  hacían  ui^ 


'cnerpo  ccm  íoa  roanos  j  mc  goKetnaban  por  tin~  roísmo 

■Icade  ea  U73:  caj.  163,  n.  Í0.  £n  el  cartulario  3, 

'  ■£  330  m  halla  un  docomenio  sin  fecha   que   coaiiene 

i'lileralnienie  dot  aniíctiloB,'OOU  álgiina  petjueSa  'varia- 

-  ckia,  del  faero  de  "EakÍU  delato   1Í6á:   sa   teiio, 

-  reéti&cado  cm  el  mismo  fnero',  es  como  sigve. 

De  franco  l£  de  navarro. 

-  .     *De  jadítio  sí  est  iflter  'francos  et  navarros  de  omnl 
•fleito  quod  habeaní  navarri  cum  francus  cum  leslibus 

:  sdebeaol  probare  unas  ad  aliom  per  uno  navarro  ct 
'  »nno  franco;  é  francos  non  debct  esse  de  tíDÍs  de 
:  vfons  sed  de  civitaie  aal  de  burgo  regís;  ct  navarros  de- 
>  sbet  esse  de  Lizagorria  eitra  sul  de  ponió  Arcbeía,  citra 
■  Áant  de  Pampilona,  ciira' aUl  de  ponto  Saaci  Marliní 
•■  »,citra,  é  debet  babere  stíum  focum  é  suam  mensam. 
'  «Si  'testes  unus  conia-'allfertam  neii'  habueriut  de  totQ 
«plailo  cum  una  jura  erit   libpri." 


He  iesiia^tíadrupedis. 


^^Nullus  homo  bestiarm  <jaádrTipcdis  stnc  fírmis  emat. 

»Si  auoor  qui  cxit  de  bestia  s\i  francus  rontra  fran- 
'  »cum  donet  aucforem  ct  auctor  slt  francus  et  dícat 
-ADUmquam  fuit  tua,  probabif       n  daobus  fráacis,  .et 

«habebil   suam   béstiamielti 
'»dicat  numquam  fuit  tua,  illl 

» franco  et  altero  navarro,  etl 
■ » iiler." 

Eq  otra   parte  dice  el  fuere 
:tella;"e(   quoí'  ^issent   1 

Mbomioibufi'^  ^%Io  ^h 


-  '  Íaiife:i<>^^niiUus  Tficiatas'  de  villa  MayarrQoí.TOzer^adiu^ 

»dici<im  addúceré  debet;  sed  causa!  rogaclobis  comra 

'    nomnes  homines  pótest  adducere.  Sed  per  vozcr  non  nC' 

•  :iidpienturr  £t  st  duellum;  iniér  * duo&   viciiius   ádcrit, 

M'iiiiavarnun   de  fbris  ad  .TÍgUáa3«m  ^nec-  ad;.  duetliiiii 

Eá   i462  tífLtj  ÍD.>  J^uMi  a^í.p^rdobabaí  á'  Abca- 

hán  Forach  judío  de  Papaplona  120  libras,  comoiar- 

rendadór   de  la .  fmercería  de   esa  ciudad  ,  por  ilo  que 

-'.liabia   perdido    á-faíisa^^^'que;  las  'gentes»  francusí  y 

^  t^irangéras   do'osabancan^inar  por  el*  reinó  «Con  aus 

-  Bierdadiiríás 'Coá  mot¡\iode  la  ^Derrá:  caj:  4(S9;i  v^^  il, 

-  Dé  todos  estos  becfaos'  sé  dedore  que  el  nombre  de 
.  Jrancos  era  peculiar  de  ciertas  gentes  estrangcras  que 

los  reyes  procuDaban  atraer  para  laurneutar  ilas^ipobia- 
.iiiones;  y  bacer  oipas  nuevas^  >coneed4endoiea  (dgiinas 

-  libertades  ^  y,  eseneiones^  quéd^spdes  por.  cñ^ínivulire 
de  los  mismos  franco^,  áqúienes^se  daban,  tomatrbu'el 
ék  franifuicias  y  se  cooíunicd  el-  de  franeos^itia^^^ik- 
mas  á  que  se  bicieiioaéstensí<VEas|esas  gracias,  «^faes- ¿o 

'  parece  nada*  verosímil  qüe¿  '•'ek  'éstas '  noe^asl  poblacÍD- 
faes,  usase»  los  reyes  d0lgft^|o  de  lraspiénfariips<jui- 

•bitantés;  pnncjpalmén<e'^  (§fiiiii'VÍilaaU](s  6  pe^bevos^ile 
uh  pueblo  para  bacei4o6  ubres  en  otro^  á  excepción 
de  algún  caso  particular  *  en  que  les  couvenia  fortifi- 
car, por^áe  pronto,  un  lugar  déla  frontera;  porque 
sin  conseguir  d 'fin  de  aumeiltíii^  ia  poUadotii  dismí- 
nuiah  las  rendid  ^el  erario.       '  *      ' 

La  indicada  nee^iodíid  de  buscar  nuevos  pobladores 
para  riavarra  procedía  de  las  circunstancias  de  aquellos 

-tieoipos.  A  medida  iqoe  n  las  conquistas 

contra  los  moi  muchon 
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v  pueblos  quedaban  desiertosí  y^  otros  dtsmmnidos  .por  la 
-'¡eípalriadoa  de  uma~  muliitiid-de- sarracenos  que  ndse 
:    acomodaban  á  las  costumbres  ni  á  las  leyes  de  sus  ven- 
cedores: este  vacío  inmenso  convidaba,  sin  cesar,  á  la 
,    em^racion  en  }os  paises  inmediatos  y  particularmente 
.   en  Navarra,  donde  habia  un  considerable  número  dei 
villanos,  reducidos   por    una   parle  á  la  ^^servidumbre 
personal  y   halagados,  poi'  otra,  con'Ia^  venlayas  que 

•  .se  concedían  i  los  nuevos  pobladores.  Asi'  es  que  esto 

debió  producir  un  cambio  muy  sensible  en  las  'gentes 

:  j  en  las  costumbres;  porque  al  paso  que  se   ésperí- 

'-  nentaba  la.  emigración.^  y  abandono  de  las  tierras^  se 

.  dispertaba   el  estfmtilo  datüral  y  el  interés  en  los  ae-^ 

ñores  feudales  de*  transigir  con  sns  pecheros;  hlEKrién- 

doles  concesiones ;  y  los  reyes  ^  al  ver  que  se  despoblaba 

•  el  pais,  procuraban  atraer  otras  gentes  prometiéndoles 

•  ventajas  que  fuesen,  capaces  de  obligarles  á  trasladar 
!  fiu  domicilio  ,*^  y  be  ^aqui  Ja  causa-  de  aquellos  exorví-^ 
!  .tantes  privilegios  concedidos  á  Cáseda,  y  otros  pueUos, 

bacféndolos  eL  asilo  de  lodos  los  delincuentes  y  crímÍDa- 
:  ks;  pero  ¿ste;:TQemplació  .  debia  hacerse  naturalmente 
-conllofi;  habiiajatea  de  iW  paises  más  inmediatos-^al  va- 
-.€Ío^.q[hQi;de)dI^r-ila  íe!migi^acip<i,:^y  donde'  no  existía  la 
okñsntaifaiisi^  quoikionireapecto  i^  Navarra  y  jrj^r^  la  Fran- 
i:cia,  de-^onde  yo  presumo^  que  vinieron,  en' iím  prín- 
-i¿ipÍ0,  \o8 /ramos  á  Navai'ra  aunque  despees  viniesea 
;,tambYeu»^. de  otras  ¡nabioqesXl)..  Esta  opiniían  .coincide 
-iea^lo  qUe  dejó  e^iritp-eí.  principe  de  Víana:  hablando 

de  la  repoblación  del  burgo  de  Pamplona  porD.  Alonso 

( i)  El  P,  Terreros  fué  de  estfi  misma  opinión,  y  dice,  con  re- 
fsrenciá  í  documentos  originales,  que  la  villa  de  iHéscas  y  sis 
aldeas  á  6  leguas  de  Toledo,  se  poblaron  deisól<)^  gaseooe^.  Ptr^ 

leggr^fía  pág,  a8j  ;   -:.  ;  :       :   t'   .:-  ,.;..;     ,    '    -Tí      ; 
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'cI  batallador:  ^^eansi' el  dicho  I>ürgo  (dice)    fue   po^ 
oblado  de  gerite  francesa  venida  de  la  ciudat  dé  Caors 
^(Cahors),  los  quales  carniceses  fueron  echados  de  Fran- 
»cia  por  el  rey  D..FcHpe''  (1).  Rey  de  los  francos  he> 
titulaba  todavia  el  rey  de  Francia  en  1S80  (2). 
La  circunstancia  de  encontrarse  francos ,   villanos  y 
.  ruanos  eii  varios  pueblos ,  cada   uno  con  su  alcalde  y 
gobierno  municipal  separado,  fortifica  mi  opinión,  por- 
que dá  á  entender  que  las  costumbres  de   estas  dife- 
rentes clases  eran  diversas  en  su   origen,  y  de   hay    la 
!    necesidad  de  ser  gobernados  también  por  diferentes  le- 
yes que  no  chocasen  con  sus  hábitos.  £1  P.  Moret  si- 
gue la  opinión  contraria   suponiendo  que   los  francos 
eran  navarros  á  quienes  los  reyes  libertaban  de  pechas 
(3);  pero  véanse  los  privilegios  mas  antiguos  y  mas  li- 
bres de  los  pueblos  de  Navarra,  antes  de  D.  Alonso  el 
batallador,  y   se  advertirá  que  los  reyes  hacian  libres 
ié  ingenuos  á  sus   habitantes  y  á  sus   heredades  libres 
é  ingenuas  sin  usar  de  la   palabra  francos  ni  franqui- 
cia: ^^et  ubicunque  aliquid  comparare....  potueritis  in 
»Jaca,  vel  foras  Jaccam,  hereditatem  de  uUo  homine 
»  babea  tis  eam  liberam  ei  ingenuam  sine  ullo  malo  uso'^ 
asi  hablaba  el  rey  D.  Sancho  Ramirez  á  los  habitantes 
de  Jaca  én  el  aiio  1090;  y  de  las  mismas  voces  usa- 
ron los  reyejs  antes  de  esa  época  hasta  que  el  territorio 
de  las  monarquias  cristianas  se  estendió  demasiado  con 

(i)  LjP  Academia  de  la  historia,  en  su  diccionario  geográfico, 
.dice  en  lugar  de  Caors  Tours,  siguiendo  sin  duda  el  testo  de  al- 
gunos de  los  códices  de  la  crónica  del  príncipe  D.  Carlos  donde 
sé  escribe  Taurs:  yo  he  seguido  lo  que  dicen  dos  códices  d«  los 
^atro  que  he  cotejado ,  esto  es  caors  y  carniceses, 
V  Anales  t.  3,  pág.  435. 
Anales  t.  2  ,  pág.  3o5. 
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las  conqnísiaS  y  ta¿  necesario  (raei^  eslrangeros  qne  lo 
poblasen:  estos  eslrangeros  se  \hrDahaTi  francos ,  j  sn 
nombre  se  suslíluyó  al  de  libres  ó  ingenDos  por  las 
prerogaiivas  que  diifrulaban;  ni  es  cierto  que  los  fran- 
cos eran  libres  en  toda  su  cslension,  sino  menos  gra- 
vados que  los  villanos;  pero  pagaban  como  ellos  las  pe- 
chas  sobre  las  tierras  que  caltiraban,  según  los  pactos 
ó  privilegios  con  que  venian  á  poblar.  Distíngoianse, 
principal  me  n  le,  en  las  servidumbres  personales  que  ori* 
ginariamcnte  llevaba  consigo  I»  clase  de  los  villanos  co- 
mo procedemos,  en  mi  conccplo,  de  los  esclavos  de 
la  anligiicdad  6  de  los  primeros  lictnpos  en  qne  losse- 
üores,  ó  projiielarios  de  grandes  terrenos,  se  sirvieron 
de  aquellos  parn  su  cultivo.  Asi  es  que  ta  de  los  fran- 
cos estaba  colorada  enire  la  de  los  villanos  y  los  nobles: 
eran  libres  con  relación  á  tos  villanos  y  tenían  cierta 
analogía  ron  los  ruanos,  que,  como  ocupados  en  las 
'  artes  mecánicas  y  en  el  comerei'o,  estaban  también  li- 
bres de  servidumbres  personales;  y  asi  es  también 
que  estas  dos  clases  de  gentes  solían  unirse  bnjo  unos 
mismos  pactos  municipales  con  un  conrejo,  un  alcalde 
&c.,  y  aun  se  confundían  con  la  noblcia  en  general, 
porque  en  un  principio  no  se  conocía  oira  linea  de  di- 
visión entre  nobles  y  plebeyos  que  la  de  ta  servidum- 
bre personal  do  los  lühr;idores;  véase  niDArxiülA;  LA- 
BRADORES: LEfilTÍMACIOiSES. 

Me   pnrece  pues  que  Moret  no  puso  bien  la   cnnsl- 

•a   cnllficarlos.con    acierto; 

autor  no 
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Xa  real  Academia  de  la  historia ,  con&rmáhdose  c<m 
la  opinión  del  P .  M oret ,  supone  que  los  francos  ^ran 
los  vascos  ú  originarios  del  país ,  j  que  los   navarros 
descendían  de  los  antiguos   na\^aros   mencionados   por 
Tblomeo  que  vinieron  con  Yainbá  á  sujetar  á  los  vas* 
€os  (1).  Refuta  lo  que  dice  el  príncipe  de  Viana,   de 
haber  venido  los   francos   de   Francia  ,   fundándose   la 
Academia  en  el  argumento  negativo  del   silencio   del 
tesorero  Garci  López  de  Ronce^svalles  j  de  la  otras  cró^ 
fíicas  de  navarra.  >^^ La' prohibición  de  que  poblase  eü 
»el  burgo  der^an  Cerni  navarro  alguno  puede  servir 
»de  prueba  (dice  la  Academia)  (S)  de  que  los  navar- 
»tos  no  se  habian  confundido  aun ^enteramen te  con  los 
«vascos  originarios  del   pais.  ^'  Cualquiera  que  sea   el 
jorigen  de  los  navarros  lo  que  prueba  esto  es  que   los 
francos  era  una^raza-  enteramente  distinta  de  k>s  na^ 
^rros,  comO'llevam<^  dicho,  «pero  no  que  procedían 
de  Navarra  J  y^dichaprohibii^ion  está  indicando  todo 
lo  contrario,  asi  en  Pamplona  como    en  Estella  y  en 
iribcrri,  porque  supone  la^  gran    preponderancia   que 
ios  navarros,  como  xnais  numerosos,  debian  tener   so^ 
bré  las  pequcns¿s  colonias  de  estrangeros  que  venian  á 
poblar,  j  las  contradicciotíés  que'solian  encontrar  <lo8 
nuevos  pobladores  en  los  fntereses  de   los  antiguos,  ya 
|K>r  los  celos  de  las  ventajas  que  se  les  concedia,  y  ya 
porque  con  el  aumento  de^  las  tierras  >cultivadas  se  dis- 
minuia  su  valon  Por  esta  raaon   D.   Juan  Nunez,t'y 
otros    caballeros   castellanos   descontentos   del    rey  D. 
Alonso  décimo  de  Castilla ,  suplicaban  á  D.  Enrique  de 
Navarra  en  1273,  entre  otras  cosas,  que  intercediese 

m     '  11,1  II.  1 1  I       — — — i^ 

/«)     Diccionario  geográfico  t.  2,j)ág,  58. 

\   Ibid  pág.  227,  •  ♦ 
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ooD  aqael  á  fia  <3e  que  deshiciera  las  puehlaé  qué  maiu 
éá  facer  en  Casiíella  e  en  León;  porque  andan  hoy 
par  puerias  mas  de  quinientos  cabailleros  que  non  han 
ó  vivir  después  que  las  eiil  fezo  estas  puehlas..^..^^  Sin 
duda  D.  Alonso,  para  las  nuevas  poblaciones,  se  valió 
de  habitantes  del  mismo  pais  despoblando  los  pueblos 
de  señorío  para  poblar  terrenos  realengos:  ca).  3,  n. 
64 :  7  esta  parece  ser  la  causa  de  la  profeccion  que 
daban  los  reyes  á  los  francos,  en  la  necesidad  de  atraer^ 
los 9  á  fin  de  ponerlos  á  cubierto  de  todo  insulto  de 
los  naturales  navarros,  clérigos,. soldados  é  infanzones 
•porque  estas  eran,  sin  duda,  las  gentes  de  mayor  in- 
fluencia; protección  que  no  necesitaban  los  navarros 
y  por  lo  mismo  no  resulta  que  jamas  la  reclamasen  ni 
^ae  les  diese  bajo  esa  clase*  Idease  .con  reflexión  aquel 
testo  del  fuero  de  los  francos  de  Esteila  que  dice;  ^^et 
nquod  non  fecissent  bellum  duellum  cum  boniini«- 
»bus  de  foras  per  nulo  plaito  si  dedissent  testes  unum 
v^navarrum  et  unum  francum/'  ¿Si  los  francos  eran 
naturales  del  pais  porque  tal  conato  en  prohibir  que 
Jos  desafiasen  los  hombres  de  fuera?  esto  prueba,  con 
toda  evidencia,  que  los  francos  no  tenían  ninguna  sim^ 
patía  con  los  otros  habitantes;  y  acaso  esta  misma  falta 
de  simpada  produjo  la  contradicción  que  el  rej  de 
Francia  csperimentó,  en  1277,  en  los  habitantes  de 
4a  Navarreria  de  Pamplona,  y  la  amistad  en  losbur^ 
gos  de. San  Cerní,  y  San  Nicolás  donde  habitaban  los 
francos  ó  franceses  (1).      •.      , 

Se  vé  que  la  analogía  de  costumbres^  se  alejaba  de 


m 
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(i)     El  fuero  de  San  Sebastian,  dado  por  D.  Sancho  el  sábío^ 
indica,  como  queda  dicho ,  que  en  ese   pueblo   hábia  ta    *"*"  ' 
francos  y  navarros^  designando  á  Iq^  primeros  indistiut' 
con'  los  nombres  de  francesem  y  fijárteos.  Véase  SAlf ¡ü 


•V, 


tal  imnera  ^  en t  re  los  ^  francés  y  smnróa  ^ '  qoe  ae!  <oii- 
aideraban  tan  estranos  entre  sí  como  los.  crislíanós  y 
los  ioDoros,  puesto  que  reusaban  admitir  en  sus  juicios 
por  testigos  á  los  dj&'Ia  ;Otra.  clase;í  y  no  parece  que 
tan  solo  la  circunstancia  de  Haiitar.se  risTarros  lostiünos, 
y  francos  los  otros,  pudiera  ocasionar,  uii  reéfelo  t^niuec^ 
te  hacia  la  imparcialidad  en  sus  juramentos:  es.  né*- 
cesario  creer  que  en  esto  intervenía  otra  causa  mas  .peh 
íderosa  que  los  hacía  mirarse  como  enemigos»  y «j)o>p»j> 
(diendo  consistir; en  la  diferencia  de  religión,-  nolpo^^esM» 
menos  de  apelar  i.  la  de  su  órígt n^  confer:^áiidooos  cqA 
lo  que  dice  d  príncipe  de  Yiana  y  corí  lo .  que  iádicaibf 
el  rey  D.  Juan  S"*  en  el  ano  1463  acerca  de  que  las.genW 
.tes'  francas  y  esirangems  eran  una  misma  cosa.  .  * 
'  Existen  también  tres  indicioA  que  no  «dejan  deipiCh- 
íBar  en  la  balanza  de. mi  opinión:  ijs: el. pi^in^ero  que  lós/« 
fnrincipales  habitantes  jde-Estellat^  ,poblada  eni aparte  4e 
francos,  tenian  los  apellidos  estrangeros.  £n  nii  dooor 
mentó  del  cartulario  .3,  t  i 53,  otorgado  entre  el  rey 
D«  TeobaMo  1.^  y  los  francos  de  Estella  en  el  a2¡o 
11247,  resultan  lo0. apellidos  sigulesites.  Aguyller,  An- 
ídrea,  Angderua,v  jámalton,  Aste9,  Bara^  .Barraba,, 
Basatz ,  Béar n »  Bigot ,  Bonamig,  iBoinc t  ^  ^  Bqi del ,  B^qr^ 
Blinda,. Bregador,  iBroter,CapQt,  Cerner,  Carpenter^ 
Climent,  Compain,  Corr,  Da^aigür,  Dayeta,  Denricb, 
Doat .  Echaverti, ;  Esteveo,  Fi^ler ,  Folches,  Franca^ 
Gaission  ,  Gánuza,  Lf^renii^,  Mainart^Mayunan,  Mono* 
der,  Mostardera,Munoquo»  Murcia,  Ñogarol^  Ordi, 
Paris  , .  Pavillan ,  Peleet ,  Pont,  Ricarl,  Ros,  Roselí 
Senat ,  Sendol ,  Seguin  ,Serrau ,  Sofrainqn ,  Suau  ,  Za- 
,  Zufía» 

mayor  parte  de  estos  apellidos  son  franceses  y  ca*  . 
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n^Ekw^odo-  indida  consiste 'áiqéet  ciegan  se  observa 
'^e  los  documentos  esinrcudos;  en  él  art.  estellJl  ,  jiá^ 
Mce  que  era  en  aqael  pueblo  demasiado  coman  el  id«ó-> 
tttkft  francés  propio  de  los  francos. 

Finalmente  el  tercer  indicio  se  reduce  á' qte  los 
francos-  de'  Estella  se  titulaban  francos  de  S.  Mariin  j 
-de  la  rúa  de  S.  Martin  de  Estella:  ycase  tÍebas;  y  (ale- 
braban sus  juntas  el  dia  de  este  santo,  al  mismo  tiem* 
po  que  se  sabe  que  los  reyes  francos  le  tuvieron  en  la 
was  profunda  reneracioni  <^lov¡s  adomósu sepulcros 4u>n 
los  mas  ricos  presentes;  condenó  a  muerte  á  un  soldado 
por-baber  cortado  yerba  cerca  de  su  templo  considera  n<p 
do  este -acto  como  una  profanación ;^ y  decia  frecuente- 
mente á  sus  tropas  queno  conseguirían  la  victoria  si  ha- 
biflfn  ofendido  al  gr^n  S.  Martin  (1).  Véase  nayabba. 

FREÍT.  Flcre.  En'  1401  se  pagaron  110  flórities  por 
«I  fr€ii  de  la  bárcá'j  ide-S<edir  detvCherebourg'tá  Sayo- 
na»:  ca).-60,  n;  3.'"-    ■':  '•  ■";•>:.!'■.•  :>   •'>!   í-r.'  i;.     .•  >•?    ;, 

FUEILLA  V  ó  FÜILLA.  Hija.  En  1395  mandaba  el  rey 
pagar  6'  onzas  de  jutilla  de  oro,  compradas  para  que 
bofdase  Cubija  la  infaü.ta  primogénita  :<i(^j.  78,  ñ«  \% 

FUiENTERRABÍA.  Gitidad  dei&tfipuzroarbizo  conTenio 
con  Navarra  en  tiempo  del  rey  D.  Teobaldó-  primero 
én  \^ti^\  y  durante 'las  treguas  con  -Castilla,  en -la 
forma  que  sigue.  ="**  Nos  el  prebost,  los  jurados,  et 
»'todo*el  conceyllo  de  Fontarrabia:  facemos  á 'sabar  á 
»<}uantos  estas  letras  véyrán,  que  Nosá  bona^fe  récé- 
»bi¿nos  en  nuestra'  comienda,'et  ennostra  defensión^ 
» por  el  tiempo  que  la  tregoa  de  los  reyes  duraré,  i 
dIos  homcs  ct  las  femas  et  todas  las  cosas  del  regnó 
»de  Navarra,* cuanto  nuestro  poder  se  estiende >  cyllos 
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'  «pegando  en  noftfra  ^illa  Jas  cósinimnés ' que ;  1ii  {pagar 
j9Sé  deben.  Nin  debemos  recebir  encostra  villa,. ni  en 
Dpoder  de  illa,  nuil  m^\  feilor,  ni  robérísí  que  bi  faga, 
»si  non  fuere  por   mandamiento  de^nueslro  seinor  el 
it^éy  de  Cabella ;  ó  daqiieü  iqüe  tfetxala  villa  por  bo^ 
,  3»  ñor/'  Y  c<mchiia  obligááddáe  á  retener  i  ló£Í'malhe« 
^    cbores  y*  las'cqsaa  robadas ,(ia.^ta(  aaiisfacer-á  los  qa^rc- 
Iliinteftc  <ar.  3V  ü  Í34y  Ent  13651iizo  Fuenterrabía- un 
.  tralado  de  comercio  con  'D.  Ciarlos  9«?  ¡  reducido  á  -que 
este  fal>ricase«  en  su  puerto  dei^dara^  i^'na^esadon- 
'  '  de  lotí^mer^ader^  navalhroi'  descargasen  s^s^méroaMlu- 
*    rías  paria  ^atispdrtarlas'  al  marc  quei  biciesé  fabi«icar 
tafcúbien^  cérea  dé  dicbo'^  puerto V  nn  puerite'para  'pa- 
isar  las  gentes,  bestias  jr  -mercadurías:  que  «aderezase 
los  camirios  \en  su  reino  basta  dicha    casa  y  puente: 
que  el  concejo  dé  Fuénterrabía  h^iese  á-eu  costa  ^desde 
la  dicffaá  cada  y  puente; 'por^iierra^ y  por. agua,  ^ca- 
mino biiébo  y  suficiente,  derrocando  las  peinas  eii/m'^ 
piando,  ei  is anchando  ti  rio,  ti  los  caminos ,  ^nma^ 
ñera  que  bajel  de  cor  anta  cargas  arriba   llegue   por 
'    agua  al  dicho  puerto,  et  liben  las  mercaderías   salva" 
.'    méfii  por  iiérra  ei  por^'iagoa^/asíifi' la  dicha  villar,  ó 
^,  fasta  las  grandei-^ naves,^  pagfindoTos'^rneriad^res  á los 
marineros  9  haxieillos  é  mulatexos»Au  salario:  que }o$ 
mercaderes  que  bicieren  dicho  viage  fuesen  libres  dé 
todo  derecho,  pagando  por  Isada  f^argá   seis  cornados 
o  seis  dineros   carljnes:  <]^ue  rio;,£!^  pusiese   de  nuevo 
pecha  ni  sisa  ni.  imposición ,.  fsceptp  si  comprase^  4 
hendiesen  en  Castilla  dé  las  cosas,  vedadas  qué  debiesen 
pagar  diezmo:  que  los  mercaderes  que  llevasen   vino 
de  Navarra,  por  el  dicho  pu^to,  lo  pudiesen  cargar; 
y  llevar  en  naves,  ó  bajeles,  á  donde  quisiesen  ó  venr 
derlo  en  Fuénterrabía,  y  su 'jurisdicción,  en   grueso. 
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'.  en  pipas  3  en  toneles ,  *iion  ^eriáJendo  a  taberna  j  ni 
d  menudo  f  y  pagando  los  6  dineros;  y  que  por  cada 
quintal  de  hierro ,  que  cargasen  en  el  puerto ,  pagasen 
A  maravedís:  ca).  20,  n.  81. 

FUERO  GENERAL.  Antes  de  esplicar  lo  que  hay  acer- 

'  ca  del  origen  y  particularidades  de  esie  célebre  cd- 
digo  de  los 'navarros  (1),  conviene  presentarlo  al  pú« 
.  Uico  tal  cual  es  en  su  testo  original .  porque  desde 
la  primera  impresión  hecha. en. el  año.  1686. se  omi- 
tieron algunos  capítulos  y  párrafos,  y  asi  ha  seguido 
en  la  segunda  edicoion  de  181 5«  La  razón  que  se  tuvo 
para  dicha  omisión  .consta  de  la  licencia  qiie  las  c<5r- 

-  tes  solicitaron',!  y  obtuvieron  del  virey,  para  darlo  ála 
prensa,  que.es  como  sigue.  =r£jr/7io.  Sr.^=zLos  ¿res 
JSsijados  de  tsit  reino  de  Navarra ,  juntos  en  cortes 

,    generales  i\, dicen  t  que  por  no  haberse  impresa  [ti  Fuero 

'   .  general  i  y.  haber  mucha  dii^ersidad  enjos,  frianoescri^ 

ios,  se  ha  resuelto  por  .diferentes  leyes ,  y  eíi  especiad 

.  por  la  ley  83  de  las  últimas  cortes,  que  se   imprima 

■\  el  Fuero  que  ha  de  ir  por  principio  de  la  recopilcu:ion; 
y  respecto  de  que  en  el  original,  con  que  se  ha  de  ha-^ 
eer  l/t  impresión,  hay  algunas  voces  y  cláusulas  .que, 

.■       ■   ■  \ ; -^ ■    ' 

(i)  No  Sé  esplican  tas  circunstancias  de  este  código  porque  solo 
ellas  necesitan  un  Tolúmen  y  existe  en  efectoen  el  DiccioDarto  de 
^  los  fueros  y  leyes  que  publiqué  en  1828;  pero  debo  hacer  aquí 
vna  manifestación  reclamando,  al  mismo  tiempo,  la  indulgencia 
de  los  lectores,  no  solo  acerca  de  los  errores  que  puedan  hallaren 
aqliélla  obra^  sino  también  de  las  contradicciones  que  resulten 
"^OD  el  presente  diccionario:  el  de  los  fueros  lo  escribí  para  distra- 
er mi  espíritu  durante  la  prisión  de  i5  meses  que  sufrí  por  el 
.cambio  político  del  ano  i823;  y  entonces  no  había  yo  visto  otro 
archivo  que  el  de  Tudela  ,  ni  el  fuero  de  Sobrarvc,  ni  el  manus- 
crito original  del  de  Navarra,  ni   sospeché  que  este  se  hallaba 
'considerablemente  mutilado  en  la  impresión-,  y  es  una  j(l6  iaa 
rcausas  que  ^contribuyen  i]h  oscuridad  de  su  iuteíligiencia^  ^^  .... 


ih.la  llaneza  de  lo  'antiguo,  corrían  sih.ripQro.yíenftn 
permitidas ,  y  que  hoy ,  por  la  decencia  y  policia  con 
que  se  traían  las  cosas,  podrian  parecer  aquellas  no 
bien  sonantes  y  aun  indecentes ,  ha  parecido  cons;eniente 
€^e  se  quiten  todas  las  que  s^endád^eriidas  y  espresa-^ 
.  \das  en  el  papel  adjunto^  Y  para  que  pueda  hacerse  la 
impresión  siri  ellas,  suplican  á   V.  3.  sea  servido  de 
mandar  dar  la  providencia  que  pareciere    mas  conve^ 
niente,  para  que  el  fuero  se  imprima  sin  dichas  cláu- 
sulas,\y  que.  se  entiendan  las  leyes ,  que  tratan  de  fiu 
.  itnpresionyf  cort.'esta  btdidad ,  que  en  ello'  Scc^^  iA  wirej 
!,  dio  ei  decreta jsigttiem^  Sf^  haga  ce^moel  B^yna ,lo  pi-- 
de,  toh  qué  I». escrito,  en  el  fuevQ  ^olaoiúnadt^^  aunque 
no  este  en  el  impresó,  se  obsen^e  y  guarde  en  la  deci- 
-  sion  de  los  pleitos  pendentes ,  y  en,  los  den  tas  rtegocios 
que  se  ocurrieren,  en.  lef  ffírmoí.'quexse  huifkre-vsado y 
.acosturrtbradoi^SrBerun^ides  .*  atiejiv  del  .A^ypp  seí^iqu*^ 
cortes  de  7  dú  Etiero  d^v16S5iv:     \ '      '  ,.[^     i  .o 

GMisigaientemente  fie  ímficuBió»  resaUanda  .haber 

omitido  lo.  que  sigue.      ....  ,         ., 

Se  omitió  en, el  impreso  fo<io.  el  índice  que  está  por 

,:priiM:ipÍQ  del  Qsañuscriio  yiUjKi/.npta  escrita  en^ár^c- 

.  teres  de  aqvel  tiempo,  ^li  iina|  del  mjsmo^ índiceifN tque 

.  /expresa  k>  que  sigue:  En  la  fin  del  Ifbr^/aillqrels  Ja 

ordenanza  del  fuero  nuevo,  fecha  por  D.  Filip,  por 

la  gracia  de  Dios  rey  de  Nai^^arra,  aqui  de  Dios  vida: 

amen.  .         ^  .    .  .  -. 

También  se  omitieron  e!  título  del  libro,  y;elpn$^- 
logo,  que  son  como  s\gue.z=Zu4qui comieriza  el  primer 
libro  de  los  fueros  que  fueron  f adiados  en  Espaina, 
assi  como  ganaban  las  tierras  sin  rey  los  montaine^ 
ses.  En  el  nombre  de  Jesucristo ,  qui  es  ei  será  nueS' 
'  'Q  salvamiento ,  empezamos  por  siempre   rembimienio 

G8 
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'  (i)  Je  hí  Fueros  de  Sóbrarhe  de  cristiandad  exsalza- 
ntiinto.  Prólogo:  for  quien  et  par  guales  cassas  fue' 
perdida  EspaJna  f  et  como  fue'  levantado  el  primer  rey 
de  Espaina. 

Por  grant  traicdon^  guando  moros  conquiríeron  d 
Espaina,  sub  era  de  setecientos  et  dos  ainos ,  por  la 
traición  que  el  rey  D.  Rodrigo  fixo  del  rey  Jeiizano 

•  (9)  fezo  al  conde  D.  Julián  su  sobnno^  que  sdi  jogó 
(3)  con  su  muger,  et  kobo  embiado  et  su  sobrino  á  los 

'  moros ,  et  después  por  la  grant  traición  onta  é  pesar 

que  kobo  el  conde  D.  Julián,  hobo  fabla  con  moros  con 

"  el  Sfirawamolin  rey  de  Marruecos ,  ei  con  Athozabia^  et 

•  con  Alboaii  et  con  otros  reyes  moros ,  et  fezo  Jaillir  (4) 
á  la  bataílla  id  rey  D.  Rodrigo  entre  Murcia  et  lorz 

'  en  el  campo  de  Sangon  et  hobo  hi  grant  mortaldai 
Bt  cristianos t  et  perdióse  hi  d  rey  ,D,  Rodrigo,  que  á 

-  i  lempos  fué  t  robado  el  cuerpo  en  Portugal  en  un  sepul" 
ero,  et  habia  hi  escripto  qué  alli  fncia  el  rey  D.  Bo^ 

'•'  drigo;  enionz  se  perdió  Espaina  ata  los  puertos ,  si" 
non  Galicia,  las  Asturias;  et  daque  (5)  Álava  Viz- 
cay  a,    et    de  la  otra  part  Bastan  et    la  Berrueza 

•  et-  Deierri ,  é  enAnsó,  et  sobre  Jaca,et    en  cara  en 

•  Roncal ,  et  Sarasaz  ,  et  en  Sobrarve  et  en  Ainssa: 
ei  en  estas  moniainas  se  alzaron  muit  pocas  gentes 
et  dieronse  á  pie  faciéndose  cabalgadas ,  et  pusiéronse 
tí  cabadlos  et  partiéronse  los  bienes  á  los  mas  esjorza-' 
dos  ata  que  fueron  en  estas  moniainas  de  Ainssa ,  et 

,  (j)     Debe  decir  rememhramiento  ó  remembranza^  esto  es  re- 
cordación :  el  códice  de  Tudela  dice  rememhramiento. 

(a)     Witiza  debe  decir;  pero  los  copiantes  lo  han  alterado  co-» 
mo  otras  inucliaspalaI)ras€Ícl  fuero. 

(3)  Debe  decir  yi;/^^^ 

(4)  Debe  decir  saillir  ^  salir. 

(5)  Daque,  de  aquí  ó  de  la  parle  de  tica. 
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'de  Sohrarve  mas  de  Irtscienios  á  cabaíffo,  et  no  había 

.   ninguno  que  ficitss  uno  por  otro   sobre  las  ganancias 

et  las  cabalgadas ;  et  hobo  gran  cabalgada  et  envidia 

-i  entre  letillos,  et  sobre  las  cabalgadas  bataillaban,  et  ho" 
vieran  su  acuerdo  que  enviasen  á'  Roma,  por  aconseillar 
como -farian,,  al  Apostólico  Aldebano  que  era  erUonz; 

'  et  oáro  si  d^  Lombardia^.  que  son  hombres  de  grantjus" 
ticia ,  et  ú  Fr4incia :  et  estos  enviáronles  decir  que  ho" 
biesen  rey  por  qui  se  caudeillasen  ;  et  primer amerit  que 

I  hobiesen  ba^s  estáblimient os  jurados  et  eserfptos^^  et  fi- 
cierom  como  los  conseillar4>n ,  et  escribieron  lüres  fueros 
can  conseja  *dé  los  lombardes  et  franceses  j  quoanto  ei^ 

t »  llos^  mejor  pudieron ,  como,  hombres  que  se  ganaban 
las  tierras  de  los  moros,   et  después  esleyeron  rey  á 

i.  D:  Btlayo  qui.fué  de  linage  de  los  godós^^et  guerreó 

.    de^  las  Asturias  á  los^moros  efde  todas  Icfs  rñontainasm 
En' el  Kbro  S,  til.  '4.^  cap.  6.,  en  k  penülliaid  lí- 
nea del  impreso,  se  omíríó  de)  mantiscFÍio,  después  de 
la  palabra  yW^ ,  lo  siguiente:  ó  que  leve  fierro  calieni 

■     ó  que  faga  batailla  ata  que  dé  fiador  de  drechór  el 
impreso  dice  »Gpie  jure 'ata  que  dé  fiador  de  drecho.^ 
En  el  Kb.  S,  lít.  S;  cap.  1,  se  omitió  en  el   im- 
preso, al  final  del  citado  cap,;  ó  por  fuero  de  batailla» 
£n  el  lib.  S,  tit.  4,  cap¿  i7,  resulta  suprimido  ua 
.  párraib  entero,   antes  de   aquellas  palabras  que  dicen 

.\  otro  si:  lo*  suprimido  e%'  lo  sigiítenté:  ^  el  sí  una  fuere 

*  >>de  mas  partan  por  medio  la  •crealnra ;  la  seíiial  prcngü 
»de  la  pierna  diestra  ét  el  seinor  solariego  de  Ja  s\^ 
)»nicstra,  et  partan  por  medio  todo  el  cuerpo  con  b 
» cabeza  (1):  si  alguno  dcillos  dijere  dar  vos  he  fernie 


(i)     En  el  art.  fluíanos  esplícaraos  esta  bárbara  prerogaliva 
*  ■-  los  señores  solariegos» 

Ü8* 


'  (1)  de  hs  Fueras  de  Sobrarbe  de  crisíiandad  exsidza^ 
'  miento,    Próbgo:  por  quien  ei  por  guales  cossas  fué 

perdida  Espaina  f  et  como  fué  levarUado  el  primer  rey 

de  Espaina. 

Por  ^ant  iraicckm^  (piando  moros  conquirienm   á 

-  Espaina,  sub  era  de  seiecienios  ei  dos  ainos ,  por  ^la 
itáióion  (pie  el  rey  D.  Rodrigo  fixo  del  rey  Jeiizano 
(9)  fezo  al  conde  D.  Julián  su  sobnno,  que  sdi  jogó 
(3)  con  su  muger,  et  kobo  embiado  et  su  sobrino  á  los 

-  moros  t  et '  después  por  la  grant  traición  onta  é  pesar 
que  hobóel  conde'  D.  Julián,  hobo  fabhí  con  moros  con 

"  d  Mifamarholin  rey  de  Ufar  ruceos,  ei  con  Aléozubia,  ei 

•  con  Albocdi  et  toH  otros  reyes  moros ,  et  fizo  JaÜUr  {4) 
'  á  la  baioiUa  cd  rey  D.  Rodrigo  entre  Murcia  ei  Lorz 
'  en  el  campo  de  Sangon  et  hobo  hi  grant  morialdai 
r  £t  iefisiiáf¿0Ss  et  perdióse  hi  d  rey  J>.  Rodrigo,  que  á 
•'  iiémpos  fué  t  robado  el  ciíerpú  en  Portugal  en  uñ  sefml* 

ero ,  et  habia  hi  escripio  qué  alii  fdcia  el  rey  IX.  JSo- 

"'¿rigó ;  eniovlz  •  se  perdió  Éspainá  ata  los  puertos ,  si^ 

non  Galicia,  las  Asturias;  et  duque  ($)' Álava  Viz* 

éaya ,    et    de  la  otra  part  Bastan  et    la  Berrueza 

•  et*Dtierti\  é  en^  Ansó^'  et  sobre  Jtáca,  ei   en  cara  en 

•  Roncal,  ei'  Sarasaz  ^  ei  en  Sobrarve  ei  en  Ainssa: 
^   et^en   estas  montainás  se  alzaron  muii  pocas  gentes 

et  dieronsjt  á  pie  faciéndose  cabalg€$das ,  ei  pusiéronse 
tí  cabadlos  et  partiéronse  los  bienes  á  lo&  mas  esjorzch- 
dos  ata  que  fueron  en  estas  montainás  de  Ainssa^  ei 

'I  •  .1  »  T 

,  .(O,    Debe  decir  remembramiento  6  remembranza\  esto  es  re- 
cordación' :  el  cádice  de  Tudéla  diee  refñemhramxento.      ' 

(a)    Witita  debe  decir;  pero  los  copiantes  lo  han  alterado  co^ 
mo  otras  muchas  palabras  ocl  fuero. 

(3)  Debe  decir  folgo 

(4)  Debe  decir  ífliT/ir,  salir. 

(5)  Dü^üe ,  de  aquí  ó  de  hi  parte  de  ticá. 
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responder  á  ninguno ,  ^í  non  quisiere ,  d  fuero  seglar 
sino  á  fuero  de  iglesia  ;  mas  esto  non  conssienien  los 
reyes  (1);  empero  si  la  cruz  loillere  (3t)  aígun  orne 
anie  que  compieza  treinta  dias»  daqui  á  que.  la  cruz 
torne  d  su  logar,  aquel  que  la  toilUó ,  tornando  la  cruz 
á  su  lugar  ^  debe  la  orden  ir  cd  fuero  seglar.  Deciendo 
este  hombre  que  la  toilló  la  cruz  que  la  puesta  en  su 
logar ,  toilliendo  la  cruz  primero ,  después  vayamos  al 
fuero,  la  orden  debe  íoiller  et  seguirli  al  fuero:  manda 
el  fuero  que  la  orden  et  este  infanzón  que  ponga  tres 
4  cinco  fieles,  et  ante  estos  fieles  los  de  la  orden  adu^ 
gan  un  robo  ras  so  de  tierra  daqueillas  tierras  sobre 
que  es  el  pleito ,  et  pongan  sobre  laltar  et  Jure  el  in^ 
fanzon  que  no  ha  dreito  la  orden  en  aqueillas  hereda^ 
des  doní  aqtieUla  tierra  adujeron:  est  infanzón  saque 
aqueilla  tierra  fuera  del  lindar  de  la  puerta  de  la 
iglesia,  et  si  la  saca  sea  suya,  et  sil  cayere  sea  de  la 
orden  esta  heredat.  Si  est  infanzón  futre  tan  niño  que  no 
haya  doce  aihos.,  ei  tan  flaco  que  non  pueda  sacar 
esta  tierra ,  los  fieles  fagan  tres  partes  de  esta  tierra 
et  saque  por  tres  veces ,  contando  los  fieles  cada  vez; 
et  si  fuere  adutant  Jlaco  que  eill  mismo  non  pueda 
cargar  9  uno  de  los  mcís  prosmanos  parientes  debel  ayu'" 
dar  á  cargar  con  uñar  mano ,  ei  si  los  de  la  orden  qui- 
sieren circundar  á  la  imagen  de  zarzas  ó  de  espinas 
lien  puedan,  et  poner  las  reliquias  por  lesirágo  de'  la 
iglesia;  empero  no  embarguen  el  camino  adesteinjan^ 
ZQfi  deh  cfltar  ata  la  puerta  mayor  de  la  iglesia  si  el 
camino  mas  fuere  bien,  et  sino  al  menos  que  sea  cua^ 
tro  Cíbdos  rassos  el  camino,  sin  embargo  ninguno  del 


( I )     f  hic  los  reyes  coalradecian  este  fuero ,  como  opuesto  á  \% 
real  jurisdicción. 
(a)     Toiller ,  quitar. 
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•  .  aliar  ata  la  puerta  nHMjrer  de  la  iglesia. 

En  el  lib.  2,  tít.6,  cap.  i2,  el  üliíma  párrafo  del 
manuscrito,  dice.==Jtfiw  ^i  for  vwiwru  aíjkeill  que  es 
muerto,  nneniras  que  era  vivó ,  decia  que  no  era  su 
fijo  aqueilla  ereaiura,  por  Juero  la  madre  la  debe  sal- 
.  var  por  fierro  calieul  que  fijo  es  daqueill  hombre.  ( 1 ), 
El  impreso  dice  lo  mismo  omitiendo  l(ts  palabras  por. 
fierro  callen  r. 

,  En  el  líb.  3,  tít.  1  de)  manuscrito,  se  hallan  el  capítulo 
3,  y  su  epígrafe,  omitidos  en  el  impreso,  j  dice,  así. 
=iEn  cual  manera  debe  ser  ordenado  el  filio  del 
villano ,  et  que  calonia  lia  qui  lo  fiere  ó  qui  lo  matare, 
eí  cuyas  deben  ser  las  colonias. ^^  El  home  letrado  que 
quissiere  ser  clérigo ,  et  est  fijo  de  labrador  encartado, 
combiene  que  amor  (S)  haya,  et  merced,  de  quien  es 
iUlano ,  et  con  su  seinor  que  i^aya  al  obispo ,  ei  rue^ 
gue  et  seinor  al  obispo  que  lo  ordene ,  et  el  obispo  dé* 

•  belo  ordenar  dando  ferme  (3)  de  su  cuerpo  que  non  de^ 
mande  por  voz  que  es  filio  de  su  s^illano ;  et  est  ferme 
debe  ser  infanzón  et  dont  se  quiere  porque  es  el  cuerpo 
mueble  (i).  Si  est  letrado  fuere  misacantano,  e  si  algún 
home  lo  feriere,  debe  por  calonia  novecientos  sueldos  ^et 
si  fuere  evangelistero  sietecientos  sueldos,  et  si  fuere 
epistolero  quinientos  sueldos:  estas  colonias  son  del 
obispo  porque  tiene  ferme  de  los  cuerpos.  Si  por  aven^ 

\    tura  el  obispo  ordenare  ad  aquest  filio  del  villano  en- 

-    cariado,  terna  tuerto  (5)  al  seinor  del  villano ;  porque 

si  el  seinor  prissiere  ad  aquest  clérigo  non  téfnáiuerio 

■  'I'  I    I      I  ■  ■  .^^mmmmmmmmmmt^mm 

,    (i)  Fierro  calient  ^  especie  de  juicio:  véase  juicios. 

.    (a)  Amor  voluntad ,  consentimiento. 

í.!  (3)  Ferme  iiador. 

(4)  Se  consideraban  como  los  esclavos:  véase  víllano».   ^  ^  . 

(5)  Terna  tuerto :  (luiere  decir  que  iiace  agravio  ó  iojuiUfia' 


;StJ£    ^  ,  '533 

y  al  obispo  pórquÉ  no  '¡i  ^adofenpe  'dd  cuerpo.  Él  si  aviene 
que  alguno  fiere  ad  aquesi  clérigo  la  colonia  es  del 
seihor  del  villano,  ei  puede  peindfar  al  obispo ,  si  qui- 
ssiere ,  porque  ordenó   al  Jijo  de  su  villano  sin  es  su 

:  fnartdamieñio* 

Eni  el  líK  3  Vtit*  9 ,  tap.  i  del'  maDusctito  se  halla 
«n  párrafo  final,  omitido  en  d  impreso,  qoiodíce  así.=: 
Ei  si  este  ¿njanzon  viniere  é  la  eglesia  por  comengar 
i^^)  enfermo  ó  sano,  Jurando  mandamienio  dé  santa 

-  éghsi»,  ei  dando  bona  Jianzá ,.  comengue  é  esi  injan- 
■  zon:  sd  por  aventura  non  quisiere  Jurar ,  mandamiento 
'  'de  ^  sania  eglesia  f.  ddiel  pan  bendito  deciéndole  eljahbad 

no 'abredes  ana  por  testioioaTo  por  aicjucst  comenga- 
saiento  por  vuestra  alma  ni  por  vuestra  diezma. 
En  et  líb.  3,  tít.  á,  cap.  3,  después  de  aquellos 
r  patabraís  que  ea  el  impreso  á  la  qi^nta  linia  dicen  del 
r-  robo:  de  la  sied^  signe  el  manuscrito  diciendo)  ^Sied 
:  »es  clamado  ó  quemau  las  candelas  6  llieban  fierro  6 
,  )» facen  bataillas  de  escudo  et  bastón/^   Sigue    después 

-  el  impreso  acorde  con  el  manuscrito  hasta  las  ultimas 
•  palabras  de  aquel  ^  ata  que  sea  veilloso ;  pero  el  ma- 
nuscrito prosigue  de  esta  manera:  ^ata  que  sea  vci- 

'  » lioso  (3)  en  su  natura;  si  por  ventura  el   sajtm  de 

-'  »la  villa ^  que  es  por  suerte,  dice  al  mozo,  daca  peita 

fique  veilloso  eres  en  iu  natura,  et  dice  el  mozo  que 

»no  es  veilloso  en  la  su  natura,  et  que  non  debe  dar 

*    '» peita-,  manda  el  fuero  que  el  sayón  vea  la  su  natura 

-  ncon  ]a  mano,  et  que  mida  con  el  polgar  el  pelo  de 
nía  naturar,  et  si  pasare  la  ungía  del  polgar  déla  ma- 


IL 


Comengar^  comulgar. 

^^eilloso  :  llamábase  así  el  hombre  que  habia  llegado  á 
d ,  edad  en  que  comenzaba  á  pagar  pecha  personal. 


B36  tüE 

»iiO|  el  pello»  clel>e  pagar  la  peita,  et  si  non  pasaré 

j»non  debe  pagar/' 

En  el  lib.  3 ,  ti t.  S  del  manuscrito ,  se  baila  cl  cap. 
i  1  omitido  totalmente^  con  su  epígrafe,  en  el  impreso,  y 
dice  as¡.=:^* Villano  del  rey,  ó  de  monasterio,. que  tiene 
ados  beredadcs,  coínb  debe  peitárij  et  ^i  el  seinor  diz 
«que  non  la  ba  dado  toda  la  peita  ét  él  dice  que  si, 
»qaé  salva  (1)  debe  facer,  et  si  cayere  qué  calonia  ha«  = 
» Villano  rcalenco  ó  de  orden,   que  tiene  dos  hercda- 
»des  peitcra9,  et  al  seinor  suele  peitar  estas. dos   pei- 
)»tas,  et  si  el  villano  da  la  una  peita  é  la   otra  no,  el 
)» seinor,  demandando  la  otra  peita,  debe  el  villano  qae 
y>non  debe  mas  de  peita  dé  lo:  que  ba  dado,    van  al 
» alcalde  entrambos,  et  darlis  por  juicio  el  alcalde  que 
»jurc  el  villano  sobre  el  altar  que  la  peita  que  ha  de 
»dar  dadala ,  et  que  no  debe  mas,  et  con   tanto   sea 
» quito  el  viFlano.  £n  el  segundo  aino,  en.  el  tiempo 
»que  es  de  dar  la  pecha  el  villano,  dio  la   utia  peita 
»díc¡endo  que  non  debía  mas;  entrambas  las  partidas, 
»¡dos  al  alcalde,  dióle  por  juicio  que  jurasse  el  villano 
»la  cabeza  de  su  seinor,  et  con  tanto  que  fuese  quito 
»el  villano.  Otro  si:  en  el  tercer  aino,  en   el  tiempo 
»que  es  de  dar  la  peita  el  villano,  dio  la  una  peita  et 
»el  seinor  demandó  la  otra  peita;  entrambas   Us  par- 
»tidas  fueron  al  alcalde   et  dióles  por  juicio  queMevase 
»el  fiierro  callen t  en  la  sed  (2),  et  si  non  se  quemare 
»el. villano  en   la  mano,  sea  quito  de  todas  las  querei* 
»llas,  el  si  se  quemare  el  villano  en  la  manopeite  to- 
»das  las  peitas  de  lois  aínos  tres:  el  porque  juró  la  ca- 
»beza  de  su  seinor  peile  un  baj;  .^tal   que  haya    iu^ 


(i)     Salva  prueba. 
(2)     Sed^úeá* 


c  icolxb' dál^  somo'  ¿el  un  cuerno  asta  el  soinb  idel  otro 
acuerdo,  et  lácoa  que  toque  á  la  tierra :  por  el  fierro 
)!>calienty  que  fué  quemado  en  la  mano,  sessenfa  suel- 
eaos et  sesenta  dineros  el  sesenta  meajas,  et  si  el  vi* 
allano  non  se, quemare  en  la  mano  aqueill  que  faz  fer 
3»la  batailla,  al  villano,  debe  peitar  los  sesenta  sueldos 
»et  sesetíta  dineros  el  sesenta  meaillas.^ 

En  el  lib.  3,  tít.  7  cap.  8 ,  el  manuscrifo  comienza 
diciendo.  ^^Quando  el  sayón  ficiere,  d  ígo:  ^  esto  se  omi- 
tió en  el  impreso;  en  lo  demás  está  literal,  j  parece 
haber  sido  un  error  del  copiante,  que  en  lugar  de  co- 
piar dicho  cap.  8  pasó  al  9  que  comienza  de  la  misma 
manera,  escepto  el  digo,  añadido,  sin  duda,  por  el 
mismo  copiante  para  dar  á  entender  que  no  debería 
leerse  lo  que  habia  escrito  hasta  entonces. 

£n  el  Itb.  3,  tít.  8  cap.  4,  en  la  línea  f3  del  im* 
.  preso  después  de  aquéllas  palabras  (fae  es  su  ifmger ,  se 
omitió  ó  su  amanceba  soldada ;  pues  así  está  en  el 
manuscrito. 

En  el  lib.  4,  tít.  (  cap.  f ,  después  de  las  últimas 
palabras  ei  sí  los  pudieren  avenir  bien,  contiene  el  ma^ 
.  nuscrito,  j  se  omitió  en  el  impreso,  lo  siguiente.  ^^£l 
30 sino  pártanlos  en  esta  manera:  el  marido  que  haya 
3^  sus  heredades,  *  et  éilla  las  suyas;  el  sí  hobieren  al- 
aguna heredat  comprada  6  jganada,  que  partan  por 
3omeyos,  et  el  mueble  el  las  deudas,  otro  sf,  que  par- 
-  »tan  por  medio:  et  »t  por  aventura  creaturas  dobla- 
»das  obieren,  el  padre  las  meyas  el  la  madre  las  otras 
3»  meyas:  et  si  una  crealura  fuere  de  mas  críenla  en- 
»trambos  diciendo,  estos  buenos  ornes,  por  crear  cs- 
ly^'  3>tas  creaturas  mas  vale  que  se  ayuden  cnsemble  por 
^mandamiento  deyllos,  viviendo  ensemW^  de  cabo  si 
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nía  muiiler  se  emUrabierc  (1),  pemdrando  las  fianzas^ 
vaclugan  á  eilla.una  casa  de :sus  heredades,  et  eilla,  de- 
»Iant  seyendo  al  dia  quel  darán,  mostreüHs  su  lecho, 
Aeteülos,  de  partes  de  los  pies  de  leito,  et  el  un  pie 
»deiUa  h'guenlo  al  un  pie  del  lecho,  let  el  otro  piedeílla 
'» liguen  al  otro  pie  del  leito,  la  una  manodeüla  ál  un 
» banco  del  leito,  et  la  otra  mano  al  otro  banco;  de  si 
»adelant  non  son  tenidos  de  aducir  á  eíITa,  et  prenga 
»á  eiila  ferme  de  lores  fiadurías,  et  pártanse  en  esta 
». manera  como  de  suso  es  dito;  é  las  creaturas,  que 
s»son  feitas  en  este  comedio,  son  de  pareilla,  maguer 
nqae  eillos  se  partan  débenlos  criar,  et  débenlas  be- 
»xedar  de  lares  heredades  después  de  lur  vida/' 

En  el  mismo  lib.  A ,  tít.  1 ,  se  omitió  el  cap.  % 
ton  su  epígrafe  que  en  el  manuscrito  dice  asi.  =  ^Co- 
»mo  casa  infanzón  á  su  fija  por  Escosa  (S),  et  á  que 
» prueba  la  debe  poner,  et  qui  la  puede  desheredar  si- 
y>non  fuere  faillada  es  cossa;  et  si  creaturas  de  ganan* 
>»cia  facen  en  putáje,  qué  pena  han.=;:Si  algún  infan- 
»zon  quisiere  casar  su  fija  por  escosa,  el  á  grecio  ,  con 
»otro  barón,  el  padre  prenga  dos  de  los  parientes  su- 
»yos  et  deilla  prosmanos,  al  mas  tres,  et  diga  á  eilb, 
»con  estos  parientes,  ca^r  te  queremos  con  fulant ,  qut 
y>es  con^enienle  para  ti:  eilla  bien  puede  desitar  á  eill 
»et  aun  otro  que  el  prometan  por  marido;  maseller- 
»cero  que  eillos  li  querrá  dar,  por  fuerza  ha  de  pren- 
»der,  et  el  tercero  que  aducen  el  padre,  et  los  pa- 
»rientes,  que  casse  con  eilla:  et  dice  el  esposo  al  pa- 
»dre,  et  á  los  parientes,  de  g  Abasaría  con  eilla  si 


■"T-»" 


( 1 )  Emhrabíere ,  aborreciese  á  su : 
b¡tar  con  él. 

(2)  Escasa ,  parece,  según  el  conté 
nifica  casar  á  prueba  de  doncellez :  vea: 
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'  i  non  por  el  tñal  pretio  que  ha  (1);  et  dice  el  padre 
s»  con  los  parientes  que  case  con  eilla,  que  no  há  fal 
s>cosa  en  eüla,  sino  el  nombre;  faga  fiadurías  el  padre 
»cbn  el  esposo,  que  si  fuere  el  feíto  como  el  precio 
»e5»  que  non  case  con  eiila,  et  si  el  feito  non  fuere 
» como  el  prck:io  es^  que  case  con  eílla:  el  padre  é  el 
» esposo,   con  otros  parientes,   prengan    tres  ó  cinco 

'  »-chandras  (S)  de  creer ^  et  prengan  la  esposa,  et  pdn- 
» gañía  eñ  casa,  et  }>ainen'Ia  bren;  et  denli  ed  las  tna- 

•  »nos  gúanteset  Hguenli  ks  moinecascon  sendas  cuer- 
udas,  en  manera  que  non  se  pueda  soltar,  vedando 
»eillos  que  non  se  suelte ^  et  si  non  culpante  que  será, 
» Otro  si  fagan  el  leito  et  itenla,  catando  en  los  cabei- 
)»llos,  et  en  otros  miembros,  si  tiene  aguilla  otra  cosa 
»4  tal  que  pueda  sacar  sangre,  et  adiigañ  ah  esposo, 
»ct  fáganlo  ecbar  con  cilla  al  esposo,  et  las  fieles  fa- 
»gah  en  aqueiila^  me^^ú^a  casa  et,eill  levantando,  ca- 
»Aen  et  lito:  si  las  demás  (3)  dixiéren  que  sábana  (4) 
x>fraisso  case  con  eilla,  et  si  las  demás  dfx leren  que  non 
«trajo  sábana  ^ea  eüla  desheredada ,  ^  el e^oso^prenga 

•  «íerine  de  sus  (laciurías  el  vaya  sii  vía,'et  eilla  finque 
>j desheredada.  Empero  "este' desheredamiento  no  es  da* 
^do*  á  padre,  ni  á   madre,  ni  á  hérmanlas,  ni  á  fijos 

'»de  hermanas,  ni  á  filio  de  1>arragana  ;-mds  es  dado 
'  soji^fijo  mayor  de  pareifla  (de  matrimonio)  6  á  su  filio 
,'  >>(í  á  «su  primo  cofmaiio  mayor  dc"  j^areilla,  6  á  pa- 
'  )»TÍeiiies  cercanos'  del' padre ;  '6t  non  hobiendo  parien** 
*:  i> fies  prospnianos del  padre,  deisscnla -en  paz.  Hermanas 
'  »de  páreillá,   nin  crcaluras  deiltas,  noban   dreito   de 


i)     Parece  significa  mala  opiíiion. 

Mugeres  de  buena  opinión  que  llamaban 'también '¿/m¿7?¿/. 
•^¿yr:  error  de! copiante;  debe  decir  dueinas  ódueSas. 
« ,  parece  que  debe  decir  sangre. 
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» desheredar  la  una.  2  la  otra,  ni  aiogunisi  piríeniaisi 
»est  infanzón,  si  non  hobiere  mnon  las  filias «  el  her« 
umano  mayor  del  padre  puede  demandar  fambien, 
»comó  el  hermano  mayor  de  pareilla#  todos  los  drei- 
I»  tos  que  de  suso  son  escrtptos,  sino  holñere  parieut 
nprosmano  creaturas  de  ganancia^  si  fieierien  puiage 
» deben  ser  desheredadas.^^ 

En  el  mismo  lib.  4,  tít  1,  se  omitió,  el  icap«  3  y 
£U  epígrafe  que  en  ^  manuscrito  dicen  asi,=:^HI¡omo 
» debe  orne  jacer  con  su  ffiuger.;^Todo  orne  cassado, 
» que  á  su  inuiller  tiene  en  el  te'rmino  de  la  villa ,  non 
»debe  jacer  sino  es  coa  eilla;  et  debe  jacer  i  menos 
»de  bragas/' 

En  el  mismo  lib.  4,  tít.  1  cap.  3  del  impreso,  bs 

íúliimas  seis  líneas  d¡cen=^Un  robo  de  trigo^i  condoito 

»j(1),  un  tocino  que  coste  seis  robos  de  trigo  por  ma*- 

MDo  pagar,  el  vino  eineo  coquas,  la  melad  mo$tO|  el 

»>la  mitad  agua  ct  vino;  et  con  tanto  ste  debe  tener  por 

.  apagada.''  Y  el  manuscrito  d¡ce=;^^(Jn  robo  de  trigo 

:  »et  otro  tanto  para  la  manceba^  conduiío,  para  en-* 

.  ».trambafi,  un  tocino  que  coste  seis  robos  de  trigo  por 

'  y>mano  pagar;  et  vino,  cada  cinco  coquas,  la  melad 

¥>  moslo  et  la  motad  agua  ejt  vino ;  et  cpn  tanto  se  de- 

>»be  tener  por  pagada/' 

En  el  mismo  lib.  4,  tít.    1«  el  cap.  5  del  impreso 

iM>rrespo«de  al  cap.  17  tit^,  3   lib.  .5   del  minuscrito, 

-(de  donde  sé  trasladas  al  tiempo   de  la   impresión  por 

íser  mas  propio  del  título  de  casamientos  que  del   de 

reptónos  y  batallas ¡  ademas  de  que,  todos   los  otros 

'  capítulos  de  este  titulo^  quedaron  suprimidos  como  se 

dirá  después^ 


■P   '    I '       '  ■    ■      ^^•^^^^^mfmmmmm^mmmmmmmr^ 


( I )     Conduito  Q  jQondiacbo  f  £sto  es  comida* 
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Eq  el  :iiitsiiio<1i&  4t  tit  i,  Bel  mahusorifo  selomí*' 
lió  en  él  impreso  el  cap.  7  ,  con  su  ep^rafe  que  dicen 
a«i.:=^Qaé  pena  han  infanzones,  ét  Tíllanos  casados, 
»qnando  parten,  el  cua)  es  casamiento, sz^Infiínzon  ñin- 
y» gnno/ maguer ^qae.se^-párta  (se  separe)^ su mn^r, 
y>  non  debe  palonia :  ninguna :  -.iodo  bómé  péfetérpvi  isí. ifis 

*  0^ parte  (I)  de  su  muiUefv ^'debé  háj  büy^':él  f»t  -bhy 
»debe  ser  de  logar  dont  est  orne  ei-  esta.múílier  spn: 
«in^bten'á.lo^;  mas  cercanos  tires  bustos  i  (3),. ;«f  esle- 

;  »  yai«  de  cadb.  Jiusio  ilos  >  mdlof es.  doa;jfa|ayes^)  ti/iestos 

'  wseís  bujes  detsar  los.  metllbres  dos ^let  ]ok;.tMOiics/6e 

'«los  micyanosj  quales  escuilüeren^pejléti  alaeinór  tcído 

y>  pechero  qui  desta  guisa  se  departirá  de  su   muilBcr: 

»de  glessia  no.habia  mandamiento,  et  el  rey  D.  Sancho^ 

x>et  elvob^po!ip«IPedno /de  Paria,  sejendó  e»  semij^e, 

-  D^lnichroU''. marido* retmuger  por  pafrurxon^lufes  ci^- 
^turasi^sdbrcí  esko.;rogi5.el  obispo  D.:  Pedro  dé  Paris 

'  »:al  rejr^qiio'jion  sofriese  en  esta  tierra  tales  casamien* 
»los,  que  eran  iperdidoB  de  las  almas.  Elrejr, sobre 

'  »esto^  puso  .dia  de  iiaber  acnerda  con  stisv  .ricos  bom- 
»bres,  el  con  los  cabailleros^  et  con  los  ífrfiíazoDesiicdi 
»lPamploha^  el,  habido  .el: consejo ^[[dtaieron 4  que   lur 

*^  » fu/erb  non:  deisaria  de  lodo;  magvier.  m  pioguoo  oyese 
i>misa,  6  prisiere  sortieiUas  por  mano  de  capeillan, 
5»  otorgaron  que  fuesen  casamento  ^r-ei  estos  átales  que 
«fuesen  á-fiaero  de ^eglesia,  si  la  tgtesíá'dixierepor^- 

1  I» Sarniento,  otorgaron:  que  üaese  casamiento ^  maguer 
íi  reteniaido  fermes'et  fiadéres  de  al'rasí  según,  kur  fue«* 
ro(3y^ 


•*. 


«i 


esparte  i  ^i  se  separa. 
».  rebano  de  vacas* 


paiMONios. 
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£n  el  lib;  Ai  tiL-3,  se  om¡t¡¿  el  primer ^cap.  y  su 

epífgrafe,  qué  en  el  manuscrito  dicen  asi.=  ^^Quando 

•aÍ¡j[ona  dueina  saille  con  fidalgo,  et  los  parienies  deiHa 

-:dicen  qué  por  .ftteraEa'la  sacó^^ct  él  dice  que  no,   qué 

'  ¿ebe  ser  feito.= Dueina   ñ'  -se  fuere  '  con  fidalgo  nin- 

"guno>  diciendo. loi  parientes  deiHa  que  por  fuerza  la 

Uéyán,  diciendo  el  iufa*n2X>Dj  non  por  fuerza  nuis  con 

placer  deilla,  debe  ser  puesta  en  meanedo  (1);   desta 

manera  los  parientes  de  eill,  et  deiila,  deben  poner 

>bonot  ome§  por  fieles;' ÍHes  6  cinco^  poniendo  plazo  en 

)ogar «sabido y  eniraáibas  las  partidas,  et  deben  poner 

á'eiUa  estos  fieles  en  meanedo   entre  los  parientes  de 

eilla,  et  daqóeill  qui  la  levó/et  deben  mostrar  el  pa- 

•dre  ó  la  madre «  si  los  ha,  et  sino  á  los  mas  cercanos 

parientes  de  eilla  dessent  ad  -aqueili  qae  la  levódesent 

<  disbenla  tornar,  de  cara  que « sea ^  por  comunal  á   eu- 

trambáRs  las  partidas^  et  si  fiiere*á  los  parientes  deben 

istr  por  enemigo  el  infanzón   quería  levó^  et  el  rey 

debe  amparar  (secuestrar)  lo  suyo;  etsi  fuere  con  aqueiil 

que  lo  levó ,  el  hermano  debe  emparar  lo  suyo  et  des^ 

■heredarla/^    ^'i   íí-.». 

•  !  £n  elimismó  lilx'4,  tít.  3s  se  ómitiá  el  cap.  2  y 
su  epígrafe:,  que  en  "el  manuscrito  dicen  asi.=:^*Quan- 
do*  infanzón  prende  dueina'  ravida  (2)  como  la  debe 
tiener.=  Infanzón  pobre,  enemistado  de  muitas partes, 
prende  una  dueina  ravida.  et  vasse  desterrar  con  eilla; 
:-cste  infanzón,  andando  con  esta  dueina,  viene  en  lauta 
-  pobreza  que  no  ha  mas  de  una  bestia ,  el  no  habiendo 
que  comer,  ni  otro  conseillo,  prende  sua  dueina  en 
la  sieilla  de  su  bestia,  et  eiil,  mismo,  en   las   trosas 

( 1 )  Meanedo ,  medianero ,  tercera  persona  imparciaL       . '  . 

(2)  Ravir ,  en  francés  arrebatar  ;  nwisseiir  raptor. 


isigue  al  seinoi^  daSa  <¿ia  ,eQ.!ii]uaIquc;:  \:i|)(i^  [9  ^)j  señor 
fuere,  prenga  possadaj  por  ^si,  et^rj^  syi  da^inp,  dan- 
do  el  seinor  tal  ración  cQipp.4  oirds^ip^eDga-^t  conia 
coa  eiila  en  su  posada:  yi^ifsitdo  l^n  ^  csfa  .Inan0!^a  con 
eüla,  enemigos  oltos,  Q|  i«0;jfeí|  paSifenj^  jdcpHa, 
sel  dan  salto,  que  lo  querrán  ii)at|ii\».fiQP  desampa- 
rando aqueilla^  si  lo,  matan  yxlan^bi^  piised^  vk>s'pa- 
rientes  deílla  quereUar.su  muert  como  lom, suyiois  mes- 
mos;  et  si  por  aventura  este  inf^Qs&QU  por  ipjeda  de 
la  muert  la  desampara  ^ á  esta  dúei»^ ,,  Jps,  cpín^dos, 
nin  los  parientes  deilla ,  non  deben  quer^ílJU^  Ipimiert 
daquest  ia&nwn,.. porque  la  desam{¿ir<S;  eaita  ^ueina 
fincará  sin  consieillo  et  torna  á  la  tierra  ^t  dice  ^1  rey: 
seinor  dadme  consieillo  que  por  fuerza  he  ahdado,  ei 
non  por  grado ,  ei  dadme  conseülo  en  que  vwa  en  vues- 
tra tierra  entre  mis  parienie^s;  dando  él  rey  conspíllo, 
con  placentería  dé  los  parientes,  debdi  dar'aquelilla  en 
que  pueda  vivir;  mas,  si  créaturas  ha,  bujsqueni con- 
sieillo 6  puedan  vivir  en  otra  part/^ 

£a  el  mismo  lib.  4,  tít.  3,  elcapitulo  I.""  del  impreso 
(3.°  del  manuscrito),  después  de  aquellas  palabras,  de 
la  scsta  línea  del  impreso,  que  dicen  quanfo  hobsere, 
se  leen  en  el  manuscrito  las  siguientes  s^^et  ospereí 
et  sufra  enemistat  de  sus  p«iricntC0/^  =  Seis  Ifnea, 
mas  abajo  de  dicho  impreso,  donde  dice  débelo  itar 
de  la  tierra  f  aiíadc  el  manuscrito  ^^ct  sufra  enemistad 
de  los  parientes  de  eília«^^  Cinco  lincas  mas  abajo,  d ico 
el  impreso ,  que  jure  que  non  la  hubo  nin  la  fregó ,  y 
el  manuscrito  ^^que  jure  que  non  Ja  toAxó^  nin  la  frc« 
gó/^ 

En  el  cap.  2,  (4  del  manuscrito)  del  mxt^mo  lib,  y 
tít.,  en  la  octava  línea  del  impreso,  donde  dice,  qM 
non  la  hubo,  dice  el  manuscrito  que  non  la  fodió^ 
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■•    Éü  el  dp.  if  (5.^  del  üMiÁiiaérho),  Sel  ínismoIíK. 

-  y  til ;  en  k  séptima  ítried  deV  impreso  donde  dice  euí" 
'  J(b  y  se  lee  en  el-  manuscriío  d  eüla, 

•El  cap.  S,  (7.^  del  manuscrito),  del  mismo  líb.  j 

•^   til.;  las  ocho  primeras  líneas  del  impreso  dicen.  =  «$# 

muger  casada-  se  fuere  con  otro,  dejando  su   marido, 

-  ■  el  su  heredamkfito  debe  tener  el  marido  con  •  que  eüla 

casó,  i  illa ,    ni  otros  por  eiüa ,  non  debe  nin  pueden 
denumdar  arras  ningunas  ni  heredades  den  illa;  tm- 

•  pero  si  creaiaras  hobiere  deill  maridik^^íEn  el  manuscrito 
se  lee  ^^si  muger  icasada  se  fuere  con  otro  marüt/o,  de- 
jando su  marido,  el  str  heredamiento  debe  tener  el 
primer  marido,'  con  que  eilb  casó  primerament;  é 
illa ,  ni  otros  por  cilla ,  non  debe  nin  pueden  deman- 
dar  arras  ningunas^,  ni  heredades  deilla;    empero  si 

•  crea  turas  hobiere  del  •./7iE'//n^r  marido.^ ^ 

En  el  cap.  7(9  del  matrimonio)  def  mismo  Iib.  4, 
fítr3»  se   omitió  al  fin^del   impreso  t€>do  un   párrafo 
del  manuscrito  que  díee  asf.=:^^Ad  aqueste  home,  que 
faz  la  fuerza,  los  parientes  deilla  deben  desafiar  et  ma- 
tar -  si  non  rendíere  aquejlla:   los  parientes  suyos  nol 
t   -^^ben  albergar,  nin  dar  ronseillo  ni  ayuda ;  ec  si  ficie- 
r'   ''i%n  crcaiuras;  non  debe  heredar  en  las  heredades  de 
.     íilos.^^         • 

En  el  líb.  4 ,  tít.  4  cap.  1  del  impreso,  después  def 
aquellas  palabras  de  las  últimas  seis  líneas  que  dicen: 
debe  el  padre  recibir  la  creatura  por  suya;  prosigue 
el  manuscrito  en  el  mismo  cap.  1.^  diciendo  lo  siguien- 
te.=  ^^Ett  si  la  madre  non  puede  haber  testimonias,  el 
fueren  muertas,  habrá  á  levar  la  madre  el  fierro  ca-r 
lient  el  salvarlo  al  padre  qne  es  su  fijo,  si  fuere  vivo 
el  padre,  et  sino  á  los  parientes  que  la  defenden,  que 
no  es  su  fijo  \  el  si  Dios  le  fac$   mercet  que  noa 
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quema,  sera  By^  idaqneiil  padre/^ 

En  el  l¡b.  5»  lit.  i  ,  se  omitió  en  el  Í0>preso  el  cap* 
!7  del  manuscrito  con  su  epígrafe  que  dicen  a&í,= '■^Co- 
mo no  han  pena  fidalgo  por  heridas  jendó  en  apeillido 
=:Si  en  alguna  comarca  se  levanta  apeilüdo»  et  sobre 
presa,  ó  sobre  otras  cos&s,  si  se  fierea  algunos  .fídal- 
goá  unos  á  oiros  mientres  son  en  apeillido,  el  atura  el 
alcanzo,  no  hay  traición;  mas  si  se  fieren  de  que  el  ape- 
llido sea  tomado  pueden  decirles  ¡mala  los  mul.feílo- 
res;  e^t  si  los  parientes^  d,:amigos  ^e  ios  feridos^  pue* 
dein  vencer,  aqueili  dia,  á  los  áial  :fei(ol*cs,  nohaajEnal 
estar  ninguno;  et  si  se  pueden  defender  losmalfeíto* 
rea  aqueili  dia,  et  aqueilla  npch,  día  a-cjelant  non  les 
faga  ninguno  daino  sino  desafiamiento;  que  si  lo  ficie* 
ren  podrían,  decirles  mal/^ 

En  el  lib.  5,  til.  2  del  impresoyse  omitió  ej  cap.  4 
del|,  manuscrito  que  con  su  epígrafe,  dice  así. = ^^Coma 
un  ^dalgo  á  otro  non  debe  embaír  (1)  ni  matar  sin 
desafiar,  et  eomo  et  delant  quien  deben  desafiar^  et 
en  que  caso  non  pueden  demandar.=  Sepan  todos  los 
que  son,  et  serán,  que  yo  D.  Sancho,  por  la  gracia 
de  Dios,  rey  de  Navarra ,  yerno  del  emperador,  con 
otorgamiento,  et  con  yoluniad  de  mios  ricosbombves, 
et  con  voluntad  de  cabailleros  el  infanzones,  et  de  to- 
dos los  otros  qui  son  en  el  mió  regno,  establezco  et 
eonfirmo  estos  mios/  fueros,  que  por  lodos  tos  tiempos 
sean  durables  todas  Jas  cosas,  que  de  suso  son  escrip* 
tas  en  la  presen  t  cart  Si  algún  honi^  de  linaje  em- 
bayere, ó  feriere  ó  maiáre  á  otro  heme  4e  linaje  t  asi 
que  primero  non  desafiase  á  eill ,  ante  quatro  et  cinco 


""   ^£r ,  iavadlr, 

7Q 
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cabaíllcrds  otros  ^  y  siendo  (1)f  3  en  el  mér'cd36  Mié 
yni  alcalde  et  seis  cabaiUeros  otros;  et  si  por  aFentura 

-  aqaeill  embiimiento,  6  feri  miento  6  matamiento,  non 
f«ere  en  barailla  (riSía  6  pelea)  subdosa ,  et  non  ha 
leenganza  de  malqucrieaza  daofes^set  atal  traidor  qne 
aon  se  pueda  ende  salvar,  et  daílli  adelanr  no  haya 
liienfeitura  de  mi»  nin  de  mi  parentesco ,  niii  de  nin- 

-  gano  de  miosricoshombres,  nía  de  ningnno  que  mío 
bien  tengan  et  ada  debe  ser  encorrido  de  cnanto  ho- 
biere;  et  demás  cuando  borne  fídalgo  fnere  desafiado 
«n  mercado  ddant  tBi\o  alcalde  et  seis  cabailleros  otros, 
comp  dito  es^  el  alcatde  faga  pregonar  aqaeill  dessa^ 
fiamiento.y  ht  Inego  en  d  mercado,  et  esto  feiici  tengase 

-  «desdi  adelant  por  desafiado ;  empero  el  hombre  de  li«* 

naje,  maguer    ^ae  baya  desafiado  al    otro   de   tina  je 

<  aT;rie  mi  ó  en  d  mercado  ante  mío  alcalde,  conío  dito 

'^  «s  de  suso,  no  embayeaca,  ni  fiera  ni  mate  al  desafiado 

ata  ^ue  díe^&dias  pasen  del  desafiamiento  pregonado  en 

.  «I  mercado;  et  si  por  aventura  embayere,  óferiere  6 

matare,  ante  que  pasen  los  diez  dias   sea  ia1    traidor 

•  que  noq.se  pueda  ende  salvar,  et  dailllj  adetant  no 

'   iiaya  bienfeiiura  de  mi,  nin  de  mis  ricósbombres  nin 

áe  aqneillos  que  el  mi  bien  preníen;  et  sea  cncorrido 

ele  q^uanto  (pie  hobiere:  et  si  algún  infanzón  qaalguíere 

iCea  en  estas  cosas  embayere  ó  feriére  ó  matare  ad  al- 

|jun  noble  por  linaje,  non  feilo  desafiamiento  delant 

lili,  ó  en  el  mercado  ante  mi  alcalde ,  como  dito  es  de 

-  ;^so,  ó > encara  después  del  desafiamiento,  ¿nte  que  se 
' '«pasen  'diez  días,  si^embayere,  feriere  ó  matare,  aqueitt 

-  qui  canterrá  ó  \o  defenderá  ad  aqueill  mal  feitor^  el 


■^"W*"^"^^^^"^»'''^*"^"'^'— -Wi— ■■■••'■•^■■i—P-W^íi 


(í)     Y  siendo:  debe  decir  hi  seyendo  ;  eslo  es  ,  estando  aÜi 
presentes  otros  cuatro  é  €Ínco  cabalierüsi»     ... 
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emrcíero  Jé  qué  fuere  juzgaba  por  rra'rdor,  s(e;i  »  lal 
traidor  qual  seria  si  el  desafiamiento  la  cyvicsc  embaído- 

•  6  ferido  con  sus  mamos  d  muerto^  sin  es  dcsafíaiDienla' 
ninguna,  coma  mandado»  es  de  suso.  Si  por  aventura^ 
d  mal  feilO|.  d  el  ferímientó  d  ^t.  matami^nto^  noa 
fuere  £eita  en  rábdosa  baraiHa-  sen  nenguna  saina  víei- 
Na,  cooK^^dira  es  de  sasa^  sobre  esto  cfstaUéscid  ,t  que 
61  algún  noble  dor  .Imoje  fuere  mías  rieo'  d  mas  pode- 
toso  del  otro  qué  sea  de  lina^,.  asi  coma  eíll,  ef  fai-^ 
lltre,  el  sobredícto^  esiablescido  fuera  contra  ál  menos 

•  ÍK>dienl,  et  menos  noble,  noa  demande  par  en  de£an- 
éímienla  de  su  mal  feito  sina  sa  eofgual^  soTaméni: 
i(ue  sea  fidalgo,  no  habienda  catamienlo  á<  riqueza '«nf 
é  menor  nobleza.  Esla  carta  fué  feifa  en  la  era  de  miK 
¿ocientos  et  trérnta  ainos  en  la  daustra  de  Sianta  Sfa- 
YÍá  áé  PampEona,  isímürs  con^li rucia  de  verbo  ad  ver-^ 
Imm  est  verl>B  latiolsv  et  xo.  .noi  hir  scripia.^  •     '« 

£a  er mismo  Rb.  S^r  \it».%  cap*.  6  del  impreso  (7 .^ 
d^el  oKinuscriio),  segunda  ookimna»  linea  i7y  después^ 
db  las  palabras  y  </añ¿/e  dict  el  namrto  ones  herm^»'  se 

•  feen  en.  el  roaouscrilO' lass¡gtt;entesf=*^Et  sí  por^aven»' 
.'  tura  los'Jbonos  orne»,,  que  seván  en>'  el  logar,  diciendo 
.  asaz  habedes  Ceite^.et  desatic  la  jura  et  téisare  por  isa 
'  cosfmeñl  CO^  P^^  rogari»  de  estos,  srpodieite  et  qúv- 

'«¿ere,  biealo  puede  matar  et  non  será  traidor  por  eil|o^ 
por  lo*  que  non  priso- la  jura;  mas  si  prisiere  la''jura^ 
et  matare,  fincará  per  traidor.^ 

£h  él  mismo  li1>;  S,  sé  omitid  todo  el  ti f.  3' del  ma** 
suscrita  dé  i2«;i/erib^  en  hutaülur  escepte  el  cap-  17, 
que  se  induyd  en  el  lib.  /t,  lít;  1  cap.  5  detimpresok 
Los  rc&laníes  capítulos  emitnlusv  qibe  son  diez  y  siete» 

I.                     .-               ■        ■  -.        ■ 

«  .  '  1     ■      .         . 

(i)    CosimefH  ác^auíiU^  ^  "ntioiieiittfb  ..  < 
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se  leen  eñ  el  manuscrito,  con  sus  epígrafes ,  como  sigue 
.  d^Hkíp.  1.  Quando  algún  fidalgo  es  reptado  á  quales 
es  tenido  de  re6ponder«=Si  fidalgo  alguno  fuere  rep« 
fado  en  cort ,  et  á  juicio  6  á  bien  vista  de  la  cort  fuere 
una  vegada  saliro,  et  si  demanda  al  qui  és  reptado  si 

-  ha  filio  aqueill  por  qui  es  reptado,  et  fuere  dicho  qne 
no  ha  filio,  no  es  tenido  de  responder  por  voz  de  filio 

•  por  {uero«  ni  á  otro  parient:  si  fuere  salvo  ó  desdicho 

•  Aqaeil!  que  lo  reptó  non  puede  ningún  boma  dicirie 
mal  por  aqueilla  razón  que  fué  reptado,  como  dicho 
es  de  suso,  que  non  es  fuero=Bc¿i/i«  ¿=3. De  comba- 
timlento  de  fidalgos  et  en  que  manera  se  salva  el  rep* 
tadp,=;Si  fidalgo  ajguno  hobiere  a  combatir,  sobre  rep*- 
tamiento  de  su  cuerpo,  et  el  caldillo  isiere  fuera  de 

-  las  corseras  (1),  debcnlo  descender  del  cabaillo  etpo» 

-  nerlo  de  pie  en  el  campo;  et  si  pusiere  el  cabaillo 
fuera  de  las  corseras ,  pie  6  mano,  debenli  cortar  é 
tornar  al  campo:  et  si  mejare  tres  días  dentro  en  las 
irorsieras  asi  que  non  se  dame  vencido,  debe  ser  salvo: 

'  B\  por  aventura  el  reptador  se  alabase  que   lo  sacaría 

:et  non  lo  saca  ,  el  reptado  sea  sfí\vo^=zcap^  S.^=zC6mo 

debe  el  reptado  segurar  et  dar  captenedor.rsSi  algún 

natural  del   rej  de  Navarra  fuere  reptado   por  furto 

-  de  castieillo,  ó  por  otra  traición,  el  rey  lo  debe  ase- 
rrar de  venida  et  de  ida  et  de  torna ,  et  dar  caufe- 
nedor  et  vocero,  qual  eill  escuillere  en  su  cort  ^  et  aqueit 
que  es  reptado  debe  recebir  juicio  del  alcalde  et  de  la 
cort  del  rey  de  Navarra,  et  sí  el  rey  lo  quisiere  for-^ 
Ear  de  cuanto  la  cort  et  el  alcalde  jurgaren ,  et  non  lo 
quiere  asegurar  ni  dar  cautenedor,  puédese  alzar  á  otra 
cort,  que  asi  es  íuñvo'^^ cap.  ^.=:Como  non   se. debe 

(i)    Corseras ^  parece  que  significa  el  tierreno  seKalad  o  pn' 
la  batalla.  ^  ? 


salvar  ninguno  sí  seinor  6  confeííto  lo  reptftii.=:Si  ad 
alguno  repta  su  seinor  sobre  alguna  eosa ,  6  el'conceílloí 
^e  la  TÍUa  repta ,  por  fuero  non  se  debe  sakar ,  sino 
es  alguno  que  por  si  en  eiUa  lo  repte.  Otro  si,  si  el 
seinor  lo  repta  por  alguna  honor  que  bay«i  tenido,  non 
se  salvará  por  fuero,  empero  si  el-^'assaiJle  es  teuient 
daqueilla  honor,  asi  como  eta  de  primero,  débese  sal- 
var et  emendar  iodas  ^erellas  qUé  Ka  deill  el  seinor: 
zsCap.  ;Sr.=:£¡(>ine  no  debe  ser  reptado  iodo  couseiUo.^= 
Ninguno  ^e  quisiere  reptar  i  todo  conseillpde  la  vi- 
lla, non  son  tenidos  de  salv^irse^  nin  de  prender  los 
de  k  yi\h  por  eillo;  mas  á  upo  ó  i  dos  por  nompne 
^1),  si  les  disiere,  salvarse  deben  del  mal  que  les  ha 
dito.s=C¿j/7.  ff.=C6mo  et  6  debe  ser  mesurado  qui  ba«- 
tailla  ha  de  fer^  el  demanda  su  coigu«l.  =  iIome  qui 
bataüla  4ia  de  fer,  et  demanda  su  coigual,  debe  ser 
mesurado  oon  eill  en  el  pescuezo,  en  las  espa-ldas  con 
los  pettos  ensemble,  en  los  bran)s  cerca  el  cuerpo,  en 
las  ^rras  cerca  los  turtieillos  (S);  non  dematide  pai- 
ren tesco  fiin  riqueza,=Ciip.  7.=:De  cómo  home  muerto 
no  ha  torna  á  batailla  si  non  por  traición.  =  Home 
muerto  no  ha  tomas  á  bataiHa  por  ningún  feílo,  nin 
sus  fiUos ,  nin  sus  parientes  por  eill ,  non  pueden  tor- 
nar á  batailla  ninguna ,  sinon  disieren  qué  en  traición 
lo  msAó.^szCap.  S.^szCómo  debe  ser  fecha  batailla  de 
escudo  et  de  bastón ,  et  donde  debe  ser  el  comsemble; 
et  como  et  quelea  miembros  debe  ser-mididoi.aErsBa- 
taüla  de  escudo  et  bastón ,  si  ha  á  facer  algun  labra- 
dor del  rey ,  los  de  Artajona  son  tenidos  de  dar  el  ba- 
taillio,  et,  trobando  el  comsemble,  deben  ambos  los 


(i^    IfditfSnÉlmente,  ¿  espresamente  nombrados. 

(a)    Turtteillos,  tobieUlos ,  tobillos  \  error  del  escribiente^ 
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,€omíe.m^t»%  ^r  ic^rcen^iiofr^  et  á  la  nuil  deben   ve* 
liari'eaf'ki.glesia  oo»  iuras  eseodos;  ^chos  de  »éia^;de 
igufiskk^^.et  los  bastones.  Oira  s»^  di  sJ  oiro^  dís^  dé- 
.  benlds  «acar  al  campO'  pov  coiobater  el  d^bea  los  fieles 
parar  lures^  seíiales  et  birea  moyooes ;:  el  que   pasare 
daqueilbs  seiaales  que  sea-  vencidoi  £U  los  fieles ,    mn 
el  seiDor ^.  debea  ifeá»  que  onaguii»  de  la«  partidas  noa 
Us  diga  res  á  los  oombatidoses ;  et  si  eo^  lodo»  aqueSI 
dia  noa  sa  pedieren  vencer^  dé  $ol  »  sol,  debe  ef  un 
fiel  prender,  al  wno^  et  el  eiro  fiíet  sA  otro-;  ofc  al  otro 
dia  débeoloá  toí^narea  aqueittv  logar  cad^  uno  de  seya, 
eon  iii{ueill)ats  armas  que  cada^  uno  tenia  en  aqueilt  h^ 
gar  y.  as»  cofno  loa  plrisíeroo,;'  et  cnand»  al   medir'  et 
xeptada  debe  ser  eniisux  en  bragas»,  el  los  etros  eso 
mesmo.qtte  sedebeamediV  oon  eül,  61  debe  teñir  Jos- 
pies  en  un». ija^bb .p|ao9 »  e^.débeRl^ mesurar  los  fielé^v 
«on  cecvrey»  de  fi^^cnk*  estr^^^llai»  ep  l«is  espalda^s  i;en  los 
pechps  áv  Ti^ta^»  etpesctiQa^  ÍQaba'de  la  cabeza,-  et  Ids 
oiusctos  de  tos  brazos  ^ ,  el  eki  fas  ói^anecas  cabo  bis  ma*» 
nos»  en  &s  ancas»  en  ]qs  nausclos^  de  las  piernas,  en 
hs  garras  sóbrelos  tobfeiHiiS ;.  et,  d^benfo  mesiinrr  da^- 
teza ;:  qt  despiiu^  debekik  yeeivt  tos  efro^  pepn^s^  |ct  \mo 
deiUbf^.asei^bleAe.  sobr\e  aqut^ll^' i^is^a  tabla»  sabiendo 
(i)  doUnt  el  qui  es.;)repHKlo^  ejfc  í^ben  joaesctrar  como- 
dicho  es;   et  quT  mejor  iguala  ..eon   eilP,  dallo  et  ei> 
anchoi  bataille  con  él», como»  dicho«  e&;=Capi  i^J=-]Rbr 
enal  cosa  non  .debe  ser  innguno  .reptado,  sf^r^uftl*  onae 
«oii  debe  ser  replad^^  po«r  traü^or   porque  majare    á 
bpíne  por  quién  haya  peitaf' ón^icidiV  ó  e^lbnia,  por 
fuero  .d^  Navarra^  sino  matare  en  tregua=:^;¿ai/>.  /t9f=i 
De  cómonott  puede  reptar  á  fidalgp  por  muerte    de^ 


(i)    S0&¿jsndq  fStjeaáíx  y  esit^fiÚQk 
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salvar  ninguno  sí  seinor  6  coneeiila  lo  reptan. = Si  ad! 
alguno  repta  su  seinor  sobre  alguna  cosa ,  ó  el'conceilloí 
^e  la  villa  repta ,  por  fuero  non  se  debe  salvar ,  sino 
es  alguno  que  por  si  en  eilla  lo  repte.  Otro  si,  si  el 
iseínor  lo  repta  por  alguna  honor  que  bayo  tenido,  non 
se  salvará  por  fuero ,  empero  si  el  -^*assaillo  es  teuient 
daqueilla  bonor,  asi  como  eta  de  primero ,  débese  sal- 
var et  emendar  ^as  querellas  que  ba  deill  el  seinon 
^=sCap.  ;ir.=:£(>mo  no  debe  ser  reptado  iodo  ceu5eiHo.^= 
Minguno  que  quisiere  reptar  á  todo  conseillpde  la  vi- 
lla ,  non  son  tenidos  de  salvarse  ^  nin  de  prender  los 
de  la  vílh  por  eillo;  mas  á  upo  ^  á  dos  por  nompne 
^1)y  si  les  disiere,  salvarse  deben  del  mal  que  les  ha 
^íiojss^ap.  ff.=Cómo  et  é  debe  ser  mesurado  qui  ba- 
tailla  ba  de  fer,  el  demanda  su  coigoal. = fióme  qui 
baiaüla  ba  de  fer ,  et  deiüanda  su  coigual ,  debe  ser 
mesurado  con  eíU  en  el  pescuezo,  en  las  espaldas  con 
los  pértos  ensemble^  en  los  bravos  cerca  el  cuerpo ,  en 
las  ^rras  cerca  1o6  turtieillos  (2);  non  demande  pa« 
reñtesco  nin  iriqueza«=:Cb/7*  7.=::De  cómo  borne  muerto 
no  ba  tornia  á  batailla  si  non  por  traición.  =  Home 
muerto  no  ha  tomas  ít  bataiHa  por  ningún  leilo,  nia 
sus  fiUos  y  nih  sus  parientes  por  eill ,  non  pueden  tor- 
nar á  bataitta  ninguna,  sinon  disieren  que  eñ  traición 
io  mHó.^szCáp:  S.^a^Cómo  debe  ser  fecba  batailla  de 
escudo  et  de  bastón  ^  et  donde  debe  ser  el  comsemble; 
ti  comoet  qualefi  miembros  debe  ser  mididos.3sBa- 
taüla  ée  escudo  et  bastón ,  si  ba  á  fiicjer  algún  labra- 
dor del  reyv  ios  de  Artajona  son  teníaos  de  dar  elba- 
taiilío,  et,  trobando  el  coússemble,  deben  ambos  los 
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( i1    Nominálmenté ,  6  espresamenté  nombrados. 

(a)    TurtieíUos,  tobíeülos  yiobiüm ;  error  del  esorilHentei 


pagir  Msénu  sueldos;  et  sesenta  dineros  sesenta  nieai* 
Has  de  calonia,  et  el  vencido  debe  pagar  por  lo   que 
.;  cayó  otro  tanto,  et  porque  fizobatailla  en  otro  logar^ 
:>  >svio  es  ea  k  sied,  otro  tanto  :*et  la  calonia  destos  di« 
ñeros  debe  ser  partida ,  así  cómo  sobre  escripto  e8.= 
Cap.  /J.=De  fierro  caliente.  £n  cual  manera  deben 
levar  el  fiero  calient;  et  como  deben  probar  si  es  ca« 
calíent  et  si  es  ligado;  et  como  deben  vendicir,  et  que 
calonia  ha  qui  cae.:=Sobre  alguna  demanda  es  jurgado 
•    adalguno  que  lieve  fierro  calient;  entrambas  las  par- 
tidas,  que  han  el* pleito,  deben  ir  al  alcalde,  con  su 
sabiduría  del  alcalde  eslejan  los  fieles  á  tales  que  sean 
comunales  para  entrambas  las  partidas:  el  alcalde,  con 
estos  fieles,  debe  dar,  por  judgo,  sabido  dta  en  la  siet 
del  rey  qué  Heve  el  fierro  calient :  el  que  ba   levar  el 
fierro  calient  aduga  el  trapo  de  lio,  las  dos  partes  del 
cóbdo;  el  acusador  que  demanda  el  pleito  ÍMluga  sar- 
mientos secos  6  leina  seca  para  calentar  el  fierro:   en 
la  sied  del  rey  deben  íaillar  ei  fierro  tan  ampio  como 
la  palma  del  borne,  la  palma  sea  mesurada  escontra  el 
pulgar:  en  luengo  sea  quanto  un  falco,  et  en  espeso 
el  fierro  quanto  el  dedo  menor.  £J  alcalde  debe  man- 
dar, el   tercer  dia  antes,  que  parezca  á  etU  et   á   los 
fieles    el  qui  ba  levar  el  fierro  con  su  trapo  de  Jino> 
catel  el  alcalde  con  sus  fieles  la  su  maña  diestra,    si 
;  ^  alguna  mancieilla  ha  ó  alguna  visiga:  en  la  palma  de 
,     la  manOi  ^^    hobiere  alguno  de&tos  fagan  seinall    con 
'  '  tinta,  ó  con  alguna  cosa  otra,  el  ligel  con  el  trapo  de 
lino  en  la  mano,  en  manera  vedando  que  non  se  suelte 
entro  al  dia  que  ha  de  levar  el  fierro;  entrambas^ las 
partidas  en  la  nuit  dante,  que  ha  de  levar  el  ifi«m^ 
vayan  á  la  sied  del  rey  et,  al  día  que  ha  á  levicLil 
fierro,  suéltenle  la  mano;  el  alcalde  con  los  fieles  yev 
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h  sn  mano  tn  que  color  {aillarrá  y  et  Jen  éntf  ambas  la» 
parlúlas  recaudo  de  la  calonía  al  baille  del  vej ,  el  lo» 
fieles  ecm  las  «auazas  preng»»  el  fierro  ealíenity  et  pon* 
ganlo  sobre  el  altar  los  fieks  con  et  capeillano  sobre 
dos  piedras-,  prenga»  el  fierra  et  fega  dos  pasos ,  el  al 
tendero  ilda  et  lígoenl»  en  la  inanes  cocí  el  irapo  de 
lino  que  adreacS  con  sí ,  e»  maner  que  no  haya*  engaína 
ninguna;  sobre  el  nuda  de  la  cuerda  pofig^  el  alcalde 
su  sieilia  de  cera  que  sea  cveido ;  al  lercero  dia  e^  al- 
calde,  el  fes  fieles^  sueltenli  la  n]a1no-e^ caten  por  aqueí- 
Na  mancieillaf  et  por  aqueiUa  ^¡siga,  si  ha  embargo* 
Ringuná;.  oira  si>  por  elo^rro  calien*!  st  ha  caibargO' 
aibguna  ó  no*;^  é  mí  embargo  hohíere  del  fierro  pfi^in^ 
gaola  con  la  aguí  lia,  el  si  isierc  agoa  caido  es:  otso  si, 
por  eill,  sí  lleva  otri  el  fierro^  caldo  e»  si  isiere  agoa;. 
empero^  quando  el*  -fierro  será  en  el  fuegO'  calienta,  el 
el  preste  fe  habrá  vendiiOr  el  alcalde  debe  locar  con 
un  cepr(>  de  lina  al  fierra  calienta  el  si  comen^^re  de 
quemar  e»  el  Uno,  el  fierro  no  es  ligado.  Maguera 
cuando  tocará  cofi^  el  Hno  al  fiero  sinon  se  aciende  es- 
ligada;  et  debe  ser  el  fuego- en  otro  logar  et  locar, coi» 
eV  tin(>  quando  será,  el  fierra  calicni,  el  sinasc  priqde 
üuegO'  ea  el  lii;io  faga  el  fuega  en  et  tercera  fegar^  et 
el  el  fieFto  quando  ^erá  calientr.sí  por  aventura  des- 
pués lum  se  prende  en  el  fierra  el  lino,  el  fierro  es  li- 
gado, el  por  este  es  h'gado,  el  por  esto  es  caidaaqucill 
que  debe,  levar  el  fierra;  (?ar  por  proveito  del  fu^  li* 
gada  el  fierr<^;a^i  creden  el  alcalde  el  los  fieles  et  peile 
por  cajonia  llM||||M;#nl4Nl,<elr  sesenta  .dineros  et  se* 
senta  toeaiUaVjjMM^  4iii  denaad;^  el  pleito  non  peite 
ninguna, Jl^lgm^^  ^p.  14.  =  Qué  solían 

laccr  loí  .  6  sacaban  gleras 
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(i)  en  tiempo  de  D.  Jimen  Murtiniz,  etqnales   eran 
gii9  {x>sadas.=En  él  tiempo  de  D.  Jímen  Marfinife  de 
Matiloa,  que  fué  alcalde   de  Navarra,  et  dantes   que 
eill  fuese  alcalde ,  qui  fierro  calient  cargase  en  la  mano 
solía  ser    ligado  en  nueve  días:   Otro  si^   quis  «acase 
gleras  de  la  caldera  solía  ser  ligado  en  miév^  diasl  En 
el  tiempo  que  eill  era  alcalde  eran  sus  posadas  Mutíloa 
de  suso,  el  Cano,  y  Passat  (S),  Tirapegui,   Artazcoz, 
Sarasat,  Echaurí,   Obanos,    Oíilcla,   Eslava,    Sabaiza, 
Lombícr,  Ayessar,  Orozbetelu,  Nagore,  Abspurz,  Ano- 
cibar  en  Baldorba,  San  Soain,en  Yalde  Araquil/Ar- 
raizaba  =::^a/9.  íS.^tíCoíLo  debe  ser  conocida   qoelna- 
dura  de  fierro  caiíent.'srE  «i  por  aventura  «1   albalde, 
ni  los  fieles,   non  son  conoscídores  de  la  quemadura 
del  qui  líeva  el  fierro ,  et  son  en  duda ,  iJeben  aducir 
dos   ferreros  leyales,  porque  eíllos  cógnoseen    mas  de 
quemadura  qué  oíros  ornes,  el  en  aquetllos ^tleben  de- 
mandar verdal  en  Dios  y  en  lures  ánimas,  ^l  jurando 
con   la    part ,    que  esos   ferreros    fovíeren ,    debe    ser 
vencida   la  otra  part:  et  esto    debe   jurgar   e)  alcalde 
por   fuero:   el  quando  alguno  es  jurgade  por  fuero» 
que   licve  fierro,  debe  veílar  la  noche   en   la  sied^  et 
debenlí   guardar  dos   ornes  que   non    sean   parienteSi 
et  dcnlí  una  cadena  en  el  píe;  al  otro  cabo  de  la  ca«* 
dena  pongan  el  uno  de  las  guardas  et  guarde»  ea  aquei-^ 
Ha  noch=:cap.  /tf.=Cómo  debe  facer  salva  muger,  de 
fierro  calient,  por  criatura  de  barragana.:=Sí  mniller, 
que  no  ha  marido,  faz  creatura  en  otro  logar  dalgun 
home,  et  dice  cilla  que  de  tal  home  lo  ha  la  crtaíora, 
et  el  home  dice  que  no;  si  la  muíUer  es  villana   con- 
viene que  con  tres  fieles  vayan  á  la  síed  del  rey,  et  qu6 


(i)     Cascajo  puesto  en  una  caldera  de  agua  hirviendo. 
(2)     Ipasale. 
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-  TtaUe- y  lioa  nnít  como  costamBre  ts]  et  hi  maiitter 
luiya  las  dos  parles  de  uiü  cobdo  de  lienap  con  ^ff>li- 
guen  los  fieles  la   mano  diestra,   y   levando  eí  firenro 
ét  b'gaudo  la  mano  acabo  de  ivts  ¿ías,  pues  qu^haErá 
'  'levado  él  fierro ,  el   alcalde,  con  los  fieles,  caten»  bien 
la  mano  deilla,  et  si  ven  que  )a  mano  es  sana ,  la:  mui- 
ller  renda  su  creatura  ad  aqueill  padre-,  car  si  non  li 
place  non  la  crealura  mas  (1);  mas.  si  e\  padre  li  fece 
ayuda V  si  quisiere  bien  podrá  criar,  empero  si  la  ma- 
dre se  quemare  con  la  mano ,  crie  sfn  es  aqueili  padipe; 
Ventero  en  qual  manera  que;  avengd  non  debe  ninguno 
deillos  calonia==r0^.  i8,=zCóíno  deben  sacar  gleras  de 
.  icaldera,  et  en  que  manera  se  deben  vendicir  la  agua 
et.  las  glerías ,  et  qui   las  debe  vendic¡r.=:Nuill  borne 
que  ha  á  Iraer- gleras  á  la  caldera ,  la :  agoa  debe   ser 
I  ferbient'  en  ks  gleras  (2)^  deben  ser.  nueve  ligadas  coa 
-iiih'^trapo  de  lino,  et-^ ligadas  con*  un  filo  delgado  en  el 
mn  cabo,   et^en  el  otro  cabo  á  la  ansa  de    la  caldera, 
et  las  gleras  toquen  al  fondón  de<la  caldera:  el  agoa 
■  caTíent  sea*  tanto  en  la  caldera  como  de  la  moineca  de 
'lüano  efiloá  la  júniora^ del  cobdo  ^  etliguenlo  con  trapo 
dtti  litio,  et*  ehtra^  se»  la^  dos  partes  del  cobdo,  et  sea 
'M|;áÜo  en  nueve  dias^;'  ac^bo  de  mieve   días  los  fieles 
-4siieú\ef'\a*  mwaoei  siH-faillaren  quemadura  peite  la  per- 
'didá  4roit'. las  calonias»:. los  fieles    de  estas  gleras  deben 
ser  dos  et  el*  tercero  el'Cai^ciilano  qui  bendiga  las  gle- 
.'ful  ét  ]a»dgoa;»enfiperd  vedado  fi>eki  Roqia  á  lodo  cié- 
'rigb  ordenado  que  no  bendiga  estas  gleras  ni  el  fierro 
calient.  Si  non  pueden  haber  clérigo  hayan  el  alcalde 
del  rey  del  mercado  ó  el  merino  que  bendiga  las  gle- 


^(i)     Sospecíio  "que  debe  decir  tíoti  crie  la  cricdura  mas. 
\%)    En  las  gleras  ,  debe  decir  et  las  gleras. 
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rat;  «i  aoá  puede  liaber  ¿eíHos,  «de  les  fidesunóben- 
¿M  estas  glerasy  et  pase  por  hi  este  home  que  h«  á 
tra jer  las  gleras  de  la  caldera ,  ponga  la  mano  en  ^eX 
filo  que  es  ligado  en  la  ansa  de  la  caldera  enire  los 
dedos  9  toviendo  el  filio  debaile  la  mano  al  £>ndón  de 
la  caldera;  ct  saque  las  gleras;  ei  este  fuego  haya  de 
ios  ramos  que  «aelen  bendecir  en  el  día  de  ramos  en 
la  gicsia,  et  ligaenlo  en  la  mano  con  fieillo  sabido,  qne 
non  £e  saelie  entro  á  qne  los  fieles  lo  sueUen  acabo 
de  nueve  dias/^ 

En  el  lib.  5«  tít.  3,  (d  del  manuscrito)  cap.  1  del 
impreso,  se  omitió,  después  de  aquellas  palabras  que 
en  la  primera  línea  dicen  d  otro  fidalgOp  lo  siguienie 
;:=^non  debe  bomicidio  al  rey,  maguexa  paremienles 
u  lo  faa  muerto  desafiado  ó  no;  empero  «i  ma^áre..^^ 

£n  el  üb.  5,  \U.  6  {7«  del  nHnuscrko)  cap.  1 ,  en 
su  epígrafe  ,  se  omitió  ai  final  del  impreso  lo  siguien- 
te =^^et  como  j  addant  d  cuales  son  las  calonias  de 
las  bestias  furtadas.  ^^ :;;:;?  Y  en  el  «cuerpo  del  citado 
capitula,  también  al  final,  se  omitió  lo  que  sigue  =  ^de 
ia  primera  ade4an4  con  b&taiUa  de  candelas  et  de  Imf 
á  escudo  ei  á  basioo  con  su  semble ,  et  é\  caído  fue-* 
re  de  batailla,  pei4e  las  calonias  al  rey^  como  fuero 
es:  é  á  saber  que  la  calonia  de  toda  bestia  de  e»ateo 
pies  es  nucK^c  ^aeas  preiuadas  et  cuatro  eafices  de  trigo 
-de  amigadura,  et  de  buy  miH  sueldos/' 

En  el  mismo  lib.  5  tít.  6  (7  del  manuscrito)  cap. 
S,  al  final  del  impreso,  se  ^omitió  lo  siguiente  =  ^si  por 
furto  no  ba  jurado,  ó  en  &z  de  eglesia  no  ba  seido 
por  >urar,  sálvese  eon  balailla,  como  es  dito  de  suso^ 
íjue  asi  es  &erp/' 

En  el  jcap.  3  del  n^iisanu)  Kb.  y  tít.,  después  dea 
Has  palabras  de  ]a  qijiiojia  J/oca  del  ]m¡»*eso  que  d™ 
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nú  ka  sádopar  fmrar^  «  oiDitid  lo^né  «igiie=s^>et* 

•n*  por  fono  fia  jurado  ^sakese  por  baiailb.^  Y  después 

de  las  palabras  de  la  linea  6.  ,  iodo  villano  ^  se  omitió 

.  ^^sáh'eise  «c<m  lAtaíSa  de  candeiDa^  et  de  buj  Gon«sc4ido 

En  >6l  mismo  X\h.  y  Hit.  se  omitieron  Ids-  cap.  lí  f  5 

i '  >3eT  mantiscr tto .  <  qoé  son  como  sígoé  ^-cap.  4.  ^^  Quan- 

'  ídó  i  romero  (i)  4  mercdderó  ,  furtai)  en  ia  posada «u 

Jiaber,  <fém«^  se^lebe^lvar  fai  posada  ;et  si  ítier^  pro- 

I>ado^  qve  coleáisf  liat==Sr'«Jguii.  pércigrin,  4$  romero 

i  ^  mmaderó*  es '  albergado!  lén  «Sgutia  casa  ct  piérdese 

*  «u  haber:  y  6t'  dice  A  an  Iniespet  4  i  9u  muiller  ^  á 
los  fiflos:,  ¿i  las  £xa9,  va  has  «1  mi  hatyer-;  et  si  lo 
üieg»,  'Ct  le  <l4ce  de  410^  debe  '^urar  el  sakarse  por  ba- 
4ailiav  et'in  es^^reocido  rienda  d  fortoá  ires  dóMcs^l 

^  iseinon  édd  liaber «  et  peitatá .  sesenta'  .raéldós  al  rey  por 

*  ^Á  furto^'  et  sesenf a :  ráeldps  por'Ja:b¡a¿iilla';  «étdaquei- 

*  II08  sesenta  sueldos  los  Veiaf e  defaeit  ser  deltilcaide-,  et 
los  oíros -veinrte'dél  seinor  de  la  ^íHíb  ^  ^t  ios  etros  ireinie 

'iíd.e  qw  «venciere  ia  "batai lia:;  empeoo  sino  es  vencido  de 

'  la  ÜÁtaüla  \  bs  romeras v  hS  ios  naevcaderés ,  pagarán  los 

-éesenta^  sueldos  ai  seíoorrade  tai'villa;  Otto-  si^^ii^oeill 

<  que  será  albergado  />si  ^fiarla  al  seinor  «de  la  casa  ^'  debe 

responder  de  «a  baber  >  por  aqneiN  mismo  jurgamieñto, 

«I  a<}uefll  qui  será  blasmado  del  lurto-,  si  por  avcniura 

«o  lo  ba  el  haber^  et  £Í  es  vencido  de  ti  bataílla,  de- 

:i)ese  rbnder  :por  ladrón 'phladinafaietile^' si  muebla  ha, 

'.«d'dtila  beredat  debe  pirar  que.^uo  ka  nmá^eap-S.^ 

MC¡tod^ialMépiaa-idnbe«akar  aobre  fur«ó.sSi  el  la-* 

bcador  fiÉim^^na  cosa  al  fidalgo,  et  el  fiJalgo  li 

h  saíkarse  por  batailla  de  can« 


dfeU:i.  tt'debe'jf>eitaii.'laft*caloniaftt  eómord¡€B(^cs4¿  smo, 
jd  fid0lgo;.et  del  hay  se  d«be  ssú«ar ».  as¿  ecwio  dito  es 
de  9USO  cap.  iJ' 

£a  el  mismo  lib.  5  tít;.  6  (7  del ;  onamiacrito )  cap. 
9  deUimpreso  (que  es  el  7  del  maiiti^rílo)?  se  ohoíIíq 
al  final  s=:^^  tí  lulo  ísto  cap.  .1'.?^  ; 

£qcí1  mismo  lib.  y  lít.  caip.  9  del  impreso  (1t  del 
manuscrito),  después  de  aquellas  palabras  de  la  ter- 
cera línea ,  la  .colonia  es  mil  suddos,  se  omilió=^^el 
si  negare  h^j  batailla  déscudp  et  bastón/^ 

En;  el  lib.  5  tít«  1¡Q  01>del  manuacñto)  cap.  8  del 
impreso^  eá  el  epígrafe-^ )«t  omitió  al  fin  lo^  que  ai- 
gue=3^^:$ino  es  ó  non  son  dentro  sus  enemigoa.^'  Y  éii 
el  cuerpo  del  mismo  capítulo  donde  dice,  en  la  terr 
CQra  lincas  niiesieuir  fruiio-ík  ninguno,  dice  el  mñ" 
nuscrtlotzx^^¿i.«slniir  feuinkde  enemigo  ningtMio.  '^  £n 
la  sesta  línea  dd'mlsmoi  ca^i^!^  después-  de  aqiieUas  pa« 

,  labras.,  iodo  el  daino  que  f ara  en  la  colonia 9. b%  oiñi- 
ti^ron   las  síguienlcsr^^^magnera  si  fueren  emigos  dfe^ 

'  safiados,  por  lo  que  queme»)  las  casas  de  sus  enemigos 
eiUosi  sobienda  dentro,  i-nb  I  «qwndarán  lais  casas  ní'm'n* 
gun  miX  feiítDi  ct'ái.-l<fts  eiiemígós  se'>  encierran  en  al* 
gon2(  casa /porque  i  los  i  quemen:  no  han   calobia,   mas 

.  dekeii*  emendar  el  daino  que  faráh  al  dueino  de  las  ca- 
sas; *^  Al  final  del  mismo  cap^  se  omitieron  éstas    d^ 

.  cifras  C.jP//ay.  ! 

En  el  líb.'.6'>tít;>.'9rcapi'ií  en  sii  :epigraliei,:  donde  el 

. impreso  d ice >7;on  e/emplo  dempas iriozos ,  Susana,  dice 

el  hianuscrilxsr.^^por  ejcmplior  de  unos  mozos  como  Su-^ 

'Sana/^.. : 

.   Los  epígrafes  numerales  de  los  libros. del  fuero  ma- 
nuscrito están  en  lalin.,.  pues,  dicen  lib£r prinuiS^SÉCúÉaU 
dus,  iercius  &:  en  el  impreso  so  dice  libro  pimero,  ser 
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'  ^un&i  Se.  Tampoco  tícne   d  maouscrHo  el  epígrafe  de 
Libro  de  ¡os  fueros  del  Iteyno  de  Navarra. 

En  el  lib.  2,  lit.  6,  del  manuscrito  parece  Iiabersé 
OTOÍlido  alguna  pane  en  oira  rompibclon  anicriordel 
fuero  ;  porque  despnés  del  cap.  13,  de  dicho  manus- 
cito,  signen  el  csp.  @,  que  en  el  ímpreGO  es  el  lí,€l  3, 
qae  es  el  )5,  y  el  á.  que  es  el  l'G:  desde  don  Je  ya  co- 
Ipíenz»  otro  titulo  que  en  el  manuscrito  es  el  8,  y  en 
el  ini[»r«so  el  7.Es1o  prueba  que,  cuando  meuos,  sconií- 
tíd  el  cap,  1  ,  donde  priocipiaba  dicho  lít.  7,  y  que  de 
'fes  títulos  6  y  7,  formaron  un  solo  título  en  el  ím- 
■pTBío,  quedando  reducidos  en  eslc  áocho  los  nueve  lí- 
lutos  de  que  dicbo  lib.  S  se  compouia  en  la  anterior 
coBipilacíon. 

Finalmente,  en  e!  aincjoramienlodel  rey  D,  Felipe,  pa- 
reee  no  corresponde  al  original  el  epígrafe  de  ^4niejora- 
mienio  dtl  rey  D,  Feiijn,  sino  q.ue  ac  eficcibíd  poste- 
riormente al  margen  por  alguncuno««,  j^despuosMÍ  co- 
locó en  la  impresión. 

Sobre  el  arígtndeí  Fuero. 

El  fuero  general  de  Tfnrarra  rioiis  otra  cúgn'tpie  el 
fuero  de  Sobrarve,  variado  y  adirríonado  "para  lioccrlo 
aplicable  á  las  diferentes  cosiumbrcí  del  p8t.s,  Pni^usc 
eslo  ton  el  titulo  ó  epígral'c  i^ue  precede  al  prú logo  que 
■  dejamos  copiado  y  se  «ipriini'i.,  con  el  niit^mo  práUújlo, 
enla  impesMn;-**-£i)  «4-nofBbre  de  Jcsucrislo  (di«), 
qui  c«,  el  Mr&>aa^lfa  BnKstniL'iito,  emprumoi  por 
siempre  ire0lUHH|kAáÍAij|nr/'».v  dr  .So/jtane  de  rríf 
[i  ron  la  con- 
^ifvcrp  («. 
"    "Hllil». 
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ralmeiric^  efitre  estos^  el  prólogo  veCerido  y  el  artículo  f^^ 
^ue  trata,  de  la  forina*  de  elegir  rej^ 

£1  Fuero  genera}  se  arveglá  teníeBdo'  presente  el  de 
Sobrarye  redactada  aales  j  splicado  á.  la  ciudad  de* Tu* 
déla ,  á  quicn^  sq  to  concedió,  d*  rey  IX  Alonso  ol  bata<^ 
Uador  en  la  era  I  i  5*5  r  ^  ^^  ^  ^^7  ^  fen.la  caria  de-pri- 
velcgio  copiada-  en  el  artículo  Tudelu.  Esta»  caFl»  stt  bac- 
ila inserta  en  el  códice  de  aquella  ciudad  por  principio  á 
introducción  deVftiero:  el&nal  deella^dice-asi:  ^¡gnunn 
Tcgis^  AldeCbnai?  Hi^paníe  iimperatorís  :.  Sigmim  regine 
Margarita:    SigniMn  «omitís,  de.  Pérticbat  Facía    oart» 
mense  septembris-  súber»  1 160  ^1)^:  vegaaate  me  De» 
graiia<  ia  Aragoneni.,   in    Iruina ,.  io.  Navafra-,   iiv  .Su^ 
prarve,  in  Ripactirza^,  et  in  Roncal:  epiacopus   Petras. 
m  Patnpilonat:   cpiscopus  F.  ín  Cesara ugualar^  epÍ6co-^ 
pus    ]ViíchaeVin   Sania  Manía*  de  Tiras6Mí)er<  epíscupus 
RaioBMÍndos  in.  Barbastrd: ,  coáiikes^'  pw.  nm  Redenirr 
8aac¡i:.m(.Tai>ek:.  fiastoá: de   Bearn-  ii»  G^savaugustai 
comes  G^ntol  de  Bígorra  in  Tírasona^:  Caxál  io.  ^táge*- 
ra  :  Lope  Arceytz  ín  Aligón:  Aforreyllá  in  Ríela:  Sett^ 
ñor  Ehccusw'Lupi  ía Soria. etin  Burgos:  Pelrus    Tfzoi^ 
in  Esrclla  et  Monte  agu lo:  Aífons  in  Amelo:  Sz*Fx>r- 
iMDr  do  Tema  in  Roncale:  S¿  Forluní'  Gareeytz-  de  BieF 
iva  \üi  ..et  ih  Fílera^  majóvdomo.  mayor  de  rege.  Ego* 
Sancius.   seriba  jus&d  domini  regís   hanc  carian-  scidpsi 
ct  boc  signum.  feci.  Eteapta^  fui t  Tutela  de   iliustri   re-^ 
g'e  Aldelbnso  profaclo^tmmDci-  graiía'y  cfc  auxilia  .wrO' 


■ ' '        I     '  I       1 , 1 1     ■  I   ■  I )  1 1 


f^^ 


.   (ly    Todas  h»  copias  que Be.visto  de  este  privilegio  varían ett 
aígunas  |)alabt*a8  ^  y  aui»  eu  la.  fecha :  la  íIdI  Fuero  geoeral  és  dé- 
la era  1 155:  La  acadcmia^de  la  historia  copió,  cl  mismo  priyífa^l'M 
gio  al  final  Jet'  tomo  ^  de  su  diccionario  geográfico  con  ign^A^wHi 
cha  de  lá  era  r  1 55  que  es  la  mas  cierta",  pero  todo  esto  S 
debctodé  ^o&  oopiantcsé.  a  .t.y  ;•//•!.  i  '  ,      ^' 
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rum  nobniam'Wíe,'et"oomíiis  de  PcritcbS,  tqb'Cra 
'  ,1152:  obtit  inCrislo  Aldiefon^iifilmperator  6  áteilien- 
sis  ociobris  sub  era  1167=SigDUin  regís  Garsie  ín 
Pampilone  qui  in  clevalioáe  sua  forum  juravii  et  COD- 
ürmaTit:  signnm  re^s  Sancü  Navarre  DJvitis,  qni  ia 
elevatione  ana  fomm  joravit  et  donfirmavit;  siganm 

En  el  Faero  general,  y  al  final  de  él,  se  lee  la  misma 
conclusión  de  dicba  carta- de  privilegio,  en  la  forma 
que  sigue.^^^SigQum  regia  Adefonsis,  Ispanie  impe- 
'  raior:  signum  regíne  Margarite:  signum  commiii»XÍép- 
ti£a.  Fecha  cana  in  mensis  septembria.,  sub  era  mili 
cieiit  cinquenta  y  cinco  ¡regnantei  me  Dei  gracia  rege 
ín  Iroína,  in  Pfavarra,  iii  Aragón,  in  Suprarue,  in  Rí- 
pagoza,  et  in  Ronzasvatis.  EpisropQS,'£stephani)s,  ín 
Osea.  Episcopus  Peirus  ia  Pampitona.  Eptscópns  Gars- 
par  in  Cesaraugusla.  Episcopus  Mícbael  in  Sania  Ma- 
rta V,  dricitieiasion  (2).  Episcopus.  Raimundos  in  Bar- 
baslro  (3).  Comes  qQod  me  ia  Tutela.  Redemirus  San- 


(■)  No  sabemos  si  eUe signum  &c. significnqiie  ademas  de  las 
firmas  de  conürmacion  del  privilegio  puestas  por  los  reyes  D.  García 
el  restaurador,  y  D.  Sanchp  el  sabio  su  hijo,  liabia  oirás  en  d  ori- 
ginal y  se  omilieroi]  por  el  copiauíe.  Las  (|iic  antes  se  leen  de  la 
reina  Doña  Margarita  ,  mufper  de  dicho  D.  García,  y  del  conde 
de  Pénioa  ó  Alperche,  son  igualmente  cuaGrmaciones  como  sc- 
Gores  de  Tudela ,  habiéndolo  sido  primero  el  conde  y  después 
Duna  Marg^iiía  que  era  su  sobrina  y  á  quien  el  tío  le  dio  dicho 
KSorio  en  dolo  para  el  niatrimonio  con  dicho  rey  D.  García ;  i)C- 
to  loí  copi:«iit(-s  colocaron  esas  firmas  antes  de  la  fecha  del  pnvi- 
le^'í./.  (Riuliaii(lo  [)or  ello  el  anacronismo  de  una  reina  Marga— 
*^u¿  halla  ly  año*  dcsiiues. 
^^^      n :  el  de  Tudela  dice,  en  lugar  de  esto,  de 

"opus  HaiiiiH'idui  in  Barbastrot 
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»ciT(i)  Selñor  Enecloplíz  (S)  i n  Soria.  Et  in   Burgos. 
Pe  ir  US  Tizón  en  Slella,  et  Monteáguto.  Alfonso  in  Ar- 
nelo  Scinor.  Farluy  de  Tena  in  Roncal.  Scíior  Furtui 
Garccíz  de  Biel  in  UI  et.  in  Fílera,  mayordomo  de  rege. 
Et.  cgo  Sancius  scriba- jusu  dominí  mei  regís  hanc  car- 
lam  scripsi,  et  signumi.meum  feci.   Capia  fuít   Tutela 
de  ílliisiri  rege  AItleifonso  prefacio  cum  Djci.  gracia,  et 
auxilio  virorum  ñobilium  terre  et  comitis  de   Partich, 
6ub  era  mili  cient  cfncndnta  tíos,   exunie  mcnse  au* 
gasto.  Obijt  in  Xpo.  Aldefonsus  Impera tor,  quinto  die 
mensís  octobris,  sub  hcra  mili  eiént  trinquenfa  y  siete. 
=S¡gnum  regís  Garsic  Pampiloha,  qui  iá  elcvatione 
sua  forum  iuravit  et  confírmavih=:=Signum  regis  San* 
(ij,  Navarre  Divitis,  qui  elevatione  sua  forum  iuravit 
et  confirma  vil/* 

Cotejados  ambos  escritos  no  puede  dudarse,  í  pesar 
ide  sus  variantes,  que  el  uno  ha  sido  copiado  del  otro 
j  no  el  de  Tudcla  del  Fuero  general;  pues  en  el  caso 
de  haberse  redactado  este  anteriormente  no  pudiera 
contener  el  privilegio  de  aquella  ciudad ,  ni  es  creíb/c 
que  se  haya  insertado  después  porque  no  se  descubre 
ningún  objeto.  El  párrafo  que  comienza  Capia  fuit 
Tutela  es  una  adición  de  los  copiantes,  injerida  en  tiem- 
pos antiguos  en  el  privilegio  de  Tudcla  y  también  se 
copia  en  el  Fuero  general;  y  digo  que  se  copia  porque 
es  del  todo  inverosímil  que  el  redactor  de  este  se  ocu- 
pase originariamente  de  una  noticia  histórica  particu- 
lar de  aquel  pueblo;  y  he  aqui  las  razones  en  que  me 
fundo  para  opinar  que  su  compilador  se  valió  del  de 
Tudela,  y  que,  con  el  objeto   de  darle  cierta   especie 


— ^        I 

(i)  Debe  leerse,  Comes  quocl  me  in  Tutela  Rodimirus  S9 — *' 
(2)     EneclojpiZy  debe  decir  Eiicco  Lopiz^  ó  Liipi^  in  Sa§ 
ín  Burgos. 
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dt  aütoridnd'y  jpuso  al  final  del  de  ISavarra  la  conclu- 
sión de  dicho  privilegio  con  las  firmas  del  rey  D.  Alonso 
el  I)a(allador  y  las  de  los  otros  monarcas  sus  confirma- 
dores; (1)  lo  cual  ba  producido  dudas  acerca  de.  sí  el 
Fuero  general  fue  sancionado  •  foflrmalmcntc  y  firmado 
por  D.  Alonso,  pero  solo  consta  que  lo  hizo  de  la  carta 
dé  privilegio  de  Tudela  donde  le  concedia  el  fuero  de 
Sobrarve  sin  esplicar  su  contenido,,  como  cosa  qua  se 
suponia  generalmente  conocida.  (2). 

£r fuero  de  Sobrarve,  redactado  para  Tudela ,  que 
me  ha  servido  en  él  indicado  cotejo,  es  un  códice  que 
coa  título  de  Fuero  de  Sobrarve  existe  en  la  Real  Aca- 
demia de  la  historia  de  Madrid,  copiado  del  t.  %^  de 
la  colección  de  manuscritos  de-  D.  Manuel  Abad  y  La- 
sierra  (3),  quien  se  dice  lo  adquirió  del  archivo  de 
Roda  en  Aragón.  En  cuanto  á  •  que  la  redacción  de 
ese  manuscrito  fué  hecha  particularmente  para  .  dicha 
ciudad,' y  aplicada  á  sus  costumbres  locales,  existen 

los  dalos  siguientes.  £1  art.  237  dice:-  ^^nu^yll   alcalde 

t 

(i)  Los  juramentos  de  otros  r,iQy^s.jioáterÍ9res,  que  resultan 
tamílica  al  final  del  Fuero  general,  fueron  agrf^ados  poslerior- 
mepie  á  Vos'éódíccs  mauu^rílos^  eñ  'diferentes  tiempos^  asi  co* 
mo  las  crónicas  ^e  que^teAdré"oi:a^i(i!U'de  hablar  en  otra  libta 
de  este  artículo.  -       ' 

^2)  Cuando  en  el  folleto,  titulado  la  Contra gerigonza^  refule 
4  D.  Jjos^  Mgri^  ZuazD^var  las  doctrinas  que  vertía  en  su  Ema-^ 


^01^  del  ullimp  £|apia  ^o  puesta  en  tieqijK)  del  rey  D.  Alonso. 

(3)  Una  copia  de  este  (^ice,  co.tejada  en  1 833  á  mi  solicitud 
poi;  el  Sr.  iioauJéfuicoD.  Miguel  Salva,  existe  en  el  ^rcli.  del  reino 
$e9^iop  de  fiaros  l^g.  i.^  par».,  3,  y  Qtfa  copia  sacada  de  esta,  y 
cotejada 'por, Q)i,[se;,h{iCDlpcaj|p.úJt¡^^  ^^i^icl  arch.  de  Tu-, 

déla  ,  ae  doiide  eú  algim  tiempo  fiic  stistráido'el  ori^naai. 

72»  ' 
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por  {airo  nuestro  é  de  Zaragoza,  e  de  Tudela.^^  ]El 
388  dice:  ^^  por  facro,  qui  demanda  escribanía ,  esfa- 
Uescemos  c  ordenamos  que  qoalquíera  persona  no  or- 
denada, como  dicho  es,  vteino  de  Tudela  é  con  sus  pa- 
rientes é  amigos  el  oficio  dé  la  escribanía  denoandare 
al.  alcalde  justicia  é  jurados  de  Tudela,  que  ellos- oyan 

plega  de  ornes  buenos  sobre  esto '^  £1  art.  304^   se 

espresa  asi:  ^^mandamos-  por  fuero  que  uuyll  omiciero 
que  entrare  en  la  egiesía,  6  casa  de  vecino  de  Tudsla, 
que  nuyll  orne  non  lo  ende  saque,  ni  el  vecino  non 
lo  desampare  si  non  quisiere/'  El  art.  306  dice:  ^^man« 
damos  por  fuero  que  nuyll  ome  non  aya  poder  de  en« 
trar  en  casa  de  vecino  de  Tudela  por  nuil  clamo  sinoh 
tan  solament  zabacequias  (1)  el  almodacafes  (2)....^  £1 
arl.  320  dice:  ^qui  quiere  que  comprare  casas  6  po» 
sesiones  en  la  villa  de  Tudela  6  en  qualquiere  otro  lu- 
gar, asi  como  albarras  et  otros  logares.^./'  £1  art. 
331:  ^es  fuero  antiguamente  observado  et  probado 
que  qoalquiere  persona  ó  personas,  que  sean,  enten-^ 
dieren  haber  pleito  en  la  villa  de  Tudela»...^* 

Pruébase  también  con  estoque  dicho  códice fne íbr*" 
piado  antes  del  ano  139Q  en  que  Tudela  tomó  e\  tí<» 
lulo  de  iriud^d,  Otra  prueba  existe  en  el  mismo  códice 
de  que  e$  anterior  al  aqo  1270;  en  esta  época  eirej] 


<j '  ■  lu* '  pr  • 


(i)  Zabacequias*  Los  guardas  de  las  aguas  de  riego 6  encar* 
gados  de  (distribuirlas  en  los  campos.  Todavía  se  conoce  este  ofi« 
cío  en  I A  parte  de  Aragón,  hacia  la  merindad  dé  Tudela,  en  cuyo 
püébio  les  llaman  bailes  regadores:  estos  bailes podiau entrar  en 
aquellos  edificios  por  donde  corrian  las  aguas  para  reconooerñsa 
ponía  algún  impedimento  á  su  curso. 

(¿^  Atmodacafei  6  motalafe^^  mudala^es;  eran  losencargadot 
de  cui(i[ar  .en  Tudela  de  la  fidelidad  de  los  pesos  y  medidas  mi& 
usíibaii  \<M  tráfldántei}'  v  t^odian  ^fatrar  en  l^s  casa^paní  wMk^ 
;iar  los' fraudes/ '  ^    ''^'■.      '  '.  -  .  ..    •  *  r   -        j 
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D,  Teobaldo  S."*  libertó  á  Tudela  de  los  homicidios  ca- 
suales: j  sin  embargo  el  art.  64  dispone  que  cuando 
una  casa  se  arruinare,  matando  gentes ,  el  señor  del 
pueblo  podía  tomar  para  si  la  casa  en  pago  del  horni^ 
cidio :  véase  HOMICIDIO;  7  no  es  verosímili  que  hablen-^ 
dose  escrito  dicho  fuero  después  del  ano  1270  se  hu« 
biera  insertado  en  él  un  precepto  legislativo  que,  al 
paso  de  no  existir,  era  tan  contrario  á  las  libertades  del 
pueblo.  Ademas  de  ios  fueros  de  Sobrarve  contiene  el 
códice  de  Tudela  varios  artículos  peculiares  del  pais  y 
aun  de  Zaragoza:  también  los  tiene  de  Aragón  j  de 
Navarra.  £1  art.  120,  hablando  de  los  moros  que  se  hi- 
ciesen cristianos  dice,  ^^que  así  fué  dado  por  fuero  de 
infanzones  de  Aragón  en  Benavente  por  un  cautivo 
moro  que  entró  en  la  eglesia/'  El  131  comienza  di- 
ciendo: *^establimos  é  mandamos  por  fuero  de  Aragón,./' 
£1  136  dice  ^^et  es  á  saber,  por  fuero  de  los  mellores 
infanzones  de  Aragón,  que  rey,  ni  seynnor,  nin  ju- 
díos que  son  tesorero  del  rey,....''  El  137  dice:  **et 
cstabh'raos  é  damos  por  fuero  á  los  infanzones  de  So* 
brarve-..,."  Y  mas  adelante:  **et  esto  que  ayan  porque 
«yllos  nos  ayudaron  k  ganar  é  emparar  é  defender  las 
tierras  é  conquerir  las  de  los  moros  é  retenerlas."  El 
439  dice:  **et  damos  por  fuero  de  Sobrarve.''  El 
Í4S:  ^todo  infanzón  por  fuero  de  Sobrarve."  El 
!157  ^^el  es  fuero  de  Aragón^  et  de  Navarra,  que  ii  al- 
gún fídalgo  &c."  habla  de  los  desafros. 

Aunque  el  Fuero  general  tiene  por  base  esencial  el 
ele  Sobrarve,  diferencíase,  sin  embargo,  notablementis  «mi 
•M.'lbrma  y  mayor  número  de  artículos  que  corii()rert-' 
de ;  en  la  manem  dn  iMcer  Im  {ukios  de  botalln  y  en 
oiraa  disfu    *  tuiü»»-  tigJXÍ  de  Sobrarve  de  Tu- 

fida  no  {  ]a  colocación  de  las  dM'* 
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terías,  y  solo  contiene  336ariícdlDs:  el  general  estádi* 
..   vidido  en  libros,  títulos  y^capíiulos  con  igual  división 
de  materias ,  y  comprende  500  artículos ;  lo  que  indi- 
ca también  menor  aniigiíedQcl  y  mayor  cultura  en  su 
•    redacción,  en  apoyo  de  lo  que  lleyamos  d^cho.  £1  consi- 
derable aumento  de  artículos  procede,  principalmente^ 
de  haber  agregado  las  costumbres  particulares  de  INa- 
varra  á  las  de  Sobrarve  y  Aragón,  y  de  haber  esplica- 
do  con  bastante  minuciosidad  las  pechas  que  Ia6   dife- 
rentes clases  de  villanos  debían  al  rey  y  á  los  séniores  so- 
lariegos ;  de  manera  que  este  fuero  presenta  una  mez- 
cla repugnante  de  las  instituciones  de  un  pueblo  libre^ 
para  el  que  únicamente  fué  redactado  el  de  Tudela,  con 
las  de  la  servidumbre  feudal  de  la  clase  de  los  villanos. 
£s  difícil  fijar  el    tiempo  en  que  se  verificó  la   for- 
mación del  Fuero  general;  pero  si  se  considera  que  en 
todo  él  no  se  encuentra  la  menor  señal  de  las  cortes  ni 
estamentos  de  prelados,  ricoshombres  y  universidades, 
conocidos  yá,  sin  ninguna  duda,  á  principios  del  siglo 
14,  no  puede  menos  de  atribuírsele  major  antigüedad. 
El  cap.  2,  lib.  2,  tit.  4,  del  mismo  Fuero  geqeral,  ha- 
blando del  caso  mas  grave  que  podia  acontecer  ,  cual 
es  el  de  vacar  el  trono  á  falta  de  herederos,  dice  que  en- 
tonces deben  levantar  rey  los  ricoshombres  é  los  infanzo- 
nes, cabailleros  é  d  pueblo  de  la  tierra;  y  nadíi  espi^sa 
- '  dé  los  prelados,  órdenes,  monasterios,  6  estamenlO'etle- 
sláslico,  que  se  solía  nombrar  ya  ^or   los  g^fi6$  i  150 
en  que,  según  dicho  fuero^  el   rey  D.  Sancho  el   sa- 
bio hizo  una  ley  coh  otorgamiento  de  todas  Itts  arde-' 
nes^  e'  de  los  ricoshombres  de  caberos  quA.eran  en  ,^(]MÍll 
tiempo  en   Navarra:   lib.  3  tít.  22  cap.  1.  Hay  tam- 
bién dos. datos,  á  cual  más  positivo^  de  que  'ya:e;eislía 
el  Fuero  1  general  eñel  ano  133^0;  el  grimew  €*•  que 
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el, códice;  original,  que  existe  en  el  arcK.  de  la  cáuiará 
-■'.  de  Comptos,  está  escrito  en  caracteres  de  aquel  tiempo: 
el  segundo  es  todavía    m^s  convincente,  pues  consiste 
en  que  el  rey  D.  Felipe  3.^  dio  un  amejoramiento  en 
el  mismo  año  de  i 3 30,  que  se  halla  al  final  de  dicho 
.fi  códice  y  en  sus  propios  caracteres,  en  los  cuales  se  ve 
tambícR  escrito,. á  continuación  del  índice  que  va  por 
principio  lo   que  sigue:  **En  la  fin  del   libro   faillarés 
la. ordenanza  del  fuero  nuevo,  fecha  por  D.  Felip,  por 
!    la  gracia  de  Dios,  rey  de 'SS3íysírTaí  d  4/u¿ de  Dios  vüla:^ 
{    lliI)en^f^  de  maoera  que,  según  esto,  dicho  códice  se  es^ 
í  críbio  en  vida  de  aquel  monar<:a  copiándolo,  por  úl- 
-  tim^.  vez,  dé  otro  códice  anterior.  £1  mismo  D.  Felipe 
en  el  cap.   ¿  de  su   amejoramiento   comienza   dicien- 
do ^tróbase,  por  el  fuero  antiguo,  que  si  alguno  ficiere 
»  felso  testimonio......'^  Aquí  se   ve  qué  habla  un   fuero 

.  antiguo  sobré. el  cual  recaía  el  amejoramiento.  Se  lee 
también,  sin  embargo,  en  este  fuero  antiguo,  ó  gene- 
ral, en  el  lib.  3,  lít.  3y»cap.  1,  hablando  de  los  testi- 
gos falsos  en  causas  de  hidalguía,  lo  siguiente:  «et  ta- 
jen las  lenguas  segunt  el  fuero  de  D.  Felipe;»  y  es 
verdad  que  este  rey  establecía  aquella  pena  en  dicho 
£2^p.  &  de  su  amejoramiento;  de  lo  cual  resulta  un  ana- 
cronismo que  pudiera  inducir  en  el  error  de  creer  que 
el  fuero  antiguo  se  compiló  en  tiempo  de  ese  monarca 
ó  después;  pero  no  puede  dudarse  que  estas  palabras 
fueron  intercaladas  al  tiempo  de  copiarlo.  Se  ve  tam- 
bién otro  dato  de  la  existencia  del  fuero  y  de  que  ya 
habla  tomado  el  nombre  de  general  en  el  año  1339 
en  que  consta  que  Mesire  Aymar,  señor  de  Arthiat,  y 
Misire  Henric  señor  de  Sulli,  botellero  de  Francia,  cria- 
dos de  los  reyes  D.  Felipe  3.°  y  Doña  Juana ,  recibie- 
ron   la  fórmula  del  juramento  que    estos  habían  do 
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baccr  al  reino  «en  la  forma  contenida  (dice  el  testo) 
en  el  cap.  del  Fuero  general f  que  comienza,  Fué  pri- 
merament  esiablido.»  &c.  y  es  el  cap.  primero  del  mis- 
mo fuero.  Efectivamente  se  verificó  asi  el  paramento 
leyendo  en  el  acto,  el  referido  cap.,  del  Fuero  general, 
el  enfermero  de  la  iglesia  de  Pamplona  D.  Martin  San- 
chiz  de  Arleiz,  y  se  ve  copiado  literalmente  en  dicho 
juramento  (1). 

No  puede  servir  de  guia,  para  conocer  la  época  de 
la  compilación  del  Fuero  general ,  el  dato  positivo  de 
un  cap.  del  rey  D.  Teobaldo  1.*^  que  contiene  la  fecha 
del  año  1S37  (S),  y  liabla  de  las  pruebas  dé  hidalguía; 
porque  este  cap.,  y  otros,  fueron  adicionados  al  anti- 
guo códice  en  tiempos  posteriores  y  la  diferencia  de  su 
lenguage,  mas  ó  menos  anticuado ,  lo  persuade  asi;  pues 
que  si  se  hubiera  hecho  la  compilación  total  en  una 
misma  época  resultaría  cierta  uniformidad  en  el  idio- 
ma, lo  cual  está  muy  lejos  de  suceder,  como  fácilmente 
conocerán  los  inielígenles  <jn  la  materia. 

El  único  fundamento  que  pudiera  inclinar  á  creer 
que  el  Fuero  general,  se  escribió  en  el  reibado  de  D, 
Teobaldo  1.**,  después  del  año  1237,  é  inclinó  en 
efecto  al  P.  Moret  á  seguir  esta  opinión,  es  el  com- 
promiso hecho  entre  aquel  monarca  y  los  nobles  de  I 
Navarra  en  el  mes  de  enero  del  referido  año,  remi-  f 
tiendo  á  la  decisión  del  papa  las  diferencias  que  tenian 
acerca  de  los  fueros  del  rey  con  los  caballeros  é  injan- 
zones,  y  de  los  caballeros  con  el  rey:  este  documento 
es  como  sigue:  ** Sepan  todos  aqueillos  que  son,  é  los 
que  son  á  venir,  que  Nos   D.   Thibait,  por  la  gracia 


(i)     Arch.  del  Reino:  véase  también  reyes  en  Felipe  3.^ 
(3)    Fuero  general  impreso  :  lib.  3,  lít.  3,  cap.  2. 
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•  iáe  í)Io$,*  rey  áe  Navarra,  d^  Campánfa  é  ¡áe  Bría 
conde  Palacin,  ficimós  tal- avinientia  con  los  caberos» 
et  los  infanzones  jurados  de  Navarra.  Que  Nos  de  nues- 
tra pan  por  Nos,  é  eillos  de  la  suya  por  éi^  embieiíios 
nuestros  mandaderos  á  la  cort  de  Roma,  scguiendo  eillos 
su  apellation,  que  dicen  que  an  fecha ,  é  los  mandade- 
ros nuestros  é  suios  digan  las  razones  nuestras,  etsuias 
ante  el  Apostólico,  ameillorando  cada  uno  sus  razones 
al  millor  que  pudieren.  £t  oíades  las  razones  destos  man- 
daderos,  Nos  é  todos  los  jurados  debemos  seer  é  teñe- 

-  en  cuanto  Lfápostóligo  mandá|*e.  £  por  que  Nos ,  por 
mas  seguros  nos  tengamos  destos  jurados  devant  dichos, 
que  tiengan  é  aian  por  firme  el  mandamiento  del  Apos- 
tólígo,  ficíeronnos  pleito,  en  nuestras  manos,  cincuen- 
ta deillospor  la  lealdat  é  la  naturaleza  que  an  con  nos- 
co ;  que  pues  eillos  aían  feito  á  s^ber  esta  cosa ,  asi  como 

-  es  escripta  de  suso,  á  los  otros  iut*adQS  cada  unos]por 
sus  comarcas,  desdi  vernan  á  Nos;  é  si  ploguiere  á  los 
otros  jurados  suios  que  se  tengan  al  mandamiento  del 
Aposl^^o  ho  iurarnos  an  L. ,  sobre  sánelos  evangelios, 

r' '  queterxiiti,  et  agardarán  por  siempre,  el  mandamíen- 

*  to  del  Apostóligo.  £t  si  por  aventura  los  otros  jurados 

-  non  se  quisiesen  tener  en  el  mandamiento  del  Apostd- 
ligo ,  son  tenidos  estos  L.  de  tenerse  en  eillo,  é  de  nos 
aiudar  contra  los  otros  qui  non  se  querrán  teñir  al  man- 
damiento del  Apostóh'go;  é  Nos,  asi  como  lis  prome- 
tiernos  é  iurarnos  al  dia  que  fuemos  alzado  por  rey 
de  Navarra,  que  lis  tornamos  sus  fueros:  agora  ¿  todo 
prometemos  lis,  otro  si,  que  ielos  tengamos  firmamant 
siempre;  é  porque  sabida  cosa  sia,  entre  NO0  et  eiUos, 
de  los  fueros  suios  quales  an  é  deben  auer  Gob  notcOf 
tí  Nos  con  cilios,  auemos  par»^  -^n 
eslcilos  diez  ricos  pmcs,  ú  téli 


/ 
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éfí  drdeno^,  ¿  ^os  é  el  obispo  de  ¡Pamplopa  de  saso 
^on  puüe6lvo  coasieillo,  por  «metar  en  escrKpto  aqueillos 
^uepds  4]ue  soq  é  deben  ser  entre  Nos  e  eillos,  amei* 
Jiorándolos  de  la  una  part ,  é  de  la  otra ,  como  Nos  con 
el  bispo,  e  aquestos  esleitos^  yiereoios  por  bien.  Todo 
esto  es  fcíto  de  la  pan  é  de  la  á  buena  .fie  sen  mal  en- 
gainno.  Actum  Stolla,.men$i  januari,  infesto  coouencione 
£anü  PauH  apóstol!,  aoo  Domini  miUdsimo  duceatésixuo 
tricésimo  sGptinio''=;?car.  3,  f.  155. 

Pero  este  compromiso  no  habla,  en  n)i  concepto, 
del  Fuero  general  del  pais»  sino  de  los  prerogativas :pe- 
culiares  á  la  nobleza,  que  se  babia  manifestado  en  re^ 
belion  abierta  conira  el  rey.,  ereyendose  agraviada  en 
ciertas  novedades  inirodualdas  por  D.  Teobaldo;  lo  cual 
ocasionó  algunas  revueltas, y  parlioukirmefUe. en  la  ciu- 
dad á  Tudela»  por. el  ^misoio  .tiempo.  Los  infanzoms 
jurados ,  que  menciona  el  compromiso.,  no  eran  las  cór^^ 
>tes  sino  los  nobles  descontentos  y  conjurados*  Ya  en 
diciembre  de  1S35  el  papa  Gregorio  9  babla  dado  una 
bula ,  dirigida  á  los  abades  y  prelados  eclesiásticos  de 
Iranzu ,  Roneesvalles ,  Tudela  y  Pamplona »  para  que 
deshiciesen  las  coligaciones  ilícitas  hechas  con  juramtnxo 
contra  él  rey,  y  en  perjuicio  de  sus  derechos,  por  al-^ 
^unos  nobles,  asi  de  su  tierra  como  de  otras:  caj.  S, 
n.  S6.  £1  documento  referido  no  solo  manifiesta,  con 
toda  claridad,  la  rebelión  de  los  infanzoms  jurados, 
sino  también  la  desconfianza  del  rey  acerca  de  que  to-  | 
dos  ellos  se  sometiesen  á  la  decisión  del  papa:  ^^et  si  | 
ipor  aventura  {dice)  los  oíros  jurados  non  se  quisiesen 
tener  en  cl  naandamiento  del  Apostóligo,  son  tenidos 
estos  50  de  tenerse  en  eillo,  é  de  nos  ayudar  contra 
los  otros,  ^'  Estas  conjuraciones  fueron  bastante  frecuen* 
les  en  tiempo  d^  los  Teobaldos  y  durante  el   reinado 
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de  K  díiíifón'ír  fratícesn :  v#a»fi  cdttTírs. 

Tampoco'  puedx!  cotísiclfcr«pscf'  cfí  FWró* geñefál'  eófno 
cfl  posullado  del  comprowfso  dt  Itottiá ,  iftíh  en  6f  tÁso 
de  harberse  veriíicfdo',  dcf  qiife  tid  liarf  üóiJeftl  «l^ttiía, 
porque  ée  \o  cómr3ttionbÁeii\>A\aifiiB^ftíet&d»'SiDdróhe 
en  e)  ept^aífb  queí  preceder  ^  pfdlógb;  dtenaftM'árli^fti- 
dalo^de  su  órígéw  natarW  tírt  ff empocen  (fjt  ííafvat^a 
7  Aragón  formaban  do6  distífiía^  orc^aYqtti'ate';  y  si  á 
esto  seaifade  la  mayor  aotí^edad  áa  áu  tenjgftfágii  "se 
GDnocievá  1»  dvftcuhad  deí  d«efnlii^  ¿fita'  cFpiniotf  itV  V. 
Morcíf,  anuíque  respefebtey  '  bí  ' 

La  indicada  drcunstáncíár  de  ttitiíarse  el' Fuero  ge- 

'  tkfsnX  fitera  deScbrarve,  j  no  de  Navarra,  ni  de  Pílm- 
plonav  nos  induce  á  sospechar  qée  se  adoptó'  en  este 
!pads  en'  ríempo'  én  que   las  monarc|UfaS'  de  NaVarri^a, 

(Aragón'  j  Sobrarve,  esáii>an  finidas  bajo  vtn  soh>  cetro, 
j'  en  que'  faabia  cierta  conformidad  de  intereses  j  de 
costómbres;  lo  cual  solo  pudo  suceder  en  tiempo  de  D. 
Akmso  el  batallador  (1),  caminando  bajo  el  principio 
sentado. 'de  que  el  Fuero  general  fue'  redactado  por  el 

'de  l?udela;  pues  que  ahtes  de  este  monarca  no  pudo 
haberse  copiado,,  como  llevo  dicho,  el  privilegio  de  esa 

/ciudad  porque  no  existid  y  después  Aragón  y  Navarra 
se  dividieron  para  siempre.  Por  una  consecuencia  ne- 
cesaria de  lo  referido,  debemos  suponer  qne  el  fuero 
de  Tudela  se  redactó  también  en  el  mismo  reinado, 
No  se  crea  por  esto  que  el  pais  que  entonces  se  lia-* 
maba  Montaña,  Pamplona,  Navarra  iiU\  no  tenía   su» 


(i)  Cuando  en  la  nota  de  la  pág.  aío  »rU  CirrtnrtJi^  dígor|n0 
supong^o  que  el  fuero  de  SobraiTe  de  Tudcrlii  se  nwlnrló  t'fi  ^i\  »h 
¿^1o  \^  y  debe  entenderse  relativamente  al  art.  23jr  qtii^  se  eMu- 
bleció  en  la  era   ia85,Ai»3ífl  'n^iriá  despues'on  et 

códice  foral ,  CQOío  otros 
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fueros  escritos:  ya  en  el  ano  1090  consta  que  D.  Sancho 
Ramírez*  rey  de  Aragón  y  de  Pamplona^  arregló,   de 
acuerdo  con  la  nobleza,  las  diferencias  que  ocurrieroa 
entre  los  tres  reynos  de  Pamplona  (1),  Aragón  y  So- 
brarve,  .sobre  sus  límites  y  leyes  (2),  pero  el  código 
navarro,  que  hoy  conoeemx>s ,  se  arregló  después  po-^ 
nicndo  bajo  un  contesto  los  preceptos   legislativos  de 
Navarra  y  Sobrarve,  y  tomando  de  los  de  este  fuero 
los  que  estaban  en  armonía  con  las  costumbres  gene* 
rales  del  pai$  (3)¿]Sti  cuanto  á  las  formalidades  que 
intervinieron  en  la  redaccioa  del  Fuero  general,  tam« 
poco  existe  noticia  positiva :  algunos  creen  que  fué  obra 
de  los  letrados  de  aquellos  tiempos  que  recopilaban  los 
usos  y  costumbres  y  las  detcrminacioocs  de  los  reyes, 
sin  misión  alguna  de  la  autoridad  legislativa;.. pero  la 
/ circunstancia  de  encontrarse  el  códice,  reconocido  como 
origina],  en  el  archiva  real  ó  de  la  cámara  de  Gompfo^^ 
y  el  cuidado  con  que  los  antiguos  navarros  atcndian  á 
la  conservación  de  sus  fuerjos,  nos  inclinan  á  creer  que 
su  redacción  fue  eompctcntemente  sancionada,  aunque 
carezca  de  las  formalidades  e3jieripres  quie  hoy  se  aeos- 
lumbran. 

Si  es  obscura  la  materia  que  acabamos  de  esplicar, 
no  lo  es  menos  la  del  origen  del  fuero  de  Sobrarve, 
y  el  tiempo  en  que  se  estableció;  porque  el  fuero  pri- 
mitivo no  existe  y  son  muchos   los  códices  que   andan 

(i)  En  aquellos  tierapos Navarra  senombrava  rara  vez  en  !os 
doeutnenlos;  y  sus  monarcas  se  titulaban  frecuen  temíate  reyes  de 
Pamplona. . 

(2)  Anales  tom.  2.^  pág.  i6a.   ' 

(3)  También  contiene  el  Fuero  |di  varios  artículos  del 
se  escribió  para  Estclla  en  lalin  ei  BuM£4f  P^r^'  °e  eft 
a  plorar  cual  de  Los  .dos  fueros  se  cu  «(tniue^ 
tella  tenia  otro  orígea  anterior, 
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manuscritos  I  cas!  todos  de  diferente  ¿onYesto,  Tá^riadcd 
y  adicionados  (1)^  ya  por  los  copiantes  ^  ya  por  las  de- 
claraciones sucesi^^as  de^  los  monarcas  v  y  ya  por  los  pne^ 
blos  y  países  donde<:era>  recibido  ó.  ad^ta(k>  cóltíbiy!-' 
gla  legislativa;»  vicios  de  que > cambien  üdotece  el'éódice 
de  Tudela,  El  ari«  937  de  e^íte,  cxspresa  tei^miriaiHenierife 
el  ario  en  qdc  se  estableció  por  ¡el  concejo  la  ley  á  qwe 
se  refiere,  y  fué  el  dé  1247  (2);  cónciujre  asi:  **hbc 
»dedit  pro  jodido  Joannes-  Peregrini::a(catdus,  in  ick- 
»sia  Saneti  Jacobi  XXXI  día  de  julio  ¿e  cc^nsilfaffite* 
3»  toram  iT« tele :  era  1 2&5. ''  Yo  sospecho  qiie  el  fuero 
original  de  Sobrarle  conterfia  muy  potos  ariicutoSf  re* 
ducidos,  principalmente,  á  la.  forma  de  levantar  rey, 
«tt  juramento  y  las  prerogativas  de  la  nobleza  y  del  [kbiís 
¿e  Sobrarle;  i*  ^nieni!: parece  se  coiHsedió;  de  manera 
que.  pódria.  úi\AM$R.él  fufirodt  los  mfmi  como  lo 


•'  •  •  ... 


(i)  No  solo  y^riados  y  adieciouado8,4joolradqeidosdel  latín 
en  cuyp.  idioma  se  escribieron  sia  duda  en  su  origen;  y  asi  se  lee 
tod.avia  .en  dicho  fuero  de  EstelTa  un  capítulo £uyo epígrafe  es ^/^ 
Dómino.\j  el  testo  dice  así: **Si  sénior  viHe  dJcat .tü  hoc  jmalum 
«fecisti  ,  nula  respondió  debet.fieri ,  quía  séfH\)rest,"ée  quidquM 

•  ille  placuerít,  autbonum,  aut  malum  dícere  noletít»  siclamans 
sibi  non  adsit»  sed  iile  clamans  de  manu  dómini  non  debet  r^cipi, 

•  scdcjanians  prp semelipso  diebet  clainár^e.ejtdómiuussecundum 
«forum  amborum  debet  iudtcáre/^  Este  mismo  eapítulo  se  lee  en 
el  4  o  lib.  %Py  tít.  1.^  del  Foero  general  impreso,  traducido  como 
sigue..  =  ^^Si  el  senicMT  de  la  villa  dígere  ¿:  dalgnno.,  tu  fiststic 
nafpietU  mal,  non li debe  respander,  car  seinor  es^  et decir  püe- 
vde  lo  que  querrá;  etcaillarsedebe  ú  élrencuront  non  fuere  éú 

•  el  logar.  Ni  ningún  rencurant  non  debe  ser  ressando  (parece 

•  que  debe  decir  recibido^  por  mano  del  seinor  ,  mas  el  rencu- 
rant por  sí  mismos^  debe  clamar,  et  el  seinor  débelos  juzgar  por 

fuero.*' 

Oc  esta  ley  haj^o  mencionen  los  2íx\\q\Ao% ciencias  y  jui^' 
''ta  se  prohibía  hacer  de  abogados,  en  ningún  pleito ,  á 
caballeros  ,  y  á  los  clcrigos  decretistas. 
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iadioL  d  ATf.  i^7>  íkK  oodise;  Ar  Tiiclola  /  qtte  dke'  t&i: 

j^  ¡MfrarvA,/qfJ^  todoi  kifinbzMi  ítíú  Áy'úlm^^ucjtirc 
/fotM0  4  aqiH!i$t  fumroVi^z  vfwc^tfíáá^\9Jiúsaí  seca^,  ta- 
marix, evescuero,  éenlos  noBtéa  casoui  é  !  pobstunif, 
é  lodo  la  qiie:podrÍMi  labrar  et(  fomper  ea  lor  enccm- 
irada,  non  faciendo  dayno  á  sos  vecinos,  £t  en  las  aguas 
chicas,  el  graodes  (1),  pescarías  oannares  f  canares^), 
|OD)inoS|.  tahonas,  eoí' tarea  froateras'  axttdes  tesando 
.pmrioft  para  tas  naveii,  lé  ed  lárésilieredaieft^.d caaes, 
torres^,,  forno»  é  todoí  líitejJioErannentov  iké^  *  üadeñdo 
4ay>nno  á  sua  Teciaoa;  él  seata  qBÍtoa>de  todb  átaTneage 
é  dictas  (^)  poo*  lod«i  nneatro  nsgiio.'  £t ayan  ^e  esleir, 
el  coQcejp^  alcaldes^  é  confiroeiavlo  el  rey  ó  el  seynnon 
JE^de  heredaf!^  aines  fae^a)ytt^lla'<MI«y:lnn;  se^nner 
ca^fS^o  Ó¥^dí^tAbaHoriocá*{^tftiaKiBa¿í^¿ip6r  si'jQMa^ 
.<í  por  su  dreito  ó  parentesco  ganado,- ó  contado,  aqael 
iníltbramtemo*,  ef  exáT»ptoi«ie«ta  que  eyWoa  podrían 
ftr,  non  nociendo,  (3)  á  sus  recínos.  JEt  eslo  que  ha^ 
yan  poñfa^  ^^PA  ^^':  ayudaron  a.  ganar, >  é  cmparár 
c  dcfmdér.iaSi,tiiwrasxiK¿.  iamqmrig  la^  di»  Iqa  moros,  é. 
JMáñntflusX*^'  .■...."•< 

JBl  rrt'trfó  y^^í'^ZOy  dé  este  fuero  de  Sobrarre,  tant- 
poco  dan  ninguna  lus^,  acerca  de  la  época  de  su  estable-» 
cimiento^  p<>rque  están.  llenos  de  inconexiones»  £1  de 
:Tttdekii  (4)  comienza  diofcndo^:  »Bn  elnonAre  de 
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O  )     ^^í4«A  gUco^  at  graadefi.  I  rios/.^Uicos^  y  grandes. 

(2)  Leznas..  .  .  " 

(3)  Níkciendo  :  perjudicando. 

(4)  He  tomado  por  testo- el.  título  y  prólogo  d«l  fuero  de  Tu* 
delk  porque  le  considero  de  mayor  antigüedad,  y  también  mucho 
menos  adult€raxib.El,generalxIeJV»vairra  principiada  ciená^ 
»couiien?a,el  prinijer  libro.d^dos  fiwq»  qwe.fueroiv  fuiü^dMr  eñ 
»Espa¡aá  ;  así;,  caÚQ^o.ganai^áa.l^sdUarra^  sic^iri^.itb&HiionlakaeK^es^ 
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:  iDcristt  qnfi  ^]é  -Star A  .nuestro  sakaaicntOt  •empezamos 
ette  libro,  «por  Biempce  refnAinbraiDÍ£iilD,.>d£  loa  fueros 
de  Sobrarre  oá  de  crisiiandad  lexaltamientol^^  Hasta  aqui 
mi  ttealc,  y.aigpae  luego  el  prólogq  diciendo, iqueilosnao^ 
ros  no  penetranm  len  Galicia^  Asuivia&,.Aknra,  Viacaya, 
Bastan^  la  Benraesa,  ütenii,  Anao,  Jaca,  Honcál,  ,Sa- 
lazar  i  Sobrarle.,  ni  Ain^a:  ^qoe  en  estas  montanos  se 
'    aliaron  algunas  gientes  baata  3iOO  de  á  cabello,  barriendo 

•  'Cabalgadas  y^rqpairlíáidofie  \o  quequiraban  átos  enemi- 
>gos:  qne  ^poc  .envidia .de  esta  repartición  llegaron  áienc- 

•  mistarse  los  «nos  contra  Jos  jotros  basta  el  punto  de' 
!    imcerse  '.la  querva ,  y  que  fRor  ultimé  aecoEnvinieron  en 

pedir  ioansejo  al  Apostólico  Aldebrando  y  áilos. lombar- 
dos j  franceses ,  quienes  les  aconsejaron  que  nombrasen 
un  rey  que  los  acaudillase,  estableciendo  primero  fue- 
ros escritos  y  jurados.  £!pmien2^,4espuesiel  arf«  1.^  di- 
ciendo; ::ié  y¡j  ^Í>i?rriii?Mn/.€j/ii¿¿M/o  por  fuero  en  Es- 
paynna  para  siempre  &r.,  sin  nombrar  á  Sobrarve  para 
nada,  y  es  asi  que  la  primera  memoria  que  se  lee  de 
este.pais  en  las  historias  es  del  ano  de  1015,  con  la 
partícula vidad  da  que  entonces  comenzó  á  restaurarse 
de  los  moros  que  -lo  habian  ocupado  (i),  contra  lo  que 
dice  el  prólogo;  de  manera  que  no  pudo  haber  fuero 
de  $obrarve  hasta  después  de  esa  época.  Moret  sospeclia 
que  &A0  jucedió  en  tiempo  del  rey  D.  Ramiro  de  Ani'^ 

a»  En  elnomfare.de  JesucriatQ,  &/^iIIéaquí  una  contcad  vcíod  ma- 
-nifieata ;  púas,  que:  ai  eran  Jos  fuetrosantiguoa  detEspaSa  ao  p^é*- 
de  decirse,  con  propiadad,.que  se  establecieroo  :en  Sobvarye;  pa- 
ro esto  fué  ooa  aSadidura .posterior. ,  aonio  diremos  en  otm  aata. 
El  de'TudelanD  tiene  esa  eontradiccion,  comienza 'dicieDdo.i»Br 


el  nombre Ac/^  y  omítelo  que  precede;  .en  lo  demás  conforma 
literalmente,  cscepto  algunas  pc^iuenas  TariacioneadelaéoopiaB 
tes. 
(i:)    Horet.  Anales  tomu  it^  pág.  Sja. 
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gon,  hija  de  D.  Saachd  d' mayor:  que  después,  en  el 
de  su  hijo  D.  Sancho  Ramírez,  m  Aió  mejor  forma  al 
fuero  viviendo  el  papa  Gregorio  7.*"  que  dice  ser  el  Al- 
debrando  que  ciía  dicho  prólogo,  y  comenzó  supoati- 

,'    ficado  por  losaoíos  10&0  (iy  También  dice^  el  misma 
prólogo,  que  el  cuerpo  de  D.  Rodrigo,  úUimo  rey  de 

■  los  godos^  fue  ¿robado  d  iiempos  en.an  sepulcro  en  Por^ 
iugal;  y  es  así  que  el  arzobispo  D.  Rodrigo,  que  acabó 
su  historia  en  el  ano  124:3»,  decía  que  esie  descubrí* 
miento,  del  cuerpo  de  I>.  Rodrigo,  sucedió  en  los  tiem- 
pos modernos  respecto  de  cuando  ¿1  escribía  (S).  De 
donde  •  viene  á  inferirse  que. dicho  prólogo  se  escribió 
con  posterioridad  á  los  fueros  y  cpie  fué  añadidura»  (3)^ 

(i)     Investigaciones  históricas  Je  Navarra;,  pág.  Sa?. 

(2^)  Moret:  Congresióné^  apologéticas  pág»  193.  Pero  el  descí»^ 
brímiento  de  D.  Eodrigaha  sido  ioipugnaclo  por  los  historiado- 
res , moderóos,  ...^  ,:  ' 

(3)     Esia  añadidura  solo  debe  entenderle  del  prologo  y  no  del 
título  que  comienza  en  el  de  Sobrar  ve  diciendo:  En  el  nombre  de 
Jesucristo  j  acaba  can  exaltamiento.  También  es  otra  anadídbray 
«n  mi  opimoo,  el  principio  del  Fuera  general  que  dice.  Aqui  co^ 
.mienza^^^r'  y^acaba  ct>n  los  mqf^4&ésas:  de  enta  .manera  puede 
es{>licarsela  cootradíceían  <^e.  llan:]i^r.fuero3  de  Espa,na  en  una  nar« 
te»  y  de  Sbbrarve  eti  otra,  a}  F.üero  general  manuscrito.  Este  fuero 
'contiene  ^tdemas  algunas  cromcars  y  varios  defectos  cjue  censuró  D» 
José. Marta  Zuaznavar  en  su  Ensayo  hítórico-^eritico' sobre  la  le» 
gislacion  de  Navarra ,  refutada  por  mi  en  la  Contragerigonz!k\ 
-pero  ya  dejo  advertido^  en  otra  nota,  «pe  entonces  no  había  teni- 
do yo  ocaision  decotejar  dicho»  códices:  ahora,  rec9:¡fioaQdo  mi  opi«- 
-BÍpn  j  digo  que  las  crónicas  faeron  también  añadidas  en  diferen- 
tes 1iem[>os  al  Fttéro  general.  La  qoe  habla  del  lioage'delCid  fué 
copiada,  sin  dada,  de  otra  idéntica  que  se  halla  en  el  Tumbo  ne- 
gro de  la  iglesia  de  Santiago  ,  cuyos  caracteres  son  del  siglo  do- 
ce ó  principios  del  trece  ,  según  dice  Quintana  ea  sus  vidas  de 
españoles  célebres  ^X»  i,  pág.  ZZj  donde  copia  dicha  crónica»  si  a 
08  muchos  errores  de  escritura  que  contieoeladelFuero  general. 


i:*' 
t. 
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los  tiempos  y  las  cosas -aumétitdpdoélifibtriúdGsá^niíeS' 
..  tras  indagaciones,  que*  se  Haie^en  todaíyí^íp)a£  düfcile^  si 
-    se  éxaminaicl  :Fueró  genemi  4e  ^^SftWt^avt'i^oAjtte'rha 
'padeeidor  flfiayipl''  aheváicioiY  bn'>l¿  Mcésida^  de  .acokáo- 
danW  á  laÍTyidísiuxdes'd¿(ix>SKtieiBpo9;»  )« ^  * ks  «dcígen- ^ 
ctas  del  4rono,  .de  la  noUet»  y-  de  los  pueblos,  en  las 
^' iConfroverfiias  que  ocurrían  sin  cesan  Aunque  ^de^u- 
-déla  «parece  ési^ar. 'oías  cercano)  al  ortgen  del  fueiroáde 
'.   SoI;>rarye',t\se '  aleja  si^teaibargoulo  bastan  te 'para'^^ocuI- 
,  'tar.  á/  n^ke^lra-i vista  Jovj^ado,  ikt  eJ  dé^Navarrá  perante 
.:  ;in^^tigaci¿txós  que  puedan  ser  provechosas  por.  la  Ina- 
yor  eonij^cacioa  de  las  noticias  én  k>  que  conduce  al 
'  examen    cronológica  de  sus   disposiciones-  legislativas. 
.  No  don^rya  del  nombre  de  Sobroryesino  el  título  que 
»'  precede  al  prólogo,,  y.uno   y  otro  se  omitieron  en^la 
«   impresión  sin  duda  para  i^uitarle  cuanto  pudiera  con* 
•    tribuir  á  considerarlo  de;  un  origen ^ que  noí fuese  pu- 
ramenle  navarro^  lo  qu<l|^  según  queda  dicho;  se-íniró 
i   con  indiferencia   cuando  los  montañeses  de  Navarra  y 
"  Aragofi  formaban  una  solafanrílía.  Elart;  3^^;del' Fuero 
general  iiiipreso,  comienza  diciendo:  3Wo  rey  i¿e  Na^ 
'   varra  se  debe,  levantar  en  Santa  María  de  Pamplanü.^» 
£1  códice  de  Tudela  no  contiene  este  anídalo,  ni  tam« 
poco  el  tercero  que  principia   ^si:  Decir  voS'' hemos  Ja 
memoria  de  los  fueros  qút  ka  el  rey  de  Na^arrmicon 
sus  nas^arros ,  é  los  navarros  con  su  reyi^..;  l^n  mtA\o 
de  estas  dificultades  solo  se  puede  asegurar  ^fue^  hubo 
un  fuero  de  Sobrarve,  pero  nada  de  la  época  en  que 
se  estableció,  del   rey  que   intervino  en  su   concesión, 
ni  de  sus  leyes  primitivas.  Pudiera  dudarse  también  si 
se  le  dio  el  nombre  de  fuero  de  Sobrarve  por  haberlo 
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concedido  i  ese  paU  6  por  haberse  formado  en  &;  pero 
parece  mas  cierto  lo  primero,  si  se  examina  con  re- 
flexión el  art.  137  ya  copiado;  ei  esiablimas  ¿damas 
por  Juero  (dice)  a  los  in/anzorus  de  Soin^arve;  lo  cnal 
indica  que  dicho  faero  era  relativo  únicamente  á  la  no* 
blexa,  esto  es  i  los  bomhres  libres  (1);  pero  tambieil 
ae  mcxclaron  eu  ese  eddigo  leyes  y  costumbres  aotignas 
y  se  adicionaron  otras  sucesivamente.  £1  art  3.*  dd  có- 
dice de  Tudela  empieza  asi:  nNuyll  rey  de  Espaina^ 
Se  ven  arlículos  que  principian  diciendo/ yif»  estable* 
tidof  otros  mandamos,  establimos,  ó  damos  por  f agro; 
oíros  Jemos  saber;  otros,  es  fuero;  otros,  ei  mandamos; 
otros,  futro  es  antiguo ;  otros,  dice  el  fuero.   £1  art 
.   .163  del  mismo  códice  comienza  diciendo:  Contemos  dd 
faero  de  los  puercos.,..,.  Puede  asegurarse,  finalmente, 
que  hubo  ciertos  pactos  sociales  y  jurados  entre  loi  mo* 
:narcas  y  los  pueblos  de  Navarra,  Sobrarve  y  Aragón 
cuyos  naturales,  unidos  desde  ei  principio  de  la  guerra 
contra  los  africanos  por  costumbres,  simpatías  y  nece* 
. .  sidades  (¡uc  les  eran  comunes,  caminaron  también  aror* 
des  en  sus  instituciones  civiles,  basta   que  la  división 
:.'dc  las  monarquías,  las  nuevas  conquistas  de  Aragón  y 
•  las  relaciones  de  Navarra  con  la  Francia,  les  bixo  con«> 
..'traer  respcciivamcntc  otros  hábitos  y  alejarse,  con   c) 
tiempo ,  de  los  primitivos. 

lül  Fuero  general  de  Navarra  siguió  sin  ninguna  aU 

tenacion,  después  del   amejor^imienio  hecho  por  el  rey 

D.  Felipe:  en  el  año  1330;  pues  aunque  D,  Carlos  3.** 

;-fiÍ3k>Qtro  amcjora  miento,  con  acuerdo  de  las  corles  en 


I 


(i)    Arcase  el  arl.  hidalguía  ,  donde  pretendo  projbar  qr^^ 
nobleza  era  una  clase  negativa  de  Ía  csclavünd  y  de  la  gent 
chera. 
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'  14 1 8  (i) i  y  maiiJct  que  se  msertasé'en  t\  (ñero  aiH* 
tiguo,  no  llegó  este  caso  ni  de  consiguiente  el  de  re- 
conocerlo como  parte  del  código  general:  lo  cual  pudo 
consistir  en  que  contenía  preceptos  que  violentaban 
demasiado  las  costumbres  del  paisTauítienraba  ronsidc' 
'  rablemetite  la  pena  de  los  blasfexjQds.'  prohibía  W  €én« 
ottrreacra  de  guaníes  armadas  y  reunidas  á  lasíefias, 
mercados  y  romerías  para  evitar  los  peligros  de  los  ban- 
dos: probibia  también  que  en  las  mecqtas  (2)  y  cómi- 
dsis  jde'^los  pueblos,  concurriesen-  gentes  de  fuera- de 
ettos:  mandaba  que  los  vkidos  perdiesen  el  usufructo, 
po  solo  por  pasar  á  segundas  nupcias,  sino  también  por 
amigar  (3):  que  los  clérigos  residiesen  en  sus  benefi- 
cios ó  pusiesen  sustitutos,  y  que  sus  amigas  pagasen 
ks  contribuciones,  como  los  legos,  de  sus  bienes  pa- 
trimoniales y  de  las  conquistas  que  hiciesen  ensembh  ton 
los  dichos  sus  amigos,  esccpto  las  pechas  de  pan^  i^itio, 
carne,  lena  y  otras  semejantes. 

£n  1511  los  reyes  IX  Juan  de  Labrit,  y  Doifa  Ca- 
talina ,  encargaron  á  las  -cortes  que  se  ocupasen  dé  ^n 
nuevo  arreglo  del  código  (oral:  decían,  con  este  motivo 
los  reyes,  después  de  manifestar  el  desconcierto  que  ha- 
bia  acerca  de  la  administración  de  justicia,  y  los  nni- 


» 


( I )     j4rchivo  del  Reino ,  sección  de  legislación.  En  1417  acor- 
darou  las  portes  eoOlitecjuese  igoiilasea  los  fueros  de  los  pueblos: 

Bira  QJ\p9  y  |>ara  examinarlos,  comisionaron  á  Miguel  de  Rosas, 
.  MartinCemboraio, Martin  de  Larrea,  Martin  Martínez, alcalde 
&á  GáÜBJa ,  Veñio  Martibiz  de  Unzu^,  López  de  Eraso  y  Michelcz 
dtt  ^Q  Per  t  caj.  ia6  ,  n«  99.  Pero  no  llegó  el  caso  de  hacerlo,  ni 
ItfcCjgiilihMl  gitabap. preparadas  pera  dio. 
j'SrSMtKttltitíXi  P^uliares  de  Navarra,  donde  se  reúnan 
L.  *     ""^«^blos  y  danzan  hombres  y  mugorcs, 

af  loriles. 
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cbo8  delhos  que  se  cometlant«ldqne:nopocren!iós  pen- 
.  sar  se  pueda  seguir  de  otra  cosa ,  sino  es  de  1»  contra- 
riedad de  los  diversos  fueros  y  ordenanzas  j  leyes  de 
este  nuestro  reino ,  y  estillo  y  práctica ,  y  usos  y  eos- 
'lumbres^  que  facen  ley;  que  algunas  repugnan  y  con- 
tradicen á  otras;  y  también  en  cosas  graves  y  escan- 
dalosas, y  grandes,  que  acaescen  entre  parles,  no  se 
•puede  mandar  proceír  al   castigo  de  los  delincnentes 
•6¡n  quejo  de  parte,  que  pocas  veces  aquellas  quieren 
reclamar  á  justicia ,  ni  facer  parte,  ¿ino  goardar  como 
•h:  podrán  mas  ofender,  procurando  venganza   por  su 
mano;  por  donde  los  crímenes  quedan  impunidosg  lo 
qual  todo  contraría  y  perturba  mucho  á  la  justicia;  y 
también  por  muchas  perplexidades  que  hay  en  las  di* 
chas  leyes  del  reino,  y  cosas  sin  prdpdsito,  á  las  que 
ifi  veces  se  dilata  la  justicia,  y  el  que  la  tiene  queda  gra- 
vado. Y  como  quiera  en  ello  se  ha  hablado  muchas  we- 
CCS  por  vosotros,  de  ordenarlo,  tomando  lo  bueno  y 
dejando  lo  que  no  es  tal,  y  añadiendo  lo  que  mas  se- 
ria menester  y  declarando,  si  algo  había  oscuro,  fasta 

aqui  no  ha  obido  lugar ''  Y  concluían  encargando 

á  las  cortes  se  ocupasen  de  ello.  Las  cortes  contestaron 
que  los  reyes  encomendasen  la  reforma  de  los  fueros 
y  leyes  á  personas  de  su  confianza  y  de  la  del  reíno^ 
las  cuales,  ante  todas  cosas  oída  su  misa,  hiciesen  ju«- 
ramento,  sobre  el  corpus  domini,  en  la  forma  y  ma- 
nera que  se  híao  en  la  otra  reformación  que  estaba  prin- 
cipiada. Indicaban  ademas,  las  cortes,  varios  puntos 
que  debían  servir  de  bases  á  la  reforma,  esto  es,  que 
todas  las  leyes  y  fueros  se  redugesen  en  uno;  que  m 
esplícasen  los  casos  en  que  convendría  que  el  fiscal  se  hi«. 
ciése  parte  sin  acusador;  que  se  pusiese  tasa  á  los  deCP- 
chos  de  los  comisarios  y  curiales :  que  se  esplicaseii 
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obligaciones  de  todos  los  oficiales  de  justiria,  desde  el 
mayor  basUiel  menor,  y  las  de  los  alcaldes,  merÍDos,  y 
sozmerinos:  qae  se  declarase  lo  perteneciente  á  las  ju- 
risdicciones mediana  j  baja,  homicidios,  medios  homi- 
cidios, penas  y  caTonias  foreras,  j  arbitrarias,  que  eran 
de  seSorío,  de  monasterios,  y  de  caballeros ;. asi  como 
las  serviludes  que  á  los  tales  eran  debidas  por  los  la- 
bradores collazos  y  mezquinos  (1):  qne  se  pusiese  tam- 
bién en  claro,  el  urden  de  preeminencia,  yasienlo,-de 
los  individuos  de  rada  brazo  en  las  cónes  y  en  otros 
actos;  que  se  reformase  el  número  de  notarios  en  todo 
el  reyno  por  ser  escesivo,  señalando  uno  en  cada  cabeza 
de  mcrindad'  para  que  guardase  todos  los  protocolos  d¿ 
los  demás  pueblos  pequeños:  que  los  reformadores  pro- 
pusiesen alguna  ley  relativa  al  sobrado  vestir  de  las, 
mageres,  y  otras  cosas  que  les  pareciere  ser  convenien- 
tes al  bien  general  del  reyno ;  y  que  concluida  la  obra' 
se  presentase  al  rey  y  á  las  cortes  para  su  aprobación. 
Consiguí enlemcn  le  el  rey  comisionó  a  los  de  su  con- 
cejo, alcaldes  de  corle  y  á  otras  personas,  y  lo  comu- 
nicó á  las  corle»,  tas  coales,  por  mayar  seguridad ,  di-' 
geron,  gue  sí  en  todo,  ó  en  parte,  fuese  contravenido,' 
lo  que  no  es  de  creer ,  á  las  libertades,  privilegios  y  ex- 
enciones del  reyno,  en  general  ó  en  particular ,  ¿si  con', 
travenimiento  alguno  se  facía,  é  atentaba  facer  á  las' 
dichas  libertades  y  privilegios ,  y  amejoramiinto  de  los 
futros,  y  no  apeoraado,  segunl  el  Juramento  deS,A^ 
guardando  á  cada  una  sus  preeminencias ,  honores ,  pr^ 
mercedes,  empeynnamoa ,  jurit- 
'■■  libertad,  grada  ti  merced  qw 
^  á  privilegios  pariicularu. 
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proiestgban ,  como  di  fecho  protesiart^,  que  no  có^utiu 
Han:  arch.  del  reino,  recop.  ác  aclis  de  cor  les.  Pero 
esta  empresa  no  pudo  llevarse  á  cabo  porqué  en  él  ano 
-  inmediato  Fernando  el  católico  se  apodero  de  Navarra, 
y  aunque  después  de  este  grande  acontecimiento  se  dc^- 
dicaron  las  cortes  á  la  formación  de  un  nuevo  fuero 
llamado  Reducido ,  en  que  se  recopilaban  el  anterior  j 
otras  disposiciones  legislativas,  suprimiendo  lo  <on#a- 
dictorio  á  las  costumbres  del  dia ,  y  e&la  obra  se  con- 
cluyó por  les  años  4528  (1),  él  gobierno  castellaaóse 

(i)  Udo  de  los  varios  defectos  de  este  proyectado  código,  del 
que  se  conserva  una  co|)ia  en  el  archivo  del  Reino ,  era  el  que  se 
«omprendían  en  el  los  fueros  particulares  de  Tudela  y  Estella 
que  se  resistieron,  sin  duda,  á  ceder  desús  usos  y  costumbres  en 
beneficio  de  la  unidad  social.  Estella  ,  Tafalla^  Puente  la  Reina, 
y  otros,  querían  conserrar  ademas  el  comercio  esclusivo  del  vino 
dentro  de  sus  poblaciones  ,  prohibiendo  á  los  otros  habitantes'del 
reino  la  ¡ntroduccion  en  ellas  de  aquel  género.  Asi  esque  ñopo- 
dia  llamarse  código  nacional,  sino  una  colección  de  los  diferen^ 
tes  usos  municipales  mezclada  con  el  Fuero  general,  aunque  en 
lengoage  menos  anticuado  en  lo  que  el  redactor  pudo  eompren^ 
der  ;  porque  también  se  observa  que  dejó  mucho  en  su  primitiva 
oscuridad  y  que.  esnlicó. con  error  algunas  cosas.  Contiene ,  sin 
embargo ,  la  recopilación.  IIamada^¿i^r¿>  reducido,  un  prólogo  6 
discurso  preliminar  que  acredita  lo  radicados  que  estalxin,  entre 
los  navarros,  el  espíritu  de  libertad  ó  igualdad  y  la  idea  regenera-* 
dora  d^  que  los  pueblos  no  d^ian  ser  el patrimoriio  de  los  rty^s^ 
y,  se  hace  mas  notable  por  el  tiempo  en  que  se  escribia,  esto 
es  cuando  el  poder  colosal  del  emperador  Carlos  5.®  lo  dominaba 
todo  y  no  reconocia  limites  su  voluntad:  el  principio  de  dicbo 
prólc^o,  en  el  cuál  el  redactor  haek  hablar  al  mismo  emperador 
en  la  suposición  de  que  había  de  sancionar  «1  nuevo  fuero,  dicelo 
que  sigue  =;i  ^*  Ordenó  Dios  Nuestro  Señor  los  empemcbres»  y 
«reyes  en  la  tierra  ,  y  dióles  poder  y  sriquezas  sobre  todos  Jos 
»btros,  no  porque  por  esto,  siguiendo  sus    ispetttd}  viviesen 
«mas  á  su  placer  sin  tener  cuidado  de  otra  cosa, "antes  para  maí^* 
irabajo  y  cuidado  suyo.  Porque,  como  por  ellastloshizomasse. 
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•  resistid  iluraiate  siglo  y  medio  i  sancionarla ;  porque  no 
se  inclaian  en  ella  las  reales  órdenes,  ni  las  proviileucuis 
¡del  consejo  cpie  no  procedían  de  las  corles;  y  entonces  fue 
cuando,  desengañados  ya  los  navarros  de  la  dificuUad 

.  ide  mejorar  su  código,  pidieron,  y  se  les  concedió,  la  un- 
presioo  del  antiguo  Fuero  general  en  1686,  tal  cual 

•  esialM  escriio  y  con  las  supresiones  espresadas  al  princi- 
pio de  é&le  articulo. 

£1  .Fuero  general  ba  sido  considerado ,  haala  hoy, 
como  .la  ley  fundamental  y  derecho  público  de  los  na- 
.  mrfoa  (1);  pero  su  aplicación  solo  tenia  lugar  &  falta  de 
docirínas  legislativas  en  los  fueros  ó  privilegios  muni- 
cipales, de  que  disfrutaban  muchos  pueblos  en  parti- 
cular, y  sostenían  con  entusiasmo;  y  he  aquí  la  causa 
ide  llamarle  Fuero  general  para  distinguirle  de  los  mu- 
nicipales; porque  Navarra  era  una  especie  de  cuerpo  fede- 
rativo, bajo  el  mando  de  un  gefe  que  babia  pactado  sepa- 
radamente con  cada  miembro,  ó  municipalidad,  las  con- 

^nifijantes  á  S.  M«  que  es  el  verdadero  emperador,  y  scRor  de^to- 
»do%,  ansi  quiso  que  ellos ,  eu  sus  obras ,  en  bondad  y  en  l¡in« 
«pieza  de  corazón  ,  lo  semejasen  mas  que  los  otros  lioinbresi 
»»jPorque  no  hay  cosa  mas  agradable,  y  semejante  á  Dios,  que  el 
s hombre -ctclán i mo  perrcciamente  bueno,  como  es  razón  sea  el 
•ánimo  del  rey ;  y  por  esto  los  antiguos  conslituian  \}ot  reyes  á 
•aquellos  que  haflabaa  que  eran  mas  justos  y  adornados  déme* 
•joros  costumbres  y  de  mayores  virtudes,  |>orque,  como  lá  gente 

•  pobre  fuese  sojuzgada  de  los  mas   poderosos ,  era    forzado   que 

•  obiese  rcKiurso  alguno  que  los  librase  de  injuria,  el  cual  era 
«necesario  que  fuese  tan  justo  mas  excelente  en    virtud  que  loa 

•  otros;  pues  lo  elegían  para  que,  haciendo  justicia,  goardase 
^igualdad  entre  grandes  y  pequeños  \  cuyo  gobierno  mas  pro- 

•  {Mámente  fuese  socorro  jr  amparo  á  los  que  poco  podían^  que 
9  no  imperio  ni  señorío  de  los  pueblos ** 

(i)    Solo  á  falta  de  fueros  y  leyes  de  Navarra  podía  aplictrat 
el  derecho  común  ó  romano* 


.• 
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diciones  de  la  unión,  limitadas  principalmente^  eximpiQ* 
]\os  tiempos,  á  la  néceisidad  dominante  de  la  defensa 
del  país  contra  los  enemigos  esteriores:  en  lo  demás 
cada  pueblo  se  gobernáva ,  con  absoluta  independencia^ 
según  sus  usos,  costumbres  j  privilegios  particulares; 
y  él  instinto  de  conservarlos  produjo  después,  entre 
ellos,  una  doble  federación  dispuesta  siempre  á  recha- 
zar los  abusos  del  trono.  La  fuerza  de  la  costumbre,  en 
gobernarse  cada  pueblo  por  leyes  particulares ,  era  tan 
vehemente  que  todavia  en  el  ario  1497  los  reyes  D^ 
Juan  de  Labrit,  j  I)ona  Gitalina,  concedían  á  la  yilla 
de  Santesteban  de  Lerin  el  fuero  de  J^cá ;  y  en  el  ano 
1573,  Felipe  %^  rey  de  EspaBa,  confirmaba  i  Tudela 

'  el  de  Sobrarve  CcaJ.  193,  n.  19 J,  cuya  memoria  se 
há  conservado  en  esa  ciudad  y  su  merindad  por  una 
tradidon  constante  de  siete  siglos  hasta  nuestros  días, 
.venerándolo,  aunque  sin  conocerlo,  de  manera  que :en 
todos  Jos  contratos  matrimoniales  se  estipulaba,  que  se 
entendiesen  otorgados  bajo  dicho  fuero  (1)^  á  pesar  de 
qne  ya  no  existia  en  ios  archivos  de  la  merindad,  ni 
ñi  nadie  daba  noticia  de  él.  Una  casualidad  hizo  que 

j  el  señor  D.  Miguel  Salva,  individuo  de  ía  academia  de 
,  la  historia,  me  lo  proporcionase  en  Madrid  en  el  ana 
1833,  según  dejo  indicado  en  la  nota  3 de  la  pág.  563^ 
Fuera  de  las  escepciones  espresadas,  á  pesar  de  la 
antigüedad  del  Fuero  general,  del  desuso  de  muchos 
de  sus  capítulos  por  el  cambio  de  costumbres  y  de  los 
conatos  del  poder  absoluto  de  Castilla,  y  desús  agen«>. 

'    tes  para  destruirlo  (2),  ha  permanecido  constante,  par-» 

(i)  En  efecto  se  esplícan  en  él  varías  circunstancias  que  no 
existen  en  el  general  de  Navarra,  acerca  de  los  dotes  y  derechos 
de  la  sociedad  conyugal. 

(a)    Desde  que  k  dinastía  austríaca  comenzó  á  reinar  en  E»« 
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tículámeóte  én  el  dogma  mas  esencial  que  cdnstreftia 

.  la  auldridad  de  los  monarcas;  esto  es  que  oo  pediesen 

-  f€u:tr  ningún  granado  fecho  sin  canseillo  de  doce  ricos^ 

hombres,  ó  doce  de  los  mas  ancianos  sabios  de  la  i  ierra. 


pana  recibió  un  fuerte  impulso  la  centralización  del  poder:  en- 
tre los  agentes  de  que  se  valió  el  gobierno  deben  contarse  los 
jaeces  llamados  de  risita  que  solía  enviar  á  los  tiibanales  ó  au- 
diencias para  ia8|>cceiooar  los  abusos  y  dar  providencias  confra 
ellos;  providencias  que  llegaron  á  considerarse,  en  sus  efectos, 
como  lejes,  de  manera  que  ja  á  mílad  del  siglo  i6  las  córtesele 
Navarra  clamaban  contra  la  autoridad  legislativa  que  ejercian 
dichos  jueces ,  y  se  declaraba ,  por  via  de  contrafuero {recop,  lib, 
1 9  tit.^yle^jr  8)  que  las  ordenanzas  de  visita  no  se  tenían  por  /c- 
j^es  decisii^as ,  ni  se  contravenia  con  ellas  á  los  fueros  y  lejres 
del  reino.  Esta  manera  ambigua  de  satisfacer  á  las  recia macio-  ' 
nes  de  las  cortes  dejaba  en  su  fuerza  las  providencias  de  los  visi- 
tadoreSy  j  sometido  todo  á  su  voluntad  :  los  pueblos,  y  su  go— 
bierno  económico,  fueron  también  el  objeto  de  otras  visitas  que, 
por  imitación,  comenzaroD  á  practicar  ciertos,  jueces  comisionados 
llamados  de  residencia  que  nombraban  los  regentes  del  consejo 
de  Navarra:  las  cuentas  de  los    pro{>ios  y   arbitrios  municipales, 

3ae  antes  se  daban  por  los  ayuntamientos  á  sus  vecinos,  verda— 
erós  y  esclusíros  díienos  de  los  bienes  del  común  ,  quedaron  del 
todo  bijo  la  aatorídad  de  aquel  trilmnal.  La  ciudad  de  Pam— 
pláMitt  i^  iü  mniM*in  Navarra  que  ptulo  «alvar  su  antigua  inde«* 
|M3»deiR7a  ^n  o^atíto  a{  mancjo  d<;  I<m  pro|>tr>4i,  [lero  quedó  saje*  ^ 
ta^  0Cifim\i¥i^  íHem  pii^bto^,  euAtuííí^  tu»  vastando  sos  rentas,  ne- 
cesitaba de  Huevi^  arbitrio*  y  de  hacirr  mejoran  eti  su  sistema 
niun¡cí|)al«  El  conejo  d^}  Navarra,  á  quien  loi»  jurces  visitadores 
trasmilMnxHi  sus  atrilmcionet,  i^jercta  una  autoridad  guliernativa 
suprema  ,  arbitraría  y  ajena  de  la  judicial ,  recociijertlráiidolo  todo 
en  su  mano  para  tenerlo  i  disposición  de  la  corona;  U^  córl^i,  lU" 
chando  sin  cesar  contra  fuer«aii  tan  desiguales,  uttrdifííí  »fc*fnpra 
terreno,  y  transigían  según  las  circunstancias  í  un  d^  t^m^r^ñv 
el  resto.  El  consejo  adquirió  li'galmeote  la  prerogafiva  dti  di*da-" 
rar ,  oyendo  á  la  diputación  d«l  rciao,  si  las  óruenes  de  Oifttílla 
eran  ó  no  contrafuero  en  N'*««  outejo  les  daba  lo  que 

se  llamaba  sobrecarta  di  »  cóbtes);  pero  ni 

este  consejo  se  componia  j^  tan  débil 
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;  /(.i).  Ckos  doce  riodsliombres fueron  sustituidos  '¿lespttes 

•  por  las  caries  cempuesfas  de  los  estamentos  del  clero, 

•  fioblesa  y  procuradores  de  los  pueblos ,  á  cuyas  tres  cla- 
mes se  víeroB  los  reyes  obligados  á  recurrir  desde  el  si- 
-glo  i 3  en  que,  enriquecido  el  déro  p(»r  Ja  religiosa 

'  liberalidad  de  los  mismos  reyes^  orgutiosa  ya  ^  «pobleza 
jCou  uq  poder  que  rivalizaba»  con  el  trono,  y  eraancí- 
|Midos  muchos  pueblos  de  la  servidumbre  ü^iidal ,  fué 
preciso  combinar  estos  tres  eleoienios  áfin  de^ue  cou" 
cundiesen  uniformemente  á  sostener  una  monarqia  de^ 
jBiaslado  limitada  para  ejercer  sobre  ella  el  despotismo^ 
j  atacada  sin  cesar  por  la  aipbiciou  de  sus  vecinos: 
véase  CÓRTBS. 
ítJNí;^.  Pueblo  de  la  meWndad  de  Oíite.Iia  yííla  (le  Fu- 
fies  fue  incendiada  por  los  castellanos  ep  la  guerra  de 
¡i) 378:  sus  vecinos  -^o»  desíruides p /í  perdido  cuantetn 
él  mundo  hmbian  ^decia  el  rey) ,  én  tai  manera  que  Ja 
maor  parte  de  Uis  gentes  de  ia  dicta  villa,  por  lyoJiía^ 


r^ 


3ue  bastase  el  faerolsmo  de  siete  jueces  para  detener  la  marelm 
el  poder  absoluto  ,  único  que,  á  la  verdad  ,  podía  entonces  pro- 
porcionar á  los  pueblos  el  biea  de  encaniinarlps  ,.sía  coarulsiones 
civiles,  hacía  la  unidad  social. 

JSnire  tanto  el  mayor  golpe  que  recibió  la  constitueion  deNa^ 
varra  fué  el  de  la  real  orden  de  i.^  de  setiembre  de  1796  que» 
renovando  proyectos  anteriores,  mandaba  llevar  á  efecto  todas 
las  cédulas  de  Castilla,  mientras  que  una  junta  de  HYtDÍstros  exa- 
minaba las  pretcnsiones  de  Navarra  y  el  origen,  causa  y  objetos 
de- sus  fueros.  Esta -real  orden  echaba  por  tierra  basta  ía  débil 
barrera  de  la  ley  que  disponía  que  no  se  cttmplieseo  en  Navarra 
las. órdenes  del  gobier«o  sin  la  sobrecarta  del  consejo,  después  de 
oir  á  la  diputación;  y  aunque  se  declaró  por  contrafuero  en  las 
culotes  de  1817  y  18  {ley  lo)  todavía  en  ¡4  de  Mayo  de  1829  se 
repitió  la  real  orden  de  1796,  y  en  este  estado  se"  hallab^iu  la| 
rCosas  cuando  murió  el  rey  Fernando  7.^  en  i833. 

(ii)     Fuero  general  cap.  i^^ 


.  IXJS  5*7 

'  herdo  m^ar,  sen  ¿das  ti  fM^  ti  merar  4  la  villt$  ih 
Ptrahai  ^r  cmya  razón  ^  rey  les  perdenó  HO  IVirí» 

'  «nes  de  los  430  qoe  debían  eo  )a  ayudn  de  lo»  (iüOOO: 
'Caj.  40,  n.  56.  Que  jábase -el  rey,  por  este  lieivipo,  <lc 

'  -qne  la*  vflk  de  Funes  no  «e  había  defendido  cotilti  {o% 
t:^stéIkicK>5,  y  agregó  sos  términos  á  los  de  Perilla :  ^^*e 

^^PE|iAi:iPA.  En  4430  el  ^^  P.  Juan  2*  Amó  el  ^«eMo 

áe  Funes^  y  su  seoorío  perpetuo  «y  berediiarÍQ ,  i  Mo- 

sen  Fierres  de  Peralta :  véase  PERALTA,  Mesen  Fierres. 

fXrSTlÑANA:  FOSTINIAMA.  Pueblo  de  la  meríndad  de 

Tudela  denado  en  el  año  1 1 42  por  el  rey  D,  García 

Bamirez  al  hospital  de  Jerusalen:  car.  2,  f.  117.   En 

[4366  lenía  Fustinana  42  vecinos  4odos  hidalgos:  arch. 

ide  coiBptos^  Gb.  de  fuegos.  Obtuvo   privilegio  para   ej 

•goce  de  la  Bardena  real  en   1664:  caj.   191,  n*    53^ 

JEl  lib.  llamado  del   Chantre  citado  en  el   art.  jéraciel 

dice,  bablando  de  la  i^glesia  de  Fustinana^  lo  que  sigue« 

JLa  iglesia  de  Fostmyana  ts  de  la  orden  de  San  Juan^ 

é  presienta  vicario  el  prior  de  Navarra ,  e  el  señor  hispe 

:confirmalo  é  comiéndole  la  cura  de  las  ámrrms ;  et   et 

dicho  señor  hispe  visita  la  iglesia ,  et  paga  la  procu^ 

ración  el  prior ,  ^  nsigna  et  da  las  Mpulturas ,  et  el 

señor  hispe  mcmd/a  dotar  la  iglesia  se^un  á  el  es  bien 

visto:  et  por  facer  lu  cugida  de  los  diezmos  del  dito 

Jugar  á  saher  *es  pan ,  vino ,  corderos ,  legijminas ,  filar ^ 

zas ,  mete  el  señor  iispe  un  cullidor ,  £t  el  prior  otro, 

-et  cada  uno  tiene  su  lla\;e  del  granero  dó  se  llega  la 

diezma  del  pan;  e  juran  en  p^der  del  eeflor  hispe  ^  d 

son  pagados  de  montón  los  d¿iho$  tdéllldoreu  de  su  tn^ 

Jbajo,  é  da  la  mesion  que  facen  durmiít  i  a  adliih  ¿  fU^ 

mm  en  la  ahadía;  é  el  día  de  1u  fuuilution  Im  fimf- 

la  tacsa  de  la  pnmhlon  dit  lia»   dit^hns 
la  dicÍHs  culada ,  e  t^naun  ni  Inlmjti 
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